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Nesta tese foram adotadas algumas convengdes. Escolhemos usar o
titulo, Estatutos do Homem, em italico, mesmo quando nos referirmos
ao poema inserido em um livro, ¢ sem o artigo “Os”. Esta opcao se
justifica porque em 1977, pela Editora Martins Fontes, o poema ganha
edi¢do propria e ¢ grafado pela primeira vez sem o artigo “os” em seu
titulo. A opgdo por usar Estatutos do Homem em vez de Os Estatutos

do Homem também permite melhor ajuste sintatico ao texto da tese.



RESUMO

Os Estatutos do Homem, de Thiago de Mello, é poema cujo transbordamento ocorreu em 1°
de abril de 1964, no Chile, no calor da noticia do golpe militar no Brasil. E sobre este poeta
insubmisso, sobre sua poesia e sobre seu poema que trabalhamos nesta tese. Para isto,
ampliamos os limites dos estudos do texto literario, numa proposta para uma epistemologia
poética, que associa teorias e métodos de investigacdo literaria ao paradigma da
complexidade, levando em conta as relacdes do poeta, da poesia e do poema com o mundo. O
trabalho se desenvolve fundamentado na Teoria da Residualidade e na Poesia Insubmissa, de
Roberto Pontes, na revisdo de Teorias da Literatura com leituras em Aristoteles, Theodor
Adorno, Bachelard, Vitor Manuel de Aguiar e Silva, Antoine Compagnon, Terry Eagleton,
Tzvetan Todorov, Antonio Candido, Pedro Lyra e pautado ainda no pensamento complexo de
Edgar Morin. A tese traz estudo organizado conforme estrutura textual de um estatuto, dotado
de Preambulo, Segdes e Disposigdes Gerais. Assim estdo divididas as se¢des: “Do poeta, da
poesia e do poema”, que esclarece a construgdo e fundamentacao do tema e da pesquisa; “Do
poeta”, que discute a associacao e a dissociagdo do homem e do eu-lirico e 0 compromisso do
poeta com a sociedade, fala dos poetas insubmissos e a da trajetéria de poesia politica de
Thiago de Mello; “Da poesia”: com estudos sobre poesia e realidade e poesia insubmissa (do
sirventés a poesia politica de Thiago de Mello) e identificacdo da poesia insubmissa dos
Estatutos do Homem; “Do poema”: com caracteristicas poéticas dos Estatutos do Homem,
identificando o contexto e os textos que dialogam com o poema em residualidade,

intertextualidades e tematica amazonica.

Palavras-chave: Literatura e Complexidade; Residualidade; Thiago de Mello; Estatutos do
Homem



ABSTRACT

The Statutes of Man, by Thiago de Mello, it is a poem spread on April 1, 1964, in Chile, in
the heat of the news of the military coup in Brazil. It is about this unsubmissive poet, his
poetry and his poem that we worked in this thesis. For this, we enlarged the limits of the
studies of the literary text, in a proposal for a poetic epistemology, that it associates theories
and methods of literary investigation to the paradigm of the complexity, taking into account
the poet's relationships, of the poetry and of the poem with the world. The dissertation grows
based in the Theory of Residuality and in the unsubmissive poetry of Roberto Pontes, in the
revision of Theories of the Literature with readings in Aristoteles, Theodor Adorno,
Bachelard, Vitor Manuel of Aguiar and Silva, Antoine Compagnon, Terry Eagleton, Tzvetan
Todorov, Antonio Candido, Pedro Lyra and still ruled in Edgar Morin complex thought. The
thesis brings an organized study according the textual structure of a statute, with Preamble,
Sections and General Dispositions. Like this the sections are divided: "Of the poet, of the
poetry and of the poem", that it explains the construction and recital of the theme and of the
research; "Of the poet", that brings association and the man's dissociation and of the I-lyrical
and the poet's commitment with the society, He speaks about the unsubmissives poets and the
Thiago de Mello’s political poetry path; "Of the poetry": with studies on poetry and reality
and unsubmissive poetry (of the servants to the political poetry of Thiago de Mello) and
identification of the unsubmissive poetry of the Statutes of Man; "Of the poem™: with poetic
characteristics of the Statutes of Man, identifying the context and the texts that dialogue with

the poem in residual, intertextualities and Amazonian theme.

Keywords: Literature and Complexity; Residual; Thiago de Mello; Of the Statutes of Man
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RESUMEN

Los Estatutos del Hombre, de Thiago de Mello, es un poema transbordado en el 1° de abril de
1964, en Chile, en el calor de la noticia del golpe militar en el Brasil. Es sobre este poeta
insumiso, sobre su poesia y sobre su poema que trabajamos en esta tesis. Para esto,
ampliamos los limites de los estudios del texto literario, en una propuesta para una
epistemologia poética, que asocia teorias y métodos de investigacion literaria al paradigma de
la complejidad teniendo en cuenta las relaciones del poeta, de la poesia y del poema con el
mundo. El trabajo se desarrolla fundamentado en la Teoria de la Residualidad y en la Poesia
Insumisa, de Roberto Pontes, en la revision de Teorias de la Literatura con lecturas en
Aristoteles, Theodor Adorno, Bachelard, Vitor Manuel de Aguiar e Silva, Antoine
Compagnon, Terry Eagleton, Tzvetan Todorov, Antonio Candido, Pedro Lyra y pautado
ademas en el pensamiento complejo de Edgar Morin. La tesis trae un estudio organizado
conforme a la estructura textual de un estatuto, con predmbulo, Secciones e Disposiciones
Generales. Asi estan divididas las secciones: “Del poeta, de la poesia y del poema”, que aclara
la construcciéon y fundamentacion del tema y de la investigacion; “Del poeta”, que trae
asociacion y disociacion del hombre y del yo lirico y el compromiso del poeta con la
sociedad, habla de los poetas insumisos a la trayectoria de poesia politica de Thiago de Mello;
“Da poesia”: con estudios sobre poesia y realidad y poesia insumisa (de los sirvientes a la
poesia politica de Thiago de Mello) e identificacion de la poesia insumisa de los Estatutos del
Hombre; “Del poema” con caracteristicas poéticas de los Estatutos del Hombre,
identificando el contexto y los textos que dialogan con el poema en residualidad,
intertextualidades y teméatica amazénica.

Palabras clave: Literatura y Complejidad; Residualidad; Thiago de Mello; Estatutos del

Hombre.
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PREAMBULO

ARTIGO I. Fica decretado que agora vale a verdade.
agora vale a vida,
e de méos dadas,
marcharemos todos pela vida verdadeira.

Os Estatutos do Homem de Thiago de Mello é poema transbordado em 1° de abril
de 1964, no Chile, no calor da noticia do golpe militar no Brasil. E sobre este poeta
insubmisso, sobre sua poesia e sobre seu poema que se desenvolve este trabalho.

Escolhemos de propésito uma ambiguidade como titulo: A complexidade dos
Estatutos do Homem Thiago de Mello, pois realizamos um estudo que compreende a
coexisténcia de um no outro: uma relacdo indissociavel entre o homem-poeta Thiago de
Mello, a poesia e 0 poema Estatutos do Homem.

Assim, para trabalhar as relagcdes do poeta, da poesia e do poema com 0 cGsSmos,
lancamo-nos a teorias e métodos de investigacdo literaria convergindo para o que Edgar
Morin chama de teoria da complexidade, pensamento complexo ou paradigma da
complexidade™.

Propomos uma ampliacdo dos estudos literarios, na certeza de que as teorias

literarias ndo devem ser rasgadas, mas relidas e compreendidas sem os pilares da

! 0 Paradigma da complexidade estd sistematizado nas publicacdes de Edgar Morin “A primeira vista, a
complexidade (complexus: o que é tecido em conjunto) é um tecido de constituintes heterogéneos
inseparavelmente associados: coloca o paradoxo do uno e do multiplo. Na segunda abordagem, a complexidade é
efetivamente o tecido de acontecimentos, acdes, interacdes, retroacbes, determinacdes, acasos, que constituem o
nosso mundo fenomenal. Mas entdo a complexidade apresenta-se com 0s tracos inquietantes da confusdo, do
inextricavel, da desordem no caos, da ambiguidade, da incerteza... Dai a necessidade, para o conhecimento, de
por ordem nos fendmenos ao rejeitar a desordem, de afastar o incerto, isto é, de selecionar os elementos de
ordem e de certeza, de retirar a ambiguidade, de clarificar, de distinguir, de hierarquizar... Mas tais operaces,
necessarias a inteligibilidade, correm o risco de a tornar cega se eliminarem os outros caracteres do complexus; e
efetivamente, como o indiquei, elas tornam-nos cegos”. (MORIN, 1991, 17-9).


http://pt.wikipedia.org/wiki/Conjunto
http://pt.wikipedia.org/wiki/Tecido
http://pt.wikipedia.org/wiki/Paradoxo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Intera%C3%A7%C3%A3o
http://pt.wikipedia.org/wiki/Retroac%C3%A7%C3%A3o_Positiva
http://pt.wikipedia.org/wiki/Determinismo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Acaso
http://pt.wikipedia.org/wiki/Incerteza
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disciplinaridade, sem a limitacdo do texto pelo texto, sem a dissociacdo do autor de sua obra
como quer o formalismo russo®.

Para isso, adotamos métodos de investigacdo literaria que resgatam a
complexidade da Literatura, conforme uma atualizacdo da Teoria da Literatura aberta, como
propde Vitor Manuel de Aguiar e Silva e reafirmam Antoine Compagnon, Terry Eagleton e
Tzvetan Todorov.

Do texto literario, de propostas de investigacdo literaria em voga para, talvez, uma
proposta (uma nova epistemologia poética) caminhara a pesquisa. Propde-se uma ampliacao
dos limites de estudo na &rea literaria, sem que haja negacdo de métodos. Pode-se recorrer,
por exemplo, a Literatura comparada para confirmar a proposta poética transdisciplinar,

como na definicdo que Henry H. H. Remak:

Comparative Literature is the study of literature beyond the confines of one
particular country, and the study of the relationships between literature on the hand
and other areas of knowledge and belief, such as the arts (e.g., painting, sculpture,
architecture, music), philosophy, history, the social sciences, religion, etc., on the
other. In brief, it is the comparison of one literature with another or others, and the
comparison of literature with spheres of human expression 3. (REMAK, 1961, p. 3).

A Literatura comparada propde, enquanto método de investigacdo literaria, uma
forma especifica de interrogar os textos literarios e sua interacdo com outros textos, literarios
ou ndo, e outras formas de expressao cultural e artistica. Reconhego que, com a Literatura
comparada, conforme explica Remak, ndo como método que somente investiga uma literatura
por contraposicdo a outra (como a academia se habituou a fazer), é argumento que permite
reconhecer a literatura como um sistema complexo e que conduz a residuos literarios e

culturais; o argumento da nossa proposta de investigacao literaria se pauta no paradigma da

2 0 Formalismo Russo surge em 1910. A ciéncia da literatura, segundo os formalistas russos, deve estudar a
literariedade, o que confere a uma obra sua qualidade literaria, o que constitui 0 conjunto de tragos distintivos do
objeto literario. A investigacao literaria proposta pelos formalistas pauta-se no que é imanente do proprio texto.
Sé&o especificacdo: ndo buscar atender ao estado de alma, na pessoa do poeta, mas sim no poema; ndo buscar na
natureza da experiéncia humana ou da vivéncia contidas no poema, nem nas categorias € nos axiomas de
qualquer estética especulativa. Reconhecemos o equivodo da atitude dos formalistas, de reacdo contra a critica
impressionista, subjetivista e tendenciosa desenvolvida em jornais e revistas e contra a critica académica de
cunho erudito, ignorante dos problemas teéricos implicados pelo fendmeno literario, que, embora tenha sido
fundamental para a indicagcdo de um método para os estudos literarios, falharam ao disciplinarem a Literatura
com a proposta de dissocia¢do de outras ciéncias.

* O estudo da literatura, além das fronteiras de um pais em particular, é o estudo das relagdes entre literatura de um
lado e outras areas do conhecimento e crenga, como as artes (pintura, escultura, arquitetura, musica), a filosofia, a
historia, as ciéncias sociais (politica, economia, sociologia), as ciéncias, as religides, etc., de outro. Em suma é a
comparagao de uma literatura com outra ou outras, € a comparacdo da literatura com outras esferas da expressao
humana. (REMAK. In: COUTINHO; CARVALHAL, 1994, p.175).
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complexidade de Edgar Morin e na residualidade literaria e cultural, sistematizada por
Roberto Pontes.

Da possibilidade investigativa de trazer outras areas de conhecimento para a
presente tese, recorremos a Histdria das mentalidades de Jaques Le Goff. Ao buscar o
passado e o presente da producdo de Estatutos do Homem sera preciso pensar na Literatura,
arte que se oferece a “outras” Ciéncias como lugar do discurso do individual e do coletivo, na

qual é possivel encontrar explicacdes além dos limites disciplinares ou cientificos:

a histéria deixa de ser cientifica quando se trata do inicio e do fim da histéria do
mundo e da humanidade. Quanto a origem, ela tende ao mito: a idade de ouro, as
épocas miticas, ou, sob aparéncia cientifica, a recente teoria do big bang. Quanto ao
final, ela cede o lugar a religido e, em particular, as religides de salvacdo que
construiram um "“saber dos fins Ultimos" — a escatologia —, ou as utopias do
progresso, sendo a principal 0 marxismo, que justapée uma ideologia do sentido e
do fim da histéria (o comunismo, a sociedade sem classes, o internacionalismo). (LE
GOFF, 1992, p. 8).

No caso do objeto que aqui sera investigado, a Literatura é a voz individual de
guem sofre junto a um coletivo, um coletivo de artistas, de povo brasileiro, de povo latino-
americano, de vitimas de um cenario de opressdo. A poesia insubmissa dos Estatutos do
Homem ecoa desde 1964 até hoje, com a forga que ganha por ser construida antes e durante
aquele momento histérico que nunca podera ser apagado da alma dos que ali viveram e que
precisa ser captada pela alma dos leitores e perpetuadores da insubmissao no presente e no
futuro. Essa compreensdo e sentido reforcam a nocdo da histéria como um conhecimento do
eterno presente: “O passado ¢ uma construgdo e uma reinterpretacdo constante e tem um
futuro que € parte integrante e significativa da historia” (LE GOFF, 1992, p. 24).

A Literatura nessa proposta ndo se resume a um documento do passado, assim
como a histéria ndo se reconhece como somente ciéncia do passado: “Penso que a historia é
bem a ciéncia do passado, com a condicdo de saber que este passado se torna objeto da
historia, por uma reconstrucao incessantemente” (LE GOFF, 1992, p. 25). E o Poeta, a poesia
€ 0 poema vivem essa “reconstru¢do incessantemente”.

No presente trabalho, trataremos da leitura dos Estatutos do Homem n&o somente
como um registro do passado, pois a Literatura daquele passado seguiu viva pelo tempo e
atravessou intensos movimentos e mudancgas historicas até o atual contexto. Para essa
investigagdo literaria, sera preciso reconhecer que “a distingdo entre passado e presente é um

elemento essencial da concepcdo do tempo... esta definicdo do presente, que é, de fato, um
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programa, um projeto ideoldgico, defronta-se muitas vezes com o peso de um passado muito
mais complexo” (LE GOFF, 1992, p. 203).

Ao requerermos para a Literatura a necessidade de compreensdo sistémica
trazemos para esta investigacdo literaria os pressupostos do paradigma da complexidade, de
que trata Edgar Morin, os quais nos levam a observar cada tema numa perspectiva
transdisciplinar, recoloca as seguintes questdes sempre atuais: “O que ¢ o homem, o que é o
mundo, o que é 0 homem no mundo” (MORIN, 2011, p. 25).

Para a compreensdo desse pensamento complexo, é preciso superar 0 pensamento
linear. Maturana e Varela (2001) explicam que a organizagdo complexa dos seres vivos (da
vida das celulas a grupos sociais) esta determinada por sua estrutura, e, assim, 0 que acontece
a um ser vivo, em dado instante, depende da sua estrutura naquele instante. E o que chamam
de “determinismo estrutural”. A estrutura de um sistema € a maneira Como seus componentes
interconectados interagem sem que mude a organizagdo. O homem esta inserido em sistemas
complexos e, dentro dele, subsistem mais sistemas complexos. Para Maturana e Varela,
enguanto sistema complexo o ser humano define, constrdi e modifica sua propria organizacao

a partir de seu comportamento e de suas ideias, sendo autoconcistente e autopoiético:

A caracteristica mais marcante de um sistema autopoiético é que ele se levanta por
seus proprio corddes, e se constitui como distinto do meio circundante mediante sua
prépria dindmica, de modo que ambas as coisas sdo inseparaveis. Os seres vivos se
caracterizam por sua organizagdo autopoiética. Diferenciam-se entre si por terem
estruturas diferentes, mas sdo iguais em sua organizacdo. (MATURANA; VARELA,
2001, p.87).

As orientacGes de Morin e as de Maturana e Varela nos levam de volta a Antonio
Candido:

A funcdo da literatura estd ligada a complexidade da sua natureza, que explica
inclusive o papel contraditério, mas humanizador (talvez humanizador porque
contraditorio). Analisando-a, podemos distinguir pelo menos trés faces: 1) ela é uma
construcdo de objetos autdnomos como estrutura e significado; 2) ela é uma forma de
expressdo, isto é, manifesta emocdes e a visdo do mundo dos individuos e dos grupos;
3) ela é uma forma de conhecimento, inclusive como incorporacdo difusa e
inconsciente. (CANDIDO, 2011, p.178-179).

A proposta de uma investigacdo calcada no paradigma da complexidade se
coaduna com a necessidade reclamada, na educagéo, de formacao do leitor e de formacéo do
cidaddo por meio da insercdo da Literatura na escola com ampliagcdo dos estudos do texto

literdrio, de préatica docente que leve a Literatura para a escola também na perspectiva
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investigativa, com sucessivas integragdes: leitura do texto literario com andlise da obra da
qual foi extraido, na obra geral do autor, nas correntes literérias, filosoficas e religiosas da
época e do pais, no conjunto da vida social, econdmica e politica da época de producédo e da
vivéncia do autor, na recepcao do leitor daquela e de outras épocas.

A abordagem disciplinar, tanto na investigacdo como na aplicacdo escolar,
representa um retrocesso do saber literario, tendo em vista que, nos preceitos modernos de
estudos disciplinares, quem da nome e sentido as coisas € a ideologia, diferentemente da
Antiguidade, que atribuia ao poeta a tarefa de ser o "doador de sentido™, como aponta Alfredo
Bosi, em "Poesia Resisténcia”. O poder originario de nomear e compreender a natureza e as
coisas, proprio da vontade mitopoética, passa a pertencer aos mecanismos ideoldgicos que
conduzem as almas e 0s objetos segundo o interesse e a produtividade. Com isso, a poesia
perde as referéncias e termina por se marginalizar: "Quanto a poesia, parece condenada a
dizer apenas aqueles residuos de paisagem, de memoria e de sonho que a industria cultural
ainda ndo conseguiu manipular ou vender" (BOSI, 1990, p.142). A poesia constitui uma
forma de resisténcia em relacdo a desumanizadora proposta de vida do sistema capitalista.

Para uma proposta de epistemologia poética, recorri também aos estudos de
Bachelard, em A Poética do Espaco. Para Bachelard (2000), a partir do que se pode concluir
da epistemologia cientifica e da metafisica poética representadas em seu conceito de “homem
das 24 horas” ou do “homem diurno da ciéncia € o homem noturno da poesia”. Bachelard
lanca, em A Poética do Espaco, o referencial fenomenol6gico-compreensivo para aprofundar
a discussdo sobre a génese da imagem poética, ou sua “metafisica da imaginagdo poética”
sobre a qual escreve: “E necessario estar presente, presente a imagem no minuto da imagem:
se ha uma filosofia da poesia, ela deve nascer e renascer por ocasido de um verso dominante,
na adesdo total a uma imagem isolada, muito precisamente no préprio éxtase da novidade da
imagem”. (BACHELARD, 2000, p.1)

No exame do mito de Dionisio, Bachelard trata da relacdo metafisica que ocorre
por meio de expressdes proprias ao ritual sagrado do deus do vinho, e conclui: “com a poesia,
a imaginacao coloca-se na margem em que precisamente a fungéo do irreal vem arrebatar, ou
inquietar — sempre despertar — o ser adormecido em seus automatismos”. (BACHELARD,
2000, p. 18)

Bachelard identifica no texto poético os elementos para a construgdo do que
chama de metafisica, 0 que aqui caberia melhor para a construgdo de uma epistemologia

poética, para a orientacdo de que o homem é apresentado e explicado ndo somente pelo
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tradicional discurso das “chamadas ciéncias duras”, e das Ciéncias Humanas e Sociais, mas
também pelo da arte, principalmente da arte poética aristotélica.

E o que nos dizem os estudos acerca da transdisciplinaridade. Boaventura Souza
Santos proclama que € possivel ter outras interpretacdes do real para além da ciéncia, pois “a
ciéncia moderna ndo € a Unica explicacdo possivel da realidade e ndo ha sequer qualquer
razdo cientifica para a considerar melhor que as explicagfes alternativas da metafisica, da
astrologia, da religido, da arte ou da poesia” (SANTOS, 1995, p. 52).

Foi compreendendo essa relacdo da poesia com a sociedade, do compromisso do
poeta com o mundo e com a vida humana que realizamos a presente pesquisa.

O poeta, a poesia e 0 poema objetos desta pesquisa, a0 mesmo tempo que seréo
contraponto a Poeta, Poesia e Arte Poética, serdo apresentados como microestruturas e
metaforas para a compreensdo de ordem, desordem e reordenagdo, conforme argumento

originado na termodindmica e ao qual recorreremos para a compreensao em Literatura:

A desordem estd em acdo por toda a parte. Ela permite (flutuagdes), alimenta
(encontros) a constituicdo e o desenvolvimentos dos fendmenos organizados. Ela
coorganiza e desorganiza, alternadamente e ao mesmo tempo. Todo devir esta
marcado pela desordem: rupturas, cismas, desvios sdo as condi¢cBes de criaces,
nascimento, morfogéneses. Lembremos que o sol, nascido em catéstrofe, morre em
catdstrofe. Lembremos que a terra, a0 mesmo tempo em que gira calma e
regularmente em volta do sol, tem uma historia feita de cataclismos, desabamentos,
desdobramentos, erupgdes, inundagdes, derivas, erosdes... (MORIN, 2008, p. 99).

Assumimos para esta pesquisa, como afirmou Ilya Prigogine (2001), a consciéncia
de que a humanidade ainda engatinha em Ciéncias. Diante de afirmagéo de tamanha grandeza
do Nobel de Ciéncias, ndo podemos, para uma investigacao literaria, recorrer a Teoria da
Literatura como argumento fechado. A escolha pela Literatura (de um poeta, uma poesia e um
poema) sera apresentada como uma microestrutura substancial para aplicar o que llya
Prigogine nos deixa em sua “Carta para as Futuras Gerag¢des™: “As ciéncias da complexidade,
assim, conduzem a uma metafora que pode ser aplicada a sociedade: um evento é a aparicao
de uma nova estrutura social depois de uma bifurcagéo; flutuacbes séo o resultado de agoes
individuais”. (PRIGOGINE, 2001, p. 3)

A ciéncia da complexidade nasce na termodinamica, da superacao do pilar fisico
de ordem, da confirmacdo de entropia‘ ndo como regressdo de ordem, mas como progresso da

ciéncia. A Fisica, na ciéncia da complexidade, supera a afirmacao de leis:

* O termo Entropia surge da termodinamica com Clausius. E palavra derivada da palavra grega evtponia,
entropia, que significava transformagéo. Desse modo, entropia era a medida da "poténcia de transformag&o" ou
"capacidade de transformacdo™ de um corpo. Prigogine reconhece que desde Clausius ja se realizava a passagem
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Efetivamente, por um paradoxo inconcebivel na ordem antiga, sé ha leis gerais no
universo porque ele é singular, ou seja, porque sua origem e sua originalidade
constituem determinacfes. Estas leis sdo condicionais, dependem ndo apenas das
caracteristicas singulares do universo, mas da natureza dessas interacfes e das
condigBes nas quais elas se operam. A ideia ja estava em Newton, para quem a
natureza obedece sempre as mesmas leis sob as mesmas condi¢des. Mas Newton
focalizava a ideia de leis, enquanto, agora, nés devemos focalizar a ideia de
condicbes, que, sendo aleatérias, ndo obedecem as leis, mas justamente as
condicionam. Toda lei depende, de certa forma, da eventualidade: o encontro é
aleatorio, o efeito é necessario. A necessidade do efeito, ou lei, tem um pé na
eventualidade, ou desordem... (MORIN, 2008, p. 102).

Essa superacao ou ampliacdo dos saberes da Fisica, do que até entdo se registrou e
estuda enquanto leis, cada vez mais ganha evidéncia para que se reconheca a necessidade das
interacBes. E sdo também estas interacGes para 0s estudos em Literatura que a presente tese
propoe.

A vida do poeta, a poesia no contexto de luta politica e 0o poema de voz
insubmissa foram nossa escolha para pensarmos a relacdo complexa ordem — desordem —
reordenacdo que rege o universo. O poeta de consciéncia insubmissa nascido na Amazonia,
que vive os chamados “anos de chumbo”, que se encontra com poetas e intelectuais latino-
americanos perseguidos por suas ideologias; a poesia que transborda daquelas almas e os
poemas nos quais esse universo se encontra serdo 0 nosso objeto de estudo, nossa
microestrutura. Estes sdo os trés elementos que se organizam no texto desta tese, ndo para
construcdo de lei ou teoria, mas para evidenciar a complexidade inerente a Literatura para
uma espistemologia poética.

Optamos por organizar este estudo conforme estrutura textual de um estatuto,
como os textos juridicos com os quais os Estatutos do Homem dialogam. Em vez de capitulos,
a tese divide-se em Preambulo e cinco SegGes, sendo a ultima de Disposi¢fes Gerais. Na
Secdo I: “Do poeta, da poesia e do poema”, esclarecemos sobre a construgdo e fundamentacao

do tema e da pesquisa; na Secao II: “Do Poeta”, serdo apresentadas a associacdo e dissociagdo

caracteristica entre tecnologia e cosmologia e da4 um novo conceito a entropia. Prigogine coloca em questdo a
complexidade dos sistemas isolados e a complexidade maior ainda dos sistemas abertos. Em ambos, a produgéo
de entropia caracteriza uma evolugdo irreversivel do sistema, tornando-se indicadora de evolucéo e traduz a
existéncia na fisica de uma flecha do tempo. "Para todo o sistema isolado, o futuro é a direcdo na qual a entropia
aumenta" (PRIGOGINE; STENGERS, 1991, p. 96,). A energia ganha sinonimia com vida; e o equilibrio em um
sistema (isolado ou aberto) esta nas relagSes ordem e desordem que o mantém. Desses conceitos, € possivel
pensar 0 cosmos e sua constante evolucdo em suas relagdes de ordem e desordem, sendo possivel reconhecer
uma dentro da outra ou uma permitindo equilibrio a outra. Assim o conceito de Entropia, nascido na
Termodinamica, presente na Fisica, na Geografia, na Sociologia, dentre outras areas do conhecimento, e
trazemos para a Literatura.
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do homem e do eu-lirico e o compromisso do poeta com a sociedade, 0s poetas insubmissos®
e o poeta insubmisso Thiago de Mello; na Secao III: “Da Poesia”, destacaremos estudos sobre
poesia e realidade e poesia insubmissa, do sirventés® & producdo poética de 1964,
fundamentado-nos na residualidade literaria e cultural’, para identificagdo da poesia
insubmissa dos Estatutos do Homem; na Se¢do IV, “Do poema”, relacionaremos as
caracteristicas poéticas dos Estatutos do Homem, identificando o contexto e os textos que
dialogam com o poema em residualidade, intertextualidades e tematica amazonica.

Esperamos realizar, ao longo do texto até suas Disposi¢cdes Gerais, a leitura dos
Estatutos do Homem, de seus versos e da atitude do poeta, o0s tragcos de insubmisséo, pois
acreditamos que a poesia de Thiago de Mello nasceu e permanece insubmissa, e 0 poeta
continua consciente do lugar que ocupa e que deve buscar na sociedade; que 0S Vversos
politicos de 1964 continuam vivos, seja nos residuos insubmissos, na retomada do contexto e
dos textos da época da escrita, seja na aproximacdo desses versos com a realidade

contemporanea.

® Para uma significagdo da poesia insubmissa, serdo aqui utilizados os estudos de Roberto Pontes (1999) em
Poesia insubmissa Afrobrasilusa, que apresenta “elementos para uma teoria” da poesia insubmissa, construidos a
partir dos textos memorialisticos de Pablo Neruda, Confesso que vivi e Para nascer nasci.

® O sirventés é modo poético medieval de origem provencal. A principio consistia numa cantiga elaborada por
um sirven (servo) em honra do seu senhor; com o tempo passou a versar o protesto, a polémica pessoal,
assumindo carater satirico e moralizante. A investigacdo sobre a poesia dos insatisfeitos com os desmandos
politicos de 1964 buscard identificar e relacionar caracteristicas para constitui¢do da poesia insubmissa.

" A Teoria da residualidade literaria e cultural, sistematizada pelo poeta e ensaista Roberto Pontes, estuda o que
remanesce da mentalidade de um tempo em outro, através da cultura e, mais especificamente, da literatura.
Publicada no livro Poesia insubmissa afrobrasilusa (1999), a residualidade tem como fundamentos basilares os
conceitos de residuo, mentalidade, hibridacéo cultural e cristalizagéo, provenientes da Quimica, da Historia das
mentalidades, da Antropologia, e da Geologia, respectivamente, bem como da andlise do imaginario popular da
humanidade como um todo, no decorrer dos séculos.



SECAO |
DO POETA, DA POESIA E DO POEMA

1.1 Da pesquisa

ARTIGO II. Fica decretado que todos os dias da semana,
inclusive as tergas-feiras mais cinzentas,
tém direito a converter-se em manhas de domingo.

A escolha de Thiago de Melo e dos Estatutos do homem como objeto desta
pesquisa pode ser explicada a partir de uma breve memdria.

Em 2002, no mestrado, realizei pesquisa sobre o Barroco e a producdo dos
chamados poetas concretos, a qual resultou na dissertacdo A Inovacdo Concreta em Xeque. O
estudo do Barroco historico e do Neobarroco levaram a identificar a exploragdo visual, na
poesia, como residuo artistico presente na Literatura Brasileira. A partir daquela leitura, foi
possivel questionar o carater de inovacdo da poesia concreta apresentado pelos seus
teorizadores como movimento de vanguarda e apice na exploracdo poética visual. Assim,
embora o tema da pesquisa se delimitasse ao estudo do primado visual barroco que serviu
para colocar em xeque 0 pretenso carater inovador da poesia concreta e mesmo sua condi¢éo
de poesia, que, paradoxalmente, seus teorizadores insistem em usar, apesar de terem
proclamado a morte do verso, despertava em mim a necessidade de investigar sobre o tema
social da poesia de Gregério de Mattos e do quanto esses residuos se fazem presentes na
Literatura Brasileira.

Na pesquisa realizada em A Inovacdo Concreta em Xeque, foi possivel concluir o
qudo contraditéria é a énfase dada ao primado visual, sabendo-se que o que confere a
Gregoério de Mattos a alcunha “Boca do Inferno” ¢ sua rebeldia diante dos desmandos da

sociedade europeia e brasileira na Cidade da Bahia do século XVII. O mais contraditério é
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saber que a proposta dos tedricos e poetas concretos, que proclamava a morte do verso, se
inicia numa época em que poetas eram perseguidos pela ditadura, eram presos e exilados
devido a voz de insubmisséo.

Quanto a esta questdo, vale enfatizar os estudos realizados pelo professor Roberto
Pontes, meu orientador durante 0 Mestrado, sobre a poesia insubmissa® registrada no livro
Poesia insubmissa afrobrasilusa, estudo da obra de José Gomes Ferreira, Carlos Drummond
de Andrade e Agostinho Neto.

Mas a investigacao acerca de textos que ndo se consolidaram como poesia, e da
producdo de intelectuais que fugiam da luta pelo verso, os quais, contraditoriamente, diziam
fazer poesia e, mesmo estando no olho do furacdo politico da ditadura militar, pregavam a
fuga formal para o figurado sem discurso politico e social, essa enorme contradicdo acendeu
em mim a vontade de investigar uma poesia que fizesse contraponto ao ideal dos tedricos
concretos. Escolhi a poesia transbordada’ em 1964, escolhi a poesia de dentncia politica e
social, um polo oposto ao do movimento concretista que, como é sabido, concebeu 0 poema
como palavra-objeto, pelo aspecto visual, geométrico, com sentido centrado em si mesmo e
ndo pelo discurso.

A realizacdo do Doutorado no Programa de Po6s-Graduacdo em Sociedade e
Cultura na Amazonia trouxe-me a possibilidade de dar continuidade a esses estudos, por meio
da investigacdo da producdo poética de Thiago de Mello, de quem j& ouvira falar na
graduacdo e a quem tive o prazer de conhecer na Bienal de Livros do Estado do Ceard em
2006. Naquela oportunidade conheci o poeta caboclo, meu conterraneo, de quem eu lera 0s
poemas de Mormaco na Floresta. Se seus versos ja tinham me fascinado, principalmente na
época em que fervia em mim a angustia de lutar contra “poetas” que proclamavam no meio

académico a morte do verso em pleno periodo de agitacdo e perseguicdo politica em paises da

® Os pressupostos da poesia insubmissa foram organizados pelo poeta e ensaista Roberto Pontes, publicados no
livro Poesia insubmissa afrobrasilusa (1999) e se fundamentam nos textos autobiograficos de Pablo Neruda,
Para nascer nasci e Confesso que vivi. A poesia insubmissa estd em sua voz militante e indignada, a qual traz
Neruda ndo somente como poeta, mas, acima de tudo, como cidaddo engajado e compromissado com a
liberdade. Em Neruda, temos outra caracteristica essencial a poesia insubmissa: o tom de luta e libertagdo. A
poesia é usada como instrumento de denuncia e esclarecimento. E também como fator primordial para tirar o véu
da fronte do povo que se encontrava cego devido as mentiras e alienages de seus representantes politicos. Em
outros termos: “[...] enfrentamento e livramento da opressdo detectada pelo poeta e acolhimento de sua poesia
pela coletividade sedenta de verdade”. (PONTES, 1999, p. 30).

° O termo transbordamento é utilizado por Roberto Pontes (1999, p. 24): “O termo transbordamento aqui se
emprega para exprimir a eclosdo das percepc¢des acumuladas no animo do poeta. Contrap8e-se ao conceito
assente de inspiracdo, termo vago, pouco cientifico, ndo convindo seu emprego num trabalho técnico. Ja
transbordamento contém em si a ideia de acimulo e arrebentacdo de experiéncias sensiveis, parecendo assim
mais adequado para designar o fendmeno da criacdo em ambas essas fases. Portanto, usa-se o termo aqui como
fez Pablo Neruda, que, considerando o espkendor do idioma espanhol, aurirefo apds Cervantes, atrubuiu tal fato
a uma manancial poético anterior que “tinha que ver com o homem inteiro, com sua grandeza, sua riqueza e seu
transbordamento” (NERUDA, Confesso que vivi, p. 266).
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América do Sul, principalmente no Brasil, as palavras de Thiago de Mello, quando de sua
apresentacdo nas atividades da Bienal, me fizeram acreditar ter encontrado o poeta vivo e
insubmisso de que eu precisava para a realizacdo de uma pesquisa gque unisse passado e
presente.

Assim surgiu o projeto de pesquisa que resultou na presente Tese, e que, desde o
inicio se delimitou na proposta de investigacdo da poesia insubmissa de Thiago de Mello.

Depois do tema escolhido, o projeto sofreu modificacdes desde sua apresentacao,
quando da selecdo de Doutorado no Programa de Pds-Graduacdo em Sociedade e Cultura na
Amazonia, das quais destaco: 1. Inicialmente trazia-se a proposta de estudo do livro Faz
Escuro Mas eu Canto; foi em reunifes iniciais de orientacdo que surgiu a delimitacdo dos
versos de Estatutos do Homem, poema que é imediatamente associado a Thiago de Mello e no
qual se buscara a identificacdo da sua esséncia poética; 2. Da proposta inicial de relacionar a
producdo poética de Thiago de Mello a sua repercussdo em midia, optou-se pela investigacéo
das reconfiguracdes poéticas de Estatutos do Homem com fundamentacdo na teoria da
complexidade de Edgar Morin, na proposta transdisciplinar da ecologia dos saberes de
Boaventura de Souza dos Santos e na arvore do conhecimento de Maturana e Varela; 3. Da
curiosidade dos professores avaliadores na etapa “entrevista” da Sele¢cdo de Doutorado, em
2009, acerca dos esclarecimentos presentes no projeto e ali questionados sobre poeta, poesia e
poema, este tripé ganhou evidéncia em meus estudos e se assume norteador para a divisdo de
meu sumario. Mas esta ndo foi uma solucdo tomada logo apds a selecdo. Na realidade, foi
longo o processo para chegar a uma estrutura definitiva para o texto da tese.

Durante o Doutorado, confirmei (sem medo), cada vez mais incisivamente, o
objeto que escolhi para investigacao: a Literatura, pautada no poema Estatutos do Homem de
Thiago de Mello, texto do qual minava o paradigma da complexidade. A cada encontro, a
cada leitura, a cada debate, via a possibilidade de registro do texto literario, a representacéo
do poeta e de seu poema, a luta pelos direitos humanos e pela Amazodnia, a poesia viva de
uma época independente de sua época, as reconfiguraces e a complexidade do poeta, da
poesia, do poema.

Dos estudos acerca da transdisciplinaridade e, portanto, da impossibidade de
dissociar teoria e pratica, pude “ver” naqueles titulos uma organizacdo com os elementos da
investigacao que se repetiam e sobre 0s quais a pesquisa apontava a cada leitura: poeta, poesia
e poema.

A pesquisa foi ganhando forga a cada disciplina cursada: Sociedade em Rede e

Seminario Tematico Il (Fontes Visuais na Pesquisa em Ciéncias Humanas), como aluna
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especial; e, enquanto aluna regular: Epistemologia e Metodologia das Ciéncias Humanas e
Sociais, da qual veio a abordagem transdisciplinar; e Seminario Tematico IV (Ambiente e
Sociedade), na qual confirmei a continuidade da investigacdo sobre o abismo para onde
caminha a sociedade; Formacdo do Pensamento Social da Amaz6nia, e as orientacGes
advindas das leituras de Theodor Adorno; Atividade Programada | e I, com as perspectivas
de leituras em Historia e Politicas Publicas; Seminario Doutoral, na qual pude ter certeza da
continuidade do projeto e o norteamento a luz da complexidade; Linguagem, Cultura e
Comunicacdo na Amazénia, disciplina que tem por professor o orientador deste trabalho o
professor Dr. Gilson Vieira Monteiro, que ministrou discussdes sobre o tema “Ecossistemas,
ecologia profunda e o pensamento amazénico”. Esta disciplina constituiu-se de um Seminéario
Tematico que teve por objetivo sistematizar ideias de Humberto Maturana e Francisco Varela,
conjuntamente com Fritjof Capra e correlaciona-las com o pensamento amazénico, tomando
por base a obra de Djalma Batista. Para as disciplinas que solicitaram trabalho escrito realizei
leituras, produzi artigos que contribuiram diretamente para o desenvolvimento do Projeto e
gue me garantiram apresentacées em eventos e publicaces.

Outro ponto importante durante o periodo da pesquisa foi minha aprovacéo para o
quadro docente do Departamento de Lingua e Literatura Portuguesa da Universidade Federal
do Amazonas em 2011, pela qual, além das atividades de ensino e extensdo, aprovei e pude
orientar trabalhos de Iniciacdo Cientifica (IC) em Programa Institucional de Bolsas de
Iniciacdo Cientifica (PIBIC). A orientacdo destes trabalhos foi fundamental para aprofundar
leituras norteadoras do meu projeto de doutoramento. Sao eles: de PIBIC, “Pablo Neruda e
Thiago de Mello: da amizade a residualidade literaria” e “Natureza e complexidade em
Thiago de Mello” e de PIBIC Jr, “Leitura comentada de Thiago de Mello”. Sobre este Ultimo,
destaco a experiéncia de trabalhar a investigacéo literaria sob a ética da complexidade com
uma estudante do Ensino Fundamental de escola da rede estadual de ensino de Manaus: uma
prova viva da formacéo e da humanizacdo possivel pela Literatura. O Relatorio do trabalho,
até entdo desenvolvido, deixa claras a acdo e a consciéncia transdiciplinar da leitura dos
Estatutos do Homem de Thiago de Mello.

Da mala cognitiva construida com as leituras, desde a elaboracdo do projeto as
orientagdes de IC (concluidas e em andamento), todos os apontamentos levantados pareciam,
por um tempo, um amontoado de ideias importantes mas que ndo se harmonizavam para a
organizagdo em um sumario sem maiores fragmentacGes. Os fichamentos e artigos escritos ao
longo desse percurso foram armazenados, em meu notebook, em pastas separadas conforme

as disciplinas, depois conforme temas. Apds muito pensar em como ordenar o trabalho para
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elaboracdo do Relatorio Final da Tese, cheguei ao atual sumério: somente imprimi e recortei
os titulos. Digo recortar porque foi exatamente o que fiz: titulos impressos no papel,
recortados, separados e dispostos sobre uma mesa para que fosse possivel reconhecer uma
forma de organiza-los.

Essa defini¢cdo ocorreu em novembro de 2012. Passados trés anos desde a Selecéo
para o Programa, escolhia a “curiosidade” da banca, formada por professores que nao eram de
Letras, sobre a significacdo e as diferencgas entre 0 que é e quem € poeta, e principalmente
entre poesia e poema.

A escolha deste tripé permitia a mesma proporcao de valor para vida do poeta, a
poesia e 0 poema, e sinalizava para a investigacdo da complexidade do que € ser Poeta e da
complexidade no homem/poeta Thiago de Mello, da significacdo de Poesia e da poesia
insubmissa presente nos Estatutos do Homem e também da residualidade, intertextualidade e
significacOes do poema.

A pesquisa desenvolveu-se com a ideia de que é inocente acreditar que a obra de
arte so exista quando se consolida em objeto; nesse caso, que a poesia sO existe quando se
consolida em poema; portanto, do limite, ou da falta de limite, que se evidencia nas relacdes
que se dao entre poeta, poesia e poema, numa abordagem que se inicia com as observacoes
que partem de Platdo e Aristoteles, dos estudos de poesia e realidade e de poesia insubmissa.
A escolha do poeta Thiago de Mello vem para reforcar a relacdo estabelecida entre poesia e
poeta, de um poeta que vive de corpo e alma sua poesia, registrando-a em poema.

E estas foram as questdes norteadoras da pesquisa: 1. os Estatutos do Homem é o
poema que carrega a poesia latente de Thiago de Mello? 2. O poeta que hoje, vestido de
branco, viaja pelo mundo, é voz representativa da Amazonia e da luta pelos direitos do
homem da floresta, € o0 mesmo dos Estatutos do Homem? 3. Sera que hd uma poesia
(pensamento, ideia ou substancia poética) anterior e posterior a0 poema, mas que esta nele
registrada? 4. O momento de fervor historico que levou a escrita dos Estatutos do Homem € o
que o faz ser lido e relido, traduzido e tantas vezes e de tantas formas publicado?

Para tanto, a pesquisa teve por objetivo geral investigar a complexidade das
relagcbes entre 0 homem e 0 mundo nos Estatutos do Homem de Thiago de Mello; e como
objetivos especificos refletir como tedricos e criticos tém discutido ou problematizado sobre
as relacdes poeta, poesia e poema; discutir, por meio de e em Thiago de Mello, as relagdes
entre 0 homem e o mundo; analisar a poesia insubmissa, do sirventés medieval a poesia

politica dos Estatutos do Homem de Thiago de Mello.
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No entanto, se a realizagdo da pesquisa no Estado do Amazonas parecia, de inicio,
me possibilitar contato com o poeta, a quem realmente pude encontrar em diferentes ocasides,

e com o acervo do poeta que estaria na Casa de Leitura Thiago de Mello: decepcao.

1.1.1 Das limitacdes da pesquisa

Em 2009, o poeta entregou seu acervo (livros nacionais e internacionais, obras de
arte, documentos, correspondéncias, fotografias, dentre outros itens) ao Ministério da Cultura
(MinC), que, pelo Programa Mais Cultura propds implantar cinco bibliotecas tematicas e
especializadas no pais. E a primeira seria a Casa de Leitura Thiago de Mello, em Manaus, um
projeto que nasceu da articulacdo entre a Reitora da UFAM, Dra. Marcia Perales, o
representante do Ministério da Educacdo (MEC), o diretor de Livro, Leitura e Literatura da
Secretaria de Articulagdo Institucional, Fabiano dos Santos Piuba, a coordenadora de
Orcamento e Financas, Anita Tavora, ambos do MinC, e Adriano Premebida, diretor Técnico
Cientifico da Fundacdo Djalma Batista (MAGALHAES, 2013). O Ministério da Cultura,
entretanto, prefere divulgar que a referida articulagdo foi fruto de uma parceria da
Universidade Federal do Amazonas (UFAM) com a Fundacdo Djalma Batista, vinculada ao
Instituto Nacional de Pesquisas da Amazonia (INPA), do Ministério da Ciéncia e Tecnologia
(MCT).

Pelo mesmo programa, além da Biblioteca no Norte, estdo previstas bibliotecas de
referéncia em cultura popular, no Nordeste; pensamento critico, no Sul; literatura infantil, no
Sudeste; e cultura afro-brasileira, na Bahia.

O projeto para a Casa de Leitura Thiago de Mello previa um acervo inicial a ser

posteriormente ampliado com:

os trés grandes temas desenvolvidos na obra do poeta: 0 homem (condi¢do humana),
a floresta (meio ambiente) e a América Latina. Foram convidados curadores para a
composicao de acervos de trés mil volumes (livros, documentos, videos, CDs) e para
cada um deses temas serdo investidos cerca de R$ 1,5 milhdo no projeto. (ELY,
2009).

Usei o verbo prever (no pretérito imperfeito do indicativo) porque as coisas nao
aconteceram como realmente deveriam ter ocorrido.

Os primeiros passos foram dados. No dia 25 de junho de 2009, no Ministério da
Cultura, aconteceu a reunido do poeta com o diretor nacional de Livro, Literatura e Leitura,

Fabiano dos Santos Piuba (Figura 1), para tratar da implantagcéo da Biblioteca.
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Figura 1 — O poeta e o diretor nacional de Livro Literatura e Leitura da Secretaria de Articula¢do Institucional
Fonte: Agéncia de Noticias da AMM/Governo Federal, 2009

A N
Figura 2 — Thiago de Mello faz exigéncias ao Ministério da Cultura
Fonte: Agéncia de Noticias da AMM/Governo Federal, 2009

A reunido, segundo aquele Diretor, foi momento importante para as acfes e para
um investimento previstos pelo Programa Mais Cultura. Segundo Piuba:
O Ministério da Cultura esta investindo com determinacdo em acdes de livro e

leitura para incentivar o gosto pela leitura e democratizar o acesso aos livros por
meio do Programa Mais Cultura. Além da implantacdo e modernizacdo de
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bibliotecas pdblicas municipais, estamos investindo em bibliotecas de grande porte e
bibliotecas tematicas. As bibliotecas especializadas serdo espacos de referéncia em
temas vitais para a cultura regional e nacional. Essa primeira experiéncia nasce do
acervo expressivo, histérico e rico de um grande poeta e pensador de nosso pais.
(ELY, 2009).

As palavras do poeta (Figura 2), ao aceitar a proposta, fixaram a exigéncia de que
a biblioteca ndo fosse apenas lugar de livro, mas uma fabrica de formacéo de pessoas, uma
fabrica de esperanca. As palavras de Thiago de Mello foram as seguintes:

A leitura é elemento de formagdo imprescindivel para as pessoas e para a construcéo
de um mundo melhor. O mundo sé podera ser transformado quando a leitura for
considerada o pdo de cada dia de cada cidaddo. [...] A leitura, na minha convivéncia
com muitas sociedades humanas em todo o mundo e experiéncia de menino pobre
de beira do rio do interior da floresta amazonica, € o caminhar da vida através do
livro. Posso afirmar por escrito. (ELY, 2009).

Em dezembro de 2009, o ministro do Minc, Juca Ferreira, anunciou que 0 espaco
iria funcionar em um prédio da Universidade Federal do Amazonas, na Praca da Saudade.

Com seis meses de atraso, a 26 de julho de 2010, o Ministério da Cultura publicou
o edital de licitacdo para reforma do antigo Prédio do Tesouro, no centro histérico de Manaus,
local agora escolhido para a Casa de Leitura Thiago de Mello. A mudanca de endereco para o
complexo do Porto de Manaus elevou o orcamento para R$ 5,99 milhdes. Se por uma lado
houve a escolha de um espago mais amplo, por outro ficou evidenciada a manobra para,
usando o recurso federal destinado a construcdo da Biblioteca, ser realizada uma grande obra
de revitalizacdo da regido portuaria de Manaus, uma regido abandonada por seguidas
adminitracBes municipais e estaduais e que também sofre com desastres naturais. Manaus,
contraditoriamente, é a capital da maior regido de floresta do planeta, é uma capital que esta
situada a margem do Rio Negro, mas que nao pode se orgulhar de sua regido portuaria.

A 1° de dezembro 2010, em participagdo na mesa redonda sobre “Patriménio,
Literatura e Comunidade”, durante a Mostra Interinstitucional de Ensino, Pesquisa e Extensao
da Universidade Federal do Amazonas (UFAM), o diretor de Livro, Leitura e Literatura do
Ministério da Cultura, Fabiano dos Santos Piuba, confirmou orcamento de R$ 12,6 milhdes
(valor oito vezes mais que o anunciado pelo ministro Juca Ferreira, em 2009) para a Casa de
Leitura Thiago de Mello, incluindo a obra fisica e o acervo, e a requalificacdo do centro
historico de Manaus. Sera um espaco cultural de 1200 metros quadrados no Conjunto
Arquiteténico e Paisagistico do Porto de Manaus, tombado pela Unido em 1987. No antigo
Prédio do Thesouro ficardo a Sala de Leitura, 0os acervos bibliograficos e iconogréaficos, os

espacos técnico-administrativos e a exposi¢do historica. No Armazém 15 de Novembro
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ficardo o auditério, o espaco infantil, a midiateca e o espaco de exposi¢Oes temporarias.
Também serdo revitalizados o Trapiche do Armazém 15 de Novembro e as Areas Externas do
Porto.

As reformas se iniciaram, mas nao houve a inauguracdo da obra que esta sendo
realizada com recursos do Ministério da Cultura e por meio do Instituto do Patriménio
Historico Nacional (IPHAN). Mesmo assim o site do Ministério da Cultura traz o video
institucional Casa de Leitura Thiago de Mello — Manaus, no qual se tem melhor ideia do
projeto arquitetdnico e da representatividade cultural e turistica da Casa.

Desde 2012, a fachada do espaco escolhido para a Casa de Leitura Thiago de
Mello, de magnifica beleza apds reformas (Figura 3), aumenta a angustia de quem espera
muito mais que finalizacbes das obras, mas a entrega do projeto: a concretizacdo da oferta de

Literatura e de Leitura para Manaus com a Casa de Leitura da Regido Norte.
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Figura 3 — Casa de Leitura Thiago de Mello em novembro de 2012
Fonte: Soraia Magalhaes, 2012

Em artigo recente, a bibliotecéria e pesquisadora Soraia Magalhaes compartilha de

igual sentimento em seus registros que denunciam a demora, os problemas durante as obras e
0 que representaria 0 projeto:

ao longo de 2010 a 2012 realizei cinco visitas ao local para acompanhar o processo

de transformac&o dos edificios que fardo parte do complexo cultural e durante esse
periodo fotografei as principais mudancas, inclusive as relacionadas aos aspectos
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geograficos, como, por exemplo, a grande enchente de 2012 que invadiu a area onde
um pier estava sendo construido. (MAGALHAES, 2013).

Figura 4 — Pier da Casa de Leitura Thiago de Mello e enchente no Amazonas
Foto: Soraia Magalhdes, 2012

Em novembro de 2012, Magalhdes pdde fotografar novamente o pier e estavam
colocando as pecas de madeira, os dois edificios estavam em fase de concluséo e a obra de

restauracdo em vias de ser concluida.
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Figura 5 — Reconstrucdo do pier da Casa de Leitura Thiago de Mello
Foto: Soraia Magalhaes, 2012

Ainda ha muito o que ser feito nas obras de restauro do complexo portuério e o
acervo continua depositado na Biblioteca Central da UFAM, o que para o Ministério da

Cultura corresponde a expressdo “em andamento”:
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Figura 6 — Digitalizacdo da tabela do Relatério do Ministério da Cultura relativo a Gestdo 2012, onde aparece a
informacdo do andamento da obra da Casa de Leitura Thiago de Mello
Fonte: Iphan, 2013
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Enguanto isso, se de inicio, o poeta e seus pesquisadores puderam folhear esse
material nos espagos da Universidade Federal do Amazonas (UFAM), atualmente, livros,
cartas e documentos, encontram-se em caixas no deposito na Biblioteca Central da UFAM, na
Avenida Airdo, sem gque, nem mesmo 0 poeta a eles possa recorrer.

Apesar de ndo ter conseguido acesso o “acervo do poeta”, adquiri, ao longo da
pesquisa, bom ndmero de seus livros (alguns dos quais 0 poeta me presentou), e consegui
comprar em livrarias de Manaus, e, principalmente, por meio de sebos virtuais, diferentes
edicdes de Faz Escuro Mas eu Canto e Estatutos do Homem.

Ressalto a importancia, como se pode perceber, da consulta pela web, a qual, se
por um lado possibilitou a localizacdo de livros e importantes documentos, comprovou ser
lugar de muitas publicacdes contraditérias, lugar de copias e colagens, com reproducédo
irresponsavel de informac6es. A acdo apressada de amantes da poesia e de profissionais das
Letras e da Comunicacdo leva ao publico equivocos crassos e, em alguns casos, até
engracados, como o de dizer que Thiago de Mello é poeta maranhense, ou de que foram 21
anos de exilio, ou ainda de que publicou o livro Bento Geral.

Outra ressalva importante € que as informacdes apresentadas neste trabalho séo
oriundas desta insistente consulta a livros, documentos e entrevistas publicadas. N&o quis
produzir um material por meio de entrevistas minhas com o poeta. Mas ndo descarto este
recurso, caso haja ainda algum equivoco que ndo consiga dirimir com o0 que encontro
disponivel em bibliografia e documentos. Nao recorrer a esse dipositivo significou dar
autonomia para a pesquisa, ndo fazé-la depender diretamente nem ficar refém do ponto de
vista do sujeito desta investigacao.

Assim, convido o leitor dessa tese a acompanhar este estudo dedicado a um poeta
insubmisso, sua poesia e seu poema, sendo empregado os Estatutos do Homem para

compreensdo dessa complexidade.

1.2 Da Indissociabilidade de Trés Categorias Poéticas

ARTIGO III. Fica decretado que, a partir deste instante,
havera girassois em todas as janelas,
gue os girassois terdo direito
a abrir-se dentro da sombra;
e que as janelas devem permanecer, o dia inteiro,
abertas para o verde onde cresce a esperanga.
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A trilogia que pretendo explicar e explicitar é, talvez, uma das mais
incompreendidas. Comumente o leitor confunde o homem, o poeta e o eu-lirico; do mesmo
modo confunde poema com poesia.

Também néo sabe o leitor leigo que ler poema e ler poesia séo relagdes de menos
para mais profundidade.

Sobre o poeta, ndo se pode confundir sua realidade, seus amores, sua vida, com
aquilo que o eu-lirico representa em versos. E preciso acreditar, realmente, no que diz

Fernando Pessoa:

O poeta é um fingidor.
Finge tdo completamente
Que chega a fingir que é dor
A dor que deveras sente.

E os que leem o que escreve,
Na dor lida sentem bem,
Nao as duas que ele teve,
Mas s6 a que eles ndo tém.

E assim nas calhas de roda
Gira, a entreter a razao,
Esse comboio de corda
Que se chama coragéo.
(PESSOA, 1972, p.164)

O poeta é também o homem adiante do seu tempo, é aguele que consegue
organizar questdes de modo que o homem comum nao faria.

Também ndo se pode atribuir o epiteto de poeta a qualquer brincante das
palavras. H& de se reconhecer critérios, ha de se fundamentar as ideias que nos permitem
reconhecer o poeta, a poesia, 0 poema.

As primeiras orientacdes para uma compreensao das relacfes havidas entre poeta,
poesia e poema encontram-se na Arte Poética de Aristoteles, na qual o filésofo aponta o
poeta, a poesia e 0 poema como objetos e sujeitos conscientes do conhecimento.

Para buscarmos o cerne da questdo, encontramos na Arte Poética de Aristoteles o

gue sdo o poeta, a poesia e 0 poema. No capitulo X lemos:

Pelas precedentes consideragdes se manifesta que ndo € oficio do poeta narrar o que
aconteceu; é, sim, o de representar 0 que poderia acontecer, quer dizer: 0 que é
possivel segundo a verossimilhanca e a necessidade. Com efeito, ndo diferem o
historiador e o poeta, por escreverem verso ou prosa (pois que bem poderiam ser
postas em verso as obras de Herddoto, e nem por isso deixariam de ser historias, se
fossem em verso o que eram em prosa), - diferem, sim, em que diz um as coisas que
sucederam, e outro as que poderiam suceder. Por isso a poesia é algo de mais
filosofico e mais sério do que a historia, pois refere aquela principalmente o
universal, e esta o particular. Por “referir-se ao universal” entendo eu atribuir a um
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individuo de determinada natureza pensamentos e acles que, por liame de
necessidade e verossimilhanga, convém a tal natureza; e ao universal, assim
entendido, visa a poesia, ainda que dé nomes aos seus personagens; particular, pelo
contrério, € o que fez Alcibiades ou o que lhe aconteceu. (ARISTOTELES, 1997, p.
50).

E temos no capitulo XXIII:

Também é manifesto que a estrutura da poesia épica ndo pode ser igual a das
narrativas histdricas, as quais tém que expor, ndo uma agdo Unica, mas um tempo
Gnico, com todos os eventos que sucederam nesses periodos a uma ou varias
personagens, eventos cada um dos quais esta para os outros em relagdo meramente
casual. Com efeito, a batalha de Salamina e a derrota dos Cartagineses na Sicilia
desenvolveram-se contemporaneamente, sem que estas acfes tendessem para o
mesmo resultado; e, por outro lado, as vezes acontece que em tempos sucessivos um
fato venha ap0s outro, sem que de ambos resulte comum efeito (ARISTOTELES,
1997, p. 148).%°

O poeta assume o lugar do ser que observa a realidade e pode capta-la além do
olhar do homem simples, e sua producdo poética representa o registro do que é capaz de
captar, do que vé e do que projeta do mundo. E possivel identificar, nos estudos Aristotélicos,
0 poeta como aquele que percebe e organiza conhecimentos, a poesia como ideal desse
conhecimento e o0 poema como registro artistico desse conhecimento.

A poesia € substancia e elemento que existe por si, € que, portanto, captada pelo
poeta, pode ser registrada em poema. O sujeito desse processo, 0 poeta, € 0 homem que se
reconhece axiologicamente (BAKHTIN, 1997) e converte sua poesia em seu discurso. Cabe
assim ao poema o lugar de registro efetivo da poesia externada pelo poeta.

Cada poeta observa e registra 0 mundo de um modo ou forma diferente,
atendendo ao que estd em vigor, em moda, em sua época, apresentando-se com uma producgéo
que Ihe seja peculiar, conforme o discurso que deseja expressar. Sobre o fato de néo se seguir

forma, assim se posiciona Adorno:

19 No trabalho cuidadoso sobre tradugdo de Gazoni, que enfatiza a relagéo significante e significado da palavra e
por isso mesmo melhor traduz a pretenséo aristotélica ao tratar da relaco poesia e poema, tem-se: ‘“Poeta,
segundo essa visdo, € aquele capaz de extrair da matéria caotica dos fatos o0 nexo causal que os rege, de forma a
exp0O-los para proveito do publico. A ‘produgdo poética’ traduz poiésis, que traduziriamos mais imediatamente
como ‘poesia’ (Dupont-Roc e Lallot), ou como ‘poema’ (Eudoro de Sousa, Bruna, Bywater), ou ainda como
‘composigdo poética’ (Hardy, Halliwell). Excecéo feita a Dupont-Roc e Lallot, todos os tradutores mencionados
centram-se no produto da produgdo poética, o poema. A opgdo por ‘produgdo poética’ explica-se principalmente
por uma questdo de fundo lexical: poiésis é o substantivo grego derivado do verbo poie6 (fazer, produzir) por
meio do sufixo -sis, que corresponde ao portugués -¢do, e indica o ato de realizar a ideia expressa pela raiz
verbal: de ‘produzir’ vem ‘produ-¢do’”. (GAZONI, 2006, p. 31). E mais: “[...] a fung@o do poeta ndo é dizer
aquilo que aconteceu, mas aquilo que poderia acontecer, aquilo que é possivel segundo o provavel ou o
necessario. Pois ndo diferem o historiador e o poeta por fazer uso, ou nao, da metrificacdo (seria o caso de
metrificar os relatos de Herédoto; nem por isso deixariam de ser, com ou sem metro, algum tipo de historia), mas
diferem por isto, por dizer, um, 0 que aconteceu, outro, 0 que poderia acontecer. Por isso a poesia € mais
filosofica e também mais virtuosa que a historia”. (GAZONI, 2006, p. 67).



38

A posic¢do da arte atual perante a tradicéo, que se lhe reprova de muitos modos como
perda de tradicdo, é condicionada pela mudanca interna da prépria tradicdo. Numa
sociedade essencialmente ndo-tradicionalista, a tradicdo estética é a priori suspeita.
A autoridade do Novo ¢ a da ineluctabilidade histérica. Implica nessa medida uma
critica objetiva do individuo, seu veiculo; no Novo se articula a juntura do individuo
e da sociedade (ADORNO, 1970, p. 33).

Credite-se-se a0 poeta sua importancia de ser aquele capaz de apresentar ao
homem comum, o mundo, a partir da arte. Assim, reconhece-se a arte como essencial ao
homem. E para uma fundamentagdo mais incisiva sobre a ideia de que a poesia, a linguagem

literaria é necessaria ao homem, vejamos as palavras de Roland Barthes:

E nesse sentido que se pode dizer que a literatura, quaisquer que sejam as escolas em
nome das quais ela se declara, é absolutamente, categoricamente realista: ela é o
real, isto é o proprio fulgor do real. Entretanto, e nisso verdadeiramente
enciclopédica, a literatura faz girar os saberes, nao fixa, ndo fetichiza nenhum deles;
ela Ihes da um lugar indireto, e esse indireto é precioso. Por um lado, ela permite
designar saberes possiveis — insuspeitos, irrealizados: a literatura trabalha nos
intersticios da ciéncia: estd sempre atrasada ou adiantada em relagdo a esta,
semelhante & pedra de Bolonha, que irradia de noite o que aprisionou durante o dia,
e, por esse fulgor indireto, ilumina o novo dia que chega (BARTHES, 2002, p. 18-
9).

Sendo imitacdo da natureza, a arte se destaca de uma imitagdo qualquer, por
transcender a propria natureza em suas limitacdes e assumir como objetivo a catarse, termo
que Aristételes tomou de empréstimo da linguagem médica, a qual designava um processo
purificador, que limpa o corpo de elementos nocivos, comparavel a assistir a dor de outro de
modo a senti-la como prépria ou compreendé-la, por admitir, como real, 0 mundo construido
no contexto da arte literaria. Estd na Poedtica a afirmacdo de que a funcdo prépria da
Literatura € proporcionar prazer, ndo um prazer grosseiro e corruptor, mas puro e elevado. A
arte literaria constitui um tipo de conhecimento diferente dos demais, estabelecido pelo signo
empregado, de acordo com sua natureza e valéncia.

Para imitar e ir aléem da mera imitacdo, proporcionando prazer elevado, o Poeta
age como ser consciente de que é impossivel captar a realidade por via direta, 0 que implica
em "mentir”, "fingir" a realidade que se mostra, de modo que a realidade na representacdo nao
€ a que se deseja conhecer, mas a que aparece na mente do artista.

A producgédo do objeto de arte faz emanar o belo capaz de arrebatar o fruidor.

Acerca do belo, Adorno esclarece:

De certo modo, o belo surgiu do feio mais do que ao contrario. Mas, se 0 seu
conceito fosse posto no index, como muitas correntes psicoldgicas procedem com a
alma e numerosos soci6logos com a sociedade, a estética tinha de se resignar. A
definicdo da estética como teoria do belo é pouco frutuosa porque o caracter formal
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do conceito de beleza deriva do contetido global do estético. Se a estética ndo fosse
sendo um catalogo sistematico de tudo o que é chamado belo, nédo existiria nenhuma
idéia da vida no proprio conceito do belo. No que visa a reflexdo estética, o conceito
de belo figura apenas como um momento. A idéia da beleza evoca algo de essencial
na arte sem que, no entanto, o exprima imediatamente. (ADORNO, 1970, p. 65).

N3o é possivel, por simplificacdo, conceituar o belo. E preciso transcender valores
pessoais ou temporais, para que se possa refletir acerca do valor estético da arte enquanto
mais que imitacdo do real para imitagdo do belo natural:

Belo, na natureza, é o que aparece como algo mais do que o que existe literalmente
no seu lugar. Sem receptividade, ndo existiria uma tal expressdo objetiva, mas ela
ndo se reduz ao sujeito; o belo natural aponta para o primado do objeto na
experiéncia artistica subjetiva. Ele é percebido, ao mesmo tempo, como algo de
compulsivamente  obrigatério e como incompreensivel, que espera
interrogativamente a sua resolucdo. Poucas coisas se transferiram tdo perfeitamente
do belo natural para as obras de arte como este duplo carater. Sob este aspecto, a
arte é, em vez de imitagdo da natureza, uma imitacdo do belo natural (ADORNO,
1970, p. 87).

Nota-se que, ao tratar do belo, Adorno faz uma reflexdo critica a arte vinculada a
ideologia dominante e reconhece o que € verdadeiramente relevante a arte: ser emancipadora,
capaz de tirar o sujeito de uma situacdo de submissdo alcancando uma realidade
predeterminada de modo a torné-lo voz (no caso do Poeta) e receptor (no caso do leitor) de
um grito contrario a opressdo. Ha para a arte, conforme Adorno, a necessidade de fugir a
propdsitos tradicionais e limitadores da expressdo artistica. Para Adorno: "no Novo se articula
a juntura do individuo e da sociedade” (ADORNO, 1970, p. 33). Nessa arte verdadeiramente
viva podem ser percebidas as relacfes entre arte e sociedade, principalmente em se tratando
do olhar do artista em sua critica a opressao.

A liberdade é moeda valiosa em uma sociedade marcada por conflitos. O sujeito
que percebe e se manifesta, por meio da arte contra essa realidade, € alvo da opresséo. Nada é
capaz de impedir que determinados homens se insurjam e reajam de alguma forma contra
guem insista em calar e manter o que o opressor julga ser ordem.

Se, conforme o que foi exposto até entdo, o poeta (0 artista) € o ser que se
compreende no mundo e, por isso, se manifesta, sendo capaz de produzir sua poesia como
objeto de arte, € possivel identificar importantes nomes na producdo artistica ocidental, de
homens que se insurgiram, através da arte, contra os desmandos dos que estiveram no poder.
Esta afirmacdo encontra apoio em Adorno, que acredita que, ao referir a uma individualidade,

um poema é capaz de apontar elementos respeitantes a uma coletividade.
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Na Teoria estética Adorno alerta para a tensdo interna presente em obras de arte, e
propde que essa tensdo seja “significativa na relagdo com a tensdo externa” (ADORNO, 1970,
p.16). O poeta manifesta em palavras os conflitos que visualiza no mundo exterior; portanto,
0s problemas estéticos estariam diretamente ligados a problemas referentes ao contexto, as
condigdes onde foir produzido. Para Adorno, € no contexto historico-social que estd o
complexo de referéncias articuladas pelas obras de arte.

Consonante as orientacdes iniciais de Aristoteles, Adorno propbe, na Teoria
estética, uma percepgdo do carater conflitivo da experiéncia social: “os antagonismos nao
resolvidos da realidade retornam as obras de arte como os problemas imanentes de sua forma”
(ADORNO, 1970, p.16). O poeta deve portar-se claramente como um ser critico que observa
e se incomoda com os dissabores do mundo e os revela em versos. Portanto, longe de um
idealismo vazio, em um contexto marcado por conflitos, a obra de arte pode interiorizar 0s
conflitos e elaboré-los como experiéncia estética. Mas com muita precaucdo, Adorno chama a
atencdo para que se compreenda que: “A arte é a antitese social da sociedade, e ndo deve
imediatamente deduzir-se desta. A constituicdo da sua esfera corresponde a constituicdo de
um meio interior aos homens enquanto espaco da sua representacdo: ela toma previamente
parte na sublimagdao” (ADORNO, 1970, p.19). Nao se pode esperar na arte o reflexo, a
representacdo puramente histdrica da sociedade.

Tendo-se arte por objetivacdo do olhar critico acerca da sociedade, conclui-se que
a arte é lugar de representacdo do conflito. E se o conflito é percebido pelo poeta e revelado
na obra de arte, esta pode provocar repulsa, chogue, estranhamento, pois ndo necessariamente
a arte ha de despertar deslumbramento. E preciso ter a consciéncia que a arte, e as suas
condigdes de percepcdo da realidade social ndo a obrigam a propor-se como algo sempre
agradavel, visto que: “O seu encantamento ¢ desencantamento. A sua esséncia social precisa
de uma dupla reflexdo sobre o seu ser-para-si e as suas relagdes com a sociedade. O seu
carater ambiguo é manifesto em todas as suas apari¢cbes; mudam e contradizem-se a Si
mesmas” (ADORNO, 1970, p. 255).

N&o se pode também acreditar na arte como puramente individual, nem, por outra

via, como puramente representacao social. Em se tratando da arte literaria:

a expressdo do individual na lirica deve transcender duplamente o individual: pelo
mergulho nele, descobrindo o subjacente, o ainda ndo captado nem realizado no
social; e pela expressdo, encontrando através da forma uma participacdo no
universal. [...] O paradoxo basico da lirica - ser subjetividade objetivada -
corresponde ao duplo carater da linguagem que a objetiva: expressdo do individual
subjetivo e meio (mediagdo) dos conceitos (necessariamente genéricos) (KOTHE,
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1978, p. 166).

E diante dessa concepgdo que, para Adorno, as formagcdes liricas mais elevadas
sdo aquelas em que o sujeito esta na linguagem e que, portanto, é possivel ter-se perceptivel
na propria linguagem, que da ao resultado do processo, o objeto poema, o carater autbnomo:
“a lirica se mostra profundamente social ndo quando imita a sociedade, ndo quando imita
algo, mas sim quando o sujeito consegue a expressao adequada, entra em harmonia com a
propria linguagem, ali onde a linguagem aspira por si e de si” (LIMA, 1975, p. 347),
esclarecimento este, de Luis Costa Lima acerca da compreensdo de Adorno. Nas palavras de
Antonio Candido, teriamos o fenémeno por ele chamado de reducao estrutural, como “sendo o
processo por cujo intermédio a realidade do mundo e do ser se torna, na narrativa ficcional,
componente de uma estrutura literaria, permitindo que esta seja estudada em si mesma, como
algo autonomo” (CANDIDO, 1993, p. 9).

Essa constituicdo do poema por leis internas proprias Adorno entende como

hermetismo e como protesto contra a objetivacio do mundo. E o que Flavio Kothe esclarece:

a relacdo do eu com a sociedade € tanto mais perfeita quanto menos tematizada pelo
poema: 0 ndo social do poema acaba sendo o seu social; a linguagem lirica se
caracteriza pela contraposi¢do a linguagem comunicativa. Por outro lado, afirma que
quanto maior o poderio social sobre o sujeito, tanto mais precéria a situagdo da
lirica: a modernidade é entdo o antilirico por exceléncia. [...] O mais importante do
poema € aquilo que ele se nega a continuar dizendo (KOTHE, 1978, p. 166-7).

Assim emerge a poesia insubmissa. Aquela provinda de sujeitos que se insurgem
contra a tradicdo, contra os comandos e desmandos da sociedade. Sdo poetas e poemas
inconformados.

A poesia insubmissa corresponde ao “enfrentamento e livramento da opressao
detectada pelo poeta e acolhimento de sua poesia pela coletividade sedenta de verdade”
(PONTES, 1999, p. 30). E sdo essas as duas primeiras caracteristicas identificadas por Pontes
para a poesia insubmissa. As demais sdo 0 ensimesmamento, a antitese entre os simbolos de
fecundacdo e combate, o tema enraizado na realidade, dai a op¢do partidaria do poeta
insubmisso. Todas as caracteristicas encontradas nos textos de Pablo Neruda aplicam-se a
obra de Thiago de Mello, que é poeta insubmisso porque, antes de tudo, é capaz de
compreender seu lugar axiologico no mundo. Conforme Bakhtin: “o autor ocupa uma posi¢ao
responsavel no acontecimento do existir, opera com elementos desse acontecimento e por isso

a sua obra é também um momento desse acontecimento” (BAKHTIN, 1997, p. 176).
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Aristdteles, na Arte Poética, afirma que o poeta € aquele que observa a realidade e
pode capté-la além do olhar do homem simples, e sua producdo poética representa o registro
do que é capaz de captar do que V€, do que projeta do mundo. Assim, 0 poeta é aquele que vé
poesia no mundo que o envolve ou envolveu, que transforma esse mundo em poesia e 0
registra em poema.

As palavras de Adorno acerca da relacdo sociedade e arte sdo consoantes as de
Bachelard e Bakhtin acerca da relacdo entre mundo e arte poética. Em A Poética do Espaco,
Bachelard apresenta a relacdo da poesia com o mundo por meio de andlises de textos que
mostram que hé poesia na subjetividade do homem e a sua volta. Assim, uma poesia profunda
de sentido de relacdo metafisica e psicologica pode e deve ser participada pelos seres
humanos atentos, sensiveis, imaginativos e abertos ao devaneio.

O poeta sente e observa 0 mundo para transforma-lo em poesia. Segundo o autor,
as questdes cotidianas devem ser redimidas pela atencdo, pela nova significacdo que a elas se
deve dar. Deverdo, portanto, ser vistas em sua profundidade, das mais usuais, das mais
intimas, daquelas que fazem parte do cotidiano e que se relacionam profundamente a vida
social, pessoal e psicoldgica. Nesta perspectiva, enquanto 0 homem comum vive o cotidiano e
percebe uma ou outra relagdo com o espago, 0 poeta se reconhece capaz e converte sua
percepcao em poesia. Ou seja, se ha formas que 0 homem comum acaricia simplesmente, ou
seja, observa no cotidiano sem eternizar em arte, ha simbolos a que o poeta da profundidade,

conferindo poeticidade, sensibilidade, intimidade.

1.3 Da Funcdo Humanizadora da Poesia

ARTIGO IV. Fica decretado que 0 homem
ndo precisara nunca mais
duvidar do homem.
Que 0 homem confiara no homem
como a palmeira confia no vento,
como o vento confia no ar,
como o ar confia no campo azul do céu.

A Literatura compete a fungio de humanizagdo: “toda obra literaria é antes de
mais nada uma espécie de objeto, de objeto construido; e é grande o poder humanizador desta
construcdo, enquanto constru¢do” (CANDIDO, 2011, p.179).

Alias, Thiago de Mello também se declara consciente do carater humanizador da
poesia, como se pode perceber nas palavras de entrevista concedida a Revista Direitos

Humanos:
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E quero terminar falando da poesia, sem a qual, alias, a patria ndo pode viver bem. O
compromisso essencial da arte € com a beleza, estamos todos de acordo. Mas acho que
a poesia, além da finalidade estética, deve ter uma utilidade ética. Estou dizendo que a
Poesia deve servir a Vida, da qual ela nasce. (MELLO, 2009, p. 41).

Esta na Literatura o lugar da mais auténtica manifestacdo da lingua.

E preciso reconhecer o valor do texto literario enquanto arte e rica fonte de
conhecimento, como lugar de multiplos saberes, de persuases e de humanizacdo. Nesta
investigacdo, ao escolher Thiago de Mello, tivemos por objetivo comprovar o que diz Antonio
Candido:

Em todos esses casos ocorre humanizacéo e enriquecimento, da personalidade e do
grupo, por meio de conhecimento oriundo da expressdo submetida a uma ordem
redentora da confuséo. Entendo aqui por humanizacéo (ja que tenho falado tanto nela)
0 processo que confirma no homem aqueles tracos que reputamos essenciais, como o
exercicio da reflexdo, a aquisicdo do saber, a boa disposi¢do para com o préximo, 0
afinamento das emocdes, a capacidade de penetrar nos problemas da vida, o senso da
beleza, a percepcdo da complexidade do mundo e dos seres, o cultivo do humor. A
literatura desenvolve em nds a quota de humanidade na medida em que nos torna mais
compreensivos e abertos para a natureza, a sociedade, o semelhante. (CANDIDO,
2011, p. 182).

E nesses “tragos essenciais”, produtos do processo humanizador da Literatura,
desponta a nocao transdisciplinar.

A humanizacdo possivel pela e com a Literatura, a complexidade humana presente
na arte literéria e a perspectiva transdisciplinar assim ganham corpo nesta investigacao.

Sob a perspectiva de pensamento do tedrico Antonio Candido, assumimos a
complexidade literaria dos Estatutos do Homem como um elemento “humanizador” que
instiga sob diversos modos e expbe a necessidade da reflexdo continua e distanciada de
rotulos, fora de catalogacdes simplificadoras.

Esta na Literatura esse elemento humanizador e, portanto, a leitura, a
investigacdo, a disseminacgdo orientada da arte literaria torna-se essencial ao ser humano, a

formagéo do cidad&o, o qual deve, cada vez mais, saber identificar o que seja:

A literatura confirma e nega, propde e denuncia, apoia e combate, fornecendo a
possibilidade de vivermos dialeticamente os problemas. Por isso é indispenséavel
tanto a literatura sancionada quanto a literatura proscrita, a que 0s poderes sugerem e
a que nasce dos movimentos de negacdo do estado de coisas predominante.
(CANDIDO, 2011, p. 177-178).

Para Antonio Candido, a Literatura é fator indispensavel de humanizacéo.
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De fato (dizia eu), ha “conflito entre a ideia convencional de uma literatura que
eleva e edifica, segundo os padr@es oficiais e sua poderosa forca indiscriminada, de
iniciacdo na vida, como uma variada complexidade, nem sempre desejada pelos
educadores. Ela ndo corrompe, nem edifica, portanto, mas trazendo livremente em si
0 que chamamos o bem e 0 que chamamos o mal, humaniza em sentido profundo o
que faz viver”. (CANDIDO, 2011, p. 178).

Também assumo aqui a defesa da Literatura para a formacdo do cidaddo como
atividade que deve ser cada vez mais inserida na pratica cotidiana, que cada vez mais faca
parte da formacdo critica do brasileiro.

E o que Antonio Candido defende como “Direito & Literatura”, importante e parte

da vida de qualquer pessoa:

porque frui-la € um direito das pessoas de qualquer sociedade, desde o indio que
canta suas prosas de caga ou evoca dancando a lua cheia, até o mais requintado
erudito [...]. A literatura desenvolve em nos a cota de humanidade na medida em que
nos torna mais compreensivos e abertos para a natureza, a sociedade e o semelhante.
(CANDIDO, 2011, p. 182)

Antonio Candido conclui: “Uma sociedade justa pressupde o respeito dos direitos
humanos, e a friccdo da arte e da literatura em todas as modalidades e em todos o0s niveis é um
direito inalienavel”. (CANDIDO, 2011, p. 193)

E entdo preciso reconhecer que, embora algumas ciéncias humanas e sociais
torcam o nariz para o literario, seja como objeto, seja como conhecimento, é possivel
identificar dentre importantes nomes a rendicéo a arte literaria, sendo o caso lembrar da dificil
relacdo entre Literatura e Antropologia e, em contrapartida, da incursdo de Lévi-Strauss pela
ficcdo literaria, que lhe rendeu o titulo original do romance nunca escrito, Tristes tropicos
(mas que acabou por dar nome a seu livro de memorias de viagem pelo Brasil e a uma
descri¢do da paisagem dos tropicos), fornecendo-lhe uma ferramenta eficaz na formulacéo da
teoria estrutural que caracterizou sua obra antropoldgica.

Na introducéo a edicdo de Sociologia e Antropologia, de Marcel Mauss, publicada
em 1950, Lévi-Strauss aborda alguns dos temas centrais dessa obra fazendo referéncia as
relacOes estabelecidas pela cultura entre o sensivel e o inteligivel, entre o inato gerenciado
pela natureza e o adquirido pela plasticidade do pensamento.

Do conceito de mana, forca mégica presente em seres animados e inanimados,
Lévi-Strauss evidencia a natureza relacional do pensamento simbolico e a percepcéo e a

inteleccdo do mundo, para os quais reconhece que a arte desempenha um papel fundamental:
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Acreditamos que as noc¢Bes tipo mana [..] representam precisamente este
significante flutuante, que é a serviddo de todo pensamento acabado (mas também
garantia de toda arte, de toda poesia, de toda invencdo mitica e estética) [...]. Em
outros termos, e inspirados no preceito de Mauss de que todos os fendmenos sociais
podem ser assimilados a linguagem, vemos no mana [...] e em outras nog¢des do
mesmo tipo, a expressdo consciente de uma funcdo semantica, cujo papel é o de
permitir que o pensamento simbolico se exerca apesar da contradicdo que lhe é
propria. (LEVI-STRAUSS, 1974, p. 34).

Assim, as afirmacdes de Lévi-Strauss acerca da poesia, nesta e em outras obras,
comprovam a possibilidade e viabilidade do estudo transdisciplinar literario para superagédo
dos preceitos disciplinares.

Superacdo esta que se faz essencial num momento de tomada de consciéncia do
apagamento da Literatura na Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo de 1996 e nos Parametros
Curriculares Nacionais. Lamentavel esse apagamento, quando se reconhece a Literatura e sua
funcdo humanizadora. A necessidade de investigacdo da Literatura dentro do pensamento
complexo, dentro da necessidade de inseri-la na investigacdo de sua e na aplicacdo em

ambiente escolar por meio de proposta transdisciplinar, é o que esclarece Coelho:

Nos rastros do pensamento complexo, todas as discussdes que vém sendo feitas em
torno da ‘crise do ensino' ttm como base uma das premissas da psicologia cognitiva:
sem estar integrado num contexto, nenhum saber tem valia, por mais sofisticado que
seja, isto é, ndo provoca no sujeito o dinamismo interno que o levaria a interagir
com outros saberes e ampliar o conhecimento inicial ou transforma-lo (COELHO,
2000, p. 25).



SECAO Il
DO POETA

RARAGRAFO O homem, confiara no homem
UNICO: como um menino confia em outro menino.
(MELLO, 2009, p. 26)

Quem um dia ja ndo pensou em ser de poeta? Quem um dia ndo sonhou ter nas
maos o dominio das palavras para fazer versos? Mas a averdade é que nem todos temos alma
de Poeta.

O poeta é um ser diferente, capaz de perceber o mundo de forma muito especial.

A secdo “O Poeta” foi organizada para refletir acerca do poeta/do homem e sua
vida em poesia, daquilo que o eleva a poeta e traca a trajetoria de vida de Thiago de Mello.
Assim a secdo busca responder a trés questdes:

O que faz o poeta ser diferente do homem comum?

O que faz de um homem um poeta?

Como qualificar Thiago de Mello: poeta ou Poeta**?

Para responder, foi escolhido um percurso de leitura que se inicia pela Arte
Poética de Aristoteles, avanga pelos estudos de Adorno e Bachelard e encontra forca nas
palavras de Pedro Lyra. SO ap6s discorrer sobre a compreensdo do que é o Poeta, serd
apresentado o poeta Thiago de Mello.

Para falar sobre que é ser Poeta, vejamos 0 que se disse acerca da arte das

palavras, sobre Literatura e do lugar que o Poeta ocupa na sociedade.

1 Sobre o termo poeta, com mindscula, e Poeta, com maitiscula: a primeira forma deve ser empregada para todos
os bons poetas. No Brasil, de Anchieta até os integrantes da Geragdo 60. A segunda, sé deve ser conferida a
poetas excepcionais do canone. Assim devemos nos referir a Homero, Virgilio, Dante, Camdes, porque sdo 0s
maiores de todos, 0s excepcionais. Essa distingdo esta desenvolvida na tese Estudos camonianos da Dra.
Cleonice Berardinelli (1973).
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A primeira referéncia a respeito da arte literaria estad em Platdo, Livros Il e X da
Republica, nos quais lemos um exame critico da poesia num contexto em que mais se destaca
uma questdo educativa e ndo uma questdo estética. As observacdes de Platdo quanto a
producdo de Homero elevam a questao sobre a tradicao oral, a poesia feita para ser declamada
e reiterada, portanto, uma poesia dotada de funcdo educativa, ideia estranha ao nosso mundo,
mas que exprimia visdo bem prépria e hd muito consagrada na cultura grega. Com Homero
surge a ideia de que o Poeta € 0 educador no mundo antigo. As observacdes de Platdo séo de
critica a Homero (principalmente ao modo como se refere aos deuses), critica ao saber do
poeta. Platdo parece censurar e questionar se o discurso poético, sendo arte, contém algum
saber verdadeiro.

Nesse contexto, a praca publica era o espaco onde os gregos declamavam versos,
contavam histdrias, apresentavam dancas, pecas, era 0 espaco para a Filosofia e para a
Politica. Pensar o Poeta num contexto assim e em sua primeira representacdo revela a
multiplicidade de que, na verdade, seré o principal eixo da presente se¢éo.

Mas, se, para Platdo, a imitacdo era o distanciamento da verdade e o lugar da
falsidade e da iluséo, para Aristoteles a imitacdo era a verdade. Esta na Arte Poética o resgate
do valor arcaico tradicional da sabedoria e da verdade. Aristdteles eleva as artes miméticas e,
por omissdo, coloca as ndo-miméticas (as ndo literarias) no mesmo patamar que os produtos
do oficio de artesdo, enquanto atividade socialmente inferior, servil.

Acerca dessa mesma questdo relativa a estética platbnica e a aristotélica, Vitor

Manuel de Aguiar e Silva esclarece:

Na estética platbnica aparece ja o problema da literatura como conhecimento,
embora o filésofo conclua pela impossibilidade de a obra poética poder ser um
adequado veiculo de conhecimento. Segundo Platdo, a imitacdo poética ndo constitui
um processo revelador da verdade, assim se opondo a filosofia que, partindo das
coisas e dos seres, ascende a consideracdo das Ideias, realidade ultima e
fundamental; a poesia, com efeito, limita-se a fornecer uma cépia, uma imitagao das
coisas e dos seres que, por sua vez, sdo uma mera imagem (phantasma) das ldeias.
Quer dizer, por conseguinte, que a poesia é uma imitacdo de imitacdes e criadora de

vas aparéncias. (SILVA, 2007, p.107).

E em comparagdo a estética platonica, conclui Silva:

enquanto Platdo condena a mimese poética como meio inadequado de alcancar a
verdade, Aristoteles considera-a como instrumento valido sob o ponto de vista
gnosioldgico: o poeta, diferentemente do historiador, ndo representa fatos ou
situacBes particulares; o poeta cria um mundo coerente em que 0s acontecimentos
sdo representados na sua universalidade, segundo a lei da probabilidade ou da
necessidade, assim esclarecendo a natureza profana da acdo humana e dos seus
mébeis. (SILVA, 2007, p. 107).
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E a perspectiva literéaria aristotélica sobre a arte e o papel do Poeta é a que ocupa
lugar de interesse para muitos pesquisadores.

O mundo ocidental viu nascer 0 pensamento acerca da Arte e, consequentemente,
da Arte da Palavra nos tratados Aristotélicos, mais especialmente na Arte Poética. Aristoteles
(384 a.C.) inaugura a ideia da poesia como imitagdo, mimese, sendo a arte literaria aquela
capaz de reproduzir os mecanismos utilizados na criacdo da realidade por meio da imitacao
dessa mesma realidade. Neste sentido, é possivel identificar consonancias entre os estudos
daquele filésofo grego e os de Theodor Adorno, a partir dos quais abordaremos a relacdo que
se estabelece entre arte literéria e sociedade, e ainda a condicdo do Poeta enquanto ator social.

Na Teoria Estética Adorno organiza as ideias ja esbogadas por Aristoteles do

seguinte modo:

A arte € o reflgio do comportamento mimético. Nela, o sujeito expde-se, em graus
mutdveis de sua autonomia, ao seu outro, dele separado e, no entanto, ndo
inteiramente separado. A sua recusa das praticas méagicas, dos seus antepassados,
implica participacdo na racionalidade. Que ela, algo de mimético, seja possivel no
seio da racionalidade e se sirva dos seus meios, é uma reacdo a ma irracionalidade
do mundo racional enquanto administrado. Pois o objetivo de toda a racionalidade,
da totalidade dos meios que dominam a natureza, seria 0 que ja ndo é meio, por
conseguinte, algo de ndo-racional. Precisamente, esta irracionalidade oculta e nega a
sociedade capitalista e, em contrapartida, a arte representa a verdade numa dupla
acepcdo: conserva a imagem do seu objetivo obstruida pela racionalidade e
convence o estado de coisas existente de sua irracionalidade, da sua absurdidade.
(ADORNO, 1970, p. 68).

Dito isto, Adorno concorda com Aristételes quanto a ser a arte imitacdo e quanto
ao lugar que o poeta ocupa na sociedade. Em ambos o0s estudos interessam 0 poeta e sua
poesia como representacao social, ndo se limitando a reduzir a arte pela arte. Tomando essa
ideia como ponto de partida, compreenderemos o Poeta como ser complexo, preocupado com
o0 lugar que ocupa no mundo, o qual reconhece a importancia da acdo em sua poesia. Um ser
nem sempre compreendido, embora no mais das vezes, apreciado e admirado. Assim € 0
Poeta.

O poeta, em sua reflexdo individual, é voz do coletivo. Ocorre, como esclarece

Adorno, que:

nas imagens estéticas, o seu elemento colectivo é justamente o que se subtrai ao eu:
a sociedade é assim imanente ao contetdo de verdade. O que aparece, mediante o
qual a obra de arte ultrapassa de longe o puro sujeito, é a irrupcao da sua esséncia
coletiva. O trabalho da obra de arte € social através do individuo, sem que este tenha
ai de ser consciente da sociedade; talvez tanto mais quanto menos consciente é. O
sujeito individual, que sempre intervém, dificilmente é mais do que um valor limite,
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um elemento minimal, de que a obra de arte precisa para se cristalizar. (ADORNO,
1970, p. 152).

As palavras de Adorno concernentes a relagdo sociedade/arte sdo analogas as de
Bachelard e Bakhtin acerca da relacdo entre mundo e arte poética. Em A Poética do Espaco,
Bachelard apresenta a relacdo da poesia com 0 mundo por meio de textos que mostram a
poesia no homem. Uma poesia plenificada de sentido, de relacdo metafisica e psicoldgica,
participada por seres humanos atentos, sensiveis, imaginativos e abertos ao devaneio.

O Poeta sente e observa o0 mundo para transforméa-lo em poesia. Segundo o autor
de A Poética do Espaco, as questdes cotidianas devem ser redimidas pela atencdo, pela nova
significacdo que a elas se deve dar. Deverdo, portanto, ser vistas em sua profundidade. Nessa
perspectiva, enquanto o homem comum vive o cotidiano e consuma uma ou outra relagédo com
0 espaco, 0 Poeta se reconhece no espaco. Ou seja, se ha fenbmenos com os quais 0 homem
convive, o poeta confere profundidade, poeticidade, sensibilidade.

Nas palavras de Gadamer, a obra de arte carrega consigo seu artista. Embora

exista sem ele, permanece a ele vinculada:

Para o poeta de obras literérias, a livre invencdo sempre continua sendo apenas urna
faceta da intermediagdo atraves de uma validade pré-existente. N&o inventa
livremente sua fabula, por mais que imagine que assim o faga. Antes, permanece até
0s nossos dias algo do antigo fundamento da teoria da mimesis. A invencéo livre do
poeta é representacdo de uma verdade comum, que vincula também o poeta.
(GADAMER, 1997, p. 218).

O artista € um ser capaz de reinvetar em sua arte a realidade, de tracar em tinta,
em som, em movimentos, em formas, em palavras a revelacdo do real ndo captada ou

compreensivel pelo homem:

A arte, e portanto a literatura, € uma transposicao do real para o ilusorio por meio de
uma estilizacdo formal da linguagem, que prop8e um tipo arbitrario de ordem para
as coisas, 0s seres, 0s sentimentos. Nela se combinam um elemento de vinculagdo a
realidade natural ou social, e um elemento de manipulagdo técnica, indispensavel a
sua configuracéo, e implicando em uma atitude de gratuidade. (CANDIDO, 1972, p.
53).

Enquanto agente essencial ao projeto de humanizacao, o Poeta faz uso da palavra
em sua mais alta metafoa e a mais leve escolha; e vai do mais alto rigor formal ao mais sutil
uso vocabular.

A realidade é inspiradora da producdo literaria. Isto é inegavel. Mesmo baseada

na realidade, porém, na qual se insere o escritor (0 Poeta), a Literatura afasta-se dela por meio
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da estilizacdo de sua linguagem. Para Marisa Lajolo, a linguagem tem papel determinante
para que o trabalho com a palavra seja reconhecidamente literario:

E a relacdo que as palavras estabelecem com o contexto, com a situacio de producéo
da leitura que instaura a natureza literaria de um texto [...]. A linguagem parece
tornar-se literaria quando seu uso instaura um universo, um espaco de interacdo de
subjetividade (autor e leitor) que escapa ao imediatismo, a predictibilidade, ao
esteredtipo das situaces e usos da linguagem que configuram a vida cotidiana.
(LAJOLO, 1981, p.38).

Né&o se pode, portanto, acreditar que a relacdo com a linguagem recaia na ideia de
que é arte aquilo que segue as regras de producgdo de uma época. A arte ndo se caracteriza pela
precisdo e segue linhas divergentes de qualquer norma que a queira formatar. Embora seja
possivel reconhecer nas primeiras manifestacdes literarias, géneros e formas poéticas, o Poeta
ndo obedece a regras de manuais literarios.

O poeta sente, pensa e reflete acerca do mundo com recursos artisticos que nem
sempre exigem observancia a regras.

A arte literaria ndo apenas reproduz conteddos, informa detalhes e descreve o
esteredtipo encarcerador da sociedade, mas a que se constroi a si mesma, constréi uma
consciéncia critica.

Reiteramos que o homem que: é capaz de perceber o mundo de forma muito
especial; faz uso da palavra em sua mais alta metaforizacdo e a mais leve escolha; sente e
observa 0 mundo para transforma-lo em poesia, foi chamado, desde o principio, de poeta.

Em respeito a arte literaria, € preciso que os estudos sobre os Poetas/poetas a
poesia e 0 poema nao estejam restritos a superficialidade formal ou aos limites do texto.
Como afirmou Alberto Gerreiro Ramos, ndo ha razdo para aceitar, portanto, um ‘“ensaismo
que ndo ¢ nosso”, quando se refere ao Formalismo, com real aversdo a ideia de arte pela arte
qgue o levou a contrapor o poeta verdadeiro, aquele que pela inteligéncia e sentimento
experimenta a realidade das coisas, aquele denominado poeta esteta — poeta que faz da poesia
uma mera construcdo ficticia, um artificio, algo alienado a sua vida existencial (GUERREIRO
RAMOS, 1939).

Pensar o poeta em diferentes épocas também leva a refletir no reconhecimento
que a arte literaria (ou a Arte como um todo) ganhou, de ser representagdo de uma época.
Espera-se do poeta 0 compromisso com 0 cosmos. Consideramos o0 Poeta como homem
singular.

Todo o levantamento teérico que aqui serviu para revisar a ideia de que a arte é

reinvencdo da realidade, que sua funcdo é educadora, e ainda sobre a funcdo do poeta, na e
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para a sociedade, também confirma que “os artistas sdo as antenas da raga” (POUND, 2006, p.
77). A arte € um jogo no qual o poeta e o interlocutor aceitam que a realidade criada
literariamente possui a funcdo transformadora. Se em oposicao a poesia que alguns quiseram
desencaminhar para o visual pelo abandono do verso, no caso, 0s poetas concretas, optei pela
pesquisa acerca da poesia atenta a realidade, daremos continuidade a este capitulo falando
sobre os poetas insubmissos, aqueles que assumem uma poesia engajada, assumindo-se porta-
voz de uma causa. Apds definir o poeta insubmisso, falemos sobre o poeta Thiago de Mello,
de quem daremos o percurso poético que Ihe confere o titulo de porta-vozes da Amazonia e da

luta pelos direitos do homem.

2.1 Do Poeta Insubmisso

ARTIGO V. Fica decretado que os homens
estdo livres do jugo da mentira.
Nunca mais sera preciso usar
a couraga do siléncio
nem a armadura de palavras.
O homem se sentara a mesa
com seu olhar limpo
porque a verdade passaré a ser servida
antes da sobremesa.

Poeta é quem vé poesia no mundo que o envolve ou envolveu e o transforma em
Verso, o registra em poema. Desse ser consciente de sua realidade e de sua poiésis, é que aqui
trataremos.

Para explicar o que é Literatura comprometida, iniciamos com o que conclui Vitor
Manuel de Aguiar e Silva sobre, principalmente, as ideias de Jean Paul Sartre, para quem a
poesia engajada ndo atende as aporias de Literatura, por ser uma producdo de intencéo e,
portanto, por ndo permitir ao leitor a fruicdo desta como Arte. Em defesa da producéo
daqueles que serviram a arte literaria, a0 mesmo tempo em que se dedicavam a atuacao

politica, permitindo, por isso, a tematica na poesia, esclarece Vitor Manuel:

Torna-se necessario efetuar uma distingdo nitida entre literatura comprometida ou,
para usar um vocabulo francés muito em moda, literatura “engagée”, e literatura
planificada ou dirigida. Na literatura comprometida, a defesa de determinados
valores morais, politicos e sociais nasce de uma decisdo livre do escritor; na
literatura planificada, os valores a defender e a exaltar e os objetivos a atingir sdo
impostos coativamente por um poder alheio ao escritor, quase sempre um poder
politico, com o consequente cerceamento, ou até aniquilacdo, da liberdade do artista.
(SILVA, 2007, p. 129).
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E ndo é nossa intencdo, nesta pesquisa, tratar de uma producdo literaria que ndo
seja arte, que seja producdo encomendada e a servico de um partido ou grupo (literatura
planificada). Somente podemos considerar arte a Literatura que represente a expressao livre
do escritor. E a esse escritor comprometido com o mundo podemos qualificar de poeta
comprometido, poeta engajado ou poeta insubmisso. Este ultimo foi o adjetivo escolhido por
Roberto Pontes (1999) e também foi aquele pelo qual optamos nesta pesquisa, embora
qualquer outro adjetivo venha a ser por nos utilizados como sinénimos.

O poeta insubmisso é aquele cuja poesia se transmuta em versos de indignacéo, de
acdo politica, ou desejo de mudanca da realidade. Nao escolhemos aqui falar da poesia em sua
mais sublime ambiguidade ou perplexidade, como também caberia as qualificagdes poéticas
sartreanas, mas de uma arte engajada, na qual o Poeta assume o0 engajamento, conforme
define Ferreira Gullar, para “cumprir com as exigéncias de formulagdo do seu conteudo” e
“exprimir uma consciéncia clara do mundo”. Ao Poeta engajado cabe a consciéncia de
defender a complexidade do fendmeno literario: “um dos varios campos em que se formulam
e exprimem as experiéncias humanas em toda a sua amplitude, aberto, portanto, a realidade
dos fatos e dos problemas dos homens”. (GULLAR, 2002, p. 101)

Em nossa necessidade de afirmagdo das relacbes da poesia com a realidade e
principalmente de afirmacdo da poesia politica, da compreensdo do que seja poeta, poesia e
poema e da condicdo dessas categorias como agentes da revolugdo, temos o texto “Poesia e
Revolugao” de Sophia Andressen, escrito um ano apds a Revolugdo dos Cravos e publicado
em O Nome das Coisas (1977). Estdo neste texto de extrema maturidade poética os
fundamentos revolucionarios da poesia, estabelecendo a impossibilidade de dissociacdo entre
politica e poesia.

Neste metatexto, Sophia confirma, que a poesia revolucionaria existe por si, ndo é
necessario que o poema contenha as propostas de um movimento revolucionario. Como indica
Rita Barbosa (2013), em leitura sobre “Poesia e revolugdo”, “o poeta ¢ o homem que olha,
escuta e cisma diante do mundo. Sophia € o poeta, como ela escreve em ‘“Poesia e
Revolugdo”. E a revolugdo estd no poeta, um agente de revolugao.

Neste fragmento do texto, as palavras de Sophia confirmam a a¢do revolucionaria

das relacOes poeta, poesia e poema:

E porque busca a inteireza, a poesia é, por sua natureza, desalienacdo, principio de
desalienacdo, desalienacdo primordial, justica primordial. [...] Sabemos que a vida
ndo é uma coisa e a poesia outra. Sabemos que a politica ndo é uma coisa e a poesia
outra. [...] E a poesia que desaliena, que funda a desalienacdo, que estabelece a
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relagdo inteira do homem consigo préprio, com os outros e com a vida, com o
mundo e com as coisas. E onde ndo existir essa relagdo primordial limpa e justa,
essa busca de uma relacdo limpa e justa, essa verdade das coisas, nunca a revolucédo
sera real. [...] Principios intrinsecos a condicdo do escritor: - Lutar contra a
demagogia que é a degradacdo da palavra [..]; - Lutar contra os slogans...”
(ANDRESEN, 1977.p. 77-8)

Com essa consciéncia, que é inerente ao poeta, a poesia engajada, comprometida,
revolucionéria, ou poesia politico-social, serve de voz aos poetas insubmissos.

Dos “elementos para uma teoria” da poesia insubmissa, construidos a partir dos
textos memorialisticos de Pablo Neruda, Confesso que vivi e Para nascer nasci, Pontes
apresenta a poesia insubmissa como sendo aquela produzida por sujeitos que se insurgem
contra o status quo, a injustica social, a opressao e os desmandos da classe social dominante.

Nas maos, na voz do Poeta, esta a responsabilidade de, embora vivendo em meio
ao homem comum, e sendo parte dos homens comuns, expressar em versos a poesia advinda
da relagdo homem/mundo.

E importante ter em vista que, para falar sobre a poesia e 0os poemas de homen
indignados ndo podemos recorrer aos criticos que defendem e exaltam somente a poesia feita
de palavras e metéforas surpreendentes. O poeta insubmisso ndo € o que recorre a floreios de
palavras, rimas e formas, ou ao hermetismo. A palavra direta, exata e certeira faz parte da
atitude poética dos insubmissos.

O poeta insubmisso escolhido para esta pesquisa é Thiago de Mello, que vem
comumente apresentado, ao lado de Ferreira Gullar, como um dos principais representantes da
poesia social e engajada produzida no Brasil entre 1960 e 1970.

Thiago de Mello é poeta de personalidade forte, carinhoso com os que lhe
querem bem, afiado diante de injusticas. Nem sempre compreendido por seus gestos,
principalmente dos que esperam que 0 homem-poeta seja homem de atitudes divinas. O poeta
é humano, traz num corpo fragil, o peso das palavras. Aprendeu da forma mais dura a ndo
levar para casa qualquer desaforo. Por isso, antes de apresentarmos a trajetoria de vida poética
de Thiago de Mello, deixarei aqui um exemplo de quem € “poeta” eternamente comprometido
com a poesia insubmissa e com a forga humanizadora da poesia, sendo a0 mesmo tempo
“homem”. Trata-se de um fragmento da entrevista concedida pelo poeta ao Movimento

Humanos Direitos (MHuD), no Rio de Janeiro:

MHuD: As vezes a palavra incomoda os acomodados, n&o é?
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TM: Muito. Ela é subversiva, poderosa. Quando leva a verdade, vira palavragao.
Uma vez, durante uma palestra com universitarios, um aluno de mestrado, quis me
provocar e perguntou:

— Poeta, vocé acha que a poesia pode salvar o mundo?

— Nem precisei pensar, respondi:

— O mundo ndo sei, mas pode te salvar.

(MHuD, 2009, p. 47)

2.2 Do Poeta Thiago de Mello

ARTIGO V1. Fica estabelecida, durante dez séculos,
a pratica sonhada pelo profeta Isaias,
e 0 lobo e o cordeiro pastardo juntos
e a comida de ambos terd 0 mesmo gosto de
aurora.

O poeta, por mim escolhido, dentre os que viveram os dissabores da ditadura que
afligia toda a América Latina, e de modo implacéavel no Brasil, teve sua poesia marcada para
sempre por perseguicdes, injusticas, desmandos e torturas havidos sob forga das armas.

A trajetoria de vida poética e politica aqui esbocada ndo tem pretensao biogréafica.
Assim como também esclareceu Jakobson'? (2006) no livro escrito apés o suicidio de
Maiakdvski, consiste mais num recorte para compreendermos, pelos olhos do poeta, a
desordem dos anos de chumbo, a poesia que se organiza, 0S poetas que se aproximam, O
poema que se constroi. Os anos de dor e desmandos serdo nosso tempo para um roteiro de
ordem — desordem — reordenacdo, conforme o método proposto por Morin (2008).

Lembrar a origem do poeta é fundamental, pois é possivel reconhecer em seus
versos as margens do Rio Amazonas, quando ele se refere ao “Bom Socorro, nome do lugar
do meu avd no meio da floresta de Barreirinha” (MELLO, 2004, p. 27), justo ali, lugar onde
nasceu o poeta batizado Amadeu Thiago de Mello, a 30 de marco de 1926.

Ainda menino, mudou-se para Manaus, onde a familia buscou dar ao pequeno

seus primeiros estudos. Cursou o primario no Grupo Escolar Bardo do Rio Branco e no

12 Embora mais adiante tenhamos 0 mesmo Roman Jakobson como alvo da critica a limitagdes tedricas literarias
do Formalismo Russo, o livro A Geragédo que esnobou seus poetas traz estudos de um Jakobson que recorre a
poesia de Maiakovski para investigar sua vida e indicios do suicidio. Trata-se, portanto, do trabalho de um
formalista ainda timidamente buscando fatores externos ao texto. “Por volta de 1928 Jakobson ja havia ampliado
suas perspectivas, acreditando que somente a correlagdo da série literaria com outros aspectos da cultura pode
explicar o movimento histdrico. Ele mesmo comenta que, durante os anos trinta, na Tchecoslovaquia, viveu o
desabrochamento da poesia tcheca da vanguarda e ligou-se a jovens poetas e pintores, repetindo sua experiéncia
de juventude em Moscou. Nessa ocasido, interessou-se pela questdo da relacdo entre a arte e seu fundo pessoal e
social (JAKOBSON, 2006, p.66). “Produzido numa época conturbada da historia russa, o ensaio ‘A Geragdo que
esbanjou seus poetas’ converte-se num texto-chave para reflexdo sobre a obra de Maiakoévski, bem como sobre
questdes de Linguistica e Teoria Literaria que ocupavam os futuristas e formalistas, constituintes da vanguarda
artistica e cientifica da época no que se refere aos estudos da lingugem poética enquanto tal”. (JAKOBSON,
2006, p.74).
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Gymnasio™® Amazonense D. Pedro |1, atual Colégio Amazonense Dom Pedro I1. E ali teve seu
primeiro contato com a arte de Machado de Assis e desenvolveu a paixao pela Literatura:

Com cinco anos fui para a capital, onde fiz o primario e o secundario. Minha
professora, dona Aurélia®, me plantou, de menino, o gosto de ler. Dava aula de
leitura todo sabado, na casa dela. Eu ndo perdia uma. Ela cativava com a verdade:
curso primario bem feito € meio caminho andado para a vida e que ninguém se faz
gente de valor sem leitura. Tirei 10 na prova de leitura de Um ap6logo (da Linha e
da agulha), do Machado de Assis, que durou quatro sabados. Depois de ler e reler
em voz alta, a gente tinha de dizer qual das duas era a principal. Fiquei do lado da
agulha. (Vou mandar ao querido Juca, nosso ministro da Cultura, a metodologia
inventada por minha professora para dar a seus alunos a felicidade da leitura.)
(MELLO, 2009, p. 39).

Saiu da capital amazonense aos 17 anos para cursar Medicina no Rio de Janeiro,
quando ingressa na Faculdade Nacional de Medicina. Mas Thiago de Mello ndo nascera para
a Medicina, desde cedo fora escolhido pela poesia. Abandonou o curso no quinto ano (como
registra em Siléncio e Palavra) e segue, até hoje, a vida em versos.

Thiago vivia no meio intelectual um aprendizado com poetas consagrados,
principalmente com aqueles da Geracdo de 45. A amizade com Manuel Bandeira esta
registrada no poema que este dedica ao jovem Thiago, constante do livro Mafua do Malungo,
no qual Bandeira celebra a amizade em poemas de circunstancia. Sdo versos dedicados aquele

que chega ao mundo da poesia:

Thiago de Mello, cuidado!

Poupa o teu novo sorriso.

N&o o dés (nem é preciso)

Ao amigo refalsado,

Ao critico canastréo,

Ao politico safado,

A mulher sem coragio!

Né&o o dés, nem é decente

A direita e a esquerda, a tantas

InGteis coisas e gente:

A fariseus faroleiros,

A calhordas sicofantas,

Brasileiros, estrangeiros!

Adverte, em teus desenganaos,

Que vale vinte e trés anos,

Mil e oitocentos cruzeiros!
(BANDEIRA, 1990, p. 328).

A escolha por grafar com Y atende ao que pede o poeta em Manaus: amor e memoéria: “do meu Gymnasio
(comyy, por favor)” (MELLO, 2004, p. 22).

¥ Em 1978: “Quando voltei do exilio, lancei um livro pela Fundagio Roberto Marinho chamado Vento Geral,
uma compilacdo de oito obras. Na noite de autografos, quando terminei de dar entrevistas, uma mulher me
chamou a atencdo ao perguntar-me o livro que eu estava lendo. Ao olhar, vi uma senhora de cabelos grisalhos.
Era Dona Aurélia, a minha professora. A partir dai sempre que nos falavamos ela me cumprimentava com a
mesma pergunta”.
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Sdo versos de boas-vindas e atencdo dirigidos ao jovem Thiago, aprendiz de
poeta em 1948.

Outro curioso momento de aproximacgdo entre Thiago de Mello e Manuel
Bandeira esta no achado de uns versos de Bandeira pelo jovem amazonense. Thiago de Mello
preparava um ensaio referente ao modo como Bandeira introduz a relacdo entre o ato de
construir um poema e o processo de montagem de um filme, quando nas paginas do Itinerario
de Pasargada, leu uma passagem que lhe parecia ser um poema, um epigrama; e Bandeira
entdo publica, logo depois, o fragmento de sua prosa posta em verso tendo por titulo: “Poema

achado por Thiago de Mello em Itinerario de Pasargada”:

Vénus luzia sobre nds tao grande,
Té&o intensa, téo bela, que chegava
A parecer escandalosa, e dava
Vontade de morrer.
(BANDEIRA, 1990, p. 352).

E o poema é publicado em Opus 10, em 1952, depois incluido também em
Itinerério de Paséargada, com o titulo “Poema encontrado por Thiago de Mello em Itinerario de
Pasargada”. Também em Opus 10, Manuel Bandeira inclui um poema de batismo de
Manduka, ao dedicar a seus pais aquele livro de sua lavra: "A Thiago e Pomona ofereco/ Meu
Opus 10, exemplar A/ E com este voto ofereco:/ Deus bem-fade a vida em comego/ Do opus 1
deles, meu xard. / - Meu imprevisivel xard". (BANDEIRA, 1990, p. 328).

O alerta de Bandeira a Thiago tem fundamento. O poeta amazonense se assume
poeta em 1951, em cenario ambiguo (era caos e ordem em convivio e embate) entre 0 pos-
guerra, duas grandes guerras, a Guerra Fria e a do Vietnd, e o glamour dos anos 50, no Rio de
Janeiro, ainda capital do pais. Juntamente, o Rio de Janeiro e Sdo Paulo ditavam para todo o
Brasil as questBes politicas, eventos artisticos e acontecimentos da producao literaria. O livro
de estreia de Thiago foi Siléncio e Palavra. O jovem Thiago de Mello chegava ao cenéario
literario com voz introspectiva e metafisica, ainda seguindo os moldes e herancas da Geragéo
de 45, e junto a outros poetas da mesma faixa geracional que se revelavam naguele momento.
Foi tdo bem acolhido pela critica que rejeitou o conselho dado por Drummond, logo ao
conhecé-lo no final dos anos 1940, no Ministério da Educacdo: "N&o faca isso, ninguém vive
de poesia no Brasil". (LEAL, 2013)

As primeiras publicacdes de Thiago de Mello sairam nesse cenario de
expectativas. Pouco tempo depois, em 1952, tinha seu segundo livro publicado, Narciso

Cego, e 0s seguintes, que a critica literaria acolheu da melhor maneira: Thiago era aclamado
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por Alvaro Lins, Tristdo de Ataide, Manuel Bandeira, Sérgio Milliet e José Lins do Rego.
Foram firmadas a época, importantes amizades, como a estabelecida com o Gltimo dos citados
ja consagrados na Literatura Brasileira. Amigo com guem estivera duas vezes em Pilar e com
guem conviveu por décadas, quase que diariamente, na redacdo do jornal O Globo. Foi o
amigo que esteve junto do amigo no Hospital dos Servidores do Estado do Rio de Janeiro,
onde o paraibano ficou internado até o falecimento, em 1957.

Muito emocionado, Thiago fala dessa amizade no documentério de Vladimir
Carvalho, “O engenho de Z¢ Lins”. Na resenha que escreveu sobre o filme, Cidinha da Silva

comenta o depoimento de Thiago de Mello:

Thiago de Mello é o mais sanguineo, visceral, dentre os amigos a depor. Fora
também o mais préximo, aquele que acompanhou Zé Lins até as ultimas horas de
vida. Cuidara das feridas, coceiras e excrementos de doente vitimado por faléncia
hepética, em decorréncia de esquistossomoses sobrepostas, contraidas na infancia,
nos caracGis do rio Parnaiba. E poeta, cria mais beleza que personagens. Além de
compor musica para alegrar os Ultimos dias de Zé Lins. O depoimento de Thiago de
Mello é das coisas mais humanas e comoventes que ja tive a graga de ouvir, tem
aqueles siléncios longos de quem, sem sair do corpo se conecta com outros mundos.
E é preciso ouvir e ver, ndo é possivel reproduzir, pois, por mais fidelidade ao texto
que conseguisse, faltariam a voz, a emogao, os gestos, o olhar de “De Mello”, como
o chamava Z¢é Lins. Sua entonacdo € maior que o drama, que a performance, é um
ato supremo de representacdo da dor de perder um amigo amado, da solidariedade
de uma amizade sincera e desinteressada, da resignacdo frente aos limites e a
indesejada faléncia do corpo fisico. Se a mim fosse dado rebatizar o filme, eu o
chamaria de “Thiago de Mello, o amigo de José Lins do Régo”. (SILVA, 2008).

O lamento referido virou versos quando da morte do amigo no "Pranto para José
Lins do Rego Cavalcanti”. O poema atualmente se encontra em papel impresso no acervo

Jodo Guimardes Rosa:

Porque o mundo ndo mudou

e porque n6s ndo mudamos

€ que punge mais aguda

- lamina suave de brasa —

a dor de saber-te longe

de nosso convivio, longe

de nossa ternura, longe

de nossas andancas, longe

de nossa conversa, longe

longe, longe, muito longe

e a0 mesmo tempo tao perto,

cada vez mais perto, nunca,

ai, nunca jamais tdo perto

de nosso amor

- que se faz grande, sd para caber-te.
(MELLO, in COUTINHO, 2011, p.160).
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Coracdo de poeta e vida de poeta, Thiago ja era famoso pelos anos de 1950. Em
1952 foi fundador juntamente com o poeta Geir Campos, da editora Hipocampo, uma gréfica
experimental muito reconhecida na época, na qual foi responsavel pelo design grafico dos
livros.

Aqueles anos assistiram a intensos conflitos politicos, como a Revolucdo Cubana,
em 1959, conflitos que marcaram as décadas de 60 e 70 do seculo XX, em toda a América
Latina e varios paises do Terceiro Mundo.

No Brasil da década de 60 falava-se em “hegemonia cultural” de esquerda,
alimentava-se o espirito de brasilidade, o espirito revolucionario para a construcdo de uma
nacdo moderna, sem desigualdades. Falava-se de reforma agréria, de fim do
subdesenvolvimento, glorificava-se o povo brasileiro e eram buscadas no passado da cultura
popular as raizes que dariam sustentacdo a um novo Brasil.

O Golpe de 64 atingiu aqueles que atuavam diretamente no processo de
democratizagdo social e politica do pais. Jornalistas, politicos, escritores, poetas, cineastas,
cantores, numerosos defensores das mudancas pretendidas reivindicavam reformas
estruturais, buscando respaldo no povo para protagonizar uma revolugdo de carater nacional e

democratico ou socialista:

Assim, talvez se abra uma pista para entender a radicalizacdo de certos meios
intelectualizados ap6s 1964 — até mesmo daqueles que ndo vinham de uma tradigédo
marxista. Por exemplo, um grupo de jornalistas e escritores de prestigio no inicio
dos anos 1960 — como Antonio Callado, Carlos Heitor Cony, Otto Maria Carpeaux,
Thiago de Mello, Teresa Cesario Alvim, José Silveira, muitos dos quais de formacao
cristd — ndo hesitou em aderir ao eshoco, logo frustrado, de conspiragéo guerrilheira
nacionalista, comandado do exilio uruguaio por Leonel Brizola. (REIS, 2008, p. 35-
6).

O cenario direcionado ao desenvolvimento politico e cultural foi o que
possibilitou a Thiago de Mello, entre 1959 e 1964, dirigir o Departamento Cultural da
Prefeitura do Rio de Janeiro. Em missédo como Assessor Cultural na Embaixada do Brasil, foi
em 1959 para La Paz, Bolivia, depois para Santiago, Chile, onde ficaria até 1965.

Thiago chega ao Chile no que a historia daquele pais chamou de “periodo de
estagnacdo” (1952-1964). Foi recebido por Pablo Neruda, que o acolheu com as seguintes
palavras: “Chile acogié siempre al pensamiento perseguido. En eso estamos de acuerdo
gobernadores e gobernados. El asilo contra la opresion no es solo un verso, es el laurel de
Chile, nuestro comun orgullo” (NERUDA in MELLO, 1984, p. 206). Para o poeta, foi

riquissimo aquele momento de convivio e amizade. O aprendiz observava e acompanhava seu
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mestre e todos os dias, durante cerca de seis meses, trabalharam juntos, sentados & mesa,
traduzindo um o trabalho do outro.

A solida amizade foi um presente que levou o poeta amazonense a ser Unico
confidente do chileno, embora Neruda tivesse muitos amigos. Neruda Ihe ofereceu moradia
em uma de suas casas, construida em 1953, apelidada de La Chascona, que significa mulher
despenteada, homenagem a amante de Pablo, Matilde Urrutia. A casa foi construida
especialmente para Pablo encontrar seu amor. Hoje o lugar é onde funciona a sede da
Fundacién Pablo Neruda. E nesse convivio continuaria a vida de Thiago, ndo fosse o Golpe
Militar de 1964.

Entrevistado pela Revista Direitos Humanos, o poeta conta como foi 0 momento

em que recebeu a noticia do Golpe:

Na noite de 1° de abril, o presidente Jodo Goulart, ainda em Brasilia, ia falar aos
brasileiros. Eu estava na famosa La Chascona, casa que Neruda me alugou, onde
vivi cinco anos. Allende me telefona, pelas 10 horas, me diz que estava chegando
com um radio de longo alcance, queria ouvir comigo o discurso do presidente Jodo
Goulart. Que Neruda ia com ele. Chegaram, solidarios. O discurso do presidente foi
breve. A ditadura era uma traicdo ao povo. N&o queria sangue derramado, ia para o
Rio Grande do Sul. (MELLO, 2009, p. 40).

E as medidas tomadas pelo poeta tiveram, inclusive, o registro poético emanado

nagquele momento de renuincia ao cargo:

Comeco de abril, entreguei meu pedido de renidncia ao embaixador Fernando Ramos
de Alencar. Tive de insistir para que ele o encaminhasse ao Itamaraty. No mesmo
dia, escrevi meu ato institucional permanente, o poema Os Estatutos do Homem,
publicado em maio pelo Correio da Manh&. Dedicado ao meu cada dia mais querido
Carlos Heitor Cony, o primeiro de todos n6s a bradar contra a ditadura, sua coluna
do Correio, tradicional 6rgdo da imprensa brasileira, que, ndo tardou, morreu
amordacado pelos militares. (MELLO, 2009, p. 41).

N&o se permitiu 0 poeta a omissdo e assume Thiago de Mello um novo munus,
uma nova forma de cantar, a qual ele proprio chama de poesia comprometida, e a qual
chamamos de poesia insubmissa. Os poemas de flria insubmissa estéo reunidos sob o titulo
Faz Escuro Mas eu Canto, livro que Thiago publicou quando retornou ao Brasil.

A identificacdo de Thiago de Mello como exilado enquadra-se no que afirmou
Lucili Grangeiro Cortez na tese O Drama Barroco dos Exilados do Nordeste: “Assim sendo,
a situacdo de exilado, no periodo em estudo, envolve, tanto os brasileiros pressionados para
sair do Pais, mas com permissdo do grupo no poder, como os banidos, os que fugiram, como
0s que ja se encontravam no exterior e foram impedidos de retonar” (CORTEZ, 2005, p.14). E

nesta Ultima situacdo que se enquadra 0 poeta amazonense.
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No Chile o poeta permaneceu por alguns meses ap0s saber do Golpe de 64,
assumindo papel imprescindivel aos exilados que ali chegavam. Os que tinham uma atividade
académica eram automaticamente aproveitados em diferentes cargos e ocupacoes,

intermediadas pelo poeta. E o que relata Celso Furtado:

O Chile se constituira em polo de atracdo da primeira vaga da didspora brasileira
ap6s o Golpe Militar de 64. Muitos brasileiros ja se haviam refugiado nas
embaixadas ou haviam cruzado a fronteira do Uruguai sem documentos, e agora
comecavam a afluir a Santiago. A referéncia principal na cidade era o poeta Thiago
de Mello, que ocupava o cargo de assessor cultural na embaixada do Brasil e
habitava uma bela manséo de propriedade de Pablo Neruda, situada na encosta do
morro de S&o Cristévao, bem no centro da cidade. Thiago dedicava todo o seu
tempo a receber refugiados brasileiros e a p6-los em contato com personalidades
chilenas que pudessem ser-lhes de alguma utilidade. Ele gozava de extraordinario
prestigio no mundo cultural chileno e suas multiplas relagdes foram de grande valia
para muitos dos que aportavam sem maiores conexdes locais. Essa situacdo ambigua
ndo se prolongou por muito tempo, mas, enquanto durou, Thiago colocou 0s meios
de que dispunha a servico dos compatriotas que chegavam fugindo do terror
instalado no Brasil, onde presos politicos ja se contavam por milhares. (FURTADO,
1991, p. 20-5).

Se as palavras incisivas do depoimento de Celso Furtado ja demonstram a
importancia de Thiago de Mello como apoio, no Chile, aos perseguidos no Brasil, uma carta a
Anisio Teixeira' deixa evidente a disposicdo do poeta de servir a seus amigos que precisavam

deixar o Brasil, dando conta, em especial, da acolhida que lhe preparava:

B Anisio Spinola Teixeira (Caetité/BA, 12/07/1900 - Rio de Janeiro/RJ, marco de 1971). Um dos maiores
educadores brasileiros. O golpe militar de 1964 afasta-o de suas fungfes publicas. Esta carta, escrita pelo poeta
Thiago de Mello, de Santiago do Chile, sugeriu-lhe o caminho a ser seguido, uma vez que, a partir de entéo,
Anisio Teixeira passou a exercer as fungdes de professor visitante em varias universidades norte-americanas € a
se dedicar a publicacdo e reedicdo de seus livros.



61

AIG"LO?;.OZ

Tatago de dell oqu’aw*"“u' § wmag

Mrtre Fnisas oo //'7(

Saude 4 aleprin pore Vord ¢

Sua  Cosa . No o MaRibe W 7’-‘ Stukg 7&’@

fowabsws  Vied ,f;‘rw atin(ido fofa— E forpa
da  gdbetvia chfbﬁ R Drratafe komft qhnte

L Pﬁri‘a, fure frabammsude e  Man day
Ui QQ(MVAQ, Via an«%'ru, et u(w'u)"a

"-8 - -
(il Petiby AAmbre Ao Infiira
tobed  falidoriedade. Or(vilo-he Sar day
avd (o
' Do B &%Po-w recbe e panlra
Vo Wrcwa iww«uh e E“-’ql‘ﬁw
DRy M R SulenTrarg o Avnade
P
‘Hofq, WMVOr-joubs (w4 Worte @ ,'(o
Cmy | Pl MM:M
sty pora fhe farm Chager  pasin
P&Nba chPauku'hq.

Figura 7 — Carta de Thiago de Mello a Anisio Teixeira — pagina 1
Fonte: Arquivo Anisio Teixeira
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Figura 8 — Carta de Thiago de Mello a Anisio Teixeira — pagina 2
Fonte: Arquivo Anisio Teixeira

Trancrevemos, a seguir, a mensagem de Thiago de Mello a Anisio Teixeira:

Santiago, 8 maio de 1964
Mestre Anisio,
salde e alegria para vocé e sua casa. No dia mesmo em que soube que

também vocé fora atingido pela mao torpe da ditadura facista que desgracadamente
abate nossa patria, imediatamente Ihe mandei um telegrama, via Western, nos
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seguintes termos: — Receba mestre Anisio minha total solidariedade. Orgulho-me
de ser seu amigo.

Dois dias depois recebo da Companhia um telegrama informando que no
enderéco indicado ndo se encontrava o destinatario.

Hoje, conversando com o nosso amigo comum, Roberto Moreira, que chegou ha
dois dias do Brasil, soube de um meio para lhe fazer chegar minha palavra
companheira.

A Universidade do Chile convidou-o para trabalhar com ela aqui em
Santiago. Recebeu o convite? Seguiu para 0 mesmo enderego, que forneci.
Aqui no Chile, mestre Anisio, vocé tem o mesmo Thiago de sempre, intenso na
admiracdo por sua obra e o seu grande servigo ao Brasil.

Abraco saudoso do

Thiago

Thiago de Mello encontrou e conviveu com amigos chilenos e brasileiros
exilados. Viveu festas, fez projetos e casou com a chilena Anamaria, a quem dedicaria o Faz
Escuro Mas eu Canto e o poema “A Fruta Aberta”.

Em 1965, ap6s atender aos amigos que precisavam de exilio, Thiago retorna ao
Rio de Janeiro com a ajuda de Enio Silveira.

Na véspera de seu retorno ao Brasil, a Televisdo Nacional do Chile Democrata-
Cristdo de Frei, perguntou-lhe por que voltaria ao Brasil, onde os militares ndo o queriam, e
por que ndo ficaria no Chile, onde o chanceler Gabriel Valdés Ihe oferecera lugar no
Departamento Cultural do seu proprio Ministério. As palavras do poeta foram: “Vou voltar
para lutar contra a ditadura. \VVoltei e fui preso ao chegar na porta do avido” (MELLO, 2013, pag.
5).

Levava 0s poemas escritos em Santiago. Procurou José Olympio, seu editor a
época, para publicacdo imediata daqueles versos de protesto. Ndo conseguiu seu intento, pois
José Olympio tinha apoiado o golpe. Thiago levou o livro ao amigo Enio Silveira que,
tomando os originais nas méos escreveu: "Urgente, urgentissimo!". E o livro foi lancado em
dezesseis dias. O texto ainda precisava de revisdes, mas a urgéncia de levar a publico os
versos de indignacdo era maior. Em trés meses de vendas Faz Escuro Mas eu Canto ja estava
na segunda edicé&o.

Nesse livro, nos versos do poema "Vida Verdadeira", o poeta declara: "Nao, ndo
tenho caminho novo. / O que tenho de novo/ é o jeito de caminhar” (MELLO, 2009, p. 23).
Thiago tinha encontrado no Chile o poeta que sempre seria. O poema “39 Anos de um
Cidaddo Brasileiro”, escrito ainda em Santiago do Chile, a 31 de marco de 1965, dia seu
aniversario, € a confirmacdo memorialistica de sua definicdo poética, de sua poesia social, de

versos impregnados de intensa relagdo do homem com a sociedade:



Dia 31 de marco,

confiro meus documentos.
Cidadao brasileiro,

legitimo: sei que a lei
mudou, mas ndo mudou tanto.
Alguma coisa ainda vale

no chdo amado da infancia,
chdo com cheiro de marirana
e flor de cajueiro,

ch&o por onde hoje campeia,
solta e grossa,

a botina rombuda.

Esta na certiddo:
natural do Amazonas,
barrancos do Bom Socorro.

[-]

Pois brasileiro, caboclo,

39 anos. Feitos ontem.

E. Mas ndo chegou ninguém,
remando de canoa. Ninguém veio
pelas 4guas dos remansos,

— curimatds, tucumas —
ninguém chegou la de longe
varando a noite do vento

para amanhecer na festa

do meu dia aniversario.

[-]

Pois brasileiro casado,

e pai de dois filhos homens.
O menor ficou tdo longe,
nem sabe o lugar que tem
no fundo azul do meu peito.
0 outro vem vindo comigo:
€ 0 bem maior de uma vida
que se acabou ja faz tempo,
nem parece que passou.
Com este menino conto,
todos podemos contar.

L]

Folha corrida ndo ha.

A de servicos é pouca,

nem sei se vale. O que vale
é este papel esquecido,
todo comido de tempo,

que sd me acende desgostos
e durezas dos meus dias

de servigo militar.

Provo que sou reservista,
dei muito tiro no muro,
desmontei muito fuzil,
decorei o regulamento,
bom mesmo era rastejar

no cheiro fresco da lama.



Fiz meias-voltas, volver,
fiz tudo para entender

a alma daquele tenente:
estava sempre engomado,
limitava-se ao comando,
nunca nenhuma palavra
de gratuita convivéncia.
As vezes vinha a cavalo,
solene e s0, silencioso

na altura do seu desprezo.
Foi o ser mais solitario,

0 mais feroz que eu ja vi.

[-]

De eleitor, além do titulo

— que de repente se ameaca

de nenhuma serventia —

guardo a alegria de sempre

ter escolhido sozinho,

mas guardo a pena de nunca

ter dado o amor do meu voto

a um homem do povo e ao povo
num homem: assim como Arraes.

A profissdo é a de poeta
ou de empinador de papagaios
0 que vem a dar no mesmo.

[-]

Deixando o ser livre limpo,
chegaram os cantos que eu amo.
De todos 0s que mais valem,
s80 0s poemas sobre a rosa
na parede da priséo,

é a cancdo da rebeldia

dos fonemas da alegria,

é 0 canto companheiro
levando o meu coracdo,

é a toada pro menino

que vai levando o pendéo.

Por isso estou aqui com a minha vida,
na cordilheira longe do meu povo,
do qual jamais tdo perto estive tanto.

Cidadao brasileiro,

natural do Amazonas,

39 anos, casado,

eleitor e reservista,

pai de dois filhos e poeta,

que ficou desempregado.

Nunca no entanto tive tanto trabalho,
trabalho o tempo inteiro e ndo me canso
porque trabalho cantando

na construcdo da manha:

manha geral de amor que vai chegar.

(MELLO, 2009, pag. 52-6)

65
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E um poema longo, dentro dos muitos poemas longos que marcardo a producéo
poética de Thiago de Mello, mas € nele que o poeta se apresenta como um novo poeta: a vida
até entdo é relatada e os préximos passos se justificariam.

Faz Escuro Mas eu Canto leva dedicatoria carinhosa a companheira chilena
Anamaria, ao poeta chileno assim: "Para Pablo Neruda — meu amigo Paulinho — voz cristalina
e ardente, que se ergue cantando, cada amanhecer, pela libertacdo de nossa América"
(MELLO, 2009, p. vi) e aos amigos Paulo Alberto e Almino Afonso. O ex-deputado Paulo
Alberto, ou Artur da Tavola, cassado, partira no dia 23 de maio de 1964 para a Bolivia e
depois instalou- se com sua familia no Chile. O amazonense Almino Afonso também era
deputado federal pelo PTB e ferrenho opositor da ditadura de 1964. Para ndo ser preso,
Almino exilou-se no Chile.

O poema Estatutos do Homem aparece em Faz Escuro Mas eu Canto, desde a
primeira edicdo. E dedicado a Carlos Heitor Cony. Thiago era o nono membro do Grupo “Os
8 do Gléria™®, quando Cony e outros sete intelectuais foram presos por terem participado de
uma manifestacdo diante do Hotel Gloria, em 1965, quando se instalava uma Assembleia
Geral da Organizacdo dos Estados Americanos (OEA).

A conferéncia que levou “os 8 da gldria” a prisao foi planejada antes do Golpe de
64, em virtude de uma reunido da OEA (Organizacdo dos Estados Americanos) s6 aconteceu,
porém, durante o governo militar de Castello Branco. Uma contradi¢do em si, visto que o
regulamento da entidade proibia que essas conferéncias ocorressem em paises ndo-
democraticos. A realizacdo da reunido significaria para o governo de Castello a confirmacéo
de que o Brasil era uma democracia. J& era mais do que motivo para protestar. Cony conta que
“Estavam 14 o Glauber, o Callado, o Flavio Rangel, Thiago de Mello, Marcio Moreira Alves e
outros. Demos uma vaia e fomos presos. Ficamos presos quase um més”. (SILVA, 1996)

Um duro e belo registro dessa prisdo esta no poema “Iniciagdo do Prisioneiro”,
escrito a 21 de novembro de 1965, numa cela do Quartel da Policia do Exército, no Rio de

Janeiro:

INICIACAO AO PRISIONEIRO

1®Faziam parte do nosso grupo, que foi chamado de "Os 8 do Gléria", os jornalistas Antdnio Callado e Mércio Moreira
Alves, os cineastas Glauber Rocha, Joaquim Pedro de Andrade e Mario Carneiro, o diretor teatral Flavio Rangel,
0 embaixador Jaime Azevedo Rodrigues. Havia um nono integrante, o poeta Thiago de Mello, que néo foi preso
na ocasido, mas apresentou-se as autoridades logo depois. Eu ja havia deixado o Correio da Manha e, sem
oportunidade de trabalhar na imprensa, dedicava-me a fazer adaptacGes de classicos da literatura universal para 0s
livros de bolso das Edicoes de Ouro. (CONY, 2004, p. 62). Além da dendncia, o texto de Cony registra o
equivoco historico do episédio que enumera 8 integrantes ao grupo que na realidade tinha 9 pessoas.
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E preciso que Amor seja a primeira
palavra a ser gravada nesta cela.
Para servir-me agora e companheira
seja amanha de quem precise dela

N&o sei 0 que vai vir, mas se desprende
dessa palavra tanta claridao,

gue com poder de povo me defende

e me mantém erguido o coracéo.

No muro sujo, Amor é uma alegria
gue ninguém sabe, livre e luminosa
como as lancas de sol da rebeldia,
gue é amor, é brasa e de repente é rosa.
(MELLO, 2009b, p.195-196)

O poema seria publicado em A Cang¢do do Amor Armado, de 1966, também pela
Editora Civilizagéo Brasileira.

Sobre o episddio, também nos diz o poeta, em entrevista a Rogério Scavone:

Fui jogado numa cela escura e fedida, um cubiculo de metro e meio com o pé direito
muito alto e 14 em cima uma pequena janela com grades. Ndo consegui dormir e
passei a noite pensando o que seria do nosso pais na mao daqueles cinicos. Na
primeira luz da antemanha pude perceber que as paredes estavam todas rabiscadas e
surpreso reconheci dois versos meus: “Faz escuro mas eu canto, /porque a manha
vai chegar”. Isso me deu duas alegrias: A primeira em saber que meus versos deram
forga e esperanga para quem estava l4, antes de mim, resistir. Segundo porque estava
escrevendo num idioma literario capaz de ter acesso ao leitor comum. (MELLO,
2008).

Este foi um dos momentos dificeis, dos muitos, desde o primeiro Ato
Institucional, de 1° de abril de 1964, até a edicdo do Ato Institucional n°® 5 (Al-5), de 13 de
dezembro de 1968.

Naqueles anos, o Brasil vivia profundas transformag6es em virtude do golpe de
1964, que atingira, inclusive, o mercado editorial.

Sofrendo problemas financeiros, era chegada a hora da editora Civilizagédo
Brasileira, que sempre foi um veiculo de discurso politico-ideologico de vanguarda e exemplo
de exceléncia em producdo editorial, dar um novo passo na consolidacdo do seu projeto
visual, o qual estava sob a responsabilidade de Eugénio Hirsch desde 1959. Foi entdo que
Enio Silveira convidou Thiago de Mello para dirigir o Departamento de Criacdo Grafica da
Civilizagéo Brasileira.

Em trabalho realizado por Guilherme Cunha Lima e Ana Sofia Mariz, o qual
resultaria na dissertacdo de mestrado: “Editora Civilizagao Brasileira: o design de um projeto
editorial (1959-1970)” é possivel ver que a chegada de Thiago de Mello como funcionério

fixo da editora, apesar do pouco tempo trabalhado na editora, cerca de dois anos apenas, entre
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1965 e 1966, foi muito produtivo. Durante aquele periodo esteve envolvido em diversas
tarefas: “fez algumas capas, revisou textos, organizou cole¢des e diagramou livros”. (MARIZ,
2005, p. 140)

Thiago de Mello, naquele periodo, sistematizou o projeto de livros, da capa ao
miolo, sendo fundamental na “definicdo e implantacdo de uma identidade visual
verdadeiramente consistente para a editora, que perdurou durante anos apo6s a sua saida”
(LIMA; MARIZ, 2005, p. 8). Isto s6 foi possivel porque ele era ndo apenas um design, mas
alguém que de fato lia o livro que devia projetar, estabelecendo como padréo, por exemplo,
que as cores das capas devessem servir sempre ao tema e ao contetido do livro.

Mas o cenério ndo permitiu ao poeta insubmisso ficar no Brasil. No dia 13 de
dezembro de 1968, logo apods a Passeata dos Cem-Mil, é editado o famigerado Al-5 (Ato

Institucional N° 5). Era a hora de Thiago de Mello retornar ao Chile:

Gabriel Valdez, entdo chanceler do governo Frei, e Salvador Allende, presidente do
Senado, ambos Hermanos desde 0s meus anos de adido cultural da Embaixada do
Brasil. Gabriel me abriu uma pega de comunicador social hum organismo da
Reforma Agréria, Allende me deu casa e passaporte de refugiado politico. (MELLO,
2009, p. 14)

Sua fuga é contada pelo amigo jornalista José Ribamar Bessa Freire na crénica
“Soy latinoamericano”. Freire relembra os momentos vividos com Thiago de Mello, com
guem atravessou a pé a fronteira do Uruguai, em 1969, fugindo da policia.

A crobnica surge quando o poeta passa por Porto Velho (RO), para participacao
em conferéncia sobre a solidariedade entre os povos da Ameérica. Participaram com Thiago de
Mello o engenheiro florestal peruano Jhon Yuri e o citado jornalista, em uma mesa

coordenada pelo historiador Marco Teixeira, autor de pesquisas sobre os quilombolas:

Do Uruguai, patria do cantor Viglietti, passamos correndinho pela Argentina,
onde os militares sufocavam o tango. No Chile, testemunhamos a vitoria de Allende,
embriagados pela musica de Violeta Parra. No Peru, os huainitos, la flor de la canela
e um cavalheiro de fina estampa. Quando entrei na Bolivia, levava carta de Thiago
para seu amigo Augusto Céspedes, autor de ‘Metal del Diablo’.

Estdo vivos sons, cheiros e cores dessas patrias por onde andamos e que
solidariamente nos abrigaram. Musica, poesia, literatura, politica, y por supuesto,
culinaria. Nesse tempo de exilio com Thiago — um maravilhoso narrador — ouvi suas
histérias do convivio com escritores, intelectuais e musicos de cada pais. Vivenciei
outras. Contamos algumas delas ao publico.

Quando chegamos ao Chile, no final de 1969, Thiago me levou a Pefia de los
Parra, onde Angel e Isabel Parra se apresentavam todas as noites. O Gltimo encontro
do poeta amazonense com os dois chilenos havia sido anterior ao suicidio de
Violeta, a mde deles. Precisavam acertar os ponteiros da memdria. No camarim,
antes do espetaculo, o poeta apontou pra mim e disse aos seus amigos: — Esse
caboco gosta muito da musica de voces.
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Foi entdo que Isabel me pediu para acompanha-la até a bilheteria. L4, disse
para uma gordinha charmosa que vendia as entradas:

— Olha bem pra cara dele. Gravou? Ele pode entrar aqui, sem pagar, todas as
vezes que quiser.

A gordinha gravou. Nao preciso dizer que usei e abusei do passe livre. O
repertério dos irmdos Parra incluia musica de diferentes paises. Aprendi todas.
Cantei muitas delas, recentemente, nas noitadas musicais realizadas durante um
curso que dei em Santa Cruz de la Sierra para funcionarios bolivianos da Petrobras.
Um engenheiro que tocava violdo me fez um elogio:

— Nascer em um pais da América Latina ndo basta para ser latinoamericano.
E preciso se impregnar deles. \Vocé conseguiu.

No debate, lembramos Darcy Ribeiro, que deplorava o fato de o Brasil viver
sempre de costas para 0s seus vizinhos, situacdo que, no dizer de Darcy, foi mudada
— guanta ironia da historia! — pelo golpe militar de 1964, responsavel pelo exilio de
milhares de brasileiros nos paises hermanos. A mesa redonda se encerrou com
Thiago declamando Os Estatutos do Homem, por solicitacdo do jornalista Altino
Machado. (FREIRE, 2009).

Embora o jornalista narre a fuga em 1969, Thiago de Mello, em entrevista a
Revista Direitos Humanos em 2009, fala sobre a prisdo do filho Manduka quando o visitara

no Chile, num episodio de 1968:

O meu filho nos salvou, com a sua arte. Era misico, um passaro cantor. Foi um
lindo companheiro que a vida me deu. Ja atravessou o rio, canta |4 nas estrelas.
Quando me refugiei, em fins de 1968, ele veio me ver (um presente de Salvador).
Tinha 16 anos, veio de violdo. Alegria que durou duas semanas. Quando voltou, foi
preso no aeroporto do Galedo. Os agentes do SNI no Chile avisaram os gorilas
brasileiros. Maltrataram o menino. Sé por ser meu filho. Sua mée, a jornalista
Pomona Politis, conseguiu tira-lo das grades. Quando saiu, ele passou a ter medo de
carro de policia, de gente fardada. Deu no pé do Brasil. Viveu sete anos comigo no
exilio. Cantando. (MELLO, 2009, p. 37).

Ainda ndo cheguei a um consenso sobre quando Thiago deixou o Brasil, se a
memoria traiu 0 poeta ou o jornalista, ou mesmo se a escolha da data por um ou por outro
atende ao fervor histérico do ano escolhido, mas a certeza é que em 1970 o poeta estava de
volta ao Chile, ano importante para aquele pais. Nas elei¢6es, Neruda desistira da candidatura
a presidéncia para apoiar Salvador Allende, que venceu as elei¢Oes, representando, para a
América Latina a esperanca no triunfo upista (a Union Popular que abrangia os partidos
comunista, socialista e social-democrata). Allende se tornou o primeiro chefe de estado
marxista democraticamente eleito do mundo.

O poeta permaneceu no Chile, de onde saiu quando da queda de Allende, em
1973, ocasionada pelo Golpe Militar de 11 de setembro de 1973. Durante esse tempo dirigiu 0

Departamento de Comunicagdo Visual no Instituto da Reforma Agréria:

No 11 de setembro de 1973, dia do terror chileno, eu estava em Santiago, refugiado
politico. Servia ao governo de Salvador Allende, como diretor de Comunicacdo do
Instituto de Reforma Agréaria. Trabalhava com os camponeses em Temuco, regiao
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de muito conflito entre latifundiarios e os valentes indios araucanos, 0os mapuches.
Eu era pessoa muito visada, estrangeiro, muito conhecido e até querido no Chile.
Porque durante cinco anos fora adido cultural da Embaixada do Brasil e fiquei
conhecido na patria do Neruda, pelo meu labor, com pintores, muisicos e poetas, a
servico da integracdo cultural latino-americana. (MELLO, 2009, p. 37).

O Golpe contra Allende impossibilitou o poeta de continuar no Chile. Era grande

a tenséo e a perseguicéo dos apoiadores do governo deposto:

Nos primeiros dias do golpe, a casa onde eu morava, em Vitacura, foi invadida pelos
primatas de Pinochet. Ninguém dentro dela. Fizeram uma fogueira com os livros
(até as provas graficas do que eu levara anos para escrever, sobre a Ilha de Pascoa; a
editora foi empastelada) rasgaram telas de Portinari, Djanira, gravuras de Anna
Letycia. Até hoje me d4 uma agonia no corpo todo, quando lembro que levaram
(rasgaram, queimaram, serd que guardaram?) uma pasta encadernada com rotulo
bem desenhado por mim: Cartas de Bandeira e de Neruda. Manduka e eu estdvamos
bem guardados na casa da familia Bertonatti, gente fina, de coracdo do tamanho de
um bonde, como dizia minha mée dona Maria. Era fim de outubro de 1973.
Decidimos pedir asilo na Embaixada do Peru.

[...]

N&o estava. Veio o encarregado de negdcios. Mal comecei a falar, ele foi cortante: -
A embaixada ndo concede asilo. Acudi que apenas queriamos um visto para viajar a
Lima. Meu filho tem de dar um recital, vou trabalhar na Universidade de San
Marcos, estou traduzindo César Vallejo. Ele pediu os passaportes. O diplomata
olhou meu documento (chileno, de refugiado) e, com a maior desfacatez deste
mundo, levantou o brago e chamou os carabineiros. Assim mesmo, como estou
contando. Fomos presos e levados, ndo para o estadio, mas para a delegacia do
bairro. Ficamos trancados numa sala. Levaram nossos documentos. Veio el capitan,
sozinho e sério, mas ndo nos insultou. Interrogatério. Contei que precisavamos
viajar ao Peru. A trabalho. (MELLO, 2009, p. 38)

Thiago de Mello deixava a capital chilena, a qual aprendera a amar. Santiago do
Chile passara a ocupar lugar de destaque no coracdo do poeta. De todas as cidades por onde
passou, Thiago de Mello diz conhecer a alma de Santiago do Chile: “banhada pela eterna luz
das neves da Cordilheira, onde vivi talvez los més hermosos e também os mais terriveis
momentos de minha vida” (MELLO, 2004, p. 27).

Apbs os trés anos no Chile, o poeta ganhou o0 mundo. A fuga se inicia por Buenos
Aires: “E foi assim, corajoso pelo dom da esperanga do meu lindo irméo e editor Enio Silveira
e do amado argentino Luis Felipe Noé, pintor excelso, que cheguei aos bracos universais do
ACNUR, em Buenos Aires” (MELLO, 2008, p. 15).

Do solo argentino, Thiago pode partir rumo a Europa: “A moga que me atendeu
(guardo a luz dos olhos dela) jA me conhecia de poema. Trés paises, me pediu. Dei os da
Europa nos quais ja tinha editor. Portugal, Alemanha e Franga. Sem escolha. Dias depois ela
me chamou ao comissariado. A Alemanha me concedera o asilo, que eu fosse ao consulado.”
(MELLO, 2008, p. 15).
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Foi quando o poeta comegou mesmo jovem, a padecer seus primeiros problemas
de salde. Seu coragdo ndo aguentava a tristeza de estar fora do pais e de agora ver-se expulso
do Chile, segundo pais que aprendera a chamar de patria: “Fui para o Hospital das Clinicas. A
Agéncia cuidou do meu primeiro infarto, até do isordil sublingual. S6 fui ao consulado dois
meses depois, de corondrias contentes” (MELLO, 2008, p. 15).

Ap0s passagem pelo hospital, parte para a Alemanha:

Com um Friedenpassen desci no Flughafen de Frankfurt. Meu primeiro sono aleméo
foi num antigo campo de concentragcdo em Astofen, forno de fogo morto. A manha
trouxe 0 ACNUR e a Amnystia Internacional. De tardinha eu ja estava em Mainz,
mein liebes Mainz, sede do meu asilo, abrigado pela Universidade Johann
Gutenberg (MELLO, 2008, p. 15).

A ocupacdo de Thiago neste periodo foi na universidade, para onde levava
noticias do Brasil, fazendo-se porta-voz da floresta amazonica. Foi quando se deu conta da

obrigagdo que tinha com a floresta:

Alunos e mestres universitarios, me sabendo amazénico, me pediam noticias da vida
da floresta. Eu contava histdrias da bondade, da sabedoria mégica e da vocacdo
solidaria dos caboclos. Das santas virtudes vegetais. Da cobiga internacional
também. E dizia de cor célebres sentengas do Humboldt. Sucede que eles sabiam
mais do que eu sobre a flria devastadora da mata. Me davam ndUmeros, cifras,
hectares. Nomes de empresas mineradoras estrangeiras. Palavras sofridas sobre o
genocidio dos indios. Pois revelo que devo a devogdo deles a decisdo que tomei,
numa noite gelada, quando atravessava a ponte que liga Wisbaden a Mainz:
consagrar-me a causa da preservacdo da floresta. Hermann Schulz, cranio da Peter
Hammer Verlag, mais do que editar meus livros, me abriu o coracéo da sua casa e 0
convivio de escritores e artistas alemdes. Dou s6 dois nomes: Katharina Wendt,
tradutora do Faz Escuro, Kurt Mayer Classon, mestre imenso. O compositor Peter
Jansens fez com os meus Estatutos uma cantata, para orquestra e coral, levada para
auditérios de onze universidades alemas. No final ele chamava o poeta ao palco. Eu
agradecia o asilo e pedia a juventude alegre que fizesse a sua parte para salvar a
nossa floresta. (MELLO, 2008, p. 15)

Dali partiu para seu segundo pais europeu, a Franga:

A Franga do exilio é o 6rgdo da igreja de Saint Julien Le Pauvre, é Julio Cortazar me
chamando para acompanhar a sua tristeza pelas aléias do Monmartre, é a dogura do poeta
Gerard Bressiére, padre-obreiro-editor da Du Cerf, a suave elegancia de Regine Mellac,
coragdo latino-americano do Le Monde, o Olympia inteiro cantando com Vinicius. Mas
¢ também o suicidio do Frei Tito, atormentado pelo fantasma do seu torturador.
(MELLO, 2008, p. 15-6).

Os ultimos momentos do exilio de Thiago em terras europeias foram passados em

Portugal:

No meu Ultimo ano de refligio foi Portugal que me cuidou. Com a bondade do saudoso
Edmundo da editora Moraes, o favor da Fundacdo Gulbenkian que me deu as manhds
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estudiosas da histéria do Amazonas no Museu do Ultramar e no Instituto Geografico e
Histdrico. S6 em Lishoa é que tive atividade politica, com Marcio Moreira Alves, Arthur
Viana, José Poerner, em atos promovidos pelos oficias rebeldes da Revolucdo dos
Cravos. E também I4 foi que o coracdo me pediu para voltar, antes da anistia, ao chdo
amado, idolatrado, salve, salve. Onde fui preso, bem feito, ao descer do avido. (MELLO,
2008, p. 16).

Essas passagens sobre os tempos de exilio sdo contadas por Thiago em “O
desafio do exilio”, texto no qual Thiago declara contar pela primeira vez, por escrito, de seu
refugio, “Contente de servir ao nobre trabalho do representante no Brasil do Alto
Comissariado das Nagbes Unidas para Refugiados, o meu amigo Luis Varese, peruano bom
de amor e de combate, poeta de quem tenho a alegria de ser tradutor” (MELLO, 2008, p. 15-
6), depoimento a que o poeta chama de “A autocritica das imperfei¢cdes ideoldgicas e falhas
da atuacdo politica” (MELLO, 2008, p.16).

Um registro mais impressionista sobre as terras que conhecera naqueles anos de
fuga estd em Manaus, escrito em 1984. Thiago conta ter passado por diferentes espacos,
conhecido diferentes culturas, sofrido a soliddo e a saudade. Os anos fora do Brasil lhe
permitiram viver sentimentos e experiéncias Unicas, como sua passagem pela pequenina llha

de Péscoa:

perdida na imensiddo do oceano Pacifico, a cujo redor estdo as maiores distancias
maritimas, onde morei tdo pouco tempo, entre as suas misteriosas esculturas
gigantescas, com homens, mulheres e criangas, poetas, pescadores e dancarinos,
irmédos do vento, parentes dos passaros — com os quais apreendi, definitivamente,
gue a convivéncia fraterna é possivel entre os seres humanos: ilha da qual me
despedi com as lagrimas escorrendo, abracado aos meus inesqueciveis amigos
pascuenses, eles também chorando, sé que choravam cantando e dangando diante do
mar. (MELLO, 2004, 27-8).

Se o pouco tempo na llha de Pascoa ja lhe inspirara a verve poética, na
Alemanha, a cidade que o acolhera em exilio, Moguncia, Mainz, “mein liebes Mainz”

tambem |he garantiu importantes lembrangas, pois é:

onde ainda se resguarda, com os mais civilizados cuidados, a impressora que
Gutenberg, natural de Mainz, construiu com as préprias maos e onde, nos meus
primeiros dias de forcada cidadania so tinha por companheiro de conversa o poeta
Schiller, em cujo monumento eu depositava, agradecido, uma tulipa orvalhada. Em
Mainz aprendi as mais duras licdes da soliddo humana. (MELLO, 2004, p. 28).

Das outras cidades por onde passou, 0 poeta registra seu encantamento pela bela
Paris e por Berlim: “a moga dourada avangando de perfil no entardecer de inverno na sua

avenida Central, em direcdo as ruinas da catedral bombardeada” (MELLO, 2004, p. 28).
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Das “saudades fisicas de Lisboa”, da passagem por Buenos Aires, 0 poeta lembra
as dores do exilio, as dificuldades de quem vive em paises cuja lingua ndo se domina, e onde
as diferencas culturais s6 aticavam a saudade da terra natal e a angustia sobre as noticias dos
duros anos politicos no Brasil. Essas cidades “fazem parte da minha substancia humana, mais
intima, e me ajudaram a formacdo de uma concep¢do de mundo e de vida — tantos
descobrimentos culturais que fiz nos mais diversos espacos e trabalhos pelo homem para lhe
servir de morada”. (MELLO, 2004, p. 28)

Considerado esse periodo, € possivel levantar a extensa producdo que ja soma o
poeta. Desde Faz Escuro Mas eu Canto, a producéo poética de Thiago de Mello segue o ténus
da insatisfacdo quanto a ditadura na América do Sul. A Cancédo do Amor Armado (1966),
retine poemas de 1963 a 1966, produzidos no Rio de Janeiro, Santiago e Punta del Este; Vento
Geral (Poesia 1951-1960), publicado pela Livraria José Olympio Editora e reeditado em 1981
pela Editora Civilizacdo Brasileira, reiine doze livros de poemas; Poesia Comprometida com
a Minha e a Tua Vida (1975); Mormaco na Floresta (1986); Amazonas, Péatria da Agua
(1987); De Uma Vez Por Todas (1996); Campo dos Milagres (1998).

A partir das amizades dos tempos de exilio, o poeta se tornou responsavel pela
introducdo da obra de alguns poetas latino-americanos no Brasil. Traduziu para a Lingua
Portuguesa: Patria de sal cativa (Patria de sal cautiva), de Oscar Cerruto (La Paz, Centro de
Estudos Brasileiros, 1959); Poesia: Antologia Poética de Pablo Neruda (Letras e Artes, Rio
de Janeiro, 1963); Farewell de Pablo Neruda (Santiago de Chile, Cadernos Brasileiros, 1963);
A Terra Devastada e Os Homens Ocos, de T.S. Eliot, edicdo bilingue, fora de comércio,
(Santiago do Chile, 1964, com tradugdo de Thiago de Mello para o portugués e Flavian
Levine para o espanhol; Os Intimos Metais, de Homero (Santiago de Chile, Cadernos
Brasileiros, 1964, Edicdo bilingue, ilustrado por Pablo Neruda); Salmos, de Ernesto Cardenal,
(Civilizagdo Brasileira, Rio de Janeiro, 1983); Oragdo por Marilyn Monroe, de Ernesto
Cardenal (Rio de Janeiro, Civilizagdo Brasileira, 1983); A Vida no Amor, de Ernesto
Cardenal, (Rio de janeiro, Civilizacdo Brasileira, 1984); Poesia Completa de Cesar Vallejo,
(Philobiblion: Rio de Janeiro, 1985, Reimpressdo: Belo Horizonte: Itatiaia, 2005); Séngoro
Cosongos e Outros Poemas de Nicolas Guillén (Philobiblion: Rio de Janeiro, 1986); Debaixo
dos Astros, Poesia de Eliseo Diego (Hucitec, Sdo Paulo, 1994); Os Versos do Capitéo, de
Pablo Neruda (Bertrand Brasil: Rio de Janeiro, 22 edi¢do, 1994); Cantico Cosmico, de Ernesto
Cardenal (Hucitec: S&o Paulo, 1996); Cadernos de Temuco: 1919-1920, de Pablo Neruda (Rio
de Janeiro, Bertrand Brasil, 22 edi¢do, 2000); Prologos, de Pablo Neruda (Rio de Janeiro,

Bertrand Brasil, 2000); Presente de um poeta, de Pablo Neruda (Rio de Janeiro, Vergara e
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Riba, 2001); Poetas da América de Canto Castelhano, (Org.) Thiago de Mello (Rio de
Janeiro, Global, 2011); Antologia de Jaime Sabines (Rio de Janeiro: Bertrand, no prelo).
TraducBes para o espanhol: Bandeira, Manuel. La Estrella de la Mafiana (Cadernos
Brasileiros, Santiago de Chile, 1962); Carlos Drummond de Andrade, Antologia (por Thiago
de Mello e Armando Uribe Arce) (Santiago de Chile, Cadernos Brasileiros, 1963); Panorama
de la Poesia Brasilefia, organizado por Thiago de Mello e Adan Méndez) (Santiago de Chile,
Embaixada do Brasil, 1993); Memorias del Buey Serapian, de Carlos Pena Filho (Santiago do
Chile, Centro de Estudos Brasileiros, 1963), capa com gravura de Eduardo Vilches.

Em 1965 e 1966, quando dirigiu, na Editora Civilizagdo Brasileira, a colegdo
Nossa América, foram publicados livros de Alejo Carpentier, Augusto Roa Bastos, Augusto
Céspedes, Juan Carlos Onetti e tantos outros.

Em Poesia Comprometida com a minha e a tua vida (1975) Thiago de Mello se
reitera poeta insubmisso em ebulicdo. Sempre ou cada vez mais incomodado com a situacéo
do homem, da humanidade, e da natureza no cenério nacional e mundial, onde podem ser
lidas referéncias aos massacres no Vietnam ou no Chile.

E foi Poesia Comprometida com a Minha e a Tua Vida, livro editado ainda
durante o regime militar, que lhe rendeu o prémio concedido pela Associacdo Paulista dos
Criticos de Arte em 1975.

Em 1977, o poeta retorna ao Brasil, vindo da Alemanha como refugiado das
Nacdes Unidas. Tinha entdo 50 anos, salde fragilizada (dois enfartes no intervalo de poucos
meses e uma angina), quando desce no aeroporto Galedo com seu traje branco (calca e
camisa).

O uso da cor branca, que admira desde a infancia, foi por ele escolhida para
representacdo da Esperanca e serd com ela que aparecera a partir de entdo em publico. Seu

traje passa a ser a marca registrada para fixar e perpetuar a imagem do poeta:

Cara de indio, cabelos revoltos, bata branca, Thiago tem mesmo um jeitdo de
profeta, ou de mistico, que contraria (superficialmente, pois ele se considera um
utépico) seu perfil de artista ateu e de esquerda. Fala mansa, acentuada pela idade,
olhar perdido e grandes siléncios ddo a impressdo de possuir conexdes secretas
com outros mundos que ndo podemos ver. (CASTELLO, 1999).

A trajetdria de Thiago de Mello durante os anos de ditadura militar retiraram-no
de sua terra. A instabilidade politica do Brasil e demais paises latinos compeliram, de vez, 0s
poetas, politicos e demais intelectuais insubmissos a abandonar os lugares aos quais

“pertenciam” nos anos que antecederam a tomada de poder militarista. Como se houvesse
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uma ordem aparente foram afastados de seus paises e encontraram acolhida (e também
sofreram perseguicdo) em outras terras. Thiago de Mello, como vimos, foi peca fundamental
na acolhida e reunido de amigos em solo chileno. O caos que sacudiu o poeta para fora do pais
foi também o mesmo que favoreceu a reunido de poetas e firmou sua poesia como poesia
insubmissa. Longe do Brasil, a saudade e as noticias faziam transbordar poesia em Thiago de
Mello. Dai os tantos poemas e livros escritos durante a ditadura. Ficar longe de sua terra
fortaleceu os lagos do poeta com o Brasil: era para ca que ele queria voltar. Poderia retornar
qguando acabassem as perseguicGes, mas, peregrino no mundo, embora atuante na poesia e
mesmo estando em contato com outros poetas e com importantes universidades, sentia
crescente vontade de retornar ao Brasil, ndo para o Rio de Janeiro, reduto intelectual do pais,
mas para Barreirinha, contrariando a todos (amigos o aconselhavam a voltar ao Rio de

Janeiro, lugar onde “tudo” acontecia) para provar que havia um ciclo a ser fechado:

Voltei para o Brasil um ano antes da anistia (por isso fui preso ao chegar, ja sabia
que ia ser preso) porgue achava que estava ficando doido. Atravessava a ponte sobre
0 rio Reno, entre Mainz e Wiesbaden (cidade onde Dostoievski escreveu O jogador)
e sentia cheiro de pirarucu. Cheiro de pimenta-murupi. Sentia falta da fala, do canto,
do jeito de viver de minha gente. Bem, quando anunciei a minha decisdo (que tomei
ainda na Europa), de que, ao regressar, ia morar na floresta, os amigos discordaram.
Me lembro do meu irmdo Enio, o editor Enio Silveira, me advertindo:

— Mas 1a ninguém Ié. A tua voz, tua presenga, tém mais forca, pesam mais € aqui no
Sul.

Tratei de convencé-los:

— N&o vou la para ensinar. Quero e preciso ir é para aprender com a floresta e com o
povo que vive nela. Que é parte essencial da floresta. Com as aguas, os verdes, as
estrelas, o chdo onde nasci. Ndo quero aprender sé com os livros, as noticias dos
jornais e dos satélites.

Fiz muito bem. Acertei. Daqui ndo saio, daqui ninguém me tira, escrevo cantando.
(Falta grave, ndo me lembro do autor da famosa marchinha.) Ja sdo seis os livros
que a floresta me pediu para escrever, falando da vida dela. Sem contar os de
poemas, viajados pelos verdes. (MELLO, 2009c).

Os amigos podiam néo entender, mas os anos de distancia fortaleceram no poeta o
desejo de retornar ao ninho, retornar ao lugar de sua infancia. Segundo Gaston Bachelard, a
concha e o ninho sdo imagens que despertam na alma certa primitividade. Em Poética do
Espaco, Bachelard afirma que retornar ao ninho é recolher-se “ao seu canto” (BACHELARD,
2000, p. 104).

A loucura a qual alude o poeta estd no plano do devaneio, sdo indicios de que a
infancia permanece viva e poeticamente Util. Através dessa infancia permanente a poesia do
passado se mantém. Distante, independente do pais, do lugar e da experiéncia que o lugar Ihe

proporcionava, o poeta habitava pela lembranca, até oniricamente, a casa natal:
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A fenomenologia filosofica do ninho comecaria se pudéssemos elucidar o interesse
que sentimos ao folhear um album de ninhos ou, mais radicalmente ainda, se
pudéssemos reviver a ingénua admiracdo com que outrora descobriamos um ninho.
Essa admiracdo ndo se desgasta. Descobrir um ninho leva-nos de volta a nossa
infancia, a uma infancia. A infancia que deveriamos ter tido. Raros sdo aqueles
dentre n6s a quem a vida deu a plena medida de sua cosmicidade. (BACHELARD,
2000, p. 106)

Retornava ao lugar de seus sonhos, de sua infancia, da utopia que reinava em sua
poesia. E ndo ha como ndo reconhecer que a infancia é dominio privilegiado da evasédo
literaria. E no retorno a infancia, a inocéncia e aos sonhos daquela tenra época, que é possivel
refazer-se e reconstituir-se dos tormentos, das desilusdes e das derrocadas da idade adulta. “O
escritor evoca sonhadoramente o tempo perdido da infancia, paraiso distante onde vivem a
pureza, a inocéncia, a promessa e 0s mitos fascinantes”. (SILVA, 2007, p. 106).

A casa na floresta de Barreirinha passou a simbolizar esse o lugar da poesia.
Thiago de Mello, porém, ndo volta a casa velha do passado.

O poeta sabia que retornava depois de longo periodo e que precisaria reconstruir
seu ninho. Precisava de uma casa nova, mas com a esséncia da morada velha, capaz de marcar

seu retorno a intimidade que lhe pertencia:

Mas, para comparar tdo ternamente a casa e 0 ninho, nao serd necessario ter perdido
a casa da felicidade? H& um lamento nesse canto de ternura. Se voltamos a velha
casa como quem volta ao ninho, € porque as lembrancgas sdo sonhos, é porque a casa
do passado se transformou numa grande imagem, a grande imagem das intimidades
perdidas. (BACHELARD, 2000, p. 112).

E apds desembarcar no Rio de Janeiro, Thiago de Mello ganha de presente do

arquiteto Lucio Costa o projeto de sua casa, detalhado em quatro folhas de papel oficio:

Lucio Costa gostava de mim, vivo dizendo isso, sozinho. Quando voltei do exilio,
em 78, ele foi ao Teatro Carlos Gomes assistir ao show “Faz Escuro Mas Eu Canto”,
de poemas e cangBes, meus e do Sergio Ricardo. Entrou na fila dos abragos, me
disse bienvenu, ndo escondi as lagrimas. Soube que eu ia voltar a viver na floresta,
dias depois me chamou: - Venha buscar a sua casa, ela ja esta pronta'” (MELLO,
2013, pég. 17).

Na realidade, quando veio para Barreirinha, Thiago construiu trés imaveis,

projetos firmados entre 1978 e 1987.

7 Lucio Costa também relata sobre este episodio em "Registro de uma Vivéncia" (1995): “Finalmente, numa
como que volta as origens, dei o risco da casa que, em Barreirinha, no coragdo da Amazonia, o poeta nativo
constréi com zelo e amor”. O arquiteto era filho da amazonense, Dona Alina, e foi apresentado ao poeta em 1948
por Drummond.
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O primeiro projeto foi o que Lucio Costa tragou para moradia do poeta, como se
pode conferir nas figuras 8, 9, 10.

Bons TR e A

Figura 9 — Croqui de Lucio Costa para a casa de Thiago de Melo
Foto: Lucio Costa, 1982



Figura 10 — Projeto da Casa de Thiago de Mello
Foto: Lucio Costa, 1982
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Foto: Lucio Costa, 1982

Conforme a maquete construida para a Expo Lucio Costa - Arquiteto, em 2006, a
casa seria como se Vé abaixo, se atendido o projeto inicial de telhado em palha, em vez das
telhas preferidas na construcdo, como ilustra a figura 12.



Figura 9 — Maquetes da Casa Thiago de Mello, projeto Lucio Costa
Fonte: EXPO LUCIO COSTA — Arquiteto, 2006
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Mas o poeta acumulou imensa bagagem humana e cultural, constituida a maior
parte com presentes e lembrancas e queria organizar tudo em seu ninho. A casa projetada por
Lacio Costa seria o lugar-ninho para o regresso do poeta, a0 mesmo tempo em que seria 0
mostruario de suas memorias. Por isso, depois de construida sua casa, unica incluida pelo
proprio Lucio Costa no livro Registro de uma vivéncia, Thiago de Mello solicitou ao amigo
arquiteto o projeto para edificagdo complementar no mesmo terreno (mais uma casa € um
pavilhdo que termina por uma torre), para abrigar biblioteca e museu (FIGURAS 13 e 14).
Tanto a casa inicial quanto o anexo foram construidos pelo proprietario, este, na beira do rio

Andira, com mao de obra da regido, sem acompanhamento do arquiteto.
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Figura 10 — Planta do Projeto Completar
Fonte: EXPO LUCIO COSTA - Arquiteto, 2006
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Figura 14 — Planta do Projeto Completar
Fonte: EXPO LUCIO COSTA — Arquiteto, 2006

Ao todo, sdo trés construcdes em um conjunto que recebeu o nome de Porantim

do Bom Socorro, na zona urbana da cidade de Barreirinha e que foram organizados assim:

Num deles, que funcionava também como residéncia, Thiago instalou a biblioteca
Morongueta e uma biblioteca de literatura universal. Em outro, instalou a biblioteca
amazonica, com 800 volumes, a biblioteca latino-americana e uma biblioteca de
artes pléasticas, com centenas de livros. No terceiro, o poeta instalou um Museu
Universal e um Museu de Usos Humanos da Madeira Amazonica, atendendo a uma
sugestdo do antropdlogo Gilberto Freyre. (PESSOA, Siméo, 2009).

Quando o poeta construiu e organizou o lugar, o Porantim do Bom Socorro tinha
um acervo muito maior que o vendido em 2009 ao Ministério da Cultura pelo Programa Mais

Cultura;

A biblioteca latino-americana era constituida de 1.500 volumes, entre outras
preciosidades, a cole¢cdo completa das revistas Crisis, da Argentina, Casa de Las
Américas, de Cuba, e Plural, do México, além das obras completas de Alejo
Carpentier, Nicolas Guillén, Octavio Paz, Gabriel Garcia Marquez, Jorge Luis
Borges, Julio Cortazar, Pablo Neruda, Jose Lezama Lima, Mario Vargas Llosa,
Cintio Vitier, Guillermo Cabrera Infante, Eduardo Galeano e Osvaldo Soriano, entre
outros, a maioria delas com dedicatérias afetuosas ao poeta feitas de préprio punho
pelos autores. Na biblioteca de artes plasticas, com 500 volumes, era possivel
consultar livros sobre Picasso, Mir6, Salvador Dali, Chagall, Paul Klee, Henri
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Cartier-Bresson, Man Ray, William Klein, Sebastido Salgado, Robert Doisneau,
Mario Giacomelli e muitos outros. Havia, ainda, um exemplar original da Expedicéo
Langsdorff ao Brasil, com ilustracdes de Rugendas, Taunay e Florence, e outro da
Colonizacdo dos Holandeses no Recife, com ilustracdes de Franz Post e Barleus.
Cada uma destas duas Ultimas obras citadas esta avaliada, por baixo, em 20 mil
ddlares. No museu Universal, o destaque era uma gravura em bronze de Mir6, da
série Constelacdes (as demais estdo no Louvre, de Paris), e varias aquarelas de
Roberto Sambonet, considerado o maior pintor italiano do século vinte e morto em
1999. Sambonet, durante quase uma década, foi presidente da Sociedade
Internacional de Design. Havia, ainda, serigrafias de Volpi, gravuras de Ana Leticia
(considerada a maior gravadora do Brasil), xilogravuras da mineira lara Tupinamba,
aquarelas de Fernando Filza (que ja foi premiado na Bienal de Sdo Paulo) e
diversos quadros de Moacir Andrade, Jair Jacqgmont, Rufino Tamoyo, Rosé Bru e
Venturelli (premiado na Bienal de Veneza), para s6 ficar nos mais conhecidos. No
museu da Madeira, Thiago havia conseguido dezenas de remos antigos de formatos
diferentes, arpdes de massaranduba desenvolvidos para a pesca de poronga, varias
almanjarras (um tipo primitivo de moenda de espremer cana), canoas esculpidas
pelos indios diretamente no tronco de arvores, bancos, pildes e gareiras, uma espécie
de recipiente do bagaco da macaxeira ap0s o tipiti. O destaque do museu ficava por
conta de uma série esplendorosa de adoquinis — beirais de madeiras ucranianos
pintados & médo —, que Thiago havia recebido de presente do ex-ministro de Turismo
Rafael Grecca. (PESSOA, Simao, 2009).

O menino saira do ninho j& com alma de poeta, ganhara forca com sua vivéncia
cultural e politica, com a rica e longa convivéncia com poetas e intelectuais no Brasil, no
Chile e, do longo voo que a ditadura brasileira o obrigara a fazer pelo mundo. Voltava
cansado, mas fortalecido. Era a um s6 tempo, 0 mesmo e outro homem. Voltava para o
mesmo ninho, reconstruido com tudo o que o poeta podia trazer como bagagem de vida,
presentes que trazia dos amigos e lugares que conhecera: esculturas, pinturas, livros, cartas,
jornais... O poeta trazia para sua casa todo o alimento poético que acumulara em anos. Ali
estariam protegidos. Ali ele estaria protegido.

Eu poderia encerrar aqui o recorte escolhido para a vida do poeta e sua relagao
com a poesia insubmissa. O retorno para Barreirinha, para a casa que mandara construir nas
terras da cidade em que nascera, € uma clara representacdo do retorno ao ninho. Thiago alcara
VOO na infancia e retornava apds uma vida de intensa poesia, de conquistas e perseguicdes.
Organizara tudo o que trouxera para seu lugar em Barreirinha: era um ciclo que se fechava.

No entanto, a0 mesmo tempo em que, nossa pesquisa pelas informacdes até aqui
organizadas tornam evidentes que o poeta nao fez de Barrerinha um refligio, mas continuou a
escrever, a publicar e viajar em funcdo da sua poesia e pelas suas/nossas lutas tomamos
também ciéncia de um triste capitulo que passou a fazer parte da vida do poeta desde a década
de 90 do século XX.

Os relatos que agora apresentaremos sdo parte de uma dolorosa realidade.

Falaremos da destruicdo da memoria de Thiago de Mello, da perda motivada pela historica
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auséncia de politicas publicas para a educagdo e para a cultura, e razdo de muita dor e
amargura para o poeta. Sdo relatos que se somam a muitos episddios que dao a humanidade o
lugar de algoz e vitima da destruicdo cultural. Seria este um triste capitulo para uma “historia
da destrui¢dao do patrimonio latino americano”, tema que motiva o investigador e bibliotecario
venezuelano Fernando Baéz™.

Esse tipo de destruicdo, que tanta dor traz ao poeta e aos que compreendem o
valor de tudo que o poeta guardara e organizara, € o que Baez (2006) reconhece ser a
destruicdo que vai além do objeto em si, mas o vinculo que ele representa: a memoria e 0
patrimoénio de ideias de toda uma civilizagdo.

No relato do jornalista e escritor amazonense Simao Pessoa, que foi a Barreirinha
a convite do poeta em 2009, do qual destacamos as informacgdes sobre as casas e 0 tesouro
cultural de Thiago, encontramos registros da destruicdo e do estado de abandono do Porantim
do Bom Socorro e de como tudo comecara.

Em 1993, quando Fernando Henrique Cardoso assumiu o Ministério de Rela¢Ges
Exteriores, durante o governo Itamar Franco, convidou Thiago de Mello para assumir o posto
de adido cultural do Brasil no Chile: uma espécie de acerto de contas em virtude do que
ocorrera em 1964.

Mas trabalhar e viver no Chile tornou impossivel manter o Porantim do Bom
Socorro e 0 poeta aceitou vender 0s imdveis, com tudo dentro, para 0 governo do Amazonas,
cobrando um prego simbdlico (menos de 10% do valor real das obras de arte ali reunidas),
com a exigéncia de cuidadosa conservacdo daquele patriménio.

O secretario de Fazenda da época, Sérgio Cardoso, com o aval do governador
Gilberto Mestrinho, comandou as negociagdes. “A ideia do governador Gilberto Mestrinho
era fazer do Porantim do Bom Socorro um campus avangado da UTAM. Um amigo de Thiago
de Mello, Bartolomeu Maranhdo, ficou encarregado de vigiar o imével enquanto o governo
nao o ocupasse, de fato” (PESSOA, 2009). Mas a promessa ndo foi cumprida e o patrimdnio
comegou a ser destruido: “trés meses depois de Thiago ter partido, € sem que recebesse um
tostédo pelos servigos de vigia, Bartolomeu foi dispensado da fungdo por ordem expressa da
Secretaria Estadual de Fazenda. O Porantim ficou abandonado” (PESSOA, 2009) (FIGURA
15).

'8Baez é autor da Histéria Universal da Destruigdo dos Livros, que documenta e denuncia a catastrofica perda
de livros durante guerras, como a Biblioteca de Alexandria, que foi queimada em 48 a.C., ou a queima de
milhdes de livros pelos nazistas, e 0 exterminio de arquivos em bibliotecas no Iraque, em 2003, sob o comando
das tropas invasoras dirigidas pelos Estados Unidos. Sua pesquisa sobre a destruicdo de bibliotecas e arquivos foi
motivado pelas memorias dolorosas de sua infancia de quando uma inundagdo destruiu a biblioteca de sua
cidade, San Felix, no sudeste da Venezuela.
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7 o Ll
Figura 115 — O Porantim ficou abandonado
Fonte: Simé&o Pessoa

Siméo Pessoa 14 esteve com o poeta e viu o estado deploravel em que se achava o
lugar, compartilhando a tristeza do poeta. Seu testemunho é uma denincia do descaso e da
mentira daqueles que adquiriram um bem de valor inestimavel, mas na pratica ndo tiveram
qualquer preocupacdo humana e cultural com o vendedor nem com o acervo vendido.

Escreveu Pessoa:

Em 1994, uma “galera” de menores infratores resolveu fazer do lugar seu quartel-
general. Foi como colocar uma milicia taleban, armada até os dentes, no templo de
Angkor, no Cambodja. Em questdes de dias, o trabalho primoroso de Suryavarman
Il, alids, de Thiago de Mello, estava completamente destruido. Os museus e
bibliotecas foram saqueados. A residéncia foi transformada em bordel e em ponto de
encontro de viciados. Livros de arte foram queimados em substituicdo ao carvao
comum. Mais de 100 fitas cassetes, com cantos indigenas, foram utilizadas como
“bole-bole”. Duas esculturas de mestre Vitalino, que José Lins do Rego doou a
Thiago, quando o escritor paraibano ja estava em seu leito de morte, foram
destruidas a marteladas. Um vitral em forma de rosacea com mais de 2 metros de
didametro e 200 anos de historia, que Thiago havia adquirido em Paris, foi
transformado em vidro moido para cerol de papagaio. Dezenas de laminas
policromaticas de Barbosa Rodrigues ganharam a destinacdo de papel higiénico.
Cartas pessoais de Pablo Neruda viraram rabiola de carrapetas. Muitas pessoas
viajavam de Manaus para Barreirinha exclusivamente para participar do botim. O
Porantim do Bom Socorro virou uma terra de ninguém. (PESSOA, Simédo, 2009)

Quando Thiago retornou a Barreirinha, em 1995, ficou tdo traumatizado com o

que viu que jurou nunca mais colocar os pés no lugar. Afinal de contas, ali estava depositada
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praticamente toda uma vida dedicada a tornar o mundo mais humano e o resultado tinha sido
uma “blitz” arrasadora, digna de animais irracionais.

Durante os anos 90 € erguida outra moradia para Thiago, conforme o quarto
projeto de Lucio Costa, na Amazonia. A nova casa de Thiago (FIGURA 16) foi construida a
beira do Parand do Ramos, um brago do Amazonas, “e inflou a generosidade: uma cama
pensada especialmente para o quarto do poeta harmonizava-se as medidas de uma janela, para
que Thiago, deitado, pudesse ver o rio de sua aldeia”. O pocta morou na casa, a qual foi a
unica das construcdes de Lucio Costa a ser incorporada ao patriménio do Estado e a qual

passou a funcionar como Memorial Thiago de Mello.

Figura 126 — Memorial Thiago de Mello
Fonte: EXPO LUCIO COSTA - Arquiteto, 2006

Em passagem por Barreirinha, para onde levara uma equipe de reportagem da
Folha de Sdo Paulo em setembro de 2013, o poeta retornou a casa do Parand do Ramos e ao
Porantim do Bom Socorro. No lugar onde deveria estar o Memorial Thiago de Mello, o
cenario é de completo abandono. Desenhos originais de Lucio Costa se acham caidos no chao

e a cama, quebrada. jogada em um quarto mindsculo. Dor para o poeta: "Uma das maiores


http://luciocostaarquiteto.blogspot.com.br/

87

tristezas que ja tive em minha vida é isso acontecer na terra onde nasci. E a expressio da
cultura do Brasil", diz, indignado. "Eu n&o devia ter voltado”. (LEAL, 2013).

e

Figura 137 — Casa em Parana do Ramos
Fonte: Claudio Leal, 2013
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Figura 148 — Casa em Porantim do Bom Socorro
Fonte: Claudio Leal, 2013

A reportagem publicada na Folha de Sdo Paulo relata o retorno e a dor do poeta

por deparar-se novamente com a destrui¢do de sua historia:

Vamos depois ao Porantim do Bom Socorro. O sitio ndo possui seguranga.
Construida com madeira, a casa tem pocas d'dgua, escadas vacilantes, infiltracGes,
marimbondos. Lucio Costa tracou apenas o corrimdo esquerdo da escada, mas a
prefeitura acrescentou o direito e jogou um piso ladrilhado sobre a terra batida.
Demolida, a biblioteca virou um prédio de concreto. O torredo estd pichado com
palavr@es. "Demoliram a biblioteca em que trabalhei! Demoliram!", lamenta Thiago,
ao verificar o avango da degradacéo. Cerca de 2.000 livros foram roubados ao longo
de uma década, durante suas viagens e auséncias. Folhas de edi¢Bes antigas foram
encontradas nas bordas de fossas. "Na volta do Chile [em 1996], sentei na calcada e
chorei lagrimas de esguicho, como dizia Nelson Rodrigues. Como fizeram isso?
Nunca mais piso aqui", jura Thiago. No barco, muda de ideia e se diz decidido a
lutar pela restauracdo e pelo tombamento dos prédios. Segundo o Instituto do
Patrimonio Historico e Artistico Nacional, ndo ha "registro de pedido de
tombamento desses imoveis". (LEAL, 2013)

O registro burocréatico que deixamos ao fim da citacdo acima parece simbolizar a
perseguicdo a0 homem que escreveu em sua trajetoria de vida e poesia, 0S Vversos mais
combativos a ditadura militar instaurada no Brasil em 1964.

E para que ndo venhamos a pensar que a perseguicdo para por ai, em outubro de
2013, mais uma sombra se soma a destrui¢cdo ao patrimonio histérico-cultural do poeta. Desta
vez 0 Memorial Thiago de Mello foi alvo do vazio historico-cultural dos que estéo a frente da
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Prefeitura de Barreirinha e das Secretarias de Estado de Infraestrutura (Seinfra) e de Cultura
(SEC) que anunciaram a demolicdo do casardo. Pasmem: o Memorial ndo fazia parte do novo
projeto de revitalizacdo da orla da cidade. Os jardins do Memorial Thiago de Mello e a
calcada ja foram retirados para a constru¢dao do muro de arrimo.

Palavras de dendncia comecaram a se espalhar por jornais impressos e online,
blogs e redes sociais. O poeta tem pedido apoio aos amigos jornalistas e companheiros de
luta. Ainda estamos no fervor nas noticias e no momento as obras estdo paralisadas, mas ndo
se chegou a um desfecho. Dentre as mais veementes manifestacfes da sociedade sobre este
episodio, destaco a “Carta de Apoio a Preservacdo e Valorizacdo da Casa Thiago de
Mello, projetada por Lucio Costa”, publicada pelo Instituto de Arquitetos do Brasil (IAB-
AM), de 11 de novembro de 2013. (Anexo 1)

E o poeta assiste e sofre de perto por tudo isso que lhe acontece. Thiago ainda
vive em Barreirinha, na Freguesia, fora da zona urbana, Unica casa bem conservada dos 5

projetos arquiteténicos que Lucio Costa lhe ofertou:

Figura 19 — Casa da Freguesia
Fonte: Claudio Leal, 2013

Mas ndo abandonei Barreirinha. Mudei-me faz alguns anos para a Ponta da Gaivota,
na Freguesia, uma comunidade municipal as margens do belo rio Andira, que nasce
nas terras dos indios Cateré-Maué e se entrega ao caudal do Amazonas. Moro na
linda casa (de vez em quando a televisdo mostra) que também é dadiva do bondoso
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Ldcio. Me reparto com Pollyanna entre os passaros e 0 vento da silenciosa Freguesia
e o ruido feioso da inculta Manaus e as numerosas idas a trabalho em tantos cantos
do mundo que me chamam. (MELLO, 2013, p. 9).

Lutar pela preservacdo de seu patriménio cultural é mais uma bandeira que
Thiago soma a sua lista de lutas, em prol dos direitos humanos, pela Paz mundial, pelas
questdes Amazonicas. Sua atual luta é pelo tombamento do Encontro das Aguas Movimento
S.0.S Encontro das Aguas, o qual lidera ao lado de outros escritores, como Marcio Souza,
Tendrio Telles, Ribamar Bessa Freire e representacdes da sociedade civil.

O poeta sabia que seu retorno ao Amazonas ndo seria para reflgio. Sua
permanéncia ali e tudo que a acompanha — a Floresta, as pessoas, as destrui¢es — tudo é parte
de sua luta, de sua poesia.

Sempre requisitado para participagdo em eventos, encontros, homenagens, feiras,
viaja com frequéncia, passando amilde por Manaus (sdo vinte horas de barco ou uma de voo,
trés vezes por semana. Nao ha estradas. A estrada é o rio). Na capital do Amazonas mantém
um apartamento onde sempre passa algumas temporadas.

Thiago de Mello ndo voltou literalmente para a morada velha, como proposto na
Poética do Espac¢o quando ali Bachelard trata da representacdo poética do retorno ao ninho;
retorna, sim, mas para um novo ninho: as casas projetadas por Lucio Costa. Também ainda
ndo conseguiu ver suas casas e seu patrimonio cultural preservados em Barreirinha. Irrompe
em lagrimas por tudo o que viu perder-se e ao saber da destruicdo dos bens e das casas a que
tanto estima. O poeta mantém seu ninho em Ponta da Gaivota, no bairro da Freguesia, em
Barreirinha. De 14 acompanha a Amaz6nia e o mundo; de 14 sai par atuar em todos 0s
guadrantes do planeta e para 1a sempre retorna. Thiago de Mello representa uma voz viva no
coracdo do Brasil contra a prepoténcia politica e os desmandos ecoldgicos na regido, mesma
alegoria da vida no mundo: a Amazonia.

Ao fazer esse recorte da vida do poeta, acredito ter conseguido dar conta de
questdes importantes para a construcdo da complexidade do homem Thiago de Mello.

A trajetdria da vida de um homem que sai da tranquilidade e da agitacdo da
floresta, cresce e amadurece no Rio de Janeiro, e conhece Pablo Neruda num nucleo que
parece ser o eixo politico da Ameérica Latina em meio a onda de ditaduras que eram
engatilhadas a partir do novo Império Romano e explodiam em paises que caminhavam em
diregdo contraria a dele. Era a desordem reinante, na qual um ndcleo se formou e uma ordem
se permitiu. Intelectuais encontravam um porto seguro, a poesia transbordava, era a ordem em

meio ao caos. Era a organizacdo possivel em meio a tantas perseguicdes. O ano de 1964 é



91

simbolo de uma explosdo de caos e ordem que ja fazia parte da vida do poeta, que transborda
uma poesia que lhe tem garantido tantas vitdrias, lutas e derrotas no cotidiano.

Thiago viveu e vive sua trajetéria analoga a de her6i®.

O conjunto poético de Thiago de Mello pode ser, entdo, compreendido como uma
producdo complexa (MORIN, 2011) a qual representa a no¢do de que vivemos no mundo e
fazemos parte dele como seres historicizados. O poeta e sua poesia correspondem a
perspectiva de que somos parte do ecossistema da vida, vivemos com 0S outros seres Vivos e
compartilhamos com eles o processo vital. Construimos o mundo onde vivemos durante as
nossas vidas. Por sua vez, o mundo também nos constroi ao longo dessa viagem comum
(MATURANA; VARELLA, 2001).

Pela poesia Thiago de Mello interage e vive com seu espaco eterno. E tal como
expdem nos estudos da Arvore do conhecimento Maturana e Varela (2001), o poeta, sua
poesia e seus poemas expressam a vida enquanto processo de conhecimento no qual os seres
vivos constroem esse conhecer, ndo a partir de uma atitude passiva, mas atraves da interacao.

Sao duas as teses essenciais de Maturana e Varela:

A primeira, como vimos, sustenta que o0 conhecimento ndo se limita ao
processamento de informagfes oriundas de um mundo anterior a experiéncia do
observador, o qual se apropria dele para fragmenta-lo e explora-lo. A segunda
grande linha afirma que os seres vivos sdo autbnomos, isto é, autoprodutores —
capazes de produzir seus proprios componentes ao interagir com 0 meio: vivem no
conhecimento e conhecem no viver (MATURANA; VARELA, 2001, p. 14).

Em sua complexidade, a poesia de Thiago de Mello atravessa o tempo e 0 espaco
e ja foi traduzida para mais de trinta idiomas do mundo inteiro.

A producéo e a exposicdo publica de Thiago de Mello levam palavras e versos de
inconformismo para com a agdo humana capitalista, diante do espaco verde vital
imprescindivel a sobrevivéncia humana, que deveria ser conhecido, amado, venerado, e

defendido por todo brasileiro e por todos 0s povos:

Como brasileiro que sou, acredito que a preservacdo da floresta deve servir para
melhorar e dignificar a qualidade de vida de seu povo. Devemos criar uma
sociedade mais solidaria e consciente, mesmo sabendo que isso é considerado por
muitos como utépico [...]. As nossas riquezas florestais estdo sendo patenteadas por

19 A trajetéria do poeta pode ser lida analogicamente conforme a do paradigmatico herdi aristotélico: o
personagem sai de sua terra, enfrenta dificuldades, vive uma experiéncia de quase morte (passa da fortuna ao
infortinio), mas retorna com mais forca, supera desafios e volta a sua terra natal com mais maturidade e
transformado (ARISTOTELES, 1997). Ou como também podemos confirmar acerca dos danos, etapas da
trajetoria e superacOes vividas pelos herdis dos contos maravilhosos nos estudos de Propp (1992).
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paises do exterior e a indiferenga de nosso povo quanto a esse problema é o pior que
pode acontecer (MELLO, 2004).

Cabe aqui registar como a cupidez capitalista na Europa e nos Estados Unidos da
América do Norte devastou as florestas nativas em suas sedes geogréficas. Sabemos hoje do
“grande feito” euro-yanque causador do desequilibrio ecoldgico que afeta o planteta e
ressaltamos a importancia da imensa floresta latino-americana.

O tema central da poesia de Thiago é muito bem determinado por ele préprio que,
em outra entrevista, agora ao Portal das Letras, sem receio de assumir suas utopias
ideologicas, diz que consagra sua vida a trés causas: primeira, a preservacdo da floresta
Amazonica, "ndo por ser o lugar onde eu nasci, mas pela biodiversidade que ela fornece ao
planeta Terra" (MELLO, 2004). A segunda, pela integracdo cultural da América Latina, sem a
qual ndo haveré integracdo econémica. A terceira, tdo utdpica quanto as anteriores, € lutar por
um mundo onde seja possivel a construcdo de uma sociedade humana e solidaria.

A presenca e a voz de Thiago de Mello se fazem em diferentes situacdes:
palestras, debates, entrevistas, participacdo em revistas, programas de televisao,
documentarios. E a “internet” também ja foi descoberta pelo poeta de Barreirinha.

Sabe 0 poeta que a voz se esplalha pela “internet”, por isso recorre aos amigos que
alimentam sites e blogs, enviando-lhes cartas/emails com seus pedidos de luta, como ocorre
no atual momento com a amaega a sua casa no Parand do Ramos.

Sua poesia é dendncia, 0 que torna possivel investiga-la compreendendo-se a
necessidade do estudo do texto literario além do mero limite da anélise interna ao texto. E
preciso reconhecer, e € isto que fazemos no presente estudo, a investigacdo do texto literario
como aliado do pensamento cientifico, ou melhor falando, reconheer o texto literario como
fundador de todo o conhecimento humano, portanto, e consequentemente, da identificacao das
representacdes dos poetas e de sua poesia a partir do espago manifestado no poema.

Reconhecemos a necessidade de oferecer aos estudos literarios um paradigma que
retome a perspectiva fundadora do conhecimento humano nascido na Filosofia, na Ciéncia e
na Arte, nas eras classica e medieval, quando 0 mundo e seus saberes se registravam em modo
de Literatura.

Ao propormos uma pesquisa sobre a obra de Thiago de Mello sem dissociar a vida
da poesia do autor, importa-nos, ao fim da pesquisa, entender um pouco mais acerca das
relagbes homem e mundo, atribuindo o mesmo valor de importancia tanto ao estudo do poeta,
quanto da poesia e do poema. N&o nos limitarmos aos muros disciplinares, a barreira

disciplinar da Literatura considerada apenas arte pela arte. Sabemos que as relagbes homem e
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mundo sdo encontraveis na Literatura, mas somente naquela que vai além da propria
virtualidade literaria. Assumimos a proposta complexa, portanto transdisciplinar, para esta
investigacao.

Numa leitura conforme os “estudos epistemologicos de complexidade ”, de
Morin, e de “Autopoiesis”, segundo Maturana e Varela, acreditamos ter validado a tese da
complexidade da arte: 1. na atitude do poeta insubmisso, 2. na poesia presente na vida do
poeta, no contexto e no espaco; 3. N0 modo como 0 poema registra 0s elementos anteriores.

Ao viver momentos diferentes, o poeta permite a modificacdo de seu poema,

consciente de que viver € interagir, interagir € conhecer e viver € conhecer.

F7 e

Figura 2015 — O poeta Thiago de Mello
Fonte: Generosa Silva/Salete Hallack, MhuD, 2009

Ao assumir uma imagem diretamente relacionada a sua tematica poética, Thiago
de Mello, de roupas brancas, cabelo revolto, olhar perdido e ar profético, alcanga o publico e
comprova que acertou. Ndo somente seus versos, mas sua propria imagem carrega a voz
insubmissa dos que viveram as agruras dos anos de fogo da ditadura, de quem viajou pelo
Brasil e pelo mundo com o filho e dos que reivindicavam a anistia. Thiago permanece em sua
luta pela Paz, pelos Direitos Humanos, pela utopia de preservacdo da floresta Amazénica,
pela integracdo cultural da América Latina. E assim prossegue, de pé, na acdo concreta por
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um mundo onde seja possivel a constru¢cdo de uma sociedade humana e solidaria, pois

continua valido nos dias de hoje o sintagma-titulo do seu livro Faz escuro, mas eu canto.



SECAO Il
DA POESIA

ARTIGO VII.  Por decreto irrevogavel fica estabelecido
o reinado permanente da justica e da claridade,
e a alegria serd uma bandeira generosa
para sempre desfraldada na alma do povo.

Para entender um poema € preciso compreeender os fatos e as motivacbes que
geram as ideias de um homem, a ponto de fazé-lo poeta, de fazé-lo capaz de transbordar-se
em um poema. Serd, portanto, nesta secdo, que trataremos de poesia e realidade e poesia
insubmissa, num percurso que deverd a leituras feitas em Aristételes, Theodor Adorno, Vitor
Manuel de Aguiar e Silva, Tzvetan Todorov, Terry Eagleton, Antonio Candido, Antoine
Compagnon, Pedro Lyra e Roberto Pontes.

Iniciamos por Aristételes, cuja abordagem filosofica do poiéin é fundamental para
a Literatura e que tem inicio com a diferenciacdo entre physis e poiésis.

A poiésis encontra-se vinculada a ordem da factibilidade, no poético, aquele que
produz.

No mundo grego, o significado de poiésis relacionava-se ao principio da physis,
substrato organico da existéncia do cosmo, “natureza”, 10gos. Importa-nos, no mundo
contemporaneo, a concepcdo que estabelece a relacdo entre natureza e cultura, no que é
produzido pelo homem. A poiésis estd neste produzir da acdo do homem e é neste agir
poiético que o homem revela a verdade do mundo.

Partindo destas anotacdes, a obra poética se define pelo seu sentido. Por isso, sO
se pode apreender o sentido funcional pelo sentido da obra poética.

O filésofo Andrew Feenberg utiliza duas distin¢es gregas entre physis e poiésis

para refletir sobre a relacdo entre homem e natureza, e sobre qual € o papel da técnica nesta
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relagdo. Na poiésis hd a separacdo clara entre esséncia e existéncia. Um artefato existe
primeiro como ideia (que ja exprime sua esséncia) e s6 depois chega a existéncia, através da
fabricacdo humana.

A ideia, a esséncia da coisa, € uma realidade que independente da propria coisa
em si, e até do criador da coisa. E mesmo o proposito da coisa a ser produzida esta incluido
em sua ideia, em sua esséncia. Ainda que nés humanos facamos artefatos, os fazemos de
acordo com um plano e para um proposito que € um aspecto objetivo do mundo.

Para Platdo, o conceito da coisa existe num reino ideal, independente da prépria
(materializacdo da) res. Partindo dessa perspectiva platnica é preciso recorrer a estrutura da
tekhne para explicar ndo apenas os artefatos (produtos da poiésis), mas também a propria
natureza.

O poeta participante e pesquisador Pedro Lyra, diz: “sdo inlimeras as tentativas de
definicdo, mas nenhuma se apresentou com a universalidade e 0 rigor necessarios a sua

afirmacdo estética, filosofica ou cientifica” (LYRA, 1986, p. 5). Lyra compreende que:

0 poema é, de modo mais ou menos consensual, caracterizado como um texto
escrito (primordialmente, mas ndo exclusivamente) em verso. A poesia, por sua vez,
é situada de modo problematico em dois grandes grupos conceituais: ora como uma
pura e complexa substancia imaterial, anterior ao poeta e independente do poema e
da linguagem, e que apenas se concretiza em palavras como contetido do poema,
mediante a atividade humana; ora como a condicdo dessa indefinida e absorvente
atividade humana, o estado em que o individuo se coloca na tentativa de captacao,
apreensao e resgate dessa substancia no espago abstrato das palavras. Se o poema é
um objeto empirico e se a poesia é uma substancia imaterial, € que o primeiro tem
uma existéncia concreta e a segunda ndo. Ou seja, 0 poema, depois de criado, existe
per se, em si mesmo, ao alcance de qualquer leitor, mas a poesia s6 existe em outro
ser. (LYRA, 1986, p. 6-7).

A compreensdo de poema como ser que sé existe depois de criado é a

confirmacéo de que 0 poema é objeto resultante da poesia “substancia imaterial”. E completa:

se a poesia estd no mundo originariamente, antes de estar no poeta ou no poema - e
isso pode ser comprovado pela simples constatacdo popular de que determinados
objetos/situaces do mundo sdo "poéticos" — ela tem a sua existéncia literaria decida
nesse transito do abstrato ao concreto, do mundo para poema, através do poeta, no
processo que a conduz do estado de poténcia ao de objeto. Entdo, podemos deduzir
gue a existéncia primordial da poesia se vincula a daqueles seres que exercem algum
influxo sobre o sujeito que entra em contato com eles e 0 provocam para uma
atitude estética de resposta, consumando o transito - da percepcdo a objetivacao -
mediante uma forma qualquer de linguagem. (LYRA, 1986, p. 7-8).

A poesia é anterior ao poema. Dessa inevitdvel compreeensdo de poiésis
formulada anteriormente por Aristoteles, decorre a urgéncia de teoria, método e critica que

permitam olhar para a poesia enquanto susbstancia, que permitam aproximar physis e poiésis.



97

Pela complexidade inerente, ndo podemos mais limitar & poesia uma investigacao
do texto pelo texto, ao que Ihe confere literariedade ou o diferencia do nédo-literario. Essas
ideias que desconectam a poesia de sua relagdo physis e poiésis encontram-se dentre as
organizadas na primeira metade do seéculo XX, periodo marcado pela organizacdo dos
discursos disciplinares, pela necessidade, para a Ciéncia, a Filosofia e Artes de construcdo de
Leis, Teorias, Métodos e Criticas. Na Literatura, podemos destacar o Formalismo Russo, 0
New Criticism e a Estilistica para os quais o texto literario ¢ objeto de observacéo e
definicdes, e de onde provém a ideia de que a Literatura deve ser definida como modalidade
especifica da linguagem verbal, relacionando-se com a Linguistica. Nesta tese, retomamos o
ponto de vista dos tedricos que langaram olhar sobre estas perspectivas vigentes. Partindo dos
estudos de Vitor Manuel de Aguiar e Silva, Tzvetan Todorov e Antoine Compagnon, que
guestionam os problemas e limitacdes das Teorias Literarias anteriormente citadas
direcionando a investigacao para compreender a Literatura para além do texto.

Nesse sentido, esta tese apoia-se no reconhecimento de que o poético, enquanto
arte, exige revisdo das Teorias Literarias, daquelas em que se fazia o tratamento do poético
como discurso, problema que brota no formalismo, quando Jakobson*diz que “o objeto da
ciéncia literaria ndo ¢ literatura, mas a literariedade” (JAKOBSON, apud SILVA, 2007, p.
15). Vitor Manuel Aguiar e Silva (2007) elenca este e outros problemas da Teoria da
Literatura revistos por Jakobson. Silva afirma que ndo existem elementos linguisticos
exclusivamente literarios, que a literariedade ndo pode distinguir um uso literario de outro
ndo-literario. Quando Jakobson denominou poética uma das seis funcdes da linguagem que
distinguia no ato de comunicagdo (expressiva, poética, conativa, referencial, metalinguistica e
fatica), equivocou-se por acreditar que a funcdo poética existe na mensagem em si, como se
abolisse as cinco outras fungdes, ficando fora do jogo com os cinco elementos aos quais elas
eram geralmente ligadas (o locutor, o destinatario, o referente, o codigo e o contato).

Estes problemas sdo também reafirmados por Tzvetan Todorov* e Compagnon.

0 S50 dois os casos de uso de apud nesta tese. O primeiro é este quando falamos das afirmacdes de Roman
Jakobson acerca de literaridade e da funcdo poética e o segundo é sobre o conceito de poesia insubmissa. No
primeiro caso, optamos por usar o apud por entender que a questdo que nos importa estd nas negativas
organizadas sobre Silva e reafirmadas por Todorov e Compagnon sobre as defini¢cbes do formalista. O segundo
caso de apud justifica-se por optarmos pelas ideias expostas por Roberto Pontes em Poesia insubmissa
afrobrasilusa, sobre os pressupostos de uma teoria da poesia insubmissa a partir dos livros memoriaisticos de
Pablo Neruda.

2! Todorov langou em 1965 o livro Teoria da literatura, no qual trouxe para o francés os textos dos formalistas
russos. Em A Literatura em perigo, Todorov confessa que apds sentir-se um cidadao francés, e ao refletir sobre
seus livros A conquista da América (1983), Em face do extremo (1995) e Les averturier de I’absolu (2006), apés
seu amadurecimento nos estudo literarios, reconhece que “a literatura ndo nasce no vazio, mas no centro de um
conjunto de discursos vivos, compartilhando com eles numerosas caracteristicas” (TODOROV, 2010, p.22).
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Nas palavras de Compagnon:

Afastemos, antes de tudo, esta primeira objecdo: como ndo existem elementos
linguisticos exclusivamente literarios, a literariedade ndo pode distinguir um uso
literario de um uso ndo literario da linguagem. [...] [Jakobson], entdo, denominou,
poética uma das seis fungdes que distinguia no ato de comunicacdo (fungBes
expressiva, poética, conativa, referencial, metalinguistica e fatica), como se a
literatura (o texto poético) abolisse as cinco outras funcdes, e deixou fora do jogo os
cinco elementos aos quais elas eram geralmente ligadas (o locutor, o destinatario, o
referente, 0 cddigo e o contato), para insistir unicamente na mensagem em si mesma.
[...] A literariedade (a desfamiliarizacdo) ndo resulta da utilizacdo de elementos
linguisticos préprios, mas de uma organizacdo diferente (por exemplo, mais densa,
mais coerente, mais complexa) dos mesmos materiais linguisticos cotidianos. Em
outras palavras, ndo é a metafora em si que faria a literariedade de um texto, mas
uma rede metaférica mais cerrada, a qual relegaria a segundo plano as outras
funges linguisticas. [...] A publicidade seria entdo o méximo da literatura, o que ndo
é, entretanto, satisfatorio. [...] Ora, esse provisério tem tudo para durar, porque ndo
ha esséncia da literatura, ela é uma realidade complexa, heterogénea, mutavel.
(COMPAGNON, 2010, p. 41-44)

Transcrevemos as palavras de Compagnon por dois motivos: o primeiro de que
Compagnon nada de novo diz para a Literatura, mas suas palavras trazem a devocdo as
leituras que o levaram a reafirmar na Literatura a investigacdo além do texto pelo texto, o
reconhecimento da Literatura em sua complexidade. Segundo: por reconhecer que Antoine
Compagnon, um engenheiro formado pela Escola Politécnica de Paris, foi capaz de abandonar
a ciéncia da Engenharia, deixando-se arrebatar pela Literatura.

O caminho apontado por Silva, Todorov e Compagnon € consoante ao que
indicamos na introducdo desta tese, quando tratamos da funcdo humanizadora da Literatura
defendida po segundo Antonio Candido e das relagdes entre arte e realidade observadas em
Theodor Adorno. E, em todos os casos, confirma-se o que disse Aristoteles sobre a ligacdo da
Literatura com o mundo.

Todorov reconhece que, se radical e exclusiva, a base estruturalista “afasta a obra
literaria de toda relacdo possivel que ela possa ter com o mundo, com o real, com a vida”
(TODOROV, 2010, p. 8). Por isso é preciso trazer para a investigacao literaria a certeza de
que a Literatura ndo pode ser separada da politica, da religido, da moral e que “poesia pura
ndo existe: toda poesia é necessariamente impura, pois necessita de ideias e valores; ora, tanto
um quanto outro nao lhe pertencem propriamente” (TODOROV, 2010, p. 60).

A poesia enquanto arte exige observacao condizente a sua complexidade, ndo uma
teoria literaria que proponha a perspectiva do texto poético como discurso. Por isso trazemos

ara esta tese, como bem propusemos desde a introducdo, os caminhos para uma epistemologia
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poética que nasce em Avristoteles, que exige uma analise do texto literario enquanto arte, como

arte da palavra, como palavra de quem observa o mundo e o vé transbordar em poesia.

3.1 De Poesia e Realidade

ARTIGO VIII. Fica decretado que a maior dor
sempre foi e sera sempre
ndo poder dar-se amor a quem se ama
e saber que é a agua
gue da a planta o milagre da flor.

A liberdade é moeda valiosa numa sociedade marcada por conflitos. O sujeito que
percebe a injustica social e se manifesta contra essa realidade através de sua arte é alvo da
opressdo, a qual ndo é capaz de fazer que os homens ndo se insurjam e reajam de algum modo
contra 0 opressor.

Seja como objetivacdo do olhar critico e por subjetivacdo, as formacdes liricas
mais elevadas sdo aquelas em que o sujeito surge na linguagem de modo esta se torne
perceptivel, que a linguagem mediatize intimamente a lirica e a sociedade.

A poesia existe como relacdo indissocidvel da realidade. Assim temos a poesia
politica, engajada, comprometida ou insubmissa: uma constituicdo autdbnoma de alguém
inconformado, que ora grita, ora sussurra para a sociedade, com leis internas da poesia que se
opoem a desordem social.

De tudo que ja trouxemos até aqui sobre o poeta e a poesia e sua relacdo com o
mundo (engajada, comprometida, politica) é possivel reconhecer o que seja a poesia
insubmissa de nosso tema.

N&o discuturemos nas reflexdes de Jean-Paul Sartre feitas no ensaio O que é
Literatura (1947), para quem “a natureza e a finalidade da literatura comporta trés momentos
fundamentais” (SILVA, 2007, p. 119), reflexdes que se concluem em torno das questdes “O
que ¢é escrever?”, “Por que escrever?” e “Para quem escrever?” nas quais condena a Literatura
comprometida.

Nosso reconhecimento estd na leitura de Vitor Manuel de Aguiar e Silva quando
compreende que o ressentimento de Sartre se revela quando “procura integrar a atividade
literaria no &mbito da revolucdo marxista”, mas “o brilho do seu raciocinio, porém, ndo
consegue disfarcar a vulnerabilidade de muitas das suas assercdes e conclusdes” (SILVA,
2007, p. 124). Também Theodor Adorno (2003) em “Lirica e sociedade” opde-se as ideias de

Sartre.
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Alids, seria arbitrario acreditar que o Partido Comunista, ao convocar seus filiados
a realizar uma arte engajada teria levado artistas a abandonar o que os caracterizava como tal,
os valores humanos que os elevava ao patamar de artistas, exigindo deles uma dedicacéo tdo
somente panfletaria; ou que a producdo panfletaria desses artistas estaria desligada de sua
arte.

A superagdo de O que é Literatura de Sartre se d& no que Nelson Werneck Sodré
escreve com clareza, em Oficio de escritor: dialética da Literatura, quando trata da técnica da

arte pura, que ocasiona um desservico ao proprio homem:

Existe nesses circulos, assim, o esfor¢o por uma “arquitetura pura”, uma “pintura
pura”, uma “poesia pura”. A tendéncia assenta principalmente num rompimento com
o0 passado, com a tradigdo. A obra de arte tenderia, por esse caminho, a libertar-se de
sua subordinacdo ao homem, a deixar de servi-lo, constituindo-se em fim em si
mesma, ditando suas contradi¢cBes ao homem, colocado na posicdo de leigo, de
ignorante. (SODRE, 1965, p. 147-178).

A arte ndo pode dar-se o luxo do derivativo, do prazer em si, da estesia pura, pois
“a arte ¢ uma forma da consciéncia social, um processo do conhecimento”. Em outras palavra,
“forma de tomada de consciéncia dos dados que a realidade oferece” (SODRE, 1965, p. 73).

Reconhecer o valor da poesia politica enquanto imitacdo da realidade é parte do
caminho que nos permite ter, na vida de poetas e da poesia transbordada em momentos de
intensa opressao politica, o argumento que confirma a complexidade da producdo poética e,
portanto, dos cuidados necessarios para um meétodo de investigacdo literaria ou para o
emprego teorias literarias.

Terry Eagleton, na “Conclusdo: critica politica” de sua Teoria da Literatura: uma
introducdo, diz que, de todos os problemas “concernentes a teoria literaria”, “a questdo mais
importante ainda ndo foi respondida: qual a finalidade da teoria literaria? Em primeiro lugar,
por que se preocupar com ela? N&do haverda no mundo questdes mais importantes do que
codigos, significantes e leitores?” (EAGLETON, 2001, p. 267). E o que se segue a esses
questionamentos € a afirmacdo de que muitos sdo os problemas mundiais, que ilustra com
numeros e custos de armas nucleares. Se teoria literaria e politica internacional parecem temas
distantes, Eagleton lembra que “a teoria literaria estd indissoluvelmente ligada as crencas
politicas e aos valores ideologicos” e que, portanto “essa teoria literaria ‘pura’ ¢ um mito
académico” (EAGLETON, 2001, p. 268).

Para Eagleton, “o escritor realista, assim, penetra por meio dos fenémenos

acidentais da vida social para expor a esséncia ou o essencial de uma condicéo, selecionando-
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0s, combinando-os em uma forma integral e elaborando-os como uma experiéncia concreta”
(EAGLETON, 2011, p. 58-59).

Pedro Lyra, em Utilismo: a socialidade da Arte, explica que a Sociologia também
exprime a realidade, mas a Arte “ndo tem a sua disposi¢ao ‘apenas’ a realidade social matéria
da sociologia, mas toda a realidade cosmica”. Isso diferencia Arte de Ciéncia. O cientista esta
“preso aos limites da matéria, o artista precisa quase sempre de redimensionar o mundo para
artificiar a realidade que trabalha” (LYRA, 1976, p. 27). Vitor Manuel apresenta ideia
semelhante quando ressalta o poder da Literatura de sobredeterminar a visdo do mundo

humana;

Entre os fatores que sobredeterminam as visées do mundo - e a literatura é também
um desses fatores -, avultam as grandes descobertas cientificas, as "revolugdes
cientificas" que possibilitam a longa vigéncia de "paradigmas cientificos", as quais
interferem frequentemente com as crencas miticas e religiosas, com as normas
morais e com as ideologias politicas, e as quais, muitas vezes, através das suas
aplicagdes tecnolbgicas, alteram de modo profundo a economia, a organizacéo
social, os sistemas de comunicacdo, etc. Basta pensar, por exemplo, na influéncia da
"revolucéo" de Copérnico na visdo do mundo do maneirismo, na influéncia da
biologia darwiniana na visdo do mundo naturalista, a influéncia da teoria da
relatividade na visdo do mundo do modernismo, na influéncia da eletronica e da
cibernética na visdo do mundo dos nossos dias (SILVA, 2007, 417-418)

A realidade é mais ampla e mais viva nas maos do poeta do que nas do cientista.
Por isso é possivel dizer, sem medo, que a arte € mais do que registro da realidade, sendo
mesmo capaz de antecipar a realidade: “A literatura pode estar de acordo com a sociedade, e
também em desacordo, pode acompanhar 0 movimento, mas também precedé-lo”
(COMPAGNON, 2010, p.37). Sim, a Literatura é capaz de antecipar a realidade, é capaz de
antecipar o que a ciéncia, logo ou muito tempo depois, organiza.

A poesia ¢é fundadora de todo o conhecimento humano que se contém na triparticdo
basica que é filosofia, ciéncia e arte.

Reconhecer a Literatura em suas dimensGes complexas permite a Teoria da
Literatura um desdobramento e uma superacdo de abordagens formais, e ainda a necessaria
abertura para uma espistemologia poética que permita a Literatura retomar seu munus de
humanizacgdo na atualidade. Tarefa dificil, mas ndo impossivel. Se a Literatura/Poesia insiste,
para além de suas leituras estruturais, numa sociedade cada vez mais apética
(estrategicamente afastada das lutas sociais e do envolvimento politico) e eletrdnica (telefone,
tevé, computadores ocupam mais tempo na vivéncia humana do que a arte), é urgente
comprovar para esta geracao que Literatura/Poesia deve e pode ser acéo (leitura e vivéncia)

cotidiana. Por isso, em vez do discurso de condenacdo da Literatura Social ou da Literatura
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Politica, optamos por considerd-la como essencial para o homem se reconhecer vomo
induviduo e parte do corpo social.

Nesta pesquisa, a énfase posta na relacdo da Literatura com o mundo estd na
poesia politica enquanto modo amplamente presente da Literatura Ocidental. Nos
debrugaremos sobre a poesia que defende ideais morais e politicos, que se manifesta contraria
aos desmandos arbitrarios e em defesa do coletivo. Buscaremos a “origem” dessa poesia a que

chamamos poesia insubmissa.

3.2 Da Poesia Politica

ARTIGO IX. Fica permitido que o péo de cada dia
tenha no homem o sinal de seu suor.
Mas que sobretudo tenha
sempre 0 quente sabor da ternura.

Os estudos sobre poesia insubmissa foram organizados por Roberto Pontes em
Poesia insubmissa afrobrasilusa (1999) a partir da leitura dos livros autobiograficos Para
nascer nasci, e Confesso que vivi de Pablo Neruda. Em seu livro, Pontes identifica e relaciona
os elementos que caracterizam a poesia de insurreicdo, na voz ativamente politica de Pablo
Neruda, que usa de seu oficio para esclarecer, denunciar ou simplesmente disseminar ideias
para a libertacdo, ndo somente de seu continente, mas de todo e qualquer povo que sofra
injusticas.

O trecho que escolhemos também para epigrafe desta mostra a consciéncia de
Neruda quanto a representatividade e o poder de suas palavras, e o lugar de luta e libertagcdo
de sua poesia.

Nas palavras de Pablo Neruda temos a certeza do compromisso com o coletivo,
com a disposicdo ao combate, o papel do poeta na sociedade e o “valor da poesia”. A
expressao de Neruda ¢ de insurreigdo, “a poesia ¢ uma insurrei¢ao”. Assim ¢ o dever do poeta

insubmisso:

Devemos exigir ao poeta lugar na rua e no combate, assim como na luz e na sombra.
Talvez os deveres do poeta fossem sempre os mesmos na historia. O valor da poesia
foi sair a rua, foi tomar parte num e noutro combate. Nao se assustou o poeta quando
o chamaram de rebelde. A poesia é uma insurrei¢do. Nao se ofendeu o poeta porque
o chamaram de subversivo. A vida ultrapassa as estruturas e ha novos cédigos para a
alma. De todas as partes salta a semente, todas as ideias sdo exdticas, esperamos
cada dia mudangas imensas, vivemos com entusiasmo a muta¢do da ordem humana:
a primavera é insurrecional. (NERUDA, 2011, 295; in PONTES, 2009, 34).
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Estas sdo as caracteristicas da poesia insubmissa relacionadas em Poesia
insubmissa afrobrasilusa (grifos nossos):

1. “Trata-se de mensagem capaz de modificar comportamento coletivo”
(PONTES, 1999, p. 30);

2. “O tom de luta e libertagdo. Em outros termos: enfrentamento e livramento da
opressdo detectada pelo poeta e acolhimento de sua poesia pela coletividade sedenta de
verdade. Preparados para receber a poesia, 0s destinatarios esperam-se a fim de reforcar suas
convicgdes de luta”; (PONTES, 1999, p. 30)

3. “A correcdo do ensimesmamento, tendéncia compulsiva dos poetas, pelo
principio da participacdo, modo pelo qual Neruda equaciona o conflito entre o real e o
subjetivo.” Este um dilema que nem sempre se resolve satisfatoriamente, a exemplo do que se
pode reconhecer no proprio Neruda. (PONTES, 1999, p. 32)

4. “A laicizacdo da poesia corresponde a outra espécie de compromisso e se
exprime na comunhdo com 0 povo, as massas, as ruas. [...] um pacto com a vida civil”

(PONTES, 1999, p. 33). Roberto Pontes reconhece este como 0 munus do poeta insubmisso:

A inclina¢do profunda do homem é a poesia e dela saiu a liturgia, os salmos e
também o contelido das religiGes. O poeta ousou contra os fendmenos da natureza e
nas primeiras eras se intitulou sacerdote para preservar sua vocagdo. Dai que na
época moderna o poeta, para defender sua poesia, tome a investidura que as ruas e as
massas Ihe conferem. O poeta civil de hoje continua sendo o poeta do mais antigo
sacerddcio. Antes compactuou com as trevas e agora deve interpretar a luz.

(NERUDA, 2011, p. 269-270. In PONTES, 1999, p. 33)

5. Tudo é matéria de poesia. A poesia assume nas palavras de Neruda sua
consciéncia cosmica: “O ar do mundo transporta as moléculas da poesia, leve como o polen
ou duro como o chumbo e essas sementes caem nos sulcos ou sobre as cabecas, dao as coisas
o ar de primavera ou de batalha, produzem igualmente flores e projéteis”. (NERUDA, 2011,
p. 294. In PONTES, 1999, p. 33).

6. “Raciocinio antitético e metaforico”: “A poesia insubmissa esta latente na
realidade. [...] A forca verbal de uma poesia assim concebida é, sem dlvida, muito maior do
que a de outra construida sobre o unitarismo de um eu ensimesmado. (PONTES, 1999, p. 34)

7. Temas diversos e compromisso com “miseraveis, oprimidos, subjugados’:

A poesia insubmissa, portanto, lida com os temas mais diversos, inclusive, os mais
rechacados. O poeta insubmisso tem consciéncia de que a burguesia no poder ndo
admite o condbio da poesia com a realidade, por ser este enlace muito perigoso para
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os usufrutudrios do poder exercido pelas classes dominantes. Ha, portanto,
necessidade de manter certa imagem de poeta que se confunda com a do demiurgo.
Assim neutralizado, o referido poeta ajuda a embair as massas, mas € bom lembrar
que o poeta insubmisso é justamente o contrario deste. E a voz que lanca claridade e
distincdo; denuncia e guia. (PONTES, 1999, p. 35-36)

Sdo estes 0s pressupostos da poesia insubmissa. Os anos de escrita de Neruda séo
emblematicos dentro do caos politico na América Latina. O Chile entdo era cenario de
ditadura, combate politico, e reflgio para poetas e intelectuais perseguidos em outros paises.
Antes e depois do prémio Nobel, a palavra de Neruda permaneceu a mesma. Sua poesia €
prova de vida e literatura humanizadora, de vida e poesia de quem sofreu o drama da multidao
de desvalidos socialmente. Seus versos partiam do meio das massas, das ruas e, sobretudo, do

que havia de humano e permitisse que a poiésis transformasse as pessoas.

3.2.1 Da Poesia Insubmissa Como Residuo Medieval

Recorrendo a fundamentacdo que temos na residualidade literaria e cultural,
procuraremos demonstrar como tem ocorrido, na trajetéria ocidental, a poesia que carrega as
marcas dos momentos de agitacdo politica e de perseguicdo contra aqueles que se manifestam
de forma contréria aos que detém o poder.

E importante ter em mente que a poesia insubmissa existe desde o mais remoto
tempo, e que sua remanescéncia na Literatura Ocidental vem até a produgdo modernista e a
contemporanea, nestas se localizando a de Thiago de Mello. Para esta compreensao e este
enquadramento, se faz indispensavel recorrer a Teoria da Residualidade. Fazemos neste
topico trabalho semelhante ao realizado por Roberto Pontes em “O sirvent€és como modo
poético na obra de Patativa do Assaré”, comunicagdo na qual assim ¢ qualificado o poeta do

sertao:

seu trabalho em favor da cultura do povo brasileiro, a integridade moral de sua vida
combativa e exemplar, e um repertorio de versos candentes, dotados da forga do
barro de seu berco de origem, que ele tanto lavrou com as méos de rude camponés,
gaundo ndo compunha versos, a arma legitima de que se servia para a luta popular.
(PONTES, 2007, p. 643).

Para compreender a Residualidade, parte-se da afirmacédo de que todas as relagdes
humanas geram o que chamamos de residuos. A conceituagdo do que chamamos residualidade
estd nos estudos de Roberto Pontes que intuiu o conceito de residuo a partir das consideracdes

do sociologo brasileiro Guerreiro Ramos em Introdugdo a cultura (1939), articuladas com as do
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critico de cultura Raymond Williams (1979), para quem o residuo ¢é algo “efetivamente formado
no passado, mas que ainda esta ativo no processo cultural, ndo s6 como elemento do passado, mas
como um elemento efetivo do presente” (WILLIAMS, 1979, p.125). Enquanto teoria e método, a
Residualidade tem a preocupacao de estudar como se da a ocorréncia do residuo em um momento.
Importa ndo confundir o residual e o arcaico. Ambos tiveram a sua formagéo no passado, mas o
residual esta ativo no processo cultural do presente, valorizado, diferente do arcaico, que teve
seu inicio e fim no passado, cuja retomada e uso em tempo presente causa estranhamento.
Outro conceito ao qual recorre a residualidade é o de mentalidade. O termo advém
da Ecole des Annales, da qual fizeram parte eminentes nomes da historiografia moderna como
Marc Bloch, Lucien Febvre, Georges Duby e Jacques Le Goff, que propunham um novo
modo de fazer a ciéncia historiografica, a Histdria Nova. Escolhemos de Georges Duby uma
referéncia a mentalidade, termo que revolucionou o modo de fazer Histéria na década de

sessenta:

De maneira mais insistente, Febvre exortava-nos a escrever a historia das
“sensibilidades”, dos odores, dos temores, dos sistemas de valores, ¢ seu Rabelais
demonstrava magnificamente que cada época tem sua propria visdo do mundo, que
as maneiras de sentir e pensar variam com 0 tempo e que, em consequéncia, 0
historiador é solicitado a se precaver o quanto puder das suas, sob pena de nada
compreender. Febvre propunha-nos um novo objeto de estudo, as “mentalidades”.
Era o termo que utilizava. Pois nés o retomamos. (DUBY, 1993, p.87-88)

Ao trazerem essa nova perspectiva interdisciplinar para as pesquisas histéricas, 0s
pesquisadores da Ecole des Annales apresentaram uma nova possiblidade de fazer Historia: a
Historia das mentalidades. A partir dai ndo haveria limites para a fonte histérica. Para a
Histdria das mentalidades, os objetos de arte (incluindo livros de literatura criativa) passaram
a ter valor verdadeiramente cientifico-documental.

Para a Teoria da Residualidade Literaria e Cultural, a palavra residuo se compde
muito bem com o termo mentalidade, muito embora, na década de 60, George Duby, ao lado
de Jacques Le Goff, tenha esclarecido sobre a ambuiguidade possivel do termo mentalidade?®

e preferido o termo imaginario em substituig&o.

*2 “Ndo se poderia falar em mentalidades, varias para cada época, pois existiria uma s6 mentalidade humana, que
teria se originado ainda na Pré-Hist6ria e se mantido praticamente a mesma até os dias de hoje; porém, poder-se-
ia, sim, falar em varios imaginarios (um para cada época ou periodo histérico ou, ainda, um para cada grupo ou
camada social de uma civilizagdo dum dado tempo). O medo, por exemplo, faz parte da mentalidade humana,
pois é um sentimento que esta presente no Homem desde os tempos mais remotos; desde a sua origem na terra.
Esse sentimento é comum também aos animais, pois esta ligado a sobrevivéncia de qualquer ser vivo. No
entanto, em cada periodo historico, 0 medo se apresenta aos homens sob diferentes roupagens, assim como 0s
homens de cada época ou de cada camada social esbogam reagdes diferentes frente aquilo que Ihe faz medo”.
(TORRES, 2011, p.73).
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Para firmarmos uma compreenséo da residualidade, fagcamos a leitura de trecho de
trabalho escrito por Elizabeth Dias Martins, integrante do grupo inicial de estudos da Teoria, que
diz:

A Residualidade se caracteriza por aquilo que resta, que remanesce de um tempo em
outro, podendo significar a presenca de atitudes mentais arraigadas no passado
proximo ou distante, e também diz respeito aos residuos indicadores de futuro. Este
altimo é o caso de artistas que independente da estética a qual pertengam, incluem
em suas obras uma linguagem precursora, sendo por isso comumente considerados
artistas avant la lettre. Mas a residualidade ndo se restringe ao fator tempo; abrange
igualmente a categoria espaco, que nos possibilita identificar também a hibridacéo
cultural no que toca a crenga de costumes. (MARTINS, 2000, p. 265)

Por isso, em nossa pesquisa, quando reconhecemos a tematica politica como
presente ndo somente em um lugar ou contexto, optamos por nos fundamentarmos na Teoria
da Residulidade Literdria e Cultural. Para chegarmos ao estudo da poesia e do poema
Estatutos do Homem de Thiago de Mello como poesia insubmissa, veremos no passado
literario como o contexto, a insatisfacdo com a sociedade e devaneios politicos tem sido a
razdo para que uma poesia de temética insubmissa exista.

E possivel identificar a producdo poética de fala insubmissa desde a Antiguidade
Classica. O poeta Arquiloco (705a.C-640a.C), na Grécia, talvez tenha sido o primeiro a
manifestar-se, em versos, contra as mas praticas da sociedade.

Na Literatura em Lingua Portuguesa os mais remotos exemplos de poesia
insubmissa estdo no sirventés, modo poético utilizado pelos trovadores para fazer critica
social. No Brasil, é possivel identificar heranca dessa voz poética critica em Gregorio de
Mattos, perseguido pela Inquisi¢ao, cuja atuagdo lhe conferiu o epiteto “Boca do Inferno” no
século XVII; nos poetas arcades inconfidentes, uns presos, outros exilados pela Coroa
portuguesa no século XVIII; na poesia de Castro Alves, contrario ao trafico de escravos; nos
poetas engajados perseguidos durante a Ditadura Militar (de 1964 a 1985) como Moacyr
Felix, Ferreira Gullar ou Thiago de Mello. E ficamos apenas nestes, a titulo de
exemplicifacéo.

Direcionando o debate para os trovadores, o sirventés corresponde ao serventois,
modo poético medieval praticado na regido da Provenca, sul da atual Franga. O sirventés ndo
tem forma propria, ndo possui metro, nem estrofacdo. Na origem, de carater laudatorio,
consistia numa cantiga elaborada por um sirven (servo) em honra do seu senhor. Com o
passar dos anos, ganhou carater critico direcionado a sociedade, e passou a versar o protesto, a
polémica pessoal.
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Essas trovas de mentalidade insubmissa ocorreram ao lado das cantigas de
escarnio, ficando bem marcadas com a critica politica. Conforme Mongelli (1992), o sirventés
tinha por funcdo defender ideias morais e politicas, atacar conceitos e principios religiosos,
mobilizar a opinido publica na luta contra o infiel, criar o espirito de Cruzada e verberar o
procedimento e a atitude de qualquer adversario ou inimigo pessoal. O contexto de sua
producdo é o de uma sociedade na qual podemos destacar diversas mazelas da sociedade
feudal, como a tirania de reis e de senhores feudais, as querelas entre reinados, a avareza de
comerciantes e de artesdos, a conduta questionavel de alguns membros do clero.

Quanto a natureza do seu conteudo, o sirventés divide-se em:

a) moral ou religioso: abordando a decadéncia dos costumes: a traicdo do nobre
ideal de cavalaria, a rudeza dos barGes, o laxismo dos costumes, 0s vicios, 0S
caprichos e os despudores femininos, a dentncia da corrupgéo, a prepoténcia e a
licenciosidade do clero;

b) politico ou histdrico: desferindo farpas contra atos ndo condizentes ao interesse
vigente ou ao bem comum;

c) pessoal: criticando diretamente um inimigo ou desafeto;

d) literario: sempre dirigido contra um trovador que se considerava bom em trovar

sem de fato o ser.

Para conhecermos sobre o sirventés, exemplicaremos com esta trova de D. Afonso

X, rei de Castela e Leon:

O que foi passar a serra

e nom quis servir a terra

é ora, entrant'a guerra,

que faroneja?

Pois el agora tam muito erra,
maldito seja!

O que levou os dinheiros

€ por nom ir nos primeiros

que faroneja?

Pois que vem c6nos prestumeiros
maldito seja!

O que filhou gram soldada

e nunca fez cavalgada,

é por nom ir a Graada

que faroneja?

Se é ric'omem ou & mesnada,
maldito seja!
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O que meteu na taleiga

pouc'aver e muita meiga,

é por nom entrar na Veiga

que faroneja?

Pois chus mol (e) é que manteiga.
maldito seja!

(LAPA, 1970, p. 44)

Essa cantiga esté registrada no Cancioneiro da Biblioteca Nacional com o nimero
494 e no Cancioneiro da Vaticana com o numero 77, sendo composta por quatro cobras com
seis palavras e um refréo cada.

Escolhemos este exemplo de sirventés porque, na analise de Lapa, é a cantiga que
mais intensamente expressa a revolta de Afonso X em relacdo a frouxiddo (o termo usado é
faroneja) dos cavaleiros da Guerra de Andaluzia, os quais, portanto, sdo traidores aos olhos
do rei.

Para entender a atitude recriminada por D. Afonso X é preciso esclarecer acerca
do cotidiano dos reinos ibéricos e suas campanhas militares. Em 1260 os povos mugulmanos
se revoltaram contra os cristdos, 0 que tornava constante as disputas territoriais. Portanto,
cabia as cavalarias dos reinos cristdos a funcao tdo somente de atender aos chamados de seus
reis no combate aos mouros. Para cumprirem as obrigacfes militares dos nobres, que eram
suditos de Afonso X, os cavaleiros recebiam um pagamento em remuneracdo ao Seu
desempenho nos combates. Esse valor chamava-se “soldada”.

Nesta cantiga, D. Afonso X utiliza tom rigido contra aqueles que se fizeram
omissos nas disputas contras 0s mugulmanos, com destaque para aqueles que receberam a
soldada, mas que ndo cumpriam suas obrigacGes militares. Aquela era, sem duavida, uma
traicao.

A cantiga parece se referir a um cavaleiro em especial, de quem o rei néo cita o
nome, embora a critica direta com mencdo de nomes fosse comum a outras cantigas. Na
primeira e segunda palavras, esclarece que este cavaleiro, num primeiro momento parecia
disposto a participar da guerra, tendo aceitado a soldada. Na terceira e quarta palavras, o rei
questiona se o cavaleiro ndo deixou de ir a guerra por ser covarde (faroneja). Portanto, no
refrdo, o rei amaldigoa o cavaleiro pela sua covardia: “maldito seja!”. Todo o contexto
exprime a revolta do rei trovador em virtude do oportunismo do cavaleiro cristdo que merece
a maldicéo do rei.

Neste modo poético, foi possivel identificar a voz de revolta numa poesia que

trata da realidade. Para o rei trovador a batalha territorial era sinbnimo de guerra religiosa e
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defesa dos ideais cristdos contra os dos infiéis. A atitude poética de D. Afonso X € politica e
condizente ao contexto medieval.

A identificacdo desse modo poético de tematica politica na Idade Média leva a
crer que a posterior voz dos incorformados seja residuo que se mantém em diferentes épocas
da Literatura, inclusive em Lingua Portuguesa.

Em Gregorio de Mattos (objeto de pesquisa de minha dissertacdo de mestrado) é
também possivel identificar palavras de protesto. Sua mentalidade insubmissa emerge em
versos satiricos nos quais concentra a contestacdo politico-social enquanto integrante
insatisfeito com a pequena nobreza luso-baiana de senhores de engenho em declinio.

A poesia de Gregorio de Mattos ndo é expressao da voz do povo, mas do interesse
préprio do médio fazendeiro da cidade da Bahia, enquanto centro econémico da terra brasilis
no século XVII. Compreendendo-o, ndo se pode extrair da producdo gregoriana uma
contestacdo politico-social desinteressada, mas revolta pela situacdo que lhe é imposta a
medida que Ihe afeta a decadéncia com o fim da politica protecionista sustentada pela coroa
portuguesa que favorecia a nobreza local, mas que passou a ser-lhe nociva posteriormente,
qguando D. Jodo IV aliou-se aos ingleses, privilegiando os comerciantes estrangeiros (abrindo
a barra de Salvador aos seus navios) e alguns latifundiarios de maior calibre. Por esse prisma,
a reacdo de Gregorio € individualista, manifestando-se contra 0 mercantilismo progressista

que “produzia” sua decadéncia como aristocrata. Veja-se:

A ti trocou te a maquina mercante

Que em tua larga barra tem entrado

A mim foi me trocando, e tem trocado,
Tanto negdcio e tanto negociante.

Deste em dar tanto agUcar excelente
Pelas drogas inuteis, que abelhuda
Simples aceitas do sagaz Brichote
(MATOS, 1999, p. 333)

Num jogo de personificagdo, esses versos mostram a revolta do poeta, conforme
Bosi (2003), contra a prodiga, a remissa ¢ descuidada “senhora Dona Bahia”, que se entrega
de barganha ao mercador inglés, o Brichote (depreciativo de Britsh).

No poeta baiano, ndo ha uma consciéncia nacionalista ou baiana, mas um claro
enfrentamento entre os diferentes estratos sociais em conflito na época, uma resisténcia em
admitir o declinio da nobreza a qual pertence, ascensdo da mercancia e a disputa pelo poder.
A dendncia do poeta indica a riqueza que a Bahia perde com a pratica mercantilista, que faz a

ambos, poeta e Bahia, pobres. A defesa da Bahia e do Brasil estaria em abolir a pratica
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colonial de exploracdo da terra e em fazer retornar a época em que pequenos e médios
fazendeiros tiravam proveito da terra.

Mas de Gregorio de Matos, além da vasta producdo poética, entraram para
registro as marcas que o faziam um homem diferente em seu tempo. Foi polémico, perseguido
por seus desafetos e, por consequéncia, pela Inquisicdo, apesar de ocupar lugar ilustre na
sociedade a época.

Do século XIX, destaco a voz de Castro Alves com sua poesia politica, fase que
se iniciou aproximadamente em 1860 e na qual defendeu ideias liberais e democraticas e o
envolvimento dos escritores em questdes politicas e sociais. Em “Navio Negreiro” e “Vozes
d’Africa” denuncia as injusticas cometidas contra os negros escravizados, clamando por
liberdade, luta que lhe proporcionou o epiteto “Poeta dos Escravos™.

A necessidade do canto politico assume na poesia de Castro Alves forca maior

que a forma poética:

Que importa do nauta o berco,
Donde é filho, qual seu lar?
Ama a cadéncia do verso

Que Ihe ensina o velho mar!
Cantai! que a morte é divina!
Resvala o brigue a bolina refer
Como golfinho veloz.

Presa ao mastro da mezena
Saudosa bandeira acena

As vagas que deixa apos.
(ALVES, 2013, p. 19)

A poesia critica de Castro Alves versa sobre a ambicdo capitalista portuguesa que
em virtude do alto investimento financeiro na industria naval, feito pela burguesia, pelo
Estado absolutista que busca o lucro rapido no comércio de especiarias e de escravos, insiste
ao mesmo tempo no comércio de escravos mesmo apos a proibicdo inglesa. Ndo escapam das
palavras do poeta a nacdo portuguesa, as embarcacfes, 0s marinheiros e algozes, 0s

comerciantes no cais:

Existe um povo que a bandeira empresta

P'ra cobrir tanta infamia e cobardial...

E deixa-a transformar-se nessa festa

Em manto impuro de bacante frial...

Meu Deus! meu Deus! mas que bandeira é esta,
Que impudente na gavea tripudia?

Siléncio. Musa... chora, e chora tanto

Que o pavilhao se lave no teu pranto! ...
Auriverde pendao de minha terra,

Que a brisa do Brasil beija e balanca,
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Estandarte que a luz do sol encerra

E as promessas divinas da esperanca...
Tu que, da liberdade apds a guerra,
Foste hasteado dos herdis na lanca
Antes te houvessem roto na batalha,
Que servires a um povo de mortalhal...
(ALVES, 2013, p. 25)

Tanto nos versos de Gregorio de Mattos quanto nos de Castro Alves, a poesia se
manifesta contra os desmandos de Portugal. Em ambos permanecem as marcas da voz
insubmissa nascida no sirventés provengal, que encontramos nas cantigas medievais galego-
portuguesas.

No Brasil dos séculos XX e XXI a razdo para a poesia insubmissa é outra, mas a
voz de indignacdo se repete. Em virtude de muitos serem o0s poetas que poderiamos enumerar
e de poemas o0s quais poderiamos mencionar para analise da poesia comprometida,
escolhemos, por situar-se numa época de producdo mais proxima do nosso tempo, 0 poeta
Thiago de Mello.

No contexto posterior as duas grandes Guerras, que deixaram cicatrizes no mundo
e foram expressas nas artes, no Brasil vivia-se o fim da Era Vargas. Na Literatura Brasileira
era o tempo da Geracdo de 45 e a poesia insubmissa opdem-se a opressdo daquele periodo. A
prosa poética de Vinicius de Moraes. Os intelectuais, aqui representados pelo poeta, exibem
na arte da palavra a dor desse mundo com cicatrizes. Cicatrizes imensas e dormentes pela
fantasia de artes passageiras e fingidas, como aparecem nas palavras de Vinicius de Moraes
em "Depois da guerra":

Depois da Guerra vdo nascer lirios nas pedras, grandes lirios cor de sangue, belas
rosas desmaiadas. Depois da Guerra vai haver fertilidade, vai haver natalidade, vai
haver felicidade. Depois da Guerra, ah meu Deus, depois da Guerra, como eu vou
tirar a forra de um jejum longo de farral Depois da Guerra vai-se andar s6 de
automovel, atulhado de morenas todas vestidas de short. Depois da Guerra, que
porcdo de preconceitos vao se acabar de repente com respeito a castidade! Mocas
saudaveis serdo vistas pelas praias, mamaes de futuros gémeos, futuros génios da
patria. Depois da Guerra, ninguém bebe mais bebida que ndo tenha um bocadinho
de matéria alcoolizante. A coca-cola sera relegada ao olvido, cachaga e cerveja
muita, que é bom pra alegrar a vida! Depois da Guerra ndo se fara mais a barba,
gravata s6 pra museu, pés descalcos, bracos nus. Depois da Guerra, acabou
burocracia, ndo havera mais despachos, ndo se assina mais o ponto. Branco no preto,
preto e branco no amarelo, no meio uma fita de ouro gravada com o nome dela.
Depois da Guerra ninguém corta mais as unhas, que elas ja nascem cortadas para o
resto da existéncia. Depois da Guerra ndo se vai mais ao dentista, nunca mais motor
no nervo, nunca mais dente postico. Vai haver célcio, vitamina e extrato hepatico
correndo nos chafarizes pelas ruas da Cidade. Depois da Guerra ndo havera mais
Cassinos, nao haverd mais Lidices, ndo haverd mais Guernicas. Depois da Guerra
vao voltar os bons tempinhos do carnaval carioca com muito confete, entrudo e
briga. Depois da Guerra, pirulim, depois da Guerra, vai surgir um sociélogo de
espantar Gilberto Freyre. Vai se estudar cada coisa mais gozada, por exemplo, a
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relacdo entre o Cosmos e a mulata. Grandes poetas fardo grandes epopeias, que
deixardo no chinelo Camdes, Dante e Itararé. Depois da Guerra, meu amigo
Graciliano pode tirar os chinelos e ir dormir a sua sesta. Os romancistas viverao s6
de estipéndios, trabalhando sossegados numa casa na montanha. Depois da Guerra
vai-se tirar muito mofo de homens padronizados pra fazer penicilina. Depois da
Guerra ndo haverd mais tristeza: todo o mundo se abracando num geral
desarmamento. Chega francés, bate nas costas do inglés, que convida o italiano para
um chope no Alemdo. Depois da Guerra, pirulim, depois da Guerra, as mulheres
andardo perfeitamente a vontade. Ninguém dira a expressdo "mulher perdida"”, que
serdo todas achadas sem mais banca, sem mais briga. Depois da Guerra véo se abrir
todas as burras, quem estiver mal de cintura, faz logo um requerimento. Os
operérios irdo ao Bife de Ouro, comerdo somente o bife, que ouro ndo é comestivel.
Gentes vestindo macacdes de fecho ziper dancardo seu jiterburgue em plena
Copacabana. Bandas de miusica voltardo para os coretos, o povo se divertindo no
remelexo do samba. E quanto samba, quanta doce melodia, para a alegria da massa
comendo cachorro-quente! O poeta Schmidt voltara a poesia, de que anda
desencantado e escrevera grandes livros. Quem quiser ver o poeta Carlos criando,
ligarad a televisdo, la esta ele, que homem magro! Manuel Bandeira dara aula em
praga publica, sua voz seca soando num bruto de um megafone. Murilo Mendes
ganhard um autogiro, trara mensagens de Vénus, ensinando o povo a amar. Anibal
Machado estara s&o como um perro, numa tal atividade que Einstein rasga seu livro.
L& no planalto os negros nossos irmaos voltardo para os seus clubes de que foram
escorracados por lojistas da Direita (rua). Ah, quem me dera que essa Guerra logo
acabe e 0s homens criem juizo e aprendam a viver a vida. No meio tempo, vamos
dando tempo ao tempo, tomando nosso chopinho, trabalhando pra familia. Se cada
um ficar quieto no seu canto, fazendo as coisas certinho, sem aturar desaforo; se
cada um tomar vergonha na cara, for pra guerra, for pra fila com vontade e paciéncia
— ndo é possivel! esse negocio melhora, porque ou muito me engano, ou tudo isso
ndo passa de um grande, de um doloroso, de um atroz mal-entendido! (MORAES,
2009, p. 19).

Em meio aos poetas mencionados por Vinicius estdo aqueles que fizeram parte da
Geracdo de 1945. O grito de insatisfacdo que ai surge e se estende apds 1950, quando os
poetas do primeiro momento do pés-guerra dividem-se, alguns partindo para experimentacées
poéticas diferentes, como foi o caso dos "poetas"” do concretismo e de seus desdobramentos, e
ainda de outros que passam a usar a poesia politica.

A alguns desses poetas, o choque de realidade impds a palavra direta, sem
excessos metafdricos ou maiores alegorias. A critica brasileira de fundamento sartreano e
formalista se abateu sobre estes, acusando-o0s de ingressarem em sua pior fase. Entre os
atingidos, muitos eram intelectuais, escritores e poetas que se filiaram ao Partido Comunista,
assim como havia ocorrido com aqueles da Geracéo de 30.

Foi o que ocorreu com Carlos Drummond de Andrade, que ao assumir a poesia
social, deixou de lado as alegorias, a fim de por em seus versos palavras que conclamavam a

luta e, por isso, a poesia precisava ser clara e consistente, precisava convencer:

Lutar com palavras
¢ a luta mais va.
Entanto lutamos
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Mal rompe a manha.
(DRUMMOND, 2008, p. 243)

Estd nos versos do poeta mineiro a dor de viver os grandes acontecimentos
nacionais e internacionais do século XX: a crise econémica de 1929, a Segunda Grande

Guerra, a Revolucéo de 30:

Maos Dadas

Né&o serei 0 poeta de um mundo caduco.
Também ndo cantarei o mundo futuro.

Estou preso a vida e olho meus companheiros.
Estéo taciturnos mas nutrem grandes esperancas.
Entre eles, considero a enorme realidade.

O presente é tdo grande ndo nos afastemos,

Né&o nos afastemos muito, vamos de maos dadas.

N&o serei o cantor de uma mulher, de uma histéria,

N&o direi 0s suspiros ao anoitecer, a paisagem vista da janela,

N&o distribuirei entorpecentes ou cartas de suicida,

N4o fugirei para ilhas nem serei raptado por serafins.

O tempo € a minha matéria, o tempo presente, os homens presentes,
A vida presente.

(DRUMMOND, 2008. p. 80.

No poema “Maos Dadas”, Drummond expde a preocupagéo que envolve toda uma
geracdo e marca o inicio de uma nova etapa na poesia moderna. O momento exigia 0
abandono da poesia dedicada ao passado ou ao sonho e o despertar para o futuro sem fugir da
responsabilidade social. Era 0 momento de uma producdo poética de valorizacdo do coletivo
em oposic¢do ao individualismo, de critica & postura evasiva, transcendente. A hora de dar vida
a um eu-lirico de acdo, integrado com o mundo, e que faz da poesia ferramenta de luta.

E o que Abdala Janior chama de efeito artistico-ideoldgico, o que permite a
Drummond envolver um leitor contempordneo sem se restringir temporalmente. “A
descodificacdo textual continua a ter hoje implicacdes politico-socioldgicas evidentes, como
acontece com a literatura mais explicitamente engajada.” (ABDALA JUNIOR, 1989, p. 145).

Tendo considerado a poesia politica como heranga do modo poético sirventés, é
possivel nos debrucarmos sobre a poesia de Thiago de Mello, poeta cuja poesia insubmissa
brota intensamente nos anos de Ditadura Militar no Brasil e permanece insubmissa até os

momentos atuais.

Nossa analise da poesia de Thiago de Mello, que viveu desde a infancia atento ao
coésmos vislumbra a travessia de uma existéncia em poiésis, um poesia marcada pela

realidade, pela insubmissdo em defesa da natureza, da liberdade e do proprio homem.
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3.3 Da Poesia insubmissa dos Estatutos do Homem

ARTIGO X. Fica permitido a qualquer pessoa,
qualquer hora da vida,
uso do traje branco.

A poesia de Thiago de Mello nasce e se fortalece em momentos de tensdao
mundial, da efervescéncia politica na América Latina desde 1960 até a apatia que paira nos
anos 80, apds o “fim” da ditadura militar no Brasil e da submissdo econdmica e politica
imposta ao Brasil e a outros paises latinos pelos norte-americanos.

A vida de Thiago em poesia se inicia durante o periodo da chamada Guerra Fria,
guando a América Latina se destacada na estratégia geopolitica mundial diante do conflito
de influéncias entre EUA (modelo capitalista) e URSS (modelo comunista). A Revolucao
Cubana de 1959, ao mesmo tempo em que animava a militancia de esquerda, motivava a
reacdo norte-americana que, aliada as burguesias locais, alimentavam golpes militares, em
efeito domind, nos paises latinos. Em todo o mundo, intelectuais e artistas eram convocados
a ter uma atuacdo efetiva na vida politica, sendo inclusive cobrados a fazer parte de partidos
politicos.

Como ja foi possivel acompanhar na Secéo II “O Poeta” desta tese, a poesia de
Thiago de Mello surge em meio a dos poetas da Geracao de 45, trazendo um tom metafisico
como marca distintiva. A medida que o poeta assume lugar na vida cultural do pais, sua

poesia também amplia contornos:

Entre os primeiros e os Gltimos livros de Thiago de Mello hd um progresso evidente
na expressdo literaria: o verso ganhou plasticidade e elegancia, a frase poética
ganhou melodia e eloquéncia, o texto deixou de ser laboriosamente construido a
custa de torneios complicados e de um falso hermetismo para adquirir aquela
espontaneidade sem a qual, do ponto de vista literario, ndo ha poesia. (MARTINS,
1960)

Estdo também na mesma Secdo (sendo impossivel, como vimos, separar a vida da
poesia de Thiago de Mello) os indicativos do que vira a ser o poema Estatutos do Homem. O
engajamento do poeta na vida publica do pais, 0 acompanhamento das revolucées politicas na
America Latina, a ida ao Chile como Adido Cultural, o contato e a convivéncia com poetas e
intelectuais ligados a politica no Chile, inclusive a noticia sobre o Golpe Militar no Brasil,
repercutem decisivamente na sensibilidade desse poeta se corporifica numa poesia despida de

€XCeSSOs.
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Aquele 1° de abril de 1964 é um marco negativo em nossa Historia, porque
assinala a vitoria da interferéncia capitalista norte-americana no Brasil. Mas é também marco
da resisténcia contra este intervencionismo, principalmente para todos aqueles que ha anos ja
preparavam um caminho de desenvolvimento nacionalista para o Brasil, e ainda para os que
acordavam para a luta em defesa da independéncia e da liberdade em nosso pais.

Nélson Werneck Sodré, em Oficio de escritor: dialética da Literatura, livro
publicado em 1965, qualifica aquele momento como tendo sido de maxima expressdo humana
em arte. Por isso a literatura surgida em 1964 supera a arte pela arte, a arte luxo ou a arte pura.

A realidade exigia uma nova literatura:

Estamos realmente nesta fase de transicdo que vamos volvendo e sofrendo, as
vésperas do aparecimento de exemplos assim, com as diferengas naturais entre
épocas e individuos. Nos bancos escolares, nos comicios, nas grandes e nas
pequenas cidades, hd grupos numerosos voltados para a realidade, assistindo a
transformacéo acelerada, atentos aos seus aspectos, sentindo o novo, propiciando a
gestacdo de algo que nada conseguird deter. Entre eles, ha, sem divida, 0s que se
voltam para a criacdo literaria em particular, transferindo para ela os problemas que
estdo vivos, em desenvolvimento diante dos olhos de todos, a todos ferindo com a
sua aspera contundéncia por vezes. A literatura brasileira revela a inquietacdo
profunda do tempo, a tensdo pressagiadora. Forjamos 0 novo, em um pais novo. E
ha o velho, evidentemente, fantasiado de novo aqui e ali, de falsidade transparente
quando consagrado a iniquidades. Sao restos de um passado morto — esterco para as
flores de amanha. (SODRE, 1965, 88-89).

Essa inquietacdo profunda foi capaz de despertar artistas que produziram nos anos
de chumbo as mais intensas manifestacdes.

E o que faremos aqui é tentar demonstrar que a poesia dos Estatutos do Homem
esta no poeta e na realidade a qual este se sente ligado, comprometido. Por isso, 0 mesmo tom
poético se faz presente em poemas anteriores e posteriores aos Estatutos do Homem. Do
passado, a heranca insubmissa contida no sirventés; do presente, o tema cortante.

No livro de estréia de Thiago, Siléncio e Palavra (1950), alguns criticos ja
apontam o germe da engajada, embora ele tenha estreado com versos de cunho existencial,
atendendo ao perfil da Geracdo de 45. Atendendo as orientacBes técnicas da geragdo, 0s
poemas tém metrificacdo predominante em 5, 7 e 10 silabas, e ndo traz preocupacdo com

rimas. Marcos Frederico Kriiger observa que:

Thiago mantém-se a meio caminho entre a masica e sua auséncia, entre 0 som e a
mudez, entre a palavra e o siléncio. Ao mesmo tempo em que a métrica organiza
uma estrutura para os textos, significando a esperanca na reconstrugdo do mundo, a
rima expressa o contrario: a realidade do pds-guerra, 0 mundo fragmentado em que
nenhuma cancgio seria bem-vinda. (KRUGER, 2009, p. 10).
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E essa preocupacdo com a reconstrucdo do mundo que encontramos nesses

fragmentos do poema “O trabalho”:

Os homens plantam em campos
De contraditorio adubo
Crepusculares nds somos:
Desde a mais remota origem
Em nossa terra se trava

Um duelo entre luz e sombra

Construiremos cidades
Que jamais serdo povoadas,
Espléndidas catedrais
De santuarios desertos.
N&o obstante, trabalho.
Nebuloso laborar
Feito de davida e busca
do que talvez, na distancia,
esteja & espera de um nome.
(MELLO, 2009, p. 46-47)

2 (13

Em meio a palavras como “crepusculares”, “remota”,
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sombra”, “catedrais” e

“nebuloso laborar”, o poema fala sobre “homens” e as relagdes com trabalho (nos campos e

nas cidades) e um futuro indefinido dos homens ou do mundo.

Do mesmo modo temos no poema “Da Poesia’:

Enquanto ndo encontrarmos
O lugar onde a verdade
Aguarda a méo que a labore,
Debalde caminharemos.
(J& ndo bastasse o tdo nosso
Caminhar inesquivavel
Para um fim desconhecido.)
(MELLO, 2009, p. 48-49)

A Poesia de Thiago parece estar aprisionada e, no afa de existir, da sinais de

estar pronta para tratar de um mundo que ja seguia rumo ao abismo. E essa consciéncia da

realidade, embora secundada de palavras metafisicas, paira sobre os dois primeiros livros do

poeta, a espreita de acontecer.

Mas ndo ousamos falar de auséncia de compromisso ou afirmar que o poeta

tangencia os temas humanos por ingenuidade. Em Literatura e ideologia: ensaios de

Sociologia da Arte, Pedro Lyra esclarece:

Em tudo isso, onde esta a consciéncia e onde esta a ingenuidade?



117

A ingenuidade repousa na ilusdo do ndo-envolvimento: no contorno do problema
central do homem, pela omisséo ou pela alienagdo. Quanto a consciéncia, apresso-
me em desfazer outro possivel equivoco: consciéncia em literatura também nao
significa necessariamente literatura politizante. (LYRA, 1993, p. 120).

Em Vento Geral (1960) nome com o qual passa a denominar suas antologias,
Thiago reune seus dois primeiros livros: Siléncio e Palavra e Narciso Cego (1952), e outros
livros inéditos: Romance do Primogénito, O Andarilho e a Manha, Tenebrosa Acqua,
Toadas de Cambaio e Ponderacdes que Faz o Defunto aos que lhe Fazem o Velorio.

Do livro O Andarilho e a Manha, Tenebrosa Acqua é o poema “Cantiga Quase
de Roda™:

Na roda do mundo

la vai 0 menino.

O mundo ¢é tdo grande
e 0s homens téo sos.
De pena, 0 menino
comega a cantar.
(Cantigas afastam

as coisas escuras.)
Maos dadas aos homens,
la vai 0 menino,

na roda da vida
rodando e cantando.

A seu lado, ha muitos
que cantam também:;
cantigas de escarnio

e de maldizer.

Mas como ele sabe

que os homens, embora
se facam de fortes,

se facam de grandes,
no fundo carecem

de aurora e de infancia
— entdo ele canta
cantigas de roda

e as vezes inventa
algumas — mas sempre
de amor ou

de amigo.

Cantigas que tornem

a vida mais doce

e mais brando o peso
das sombras que o tempo
derrama, derrama

na fronte dos homens.
Na roda do mundo

14 vai 0 menino,
rodando e cantando

seu canto de infancia.
Pois sabe que os homens
embora se fagcam

de graves, de fortes,

no fundo carecem

de claras cantigas
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— sendo ficam ocos,
sendo endoidecem.

E entdo ele segue
cantando de bosques,
de rosas e de anjos,
de anéis e cirandas,
de nuvens e passaros,
de sanchas senhoras
cobertas de prata,

de barcas celestes
caidas no mar.

Na roda do mundo,
maos dadas aos homens,
la vai 0 menino
rodando e cantando
cantigas que facam

0 mundo mais manso,
cantigas que facam

a vida mais doce,
cantigas que facam
0s homens mais criangas

EPITAFIO

O canto desse menino

talvez tenha sido em véo.

Mas ele fez o que pode.

Fez sobretudo o que sempre

Ihe mandava o coragéo.
(MELLO, 2009, p. 97-99)

A cantiga, que realmente ndo é infantil, traz certezas sobre a roda da vida e 0s
dramas humanos. Do mundo e seus homens sem infancia, dos homens sem esperancga. Traz
a uniao como “Maos dadas aos homens,/ 14 vai o menino,/ na roda da vida”. E é nos coracdes
que se permite a infancia que habita a arte: € 0 menino que canta para espantar o0 escuro. Sem
cantiga, sem arte, os homens “ficam ocos”. E o poeta segue, “l4 vai o menino”... como
sabemos 0 mesmo tom encontravel nos Estatutos do Homem, o desejo de utopia “rodando e
cantando/ cantigas que facam/ o mundo mais manso,/ cantigas que facam/ a vida mais doce” e
a necessidade de existir no mundo “cantigas que fagam/ os homens mais criangas”.

O poema se constroi a partir de uma clara residualidade medieval: é uma cantiga,
na qual o menino canta “cantigas de roda” e os homens (amargurados) cantam “cantigas de
escarnio ¢ de maldizer”. Trata-se, portanto, também, de metalinguagem intratextual com a
prépria poesia de Thiago de Mello, cada vez mais consciente de abandonar a os temas
intimistas e olhar para a realidade para ser poesia insurreta. Lutar com poesia é seu papel no
mundo.

Mas h& um detalhe: embora o poema esteja todo vazado em redondilha menor,

bem conforme a medida velha, o poeta quebra o modo poético “infantil” e medieval
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acrescentando-lhe um Epitafio e, é de conhecimento geral, ndo ha Epitafio em cantigas de
roda!

O Epitafio de que ora tratamos encerra versos que séo um documento de derrota
para 0 menino/poeta.

Outra caracteristica de aproximacdo e a0 mesmo tempo de desobediéncia a este
modo poético esta no refrdo que se alterna entre “Na roda do mundo/ 14 vai o menino” e “Na
roda do mundo, méos dadas aos homens/ 14 vai o menino”. Ora vai o menino sozinho, ora
vai o menino de “maos dadas aos homens”. Destaco essa memoria de infancia, esse menino
e essa inocéncia a que Thiago de Mello sempre recorre, observa ou comprova ser em Versos.

A poesia de Thiago de Mello, até aqui, manifesta 0 compromisso com a
realidade, mas ainda traz a atmosfera da poesia da Geracao de 45.

O compromisso com 0s homens também pode ser constatado nos versos de

“Ponderagdes que Faz o Defunto aos que lhe Fazem o Velorio”:

(Terceira parte)
Em que o defunto pondera as fadigas
humanas e corta o coragdo do homem.

Afinal, vamos ao mais.

E pouco, mas é o que tenho
De mais valia a deixar

Para seres hem-amados.

Vai dissolvido em conversa
De madrugada macia.

E um pouco leva do jeito
De recado derradeiro.

E sobre as vossas fadigas;
Esse cansago dos homens.
Né&o falo desta que chega

Em final triste de festa,

No fim do sujo carinho

Ou de velorio mal feito.

Nem do cansaco fecundo

Que planta no peito o sol.

(MELLO, 2009, p. 145)

Neste poema, o tema é uma cena do cotidiano do homem do povo. O defunto é
um homem do povo. Pode-se perceber a palavra simples, o afastamento da angustia
individual em troca do compromisso com o outro e com o coletivo. Também como prova do
dominio e da inobservancia de modos poéticos, 0 poema traz em cada parte, ndo um titulo,
mas uma explicacdo do que trata o poema, como se faz no texto teatral com o que

7

chamamos de didascélia. A explicacdo é, portanto, também uma demonstracdo do
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compromisso do poeta com seu leitor: importa que este entenda do que trata o poema, que
ndo seja mais um objeto poético indecifravel, mas que sua poesia seja clara.

O momento de transbordamento da poética insubmissa de Thiago de Mello se
revela nos Estatutos do Homem. N&o é a toa que estes versos se fazem presentes em tantos
livros, sites, paredes brasileiras e do mundo. Os versos em apreco significam a verdadeira
poesia que emana da sensibilidade de Thiago de Mello. Em conversa informal com o poeta,
ele sorri e afirma que sua Poesia, sua esséncia, esta ali: naquele poema esta registrada a dor
de quem na infancia ja viu pessoas a sofrer, ja se incomodara com o fato, e que agora verte
lagrimas por lembrar a dor que sentiu no instante que foi informado da edi¢do do Ato
Institucional I, do cenério de guerra e perseguicdo instaurado no seu pais, ao qual sabia tdo
cedo ndo poderia voltar.

Sofrer na propria pele, pelos outros e pelos seus fez Thiago de Mello escrever
versos de faria, ndo os de quem deseja pegar em armas, mas 0s de quem quer a vitoria da paz,
do branco, da inocéncia. Por isso, em seus versos “decreta" tomar para Si 0 poder de
restabelecer a paz.

Sua voz insubmissa € voz pacificadora.

Em seu estudo comparado®® Marcelo Ferraz de Paula organiza um paréagrafo que
talvez seja 0 mais sincero acerca da personalidade pacificadora sempre assumida por Thiago
de Mello em sua poesia:

2 Em tese concluida em 2012, Marcelo Ferraz de Paula trata da “veiculagdo de uma perspectiva comunitaria
voltada para a aproximacédo/integracdo dos paises latino-americanos” com destaque “nas produgdes culturais
brasileiras das décadas de 1960 e 1970”, como “novas articulagdes em torno de uma identidade latino-
americana” que “surgiam na pauta dos debates politico-culturais”. A pesquisa que redundou em Poesia e
dialogos numa ilha chamada Brasil desenvolve-se a partir da leitura da producéo poética de Ferreira Gullar e
Thiago de Mello, poetas/personagens que “catalisam 0 viés comunitario daquele periodo, tornando-se
protagonistas de varios poemas e confundindo-se simbolicamente com o préprio desejo de aproximagdo
solidaria: a Revolugdo Cubana, a participacdo épica de Pablo Neruda e Che Guevara e o exilio dos poetas
brasileiros em paises da América Latina, destacadamente no Chile de Allende, onde testemunharam a euforia
construtiva e a frustragdo traumatica do projeto socialista”. Mas o discurso americanista ndo alcangou éxito. E
esta € a critica circundante da tese: “num contexto marcado pela consolidagdo da chamada globalizagdo
neoliberal e de crise dos discursos utdpicos que sustentavam a aspiragdo comunitaria procuramos identificar e
examinar novos arranjos discursivos e, a partir deles, sugerir o lugar (ou ndo-lugar) da América Latina no rol de
preocupagdes da poesia brasileira contemporanea” (PAULA, 2012). Deixo como ressalva, que a pesquisa faz,
volta e meia, analise tendenciosa sobre a producdo poética de Thiago de Mello com criticas a auséncia de
rebuscamento, aos versos leves ou a tematica. Paula afirma: “a voz de Thiago de Mello destoa radicalmente, do
individualismo vigente na poesia brasileira (e por que ndo mundial) em fins do século XX. O risco assumido por
tal abordagem é imenso: pode desembocar em anulncios vazios de mudancas improvaveis, pode ofuscar a
inquietacdo do individuo, cuja complexidade latente é o centro irradiador de sentidos da lirica, além de resultar
em logro politico, repeticdo, mais por habito do que por convicgdo, de um discurso potencialmente demagdgico
gue pode acabar se cristalizando em dogma. De fato, a obra do poeta amazonense chega a escorregar por cada
uma destas armadilhas e resulta, em seu conjunto, num retrato pouco convincente da persisténcia da dimenséo
utopica em nosso tempo”. Embora reconheca o lugar de Thiago de Mello e da poesia politica dos anos de
ditadura militar, da sua atuacdo no projeto de aproximacéo latino-americano e de seu reconhecimento fora do
Brasil, o estudo comparado insiste em acertos para as analises de Gullar e erros para a poesia de Thiago; com


http://www.teses.usp.br/teses/disponiveis/8/8156/tde-12122012-121826/pt-br.php
http://www.teses.usp.br/teses/disponiveis/8/8156/tde-12122012-121826/pt-br.php
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Assim sendo, durante 0 momento de maior participacdo no engajamento literario, o
que em Gullar sera violéncia e revolta, em Thiago sera solidariedade e compaix&o; o
que em Gullar sera punhos, movimento, detritos, em Thiago sera fraternidade e
anuncios otimistas de alvoradas; o que em Gullar sera ansia, vertigem, em Thiago
serd esperanga, utopia. (PAULA, 2012, p. 48)

A poesia dos Estatutos do Homem é uma celebracdo da utopia, admite o poeta,
pois ha necessidade de utopia num mundo devastado pela barbarie, mas onde ainda é possivel
brotar esperanca. Esse poema nos transporta a um mundo de beleza e paz, mesmo estando
escrito em versos curtos de imagens claras. Os versos tratam de conquistas possiveis, de um
sonho possivel, uma luta de paz, em estrofes sem metaforas expressivas, mas muito precisas e
de intensa claridade.

A busca interna de paz e a defesa imediata desta para 0 mundo o enquadram de
modo ideal no contexto de angustia de sua producdo, no padecimento politico da América
Latina, no tragico periodo de excecdo que se abateu sobre o Brasil, na imagem alternativa de
sonho que o Chile de Allende oferecia.

O sonho e o riso encontram-se nos versos dos Estatutos do Homem, havendo neles
intensas representacdes de felicidade utdpica. Thiago assume a esperanga maxima, “a Utopia
particular de Thiago de Mello”, como compreende Marcos Frederico Kruger (2009), que “se
estende por seus livros™ dali por diante.

O golpe militar, somado ao convivio com artistas e intelectuais no Chile, nas
reunides realizadas em sua casa, a estreita convivéncia com um grupo de fervor politico afim,
os debates o futuro do Brasil e da América Latina mantiveram a chama utdpica viva e
garantiram ao poeta assumir uma poesia adequada para aquele momento de luta.

Thiago de Mello aperfeicoou no convivio com Neruda o modo de
fazer/intensificar os versos insubmissos, a tornar sua poesia cada vez mais acessivel. “Ele
dizia que a poesia deve ser entendida por todos, ndo so por aqueles iniciados em poesia. Dizia
que eu devia torna-la mais acessivel”, confidencia Mello. Neruda ainda fazia criticas ao amigo
enquanto conversavam: “Fazes demasiadas ramificagcdes em tuas conversas”, dizia o autor de
Canto general. E que Mello pode falar sobre iniimeros assuntos a0 mesmo tempo e retomar o
tema inicial em seguida. “Tu fazes mais do que eu, e teus ramos sdo mais bonitos e

compridos”, respondia Thiago.

observaces que algumas vezes concordam com Sartre, Merquior ou Felipe Fortuna, o que evidencia certa
superficialidade na pesquisa sobre o isolamento cultural e politico do Brasil, a0 passo que apontam para 0
apagamento do poeta amazonense. A tese completa esta disponivel na Biblioteca Digital de Teses e DissertagGes
da USP.



122

A poesia que Thiago de Mello registra nos poemas de Faz escuro mas eu canto
é a de sua vida, anterior ao exilio forcado, daquele momento de tensos e densos debates e
daquele exilio forcado e anterior.

A poesia estava no ar, na vida, nas reunides, debates e conversas prolongadas por
dias e noites. A presenca de Neruda era a poesia viva, possivel e necessaria ao grupo de
refugiados:

Neruda participava ocasionalmente dos encontros dos refugiados brasileiros na
mansao do morro de S&o Cristévao. Ele parecia estar sempre em posicao de defesa,
guardando-se contra toda improvisagdo como se em nhenhum momento
desencarnasse do papel de membro da direcdo do PC chileno. Para mim, ele fora
sempre uma esfinge. Perguntava-me como era possivel que o poeta da “Cangdo
Desesperada” se extasiasse diante dos efeitos do carrasco Vichinsky. Sua alma
parecia-me dotada de compartimentos estanques. De um lado da parede de vidro,
situava-se o cantor das Alturas de Machu Picchu e das Odes elementares; do outro,
o0 versejador partidario, desprovido de espirito critico. (FURTADO, 1991, p, 19).

Reunidos, intelectuais, dentre estes muitos poetas, avaliavam a situacdo politica
do Brasil, na tentativa de compreender os rastros deixados pelo golpe militar amplamente
articulado com auxilio dos Estados Unidos, as decisdes mal tomadas, a organizacdo de uma
luta armada, a convocacdo popular, a alternativa politica para quem pensava voltar ao Brasil e
visualizava anos de vida longe do pais: “Em reunido na casa de Thiago, trocamos impressoes
sobre o assunto, alguns aproveitando a deixa para dizer o que esperavam do futuro”
(FURTADO, 1991, p, 21).

A poesia estava ali, na casa, na vida de Thiago de Mello, quando a ligacdo de
Allende o atinge, com se fosse um raio, informando-o de que acabava de ser editado no Brasil
0 Ato Institucional |.

A poesia transbordada e registrada nos Estatutos do Homem nédo poderia ser outra
se ndo aquela que vinha se acumulando em sua memoria desde a infancia, desde menino,
guando observava as desigualdades no Amazonas e no Rio de Janeiro, a que vinha se
decantando na convivéncia com poetas com 0s quais convivera no Brasil e no exterior.
Referida poesia brotava igualmente das dores acrescentadas no pos-guerra, da Declaracdo
Universal dos Direitos Humanos, do blogueio econdmico e das inverdades assacadas contra a
Revolucdo Cubana, das ingeréncias estadunidenses na autodeterminacdo dos paises latino-
americanos, da realidade politica adversa nos paises da América Latina, e da dor dos que ja
eram e dos que seriam perseguidos no Brasil sob o impiedoso coturno do golpe militar.

Desde Faz escuro mas eu canto, publicado pela primeira vez em 1965, Cancéo do
amor armado (1967) e Poesia Comprometida com a minha e a tua vida (1975), o poeta se vé
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editado com grande intensidade. Publicar versos insubmissos passara a ter carater de urgéncia.
Tornou-se compromisso ético ante a realidade, afastando-se cada vez mais da forma, para
recorrer a poesia que cada vez mais se aproxima do dialogo e da cumplicidade do poeta com
seu leitor.

E o compromisso poético assumido por Thiago condiz com o aprendizado
provindo de Neruda naquilo que fundamenta a poesia insubmissa: mensagem capaz de
modificar comportamento coletivo, tom de luta e libertacdo, correcdo do ensimesmamento,
laicizacdo da poesia, tudo é matéria de poesia, raciocinio antitético e metaférico, temas
diversos e compromisso com “miseraveis, oprimidos, subjugados”.

Para reforcar os fundamentos da poesia insubmissa naquela produzida por Thiago
de Mello, quanto:

1. a ndo prender-se a temas e formas padronizadas e aceitas como sublimes vale a

pena repassar o seguinte:

Querem obrigar os criadores a ndo tratar sendo de temas sublimes. Mas estdo
enganados. Faremos poesia até com as coisas mais deprezadas pelos mestres do bom
gosto. A burguesia exige uma poesia cada vez mais isolada da realidade. O poeta
que sabe chamar o pdo de pdo e o vinho de vinho é perigoso para o atabalhoado
capitalismo. Mais conveniente ¢ que o poeta acredite ser “um pequeno deus”,
segundo dissera Vicente Huidobro. Esta crenca ou atitude ndo incomoda as classes
dominantes. O poeta permanece assim comovido por seu isolamento divino e ndo é
necessario suborna-lo ou esmaga-lo. Ele mesmo se tera subornado ao se condenar ao
céu. Enquanto isso, a terra treme em seu caminho, em seu fulgor. (NERUDA, 2011,
p. 296 in PONTES, 1999, 35).

2. sobre 0o compromisso com o leitor, Thiago afirma dirigir-se a um “leitor
desconhecido, mas de cuja vida participa meu canto repartido a servico do amor,
lucidamente” (MELLO, 1996, p. 9).

A relacdo de libertagdo através da poesia e da cumplicidade entre poeta e leitor,
qgue encontramos como esséncia na poesia de Thiago de Mello, distancia-se de padrdes
estéticos e se aproxima da compreensdo de Literatura como arte viva. Essa atitude concorda

com a ideia de Silva de que:

A poesia é uma libertacdo, porque ela é uma liberdade™; o leitor, por sua vez, no seu
comércio com a obra de arte literaria, reconhece neste a vitoria do homem contra a
fatalidade do destino, o triunfo sobre a dor e a morte, e nela encontra a profunda
alegria que o exalta e que enriquece e purifica o seu espirito. Se em toda a
experiéncia literaria se passa de um conhecimento poético e se em contato com toda
a obra literaria auténtica a alma humana se comove e se apazigua profundamente,
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tem de admitir-se, como defendeu o Pe Henri Bremond, que toda a experiéncia
poética é catartica. (SILVA, 2007, P. 118-119)

Carlos Felipe Moisés, em Poesia ndo é dificil, abre parénteses para assim

explicar ao leitor:

(Ao ler um poema, dificilmente vocé conseguira comportar-se como observador
neutro, incégnito. N&o tenha ilusGes: o poeta sabe da sua existéncia. O que 0 poema
diz, seja o que for, é a vocé que estd sendo dito. Ao se aproximar de qualquer
poema, vocé perceberd que ja estava incluido no seu espaco figurado, desde sempre.
E com vocé que o poeta quer-se comunicar. Mas voltemos & natureza.) (MOISES,
1996, p. 38)

Todos os poemas de Faz escuro, mas eu canto estdo pejados de poesia
insubmissa desabrochada da vida e das experiéncias poéticas do autor. Se considerarmos 0s
Estatutos do Homem como poema central para a substancia insubmissa da poesia de Thiago,
também a vislumbramos nos demais poemas do livro e nos volumes que a partir de entdo o
poeta dara a publico.

"Vida Verdadeira", que Thiago escolheu para abrir Faz escuro, mas eu canto,
possui 0 mesmo sintagma que abre “Estatutos do Homem”, Artigo I: "Fica decretado que
agora vale a verdade./ agora vale a vida, e de méos dadas,/ marcharemos todos pela vida
verdadeira". (MELLO, 2009, p. 25)

“Vida Verdadeira” registra o fato gerador e a razdo da poesia daqueles anos
inglorios. Nos anos de tensdo antecedentes a 1964, ja naquele contexto se fazia imperativa a
poesia insubmissa sindbnimo de vida. Era a vida participante em poesia, vida verdadeira. O
momento era de entrega, de sentir-se parte do grupo que ja estava preso, perseguido, torturado
ou mesmo morto. O poeta é parte dessa multiddo, sua poesia é a voz dela, a um s6 tempo de

forca, de dor, de medo, de entrega:

Pois aqui esta a minha vida.
Pronta para ser usada.

Vida que ndo se guarda

nem se esquiva, assustada.
Vida sempre a servico da vida.
Para servir ao que vale

a pena e o prego do amor.

Ainda que o gesto me doa,
ndo encolho a méo: avango
levando um ramo de sol.
Mesmo enrolada de po,
dentro da noite mais fria,
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a vida que vai comigo é fogo:
estd sempre acesa.
(MELLO, 2009, p.21)

A forga de Thiago de Mello nasce na infancia, de ser ele 0 menino do Amazonas, dos
barrancos e das aguas negras; da crianca que se banhava nas aguas sempre revoltas. Era
preciso coragem para lutar contra a correnteza, e essa coragem fica registrada em sua alma,
pelo que assinala: “Vida que ndo se guarda nem se esquiva, assustada”. Thiago de Mello

carrega consigo a coragem e a inocéncia do menino que foi:

Vem da terra dos barrancos
0 jeito doce e violento

da minha vida: esse gosto
da &gua negra transparente.
A vida vai no meu peito,
mas é quem vai me levando:
ticdo ardente velando,
girassol na escuridao.

Carrego um grito que cresce
Cada vez mais na garganta,
cravando seu travo triste

na verdade do meu canto.

Canto molhado e barrento
de menino do Amazonas
que Vviu a vida crescer

nos centro da terra firme.
Que sabe a vinda da chuva
pelo estremecer dos verdes
e sabe ler os recados

que chegam na asa do vento.
Mas sabe também o tempo
da febre e o gosto da fome.

Nas aguas da minha infancia
perdi o medo entre os rebojos.
Por isso avang¢o cantando

()

Aqui tenho a minha vida:

feita a imagem do menino

que continua varando

0S campos gerais

e que reparte 0 seu canto

como 0 seu avd

repartia o cacau

e fazia da colheita

uma ilha do bom socorro.
(MELLO, 2009, p.21-23)

Essa Amazonia em Thiago de Mello esta além da paisagem €é viva e atemporal. E

representacdo amazoénica sem necessariamente ser identificacdo de uma época ou acédo
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historica. Fisicamente, o cendrio amazénico € revelado, mas se representa muito mais, nos

versos do poeta de Barreirinha, um ambiente, este, com vida propria:

Estou no centro do rio
estou no meio da praga.
Piso firme no meu chéo
sei que estou no meu lugar,
como a panela no fogo
e a estrela na escuridéo.
(MELLO, 2009, p.22)

A Amazoénia dentro d’alma, a vida em poesia, a incapacidade de omitir-se diante das
tensdes externas fazem vigorosa a poesia de Thiago de Mello.

Thiago ¢ aquele poeta que se alimenta da vida, da “vida verdadeira”, do Chile, da
Amazo6nia, do mundo. O caminho novo é o canto da América Latina, do passado, do presente
e dos que virdo. Canto daqueles de alma centrada neste imenso continente e de poesia a
servico da luta:

O que passou ndo conta?
indagar&o as bocas desprovidas.
Né&o deixa de valer nunca.

O que passou ensina

com sua garra e seu mel.

Por isso é que agora vou assim
no meu caminho.

Publicamente andando.

N&o, ndo tenho caminho novo.

O que tenho de novo

é o jeito de caminhar.

Aprendi (o caminho me ensinou)

a caminhar cantando

como convém a mim

e aos que vao comigo.

Pois ja ndo vou mais sozinho.
(MELLO, 2009, p.23)

O poema foi escrito em momentos e espacos diferentes: Manaus, 61; Punta del
Estes, 62; Recife, 63; Santiago do Chile, inverno de 64.

A poesia insubmissa de Thiago de Mello se mantém nos anos de ditadura, com
versos que se faziam porta-voz de todos os presos, perseguidos, exilados ou mortos na
América Latina, no Brasil, quer estivessem no Rio de Janeiro ou na Amazonia. E apds 0s anos
de ditadura a poesia de Thiago se mantém na luta pela anistia e pelos desdobramentos
politicos. E mesmo havendo poetas que abandoram a poesia politica, afirmando ser esta uma
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poesia do passado, descabida no pais despolitizado dos anos seguintes ao regime de excecao,
Thiago de Mello permanece escrevendo sua poesia insubmissa.

Alias, desconfio e desacredito da poesia que diz abandonar a realidade politica.
Também em Literatura e ideologia: ensaios de Sociologia da Arte, Pedro Lyra questiona o
que disse Guimarées Rosa na famosa entrevista a Curt Meyer-Classon quando disse “Nao faga

politica. Faga literatura”. Lyra explica:

Sabendo-se que o escritor foi também embaixador, percebe-se facilmente 0 mundo
de interesses ideoldgicos identificados com uma concepgdo de literatura que intenta
isolar o politico. No entanto, ndo ha como separar politica e literatura. Toda obra
literaria tem um alcance politico — sobretudo quando ndo explora problemas
especificamente politicos. Mas ainda hoje, quando o problema central do homem € o
problema politico da definicdo da propriedade, com todos os seus derivados. E
entendemos esse hoje pelo menos a partir da Revolugdo Francesa — justamente o
movimento que consolidou e problematizou o poder politico de uma classe apenas
proprietaria. (LYRA, 1993, p. 121)

A poesia de Thiago de Mello continua politica, passados os anos de ditadura
militar, e ndo é voz isolada ou solitaria por uma luta que para alguns equivocados ja passou.
Sua poesia ndo vive da lembranca dos anos duros por ele experienciados, se nutre isto sim,
da necessidade de ndo nos deixar esquecer um passado doloroso demais, cujas feridas tdo
cedo ndo cicatrizardo na Histéria do Brasil e na memoria dos que viveram aquela época. A
poesia de Thiago de Mello nos obriga a estarmos sempre alertas e a ndo abandonarmos 0s
sonhos de crianca.

Hoje, realmente vivemos uma apatia politica, bem ao desejo norte-americano.
N&o ha mais uma ditadura militar, porém ha muitos motivos para que a poesia permaneca
alerta. Hoje, a poesia que nunca deixou de cantar a Amazo6nia é esclarecedora quanto aos
passos do homem e ao rumo do planeta em tempos de globalizacéo.

Thiago de Mello ndo esta sozinho. Muitos sdo 0s poetas que ndo abandonaram a
luta politica e se pdem em defesa da “justica como meta da arte contemporanea” (LYRA,
1993).

A poesia dos Estatutos do Homem existe e se consuma no poeta. Revela-se em
suas palavras, versos e poemas. A poesia dos Estatutos do Homem esta na Amazébnia
explorada e na preservada, esta no Rio de Janeiro sitiado, esta no Chile de Santiago e nas
cordilheiras de esperanca. Esta em qualquer lugar do mundo, na revolta individual e coletiva,

esta no sonho e na utopia de quem cré numa sociedade humana mais justa e fraterna.



SECAO IV
DO POEMA

ARTIGO XI. Fica decretado, por definicéo,
gue 0 homem é um animal que ama
e que por isso é belo,
muito mais belo que a estrela da manha.

Certa vez 0 poeta perguntou 0 que eu pesquisava. Ainda engatinhava nas
primeiras aulas do doutorado e expliquei minha pretensdo. Disse-lhe que tinha escolhido os
Estatutos do Homem como objeto da pesquisa que faria, por acreditar que para este poema
convergia sua poesia. O Poeta sorriu e disse: “Vocé vai dizer isso? E verdade”.

O que pudemos ver até agora nas se¢des que tratam da vida em poesia e da poesia
insubmissa de Thiago de Mello foi a certeza de que a opcéo pela poesia significou uma vida
entregue a ela, com dominio de técnica, estudos e estilo. Mas, acima de tudo, os poemas sdo
feitos com as palavras do homem Thiago de Mello.

Neste estudo complexo que, de forma ciclica, esta trabalhando trés partes de um
mesmo universo (poeta — poesia — poema), trataremos, na presente se¢do, do homem dos
Estatutos do Homem, do Thiago de Mello que esta registrado no poema: da infancia na
Amazonia, da vida em poesia, do compromisso com os homens e com o leitor, do “modo

poético” e dos textos com os quais o poema dialoga.

4.1 Contexto

ARTIGO XII.  Decreta-se que nada sera obrigado
nem proibido,
tudo sera permitido,
inclusive brincar com os rinocerontes
e caminhar pelas tardes
com uma imensa begbnia na lapela.
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Na Secdo Il “O Poeta”, recorremos a episodios historicos para tornar possivel
compreender quem € Thiago de Mello; na Secdo Il ““A Poesia” aliamos registros documentais
a arte para uma explicacdo sobre a poesia insubmissa de Thiago de Mello; nesta Secdo IV
retornaremos ao contexto histérico mundial e nacional para entendermos as questdes e 0s
textos presentes nos Estatutos do Homem. Para isso iniciaremos nossa retomada historica
pelos eventos pds-guerra.

A Segunda Guerra Mundial deixou feridas e cicatrizes em todo 0 mundo?. E seu
fim dramético, a 2 de setembro de 1945, consequéncia dos ataques norte-americanos as
cidades japoneses de Hiroshima, a 6 de agosto de 1945, e de Nagasaki, a 9 de agosto de 1945,
com bombas atbmicas de alto poder de destrui¢cdo, marcam o inicio de um periodo ao qual
chamamos de pos-guerra. As explosdes em Hiroshima e Nagasaki sdo apice do caos de uma
guerra contraditéria em si: Churchill afirmava que aquela era uma guerra pela paz.

Os anos de 1945 a 1955 trazem problemas causados pelas duas guerras: crises
sociais e econémicas, mudancas politicas e cartograficas decorrentes do conflito bélico,
revolucgdes, golpes, tomadas de mercados, perdas de territorios, perdas materiais e humanas na
Europa e no Japdo. O pos-guerra é marcado pelo surgimento de novas nacbes e novas
organizagOes internacionais, como a Organizacdo das Nacdes Unidas (ONU), o Banco
Mundial e o Fundo Monetario Internacional (FMI), criados em 1945.

A criacdo da ONU a 24 de outubro de 1945, por representantes de cinquenta
paises reunidos na Conferéncia de Sdo Francisco foi, sem davida, a acdo mais representativa
da preocupacdo com a Paz mundial. Com sede em Nova lorque, a ONU foi criada com o
objetivo de: preservar a Paz e a seguranca mundial; estimular a cooperagdo internacional na
area econémica, social, cultural e humanitaria e promover o respeito as liberdades individuais
e aos direitos humanos. Estes Ultimos sdo dois dos principais objetivos da Carta da
Organizacéo das Nagdes Unidas, que norteardo a assinatura, a 10 de dezembro de 1948, da
Declaracio Universal dos Direitos do Homem?>.

Mas o ideal de Paz ndo é permanente.

" E nesse contexto que Thiago de Mello nasce enquanto poeta: em meio & geracdo de 45. Nas palavras de
Afranio Coutinho: "com a geracao de 45 a poesia aprofunda a depuracdo formal, regressando a certas disciplinas
quebradas pela revolta de 22, restaurando a dignidade e severidade da linguagem e dos temas, policiando a
emocdo por um esfor¢o de objetivismo e intelectualismo, e restabelecendo alguns géneros fixos, como o soneto e
aode" (COUTINHO, 1996, p. 294).

» A Declaragdo Universal dos Direitos do Homem é um dos textos latentes nos Estatutos do Homem. O Golpe
militar chega ao poeta como a derrocada dos direitos essenciais a0 homem. Por isso sera possivel, mais adiante,
trazermos como a DUDH se registra intertextualmente, em estrutura e poesia, no poema.


http://pt.wikipedia.org/wiki/Jap%C3%A3o
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O mundo € dividido em dois blocos: o socialista liderado pela Unido Soviética
agrupando sob sua lideranca paises que adotaram o regime socialista ou de economia
planificada, como Poldnia, Tchecoslovaquia, Hungria, Coréia do Norte e Cuba (a partir de
1961); e o capitalista liderado pelos Estados Unidos da América do Norte, agrupando nagdes
de regime capitalista ou de economia de mercado, como Bélgica, Alemanha, Inglaterra,
Holanda, Franca e Brasil. A disputa permanente pela hegemonia mundial, a uma espécie de
guerra silenciosa e ndo-declarada entre Estados Unidos e Unido Soviética, a tensdo
permanente entre os dois pélos de poder indicados, apds a Segunda Guerra, os historiadores e
0s comentaristas politicos passaram a designar de Guerra Fria.

Em vez de Paz, Guerra Fria.

Embora o projeto inicial de pos-guerra fosse de harmonia entre os blocos, 0s
norte-americanos decidiram abandonar a colaboragdo com o0s soviéticos e investir
macicamente na Europa ocidental para barrar a expansdo socialista e assegurar sua propria
hegemonia. Em contrapartida, 0 mercado europeu evitaria impor qualquer restricdo a
atividade das empresas norte-americanas.

As acdes do bloco capitalista durante a Guerra Fria foram pautadas na Doutrina
Truman (1947) e consequentemente pelo Plano Marshall (1947), o qual consistiu num
programa de ajuda econémica aos paises capitalistas que mais sofreram os efeitos da Segunda
Guerra Mundial. A distribuicdo dos fundos realizava-se por meio da Organizacdo Europeia de
Cooperacdo Econémica (OECE), fundada em Paris, em 1948. Entre 1948 e 1952, o Plano
Marshall permitiu a recuperacdo econémica da Inglaterra, Franca, Italia, Alemanha e outros
paises, garantindo o fortalecimento dos Estados Unidos como nag¢do mais poderosa do mundo.
Outra acdo para revigoramento dos Estados Unidos foi a criacdo da OTAN (Organizagéo do
Tratado Atlantico Norte), uma alianga politico-militar firmada entre os paises ocidentais para
combater a influéncia soviética e assegurar a defesa coletiva dos regimes democraticos.

Por parte da hegemonia militar da Unido Soviética, no bloco socialista foram
criados 0o COMECOM (Conselho de Assisténcia Econémica Mutua), em 1949, para fortalecer
os lacos econémicos entre 0s paises socialistas, e 0 Pacto de Varsovia, firmado na capital
polonesa, em 1955, para ajuda mitua em caso de agressdes armadas aos paises do bloco
soviético na Europa, constituindo o principal instrumento de apoio militar da Unido Soviética
aos integrantes de seu bloco.

Se todas essas agOes estratégicas nos provam que o pos-guerra se distanciou do
acordo inicial de paz, a fumaga envenenada das bombas nucleares em Hiroshima e Nagasaki

tiveram muita repercussao.
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Em vez de Paz, corrida armamentista.

Em vez de Paz, a bomba atdmica.

As primeiras explosdes em 1945 ndo fizeram os Estados Unidos da América do
Norte cessar seus “testes” de poder bélico. Se as explosdes em 1945 por um lado
representaram o fim da guerra, também aticaram a necessidade da expansdo do poderio
nuclear. E muitos paises entraram na corrida.

Numa sequéncia cronoldgica, assim aconteceu a corrida pelo dominio nuclear: em
1946 os Estados Unidos retomam os testes de novas armas nucleares no Atol de Bikini, no
Pacifico, e criam a Comissdo de Energia Atbmica; em 1949 a Unido Soviética explode seu
primeiro artefato atdmico no deserto do Cazaquistdo; em 1952 os Estados Unidos explodem a
primeira bomba de hidrogénio, com poténcia de 15 milhGes de TNT (750 vezes mais potente
que a primeira bomba atdmica); em 1955 a Unido Soviética lanca sua bomba de hidrogénio de
um avi&o; nos anos que se seguiram, Reino Unido, Franga, China e india entraram no rol de
paises que tém armas nucleares. Nesse ritmo, a qualquer momento, e por iniciativa de
qualquer pais, 0 mundo poderia explodir. Somente ao fim da década de 1970, movimentos
pacifistas alcancaram bons resultados com os primeiros acordos que limitavam a fabricacéo
de armas nucleares, seguidos da desativacdo dos artefatos nucleares e dos misseis de longo
alcance.

Definitivamente o fim da Guerra ndo resultou em Paz.

E o Brasil?

Entender o que aconteceu ao Brasil em todo esse periodo nos leva a compreender
as acOes de pos-guerra e de Guerra Fria, tanto dos norte-americanos quanto dos soviéticos.
Alids, a América Latina foi palco de intensa disputa entre os dois blocos, que, por meio de
propaganda macica, pressdo diplomatica e intervencdo militar, apoiavam ou combatiam
muitos movimentos politicos e sociais que resultaram em golpes politicos e ditaduras
militares.

O primeiro alvo foi Cuba. O territorio cubano se tornara, desde o inicio do século
XX, o lugar onde os norte-americanos gastavam seus dolares nos cassinos e hotéis, era
também uma col6nia que vivia ainda da monocultura agucareira, garantindo riqueza a uma
minoria norte-americana enquanto lancava na pobreza absoluta a maioria da populacéo
cubana propriamente dita. Como forma de garantir o poder sobre a ilha, a 19 de margo de
1952, os Estados Unidos, por meio de um golpe assistido, apoia Fulgéncio Batista a tomar o
poder. Enquanto isso, o0 proletariado se unia, e 0 movimento estudantil ganhava forga.

Iniciaram-se as primeiras greves e guerrilhas que fracassaram e levaram a morte e a prisao
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muitos jovens estudantes e outros combatentes. Entre os presos estava Fidel Alejandro Castro
Ruz, recem-formado advogado pela Universidade de Havana. Seguiram-se dai outros
movimentos de revolta. Enquanto isso, Fidel Castro € libertado e exilado no México onde
funda o Movimento Revolucionario 26 de Julho (M-26-7). Em 1957, Fidel Castro e um grupo
de cerca de 80 combatentes instalaram-se nas florestas de Sierra Maestra. Muito morreram ou
foram presos. Mesmo assim, Fidel Castro e Ernesto Che Guevara passaram a usar
transmissbes de radio para divulgar as ideias revolucionarias e conseguir o apoio de
camponeses e operarios cubanos desiludidos com o governo de Fulgéncio Batista e com as
péssimas condicBes sociais. Havia anos que a populacdo cubana sofria com salarios baixos,
desemprego, falta de terras, analfabetismo, doencas. E, no primeiro dia de janeiro de 1959,
Fidel Castro e os revolucionarios tomaram o poder da ilha e Cuba tornou-se socialista,
ganhando apoio da Unido Soviética dentro do contexto da Guerra Fria. As medidas imediatas
foram nacionalizacdo de bancos e empresas, reforma agréria, expropriagdo de grandes
propriedades e reformas nos sistemas de educacao e salde.

A Revolucdo Cubana assustou aos norte-americanos que temiam a aproximacao
de um regime socialista de seu territorio e a possibilidade de novas revolugdes no continente.
Decididos a impedir que o exemplo cubano se repetisse, os Estados Unidos agiram
avidamente patrocinando o golpe e o dominio do bloco capitalista nos outros paises da
América Latina.

Pelo tamanho do pais, o Brasil tornou-se alvo para acdo urgente do interesse e da
ideologia capitalista. E muitas coisas que ja aconteciam no Brasil aumentavam o assombro
norte-americano.

O cenario nacional pés-guerra é marcado pelo fim do Estado Novo, guando
Getulio Vargas € deposto, a 29 de outubro de 1945, por um movimento militar liderado por
generais que compunham seu proprio ministério. O eleitorado nas urnas da a maioria dos
votos ao general Eurico Gaspar Dutra, Ministro do Exeército do Governo Vargas durante a
guerra. Getulio Vargas, embora tenha apoiado Dutra como seu candidato em 1945, planejava
sua estratégia de retorno a presidéncia.

A Guerra Fria tornou o alinhamento com Washington como a Unica opgao para o
governo anticomunista de Dutra, caracterizado pelo receio das revoltas populares e da
agitacdo social. Destaca-se dentre as oposi¢Oes ao seu governo o PCB, legalizado em 1945 e
considerado o partido comunista mais forte da América. Dutra perseguiu 0s grupos socialistas
no pais e cortou relagdes diplomaticas com a Unido Soviética em 1947,


http://www.suapesquisa.com/guerrafria
http://cpdoc.fgv.br/producao/dossies/AEraVargas2/biografias/eurico_gaspar_dutra
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Ao fim do mandato de Dutra, que vigorou até 1951, Vargas é eleito Presidente da
Republica, e se mantém no cargo até 1954, quando comete suicidio em meio a intensa crise
politica. O vice-presidente Café Filho assume a presidéncia. A elei¢do de Getulio teve o apoio
de todos os partidos, com excecdo da UDN e do PCB.

Nos primeiros anos de Guerra Fria, apesar da aproximagdo submissa com o
governo nortea-mericano, o Brasil ndo recebeu maiores beneficios econémicos: 1. Dutra
esperava reconhecimento pelo apoio que o pais dera aos aliados na Il Guerra com o envio de
tropas para a Italia; 2. O retorno de Vargas a presidéncia se deu num pais bem diferente do
que governara anteriormente. Desde sua estratégia de campanha, Vargas demonstrava igual
atencdo a todos os setores e classes da sociedade brasileira, porém, ja no poder, acabou dando
énfase ao crescimento e desenvolvimento do setor industrial e a diversificacdo da economia.
Estava, portanto, dividido entre atender as pressdes norte-americanas ou ao apelo popular.
Interessado no crescimento industrial, Vargas se via compelido a ndo ignorar as
reivindicacdes trabalhistas pela reducdo dos precos, o que o levava a adotar medidas
impopulares de combate a inflacdo. Dentre as medidas e contradi¢cGes de seu governo, esta a
criacdo da PETROBRAS: um duro golpe desferido contra os interesses dos Estados Unidos,
que naturalmente se uniram a UDN na tentativa de derruba-lo.

O fim do segundo governo Vargas ainda ocorreu num periodo de relagcdo amistosa
entre os EUA e a América Latina, logo seguido do breve governo de Café Filho e Juscelino
Kubitschek. No governo JK o Brasil reatou temporariamente os lagos com o Fundo Monetario
Internacional (FMI), sob o lema "Crescer cinquenta anos em cinco". E o pais viveu uma
acelerada expansdo econdmica, crescimento que também significava a afirmacdo da

hegemonia capitalista norte-americana:

A América Latina exportava café, aglcar, petroleo, cobre e estanho, entre outros
produtos basicos, e importava dos EUA maquinas, automdveis, produtos
alimenticios, equipamento agricola e elétrico, téxteis, produtos quimicos, ferro e
aco, constituindo-se no segundo maior mercado para 0 comércio e o investimento
externo americanos, atras apenas da Europa®. (SILVA, 1992, p. 8)

Assim foi durante o governo JK: mantinha-se relagdo com os Estados Unidos, ao
mesmo tempo em que se manifestava apoio diplomatico a Argentina, ao Paraguai, ao Chile, a

Honduras, ao Peru, a Colémbia, ao Equador e Venezuela.

26 0s dados sio de 1955, e estdo em CPDOCIBDE 57.03.00 - Report on United States Foreign Assistance
Programs (SILVA, 1992, p. 3).
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Em 1959 a Revolugdo Cubana (as a¢des da dupla Ernesto Che Guevara e Fidel
Castro) leva os Estados Unidos a intervencGes mais arrojadas. E entre apoiar a intervencédo
norte-americana ou aliar-se a Cuba e a outros paises no terceiro mundo, JK preferiu, na
politica externa, manter a tradicional relacdo de proximidade do Brasil com os Estados
Unidos.

Juscelino Kubitschek foi sucedido por Janio Quadros pela coligagdo PTN-PDC-
UDN-PR-PL. Pela primeira vez um candidato apoiado pela UDN chegava a presidéncia tendo
sido este também o primeiro Presidente da Republica a tomar posse na nova capital do pais,
Brasilia. Mas Janio renunciou com menos de um ano de mandato, assumindo o entdo Vice-
Presidente?” Jodo Goulart, do PTB, o que ndo ocorreu de forma pacifica, pois, apds a rentincia
de Janio Quadros, os militares tentaram vetar a chegada do vice-presidente Jodo Goulart,
democraticamente eleito, a Presidéncia, sob o argumento de que a passagem do cargo
colocava em risco a seguranca nacional. Era 0 que pregavam o0s varios grupos politicos
conservadores para associarem 0 entdo Vice-Presidente a ‘“ameagadora” hipdtese de
instalacdo do comunismo no Brasil.

Esse percurso historico das sucessdes presidenciais no Brasil do pds-guerra nos
permite observar o estado de desordem politica nacional e o lugar de desordem politico-
econdmica do Brasil. E chegamos, nesta evolucgdo historica, ao governo Jodo Goulart.

Este Presidente prestou juramento ap0s o Congresso aprovar, em carater de
urgéncia, um sistema parlamentarista de governo que reduzia drasticamente 0s poderes
presidenciais. Mas, em plebiscito convocado quatro meses depois, os eleitores restabeleceram
0 antigo sistema presidencialista.

O governo de Jodo Goulart manteve, no inicio, uma relacao dificil com o PCB,
que Ihe cobrava o afastamento do PSD. Em 1963, aproximou-se das esquerdas com as quais
tracou estratégias politicas para as reformas de base. Sua bandeira principal foi a da reforma
agraria, para a qual promulga o Estatuto do Trabalhador Rural.

A aproximacdo com o PCB, a articulagdo com o0s demais paises latino-
americanos, as reformas de base com énfase na reforma agréria, comicios de massa
marcadamente sindicais e discursos considerados ideologicamente “perigosos”, tudo isso
levou a reacgéo e a acdo de setores civis e militares da sociedade brasileira que se engajaram na

derrubada politica do Presidente Jodo Goulart. O golpe militar de 1964 ja vinha sendo

% De acordo com a Constituicdo de 1946, a elei¢do para presidente e vice-presidente ocorria de forma separada.


http://pt.wikipedia.org/wiki/Partido_Trabalhista_Nacional
http://pt.wikipedia.org/wiki/Partido_Democrata_Crist%C3%A3o_%281945-1965%29
http://pt.wikipedia.org/wiki/UDN
http://pt.wikipedia.org/wiki/Partido_Republicano_%28Brasil%29
http://pt.wikipedia.org/wiki/Partido_Libertador
http://pt.wikipedia.org/wiki/Constitui%C3%A7%C3%A3o_brasileira_de_1946
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sinalizado anos antes, e foi, portanto, resultado de um processo histérico complexo articulado,
inclusive, a partir da Casa Branca norte-americana.

Tentar entender esse contexto (e seus textos) importa para melhor
compreendermos aquele momento impar na histéria do Brasil e assim encontrar sentido na
filiagdo de intelectuais e artistas brasileiros ao Partido Comunista (como foi o caso de Thiago
de Mello), a participacdo destes nos debates e acGes do governo Jodo Goulart, os
acontecimentos que motivaram as reacfes norte-americanas e da sociedade militar e civil
conservadora contra 0 governo Jodo Goulart. Faremos isto por meio dos textos em didlogo

estrutural e tematico com os Estatutos do Homem.

4.2 Residualidade, intertextualidade: os outros Textos nos Estatutos do Homem

RARAGRAFO S6 uma coisa fica proibida:
UNICO: amar sem amor.

Para tratarmos dos textos, que dialogam com os Estatutos do Homem, iniciaremos
por distinguir intertextualidade de residualidade. Tendo em vista que ja tratamos do segundo
conceito na Secdo Ill, nossa énfase agora recaira no que € intertextualidade e no que esta se
diferencia da residualidade. Na sequéncia, indicaremos 0s aspectos residuais e intertextuais
existentes no poema objeto desta pesquisa.

Os fundamentos sobre intertextualidade foram pincados a partir do que expuseram
Vitor Manuel de Aguiar e Silva (2006) e Leyla Perrone-Moisés (1978).

O termo intertextualidade é utilizado pela primeira vez por Julia Kristeva, no fim
dos anos 60, ao trazer para o Ocidente os estudos acerca do fendmeno do dialogismo textual
de Mikhail Bakhtin: “O texto ¢ sempre, sob modalidades varias, um intercdmbio discursivo,
uma tessitura polifénica na qual confluem, se entrecruzam, se metamorfoseiam, se
corroboram ou se contestam outros textos, outras vozes e outras consciéncias” (SILVA, 2006,
p. 625). Vitor Manuel de Aguiar e Silva reconhece a intertextualidade dessas relagdes
dialdgicas, compreendendo “intertextualidade como a interacdo semidtica de um texto com
outro(s) texto(s)” (SILVA, 2006, p. 625).

Aguiar e Silva, em estudo cuidadoso e critico, nos explica que as raizes para se
chegar ao que compreendemos por intertextualidade nascem ainda em Saussure, com 0 Seu
conceito de anagrama. Por isso, deve-se ter especial cuidado com as definicbes de
intertextualidade de cunho estruturalistas, como as de Michel Riffaterre. Para além da

restri¢do estrutural, sobre a qual Aguiar e Silva reconhece que “falseia a dinamica da semiose
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textual e se torna por isso inaceitavel”, esclarece: “Ocorrem fendmenos de intertextualidade

caracterizaveis em termos de identidade estrutural, mas ocorrem também maultiplos

fendmenos de interacdo textual que sdo refratarios a tal caracteriza¢dao” (SILVA, 2006, p.

626).

No presente estudo, em que trataremos dos Estatutos do Homem como texto no

qual podemos relacionar outros textos, literarios e ndo-literarios, em dialogo temaético e

estrutural, recorreremos a importantes definicdes de intertextualidade aportadas por Vitor

Manuel de Aguiar e Silva®:

1.

2.

Ha dois tipos de intertextualidade: a intertextualidade exoliteraria (o didlogo que
uma obra literaria estabelece com textos que ndo pertencem ao ambito literario) e
intertextualidade endoliteraria (a relacdo dialégica que uma obra literaria
estabelece com outras obras do mesmo género).

A intertextualidade pode se manifestar de duas formas: de modo explicito,
através de citacdes, da parddia e da imitacdo declarada; e de modo implicito,
oculto ou dissimulado, por meio de alusdes.

E através da intertextualidade que uma obra literaria afirma ou nega algo. Trata-
se das fungdes corroboradora e contestatoria (ou subversiva) da
intertextualidade. A fungdo corroboradora manifesta-se a partir de citacoes e da
imitacdo declarada, quando uma obra literaria reafirma, confirma, valida ou
exalta outra; a funcdo contestatoria faz-se sentir através da parddia, expediente

pelo qual uma obra literaria refuta, invalida ou menospreza outra.

Para finalizarmos por enquanto essas breves consideragdes sobre intertextualidade,

transcrevemos este paragrafo que revela a densidade e os cuidados necessarios a qualquer trabalho

que propde investigar um corpus sob esta perspectiva:

A intertextualidade desempenha uma fungdo complexa e contraditoria nos processos
de homeostase e de mudanga do sistema semiédtico literario. Por um lado, a
intertextualidade representa a forca, a autoridade e o prestigio da meméria do
sistema, da tradi¢do literaria: imita-se o texto modelar, cita-se o texto candnico,
reitera-se 0 permanente, cultua-se, em suma, a beleza e a sabedoria sub specie
aeternitatis ou, pelo menos, sub specie continuitatis. Por outro lado, porém, a
intertextualidade pode funcionar como um meio de desqualificar, de contestar e
destruir a tradicao literaria, o cddigo literario vigente: a citacdo pode ser pejorativa e
ter propositos caricaturais; sob o signo da ironia e do burlesco, a parddia contradita,
muitas vezes desprestigia e lacera, tanto formal como semanticamente, um texto

%8 Essas ideias também estdo organizadas na leitura de José William Craveiro Torres (2011, p. 46-48), em Além
da cruz e da espada: acerca dos residuos classicos d’A Demanda do Santo Graal.
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relevante numa comunidade literaria, procurando por conseguinte corroer ou
ridicularizar o codigo literario subjacente a esse texto, bem como os cédigos
culturais correlatos, e intentando assim modificar o alfabeto, o codigo e a dinamica
do sistema literario. (SILVA, 2006, p. 632)

Optamos por um estudo dos Estatutos do Homem enquanto discurso polifénico,
de forma que a abordagem intertextual nos permitira identificar a complexidade da vida do
poeta, da poesia, da memoria e do percurso historico que explode, com o golpe de 64, no
poema. A opc¢do permitird também identificar os outros textos utilizados para a construcéo
dos Estatutos do Homem, seja para a afirmacédo da literatura e sua funcdo humanizadora, seja
para ironia e desconstrucdo dos textos e géneros textuais juridicos e militares, naquele
momento, a servi¢co da hegemonia norte-americana.

Se no estudo comparativo com outros textos, recorreremos a intertextualidade,
importa esclarecer a diferenca entre intertextualidade e residualidade, para enfatizar a
perspectiva insurreta de Thiago de Mello. Reconhecemos, portanto, que o poema Estatutos do
Homem pode ser analisado pelo viés da intertextualidade no que diz respeito aos outros textos
e géneros que dele compartilham, para comprovar sua residualidade enquanto poema
insubmisso.

Para melhor entendermos em que difere a intertextualidade da residualidade,
fiquemos com as observagdes de William Craveiro Torres:

O segundo [termo], por sua vez, é algo infinitamente mais amplo, pois ndo se
circunscreve apenas aos limites dos textos ou das palavras. A residualidade procura
estudar, como se viu, como 0s modos de agir, de pensar e de sentir de certo grupo ou
camada social dum periodo histérico, noutras palavras, como os imaginarios de um
determinado agrupamento ou classe social duma dada época, foram parar, tempos
depois, noutra civilizagdo. Para tanto, a residualidade pode lan¢ar méo de qualquer
objeto como fonte histérica, com vista a chegar a verdade dos fatos. Por acaso, pode
realizar seu trabalho de Histdria comparada com base em obras literarias, como alias
fizeram muitos dos integrantes da Escola dos Anais, mas ndo necessariamente.
Desse modo, pode-se chegar a conclusdo de que o trabalho com a intertextualidade
subordina-se ao estudo da residualidade, que é algo infinitamente maior, pelo fato
de aquela ser apenas um dos expedientes metodologicos com que as pesquisas em
torno desta podem trabalhar, na sua busca constante pela (re)construcdo dos fatos
histdricos. (TORRES, 2011, p. 95)

Neste perspectiva, traremos em 4.2.1 uma analise dos Estatutos do Homem
tomado como poema herdeiro do sirventés medieval para que, em seguida, em 4.2.2, 4.2.3 e
4.2.4, sejam procedidas as analises intertextuais necessarias para levar a termo o estudo de

residualidade acerca do poema insubmisso de Thiago de Mello.

4.2.1 Os Estatutos do Homem: modo poético e poema insubmisso
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A atitude poética politica, que vimos existir desde o sirventés provencal, modo
poético utilizado pelos trovadores para fazer critica social, é a tonica da producdo de Thiago
de Mello. De acordo com as divisGes do sirventés, a poesia do poeta caboclo enquadra-se,
perfeitamente, no sirventés politico ou histdrico: versa contra atos que iam de encontro ao
interesse vigente ou ao bem comum.

Segundo Roberto Pontes, nos estudos que esclarece sobre a teoria da
residualidade: “toda palavra ja nasce impregnada de humano; todo verso vem a ser o resultado
de uma experiéncia (PONTES, 1999, p. 45)”. Assim, a poesia de Thiago de Mello ganhou
forma num poema repleto de todos esses residuos. Os Estatutos do Homem sdo apice da
poesia insubmissa de Thiago de Mello, neles estdo os residuos ndo apenas de um momento de
horror ou de emocao explosiva, mas das experiéncias de uma vida.

Tudo o que vivera até ali, a poesia, a distancia do Brasil, a estadia no Chile, o
momento histérico latino-americano, a amizade com Neruda, o golpe militar no Brasil, todas
estas, sdo razdes que se encontram e se somam para que exista na obra de Thiago de Mello a
insubmissdo. Os poemas escritos no Chile, em especial os Estatutos do Homem, e tudo o mais
que fara Thiago de Mello seguem o que nos permite reconhecer Thiago de Mello como poeta
insubmisso. Por isso é possivel relacionar os Estatutos do Homem as caracteristicas inerentes
a poesia insubmissa, conforme elencou® Roberto Pontes em Poesia insubmissa afrobrasilusa
(1999).

Numa analise residual, e ndo intertextual, e sem que tenhamos esta distribuicao

13

como definitiva, relacionamos aqui os pressupostos da poesia insubmissa aos ‘“artigos” e

versos do poema escrito durante a insdnia do poeta quando recebe a amarga noticia do golpe

militar no Brasil:

1. mensagem capaz de modificar o comportamento coletivo:

Artigo XIII

Fica decretado que o dinheiro

ndo poderad nunca mais comprar

o0 sol das manhas vindouras.

Expulso do grande bat do medo,

o dinheiro se transformara em uma espada fraternal
para defender o direito de cantar

e a festa do dia que chegou.

L]

2 \ide 3.2.
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Artigo Final.

Fica proibido o uso da palavra liberdade,
a qual sera suprimida dos dicionarios

e do pantano enganoso das bocas.

A partir deste instante

a liberdade seréa algo vivo e transparente
como um fogo ou um rio,

e a sua morada serd sempre

0 coracdo do homem.

2. tom de luta e libertacéo:

Artigo |

Fica decretado que agora vale a verdade.
agora vale a vida,

e de méos dadas,

marcharemos todos pela vida verdadeira.

[-]

Artigo V

Fica decretado que os homens

estdo livres do jugo da mentira.
Nunca mais sera preciso usar

a couraca do siléncio

nem a armadura de palavras.

O homem se sentard & mesa

com seu olhar limpo

porque a verdade passara a ser servida
antes da sobremesa.

3. correcdo do ensimesmamento

Artigo VIII

Fica decretado que a maior dor
sempre foi e sera sempre

ndo poder dar-se amor a quem se ama
e saber que ¢é a 4gua

que da a planta o milagre da flor.

Artigo IX

Fica permitido que o pdo de cada dia
tenha no homem o sinal de seu suor.
Mas que sobretudo tenha

sempre o quente sabor da ternura.

4. laicizacao da poesia

Artigo IV

Fica decretado que 0 homem

ndo precisard nunca mais

duvidar do homem.

Que 0 homem confiara no homem
como a palmeira confia no vento,
como o vento confia no ar,
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como o ar confia no campo azul do céu.

]

Artigo VI

Fica estabelecida, durante dez séculos,

a pratica sonhada pelo profeta Isaias,

e o lobo e o cordeiro pastardo juntos

e a comida de ambos terd 0 mesmo gosto de aurora.

Paragrafo Unico:
O homem, confiard no homem
como um menino confia em outro menino.

5. tudo é matéria de poesia

Artigo 111

Fica decretado que, a partir deste instante,
havera girassois em todas as janelas,

que os girassois terdo direito

a abrir-se dentro da sombrg;

e que as janelas devem permanecer, o dia inteiro,
abertas para o verde onde cresce a esperancga.

]

Artigo X

Fica permitido a qualquer pessoa,
qualquer hora da vida,

uso do traje branco.

Artigo XI

Fica decretado, por definicéo,

que 0 homem é um animal que ama

e que por isso € belo,

muito mais belo que a estrela da manha.

Artigo XII

Decreta-se que nada sera obrigado
nem proibido,

tudo sera permitido,

inclusive brincar com os rinocerontes
e caminhar pelas tardes

com uma imensa begdnia na lapela.

6. raciocinio antitético e metaférico:

Artigo 1l

Fica decretado que todos os dias da semana,
inclusive as tercas-feiras mais cinzentas,

tém direito a converter-se em manhas de domingo”

Paragrafo Unico:
Sé uma coisa fica proibida;
amar sem amor.

7. temas diversos e compromisso com ‘miseradveis, oprimidos, subjugados’

Artigo VII
Por decreto irrevogavel fica estabelecido
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o reinado permanente da justica e da claridade,
e a alegria serd uma bandeira generosa
para sempre desfraldada na alma do povo.

Além da preocupagdo com a realidade politica, os Estatutos do Homem herdam do
sirventés os versos populares curtos — no caso do poema de Thiago, assumem-se livres e sem
rima, bem a moda de sua geracdo — mas de intensa musicalidade, como se vé pelo paralelismo
que abre os artigos: “Fica decretado”.

Ao mesmo tempo em que se reconhece nos versos dos Estatutos a poesia
insubmissa do sirventés medieval, percebemos também que 0 poema registra a estrutura e 0s
temas de outros géneros, o que nos leva a investigar um pouco mais sobre o caminho
percorrido e observado pelo poeta para deixar neste, o registro de textos em intertexto. Trata-
se de uma construcdo verbal do género juridico incorporada ao Estatuto.

4.2.2 Antes dos Estatutos do Homem

A Carta das NacOes Unidas (1945), a Declaragdo Universal dos Direitos do
Homem (1948), os Estatutos do Partido Comunista do Brasil (1954) e o Estatuto do
Trabalhador Rural (1963) sdo textos anteriores ao poema que analisaremos, com 0s quais 0s
Estatutos do Homem dialoga. Todos fizeram parte da realidade do homem-cidaddo-poeta
Thiago de Mello, cuja poesia, desde o inicio, se manifesta comprometida com a vida, com 0s
homens.

Trataremos todos estes textos como documentos que trazem argumentos balizados
na esséncia humanizadora que é registrada na poesia de Thiago de Mello. No caso especial
dos Estatutos do Homem, é possivel reconhecer aspectos estruturais daqueles textos
transmutados em poesia.

Quanto ao aspecto estrutural, os quatro seguem o padrdo textual do dominio
juridico: o normativo impositivo. Observando-os de modo geral, esses modos textuais
normativos trazem divisdes em artigos, paragrafos, incisos, alineas e itens. Sdo produzidos
por legisladores para os cidaddos. Nos artigos sé@o usados numerais ordinais até o artigo de
namero 9 (art. 1°, ou artigo primeiro) e numerais cardinais de 10 em diante (art. 10, ou artigo
dez). Os artigos podem ser subdivididos em paragrafos, que pode ser paragrafo Unico; no
caso de varios parégrafos, usa-se o sinal 8, seguido de numeral ordinal até o0 9 e, de 10 em
diante, dos numerais cardinais. Os incisos completam o contetdo dos artigos ou dos
paragrafos, depois de dois pontos, e sdo representados por algarismos romanos. As alineas séo

empregadas depois dos incisos, em continuacdo da matéria e sdo representadas por letras
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minusculas em ordem alfabética. Os itens sdo usados depois de paragrafos e representados por
algarismos arébicos.

Teremos a mesma estrutura, claro que com as especificidades de cada documento,
na Carta das Nagdes Unidas (ANEXO 3), na Declaracdo Universal dos Direitos do Homem
(ANEXO 4), nos Estatutos do Partido Comunista do Brasil (ANEXO 5) e no Estatuto do
Trabalhador Rural (ANEXO 6).

Um estatuto constitui-se num regulamento ou conjunto de regras de organizacgéo e
funcionamento de uma coletividade, instituicdo, érgdo, estabelecimento, empresa publica ou
privada. E um conjunto de normas que disciplina as relagdes juridicas que possam incidir
sobre as pessoas ou Coisas.

Assim faremos a analise de cada um desses textos observando seus aspectos
estruturais, destacando as questdes que intertextualmente estdo nos Estatutos do Homem.

Em sequéncia diacrbnica, iniciamos pela Carta da Nagdes Unidas, assinada em
Sdo Francisco, a 26 de junho de 1945, concluindo a Conferéncia das NacGes Unidas sobre a
Organizacdo Internacional. Entrou em vigor a 24 de outubro de 1945. Da Carta é parte
integrante O Estatuto do Tribunal Internacional de Justica.

A Carta das Nacgdes Unidas surge em resposta, por exemplo, as atrocidades
genocidas cometidas pela Alemanha nazista, pela humilhagdo a que as nagdes submetidas ao
nazismo passaram e as catastroficas consequéncias das explosdes nucleares.

Diante da necessidade de afirmar mais os valores humanos apés as guerras. Coube
ao canadense John Peters Humphrey trabalhar no projeto da Declaracdo Universal dos
Direitos do Homem®. Assim foi constituida a Comissdo dos Direitos Humanos para
elaboracdo de um documento pela paz que fosse resultado do trabalho com membros de
varios paises que representavam a comunidade global. A Declaragdo foi adotada pela
Assembleia Geral no dia 10 de dezembro de 1948. Embora nédo seja um documento dotado de
obrigatoriedade legal, serviu como base para os dois tratados sobre direitos humanos da ONU:
o0 Pacto Internacional dos Direitos Civis e Politicos e 0 Pacto Internacional sobre os Direitos
Econdmicos, Sociais e Culturais. E seus principios estdo detalhados em tratados

internacionais: Convencdo Internacional Sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de

%0 Desde os tempos mais antigos, encontramos nas civilizaces a necessidade de tragar ideias e valores dos
direitos humanos. S&o primeiros registros de uma declaracdo dos direitos humanos o cilindro de Ciro, escrito por
Ciro, o grande, rei da Pérsia, por volta de 539 a.C.. Filésofos europeus da época do Iluminismo desenvolveram
teorias da lei natural que influenciaram a adocéo de documentos como a Magna Carta Inglesa (1215), a Carta dos
Direitos dos Estados Unidos ou Declaracdo dos Direitos dos Cidadaos dos Estados Unidos (Bill of Rights, 1689),
a Declaragdo Americana (1776-1789), a Declaracdo Francesa dos Direitos do Homem (1789), até chegarmos a
Declaracdo Universal de Direitos do Homem (1948).


http://pt.wikipedia.org/wiki/Carta_das_Na%C3%A7%C3%B5es_Unidas
http://pt.wikipedia.org/wiki/Alemanha_nazista
http://pt.wikipedia.org/wiki/John_Peters_Humphrey
http://pt.wikipedia.org/wiki/1948
http://pt.wikipedia.org/wiki/Pacto_Internacional_dos_Direitos_Civis_e_Pol%C3%ADticos
http://pt.wikipedia.org/wiki/Pacto_Internacional_sobre_os_Direitos_Econ%C3%B3micos,_Sociais_e_Culturais
http://pt.wikipedia.org/wiki/Pacto_Internacional_sobre_os_Direitos_Econ%C3%B3micos,_Sociais_e_Culturais
http://pt.wikipedia.org/wiki/Cilindro_de_Ciro
http://pt.wikipedia.org/wiki/P%C3%A9rsia
http://pt.wikipedia.org/wiki/Iluminismo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Lei_natural
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Discriminagéo Racial, Convengéo Sobre a Eliminacéo de Todas as Formas de Discriminagéo
Contra a Mulher, Convencéo Internacional Sobre os Direitos da Crianga, Convencéo Contra
a Tortura e Outros Tratamentos ou Penas Cruéis, Desumanos ou Degradantes, dentre outros.

A Carta das NacOes Unidas esta dividida em Preambulo e capitulos, um total de

19 capitulos divididos em 111 artigos.

ARTIGO 1 - Os prop6sitos das Nac¢des unidas sdo:

1. Manter a paz e a seguranca internacionais e, para esse fim: tomar, coletivamente,
medidas efetivas para evitar ameagas a paz e reprimir os atos de agressdo ou outra
qualquer ruptura da paz e chegar, por meios pacificos e de conformidade com os
principios da justica e do direito internacional, a um ajuste ou solucdo das
controvérsias ou situa¢fes que possam levar a uma perturbagdo da paz;

2. Desenvolver relagdes amistosas entre as nacdes, baseadas no respeito ao principio
de igualdade de direitos e de autodeterminacdo dos povos, e tomar outras medidas
apropriadas ao fortalecimento da paz universal;

3. Conseguir uma cooperacdo internacional para resolver o0s problemas
internacionais de carater econdémico, social, cultural ou humanitario, e para
promover e estimular o respeito aos direitos humanos e as liberdades fundamentais
para todos, sem distingdo de raga, sexo, lingua ou religido; e

4. Ser um centro destinado a harmonizar a acéo das nagdes para a consecucao desses
objetivos comuns.

E 0 mesmo padrdo textual que temos na Declaracdo Universal dos Direitos do
Homem?®!. A diferenca entre os dois documentos é que a Declaragéo é mais concisa, trazendo

apenas a divisdo em Preambulo e 30 (trinta) artigos.

A Assembleia Geral proclama

A presente Declara¢do Universal dos Diretos do Homem como o ideal comum a ser
atingido por todos os povos e todas as na¢Ges, com o objetivo de que cada individuo
e cada 6rgdo da sociedade, tendo sempre em mente esta Declaracdo, se esforce,
através do ensino e da educagdo, por promover 0 respeito a esses direitos e
liberdades, e, pela adocdo de medidas progressivas de caradter nacional e
internacional, por assegurar o seu reconhecimento e a sua observancia universais e
efetivos, tanto entre os povos dos proprios Estados-Membros, quanto entre os povos
dos territorios sob sua jurisdicéo.

Artigo |
Todas as pessoas nascem livres e iguais em dignidade e direitos. Sdo dotadas de
razdo e consciéncia e devem agir em relacdo umas as outras com espirito de

fraternidade.

Artigo 1l

%1 0 artigo 5° da Constituicdo Federal Brasileira exemplifica o impacto da Declaragdo Universal no nosso
Ordenamento Juridico. Os principios da Declaragao Universal também estdo presentes em documentos como o0
Estatuto da Crianca e do Adolescente, a Lei da Salde, a Lei Organica da Assisténcia Social, o Estatuto do Idoso,
a Lei Maria da Penha e a Lei de Diretrizes e Bases da Educacéo, entre outras.



144

Toda pessoa tem capacidade para gozar os direitos e as liberdades estabelecidos
nesta Declaragdo, sem distincdo de qualquer espécie, seja de raga, cor, sexo, lingua,
religido, opinido politica ou de outra natureza, origem nacional ou social, riqueza,
nascimento, ou qualquer outra condicao.

Artigo 1l

Toda pessoa tem direito a vida, a liberdade e a seguranca pessoal.

A utopia® é marca dos dois documentos. Igualdade, paz, liberdade repetem-se
como lemas essenciais a vida humana, ganhando lugar especial apds o cenéario de guerras que
revelaram como desumano e cruel podem ser as agdes humanas pela busca desenfreada do
poder. Assim a Declaracao nasce da Carta. Em ambas, apesar da estrutura juridica e do valor
internacional, salta o tom poético porque trazem tema que paira além da realidade. E tema que
existe nos coracdes e no desejo humano; consciente de que € uma bandeira branca, dificil de
manter-se imaculada e de que seriam, desde a promulgacdo e por toda sua validade, palavras
que precisariam ser repetidas sempre que o0 sonho de cooperacdo entre as nacgOes fosse

abalado.

32 Sim, a utopia é inerente & Declaragdo Universal dos Direitos do Homem. E a utopia deve existir como mola
impulsora da luta humana pela paz. De 1948 até 0 momento atual, revestimo-nos dessa esperanca fundamentada.
Da Declaracdo a todos os direitos que nela se fundamentaram, assumimos juntamente com o poeta a necessidade
de ndo esquecer que a liberdade, a igualdade, o amor, a vida sdo direitos essenciais. “Atualmente no Brasil,
segundo o UNICEF (Fundo das Nag¢Bes Unidas para a Infancia), 27 milhdes de criancas e adolescentes tém seus
direitos negados -- nimero que representa quase 50% da populagdo infanto-juvenil do pais (62 milhdes). 17 mil
jovens sdo assassinados por ano. 16 criancas e adolescentes sdo mortas por dia. 5 milhdes de criancas e
adolescentes, segundo a OIT (Organizacdo Internacional do Trabalho), sdo exploradas no trabalho infantil. A
policia de Sdo Paulo é responsavel por 8% dos homicidios cometidos anualmente no Estado. No Rio de Janeiro,
a policia é responsavel por 18% das mortes. Entre essas mortes esta o assassinato do menino Jodo Roberto,
fuzilado por policiais em julho de 2008, no Rio de Janeiro. Em média, a policia paulista tem matado mais de 400
pessoas por ano e a policia carioca, mais de mil. De janeiro a agosto de 2007, 3.400 trabalhadores escravizados
foram libertados em fiscaliza¢Ges feitas por Delegacias Regionais do Trabalho e pela Policia Federal. A tortura
ainda persiste nas praticas institucionais brasileiras e, em geral, com a omissdo ou conivéncia do Poder
Judiciario. Em dezembro de 2007, o adolescente Carlos Rodrigues Junior foi torturado e morto por policiais
militares em Bauru (SP). Um ano depois, nenhum policial foi punido. Um més antes --em novembro de 2007--
uma adolescente foi encontrada em uma cela da cadeia de Abaetetuba no Pard, apds ficar aproximadamente 30
dias sendo estuprada e agredida por outros presos. Resultado: nenhuma autoridade foi responsabilizada. A
missionaria Dorothy Stang, defensora da reforma agréria e do meio ambiente, foi assassinada em 2005, também
no Para. Em maio deste ano, o suposto mandante do assassinato foi absolvido. Em junho de 2008, trés jovens
foram torturados e mortos apds serem entregues por militares do Exército brasileiro para traficantes rivais, no
Morro da Providéncia (RJ). Boa parte dos acusados tiveram as suas prisdes relaxadas. Esses exemplos
demonstram que o Poder Judiciario que deveria garantir os direitos humanos previstos na Declaragdo Universal,
tem sido um dos principais violadores. Violéncia no campo; assassinatos de indigenas; desrespeito as
comunidades quilombolas; a falta de puni¢do dos torturadores e assassinos que atuaram no regime militar;
discriminacéo racial; homofobia; violéncia contra criancas; mulheres e idosos... e tantos outros sdo os exemplos
de desrespeitos a Declaracdo Universal de Direitos Humanos. A sociedade, os governos brasileiros, assim como,
a comunidade internacional, ainda ndo entenderam que o caminho para o fim da violéncia e para a consolidagéo
da democracia passa necessariamente pela garantia dos direitos humanos para todos. Havendo respeito aos
direitos fundamentais com a implementacéo do disposto na Declaracdo Universal de 1948, as injusticas sociais
serdo eliminadas e so dessa forma a humanidade podera conquistar a paz”. ALVES, Ariel de Castro. “Os 60
Anos da Declaragao Universal dos  Direitos  do Homem”. Disponivel em <
http://www.mndh.org.br/index.php?option=com_content&task=view&id=1015>. Acesso em 13 jan 2014
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Mas concomitante a criacdo da ONU e a promulgacdo da Declaragdo Universal
dos Direitos do Homem, a Guerra Fria cruzava o caminho da paz no mundo. A luta pelo
poder, pela hegemonia dos blocos capitalista e socialista, abalava os principios bésicos
indispensaveis a vida humana.

Na angustia da vontade humana de cantar a paz, diante de homens que insistem
em manipular homens, é que Thiago de Mello se encontra naquele 1° de abril em 1964. Seu
canto de paz transborda da mesma necessidade da Declaracéo, e também néo teria o valor de
lei, mas seria a palavra do homem, do homem-poeta, ndo de uma comissao, para provar que a
utopia é necessaria.

Dentre os estatutos desse contexto, destacamos os Estatutos do Partido
Comunista do Brasil (1954) e o Estatuto do Trabalhador Rural (1963).

A fim de entendermos a significacdo do PCB e de seus Estatutos no momento de
pos-guerras no Brasil, transcreveremos aqui um registro da Histéria do Partido para que seja

possivel avaliar o contexto nacional das e para as a¢Ges socialistas e capitalistas no Brasil da

|34

Guerra Fria. Embora ja estivesse fundado desde 1922%, o Partido Comunista do Brasil** teve

momentos de clandestinidade na histéria do pais:

Nestes anos, realizando trés congressos (0 de fundacdo, em 1922, e os de 1925 e
1928/29) e ja operando na clandestinidade, o PCB da conta da sua dupla tarefa: de
um lado, traduz e divulga o Manifesto do Partido Comunista e langa o jornal A
Classe Operaria, buscando divulgar as teses marxistas junto ao operariado. De
outro, dinamiza o movimento sindical com uma perspectiva classista e independente
inserindo-se no cenario da politica institucional, através do Bloco Operario
Camponés.

Em 1930, reconhecido pela Internacional Comunista e tendo criado a sua Juventude
Comunista, o PCB ja multiplicava por quinze os 73 militantes que se integraram ao
Partido em 1922. A década de trinta marca dois movimentos na trajetoria do PCB: o
primeiro, até 1935, de afirmacédo politica; o segundo, até 1942, de refluxo — ambos
compreensiveis na conjuntura das transformacfes que a sociedade brasileira vivia
com a chamada Revolucdo de 1930, que pds fim & Primeira Republica e abriu
caminho para a era Vargas. Mesmo sem participagdo direta no evento politico que
derrubou a republica oligarquica, o PCB logo se coloca como uma forga politica

% A 25 de marco de 1922 nove trabalhadores fundaram em Niter6i o Partido Comunista Brasileiro. Em ordem
alfabéticam, foram eles: Abilio de Nequete (barbeiro de origem libanesa), Astrojildo Pereira (jornalista do Rio de
Janeiro), Cristiano Cordeiro (contador do Recife), Hermogénio da Silva Fernandes (eletricista da cidade de
Cruzeiro), Jodo da Costa Pimenta (gréfico paulista), Joaquim Barbosa (alfaiate do Rio de Janeiro), José Elias da
Silva(sapateiro do Rio de Janeiro), Luis Peres (vassoureiro do Rio de Janeiro) e Manuel Cendon (alfaiate
espanhol).

‘A mudanc¢a de nome “Partido Comunista do Brasil (PCB)”, usado desde a fundag@o, em margo de 1922, para
Partido Comunista Brasileiro (PCB) acontece no V Congresso do PCB (setembro de 1960). “Posteriormente, o
nome Partido Comunista do Brasil seria restaurado por dirigentes e militantes comunistas que sairam do PCB e
criaram, em fevereiro de 1962, o PC do B, outra organiza¢gdo comunista, que, na época, discordara do processo
de “desestaliniza¢do” ocorrido na Unifo Soviética e, mais tarde, numa varia¢do de sua linha politico-ideologica
(a exemplo do que voltaria a acontecer outras vezes na trajetdria deste partido), haveria de se vincular ao
maoismo”. Disponivel em <http://pch.org.br/portal/docs/historia.pdf>. Acesso em 13 jan 2014.


http://pt.wikipedia.org/wiki/Ab%C3%ADlio_de_Nequete
http://pt.wikipedia.org/wiki/Astrojildo_Pereira
http://pt.wikipedia.org/wiki/Cristiano_Cordeiro
http://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Hermog%C3%AAnio_da_Silva_Fernandes&action=edit&redlink=1
http://pt.wikipedia.org/wiki/Jo%C3%A3o_da_Costa_Pimenta
http://pt.wikipedia.org/wiki/Jos%C3%A9_Elias_da_Silva
http://pt.wikipedia.org/wiki/Jos%C3%A9_Elias_da_Silva
http://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Lu%C3%ADs_Peres&action=edit&redlink=1
http://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Manuel_Cend%C3%B3n&action=edit&redlink=1
http://pcb.org.br/portal/docs/historia.pdf
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importante nesta nova quadra da histéria brasileira: é a organizacdo que mais
coerentemente enfrenta o avango do integralismo (caricatura do movimento
nazifascista no Brasil). Ja contando em suas fileiras com a presenca de Luiz Carlos
Prestes - que haveria de se tornar o seu dirigente mais conhecido - o PCB articula
uma grande frente nacional e antifascista, propondo a sociedade um projeto de
desenvolvimento democratico, anti-imperialista e antilatifundiario. O Partido torna-
se 0 ndcleo dinamico da Alianca Nacional Libertadora (ANL), frente antifascista na
qual se reuniram comunistas, socialistas e antigos "tenentes" insatisfeitos com a
aproximacao entre o governo de Vargas e 0s grupos oligarquicos afastados do poder
em 1930. Posta na ilegalidade a ANL, o PCB promove a insurrei¢do de novembro de
1935. [...JA conjuntura internacional ao final da Segunda Guerra Mundial, quando se
destacaram a derrota fascista em Stalingrado, o avanco das tropas soviéticas sobre o
Leste Europeu e a ocupacdo de Berlim pelas forgas antinazistas (com a Unido
Soviética na frente), favoreceu a agdo dos democratas brasileiros na abertura dos
anos quarenta e, como forca inserida no campo da democracia, 0s comunistas tém
entdo possibilidade de intervencdo. Recuperando-se das perdas orgéanicas dos anos
imediatamente anteriores, o PCB — que exigira a participacdo do Brasil na guerra
contra 0 nazifascismo e orientara seus militantes a se incorporarem a Forca
Expedicionaria Brasileira (muitos deles voltariam do campo de batalha reconhecidos
oficialmente como her6is) - se reestrutura, com a célebre Conferéncia da
Mantiqueira, realizada em agosto de 1943. A partir dela, o Partido conquista espacos
na vida politica e, quando da redemocratizacdo, cujo marco é o ano de 1945, torna-
se um partido nacional de massas, atingindo a marca de cerca de 200 mil filiados em
1947. Conquistando plena legalidade, constitui significativa bancada parlamentar e
elege, pelo Estado da Guanabara, ao cargo de senador, o entdo Secretério-Geral do
partido, Luiz Carlos Prestes. Protagonista essencial dos processos politicos, o PCB
centraliza o movimento sindical classista, cria uma notavel estrutura editorial e
jornalistica, empolga a intelectualidade democratica e passa ser a vanguarda
democrética na Assembleia Nacional Constituinte. Mas este movimento de
afirmacao politica é brutalmente interrompido pela Guerra Fria: entre 1947 e 1948, o
Partido é posto na ilegalidade e perseguido pelo Governo Dutra. Compelido a
clandestinidade, o PCB responde a truculéncia do governo do Marechal Dutra com
uma politica estreita e sectaria (expressa nos Manifestos de 1948 e 1950), o que
conduz os comunistas a um profundo isolamento, além de dar inicio a luta interna
entre as faccBes partidarias. (PARTIDO COMUNISTA DO BRASIL,
http://pcb.org.br/portal/docs/historia.pdf.)

No IV Congresso, realizado de 7 a 11 de novembro de 1954, foi aprovado o
Programa do Partido Comunista do Brasil, segundo o paradigma do Partido Comunista da
Unido Soviética para a luta contra as a¢bes norte-americanas. Em virtude do Programa, foram
modificados e aprovados no IV Congresso os Estatutos do Partido Comunista do Brasil —

PCB, cujos textos foram publicados no Periodico Problemas.


http://pcb.org.br/portal/docs/historia.pdf
http://marxists.catbull.com/portugues/tematica/rev_prob/64/programa.htm
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Os Estatutos do Partido Comunista do Brasil consistem num longo documento de
10 (dez) artigos em 52 (cinquenta e dois) paragrafos.

No cenario pos-guerra, ap6s o governo de Juscelino Kubitscheck, quando Jodo
Goulart assumiu a presidéncia deixada por Janio Quadros, o Brasil voltou a falar em reformas.
Jango tomou as reformas de base como bandeira de seu mandato. Suas prioridades passaram a
ser as reestruturacbes dos seguintes setores da economia: bancario, fiscal, urbano,
administrativo, agrario e universitario. No ambito eleitoral, Jango pretendia uma reforma para
garantia do direito de voto para os analfabetos e as patentes subalternas das forgas armadas.
As medidas causariam, em conjunto, uma participacdo maior do Estado em questdes

econdmicas, regulando, sobretudo, o investimento estrangeiro no pais™®.

% Nos investimentos culturais no pais e na participagdo diplomética em outros paises latino-americanos, Jodo
Goulart péde contar com intelectuais brasileiros, como tratamos na seg¢do “O Poeta”. Foi em atuagdo pelo
governo brasileiro, em missdo como Assessor Cultural na Embaixada do Brasil, que Thiago de Mello foi, em
1959, para La Paz, Bolivia e depois para Santiago, Chile.


http://www.infoescola.com/historia/governo-de-juscelino-kubitschek/
http://www.infoescola.com/historia/governo-de-janio-quadros/
http://www.infoescola.com/educacao/analfabetismo/
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Para acompanharmos os eventos/a¢des do governo Jango, vejamos esta Linha do
Tempo organizada no site do Partido Comunista do Brasil*:
2/3/1963: Goulart promulga o Estatuto®” do Trabalhador Rural, que leva ao campo
as conquistas trabalhistas. O sindicalismo rural ganha impulso.
30/5/1963: Portuérios, ferroviarios, maritimos, aeroviarios vao a greve nacional
por salario e bandeiras politicas.
27/7/1963: O CC do PC do B aprova a Carta Aberta a Kruschev, denunciando a
linha revisionista do PCUS pés 20° Congresso.
12/9/1963: O STF decide que os sargentos eleitos em 62 ndo podem tomar posse.
Rebelido, dominada de 600 sargentos da Marinha e Aeronautica em Brasilia, toma
prédios publicos e prende oficiais, mas atacada, resiste. O combate deixa 2
mortos.
18/9/1963: Greve nacional dos bancérios.
6/10/1963: Massacre de Ipatinga. Metallrgicos da Usiminas, em Ipatinga, MG, se
rebelam contra as revistas vexatorias. A cavalaria da PM ataca. De um caminh&o,
saem rajadas de metralhadora: 117 feridos, 32 mortos.
29/10/1963: Comecga a greve dos 700 mil em SP, envolvendo 78 sindicatos.
Obtém-se aumento salarial de 80% mas ndo sua reivindicacdo central, a
unificacdo das datas-bases.
20/12/1963: Fundacdo da Contag (Confederacdo Nacional dos Trabalhadores na
Agricultura), no bojo do 1° ascenso das lutas pela reforma agraria. O 1° presidente
é Lindolfo Silva.

As aspiracOes das reformas coincidiam com os anseios da classe média brasileira,
dos trabalhadores e dos empresarios nacionalistas e isso desagradava o0s setores mais
conservadores do Brasil. No mais, o Presidente mantinha relagbes diplomaticas cordiais com
Cuba e com a China, conforme o salutar principio da autodeterminacdo dos povos, motivo

mais que suficiente para despertar a desconfianca dos Estado Unidos, que langaram operagéo

% Recorremos & perspectiva do golpe militar conforme o Partido Comunista Brasileiro (PCB) e Partido
Comunista do Brasil (PC do B), por admitirmos que nosso trabalho ndo tem intencdo de atender ao ponto de
vista da Historia tracado por tantos anos pelo dominio militar no Brasil. Disponivel em
<http://www.pcdob.org.br/interna.php?pagina=1960-63.htm>. Acesso em 03 fev. 2013.

% 0 modo textual Estatuto usado como documento juridico ganhara a fora de modo poético com Thiago de
Mello, como veremos adiante.
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chamada “Brother Sam”, a qual consistia em fornecer auxilio logistico aos militares que
planejavam um golpe de Estado no Brasil.

No embate entre conservadores e progressistas no Brasil, e para legitimar a
aprovacao das medidas necessarias as reformas de base, aconteceu o grande Comicio da
Central do Brasil®, no Rio de Janeiro. Jodo Goulart e Leonel Brizola falaram para cerca de
150 mil pessoas, o que foi amplamente noticiado em jornais.

\

Presnlenfe Goulurl. — A Comstituicdio Peve Ser Revisiea

: === FOI O MAIOR COMICIO
W" 1] DA HISTORIA DO BRASIL

B ——

0 POVO COM JANGO
(OME(A A REFORA

s

Decretos da Enc m . Refinarias

‘e E}esaproprlacéq fia Pégina 2
Figura 17 — Noticia sobre grande Comicio na Central do i3rasi|
Fonte: http://www.contextolivre.com.br

O comicio significou a hora da reacdo dos militares que deram inicio as
articulacdes finais do golpe de Estado que tiraria, a 31 de margo, o presidente Jodo Goulart do
poder.

8 \ix - . _ . .

N&o somente o Comicio da Central do Brasil, mas a Revolta dos Cabos e Marinheiros no Rio de Janeiro e 0

discurso presidencial no Automdvel Clube foram parte de um processo conjuntural de corrosdo da autoridade
militar e de desafio a hierarquia existente nas Forcas Armadas.


http://www.contextolivre.com.br/
http://www.infoescola.com/politica/golpe-de-estado/
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E os dias decisivos foram 31 de marco e 1° de abril de 1964. Apoiada pela
“Operagdo Brother Sam” a rebelido militar é desencadeada no dia 31, e o golpe de Estado,
que suprime a base e a prerrogativa constitucional da Presidéncia desaparece por meio da
figura juridica de excecdo conhecida por Ato Institucional, efetivado no dia 1°.

Foram as noticias destes dois dias (31 de marco e 1° de abril de 1964) que, ja
sabemos, chegaram por ligacéo telefénica de Allende ao conhecimento Thiago de Mello. A
tensdo é transbordada em poesia, e 0 poema que surge traz marcas de tudo o que o poeta tinha
vivido até ali, poema no mesmo diapasdo do sirventés politico e com a estrutura poética que
se entrelaga com os documentos que aqui indicamos.

O outro documento desse contexto € o Estatuto do Trabalhador Rural (Anexo 6).
A reforma agraria era a mais forte bandeira das reformas de base do governo Goulart. Seu
objetivo era reduzir os conflitos por terras e possibilitar que milhares de trabalhadores
tivessem acesso a propriedade agricola produtiva. Para isso, em 1962, o presidente Jodo
Goulart criou o Conselho Nacional de Reforma Agraria. Em mar¢o de 1963 o Estatuto do
Trabalhador Rural, iniciativa de autoria do deputado Fernando Ferrari, foi aprovado no
Congresso e era resposta direta das lutas camponesas no Brasil, que tinham comecado a se
organizar desde a década de 1950 com as organizacGes de ligas camponesas, sindicatos rurais
e com a atuacdo da Igreja Catdlica e do Partido Comunista Brasileiro. A Historia do Brasil
prova que as relagdes rurais sempre foram marcadas pelo dominio dos grandes proprietarios,
pela escravidao e a exploracdo do trabalhador livre, segundo a seguinte relacdo: de um lado
riqueza, poder e privilégio, do outro, sub-renda, pobreza, analfabetismo, fome, doenca,
subordinagdo, isolamento. Por tudo isso, os conflitos na area rural brasileira vinham de longa
data, alguns deixando imensas cicatrizes na histéria do pais, como no caso de Canudos. Nos
anos 1940 a 1950, quando cerca de 70% dos brasileiros habitavam a area rural, esses conflitos
se intensificaram colocando a reforma agraria como a principal bandeira de luta no Brasil. Os
socialistas defendiam-na pela necessidade de garantir direitos basicos ao homem do campo;
os capitalistas viam nela os meios de garantir a propriedade e o desenvolvimento moderno dos
latifundios.

O Estatuto do Trabalhador Rural foi resultado de longos debates sobre as
condigdes historicas do contexto rural brasileiro e por isso € documento de incisivo rigor
juridico com pormenores sobre direitos e deveres do trabalhador e do empregador rural.
Trata-se de um longo documento de 6 (seis) capitulos em 183 (cento e oitenta e trés) artigos,
fruto de apaixonada ideologia que em nada falha no que diz respeito aos Direitos Humanos.
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Pela primeira vez no Brasil o trabalhador rural ganhava uma legislacdo que reconhece seus

direitos e deveres:

CAPITULO IV —
DO REPOUSO SEMANAL REMUNERADO

Art. 42, O trabalhador rural tera direito ao repouso semanal remunerado, nos
termos das normas especiais vigentes que o regulam.

CAPITULOV -
DAS FERIAS REMUNERADAS

Art. 43. Ao trabalhador rural serdo concedidas férias remuneradas, apés cada
periodo de doze meses de vigéncia do contrato de trabalho, na forma
seguinte:

a) de vinte dias Uteis, ao que tiver ficado a disposi¢do do empregado durante
o0s doze meses sem ter tido mais de seis faltas ao servigo, justificadas ou ndo
nesse periodo;

b) de quinze dias Uteis, ao que tiver ficado a disposi¢do do empregador por
mais de duzentos e cinquenta dias sem ter mais de quatro faltas, justificadas
ou ndo, nesse periodo;

c) de onze dias Uteis, ao que tiver ficado a disposi¢do do empregador por
mais de duzentos dias sem ter tudo mais de quatro faltas, justificadas ou ndo,
nesse periodo;

d) de sete dias Uteis, ao que tiver ficado a disposicdo do empregador menos
de duzentos e mais de cento e cinquenta sem ter tido mais de trés faltas,
justificadas ou nédo, nesse periodo.

§ 1° E vedado descontar no periodo de férias as faltas ao servigos, do
trabalho rural, Justificadas ou n&o.

§ 2° Mediante entendimento entre as partes, podera haver, no maximo, a
acumulacao de dois periodos consecutivos de férias.

§ 3° E licito ao empregador retardar a concessio de férias pelo tempo
necessario, quando no periodo de colheita, respeitado o estabelecimento no §
2° deste artigo. (ESTATUTO DO TRABALHADOR RURAL)

O Estatuto do Trabalhador Rural é assinado por Jodo Goulart, San Tiago Dantas,

Almino Affonso e José Erminio de Morais. Todos, como ja vimos na Secdo Il “O Poeta”,

pares de Thiago de Mello. O Estatuto do Trabalhador Rural, portanto, texto recente e vivo na

memoria de luta de paz do poeta, era documento que contemplava os anseios da vida e da luta

camponesa como ja havia ocorrido em Cuba e outros paises da América Latina.

4.2.3 Depois dos Estatutos do Homem

Como textos posteriores ao poema, observaremos também o teor do Ato
Institucional n° 01 (Al-1)*, de 09 de abril de 1964 (ANEXO 7), e o Estatuto da Terra, de 30

% Passou a ser designado como Ato Institucional Ndmero Um, ou Al-1 somente ap6s a divulgagdo do Al-2.
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de novembro de 1964 (ANEXO 8). Ambos foram documentos criados pelo governo militar
para conferir legalidade e legitimidade ao novo regime e fortalecer a luta contra os
comunistas. Se os documentos que anteriormente escolhemos eram “cantos” de paz, estes
agora mencionados foram armas da guerra militarista contra 0os comunistas em forma de
dispositivos juridicos.

Um Ato Institucional seria o documento-chave para os golpistas que precisavam
de uma legislacao de emergéncia para conferir legalidade e legitimidade ao novo regime: “A
revolucdo vitoriosa necessita de se institucionalizar e se apressa pela sua institucionalizacao a
limitar os plenos poderes de que efetivamente dispde” (BRASIL, 1964). Foi isto 0 que coube
inicialmente ao Ato Institucional n® 01, assinado pelo general Arthur da Costa e Silva, o
tenente-brigadeiro Francisco de Assis Correia e Melo e o vice-almirante Augusto Hamann
Rademaker Grunewald, que constituiram a lideranca do Comando Supremo Revolucionario,
auto-anunciado como o novo poder de facto no pais. Estes trés graduados oficiais foram
efetivamente nomeados como novos ministros militares pelo Presidente da Camara Ranieri
Mazzili, o substituto legal de Jodo Goulart, conforme Constituicdo de 1946, que foi
desrespeitada para depor o entdo presidente constitucional, mas observada para entronizar o
poder militar usurpador e golpista, solucdo politica no minimo grotesca, incongruente e
risivel.

O Al-1 é um texto breve e preciso escrito em 11 artigos por Francisco Campos
(autor da Constituicdo de 1937, fundamental na consolidacdo ditatorial do Estado Novo de
Getulio Vargas) e Carlos Medeiros da Silva, também jurista de perfil conservador e
simpatizante das ditaduras.

Os artigos do Al-1 mantiveram a Constituicdo de 1946; garantiram o Congresso
em funcionamento; suspenderam as garantias de estabilidade e vitaliciedade nos cargos
publicos, providéncia esta que serviu de base aos inmeros expurgos de funcionarios publicos
civis, e de pessoal militar; permitiram que fossem instaurados inquéritos e processos visando
apurar a pratica de crimes contra o Estado; estabeleceram a previsdo da possibilidade de
suspensdo de direitos politicos e cassacdo de mandatos em nivel federal, estadual e municipal
(CAMPANHOLE, 1971).

Os atos institucionais serviram de base para instalacdo e manutengdo da Ditadura
Militar. Ao Al-1 seguiram-se: o Ato Institucional n® 2, de 27 de outubro de 1965; Ato
Institucional n°® 3, de 5 de fevereiro de 1966; Ato Institucional n° 4, de dezembro de 1966;
Ato Institucional n® 5, de 13 de dezembro de 1968, todos, diplomas de exce¢do que se

estenderam até o Ato Institucional n° 17, editado em 14 de outubro de 1969.



153

Os Atos Institucionais de n.° 1, 2 e 5 sdos, dentre todos, marcos de intensificagdo
das medidas para controle e repressdo politica e social durante o regime militar. O Al-5, que
vigorou até 1978, embora ndo seja o apice ditatorial do periodo militar, marca as acfes de
desrespeito aos Direitos do Homem, num periodo de acdes arbitrarias e desumanas contra
aqueles que eram considerados inimigos do regime.

Se os Atos Institucionais, desde o Al-1, objetivavam assegurar o afastamento dos
grupos politicos rejeitados pelo golpe de 1964, também eram necessarios decretos que
validassem acdes opostas aos trabalhos do Governo Jodo Goulart e, principalmente, medidas
favoraveis ao desenvolvimento do pais conforme o ideério do bloco capitalista.

Se a reforma agraria era a bandeira principal do governo Goulart, o dos militares
golpistas precisou de uma acdo imediata para lidar com o temor (do governo e das elites
conservadoras) de uma revolugdo camponesa. Temiam que as fagulhas da Revolucdo Cubana
(1959) e da implantacdo de reformas agrarias em varios paises da América Latina (Mexico,
Bolivia, etc.) acontecessem como guerrilna no Brasil. Para isso 0 movimento campesino
brasileiro fora aniquilado pelo regime militar e criado o Estatuto da Terra, pela lei 4.504, de
30 de novembro de 1964. A criacdo do Estatuto da Terra era a promessa de uma “reforma
agraria” estratégica para apaziguar os camponeseS € tranquilizar os latifundiarios e
empresarios do setor. Suas metas eram a execucdo de uma reforma agraria e o
desenvolvimento da agricultura, freando as reivindicacdes populares e deslocando o foco do
conflito, que saiu da sociedade e se direcionou para o proprio Estado.

Com esse fim o Estatuto da Terra foi instituido na gestdo do Marechal Castelo
Branco como mecanismo de controle dessas tensGes sociais e sustentacdo do modelo
capitalista, assumindo na realidade a “bandeira” de minimizar as mobilizagdes populares por
uma reforma agraria, servindo de estratégia para frear os ideais comunistas.

O texto do Estatuto da Terra segue 0 mais alto cuidado da escrita juridica: sdo 4
(quatro) capitulos dispostos em 128 (cento e vinte e 0ito) artigos, e seu texto é subscrito em
Brasilia, a 30 de novembro de 1994, por Humberto de Alencar Castello Branco, Milton
Soares Campos, Ernesto de Mello Baptista, Arthur da Costa e Silva, Vasco da Cunha, Octavio
Gouveia de Bulh@es, Juarez Tavora, Hugo de Almeida Leme, Flavio Suplicy de Lacerda,
Arnaldo Sussekind, Nelson Lavenére Wanderley, Raymundo de Brito, Daniel Faraco, Mauro
Thibau, Roberto Campos, Osvaldo Cordeiro de Farias.

4.2.4 Os outros textos nos Estatutos do Homem
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A producdo de Thiago de Mello experimenta varios modos, que vao da poesia a
prosa poética. De modo geral, Thiago faz poesia com intensa musicalidade, versos livres e
populares. Embora sua poesia surja com a Geragéo de 45, logo assume a liberdade da forma e
a liberdade como tema.

O poeta encontra no poema armado o seu estilo, sem receio da critica. Assim

Thiago assume seu cantar com a mesma forca poética que o amigo Pablo Neruda:

Outros medem as linhas de meus versos provando que os divido em pequenos
fragmentos ou os alongo demais. N&do tem importancia alguma. Quem instituiu os
versos mais curtos ou mais longos, mais delicados ou mais largos, mais amarelos ou
mais vermelhos? O poeta que os escreve é quem o determina. Determina-o com a
respiracdo e com 0 sangue, com sua sabedoria e com sua ignorancia porque tudo isto
entra no pao da poesia. O poeta que ndo seja realista estd morto. Mas 0 poeta que
seja somente realista esta morto também. O poeta que seja somente irracional serd
entendido sé por si mesmo e por sua amada — e isto é bastante triste. O poeta que
seja s6 um racionalista ser& entendido até pelos asnos — e isto é também sumamente
triste. Para tais equacfes existem cifras no quadro-negro, ndo ingrediente decretados
por deus nem pelo Diabo, mas sim que estes dois personagens importantissimos
mantém uma luta dentro da poesia e nesta batalha vence ora um e ora outro, mas a
poesia nao pode ficar derrotada. (NERUDA, 2010, p. 308-309)

Nestas palavras de Confesso que vivi, Neruda nos fala sobre o papel da poesia, do
poeta, e da forca de sua escolha por fazer da poesia uma arma em defesa da humanidade.

A opcdo de Thiago de Mello é pelo verso livre. As palavras ganham forca na
poesia e viram cantos para serem entoados pelos homens. Portanto, dentre seus modos
poéticos, para somente tratar dos que encontramos em Faz escuro, mas eu canto, destacam-se
0s cantos, as cantigas e as cangdes como uma clara heranca do sirventés medieval, como
vimos em 3.2.1. E & heranga também dos modos populares que recorre para cantar “a amada”,
a infancia ou a floresta.

Todos 0s poemas de Faz escuro, mas eu canto assumem o tom de luta e s&o como
armas empunhadas pela paz entre os homens, o que podemos conferir pelos versos e pela
contextualizacdo cuidadosa que o poeta nos da. Os poemas de Faz escuro tém lugar, data e
dedicatoria (alguns com mais de uma dedicatoria, como veremos em 4.2.5 sobre “Madrugada
Camponesa”.

Ao destacarmos 0 poema Estatutos do Homem para analise, observamos que ele
mantém os versos livres e a musicalidade propria do estilo do poeta, mas nele se inaugura o
estatuto como modo poético. Estatutos do Homem é poema balizado no texto juridico, dos

documentos que se construiram para a defesa dos direitos humanos e daqueles que dali em
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diante (a partir do momento que foi decretado o golpe militar) existiram para defesa do
humano e contra os desmandos militares.

Os versos de pacificagdo, utopia e luta, movimentam-se pendularmente da Carta
das Nacdes Unidas e da Declaracdo Universal dos Direitos do Homem, dos Estatutos do
Partido Comunista do Brasil e do Estatuto do Trabalhador Rural aos Atos Institucionais e ao
Estatuto da Terra, vindo estes Gltimos para a destrui¢do das conquistas defendidas nos versos
de Thiago de Mello. Com os documentos anteriores, repete-se como can¢do de paz; com 0s
posteriores, é lamento e angustia que, apesar do golpe e da dor, ndo se entrega a desilusao.

Mais do que identificar o uso de titulos: “Estatuto”, “Das Declaragdes” e “do
Homem” ¢ possivel estabelecer uma comparagdo e um estudo intertextual com todos esses
documentos.

Ao afirmarmos que ha nos Estatutos do Homem heranca estrutural de outros
textos, destacamos para comparacdo a Carta das Nac6es Unidas (e seu Estatuto do Tribunal
Internacional de Justica), os Estatutos do Partido Comunista do Brasil e o Estatuto do
Trabalhador Rural e o Estatuto da Terra (textos de maior detalhamento juridico); e a
Declaracdo Universal dos Direitos do Homem e o Ato Institucional nimero um (textos mais
concisos). Os primeiros trazem pormenores do que estabelecem, visto objetivarem funcionar
como lei. A concisdo da Declaragdo Universal dos Direitos do Homem (30 artigos em defesa
dos direitos basicos do homem) deve-se ao fato de ndo ter sido formulada como tratado e,
portanto, ndo ter obrigatoriedade legal. Mesmo assim, sendo documento de aceitacdo mundial,
torna-se ferramenta de pressao diplomatica e moral sobre governos que violam seus artigos. A
concisdo do Ato Institucional Numero Um (11 artigos de frases concisas) deve-se a seu carater
de urgéncia para imposi¢do do novo regime.

Os Estatutos do Homem funcionam para os dois prop0sitos: enquanto poema nao
foi formulado como tratado e, portanto, ndo tem obrigatoriedade legal; enquanto urgéncia sdo
quatorze artigos de frases concisas e incisivas.

A disposicdo dos versos do poema obedece a estrutura do texto juridico: sdo nove
artigos, devidamente numerados com algarismos romanos. Cada Artigo (estrofe) abre-se com
frases conativas e incisivas, como lei irrevogavel: “fica decretado™ (Artigos I, II, III, IV, V,
VIII, X1, XIII), “fica estabelecido” (Artigo VI), “por decreto” (Artigos VII), “fica permitido
(Artigos IX, X, XI), “decreta-se” (Artigo XII) e “fica proibido” (Artigo Final). O poema traz
ainda a divisdo dos Artigos IV e XII em Paragrafos, a qual confere especial poesia aos
Estatutos. S3o refres: no Artigo IV, o Paragrafo Unico “O homem confiard no homem/

Como um menino confia em outro homem” (MELLO, 2009, p. 26) ¢ no Artigo XII, o
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Paragrafo Unico “S6 uma coisa fica proibida: amar sem amor”, que encerram a consagragao
da ingenuidade da crianca e do amor como sentimentos que precisam renascer nos coragoes
humanos para que prevaleca a Paz.

O poema registra uma poesia que precisava ser revelada enquanto objeto
significativo da complexidade de todo o contexto para projecdo no presente e no futuro.

O poema se constréi com palavras de ordem ao brasileiro que se via destituido de
escolha politica, e passaria a viver, mas ndo se obrigava a aceitar o governo militar, um

durissimo golpe contra a verdade e a democracia.

ARTIGO 1

Fica decretado que agora vale a verdade,
agora vale a vida,

e de méos dadas,

marcharemos todos pela vida verdadeira.
(MELLO, 2009, p. 25).

Contra o Ato Institucional I, os Estatutos erguem-se como Ato Institucional
Permanente.

O regime militar assume mentiras como verdades, afirma o golpe como
revolugdo de interesse e vontade da Nagao: “A revolugéo se distingue de outros movimentos
armados pelo fato de que nela se traduz, ndo o interesse e a vontade de um grupo, mas o
interesse e a vontade da Nagao”. (BRASIL, Ato Institucional n° 1).

N&o era revolucdo. Nao era verdade. A revolugcdo é movimento surgido no seio
do povo, que inverte todas as estruturas do poder instituido, a partir da mudanca dos
detentores dos meios de produgdo. No caso brasileiro, o golpe atendia ao interesse do bloco
capitalista no qual estd enraizada a ONU e os detentores dos meios de producgdo continuaram
confortavelmente no poder e no governo. Nao é outro o tom da Carta das Nac¢bes Unidas

como podemos ver nos seus objetivos:

praticar a toleréncia e viver em paz, uns com 0s outros, como bons vizinhos, e unir
as nossas forcas para manter a paz e a seguranga internacionais, e a garantir, pela
aceitacdo de principios e a instituicdo dos métodos, que a forca armada ndo sera
usada a ndo ser no interesse comum, a empregar um mecanismo internacional para
promover o progresso econdémico e social de todos os povos. (CARTA DAS
NACOES UNIDAS, 1945)

A proposta de paz alia-se a de “progresso econdmico”.
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Neste caso, melhor recorrer ao texto da Declaracdo Universal dos Direitos do
Homem. Em comparagéo ao Artigo | da Declarag&o Universal dos Direitos do Homem, temos

no paralelismo a mesma bandeira de paz:

Artigo |

Todas as pessoas nascem livres e iguais em dignidade e direitos. Sdo dotadas de
razdo e consciéncia e devem agir em relagdo umas as outras com espirito de
fraternidade. (ASSEMBLEIA GERAL DAS NACOES UNIDAS, 1948).

Era hora de retomar a necessidade de cantar a liberdade, de cantar a verdade, os

desejos mais simples, para que a vida em seu cotidiano mantenha sentido. Assim:

Artigo 11

Fica decretado que todos os dias da semana,
inclusive as tergas-feiras mais cinzentas,

tém direito a converte-se em manhas de domingo
(MELLO, 2009, p. 25).

No cenério de perseguicdo politica, da prisdo propria e dos amigos, da defesa da
democracia e da unido de esforcos pelo fim da ditadura, o poeta decreta girassois para

representacdo da Esperanca:

Artigo 111

Fica decretado que, a partir deste instante,
havera girassdis em todas as janelas,

gue 0s girassois terdo direito

a abrir-se dentro da sombra;

e que as janelas devem permanecer, o dia inteiro,
abertas para o verde onde cresce a esperanga.
(MELLO, 2009, p. 25)

A luta contra a perseguicdo, pela Esperanca e Liberdade que sempre existiram
como necessidade humana, ganha cada vez mais forga nos versos organizados que clamam ao
leitor, mas lamentam o vil terror imposto por decreto militar no espaco afetivo agora

convertido em patria do medo:

Artigo IV

Fica decretado que o homem

ndo precisara nunca mais

duvidar do homem

Que o0 homem confiara no homem
como a palmeira confia no vento,

como o vento confia no ar,

como o ar confia no campo azul do céu.
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Paragrafo Unico:

O homem, confiard no homem

como um menino confia em outro menino.
(MELLO, 2009, p. 25-26)

Um grande engano era o golpe militar de 1964. O alerta do poeta para a sociedade

brasileira fazia crer que um dia a confianga voltaria ao seu lugar sagrado, o Brasil, e a

confianca no homem, que nunca deveria ter sido perdida, voltaria a impor-se como valor

fundamental:

Artigo V

Fica decretado que os homens
estdo livres do jugo da mentira.
Nunca mais sera preciso usar

a couraga do siléncio

nem a armadura de palavras.

O homem se sentard & mesa
com seu olhar limpo

porque a verdade passara a ser servida
antes da sobremesa.

(MELLO, 2009, p. 26).

Estes séo versos assestados contra a censura e tudo o mais que fere a Declaragéo

Universal dos Direitos do Homem:

Artigo |
Todas as pessoas nascem livres e iguais em dignidade e direitos. Sdo dotadas de
razdo e consciéncia e devem agir em relagdo umas as outras com espirito de
fraternidade.

Artigo Il
Toda pessoa tem capacidade para gozar os direitos e as liberdades estabelecidos
nesta Declaracdo, sem distincdo de qualquer espécie, seja de raca, cor, Sexo,
lingua, religifo, opinido politica ou de outra natureza, origem nacional ou social,
riqueza, nascimento, ou qualquer outra condicao.

Artigo 11l
Toda pessoa tem direito a vida, a liberdade e a seguranca pessoal.

Artigo V
Ninguém seré submetido a tortura, nem a tratamento ou castigo cruel, desumano ou
degradante.

Artigo IX
Ninguém sera arbitrariamente preso, detido ou exilado.

Artigo X
Toda pessoa tem direito, em plena igualdade, a uma audiéncia justa e publica por
parte de um tribunal independente e imparcial, para decidir de seus direitos e
deveres ou do fundamento de qualquer acusacao criminal contra ele.

Artigo XIII
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1. Toda pessoa tem direito a liberdade de locomogdo e residéncia dentro das
fronteiras de cada Estado.

2. Toda pessoa tem o direito de deixar qualquer pais, inclusive o préprio, e a este
regressar.

Artigo XIV
1.Toda pessoa, vitima de perseguicdo, tem o direito de procurar e de gozar asilo em
outros paises.
2. Este direito ndo pode ser invocado em caso de perseguicdo legitimamente
motivada por crimes de direito comum ou por atos contrarios aos propositos e
principios das Nagdes Unidas.
(ASSEMBLEIA GERAL DAS NACOES UNIDAS, 1948)

Diante de tantas violagcdes dos direitos basicos humanos, e ante todos os

desmandos que se prenunciam e tém inicio no regime ditatorial, a utopia ganha forca. Faz-se

necessaria e “fica estabelecida” a afirmagdo do sonho de tudo que possa alimentar a

esperanca:

Artigo VI

Fica estabelecida, durante dez séculos,

a prética sonhada pelo profeta Isaias,

e 0 lobo e o cordeiro pastardo juntos

e a comida de ambos terd 0 mesmo gosto de aurora.

Artigo VII

Por decreto irrevogavel fica estabelecido

o reinado permanente da justica e da claridade,
e a alegria sera uma bandeira generosa

para sempre desfraldada na alma do povo.
(MELLO, 2009, p. 26)

E preciso aceitar que os anos seguintes nio seriam de derrota, mas de sonho, a

tornar possivel saborear a esperanga (segundo o poeta, o “gosto de aurora”), buscar a luz, a

claridade para a longa e escura madrugada que se iniciara com o0 novo regime. O golpe trazia

no rastro dos coturnos militares a perseguicdo, as prisdes ilegais e injustas, as prisdes

arbitrarias, a censura a livre expressdo do pensamento e a manifestacdo artistica, a tortura vil,

as mortes crueis, dissimuladas e misteriosas... Esta era a repeticdo de um capitulo historico

dos anos de obscuridade vividos no Brasil getulista sob tacdo nazi-fascista de Daniel Kriger,

impiedoso comandante da tortura no chamado Estado Novo. A partir de 1964 o Brasil

vivenciaria um cendario contrario ao ansiado na Declaracdo Universal dos Direitos do

Homem.

Assim os Estatutos do Homem decretam o amor como essencial ao homem, tanto

quanto a agua € indispensavel a planta e para que esta manifeste o milagre da floragéo:

ARTIGO VIII
Fica decretado que a maior dor
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sempre foi e serd sempre

ndo poder dar-se amor a quem se ama
e saber que € a agua

gue da a planta o milagre da flor.
(MELLO, 2009, p. 26)

Sendo assim, o amor € verdadeiramente essencial ao homem, assertiva oposta ao

dito popular que tratara da dignificacdo do trabalho concebido como fonte de ternura:

ARTIGO IX

Fica permitido que o pdo de cada dia
tenha no homem o sinal de seu suor.
Mas que sobretudo tenha

sempre o quente sabor da ternura.
(MELLO, 2009, p. 27).

Neste artigo temos a critica ao trabalho dentro dos principios capitalistas, a critica
da sua dignificagdo no imaginario popular, reificada pela religido. O “Comeras o pdo com o
suor do teu rosto” (BIBLIA, Génesis 3, 19), associa o trabalho ao castigo, condena 0 homem
comum expulso do Paraiso (Addo) a labuta. Neste caso o trabalho € o grande peso que
devemos suportar até o fim da vida. Ao trabalho confere-se, desse modo, a ideia de
submissdo. No Exodo, ao tratar da “escraviddo” dos hebreus, lemos: “Carreguem esses
homens com mais trabalho, para que figuem ocupados e ndo deem atencdo a palavras
mentirosas... Pois agora vio e trabalhem...” (BIBLIA, Exodo, 5, 9-18). Este episodio confirma
o trabalho como alienador, como ocupacdo permanente do escravo para que ndo possa pensar
em liberdade.

Livre da concepcéo capitalista, o trabalho tem calor e sabor.

A preocupacdo com a derrubada das concepgOes das relagbes de trabalho
capitalistas estd no Estatuto do Trabalhador Rural, que levaria a0 campo uma relagdo de
solidariedade e resgate do humano sem que se pudesse dizer que o Estatuto era resultado de
manobra politica. E preciso reconhecer que n&o havia (nfo h&) no campo a forca para a acao
de um movimento de reivindica¢do. O campo seria o lugar ideal para a esperanca, para colher
o “milagre da flor”, para o sabor do trabalho.

Sabemos, no entanto que este sonho de reforma agréaria seria (e foi) a primeira
bandeira derrubada pelo novo regime, através de outro estatuto de propdsito capitalista, o
Estatuto da Terra, e com real propdsito de derrogar a legislacdo anterior.

Livre das imposicdes capitalistas, dos valores repassados pela cultura de massa,

ao homem fica permitida qualquer escolha:


http://www.bibliacatolica.com.br/biblia-ave-maria/genesis/3/
http://pt.wikipedia.org/wiki/Ad%C3%A3o_e_Eva
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ARTIGO X

Fica permitido a qualquer pessoa,
qualquer hora da vida,

uso do traje branco®.

Artigo XI
Fica decretado, por definicao,
que 0 homem é um animal que ama

e que por isso é belo,
muito mais belo que a estrela da manha.

Artigo XII

Decreta-se que nada sera obrigado
nem proibido,

tudo sera permitido,

inclusive brincar com os rinocerontes
e caminhar pelas tardes

com uma imensa begdnia na lapela.
(MELLO, 2009, p. 27)

Os versos transbordados no calor da noticia do golpe militar se revestem da lexia
Liberdade. E como “decretar” ndo cabe a Liberdade; e como ndo se pode ter a Liberdade por
decreto, ao verbo decretar atribuimos o significado de certificacdo. O homem ¢é livre e,
portanto, 0 amor, a beleza, o sonho, e a paz sdo inerentes a alma humana. Assim o decretar
nao obriga nem proibe. O “brincar” e sua referéncia a0 momento de plena liberdade da vida,
gue ¢ a infancia, estdo permitidos pelo poema, embora saibamos que a poesia s6 poderia se
tornar realidade quando recuperada a completa Liberdade no pais, quando finda a Ditadura
recém-imposta.

E preciso lutar pela Liberdade. E preciso fazer valer a VVerdade:

Paragrafo Unico:

S6 uma coisa fica proibida:
amar sem amor.

(MELLO, 2009, p. 27).

Assim, e para finalizar: os Estatutos, com clara oposic¢éo aos ditames capitalistas,
trazem Artigo que dialoga diretamente com a Carta das Nagdes Unidas, em versos que

decretam, para o presente, a vida ideal:

NOS, 0S POVOS DAS NACOES UNIDAS, RESOLVIDOS a preservar as
geragdes vindouras do flagelo da guerra, que por duas vezes, no espago da nossa
vida, trouxe sofrimentos indiziveis a humanidade, e a reafirmar a fé nos direitos
fundamentais do homem, na dignidade e no valor do ser humano, na igualdade de
direito dos homens e das mulheres, assim como das na¢des grandes e pequenas, e a

*0 J4 vimos em 2.3 que o “traje branco” se torna a opgdo de vestir do poeta desde quando retorna ao Brasil ap6s
exilio.
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estabelecer condigGes sob as quais a justica e o respeito as obrigagdes decorrentes de
tratados e de outras fontes do direito internacional possam ser mantidos, e a
promover o progresso social e melhores condicdes de vida dentro de uma liberdade
ampla. (CARTA DAS NACOES UNIDAS, 1945)

Os propositos alinhados ao fim deste “Predmbulo” condizem com a proposta de
“Reforma Agraria” e a “promocao da Politica Agricola”, o “aumento de produtividade”, o
“amparo a propriedade da terra” e o “processo de industrializagdo do Pais” constantes do

Estatuto da Terra, documento definidor da Reforma Agraria do Regime Militar:

TiTULO
DISPOSICOES PRELIMINARES

CAPITULOI
PRINCIPIOS E DEFINIGOES

Art. 1° Esta Lei regula os direitos e obrigacfes concernentes aos bens imoveis rurais,
para os fins de execucdo da Reforma Agréria e promocao da Politica Agricola.

§ 1° Considera-se Reforma Agréria o conjunto de medidas que visem a promover
melhor distribuicdo da terra, mediante modifica¢fes no regime de sua posse e uso, a
fim de atender aos principios de justica social e ao aumento de produtividade.

§ 2° Entende-se por Politica Agricola o conjunto de providéncias de amparo a
propriedade da terra, que se destinem a orientar, no interesse da economia rural, as
atividades agropecuarias, seja no sentido de garantir-lhes o pleno emprego, seja no
de harmoniza-las com o processo de industrializacdo do Pais.

(ESTATUTO DA TERRA, 1964)

Artigo XIII

Fica decretado que o dinheiro

ndo podera nunca mais comprar

0 sol das manhés vindouras.

Expulso do grande bat do medo,

o dinheiro se transformara em uma espada fraternal
para defender o direito de cantar

e a festa do dia que chegou.

(MELLO, 2009, p. 27).

Além da recorréncia vocabular, a comparacdo do Preambulo da Carta e do
fragmento do Estatuto da Terra com o “Artigo XIII” nos faz perceber que, apesar do teor
humanista, a Carta carrega o discurso do bloco capitalista. O cuidado com as nagdes estd em
“empregar um mecanismo internacional para promover o progresso econémico e social de
todos os povos” (CARTA DAS NACOES UNIDAS, 1945).

Artigo Final.

Fica proibido o uso da palavra liberdade,
a qual sera suprimida dos dicionarios

e do pantano enganoso das bocas.

A partir deste instante

a liberdade seré algo vivo e transparente
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como um fogo ou um rio,

e a sua morada sera sempre
0 coracdo do homem.
(MELLO, 2009, p. 28).

Na Historia no Brasil, 0 golpe; no coragdo do poeta, a solidariedade:

| — O Partido. Os Membros do Partido, Seus Deveres e Direitos

L]

O Partido Comunista do Brasil educa seus membros no espirito do
internacionalismo, da solidariedade internacional dos trabalhadores de todos os
paises.

Atualmente, as tarefas principais do Partido Comunista do Brasil consistem em unir
as mais amplas forcas antiimperialistas e antifeudais da sociedade brasileira para
derrubar o poder dos latifundiarios e grandes capitalistas ligados ao imperialismo,
libertar o Brasil do jugo imperialista e conquistar um regime democratico popular

3 — O membro do Partido tem o dever de:

a) Salvaguardar por todos os meios a unidade do Partido como condigdo principal da
forga do Partido;

b) Participar ativamente da vida politica do Partido e trabalhar incansavelmente pelo
cumprimento das decisdes do Partido;

c) Estreitar diariamente as relages do Partido com as massas, ter participacéo ativa
nos sindicatos e outras organizacbes de massa, dedicar-se a defesa das
reivindicagBes das massas, explicar as massas a significacdo da politica do Partido e
organiza-las para a luta a fim de realizar as tarefas estabelecidas pelo Partido;

d) Trabalhar constantemente para elevar o préprio nivel politico e ideoldgico,
assimilar os principios do marxismo-leninismo;

[-]

j) Manifestar pronta solidariedade aos companheiros vitimas de perseguicdo politica,
tomando em cada caso as providéncias necessarias. (ESTATUTOS DO PARTIDO
COMUNISTA DO BRASIL - PCB)

Eram esses os valores que estavam na vida e na poesia de Thiago.

No coragdo do poeta chegara a hora da unido de todos para marchar/lutar contra o
regime ditatorial. Era hora de agir por todos os que seriam perseguidos, presos e exilados. Era
preciso levantar bandeiras e organizar a sociedade. Se nos anos anteriores os artistas e
intelectuais brasileiros ganharam lugar de destaque na educagdo e na cultura do pais, apds o
golpe chegou a ver muitos deles na condi¢do de personas non grata do regime de excegaos, e
outros, rendidos a autocensura ou subservientes a ridiculos censores.

Quando falamos que a poesia insubmissa estava no poeta, mesmo antes dos
Estatutos, é porque tratamos de poeta, poesia e poema Vivos, e ligados ao turbilhdo do mundo
em movimento incessante pela paz. Quando também destacamos a reforma agraria como
bandeira do comunismo, vemos como esta bandeira é parte da poesia (do poeta e do poema)

de Thiago de Mello e por isso também é tema recorrente a outros poemas.
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Estd em “Madrugada Camponesa”, poema no qual o poeta emprega datas e fatos
que reafirmam a necessidade de erguer a bandeira da luta camponesa. Assim 0 poeta
“delimita” o espaco e o tempo do poema quando alude ao Amazonas, 1962; a Santiago, 1963;
e quando faz a dedicatoria “Para os trabalhadores do MST, em 1999”.

Repetimos que o cenario de avango politico e cultural foi o que possibilitou a
Thiago de Mello, entre 1959 e 1964, dirigir o departamento Cultural da Prefeitura do Rio de
Janeiro. Em missdo como Assessor Cultural na Embaixada do Brasil, foi em 1959 para La
Paz, na Bolivia, depois para Santiago, no Chile, onde ficaria até 1965. Por isso 0 poema
“Madrugada Camponesa” comega a ser escrito no Amazonas (1962) e ¢ concluido em
Santiago em 1963, meses antes do golpe militar.

O poema registra o cenario da campanha pela reforma agraria no Brasil, a
necessidade de unido e luta para que acabassem as “noites” e o Brasil e seus trabalhadores

vivessem dias iluminados e de colheita:

Madrugada camponesa,
faz escuro ainda no cho,
mas é preciso plantar.

A noite ja foi mais noite
a manhd j& vai chegar.
(MELLO, 2009, p. 39)

O poema é canto de esperanca. O contexto de lutas na América Latina precisava
de cantos de esperanca: a alegria precisava ser o objetivo de todos. N&o era hora de ter medo,
mas de acreditar na vida que chegaria, logo apos a alegria. O poeta compreende nao ser mais

hora da poesia/cancdo voltada para si ou de lamentos individuais, mas de esperanca coletiva:

Né&o vale mais a cancdo
feita de medo e arremedo
para enganar soliddo
Agora vale a verdade
cantada simples e sempre
agora vale a alegria

que se constroi dia a dia
feita de canto e de péo.
(MELLO, 2009, p. 39)

O poema anuncia a possibilidade de resposta para tudo, sendo a reforma agraria uma
esperanga concreta de plantar e colher o que havia de melhor no campo em todo o pais. Os

versos de Thiago falam de coisas concretas: trigo, milharal, feijao, leite/borracha:
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Breve ha de ser

sinto no ar

tempo de trigo maduro
vai ser tempo de ceifar
Ja se levantam prodigios
chuva azul no milharal,
estala em flor o feijao
um leite novo minando
no meu longe seringal.
(MELLO, 2009, p. 39)

Os versos anunciam a esperanca de reforma agraria para todos os cantos do pais, sem
esquecer o seu longe Amazonas: o “meu longe seringal”.

A Madrugada Camponesa que dé titulo ao poema, pode ser uma metéafora simples
para os estudos literarios, mas é a representacao precisa na relacdo do poema com a realidade,
do compromisso do poeta com o leitor. A madrugada precisa ser um momento do sonho, da
reflexdo, da transicdo para que a noite tenha fim e a manha possa chegar com mais luz, mais

vida, mais conquistas:

Madrugada da esperanca

ja é quase tempo de amor
colho um sol que arde no chéo,
lavro a luz dentro da cana
minha alma no seu penddo.
(MELLO, 2009, p. 40)

Se a madrugada for o momento da luta e da preparacdo, a manhd sera a hora da
colheita.

A esperanca estad na madrugada, naquela que permita acontecer uma reforma agraria,
gue conceda a todos os brasileiros, até aos viventes dos cantos mais distantes do pais, a
alegria de extrair da terra seu proprio sustento. A reforma agraria era a bandeira de todos 0s
brasileiros, os simbolos de brasilidade estariam no cotidiano e na alma do brasileiro que
conquistou a alegria no campo: “lavro a luz dentro da cana/ minha alma no seu pendao”.

Os anos da escrita do poema permitiam ao poeta acreditar que haveria renovagéo,
que o governo popular possibilitaria essa alegria ao camponés brasileiro. Por isso, diz 0 poeta:
“faz escuro (j& nem tanto)”, parece que ja amanhece. A madrugada camponesa € em seu

tempo de escrita um alvorecer possivel:

Madrugada Camponesa
faz escuro (ja nem tanto)
vale a pena trabalhar

faz escuro, mas eu canto
porque a manha vai chegar.



166

(MELLO, 2009, p. 40)

Por tudo isso, a metafora se desdobra nos Estatutos:

Artigo Il

Fica decretado que todos os dias da semana,
Inclusive as tercas-feiras mais cinzentas,

Tém direito a converter-se em manha de domingo.

A proposta de claridade estd também na metéfora do girassol (Artigo I11), ao qual
sera permitido “abrir-se dentro da sombra”; e na metafora da janela, que para o poeta
simplesmente ndo se abre, devendo “permanecer, o dia inteiro, abertas”. A flor e a janela sdo

o0s olhos (do poeta e dos homens) dirigidos para a luz, para o Sol, para a esperanca:

Artigo VII
Por decreto irrevogavel fica estabelecido
o reinado permanente da justica e da claridade,

[.]
(MELLO, 2009, p. 26).

Os Estatutos reiteram a claridade de cada “manha de domingo” e a esperanga no
“sol das manhas vindouras”.

Em 1999, ano em que o poema ‘“Madrugada camponesa” ¢ dedicado aos
trabalhadores do MST, a madrugada retorna a luta pelo trabalhador rural, através de versos
plenos de esperanca num novo cenario experimentado pelo Brasil. Naquele ano, o MST
completava 15 anos. O movimento foi organizado para atender a demanda dos brasileiros que
precisavam de terras. Na historia do Brasil, o primeiro registro que evidencia a necessidade de
uma organizacao para atender ao campesinato brasileiro foi o episodio escrito com sangue em
Canudos, 0 maior exemplo da organizacéo e de resisténcia camponesa do Brasil. Camponeses
sem-terra acamparam na fazenda Canudos em 1893 e passaram a chamar o lugar de Belo
Monte. L& todos tinham direito a um pedaco de chdo. No entanto, foram acusados de
“defender a volta da monarquia” e logo atacados por expedi¢gdes militares que massacraram o
povo de Canudos.

Os anos 60 sdo o momento de intensificacdo do debate sobre a reforma agréria,
anos nos quais ocorreu sua legalizagdo com o Estatuto do Trabalhador Rural (1963), que
punha énfase nos direitos do trabalhador; com o golpe de 1° de abril, adveio o Estatuto da
Terra (1964), contrapartida do Regime Militar para frear as conquistas anteriores e garantir

poder aos grandes proprietarios de terras.
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O MST foi criado para atender ao trabalhador do campo e, por isso, foi um
movimento por muito tempo perseguido. Um exemplo triste dessa perseguicdo ao MST foi 0
episodio que ficou conhecido como “Massacre de Eldorado dos Carajas”, quando dezenove
sem-terra foram mortos pela Policia Militar do Estado do Para. O confronto ocorreu em 17 de
abril de 1996 no municipio de Eldorado dos Carajas, no sul do Para, quando 1.500 sem-terra
que estavam acampados na regido decidiram fazer uma marcha em protesto contra a demora
da desapropriacao de terras, principalmente as da Fazenda Macaxeira, daquele municipio.

Uma semana depois do massacre o Governo Federal confirmou a criacdo do
Ministério da Reforma Agréaria. Seria 0 andincio de mudangas, talvez novamente uma
madrugada de esperanca, que se confirmam com a criacdo da Ouvidoria Agraria Nacional, em
1999, com a missdo de garantir os direitos humanos e sociais no campo e de prevenir e evitar

confronto entre trabalhadores sem-terra e proprietarios?

4.2.5 A Amazdnia nos Estatutos do Homem

Para falar da Amazonia nos Estatutos do Homem, retomamos o paradigma da
complexidade de Edgar Morin, que ja vem norteando essa tese, e uma leitura comparada de
Thiago de Mello, principalmente nas consideragOes sobre a floresta, sua exploragdo e
salvacdo nos livros Amazbnia péatria da 4gua e Amazdnia menina dos olhos do mundo, e
ainda no livro O complexo da Amazénia: analise do processo de desenvolvimento de Djalma
Batista.

No livro Amazonas patria da agua, Thiago de Mello (2002) adverte que
“devagarinho” a floresta amazodnica estd tomando o rumo do fim. A floresta precisa de
cuidados: “cada ano que passa, milhares de quildmetros verdes desaparecem, para nunca mais
voltar”. E denuncia que: “Se for esperar pelo governo, a floresta estara com os seus dias
contados, devastada, ndo pelo furor das motosserras, dos tratores e dos incéndios
criminosos, mas pela furia da méa-fé, da incompeténcia ¢ do descaso” (MELLO, 2002, p.14).

Esta obra poética de denuncia é aqui utilizada como aporte, dentro de tantos
poemas, cronicas e outros livros do poeta na militdncia que ele vem desempenhando pela
Amazonia, cé entre nds e além fronteiras. Neste livro, afirma que “nem tudo esta perdido.
H& muita gente vigilante, aqui e pelo mundo afora, enfrentando os inimigos da floresta, que

jamais dormem e sdo cheios de olhos, torpes figuras do Apocalipse” (MELLO, 2002, p.14).


http://pt.wikipedia.org/wiki/Pol%C3%ADcia_Militar_do_Estado_do_Par%C3%A1
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Em 1991, ano que antecede a ECO 92, Thiago de Mello publica Amazénia: a
menina dos olhos do mundo, livro também em prosa poética, que nos da cuidadosa
observacao poética, cientifica e jornalistica da Amazénia. O poeta revela a floresta, suas
virtudes e males, seus exploradores, as cicatrizes que ja sdo visiveis a olho nu, as dimensdes
geogréficas da regido, os recursos biologicos, sua riqueza humana e mineral, o interesse
cientifico e o desinteresse politico nacional para a salvacdo da Amazénia. O livro de pesquisa
minuciosa &, assim como foram os Estatutos do Homem e como € toda a producéo do poeta, 0

resultado de intensa inquietude:

Ninguém pode esconder a inquietacdo e até a indignagdo contra as omissdes e 0s
erros que o governo brasileiro vem cometendo, sobretudo a partir da metade deste
século, contra a vida e até contra a alma da nossa floresta. A incompeténcia, o
descaso, a ma-fé estdo nas raizes dos grandes danos que ela vem sofrendo. A cobica
humana, nacional e internacional, j& devorou parte preciosa de sua incalculavel e em
grande parte desconhecida riqueza. Pois apesar de tanta coisa ruim, é possivel dizer
que nem tudo esta perdido. (MELLO, 1991, p. 17)

Em Amazonia patria da &gua e Amazonia menina dos olhos do mundo Thiago de
Mello convoca a humanidade para salvar a Amazonia.

E essa consciéncia de preservacdo, latente no dialogo entre estes dois livros de
Thiago e O complexo da Amazobnia: analise do processo de desenvolvimento de Djalma
Batista, que entrevemos nos Estatutos do Homem, em defesa da floresta.

Decerto na obra de Batista existe um tratamento complexo da teméatica amazonica,
como expde Renan Freitas Pinto na apresentacdo do livro ao dizer que “a regido ¢
representada e tratada nesta obra como uma combinacdo complexa de processos naturais e
socioculturais” (PINTO, 2007, p. 11).

Essa complexidade do tema natureza, que estudamos em Thiago de Mello em
consonancia com o ponto de vista da ciéncia, na perspectiva de Djalma Batista, torna-se uma
renovacdo da pesquisa literaria no intuito de considerar o pesquisador como parte integrante
do ambiente, consciente do seu papel no meio. A complexidade passa a ser entendida como
um movimento capaz de dotar a literatura de um pensamento ndo truncado ou dividido, mas

articulado entre os varios espacos para compreender o0 desempenho poético.

*1 A Conferéncia das Nacdes Unidas para o Meio Ambiente e o Desenvolvimento (CNUMAD), popularizada
como Rio 92, foi realizada de 3 de junho a 14 de junho de 1992, na cidade do Rio de Janeiro. Esta foi a primeira
vez que se realizou no Brasil uma conferéncia para tratar de desenvolvimento socioecondmico aliado a
conservacao da natureza. Era também a primeira vez que lideres de quase todos os paises do mundo se reuniram
para discutir condicdes e medidas para mitigar a degradagdo do meio ambiental em nivel mundial para as futuras
geraces — difundia-se a nocdo de desenvolvimento sustentavel.


http://www.infoescola.com/ecologia/eco-92/
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Est& nos Estatutos do Homem uma Amazoénia significada por meio de imagens da
natureza que revelam a urgéncia do homem de se reintegrar ao cosmo, de se reconhecer como
parte da physis, de se reconhecer homem junto a seus semelhantes. A Amaz6nia como
territorio da América Latina onde se ampliam os conflitos sociais e a necessidade de uso
racional de seus recursos, desponta no poema depois da volta de Thiago ao Brasil. Portanto,
falar da Amazénia nos Estatutos do Homem responde a um desenho ciclico desta pesquisa na
intencdo de apresentar as relagcdes poeta, poesia e poema dentro da complexidade das relagdes
entre 0 homem e o mundo. A Amazoénia € parte do poeta, € sua origem, imagem e ninho. A
Amazonia esta na poesia, esta na vida do poeta, que assume a responsabilidade de esclarecer o
que representa a floresta, de lutar pela sua preservacao e pela consciéncia cosmica do homem
para com a natureza.

Quando Thiago de Mello esteve no exilio foi insistentemente cobrado para falar e
defender a Amazonia. Na Alemanha o poeta foi interpelado a respeito por “alunos ¢ mestres
universitarios”. O poeta se assumia como porta-voz dos que lhe “pediam noticias da vida da
floresta” e ouvia a denuncia daqueles que, de longe, se preocupavam com a Amazdnia. O
espanto do poeta € a0 mesmo tempo regozijante por perceber a reintegracdo homem/mundo:
seus interlocutores eram homens de paises distantes do Brasil, mas conscientes de que a
natureza e 0os homens sdo uma coisa s, em que pese a distancia. Mantinham-se atentoso ao
destino da Amazonia como quem se preocupa consigo proprio: “Sucede que eles sabiam mais
do que eu sobre a furia devastadora da mata. Me davam ndmeros, cifras, hectares. Nomes de
empresas mineradoras estrangeiras. Palavras sofridas sobre o genocidio dos indios”. O poeta
revela que aqueles que perguntavam e se preocupavam com a floresta e que o ‘“sabiam ser
amazonico” o fizeram assumir a responsabilidade para si: “Pois revelo que devo a devogao
deles a decis@o que tomei, numa noite gelada, quando atravessava a ponte que liga Wisbaden
a Mainz: consagrar-me a causa da preservagdo da floresta”. E é como poeta da floresta que
Thiago sobe aos palcos de onze auditorios de universidade alemas quando da execucgédo da
cantata para orquestra e coral, que o compositor Peter Jansens fez dos Estatutos do Homem:
“ao final ele chamava o poeta ao palco. Eu agradecia o asilo e pedia a juventude alegre que
fizesse a sua parte para salvar a nossa floresta”. (MELLO, 2008, p. 15)

Em Amazoénia, patria da agua, no capitulo “A floresta se da para quem a usa.
Quem a devasta, abusa dela” (MELLO, 2002, p.40), o poeta fala da desproposital e
desproporcional extracdo de madeira na Amazonia e das &cidas palavras dos alemées sobre o
que aqui acontecia: “‘Venha ver a sua floresta!’, me convidou, ao me saber do Amazonas, um

funcionario do porto de Hamburgo, um dia triste do meu exilio na Alemanha. Eram toras e
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toras cobrindo grande extenséo do porto, tudo madeira de lei. Algumas de didmetro maior que
a minha altura” (MELLO, 2002, p.41)

Também neste capitulo, o poeta denunciava o Projeto Jari** e a exploracdo e
destruicao da Amazodnia realizada pela acdo e ambicao de estrangeiros: “Hoje ¢ sinistro o
nome de um pais, cujos limites ninguém sabe ndo, porque tem o tamanho da trai¢do. Um pais
particular dentro do nosso pais, dentro da nossa floresta uma floresta estrangeira, e uma nagdo
arrogante dentro da nossa nagdo, cada dia menos nossa, cada vez menos na¢dao” (MELLO,
2002, p.42-43). Para a terceira edicdo de Amazonia, patria da agua, o poeta esclarece que este
pardgrafo fora escrito “em 1981, a mesma mesa da minha casa na floresta em que agora

escrevo, margo de 19877, mas que, seis anos depois:

0 tempo de mordaga se acabou, e a ditadura militar foi abatida pela for¢a do
vendaval popular... Uma esperanga nova, que o sofrimento do povo ndo deixa que
seja tanta, [...] Muita coisa mudou, inclusive o Jari. A colassal empresa estrangeira
esta (ndo completamente, mas quase toda) nacionalizada. (MELLO, 2002, p.42-43)

Esse episodio € um exemplo de que a Amazoénia vive uma histdria de destruicéo e
vitdrias, de venturas e desventuras. Embora seja possivel comemorar a nacionalizacao do Jari,
0s empresarios nacionais continuam comprometidos com o interesse do capital internacional.

Nos capitulos: “A Convivéncia Solidaria” (MELLO, 2002, p.78); “A espessura do
siléncio” (MELLO, 2002, p.47) e “A fundagao da Pétria Agua” (MELLO, 2002, p.15), Thiago
faz uma abordagem humanista da geografia do Amazonas, sem classificacdes e enaltecendo,
em toda a extensdo da obra em andlise, a sabedoria, as lendas e costumes populares dos
habitantes do coragdo da floresta amazonica. As pessoas de que trata o poeta no capitulo “A

Convivéncia Solidaria” sdo descritas como:

[...] criaturas simples e humildes que constroem ha centenas de anos a civilizagio
da agua, cujas leis e valores sdo tdo diferentes das que marcam a vida atormentada
dos grandes centros urbanos [...] seres que conhecem e amam a convivéncia
solidaria. Vivem numa sabia integracdo com a natureza, cujos rigores e virtudes
condicionam sua maneira de viver. Tao harmonioso é o0 seu convivio com a
natureza, que parecem confundir-se com ela. (MELLO, 2002, p.78).

E ressalta: “¢ certo que vivem em condi¢des precarias, conhecem duros periodos

de miséria”, contudo “sdo capazes de amor” vivendo em permanente estado de solidariedade.

20 Projeto Jari foi implantado em 1967 pelo empresario norte-americano Daniel Keith Ludwig, atendendo a
um convite do governo brasileiro que, na época, representado pelo presidente Castello Branco, langava-se no
grande esforco de redencdo e ocupacdo da mitica Amazdnia. O governo brasileiro, em troca da Iniciativa
Privada, entraria com os servicos de infraestrutura indispensaveis para a execucdo de qualquer projeto de
desenvolvimento. (MELLO, 1991, p. 82).


http://pt.wikipedia.org/wiki/Daniel_Keith_Ludwig
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O autor conclui que estes seres humanos “tém vocagao de convivéncia fraterna. Embora ndo
saibam soletrar a palavra Utopia” (MELLO, 2002, p.78).

E a vida dos habitantes do interior amazdnico que interessa a poesia de Thiago de
Mello: a do indio, do caboclo, do pesquisador, do explorador, pois todos fazem parte do
ecossistema amazonico. Todos estdo entregues a floresta que precisa ser preservada e vivida.
Os homens e mulheres encontram na natureza o equilibrio e o desequilibrio que a ela séo
inerentes.

Assim se da a exaltacdo dos saberes ancestrais das populacdes ribeirinhas quando
Thiago de Mello narra poeticamente no capitulo “As Lindas indias Guerreiras”, sua visita a
lenda das guerreiras Amazonas, estando no rio Nhamunda, lugar onde “frei Gaspar Carvajal,
cronista da viagem do espanhol Francisco Orellana, registrou a presenca das lendéarias indias
que deram o nome ao rio”. E explica o poeta:

As criangas, 0s homens e as mulheres que hoje habitam este méagico pedaco do grande
rio nunca leram os cronistas. Mas, todos aqueles com quem conversamos nos

transmitem, inabalavel, limpida, a certeza de que aqui viveram, aqui lutaram, aqui
amaram as indias Amazonas. (MELLO, 2002, p.21).

De uma conversa entre 0 poeta e nativos de Nhamunda, ocorrida a beira de um lago, o
escritor transcreve:

- Desde quando tu ouviste falar nas Amazonas?

- Desde que sou gente. Eu digo que a gente ja nasceu sabendo delas, das Icamiabas,
que € o0 nome delas mesmo.

- O que é que o povo daqui fala?

- Fala tudo o que elas foram, toda a verdade. S6 eram indias fémeas [...] no 25 de
dezembro traziam os indios para fazer o desejo delas, que era s6 uma vez por ano.
(MELLO, 2002, p.22).

Manter a crenga da existéncia das guerreiras Amazonas € uma das maneiras do
povo reafirmar sua identidade cultural e preservar suas tradi¢des. Segundo Edgar Morin: “A
desintegracdo de uma cultura sob o efeito destruidor da dominacéo técnico-civilizacional €
uma perda para toda a humanidade, cuja diversidade cultural constitui um dos mais preciosos
tesouros” (MORIN, 2003, p. 75).

Por outro lado, Thiago reconhece que “nem tudo sdo virtudes”. Em Amazonia,
meninas dos olhos, no capitulo “A Floresta Amazonica, a bela desconhecida”, o poeta

reconhece que:
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na floresta, nem tudo sdo flores. Ela também tem as suas fraquezas, as suas
ruindades. S&o muitas as pragas que devastam plantacGes e destroem sonhos de
grandeza. Tem as suas formigas de fogo, os seus bichos pegonhentos, as serpentes
venenosas. E verdade uma dessas serpentes, cujo veneno mata em poucos instantes a
criatura mordida, vem prestamdo muitos bons servicos ao homem. Os cientistas, faz
pouco tempo descobriram que o veneno da jararaca tem um grande poder
hipotensivo e a utilizacdo do agente quimico dessa peconha, por um laboratério
farmacéutico estrangeiro, resulta num santo remédio para a hipertensdo arterial
(MELLO, 1991, p.38-39).

No livro de observacdo e dendncia sobre a Amaz6nia o poeta registra a integracao
da natureza em ecossistema que se retroalimenta e que ao mesmo tempo sofre e permite a
interferéncia externa. Vemos ai as relagdes o entendimento dos ecossistemas como redes
autopoiéticas conforme Maturana e Varela (2001).

A floresta reage a ocupagiao. Como diz Thiago “a pior coisa que a floresta tem ¢ a
sua terra” (MELLO, 1991, p. 39). Atrai grandes investidores, desperta interesse norte-
americano, alimenta a ciéncia e espanta o homem ali nascido: “A terra tdo cobigada pelo
homem. Pelo pobre que precisa de ch&o para plantar a sua mandioca, o0 seu feijdozinho, o seu
arroz. Pelos ricos que chegam queimando tudo para criar o seu boi. Pois sucede que a terra da
Amazodnia ndo presta” (MELLO, 1991, p. 39). Nao se assuste com este “ndo presta”. O poeta
explica: “Tirando as terras roxas do chdo firme ¢ as inundaveis da varzea, o chdo da floresta é
toxico, &cido, infértil. O que presta, 0 que é bom, é o que esta em cima dele, o que, por
milagre da natureza, sobra dele: a prépria floresta. Além dos minerais do Seu subsolo”
(MELLO, 1991, p. 39). Mas Thiago sabe que o milagre pode ser investigado pela ciéncia,
porque “a verdadeira riqueza da selva ¢ a sua diversidade genética” (MELLO, 1991, p. 41).

Enquanto permanece despertando interesse e atraindo homens, segundo a perspectiva
do cientista Djalma Batista, a integracdo/presenca humana na Amazonia revela essa

convivéncia fraterna e contraditoria dos que cruzam os caminhos da “civilizagao™:

O povo em geral ndo tem condicfes econdmicas para custear o fornecimento de dgua
encanada, luz e telefone, nem para viajar de avido. [...] As perspectivas sdo portanto
muito limitadas: assisténcia médica sempre restrita, educacdo ainda muito a desejar,
mercado funcionando quando Deus d& bom tempo. Os mogos ficam olhando os
navios, sempre de olhos compridos. (BATISTA, 2007, p. 114).

A duscussdo sob o ponto de vista da complexidade do ecossistema da Amazénia e da
relacdo do homem com ela feita por Morin, Thiago de Mello e Djalma Batista aborda a

natureza e a tradicdo em discursos diferenciados, mas ambos ressaltam a importancia de
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preservar os tragos culturais amazonicos. A anélise do cientista Djalma Batista, como ja tem
sido exemplificada, representa em maior medida a linguagem cientifica que em geral remete a
observacao e registro dos dados coletados, mas como ele mesmo expde na introducdo de seu
livro, recorre a diversas fontes “fiéis a geografia e a historia do espaco” (BATISTA, 2007).

Segundo o autor de A Poética do Espaco, as questdes cotidianas devem ser
redimidas pela atencéo, pela nova significacdo que a elas se deve dar. Deverdo, portanto, ser
vistas em sua profundidade, desde as mais usuais, as mais intimas, aquelas que fazem parte de
cotidiano e se relacionam profundamente com a vida social. Segundo a filosofia de Bachelard,
tem-se a evidéncia de que o poeta, quando estava potencialmente solitario, foi levado a
acolher-se em espacos familiares e encontra sentido nos elementos do cotidiano.

Assim, se 0 poeta é capaz de perceber de forma tdo especial o ambiente, é possivel
falar do assunto aqui, conforme os pressupostos epistemoldgicos de Boaventura Souza
Santos, pois sabe-se que, para falar do homem, seu impacto e conflito com o ambiente torna-
se imperativa a necessidade da investigacdo transdisciplinar, que aqui se faz a partir do
poético, da tensao entre 0 poeta e seu meio.

Especificamente no espaco no texto literario, Bachelard (1884-1962), em A
Poética do Espaco, faz uma andlise de espacos e lugares, ou segundo sua terminologia, uma
topoanalise. Dentro da sua proposta, 0 espaco, especificamente o poético, é elevado a objeto
de andlise, e os lugares e mais surpreendentes espacos ao nivel poético do devaneio.

No estudo poético, 0 espaco aparece a servico da imaginacdo. Acerca desta,
Bachelard esclarece que o espaco enquanto categoria essencial a vida, por vezes esquecida,
pode fazer nascer, renascer e criar novas formas de existéncia e de interioridade, dando as
coisas o lastro humano que elas ndo ostentam quando ficam penando em sua soliddo material.
Por isso, e possivel inferir, conforme as orientagdes de Bachelard, haver poesia nos principais
espacos escolhidos pelo homem, ou seja, em todos os espagos humanos, em todos os espacos
visitados pela memoria humana e resgatados pela imaginacdo. E essa compreensdo torna
possivel afirmar que o poeta busca a poesia dos menores aos maiores ambientes vividos ou
vistos como os do ninho, da concha, do cantinho da casa, do grande e do pequeno, sobretudo
na imensiddo intima que ressoa no interior do ser.

O ambiente e as inquietagbes humanas sdo manifestadas na producéo literaria.
Para muitos poetas brasileiros, a terra natal, ou a terra em que vivem ou viveram, tornou-se
objeto poético: assim foi a Itabira para Carlos Drummond de Andrade, o sertdo pernambucano
para Jodo Cabral de Melo Neto, as vielas e becos de Goias Velho para Cora Coralina, o sertdo
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cheio de veredas para Guimardes Rosa. E a producdo poética de Thiago de Mello escolhe,
descreve e defende o0 espago amazonico, 0 homem, a vida.

Estatutos do Homem centra-se em duas importantes questdes: a primeira, de que é
a tensdo entre o sujeito e 0 mundo que faz surgir uma natureza humanizada e, portanto, o
espaco sO existe efetivamente a partir da vivéncia humana quando o individuo e o meio
ambiente se vinculam para operar a dialética de um sobre o outro, para fazerem da terra um
espaco de existéncia pulsante e estabelecerem a base ontologica que cria a diferenca entre o
sujeito e o objeto; a segunda é quanto a tomada de consciéncia em virtude do distanciamento,
pois ha necessidade de afastamento para ser possivel ao individuo ter uma perspectiva, entrar
em relagdo com o que o rodeia.

Pela producao poética, 0 homem é capaz de distanciar-se da realidade e expressar

sua tensdo em relacdo ao ambiente, 0 que ocorre, pois, como conclui Edward Soja:

Somente o0s seres humanos so capazes de objetivar o mundo, afastando-se dele. E o
fazem através da criacdo de um hiato, uma distancia, um espago. Esse processo de
objetivagdo define a situagdo humana e a fundamenta na espacialidade, na
capacidade de desligamento possibilitada pelo distanciamento, pela caracteristica de
sermos, antes de mais nada, espaciais. (SOJA, 1993, p. 161-2).

Conforme Sonia Siqueira:

Ao tempo da opresséo politica e ideoldgica tentava-se reduzir as alteridades e criar a
submissdo ideoldgica. Por causa dela muitos como Thiago de Mello foram
desterrados, obrigados a viver alhures. “Por isso estou aqui com a minha vida/ na
cordilheira longe do meu povo,/ do qual jamais tdo perto estive tanto”./ Longe da
familia: “e pai de dois filhos homens./ O menor ficou tdo longe,/ hem sabe o lugar
que tem/ no fundo azul do meu peito” (SIQUEIRA, 2006).

E diz ainda:

Thiago de Mello tomou por missdo a insurgéncia contra as privagdes da liberdade e
desrespeitos a dignidade humana que a ditadura perpetrou. Usou o exilio para
chamar os intelectuais a responsabilidade da consciéncia, o povo a luta e todos a
mergulhar na esperanca de dias melhores, elaborando estratégias de comportamento
(SIQUEIRA, 2006).

A atitude poética de Thiago de Mello enquadra-se nas palavras de Mark London
e Brian Kelly:

Para preservar a Amazonia, é preciso toca-la. Ndo se pode erguer uma cerca ao seu
redor para impedir a entrada das pessoas, nem expedir ordens de despejo para 0s
vinte milhdes que nela residem. H& que usa-la com cuidado nos locais em que é
possivel usa-la. E ha que preserva-la nos lugares em que ela deve ser preservada. Ela
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ndo € nem um museu nem um terreno a ser indiscriminadamente devastado e
desenvolvido sem critério (LONDON, M. & KELLY, B, 2007).

A poesia thiaguiana é de denlncia e, portanto, se torna possivel compreender a
necessidade do estudo do texto literario além do mero limite da andlise espacial imanente ao
texto; a investigacdo do texto literario passa a aliada do pensamento cientifico e,
consequentemente, da identificacdo das representaces dos poetas e de sua poesia a partir do
espago manifestado no poema.

Para melhor esclarecer sobre a tensdo entre o sujeito e 0 mundo, far-se-4 uma
leitura em Estatutos do Homem, relacionando o poema as ideias postuladas por Edgar Morin e
Anne-Brigitte Kern em “Nossas finalidades terrestres”.

Para tanto, deve-se compreender o poema ndo somente como pertencente a sua
época de criacdo, 1964, mas considerar todos 0s anos posteriores até o atual, 0 que comprova
0 quanto a poesia permanece Viva, ativa e insubmissa, relacionada ao leitor e ao contexto em
que é compreendida.

Na leitura aqui realizada, revela-se o quanto os versos de Estatutos do Homem
manifestam o que Edgar Morin e Anne-Brigitte Kern afirmariam como finalidades terrestres
aparentemente antagobnicas: a sobrevivéncia da humanidade e a busca da hominizacdo. Ou

seja:

A primeira finalidade € conservadora: trata-se de preservar, de salvaguardar nao
apenas as diversidades culturais e naturais degradadas por inexoraveis processos de
uniformizagcdo e destruicdo, ndo apenas as conquistas civilizacionais ameacadas
pelos retornos e as manifestagfes de barbarie, mas também a vida da humanidade
ameacada pela arma nuclear e a degradacdo da biosfera, dupla ameaga damocleana
resultante da grande barbérie. Essa grande barbarie, lembremos, é o produto da
alianga entre as forgas, sempre virulentas, de dominacéo, violéncia e 6dio que se
manifestam desde os comecos da histdria humana, e as forcas modernas
tecnoburocraticas, andnimas e glaciais de desumanizagéo e desnaturacéo.

A segunda finalidade é revolucionante (negligenciamos deliberadamente aqui o
adjetivo “revolucionaria”, que se tomou reacionario € muito manchado de barbarie).
Trata-se de criar as condi¢es em que a humanidade se realizaria enquanto tal numa
sociedade/comunidade das nacBes. Essa nova etapa s6 poderd ser alcancada
revolucionando em toda parte as relagdes entre humanos, desde as relagdes consigo
mesmo, com 0 outro e com 0s proximos, até as relagBes entre nacdes e Estados e as
relagBes entre 0s homens e a tecnoburocracia, entre 0s homens e a sociedade, entre
0s homens e o conhecimento, entre 0s homens e a natureza (MORIN; KERN, 2003,
p.99-100).

A humanidade precisa compreender suas finalidades na Terra para poder
continuar na Terra. E o0 poema de Thiago de Mello, em todo o0 seu corpo, assume-se enquanto
grito de protesto da humanidade e para a humanidade, da necessidade de despertar, de agir, de

cuidar, de viver, de tomar atitude contra a destruicdo humana e planetaria causada pela
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propria humanidade, de revolucionar sempre, desde a mais simples atitude de mudanga.

Concordando com Morin e Kern, 0 poema

“conservar/revolucionar”.

cumpre, entdo, o0 paradoxo

Thiago de Mello também cumpre o paradoxo do “Progredir/resistir” a barbarie,

“que se exprime no assassinato, na tortura, e nos furores da barbarie tecno-burocratica”

(MORIN; KERN, 2003, p. 100). Isto transparece muito bem nos versos a seguir:

Artigo V

Fica decretado que os homens
estdo livres do jugo da mentira.
Nunca mais sera preciso usar

a couraga do siléncio

nem a armadura de palavras.

O homem se sentard & mesa
com seu olhar limpo

porque a verdade passaré a ser servida
antes da sobremesa.

(MELLO, 2009, p. 26)

Acerca da finalidade terrestre anunciada pela “busca consciente da hominizagao”,

Morin e Kern tratam da necessidade de se alcancar e de se operar um novo nascimento do

homem, o qual corresponde ao “nascimento da humanidade, que nos faria sair da idade de

ferro planetéria, da pré-historia do espirito humano, que civiliza a Terra e veria 0 nascimento

da sociedade/comunidade planetaria dos individuos, das etnias, das nagdes” (MORIN; KERN,

2003, p. 101). Os versos dos Artigos I, IV e do Paragrafo Unico do poema muito revelam

dessa necessidade de unido humana:

Artigo |

Fica decretado que agora vale a verdade.
agora vale a vida,

e de méos dadas,

marcharemos todos pela vida verdadeira.

[.]

Artigo IV

Fica decretado que 0 homem

ndo precisara nunca mais

duvidar do homem.

Que o0 homem confiara no homem
como a palmeira confia no vento,

como o vento confia no ar,

como o ar confia no campo azul do céu.

Paragrafo Unico:
O homem, confiard no homem

como um menino confia em outro menino.

(MELLO, 2009, p. 25-6)
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As palavras do poeta bradam pela necessidade de humanizagdo do homem, da
superacédo da individualidade para a aceitacdo de si como ser de uma coletividade que precisa
pensar em si prépria, acreditar em si e agir por e para 0 bem coletivo. Estas idéias se
encaminham para estabelecer que “o verdadeiro desenvolvimento é o desenvolvimento
humano” e, portanto, cabe “retirar a no¢do de desenvolvimento de sua ganga economistica”
(MORIN; KERN, 2003, p. 102). Urge negar a capacidade de ter e de comprar como
imprescindivel para a felicidade humana, ultrapassar a ideia capitalista de retroalimentacéo
infinita da sociedade de consumo. No despertar da humanidade, o dinheiro deve perder sua
conotacdo de felicidade e superar-se enquanto meio de compra de sonhos. Nas palavras de
Thiago de Mello no Artigo XIII:

Fica decretado que o dinheiro

ndo podera nunca mais comprar

o0 sol das manhas vindouras.

Expulso do grande bad do medo,

o dinheiro se transformara em uma espada fraternal
para defender o direito de cantar

e a festa do dia que chegou.

(MELLO, 2009, p. 27)

Em “Desenvolvimento, capitalismo, socialismo”, Morin e Kern questionam a
nocdo de desenvolvimento dentro do socialismo e do capitalismo, nocdo esta que qualificam

“mitos do desenvolvimento”, pois:

As nogdes de socialismo e de capitalismo ndo podem ser concebidas como nogdes
providencialistas, imperialistas e redutoras. Mas se considerarmos a energia e a
invencdo econbmica do capitalismo e as qualidades autorreguladoras e auto-
organizadoras do mercado, tanto umas como outras devem ser integradas a
civilizagdo planetéria e ndo esta integrada ao capitalismo ou ao mercado. (MORIN;
KERN, 2003, p. 103)

Em ambos os sistemas mencionados € possivel, mesmo apesar do gritante impacto
das destruidoras aces desenvolvimentistas, identificar aspectos relevantes a civilizagdo no
empreendimento de hominizagao.

Destaca-se, a partir dessa percepcdo, outra ideia de desenvolvimento, a qual
“supde a manifestacdo das autonomias individuais € a0 mesmo tempo o crescimento das
participacdes comunitarias, desde as participacdes proxémicas ate as participacdes planetarias.
Mais liberdade e mais comunidade. Mais ego e menos egoismo” (MORIN; KERN, 2003, p.
104). ldeais também expressos no Artigo | dos Estatutos do Homem.
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Sobreleva a relacdo dialética nesta ideia de desenvolvimento que “nos faz entdo
tomar consciéncia de um fendmeno chave da era planetaria: o subdesenvolvimento dos
desenvolvidos aumenta precisamente com seu desenvolvimento tecno-econdmico” (MORIN;
KERN, 2003, p.103). E o que incita uma ajuda técnica e médica Util, mas agora consciente de
que o desenvolvemento presupde principalmente o desenvolvimento mental humano. Sobre
isto, Morin e Kern concluem: “E chegamos assim a idéia de que o subdesenvolvimento
mental, psiquico, afetivo, humano, inclusive dos desenvolvidos, é doravante um problema
chave da hominizacao” (MORIN; KERN, 2003, p.103).

Com esta conclusdo, Morin e Kern enfatizam a necessidade de
“Metadesenvolvimento”, necessidade de pensar o desenvolvimento como finalidade terrestre

sem a submissao a outras finalidades:

O desenvolvimento é uma finalidade, mas deve deixar de ser uma finalidade miope
ou uma finalidade-término. A finalidade do desenvolvimento submete-se ela prépria
a outras finalidades. Quais? Viver verdadeiramente. Viver melhor. Verdadeiramente
e melhor, o que significa isso? Viver com compreensao, solidariedade, compaixao.
Viver sem ser explorado, insultado, desprezado. Significa que as finalidades do
desenvolvimento dependem de imperativos éticos (MORIN; KERN, 2003, p. 106).

Essa insubmissdo em nome da vida também se faz presente no conjunto dos
versos de Thiago de Mello sobretudo em Estatutos do Homem, como ideia necesséaria e
recorrente, que se manifesta desde as primeiras palavras do Artigo I: “Fica decretado que

agora vale a verdade,/agora vale a vida”, até o Artigo Final onde lemos:

Fica proibido o uso da palavra liberdade,
a qual sera suprimida dos dicionarios

e do pantano enganoso das bocas.

A partir deste instante

a liberdade sera algo vivo e transparente
como um fogo ou um rio,

e a sua morada sera sempre

0 coragdo do homem

(MELLO, 2009, p. 28)

Nas palavras de Thiago de Mello repousa 0 homem; no coracdo do homem, o
lugar da mudanca e do desenvolvimento pela e para a hominizagéo.

Outro importante aspecto compartilhado nos estudos de Morin e Kern verficavel
no poema de Thiago de Mello ¢ a necessidade de “reencontrar a relacdo

passado/presente/futuro”.

Artigo 1l
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Fica decretado que todos os dias da semana,
inclusive as tercas-feiras mais cinzentas,
tém direito a converter-se em manhas de domingo.

Artigo 1

Fica decretado que, a partir deste instante,
havera girassdis em todas as janelas,

gue os girassois terdo direito

a abrir-se dentro da sombra;

e que as janelas devem permanecer, o dia inteiro,
abertas para o verde onde cresce a esperanga.
(MELLO, 2009, p. 25).

Nesses versos é possivel depreender a emergéncia da humanidade em se rever
com relacdo ao tempo, e relativamente a sua acéo e percepcao ao olhar o passado, o presente e
o futuro. O poeta recorre a metafora do girassol, que cresce olhando para o Sol, ou seja, para o
futuro, ndo mais com a perspectiva de que a humanidade deva imita-lo, mas que supere a
idéia de que deve pensar somente no futuro. Inverte-se a metéfora do girassol. O poema
apresenta a possibilidade daquela flor “abrir-se dentro da sombra”, e, portanto, da necessidade
da relacdo dialdgica passado, presente, futuro.

Nas palavras de Morin e Kern:

Enfim, a relagcdo com o futuro deve ser revitalizada na medida em que a busca da
hominizagdo é ela prdpria tensdo voltada ao futuro. N&o mais o futuro ilusério do
progresso garantido: um futuro aleatério e incerto, mas aberto a inimeros possiveis,
em que podem se projetar as aspiracdes e as finalidades humanas sem no entanto
haver promessa de desejos satisfeitos. Nesses termos novos, a restauragdo do futuro
é de importancia capital e de urgéncia extrema para a humanidade (MORIN; KERN,
2003, p.106).

Os versos de Thiago de Mello também coincidem com o que pensam Morin e
Kern sobre a necessidade de ressaltar a relacdo interior/exterior, pois “cuidar da Terra ndo
significa nem abandonar a exploracdo do mundo material e a perspectiva da viagem cdsmica,
nem abandonar a busca interior. Essas duas vocagdes devem ser perseguidas, ambas a partir
da Terra, ambas comunicando-se com um mais além” (MORIN; KERN, 2003, p.110). E
ainda, da necessidade de “civilizar a civilizagdo” e de uma ‘“democratizagao civilizadora”.
Nesta destaca-se a importancia de uma retomada e atualizagdo do que seja democracia a partir
do que se estabeleceu na Revolugdo Francesa de 1789: Liberdade, Igualdade, Fraternidade, na
perspectiva de que a democracia depende da civilizacdo, a qual depende, em movimento
inverso, da democracia. Amplia-se a0 maximo o sentido destas palavras norteadoras da
democracia, como poeticamente faz ver Thiago de Mello no “Artigo Final” acerca da

significacéo de Liberdade.
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A Ultima questdo apresentada no capitulo “Nossas finalidades” é “Federar a

Terra”, para o que ¢ exigida a superagdo das diferengas, a perpetuagédo da ideia de:

uma sociedade universal fundada no génio da diversidade e ndo na falta de génio da
homogeneidade o que nos leva a um duplo imperativo, que traz em si uma
contradicdo, mas que s6 pode ser fecundado na contradicdo: 1) por toda parte
preservar, estender, cultivar, desenvolver a unidade; 2) por toda parte preservar,
estender, cultivar, desenvolver a diversidade (MORIN; KERN, 2003, p. 117).

Espera-se, assim, sejam obtidas a consciéncia e o desenvolvemento mental
necessario para reconhecer em todas as culturas seus encontros, associacfes, sincretismos,
mestigagens.

E se fragmentos dos Estatutos do Homem até agora serviram para a confluéncia
de ideias com Morin e Kern, é importante esclarecer que todo o poema refor¢a a construcao
do novo cidaddo do mundo; de uma humanidade hominizada como maior e mais legitimo
objetivo terrestre; e ainda que a opgdo pela analise da tensdo sujeito/mundo, a partir do que se
tem registrado no poema, é consciente de que nao se deve crer que o olhar poético é olhar de
devaneio, e que, portanto, venha a ser suplantado no mundo concreto, como também orienta

Morin e Kern:

Enfim, se é verdade que o imaginario ndo consiste apenas em vapores inconscientes,
mas faz parte do tecido complexo da realidade humana, [...] se é verdade que a
afetividade, o amor, o 6dio ndo dependem apenas da contingéncia privada, mas
constituem uma parte vital do humano, entdo a politica ndo pode considerar o0s
problemas ao nivel meramente prosaico do tecnol6gico, do econémico, do
quantitativo. Ap6s o desmoronamento da promessa poética de “mudar de vida”, a
politica tornou-se hiper-prosaica (tecnicizada, burocratizada, econocratizada). Mas
devemos saber que o homem habita a0 mesmo tempo poética e prosaicamente a
Terra e que a poesia ndo é apenas uma variedade da literatura: é também o modo de
viver na participacdo, o amor, o fervor, a comunhdo, o rito, a festa, a embriaguez, a
danca, a canto, que efetivamente transfiguram a vida prosaica feita de tarefas
préticas, utilitarias, técnicas. H4 complementaridade ou alternancia necessaria entre
prosa e poesia. (MORIN; KERN, 2003, 139)

Thiago de Mello reproduz, em poesia, seu anseio contrario a um contexto
historico de repressdo e por essa razao seus versos surgem insubmissos. O mével poético ai é
o distanciamento da Amazénia, do Brasil, o exilio no Chile, a revolta contra a noticia do
golpe... Entre tantos temas possiveis para pensarmos o contexto de sua criacdo, 0 poeta
registra no poema a necessidade de redescoberta da humanidade e da sua relagdo com o
mundo. Portanto, sua poesia ndo se prende, como também ndo se perde, em nenhuma das
guestbes que a motivaram. Evidencia-se o poeta como aquele que vé o mundo de seu tempo e

para além deste.
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4.3 Os Estatutos do Homem ganharam o mundo

ARTIGO XIII. Fica decretado que o dinheiro
ndo podera nunca mais comprar
0 sol das manhds vindouras.
Expulso do grande ba( do medo,
o dinheiro se transformara em uma espada fraternal
para defender o direito de cantar
e a festa do dia que chegou.

Os Estatutos do Homem é poema de musicalidade, estrutura e poesia singulares.
Thiago o incluiu no livro Faz escuro, mas eu canto, junto a outros poemas que compdem
unissono canto de luta. Mas além das edicbes de Faz escuro, o poema se torna livro
autébnomo, e circula em cdpias mimeografadas nos campi universitarios, vira posteres nos
quartos dos jovens comunistas pelo Brasil e pelo Mundo. Voa das méos do poeta em
maltiplas direces.

A primeira publicacdo dos Estatutos do Homem se deu no livro Faz escuro, mas

eu canto, em 1965, pela Editora Civilizacdo Brasileira:
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Figura 18 — Faz Escuro Mas eu Canto, pela Editora Civilizacdo Brasileira
Fonte: Propria

No livro estdo os poemas “A vida verdadeira”, “Os estatutos do homem”, “Canto
de companheiro em tempo de cuidados”, “Toada de ternura”, “Can¢do para os fonemas de
alegria”, “Poema de quarto centenario”, “Madrugada camponesa”, “O pao de cada dia”,
“Cantiga de claridao”, “A raiz”, “Canto para o pintor Nemésio Antunez”, “39 anos de um
cidaddo brasileiro”, “A fruta aberta”, “Janela do amor imperfeito”, “Maria das bandeiras”,
“Cancao para o pintor Cristobal Pakarati da ilha de Péascoa”, “Aprendizagem amarga”, “O
artesdo no sereno”, “Poema concreto”, “Botdo de rosa”, “Poema perto do fim”, “Agua de
remanso”, ‘“Poema pré-operdrio”, “O primeiro astronauta”, “Futebol trinta por trinta”,
“Memoria, cantiga quase de roda”, “O agude”, “Os fundamentos” e “Noticia de manha”.

O poema Estatutos do Homem ocupa as paginas 19 a 22 e é o segundo, logo apds
“Vida Verdadeira”.

Os livros anteriores do autor eram da Editora José Olympio. Mas, infelizmente

José Olympio “estava ao lado dos golpistas™.
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Otto Maria Carpeaux observa: com sua passagem pela Bolivia e pelo Chile
Thiago “deve ter amadurecido muito”. Carpeaux fala de um poeta que “tomou logo as atitudes
de altiva independéncia”. O amadurecimento e a altiva independéncia ndo estiveram apenas
na poesia, mas na vida, na atitude politica, na acéo editorial.

Em 1966, Enio Silveira faz uma edicdo conjunta de Faz escuro, mas eu canto e
Cancéo do amor armado, pela Editora Civilizacdo Brasileira:

FAZ ESCURO
MAS EUCANTO

Figura 19 — Edic8o conjunta de Faz Escuro Mas eu Canto e Cancdo do Amor
Armado
Fonte: Propria

Novamente o poema Estatutos do Homem aparece em 1984, na antologia Vento
Geral: Poesia 1951/1981* da Editora Civilizac&o Brasileira.

* Vale esclarecer que a primeira edigdo de Vento Geral data de 1960 e compreendeu a reunido dos livros
anteriores e mais dois inéditos: Tenebrosa acqua e Ponderagdes que faz o defunto aos que lhe fazem o velorio
(Editora José Olympio, Rio de Janeiro, 196 paginas). Portanto, sem “Estatutos do Homem”, que so6 seria escrito
em 1964.
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Figura 20 — Capa de Vento Geral: Poesia 1951/1981
Fonte: Propria

Em 1963, é lancado o primeiro LP de Thiago de Mello: Poesias de Thiago de
Mello, Rio de Janeiro: Discos Festa; em 1976 sai o disco Die Statuten des Menschhen,
Cantata para orquestra e coro, musica de Peters Jansen, na Republica Federal Alema.

Em 1977, quando o poeta retorna ao Brasil, a intensa repercussdo do poema lhe
exige uma publicacdo prépria. E 0 poema vira livro. A publicacdo sai pela Martins Fontes,
com desenhos de Aldemir Martins, em seguidas edi¢fes, cada uma com capa de cores

diferentes.
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Figura 21 — Estatutos do Homem em edic¢éo pela Martins Fontes
Fonte: Propria

A contracapa do livro refere-se aos feitos obtidos com as mais de 100 mil copias
vendidas dos Discos no Brasil, na Franca, em Cuba, na Checoslovaquia, Portugal e

Alemanha, trazendo trés informacdes curiosas:

1. “Os versos dos Estatutos do Homem tém servido como mensagem de Natal”;

2. “Gravados a fogo sobre couro sdo encontrados em feiras de arte popular no
Chile, no México, no Uruguai”.

3. “Em Berlim, foi lancada em 1977 a Cantata dos Estatutos do Homem,
composicdo de Peter Janssens para a orquestra e coral, posteriormente
apresetada em oito cidades alemas”. (MELLO, 1977)

Em LP, o poema aparece em Thiago de Mello — Poesia, editado pelo Centro de
Investigaciones Literarias, colegdo “Palabra de esta America” n°44, em 1980, onde estao Los
Estatutos del Hombre; em 1985, é lancado Thiago de Mello, Palabra de esta América,
Havana: Casa de las Américas, trazendo o poema. Em 1989 é produzido pelo Instituto
Alberione, para o Selo CSP Records (SP), o LP Thiago de Mello — Estatutos do Homem &
Poemas Inéditos, produzido com trilha sonora de Alexandre Manoel Thiago de Mello
(Manduka).
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Figura 22 — LP Thiago de Mello
Fonte: prépria

Em 1992, o LP Os Estatutos do Homem e Poemas Inéditos é lancado no Rio de
Janeiro, pela Paulinas.

Em 1997 Faz Escuro Mas eu Canto ganha edicdo pela Bertrand Brasil, numa
publicacdo que repete organizacéo inicial do livro com seus 31 poemas e apresentagdo de Otto
Maria Carpeaux. Esclarece o poeta que, a partir da 172 edicéo do livro, Thiago fez um texto de
introdugdo sob o titulo “Ainda ¢ tempo de esperanca”, no qual fala com orgulho do livro e
“das copias mimeografadas” que circulavam nos campi das universidades.

Thiago de Mello fala de um livro que tem vida propria:

Recordo comovido alguns momentos da vida deste livro, que ndo é o melhor nem o
pior de quantos escrevi e continuo a escrever: é s6 0 mais querido. Como é o caso,
igualzinho, dos Estatutos do Homem, poema que dele faz parte, mas que um dia saiu
voando, ganhou vida prépria, ninguém mais da conta dele, anda por onde d& o vento,
dono do seu préprio umbigo, anda em tudo quanto é lingua, e nem me pertence
mais. (MELLO, 2009, p. xi)

Em 2001, pela Editora Vergara & Riba, o poema ganha primoroso “design”

gréfico ilustrado com pinturas coloridas de Dafni Amecke-Tzitzivakos, em capa dura.


http://www.travessa.com.br/vergara_&_riba/editora/9f8f507f-30eb-41da-b868-741ac1b946b3
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Figura 23— Edicéo ilustrada
Fonte: prépria

Em 2003, os Estatutos ganham edicdo na Colecéo Literatura em Minha Casa, V.1,
Selo do Ministério da Educacdo FNDE** e Bertrand Brasil.

* No Programa Nacional Biblioteca da Escola, os Estatutos aparecem dentro da orientagdo ao professor de 8?
série, para que estimule a leitura de poemas ¢ a critica. No que chamam “despertando poetas”, o programa sugere
aos professores que “Selecione alguns poemas e estimule os alunos a criar poemas parecidos”. E sugere
“Ampliar os decretos dos Estatutos do Homem de Thiago de Mello” (BRASIL, 2003).
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Figura 24 — Estatutos do Homem pelo Selo do Ministério da Educacdo FNDE
Fonte: Propria

Em 2006, o poeta langou pela Bertrand Brasil uma edicdo comemorativa do Faz
escuro, mas eu canto, pelos seus 75 anos. Thiago de Mello inclui no livro os poemas inéditos
"A boca da noite”, "O animal da floresta”, "O vento e a canoa” e "Na manha do milénio",
juntamente com os poemas por ele identificados como de sua preferéncia e dos leitores.

Em homenagem aos seus 80 anos, completados em 2006, foi langado, pela
Karmim, o CD comemorativo “A Criagdo do Mundo”, contendo poemas que o autor produziu
nos Gltimos 55 anos, declamados pelo préprio autor e musicados por seu irmdo Gaudéncio
Thiago de Mello.
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A CRIACAD DO MUNDO

Figura 25 — CD A Criagéo do mundo
Fonte: prdpria

Sdo 32 poemas, sendo Estatutos do Homem, estrategicamente o que encerra do
CD.

Figura 26 — Poemas Preferidos: pelo autor e seus leitores
Fonte: Propria

Na contracapa esta a pintura a guache “Begodnia na Lapela”, de Aguadé.
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Em 2009, Marcos Frederico Kriiger seleciona e prefacia o volume da Colecgdo
Melhores Poemas da Global Editora. Assim, o livro Thiago de Mello é resultado de uma
cuidadosa pesquisa sobre a vida e a obra do autor. Kriiger reuniu poemas de dez livros de

Thigo, e os Estatutos do Homem mereceu especial atencao.
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Figura 27— Melhores poemas Thiago de Mello
Fonte: prdpria

Também em 2009 a Bertrand Brasil, em parceria com a Saraiva, faz edigcdo
exclusiva, com nova editoracdo, mantendo a organizacdo inicial do livro com 31 poemas,
apresentacdo de Otto Maria Carpeaux e a introdugdo “Ainda é tempo de esperanga”, do
préprio Thiago de Mello.
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Fhiago de Mello

FAz ESCURO
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Figura 28 — Faz escuro mas eu canto, pela Editora Bertrand
Fonte: Propria

Em 2011, pela editora Valer, sai uma edic¢do trilingue (portugués/espanhol/inglés)
do poema mais conhecido do autor amazonense. A versao para o espanhol é a assinada por

Pablo Neruda; aversdo inglesa € de Robert Marquez e Trudy Pax.
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ESTATUTOS DO HOMEM

LOS ESTATUTOS DEL HOMBRE
IHE STATUTES OF MAN

Figura 29 — Edigéo trilingue
Fonte: Propria

A apresentacdo esclarece que os Estatutos do Homem foram traduzidos para
varios idiomas e editados em formatos diversos. Nesta edicdo se trata da repercussdo do
poema nos anos 80, quando foi produzida pela Civilizacdo Brasileira uma colecdo de
“pOsters-poemas”, dentre os quais estava o de Thiago de Mello. Foi uma fase de “poster” nas
livrarias, o que ajudou a populariza-lo ainda mais. O poema também foi "representado” na
danca pelo Ballet Stagium, na musica pelo maestro Claudio Santoro, que foi transtextualizado
0 poema em cantata, e ainda nas artes plasticas pela pintora chilena Agna Aguadé (cuja
ilustracdo para o artigo 12 consta desta edi¢&o).

Também em 2011, a Editora Vergara & Riba renova a edi¢do de luxo do poema,

em edicao bilingue agora em capa azul.


http://www.travessa.com.br/vergara_&_riba/editora/9f8f507f-30eb-41da-b868-741ac1b946b3
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THIAGO DE MELLO
COM A TRADUGAO DE

PABLO NERUDA

PINTURAS DE
DAFNI AMECKE-TZITZIVAKOS

tatutos
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Figura 30 — Edicéo de luxo dos Estatutos do Homem
Fonte: Propria

Tradugdes do poema: em Portugal - Edi¢cbes ITAU, Lisboa, 1968; no Uruguai,
traducdo para o espanhol realizada por Pablo Neruda, Club de Grabado, Montevideo, 1970;
nos Estados Unidos da América do Norte: What Counts is Life, Geo Pflaum Publisher, USA,
1970, 2a ed, 1972; na Republica Federal Alema: Dio Statuten des Menschen, Peter Hammer
Verlag, Wuprttal RFA, 1976; na Republica Federal Alema: Gesang der Bewffneteten Lieben,
Peter Hammer Verlag, Wuperttal, RFA, 1984; Os Estatutos do Homem, divulgacdo do
Correio da Unesco, traducdo para mais de trinta idiomas, 1982; em Cuba: Poesia de Thiago
de Mello, Casa de Las Américas, La Habana, Cuba, 1977; na Inglaterra: Statutes of Man,
Selected Poems, Traducdo de Richard Chappel, Spenser Books, London, England, 1994.

Sao estas as reconfiguragOes, dentre publicacBes e traducgdes, em diferentes
formatos, que até o presente momento podemos relacionar acerca dos Estatutos do Homem. O
poema se mantém vivo e presente em videos, painéis, livros didaticos, revistas, os quais

também lhe conferem compexidade.



SECAO V
DISPOSICOES GERAIS

ARTIGO Fica proibido o uso da palavra liberdade,
FINAL. a qual sera suprimida dos dicionarios

e do pantano enganoso das bocas.

A partir deste instante

a liberdade seré algo vivo e transparente

como um fogo ou um rio,

€ a sua morada sera sempre

0 coracdo do homem.

Em abril de 2012 encontrei o poeta Thiago de Mello na Livraria Valer, em
Manaus. Foi um primeiro encontro, importantissimo para reconhecer no poeta vivo a poesia
viva que eu estudava.

Em palavras escolhidas com cuidado, o poeta demonstrou felicidade (com ares até
de satisfacdo) ao saber que eu era uma pesquisadora de sua poesia, afirmando-a complexa e
insubmissa: "Entdo minha poesia é complexa? E é assim que vocé me chama? Poeta
insubmisso? (Pausa) E, eu sou!".

Sim, tinha ali na minha frente o poeta vivo e insubmisso que sussurrou em versos
as dores da ditadura militar sofrida pelo Brasil, dor pelo pais, pelo povo, pelos companheiros,
por todos os homens, pelo homem Thiago de Mello.

Em outros momentos ainda ‘esbarrei’ com o poeta, numa livraria, no aeroporto, e
também em eventos ou viagens, e sempre estava ali 0 mesmo poeta com seus paradoxos:
"sereno, apaixonado, indignado”. O episddio que uso na finalizacdo deste trabalho foi
escolhido para ilustrar a complexidade da relacdo "poeta, poesia e poema” num contexto
atual.

Certa vez, encontrei 0 poeta numa livraria, e ele disse-me que viajaria para

Brasilia, seria homenageado no Senado. O misto de orgulho e resignacdo era evidente nas
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faces, na voz, nas maos e palavras do poeta. J& deixara claro que ndo gosta de homenagens,
ndo gosta de se sentir "a mulher barbada da poesia” e ndo queria servir para fotografias e
exaltacdo dos que estariam no Senado ou dos outros homenageados. O poeta queria fazer da
ocasido um momento especial para registrar o desgosto de estar ali, por ser homenageado por
um Senado inverossimil. Comentou que usaria seus poucos segundos de fala para dizer aos
que ali estivessem 0 que era preciso ser ouvido. Depois li 0s jornais e pude comprovar que
estivera 14, falara de Direitos Humanos, da floresta e aproveitara para dizer o quanto a
Constituicdo Federal € bela, tdo bela que “parece poesia”, mas que ¢ ele, poeta, quem pode
fazer poesia.

No estudo que girou em torno dos Estatutos do Homem, acreditamos ter
organizado ideias que permitam compreender o homem, o mundo, homem no mundo, na
complexidade que a arte literaria se permite, observando uma proposta que se distanciou dos
limites do texto lietarario das teorias formalistas. Assim nossa pesquisa assumiu uma proposta
que se encaminha para uma espistemologia poética ao aliar teorias e métodos literarios aos
pressupostos da complexidade.

E o propdsito de relacionar poeta, poesia e poema com os males do mundo
ganham afirmag&o no que desenvolvemos sobre os trés elementos: o poeta insubmisso de fala
profética, de muitos amigos, reconhecido mais fora de seu pais e mais amado longe de sua
terra; 0 poeta que vive de poesia desde o0s anos 50 e cuja vida em poesia se mantém fiel em
formas e temas; a poesia de quem sempre esteve atento a0 mundo e que ndo abandona, na
palavra simples, sutil ou afiada, a luta pela liberdade, pelo homem, pela natureza; a poesia de
modo poético e temadtica insubmissa, de versos livres e palavras simples, prova do
transbordamente poético de 1964 e de tudo que existe poeticamente da alma do poeta, antes e
depois de sua escrita.

Fundamentamo-nos em perspectivas literaria que reconhecem o poeta como ser
que tem lugar especial na observacdo do mundo, da poesia como substancia, como explica
Pedro Lyra em sua tese, cujos principais argumentos estdo publicados em Conceito de poesia:
“a qualidade poética nasce com o poema e depende do modo como 0 poeta encara a Si
mesmo, em sua relagdo com as coisas circundantes. E depende também, é claro, do modo
como tudo isso € concretizado em palavras” (LYRA, 1986, p. 40).

Conhecer cada instante, viver cada momento é imprescindivel ao conhecimento.
Portanto, distanciando-se de investigacGes literdrias que validam a andlise do texto literario
por si, esta perspectiva complexa compreende a necessidade de investigacdo que leve em

conta a relacdo da arte com a vida, com a rede que a envolve, com o conhecimento que
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possibilita uma relagdo entre linguagem, razdo e emocdo. A autopoiesis ndo é relevante
somente na realidade e existéncia do mundo, mas em todo o complexo que nos permite
interpretar o mundo e compreender a realidade, enquanto parte dela.

Espera-se, entdo, com tudo o que trouxemos nestas paginas, ter demonstrado que
Thiago de Mello representa o poeta insubmisso, como (ou para além do que) teorizou Roberto
Pontes (1999), um paradigma daquele que faz arte por ndo aceitar a opresséo, realizando uma
arte verdadeiramente emancipadora, ndo reproducéo historica, mas antitese da sociedade em
seus desvios.

O ano de 1964 encontra-se transbordado nos versos dos Estatutos do Homem.
Referido ano carrega consigo os dissabores da “derrota” de um Brasil que se reconstruia para
os trabalhadores, de homens que sonhavam com um Brasil melhor. Apesar do sucedido, os
versos dos Estatutos do Homem proclamam a necessidade de seguir sonhando. Nele estdo
versos de uma utopia necessaria e da dor que se comecava a sentir e perduraria por vinte anos
- pensamos no periodo de excecdo — nos quais se renovariam cotidianamente os desmandos
contra o ser humano no Brasil. O ano é 1964, e os versos registrados por Thiago de Mello sédo
de irrestrita insubmissdo contra um mundo as avessas, um status quo inteiramente adverso,
mas também de integral entrega a vida.

Sonhar em meio a dor; celebrar uma ode a vida onde se vé a morte; desejar
liberdade quando pessoas queridas séo presas, eis a poesia dos Estatutos do Homem.

Passados 50 anos, aquela poesia continua no poeta. Agora com 0 ranco de
comprovar que o Brasil e 0 mundo caminharam para uma submissdo imperialista-capitalista
que exacerba a exploracdo e atola 0 homem em limites cotidianos impostos pela falsa alegria
consumista. Ter é mais importante que ser para o capitalismo. A Liberdade, o Sonho, a Vida,
esbarram nas promessas de possuir e nos desejos de bens capitalistas. Enquanto os versos dos
Estatutos do Homem se assumem poesia e sonho, as promessas capitalistas se mascaram para
engano do homem.

N&o corro o risco de afirmar, como pode fazer algum critico ou pesquisador
desavisado, que Thiago de Mello assumiu o risco de uma poesia que pode desembocar em
anuncios vazios de mudancas improvaveis. Por um lado, nosso trabalho, longe de adjetivacéo
inatil, orienta a relacdo ciclica entre poeta, poesia e poema, um, sem negar o outro, girando de
modo que 0 movimento, que circularmente os une, também os mantém vivos. Por outro lado,
compreender o capitalismo ndo pode significar entregar-se ou permitir que a verve politica e 0
sonho de liberdade e salvagédo do homem e da natureza se rendam; assim Thiago de Mello néo

é poeta que agrada a todos, como disse Roberto Pontes, “se ndo é um poecta que agrada a
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todos, ndo é também o poeta que ocupa 0s espacos sociais que conferem status na sociedade
capitalista” (PONTES, 1999, p. 35).

Thiago de Mello ndo precisa provar a ninguém que € poeta. Sua trajetoria, sua
vida em poesia “comprometida com a minha, com a sua vida”, sua poesia e publicagdes, o
reconhecimento dentro e fora do pais, os titulos e prémios, sdo evidéncias mais que
suficientes de que é poeta singular. Alias, mais do que todas essas formas de repercussdo, o
poema e os livros lidos séo o que o imortalizam.

Os que acusam sua poesia de ser feita de versos faceis ou ingénuos saibam que ai
estd o especial valor da producdo do poeta amazonense. Ao contrario do “poeta da arte pela
arte” (do poeta rebuscado, esteta, absenteista), temos nele o poeta insubmisso: “voz que langa
claridade e distigdo, denuncia e guia”. (PONTES, 1999, p. 36). No mais, esta em Charles
Baudelaire uma teoria de que “a poesia € a infancia reencontrada” e, se “o poeta ¢ um ser que
tem voz de adulto e olhos de crianga, aquela a servigo destes” (MOISES, 1996, p. 92), Thiago
de Mello tem essa percepcao sensorial da criangca somada a sabedoria de quem carrega em si
experiéncia e tensdo com o mundo. Sua poesia corresponde ao que Carlos Felipe Moisés
reconhece no modelo proposto por Baudelaire: “a op¢ao dominante da arte deste século pode
ser pela inocéncia, mas ndo pela ingenuidade simpléria dos sentimentos primarios e, claro,
sera sempre a inocéncia aliada ao espirito critico, com a parcela de malicia dai decorrente”
(MOISES, 1996, p. 95).

A escolha de estudar a poesia de Thiago de Mello tornou possivel conhecer a
rede complexa de uma poesia de envolvimento politico, de uma poesia por esséncia
insubmissa. A mesma construida com as palavras de esperanca dos versos dos Estatutos do
Homem e dos poemas e livros que se seguiram, dando conta da presenca do poeta em espagos
em que reitera incansavelmente sua poesia e sua luta em favor do homem e da sua »™=d=

Amazonia.
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ANEXOS



ARTIGO I

ARTIGO Il

ARTIGO IlI.

ARTIGO IV.

PARAGRAFO
UNICO:

ARTIGO V.

ARTIGO VI.

ARTIGO VII.

ARTIGO VIII.

ANEXO 1

Os Estatutos do Homem
(Ato Institucional Permanente)
A Carlos Heitor Cony

Fica decretado que agora vale a verdade.
agora vale a vida,
e de méos dadas,
marcharemos todos pela vida verdadeira.

Fica decretado que todos os dias da semana,
inclusive as tergas-feiras mais cinzentas,
tém direito a converter-se em manhdas de domingo.

Fica decretado que, a partir deste instante,
havera girassdis em todas as janelas,

gue os girassois terdo direito

a abrir-se dentro da sombra;

e que as janelas devem permanecer, o dia inteiro,
abertas para o verde onde cresce a esperanga.

Fica decretado que o homem

ndo precisara nunca mais

duvidar do homem.

Que 0 homem confiard no homem
como a palmeira confia no vento,

como o vento confia no ar,

como o ar confia no campo azul do céu.

O homem, confiard no homem
como um menino confia em outro menino.

Fica decretado que os homens

estdo livres do jugo da mentira.
Nunca mais sera preciso usar

a couraca do siléncio

nem a armadura de palavras.

O homem se sentard a mesa

com seu olhar limpo

porque a verdade passara a ser servida
antes da sobremesa.

Fica estabelecida, durante dez séculos,

a prética sonhada pelo profeta Isaias,

e 0 lobo e o cordeiro pastardo juntos

e a comida de ambos terd 0 mesmo gosto de aurora.

Por decreto irrevogavel fica estabelecido

o reinado permanente da justica e da claridade,
e a alegria sera uma bandeira generosa

para sempre desfraldada na alma do povo.

Fica decretado que a maior dor
sempre foi e sera sempre

ndo poder dar-se amor a quem se ama
e saber que € a 4gua

que da a planta o milagre da flor.
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ARTIGO IX.

ARTIGO X.

ARTIGO XI.

ARTIGO XIlI.

PARAGRAFO
UNICO:

ARTIGO XIlII.

ARTIGO
FINAL.

Fica permitido que o péo de cada dia
tenha no homem o sinal de seu suor.
Mas que sobretudo tenha

sempre o quente sabor da ternura.

Fica permitido a qualquer pessoa,
qualquer hora da vida,
uso do traje branco.

Fica decretado, por definicéo,

que 0 homem é um animal que ama

e que por isso é belo,

muito mais belo que a estrela da manha.

Decreta-se que nada sera obrigado
nem proibido,

tudo sera permitido,

inclusive brincar com os rinocerontes
e caminhar pelas tardes

com uma imensa begonia na lapela.

S6 uma coisa fica proibida:
amar sem amor.

Fica decretado que o dinheiro

ndo podera nunca mais comprar

o0 sol das manhas vindouras.

Expulso do grande bad do medo,

o dinheiro se transformard em uma espada fraternal
para defender o direito de cantar

e a festa do dia que chegou.

Fica proibido o uso da palavra liberdade,
a qual sera suprimida dos dicionarios

e do pantano enganoso das bocas.

A partir deste instante

a liberdade seréa algo vivo e transparente
como um fogo ou um rio,

e a sua morada serd sempre

o0 coracdo do homem.

Quinta Normal,
Santiago do Chile,
abril de 64.
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ANEXO 2
Carta de Apoio a Preservacao e Valorizacao da Casa Thiago de Mello, projetada por Lucio Costa.
Lucio Costa e o0 patrimonio.

A sociedade que destréi o patriménio edificado perde sua identidade e referéncias e compromete o
desenvolvimento com vistas a um futuro promissor.

Os critérios para a valorizagao de edificios patrimoniais dependem das circunstancias de cada local, dos
processos histéricos e das expectativas de desenvolvimento com preservacdo dos valores ambientais e culturais.

Edificios notaveis podem impor sua valorizagdo patrimonial pela prépria presenca no contexto social e urbano
assim como edificagdes modestas, porém significativas nos processos de desenvolvimento social e cultural.

A casa projetada por Lucio Costa para o poeta Thiago de Mello, na cidade de Barreirinha/AM., constitui uma
rara combinagao de talentos: um dos mais notdveis arquiteto e urbanista do Século XX no contexto internacional,
e um dos escritores destacados do Brasil. O resultado edificado de tal conjuncdo merece respeito e valorizacéo,
ndo s6 pelo significado no contexto amazonense, mas pela transcendéncia na cultura brasileira.

A casa manifesta 0 pensamento elaborado e difundido por Licio Costa ao longo da sua vida em rela¢do aos
critérios de racionalidade e adaptagdo de um projeto ao contexto cultural e climatico.

Os valores da casa representam principios universais e transcendentes da projetacao arquitetdnica adaptados e
condensados nas demandas especificas de Thiago de Mello e do lugar. A sofisticada simplicidade das solugdes
espaciais e construtivas da casa de Thiago de Mello constitui uma licdo de arquitetura, cujos ensinamentos,
vigentes ainda hoje, fundamentam sua preservacao e valorizagdo. Além do valor arquitetdnico excepcional da
construcdo, a oportunidade de utilizagdo da casa para fins culturais torna-se também evidente em face da
importancia nacional do autor e do cliente.

A obra e a memoria de Lucio Costa, um dos inspiradores e fundadores do Instituto do Patrimoénio Histérico e
Artistico Nacional (IPHAN), devem ser preservadas e respeitadas, pois 0 nosso maior mestre e arquiteto
trabalhou, com talento e dedicagdo, pela permanéncia dos testemunhos construidos e pela valorizac¢do da cultura
brasileira.

Outro reconhecido arquiteto do século vinte, Oscar Niemeyer, socio e parceiro de Lucio Costa, elaborou projetos
para muitas cidades do Brasil. Essas edificagdes prestigiam e valorizam a cultura dessas cidades.

Portanto, resulta contraditdrio e incompreensivel admitir interesses movidos para a destruicdo da casa do poeta
Thiago de Mello, parte inestimavel da obra do renomado arquiteto Lucio Costa que muitas cidades ficariam
orgulhosas em possulir.

As recentes demolic@es de edificios de interesse patrimonial em diferentes cidades do Brasil ttm motivado a
reflexdo acerca de a¢fes danosas, que provocam perdas irrepardveis para a memoria social e a identidade
cultural. Movimentos sociais e reivindicacfes profissionais e académicas tém se tornado habituais na defesa dos
valores da cultura brasileira.

Os provaveis interesses em demolir a casa do poeta Thiago de Mello levam o Instituto de Arquitetos do Brasil a
promover a necessaria reflexdo, de modo a estimular a¢des orientadas a preservacado e integracao deste
patrimonio a vida cultural da cidade. Decisdes neste sentido significardo uma contribuicdo de inestimavel valor
para a cultura brasileira.

Petrdpolis/RJ, 8 e 9 de Novembro de 2013.
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ANEXO 3

CARTA DAS NAGOES UNIDAS

Nos, os povos das NagBes Unidas, decididos:

a preservar as geracdes vindouras do flagelo da guerra que por duas vezes, no espaco de uma vida humana,
trouxe sofrimentos indiziveis & humanidade;

a reafirmar a nossa fé nos direitos fundamentais do homem, na dignidade e no valor da pessoa humana, na
igualdade de direitos dos homens e das mulheres, assim como das na¢des, grandes e pequenas;

a estabelecer as condigBes necessarias a manutencdo da justica e do respeito das obrigacGes decorrentes de
tratados e de outras fontes do direito internacional;

a promover o progresso social e melhores condi¢Ges de vida dentro de um conceito mais amplo de liberdade;

e para tais fins:

a praticar a tolerancia e a viver em paz, uns com 0s outros, como bons vizinhos;

a unir as nossas forgas para manter a paz e a seguranga internacionais;

a garantir, pela aceitacdo de principios e a instituicdo de métodos, que a forca armada ndo serd usada, a ndo ser
no interesse comum;

a empregar mecanismos internacionais para promover o progresso econdémico e social de todos 0s povos;

Resolvemos conjugar os nossos esfor¢os para a consecucao desses objectivos.

Em vista disso, 0s nossos respectivos governos, por interméedio dos seus representantes reunidos na cidade de
S&o Francisco, depois de exibirem os seus plenos poderes, que foram achados em boa e devida forma, adoptaram
a presente Carta das Nagfes Unidas e estabelecem, por meio dela, uma organizacdo internacional que sera
conhecida pelo nome de Nagdes Unidas.

Capitulo |

OBJECTIVOS E PRINCIPIOS
Artigo 1°

Os objectivos das Nagdes Unidas séo:

Manter a paz e a seguranga internacionais e para esse fim: tomar medidas colectivas eficazes para prevenir e
afastar ameacas a paz e reprimir os actos de agressdo, ou outra qualquer ruptura da paz e chegar, por meios
pacificos, e em conformidade com os principios da justica e do direito internacional, a um ajustamento ou
solugdo das controvérsias ou situacdes internacionais que possam levar a uma perturbacéo da paz;

Desenvolver relagdes de amizade entre as nagdes baseadas no respeito do principio da igualdade de direitos e da
autodeterminacdo dos povos, e tomar outras medidas apropriadas ao fortalecimento da paz universal;

Realizar a cooperagdo internacional, resolvendo os problemas internacionais de caracter econémico, social,
cultural ou humanitario, promovendo e estimulando o respeito pelos direitos do homem e pelas liberdades
fundamentais para todos, sem distin¢do de raga, sexo, lingua ou religido;

Ser um centro destinado a harmonizar a ac¢ao das nacdes para a consecucao desses objectivos comuns.

Artigo 2°

A Organizacdo e os seus membros, para a realizagdo dos objectivos mencionados no artigo 1°, agirdo de acordo
com os seguintes principios:

A Organizagdo € baseada no principio da igualdade soberana de todos 0s seus membros;

Os membros da Organizacdo, a fim de assegurarem a todos em geral os direitos e vantagens resultantes da sua
qualidade de membros, deverdo cumprir de boa fé as obrigacdes por eles assumidas em conformidade com a
presente Carta;

Os membros da Organizacdo deverdo resolver as suas controvérsias internacionais por meios pacificos, de modo
a que a paz e a seguranca internacionais, bem como a justica, ndo sejam ameacadas;

Os membros deverdo abster-se nas suas relacfes internacionais de recorrer a ameaca ou ao uso da forca, quer
seja contra a integridade territorial ou a independéncia politica de um Estado, quer seja de qualquer outro modo
incompativel com os objectivos das NagGes Unidas;
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Os membros da Organizacdo dar-lhe-do toda a assisténcia em qualquer accdo que ela empreender em
conformidade com a presente Carta e abster-se-8o de dar assisténcia a qualquer Estado contra o qual ela agir de
modo preventivo ou coercitivo;

A Organizacdo fard com que os Estados que ndo sdo membros das Na¢des Unidas ajam de acordo com esses
principios em tudo quanto for necessario a manutencdo da paz e da seguranca internacionais;

Nenhuma disposicdo da presente Carta autorizard as Nagdes Unidas a intervir em assuntos que dependam
essencialmente da jurisdicdo interna de qualquer Estado, ou obrigard os membros a submeterem tais assuntos a
uma solucgdo, nos termos da presente Carta; este principio, porém, ndo prejudicara a aplicagdo das medidas
coercitivas constantes do capitulo VII.

Capitulo I

MEMBROS

Artigo 3°

Os membros originarios das Nacfes Unidas serdo os Estados que, tendo participado na Conferéncia das Nagdes
Unidas sobre a Organizagdo Internacional, realizada em S8o Francisco, ou, tendo assinado previamente a
Declaracdo das Nagdes Unidas, de 1 de Janeiro de 1942, assinaram a presente Carta e a ratificaram, de acordo
com o artigo 110°.

Artigo 4°

A admissdo como membro das Nagfes Unidas fica aberta a todos os outros Estados amantes da paz que
aceitarem as obrigac6es contidas na presente Carta e que, a juizo da Organizacao, estiverem aptos e dispostos a

cumprir tais obrigacdes.

A admissdo de qualquer desses Estados como membro das Nagbes Unidas sera efectuada por decisdo da
Assembleia Geral, mediante recomendacdo do Conselho de Seguranca.

Artigo 5°

O membro das Nag¢des Unidas contra o qual for levada a efeito qualquer ac¢do preventiva ou coercitiva por parte
do Conselho de Seguranga poderd ser suspenso do exercicio dos direitos e privilégios de membro pela
Assembleia Geral, mediante recomendacdo do Conselho de Seguranca. O exercicio desses direitos e privilégios
podera ser restabelecido pelo Conselho de Seguranca.

Artigo 6°

O membro das Nagdes Unidas que houver violado persistentemente os principios contidos na presente Carta
podera ser expulso da Organizacao pela Assembleia Geral mediante recomendagdo do Conselho de Seguranca.

Capitulo 11

ORGAOS

Artigo 7°

Ficam estabelecidos como drgdos principais das Nagfes Unidas: uma Assembleia Geral, um Conselho de
Seguranga, um Conselho Econémico e Social, um Conselho de Tutela, um Tribunal Internacional de Justica e
um Secretariado.

Poderé&o ser criados, de acordo com a presente Carta, 0s 6rgdos subsidiarios considerados necessarios.

Artigo 8°

As Nacdes Unidas ndo fardo restricdes quanto ao acesso de homens e mulheres, em condicdes de igualdade, a
qualquer funcéo nos seus 6rgdos principais e subsidiarios.

Capitulo IV
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ASSEMBLEIA GERAL
Composicao
Artigo 9°

A Assembleia Geral sera constituida por todos os membros das Nagdes Unidas.
Nenhum membro devera ter mais de cinco representantes na Assembleia Geral.
Funcdes e poderes

Artigo 10°

A Assembleia Geral podera discutir quaisquer questdes ou assuntos que estiverem dentro das finalidades da
presente Carta ou que se relacionarem com os poderes e fungbes de qualquer dos 6rgdos nela previstos, e, com
excepgdo do estipulado no artigo 12, podera fazer recomendagdes aos membros das Nagfes Unidas ou ao
Conselho de Seguranga, ou a este e aqueles, conjuntamente, com a referéncia a quaisquer daquelas questdes ou
assuntos.

Artigo 11°

A Assembleia Geral podera considerar os principios gerais de coopera¢do na manutenc¢éo da paz e da seguranca
internacionais, inclusive os principios que disponham sobre o desarmamento e a regulamentacdo dos
armamentos, e podera fazer recomendagdes relativas a tais principios aos membros ou ao Conselho de
Seguranca, ou a este e agueles conjuntamente.

A Assembleia Geral poderd discutir quaisquer questbes relativas & manutencdo da paz e da seguranca
internacionais, que lhe forem submetidas por qualquer membro das Nagfes Unidas, ou pelo Conselho de
Seguranca, ou por um Estado que néo seja membro das Nagdes Unidas, de acordo com o artigo 35°, n° 2, e, com
excepgdo do que fica estipulado no artigo 12°, podera fazer recomendacdes relativas a quaisquer destas questfes
ao Estado ou Estados interessados ou ao Conselho de Segurancga ou a este e aqueles. Qualquer destas questdes,
para cuja solucéo seja necessaria uma acgdo, sera submetida ao Conselho de Seguranga pela Assembleia Geral,
antes ou depois da discusséo.

A Assembleia Geral poderd chamar a atengdo do Conselho de Seguranca para situa¢fes que possam constituir
ameaca a paz e a seguranga internacionais .

Os poderes da Assembleia Geral enumerados neste artigo ndo limitaréo o alcance geral do artigo 10°.

Artigo 12°

Enquanto o Conselho de Seguranca estiver a exercer, em relagdo a qualquer controvérsia ou situacdo, as funcoes
que lhe sdo atribuidas na presente Carta, a Assembleia Geral ndo fard nenhuma recomendagdo a respeito dessa
controvérsia ou situacdo, a menos que o Conselho de Seguranga o solicite.

O Secretario-Geral, com o consentimento do Conselho de Seguranca, comunicara a Assembleia Geral, em cada
sessdo, quaisquer assuntos relativos & manutencdo da paz e da seguranga internacionais que estiverem a ser
tratados pelo Conselho de Seguranca, e da mesma maneira dara conhecimento de tais assuntos a Assembleia
Geral, ou aos membros das Nag¢des Unidas se a Assembleia Geral ndo estiver em sesséo, logo que o Conselho de
Seguranca terminar o exame dos referidos assuntos.

Artigo 13°

A Assembleia Geral promovera estudos e fara recomendagdes, tendo em vista:

a) Fomentar a cooperacao internacional no plano politico e incentivar o desenvolvimento progressivo do direito
internacional e a sua codificacéo;

b) Fomentar a cooperacdo internacional no dominio econdmico, social, cultural, educacional e da salde e
favorecer o pleno gozo dos direitos do homem e das liberdades fundamentais, por parte de todos 0s povos, sem
distincdo de raga, sexo, lingua ou religido.

As demais responsabilidades, funcdes e poderes da Assembleia Geral em relacdo aos assuntos acima
mencionados, no n° 1, alinea b), estdo enumerados nos capitulos IX e X.

Artigo 14°
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A Assembleia Geral, com ressalva das disposi¢oes do artigo 12°, poderd recomendar medidas para a solucao
pacifica de qualquer situagdo, qualquer que seja a sua origem, que julgue prejudicial ao bem-estar geral ou as
relacBes amistosas entre nacdes, inclusive as situacdes que resultem da violacdo das disposicdes da presente
Carta que estabelecem os objectivos e principios das Nacgdes Unidas.

Artigo 15°

A Assembleia Geral recebera e examinard os relatérios anuais e especiais do Conselho de Seguranca. Esses
relatorios incluirdo uma relacdo das medidas que o Conselho de Seguranca tenha adoptado ou aplicado a fim de
manter a paz e a seguranga internacionais.

A Assembleia Geral recebera e examinara os relatdrios dos outros orgaos das Nagoes Unidas.

Artigo 16°

A Assembleia Geral desempenhara, em relacdo ao regime internacional de tutela, as fungbes que lhe sdo
atribuidas nos capitulos XII e XIlII, inclusive as de aprovacdo de acordos de tutela referentes as zonas néo
designadas como estratégicas.

Artigo 17°

A Assembleia Geral apreciara e aprovara o orcamento da Organizacao.

As despesas da Organizagdo serdo custeadas pelos membros segundo quotas fixadas pela Assembleia Geral.

A Assembleia Geral apreciard e aprovard quaisquer ajustes financeiros e orcamentais com as organizacGes
especializadas, a que se refere o artigo 57°, e examinara 0s orcamentos administrativos das referidas institui¢des
especializadas, com o fim de Ihes fazer recomendagGes.

Votacéo

Artigo 18°

Cada membro da Assembleia Geral tera um voto.

As decisbes da Assembleia Geral sobre questfes importantes serdo tomadas por maioria de dois tercos dos
membros presentes e votantes. Essas questdes compreenderdo: as recomendagdes relativas a manutencéo da paz
e da seguranca internacionais, a elei¢do dos membros ndo permanentes do Conselho de Seguranca, a elei¢do dos
membros do Conselho Econémico e Social, a eleicdo dos membros do Conselho de Tutela de acordo com o n° 1,
alinea c), do artigo 86°, a admissdo de novos membros das Nag¢Ges Unidas, a suspensdo dos direitos e privilégios
de membros, a expulsdo de membros, as questdes referentes ao funcionamento do regime de tutela e questdes
orcamentais .

As decisbes sobre outras questBes, inclusive a determinacdo de categorias adicionais de assuntos a serem
debatidos por maioria de dois tercos, serdo tomadas por maioria dos membros presentes e votantes.

Artigo 19°

O membro das Nacbes Unidas em atraso no pagamento da sua contribuigdo financeira a Organizagdo nao tera
voto na Assembleia Geral, se o total das suas contribuicBes atrasadas igualar ou exceder a soma das
contribui¢des correspondentes aos dois anos anteriores completos. A Assembleia Geral poderd, entretanto,
permitir que o referido membro vote, se ficar provado que a falta de pagamento é devida a circunstancias alheias
a sua vontade.

Procedimento

Artigo 20°

A Assembleia Geral reunir-se-a em sessdes anuais ordinarias e em sessdes extraordinarias sempre que as
circunstancias o exigirem. As sessdes extraordinarias serdo convocadas pelo Secretario-Geral, a pedido do
Conselho de Seguranga ou da maioria dos membros das Nag¢des Unidas.

Artigo 21°

A Assembleia Geral adoptara o seu proprio regulamento e elegera o seu presidente por cada sessao.

Artigo 22°
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A Assembleia Geral podera estabelecer os orgdos subsidiarios que julgar necessarios ao desempenho das suas
funcdes.

Capitulo V

CONSELHO DE SEGURANCA
Composicéo

Artigo 23°

O Conselho de Seguranca sera constituido por 15 membros das Nagdes Unidas. A Republica da China, a Franca,
a Unido das Republicas Socialistas Soviéticas, o0 Reino Unido da Gréd-Bretanha e a Irlanda do Norte e os Estados
Unidos da América serdo membros permanentes do Conselho de Seguranga. A Assembleia Geral elegera 10
outros membros das Nagbes Unidas para membros ndo permanentes do Conselho de Seguranca, tendo
especialmente em vista, em primeiro lugar, a contribuicdo dos membros das Nac¢des Unidas para a manutencédo
da paz e da seguranga internacionais e para 0s outros objectivos da Organizacdo e também uma distribui¢do
geogréfica equitativa.

Os membros ndo permanentes do Conselho de Seguranca serdo eleitos por um periodo de dois anos. Na primeira
eleicdo dos membros ndo permanentes, depois do aumento do nimero de membros do Conselho de Seguranca de
11 para 15, dois dos quatro membros adicionais serdo eleitos por um periodo de um ano. Nenhum membro que
termine o seu mandato podera ser reeleito para o periodo imediato.

Cada membro do Conselho de Segurancga terd um representante.

(O artigo 23 foi alterado por decisdo da Assembleia Geral de 17 de Dezembro de 1963 que entrou em vigor
em 31 de Agosto de 1965. A alteracéo consistiu no alargamento da composi¢do do Conselho de Segurancga
de onze para quinze membros.)

Funcdes e poderes
Artigo 24°

A fim de assegurar uma ac¢do pronta e eficaz por parte das Nacdes Unidas, os seus membros conferem ao
Conselho de Seguranca a principal responsabilidade na manutencdo da paz e da seguranca internacionais e
concordam em que, no cumprimento dos deveres impostos por essa responsabilidade, o Conselho de Seguranca
aja em nome deles.

No cumprimento desses deveres, 0 Conselho de Seguranga agira de acordo com 0s objectivos e 0s principios das
Nagdes Unidas. Os poderes especificos concedidos ao Conselho de Seguranga para o cumprimento dos referidos
deveres estdo definidos nos capitulos VI, VII, VIl e XII.

O Conselho de Seguranga submeterd a apreciacdo da Assembleia Geral relatérios anuais e, quando necessario,
relatérios especiais.

Artigo 25°

Os membros das Nacdes Unidas concordam em aceitar e aplicar as decisdes do Conselho de Seguranca, de
acordo com a presente Carta.

Artigo 26°

A fim de promover o estabelecimento e a manutencdo da paz e da seguranga internacionais, desviando para
armamentos 0 minimo possivel dos recursos humanos e econémicos do mundo, o Conselho de Seguranca tera o
encargo de elaborar, com a assisténcia da Comissdo de Estado-Maior a que se refere o artigo 47°, os planos, a

serem submetidos aos membros das NagGes Unidas, tendo em vista estabelecer um sistema de regulamentacgéo
dos armamentos.

Votagédo

Artigo 27°
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Cada membro do Conselho de Seguranga tera um voto.

As decises do Conselho de Seguranga, em questdes de procedimento, serdo tomadas por um voto afirmativo de
nove membros.

As decisdes do Conselho de Seguranca sobre quaisquer outros assuntos serdo tomadas por voto favoravel de
nove membros, incluindo os votos de todos 0s membros permanentes, ficando entendido que, no que se refere as
decisdes tomadas nos termos do capitulo VI e do n° 3 do artigo 52°, aquele que for parte numa controvérsia se
abstera de votar.

O artigo 27° foi alterado por decisdo da Assembleia Geral de 17 de Dezembro de 1963 e entrou em vigor
em 31 de Agosto de 1965.

A alteracao consistiu em que as decisGes do Conselho de Seguranca em matérias procedimentais passaram
a ser tomadas por voto afirmativo de 9 membros (anterirmente 7) e em todoas as outras matérias por um
voto afirmativo de 9 membros (anteriormente 7) incluindo os votos de todos 0s 5 membros permanentes
do Conselho de Seguranca.

Procedimento

Artigo 28°

O Conselho de Seguranga serd organizado de maneira que possa funcionar continuamente. Cada membro do
Conselho de Seguranca estard, para tal fim, em todos os momentos, representado na sede da Organizagéo.

O Conselho de Seguranca tera reunifes periddicas, nas quais cada um dos seus membros podera, se assim o
desejar, ser representado por um membro do governo ou por outro representante especialmente designado.

O Conselho de Seguranca podera reunir-se em outros lugares fora da sede da Organizacdo, que julgue mais
apropriados para facilitar o seu trabalho.

Artigo 29°

O Conselho de Seguranga podera estabelecer os orgdos subsidiarios que julgar necessarios para o desempenho
das suas funcdes.

Artigo 30°

O Conselho de Seguranga adoptara o seu proprio regulamento, que incluird o modo de designacdo do seu
presidente.

Artigo 31°

Qualquer membro das NagGes Unidas que ndo seja membro do Conselho de Seguranga podera participar, sem
direito a voto, na discussdo de qualquer questdo submetida ao Conselho de Seguranca, sempre que este considere
que os interesses do referido membro estdo especialmente em jogo.

Artigo 32°

Qualquer membro das Nac¢des Unidas que ndo seja membro do Conselho de Seguranca ou qualquer Estado que
ndo seja membro das NagBes Unidas serd convidado, desde que seja parte numa controvérsia submetida ao
Conselho de Seguranga, a participar, sem direito a voto, na discussdo dessa controvérsia. O Conselho de
Seguranca determinard as condi¢fes que lhe parecerem justas para a participacdo de um Estado que nédo seja
membro das Nac¢des Unidas.

Capitulo VI

SOLUCAO PACIFICA DE CONTROVERSIAS

Artigo 33°

As partes numa controvérsia, que possa Vvir a constituir uma ameaca a paz e a segurancga internacionais,

procurardo, antes de tudo, chegar a uma solucdo por negociacdo, inquérito, mediagdo, conciliagdo, arbitragem,
via judicial, recurso a organizac¢des ou acordos regionais, ou qualquer outro meio pacifico a sua escolha.
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O Conselho de Seguranga convidard, se o julgar necessario, as referidas partes a resolver por tais meios as suas
controvérsias.

Artigo 34°

O Conselho de Seguranca podera investigar sobre qualquer controvérsia ou situacdo susceptivel de provocar
atritos entre as Nacgdes ou de dar origem a uma controvérsia, a fim de determinar se a continuacdo de tal
controvérsia ou situacdo pode constituir ameaca a manutencdo da paz e da seguranca internacionais.

Artigo 35°

Qualquer membro das NagGes Unidas podera chamar a atengdo do Conselho de Seguranca ou da Assembleia
Geral para qualquer controvérsia ou qualquer situacdo da natureza das que se acham previstas no artigo 34°.

Um Estado que nao seja membro das NagOes Unidas podera chamar a atencdo do Conselho de Seguranca ou da
Assembleia Geral para qualquer controvérsia em que seja parte, uma vez que aceite previamente, em relacdo a
essa controveérsia, as obrigacdes de solugdo pacifica previstas na presente Carta.

Os actos da Assembleia Geral a respeito dos assuntos submetidos a sua atencdo, de acordo com este artigo,
estardo sujeitos as disposi¢des dos artigos 11° e 12°,

Artigo 36°

O Conselho de Segurancga poderd, em qualquer fase de uma controvérsia da natureza daquelas a que se refere o
artigo 33°, ou de uma situacdo de natureza semelhante, recomendar os procedimentos ou métodos de solugdo
apropriados.

O Conselho de Seguranca deverd tomar em consideragdo quaisquer procedimentos para a solucdo de uma
controveérsia que j& tenham sido adoptados pelas partes.

Ao fazer recomendagdes, de acordo com este artigo, 0 Conselho de Seguranga deverd também tomar em
consideracdo que as controvérsias de caracter juridico devem, em regra, ser submetidas pelas partes ao
Tribunal Internacional de Justicga, de acordo com as disposi¢des do estatuto do Tribunal .

Artigo 37°

Se as partes numa controvérsia da natureza daquelas a que se refere o artigo 33° ndo conseguirem resolvé-la
pelos meios indicados no mesmo artigo, deverdo submeté-la ao Conselho de Seguranca.

Se 0 Conselho de Seguranga julgar que a continuagdo dessa controvérsia pode, de facto, constituir uma ameaga a
manutencdo da paz e da seguranga internacionais, decidira se deve agir de acordo com o artigo 36° ou
recomendar os termos de solucdo que julgue adequados.

Artigo 38°

Sem prejuizo das disposicfes dos artigos 33° a 37°, o0 Conselho de Seguranga poderd, se todas as partes numa
controvérsia assim o solicitarem, fazer recomendacdes as partes, tendo em vista uma solugdo pacifica da
controvérsia.

Capitulo VII

ACCAO EM CASO DE AMEAGA A PAZ, RUPTURA DA PAZ E ACTO DE AGRESSAO

Artigo 39°

O Conselho de Seguranca determinara a existéncia de qualquer ameaca a paz, ruptura da paz ou acto de agressdo
e fard recomendacdes ou decidira que medidas deverao ser tomadas de acordo com os artigos 41° e 42°, a fim de
manter ou restabelecer a paz e a seguranga internacionais.

Artigo 40°

A fim de evitar que a situacdo se agrave, o Conselho de Seguranca podera, antes de fazer as recomendagfes ou
decidir a respeito das medidas previstas no artigo 39°, instar as partes interessadas a aceitar as medidas
provisorias que Ihe parecam necessarias ou aconselhaveis. Tais medidas provisorias ndo prejudicardo os direitos
ou pretensdes nem a situacdo das partes interessadas. O Conselho de Seguranca tomara devida nota do nédo
cumprimento dessas medidas.
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Artigo 41°

O Conselho de Seguranca decidira sobre as medidas que, sem envolver o emprego de forcas armadas, deverdo
ser tomadas para tornar efectivas as suas decisfes e podera instar os membros das NacGes Unidas a aplicarem
tais medidas. Estas poderdo incluir a interrupcdo completa ou parcial das relagdes econémicas, dos meios de
comunicacdo ferroviarios, maritimos, aéreos, postais, telegraficos, radioeléctricos, ou de outra qualquer espécie,
e 0 rompimento das relacfes diplomaticas.

Artigo 42°

Se 0 Conselho de Seguranca considerar que as medidas previstas no artigo 41° seriam ou demonstraram ser
inadequadas, podera levar a efeito, por meio de forgas aéreas, navais ou terrestres, a ac¢do que julgar necessaria
para manter ou restabelecer a paz e a seguranca internacionais. Tal accdo podera compreender demonstracées,
bloqueios e outras operagdes, por parte das forcas aéreas, navais ou terrestres dos membros das Nagdes Unidas.

Artigo 43°

Todos os membros das Nagfes Unidas se comprometem, a fim de contribuir para a manutencdo da paz e da
seguranca internacionais, a proporcionar ao Conselho de Seguranca, a seu pedido e em conformidade com um
acordo ou acordos especiais, forcas armadas, assisténcia e facilidades, inclusive direitos de passagem,
necessarios @ manutencao da paz e da seguranga internacionais.

Tal acordo ou tais acordos determinardo o nimero e tipos das forgas, o seu grau de preparagdo e a sua
localizacéo geral, bem como a natureza das facilidades e da assisténcia a serem proporcionadas.

O acordo ou acordos serdo negociados o mais cedo possivel, por iniciativa do Conselho de Seguranca. Serdo
concluidos entre o Conselho de Seguranca e membros da Organizagdo ou entre o Conselho de Seguranca e
grupos de membros e submetidos a ratificagdo, pelos Estados signatérios, em conformidade com os respectivos
procedimentos constitucionais.

Artigo 44°

Quando o Conselho de Seguranca decidir recorrer ao uso da forca, devera, antes de solicitar a um membro nele
ndo representado o fornecimento de forgas armadas em cumprimento das obrigaces assumidas em virtude do
artigo 43°, convidar o referido membro, se este assim o desejar, a participar nas decisdes do Conselho de
Seguranca relativas ao emprego de contingentes das forgas armadas do dito membro.

Artigo 45°

A fim de habilitar as Nac¢Bes Unidas a tomar medidas militares urgentes, os membros das Nagfes Unidas
deverdo manter, imediatamente utilizaveis, contingentes das forgas aéreas nacionais para a execucgao combinada
de uma accéo coercitiva internacional. A poténcia e o grau de preparacdo desses contingentes, bem como os
planos de ac¢do combinada, serdo determinados pelo Conselho de Seguranca com a assisténcia da Comisséo de
Estado-Maior, dentro dos limites estabelecidos no acordo ou acordos especiais a que se refere o artigo 43°.

Artigo 46°

Os planos para a utilizagdo da forca armada serdo elaborados pelo Conselho de Seguranca com a assisténcia da
Comissao de Estado-Maior.

Artigo 47°

Serd estabelecida uma Comisséo de Estado-Maior destinada a orientar e assistir o Conselho de Seguranga, em
todas as questoes relativas as exigéncias militares do mesmo Conselho, para a manutencéo da paz e da seguranca
internacionais, utilizacdo e comando das forcas colocadas a sua disposicdo, regulamentacdo de armamentos e
possivel desarmamento.

A Comissdo de Estado-Maior serd composta pelos chefes de estado-maior dos membros permanentes do
Conselho de Seguranca ou pelos seus representantes. Qualquer membro das NacgBes Unidas que ndo estiver
permanentemente representado na Comissdo sera por esta convidado a tomar parte nos seus trabalhos, sempre
que a sua participacdo for necessaria ao eficiente cumprimento das responsabilidades da Comisséo.


http://www.fd.uc.pt/CI/CEE/pm/Tratados/carta-onu.htm#Artigo41
http://www.fd.uc.pt/CI/CEE/pm/Tratados/carta-onu.htm#Artigo43
http://www.fd.uc.pt/CI/CEE/pm/Tratados/carta-onu.htm#Artigo43

226

A Comissdo de Estado-Maior sera responsavel, sob a autoridade do Conselho de Seguranca, pela direccao
estratégica de todas as forgas armadas postas a disposicdo do dito Conselho. As questdes relativas ao comando
dessas forcas serdo resolvidas ulteriormente.

A Comissao de Estado-Maior, com a autorizacdo do Conselho de Seguranca e depois de consultar os organismos
regionais adequados, podera estabelecer sub-comissdes regionais.

Artigo 48°

A acdo necessaria ao cumprimento das decisdes do Conselho de Seguranga para a manutencdo da paz e da
seguranga internacionais sera levada a efeito por todos os membros das NagGes Unidas ou por alguns deles,
conforme seja determinado pelo Conselho de Seguranca.

Essas decisBes serdo executadas pelos membros das Nagfes Unidas directamente e mediante a sua ac¢do nos
organismos internacionais apropriados de que fagcam parte.

Artigo 49°

Os membros das Nac¢des Unidas associar-se-80 para a prestagdo de assisténcia matua na execucdo das medidas
determinadas pelo Conselho de Seguranca.

Artigo 50°

Se um Estado for objecto de medidas preventivas ou coercitivas tomadas pelo Conselho de Seguranca, qualquer
outro Estado, quer seja ou ndo membro das Nac¢des Unidas, que enfrente dificuldades econdmicas especiais
resultantes da execucdo daquelas medidas terd o direito de consultar o Conselho de Segurancga no que respeita a
solucéo de tais dificuldades.

Artigo 51°

Nada na presente Carta prejudicard o direito inerente de legitima defesa individual ou colectiva, no caso de
ocorrer um ataque armado contra um membro das Nagdes Unidas, até que o Conselho de Seguranca tenha
tomado as medidas necessarias para a manutengdo da paz e da seguranga internacionais. As medidas tomadas
pelos membros no exercicio desse direito de legitima defesa serdo comunicadas imediatamente ao Conselho de
Seguranca e ndo deverdo, de modo algum, atingir a autoridade e a responsabilidade que a presente Carta atribui
ao Conselho para levar a efeito, em qualquer momento, a ac¢do que julgar necessaria a manutengdo ou ao
restabelecimento da paz e da seguranca internacionais.

Capitulo VI
ACORDOS REGIONAIS
Artigo 52°

Nada na presente Carta impede a existéncia de acordos ou de organizacfes regionais destinados a tratar dos
assuntos relativos a manutencdo da paz e da seguranca internacionais que forem susceptiveis de uma ac¢do
regional, desde que tais acordos ou organizagdes regionais e suas actividades sejam compativeis com o0s
objectivos e principios das Nac¢des Unidas.

Os membros das Nagdes Unidas que forem parte em tais acordos ou que constituirem tais organizacdes
empregardo todos os esforcos para chegar a uma solucdo pacifica das controvérsias locais por meio desses
acordos e organizacdes regionais, antes de as submeter ao Conselho de Seguranca.

O Conselho de Seguranca estimulara o desenvolvimento da solugdo pacifica de controvérsias locais mediante os
referidos acordos ou organizag@es regionais, por iniciativa dos Estados interessados ou a instancias do préprio
Conselho de Seguranca.

Este artigo ndo prejudica de modo algum a aplicacdo dos artigos 34° e 35°.

Artigo 53°

O Conselho de Seguranca utilizara, quando for caso, tais acordos e organizages regionais para uma ac¢do
coercitiva sob a sua prdpria autoridade. Nenhuma acgdo coercitiva serd, no entanto, levada a efeito em
conformidade com acordos ou organizagdes regionais sem autorizacdo do Conselho de Seguranca, com excep¢éo
das medidas contra um Estado inimigo, como esta definido no n® 2 deste artigo, que forem determinadas em
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consequéncia do artigo 107° ou em acordos regionais destinados a impedir a renovagao de uma politica agressiva
por parte de qualquer desses Estados, até ao momento em que a Organizagdo possa, a pedido dos Governos
interessados, ser incumbida de impedir qualquer nova agressao por parte de tal Estado.

O termo «Estado inimigo», usado no n° 1 deste artigo, aplica-se a qualquer Estado que, durante a 22 Guerra
Mundial, tenha sido inimigo de qualquer signatario da presente Carta.

Artigo 54°

O Conselho de Seguranga sera sempre informado de toda a accdo empreendida ou projectada em conformidade
com os acordos ou organizac¢@es regionais para a manutencdo da paz e da seguranga internacionais.

Capitulo IX
COOPERACAO ECONOMICA E SOCIAL INTERNACIONAL
Artigo 55°

Com o fim de criar condi¢des de estabilidade e bem-estar, necessarias as relagdes pacificas e amistosas entre as
Nac0es, baseadas no respeito do principio da igualdade de direitos e da autodeterminagdo dos povos, as Nagdes
Unidas promover&o:

A elevacdo dos niveis de vida, o pleno emprego e condigdes de progresso e desenvolvimento econémico e
social;

A solucdo dos problemas internacionais econdmicos, sociais, de salde e conexos, bem como a cooperagdo
internacional, de carécter cultural e educacional;

O respeito universal e efectivo dos direitos do homem e das liberdades fundamentais para todos, sem distin¢cdo
de raca, sexo, lingua ou religido.

Artigo 56°

Para a realizag8o dos objectivos enumerados no artigo 55°, todos os membros da Organizacdo se comprometem a
agir em cooperacdo com esta, em conjunto ou separadamente.

Artigo 57°

As vérias organizacdes especializadas, criadas por acordos intergovernamentais e com amplas responsabilidades
internacionais, definidas nos seus estatutos, nos campos econdmico, social, cultural, educacional, de salide e
conexos, serdo vinculadas as Nagdes Unidas, em conformidade com as disposi¢des do artigo 63°.

Tais organizagOes assim vinculadas as Nagdes Unidas serdo designadas, daqui em diante, como organizacdes
especializadas.

Artigo 58°

A Organizacdo fard recomendacBes para coordenacdo dos programas e actividades das organizacGes
especializadas.

Artigo 59°

A Organizacdo, quando for caso, iniciard negociagdes entre os Estados interessados para a criacdo de novas
organizacOes especializadas que forem necessarias ao cumprimento dos objectivos enumerados no artigo 55°.

Artigo 60°

A Assembleia Geral e, sob a sua autoridade, o Conselho Econémico e Social, que dispde, para esse efeito, da
competéncia que lhe é atribuida no capitulo X, sdo incumbidos de exercer as fun¢des da Organizagdo estipuladas
no presente capitulo.

Capitulo X

CONSELHO ECONOMICO E SOCIAL
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Composicao
Artigo 61°

O Conselho Econémico e Social sera composto por 54 membros das NacBes Unidas eleitos pela Assembleia
Geral.

Com ressalva do disposto no n° 3, serdo eleitos cada ano, para um periodo de trés anos, 18 membros do Conselho
Econdmico e Social. Um membro cessante pode ser reeleito para o periodo imediato.

Na primeira elei¢do a realizar-se depois de elevado o nimero de 27 para 54 membros, 27 membros adicionais
serdo eleitos, além dos membros eleitos para a substituigdo dos nove membros cujo mandato expira ao fim
daquele ano. Desses 27 membros adicionais, nove serdo eleitos para um mandato que expirara ao fim de um ano,
e nove outros para um mandato que expirara ao fim de dois anos, de acordo com disposi¢Ges adoptadas pela
Assembleia Geral.

Cada membro do Conselho Econémico e Social terd um representante.

O artigo 61 foi alterado uma primeira vez por decisdo da Assembleia Geral de 17 de Dezembro de 1963
que entrou em vigor em 31 de Agosto de 1965.

Uma segunda alteragéo foi aprovada pela Assembleia Geral em 20 de Dezembro de 1971 que entrou em
vigor a 24 de Setembro de 1973.

A primeira alteracéo, em vigor desde 31 de Agosto de 1965, alargou o numero de membros do CES de 18
para 27.

A segunda alteracdo, em vigor desde 24 de Setembro de 1973, alargou o niumero de membros do CES de
27 para 54.

Funcdes e poderes
Artigo 62°

O Conselho Econémico e Social podera fazer ou iniciar estudos e relatérios a respeito de assuntos internacionais
de caracter econémico, social, cultural, educacional, de saide e conexos, e poderd fazer recomendacles a
respeito de tais assuntos a Assembleia Geral, aos membros das Nages Unidas e as organizacdes especializadas
interessadas.

Podera fazer recomendacdes destinadas a assegurar o respeito efectivo dos direitos do homem e das liberdades
fundamentais para todos .

Podera preparar, sobre assuntos da sua competéncia, projectos de convengdes a serem submetidos & Assembleia
Geral.

Podera convocar, de acordo com as regras estipuladas pelas Nagfes Unidas, conferéncias internacionais sobre
assuntos da sua competéncia.

Artigo 63°

O Conselho Econdmico e Social podera estabelecer acordos com qualquer das organizac@es a que se refere o
artigo 57°, a fim de determinar as condigdes em que a organizacao interessada serd vinculada as Nagdes Unidas.
Tais acordos serdo submetidos a aprovacdo da Assembleia Geral.

Podera coordenar as actividades das organizacBes especializadas, por meio de consultas e recomendacfes as
mesmas e de recomendacdes a Assembleia Geral e aos membros das Na¢6es Unidas.

Artigo 64°

O Conselho Econdmico e Social podera tomar as medidas adequadas a fim de obter relatorios regulares das
organizacOes especializadas. Podera entrar em entendimento com os membros das Nagdes Unidas e com as
organizacOes especializadas a fim de obter relatdrios sobre as medidas tomadas para cumprimento das suas
proprias recomendacdes e das que forem feitas pela Assembleia Geral sobre assuntos da Competéncia do
Conselho.

Podera comunicar a Assembleia Geral as suas observac@es a respeito desses relatérios.

Artigo 65°

O Conselho Econémico e Social podera fornecer informacdes ao Conselho de Seguranca e, a pedido deste,
prestar-lhe assisténcia.
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Artigo 66°

O Conselho Econémico e Social desempenhara as funcdes que forem da sua competéncia em cumprimento das
recomendacdes da Assembleia Geral.

Podera, mediante aprovacdo da Assembleia Geral, prestar os servigos que Ihe forem solicitados pelos membros
das Nacdes Unidas e pelas organizacdes especializadas.

Desempenhara as demais funcbes especificadas em outras partes da presente Carta ou as que lhe forem
atribuidas pela Assembleia Geral.

Votacéo

Artigo 67°

Cada membro do Conselho Econdmico e Social tera um voto.
As decisfes do Conselho Econémico e Social serdo tomadas por maioria dos membros presentes e votantes.

Procedimento
Artigo 68°

O Conselho Econémico e Social criard comissfes para 0s assuntos econémicos e sociais e para a protec¢do dos
direitos do homem, assim como outras comissfes necessarias ao desempenho das suas funcdes.

Artigo 69°

O Conselho Econémico e Social convidard qualquer membro das Nagdes Unidas a tomar parte, sem voto, nas
deliberagdes sobre qualquer assunto que interesse particularmente a esse membro.

Artigo 70°

O Conselho Econémico e Social podera entrar em entendimentos para que representantes das organizagdes
especializadas tomem parte, sem voto, nas suas deliberacBes e nas das comissdes por ele criadas e para que 0s
seus proprios representantes tomem parte nas deliberacGes das organizacOes especializadas.

Artigo 71°

O Conselho Econdmico e Social podera entrar em entendimentos convenientes para a consulta com organizagdes
ndo governamentais que se ocupem de assuntos no ambito da sua prépria competéncia. Tais entendimentos
poderdo ser feitos com organizag@es internacionais e, quando for o caso, com organiza¢des nacionais, depois de
efectuadas consultas com o membro das Nac¢des Unidas interessado no caso.

Artigo 72°

O Conselho Econémico e Social adoptard o seu préprio regulamento, que incluird o método de escolha do seu
presidente.

O Conselho Econdmico e Social reunir-se-4 quando necessario, de acordo com o seu regulamento, que deveré
incluir disposicdes referentes a convocacao de reunides a pedido da maioria dos seus membros.

Capitulo XI

DECLARACAO RELATIVA A TERRITORIOS NAO AUTONOMOS

Artigo 73°

Os membros das Nag¢Bes Unidas que assumiram ou assumam responsabilidades pela administracdo de territérios

cujos povos ainda ndo se governem completamente a si mesmos reconhecem o principio do primado dos
interesses dos habitantes desses territérios e aceitam, como missdo sagrada, a obrigacdo de promover no mais
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alto grau, dentro do sistema de paz e seguranga internacionais estabelecido na presente Carta, 0 bem-estar dos
habitantes desses territorios, e, para tal fim:

Assegurar, com o devido respeito pela cultura dos povos interessados, o seu progresso politico, econémico,
social e educacional, o seu tratamento equitativo e a sua protec¢do contra qualquer abuso;

Promover o seu governo proprio, ter na devida conta as aspiracBes politicas dos povos e auxilia-los no
desenvolvimento progressivo das suas instituicdes politicas livres, de acordo com as circunstancias peculiares a
cada territorio e seus habitantes, e os diferentes graus do seu adiantamento;

Consolidar a paz e a seguranca internacionais;

Favorecer medidas construtivas de desenvolvimento, estimular pesquisas, cooperar entre si e, quando e onde for
0 caso, com organizacOes internacionais especializadas, tendo em vista a realizacdo pratica dos objectivos de
ordem social, econdmica e cientifica enumerados neste artigo;

Transmitir regularmente ao Secretario-Geral, para fins de informacédo, sujeitas as reservas impostas por
consideragBes de seguranca e de ordem constitucional, informagdes estatisticas ou de outro caracter técnico
relativas as condi¢Bes econdmicas, sociais e educacionais dos territorios pelos quais sdo respectivamente
responsaveis e que ndo estejam compreendidos entre aqueles a que se referem os capitulos XI1 e XIII.

Artigo 74°

Os membros das Nagfes Unidas concordam também em que a sua politica relativa aos territorios a que se aplica
0 presente capitulo deve ser baseada, do mesmo modo que a politica seguida nos respectivos territorios
metropolitanos, no principio geral de boa vizinhanga, tendo na devida conta os interesses e 0 bem-estar do resto
do mundo no que se refere as questdes sociais, econdmicas e comerciais.

Capitulo XII
REGIME INTERNACIONAL DE TUTELA
Artigo 75°

As Nacgbes Unidas estabelecerdo sob a sua autoridade um regime internacional de tutela para a administracéo e
fiscalizacdo dos territdrios que possam ser colocados sob esse regime em consequéncia de futuros acordos
individuais. Esses territorios serdo, daqui em diante, designados como territdrios sob tutela.

Artigo 76°

As finalidades basicas do regime de tutela, de acordo com os objectivos das Nag¢Ges Unidas enumerados no
artigo 1 da presente Carta, serao:

Consolidar a paz e a seguranca internacionais;

Fomentar o programa politico, econdémico, social e educacional dos habitantes dos territorios sob tutela e o seu
desenvolvimento progressivo para alcancar governo proprio ou independéncia, como mais convenha as
circunstancias particulares de cada territério e dos seus habitantes e aos desejos livremente expressos dos povos
interessados e como for previsto nos termos de cada acordo de tutela;

Encorajar o respeito pelos direitos do homem e pelas liberdades fundamentais para todos, sem distingéo de raga,
sexo, lingua ou religido, e favorecer o reconhecimento da interdependéncia de todos os povos;

Assegurar igualdade de tratamento nos dominios social, econdmico e comercial a todos 0os membros das Nag6es
Unidas e seus nacionais e, a estes dltimos, igual tratamento na administracdo da justica, sem prejuizo dos
objectivos acima expostos e sob reserva das disposi¢des do artigo 80°.

Artigo 77°

O regime de tutela seré aplicado aos territrios das categorias seguintes que venham a ser colocados sob esse
regime por meio de acordos de tutela:

Territorios actualmente sob mandato;

Territdrios que possam ser separados de Estados inimigos em consequéncia da 22 Guerra Mundial;

Territdrios voluntariamente colocados sob esse regime por Estados responsaveis pela sua administracéo.

Serd objecto de acordo ulterior a determinacdo dos territdrios das categorias acima mencionadas a serem
colocados sob o regime de tutela e das condi¢fes em que o serédo.

Artigo 78°
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O regime de tutela ndo sera aplicado a territorios que se tenham tornado membros das Nagdes Unidas, cujas
relagdes mutuas deverdo basear-se no respeito pelo principio da igualdade soberana.

Artigo 79°

As condicdes de tutela em que cada territorio sera colocado sob este regime, bem como qualquer alteragdo ou
emenda, serdo determinadas por acordo entre os Estados directamente interessados, inclusive a poténcia
mandataria no caso de territério sob mandato de um membro das Nagdes Unidas, e serdo aprovadas em
conformidade com as disposi¢des dos artigos 83° e 85°.

Artigo 80°

Salvo o que for estabelecido em acordos individuais de tutela, feitos em conformidade com os artigos 77°, 79° e
81°, pelos quais se coloque cada territorio sob este regime e até que tais acordos tenham sido concluidos, nada
neste capitulo serd interpretado como alteracdo de qualquer espécie nos direitos de qualquer Estado ou povo ou
nos termos dos actos internacionais vigentes em que os membros das Nages Unidas forem partes.

O n° 1 deste artigo ndo serd interpretado como motivo para demora ou adiamento da negociagdo e conclusao de
acordos destinados a colocar territorios sob o regime de tutela, conforme as disposic¢des do artigo 77°.

Artigo 81°

O acordo de tutela devera, em cada caso, incluir as condi¢cBes sob as quais o territério sob tutela sera
administrado e designar a autoridade que exercera essa administracdo. Tal autoridade, daqui em diante designada
como autoridade administrante, podera ser um ou mais Estados ou a propria Organizacao.

Artigo 82°

Poderdo designar-se, em qualquer acordo de tutela, uma ou varias zonas estratégicas que compreendam parte ou
a totalidade do territorio sob tutela a que o mesmo se aplique, sem prejuizo de qualquer acordo ou acordos
especiais feitos em conformidade com o artigo 43°.

Artigo 83°

Todas as fungdes atribuidas as Nacdes Unidas relativamente as zonas estratégicas, inclusive a aprovagdo das
condicBes dos acordos de tutela, assim como da sua alteracdo ou emendas, serdo exercidas pelo Conselho de
Seguranca.

As finalidades basicas enumeradas do artigo 76° serdo aplicaveis as populagdes de cada zona estratégica.

O Conselho de Seguranga, ressalvadas as disposi¢des dos acordos de tutela e sem prejuizo das exigéncias de
seguranga, poderd valer-se da assisténcia do Conselho de Tutela para desempenhar as fungdes que cabem as
Nagdes Unidas pelo regime de tutela, relativamente a matérias politicas, econdmicas, sociais ou educacionais
dentro das zonas estratégicas.

Artigo 84°

A autoridade administrante terd o dever de assegurar que o territorio sob tutela preste a sua colaboragdo a
manutencdo da paz e da seguranca internacionais. Para tal fim, a autoridade administrante podera fazer uso de
forcas voluntérias, de facilidades e de ajuda do territério sob tutela para o desempenho das obrigacfes por ela
assumidas a este respeito perante o Conselho de Seguranga, assim como para a defesa local e para a manutencéo
da lei e da ordem dentro do territorio sob tutela.

Artigo 85°

As funcBes das Nagbes Unidas relativas a acordos de tutela para todas as zonas ndo designadas como
estratégicas, inclusive a aprovacgdo das condi¢des dos acordos de tutela e da sua alteracdo ou emenda, serdo
exercidas pela Assembleia Geral.

O Conselho de Tutela, que funcionard sob a autoridade da Assembleia Geral, auxiliard esta no desempenho
dessas atribuicdes.

Capitulo XIII
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O CONSELHO DE TUTELA
Composicao
Artigo 86°

O Conselho de Tutela serd composto dos seguintes membros das Nac6es Unidas:

Os membros que administrem territ6rios sob tutela;

Aqueles de entre os membros mencionados nominalmente no artigo 23° que ndao administrem territorios sob
tutela;

Quantos outros membros eleitos por um periodo de trés anos, pela Assembleia Geral, sejam necessarios para
assegurar que o nimero total de membros do Conselho de Tutela fique igualmente dividido entre os membros
das Nagdes Unidas que administrem territdrios sob tutela e aqueles que o ndo fazem.

Cada membro do Conselho de Tutela designard uma pessoa especialmente qualificada para representa-lo perante
0 Conselho.

Funcdes e poderes

Artigo 87°

A Assembleia Geral e, sob a sua autoridade, o Conselho de Tutela, no desempenho das suas func¢ées, poderéo:
Examinar os relatérios que Ihes tenham sido submetidos pela autoridade administrante;

Receber peticbes e examina-las, em consulta com a autoridade administrante;

Providenciar sobre visitas periddicas aos territorios sob tutela em datas fixadas de acordo com a autoridade
administrante;

Tomar estas e outras medidas em conformidade com os termos dos acordos de tutela.

Artigo 88°

O Conselho de Tutela formulard um questionario sobre o desenvolvimento politico, econémico, social e
educacional dos habitantes de cada territorio sob tutela e a autoridade administrante de cada um destes
territérios, submetidos a competéncia da Assembleia Geral, fard um relatério anual & Assembleia, baseado no
referido questionério.

Votacéo

Artigo 89°

Cada membro do Conselho de Tutela terd um voto.
As decisbes do Conselho de Tutela serdo tomadas por maioria dos membros presentes e votantes.

Procedimento

Artigo 90°

O Conselho de Tutela adoptara o seu préprio regulamento, que incluira 0 método de escolha do seu presidente.

O Conselho de Tutela reunir-se-a4 quando for necessario, de acordo com o seu regulamento, que incluird uma
disposicdo referente a convocacao de reunides a pedido da maioria dos seus membros.

Artigo 91°

O Conselho de Tutela valer-se-&, quando for necessario, da colaboracdo do Conselho Econdmico e Social e das
organizacOes especializadas, a respeito das matérias no ambito das respectivas competéncias.

Capitulo XIV
O TRIBUNAL INTERNACIONAL DE JUSTICA

Artigo 92°
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O Tribunal Internacional de Justica sera o principal 6rgéo judicial das Nagdes Unidas. Funcionara de acordo com
o Estatuto anexo, que é baseado no Estatuto do Tribunal Permanente de Justica Internacional e forma parte
integrante da presente Carta.

Artigo 93°

Todos os membros das Nag¢Ges Unidas séo ipso facto partes no Estatuto do Tribunal Internacional de Justica.
Um Estado que ndo for membro das Na¢des Unidas podera tornar-se parte no Estatuto do Tribunal Internacional
de Justica, em condicGes que serdo determinadas, em cada caso, pela Assembleia Geral, mediante recomendagéo
do Conselho de Seguranga.

Artigo 94°

Cada membro das Nagbes Unidas compromete-se a conformar-se com a decisdo do Tribunal Internacional de
Justica em qualquer caso em que for parte.

Se uma das partes em determinado caso deixar de cumprir as obrigacfes que lhe incumbem em virtude de
sentenca proferida pelo Tribunal, a outra terd direito de recorrer ao Conselho de Seguranca, que poderd, se o
julgar necessério, fazer recomendagdes ou decidir sobre medidas a serem tomadas para o cumprimento da
sentenca.

Artigo 95°

Nada na presente Carta impedird os membros das Nagdes Unidas de confiarem a solugdo dos seus diferendos a
outros tribunais, em virtude de acordos ja vigentes ou que possam ser concluidos no futuro.

Artigo 96°

A Assembleia Geral ou o Conselho de Seguranga poderd solicitar parecer consultivo ao Tribunal Internacional
de Justica sobre qualquer questdo juridica.

Outros drgédos das Nagdes Unidas e organizacOes especializadas que forem em qualquer momento devidamente

autorizadas pela Assembleia Geral, poderdo também solicitar pareceres consultivos ao Tribunal sobre questdes
juridicas surgidas dentro da esfera das suas actividades.

Capitulo XV

O SECRETARIADO

Artigo 97°

O Secretariado serd composto por um Secretario-Geral e pelo pessoal exigido pela Organizagdo. O Secretario-
Geral serd nomeado pela Assembleia Geral mediante recomendacao do Conselho de Seguranca. Seré o principal
funcionario administrativo da Organizacéo.

Artigo 98°

O Secretério-Geral actuard nesta qualidade em todas as reunibes da Assembleia Geral, do Conselho de
Segurancga, do Conselho Econémico e Social e do Conselho de Tutela e desempenharé outras fungdes que lhe
forem atribuidas por estes orgdos. O Secretario-Geral fara um relatério anual a Assembleia Geral sobre 0s
trabalhos da Organizacéo.

Artigo 99°

O Secretario-Geral poderd chamar a atengdo do Conselho de Seguranca para qualquer assunto que em sua
opinido possa ameagar a manutencao da paz e da seguranca internacionais.

Artigo 100°

No cumprimento dos seus deveres, 0 Secretario-Geral e o pessoal do Secretariado ndo solicitardo nem receberdo
instrugBes de qualquer Governo ou de qualquer autoridade estranha a Organizagdo. Abstersedo de qualquer
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acgdo que seja incompativel com a sua posicdo de funcionarios internacionais responsaveis somente perante a
Organizacéo.

Cada membro das Nacdes Unidas compromete-se a respeitar o caracter exclusivamente internacional das
atribuicGes do Secretario-Geral e do pessoal do Secretariado e ndo procurara exercer qualquer influéncia sobre
eles no desempenho das suas funcdes.

Artigo 101°

O pessoal do Secretariado sera nomeado pelo Secretario-Geral, de acordo com regras estabelecidas pela
Assembleia Geral.

Sera também nomeado, com caracter permanente, o pessoal adequado para o Conselho Econémico e Social, para
o0 Conselho de Tutela e, quando for necessario, para outros orgdos das Nages Unidas. Esses funcionarios fardo
parte do Secretariado.

A consideracdo principal que prevalecerd no recrutamento do pessoal e na determinagdo das condigdes de
servigo serd a da necessidade de assegurar o mais alto grau de eficiéncia, competéncia e integridade. Devera ser
levada na devida conta a importancia de ser o recrutamento do pessoal feito dentro do mais amplo critério
geogréafico possivel.

Capitulo XVI
DISPOSICOES DIVERSAS
Artigo 102°

Todos os tratados e todos os acordos internacionais concluidos por qualquer membro das Nagdes Unidas depois
da entrada em vigor da presente Carta deverdo, dentro do mais breve prazo possivel, ser registados e publicados
pelo Secretariado.

Nenhuma parte em qualquer tratado ou acordo internacional que néo tenha sido registado em conformidade com
as disposi¢cdes do n° 1 deste artigo poderd invocar tal tratado ou acordo perante qualquer 6rgdo das Nagdes
Unidas.

Artigo 103°

No caso de conflito entre as obriga¢gdes dos membros das NacBes Unidas em virtude da presente Carta e as
obrigagdes resultantes de qualquer outro acordo internacional, prevalecerdo as obrigacGes assumidas em virtude
da presente Carta.

Artigo 104°

A Organizacdo gozara, no territorio de cada um dos seus membros, da capacidade juridica necessaria ao
exercicio das suas funcdes e a realizagdo dos seus objectivos.

Artigo 105°

A Organizagdo gozarg, no territorio de cada um dos seus membros, dos privilégios e imunidades necessarios a
realizacdo dos seus objectivos.

Os representantes dos membros das Nagfes Unidas e os funcionarios da Organizacdo gozardo, igualmente, dos
privilégios e imunidades necessarios ao exercicio independente das suas fungdes relacionadas com a
Organizacéo.

A Assembleia Geral podera fazer recomendages com o fim de determinar os pormenores da aplicagdo dos n° 1 e
2 deste artigo ou podera propor aos membros das Nagdes Unidas convengdes nesse sentido.

Capitulo XVII
DISPOSICOES TRANSITORIAS SOBRE SEGURANCA
Artigo 106°

Antes da entrada em vigor dos acordos especiais a que se refere o artigo 43°, que, a juizo do Conselho de
Seguranca, o habilitem ao exercicio das suas fun¢des previstas no artigo 42°, as partes na Declaracdo das Quatro
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Nacdes, assinada em Moscovo a 30 de Outubro de 1943, e a Franca deverdo, de acordo com as disposi¢fes do
paragrafo 5 daquela Declaracdo, concertarse entre si e, sempre que a ocasido o exija, com outros membros das
Nacdes Unidas, a fim de ser levada a efeito, em nome da Organizacdo, qualquer ac¢do conjunta que se torne
necessaria & manutencao da paz e da seguranca internacionais.

Artigo 107°

Nada na presente Carta invalidard ou impedira qualquer ac¢do que, em relacdo a um Estado inimigo de qualquer
dos signatarios da presente Carta durante a 2% Guerra Mundial, for levada a efeito ou autorizada em consequéncia
da dita guerra pelos governos responsaveis por tal accao.

Capitulo XVI1I
EMENDAS
Artigo 108°

As emendas a presente Carta entrardo em vigor, para todos os membros das Nagdes Unidas, quando forem
adoptadas pelos votos de dois tercos dos membros da Assembleia Geral e ratificadas, de acordo com os seus
respectivos métodos constitucionais, por dois tercos dos membros das Nagdes Unidas, inclusive todos os
membros permanentes do Conselho de Seguranca.

Artigo 109°

Uma Conferéncia Geral dos membros das Na¢des Unidas, destinada a rever a presente Carta, podera reunir-se
em data e lugar a serem fixados pelo voto de dois tergos dos membros da Assembleia Geral e de nove de
quaisquer membros do Conselho de Seguranca. Cada membro das Nagbes Unidas terd um voto nessa
Conferéncia.

Qualquer modificagdo a presente Carta que for recomendada por dois ter¢os dos votos da Conferéncia tera efeito
depois de ratificada, de acordo com as respectivas regras constitucionais, por dois tercos dos membros das
Nacdes Unidas, inclusive todos os membros permanentes do Conselho de Seguranca.

Se essa Conferéncia ndo se realizar antes da 102 sessdo anual da Assembleia Geral que se seguir & entrada em
vigor da presente Carta, a proposta da sua convocagdo deveré figurar na agenda da referida sessdo da Assembleia
Geral e a Conferéncia serd realizada, se assim for decidido por maioria de votos dos membros da Assembleia
Geral e pelo voto de sete membros quaisquer do Conselho de Seguranga.

O artigo 109 foi alterado por decisdo da Assembleia Geral de 20 de Dezembro de 1965 que entrou em
vigor a 12 de Junho de 1968.

A alteracdo, do primeiro paragrafo do artigo, passou a dispor que a Conferéncia Geral dos Estados
membros da ONU, para efeitos de revisdo da Carta, pode ter lugar numa data e local a ser fixado por 2/3
dos votos dos membros da Assembleia Geral e pelo voto de quaisquer 9 membros (anteriormente 7) do
Conselho de Seguranga.

Capitulo XIX
RATIFICACAO E ASSINATURA
Artigo 110°

A presente Carta devera ser ratificada pelos Estados signatarios, de acordo com as respectivas regras
constitucionais.

As ratificacdes serdo depositadas junto do Governo dos Estados Unidos da América, que notificard de cada
depdsito todos os Estados signatarios, assim como o Secretario-Geral da Organizacdo depois da sua nomeagéo.
A presente Carta entrara em vigor depois do depésito de ratificacfes pela Republica da China, Franca, Unido das
Republicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido da GraBretanha e Irlanda do Norte e Estados Unidos da América
e pela maioria dos outros Estados signatarios. O Governo dos Estados Unidos da América organizara, em
seguida, um protocolo das ratificacdes depositadas, 0 qual sera comunicado, por meio de cépias, aos Estados
signatarios.
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Os Estados signatarios da presente Carta que a ratificarem depois da sua entrada em vigor tornarsedo membros
originarios das Nagdes Unidas na data do depdsito das suas ratificages respectivas.

Artigo 111°

A presente Carta, cujos textos em chinés, francés, russo, inglés e espanhol fazem igualmente fé, ficara depositada
nos arquivos do Governo dos Estados Unidos da América. Copias da mesma, devidamente autenticadas, serao
transmitidas por este Gltimo Governo aos Governos dos outros Estados signatarios.
Em fé do que os representante dos Governos das Nagdes Unidas assinaram a presente Carta.
Feita na cidade de S&o Francisco, aos 26 dias do més de Junho de 1945.

Estatuto do Tribunal Internacional de Justica

Artigo 1.°

O Tribunal Internacional de Justica, estabelecido pela Carta das Nag6es Unidas como o principal 6rgéo judicial
das Nagdes Unidas, sera constituido e funcionara em conformidade com as disposic¢6es do presente Estatuto.

CAPITULO |
Organizacdo do Tribunal

Artigo 2.°
O Tribunal sera composto por um corpo de juizes independentes eleitos sem ter em conta a sua nacionalidade, de
entre pessoas que gozem de alta consideracdo moral e possuam as condic¢Bes exigidas nos seus respectivos paises
para o desempenho das mais altas fun¢des judiciais, ou que sejam jurisconsultos de reconhecida competéncia em
direito internacional.

Artigo 3.°
1 - O Tribunal ser4 composto por 15 membros, ndo podendo haver entre eles mais de um nacional do mesmo
Estado.
2 - A pessoa que possa ser considerada nacional de mais de um Estado sera, para efeito da sua inclusdo como
membro do Tribunal, considerada nacional do Estado em que exercer habitualmente os seus direitos civis e
politicos.

Artigo 4.°
1 - Os membros do Tribunal serdo eleitos pela Assembleia Geral e pelo Conselho de Seguranca de uma lista de
pessoas apresentadas pelos grupos nacionais do Tribunal Permanente de Arbitragem, em conformidade com as
disposic¢des seguintes.
2 - Quando se tratar de membros das Nag¢des Unidas ndo representados no Tribunal Permanente de Arbitragem,
os candidatos serdo apresentados por grupos nacionais designados para esse fim pelos seus governos, nas
mesmas condigdes que as estipuladas para os membros do Tribunal Permanente de Arbitragem pelo artigo 44 da
Convencao de Haia, de 1907, referente a solucdo pacifica das controvérsias internacionais.
3 - As condigdes pelas quais um Estado, que é parte no presente Estatuto, sem ser membro das Nagdes Unidas,
podera participar na eleicdo dos membros do Tribunal serdo, na falta de acordo especial, determinadas pela
Assembleia Geral mediante recomendacdo do Conselho de Seguranga.

Artigo 5.°
1 - Trés meses, pelo menos, antes da data da elei¢do, o Secretario-Geral das Nagdes Unidas convidara, por
escrito, os membros do Tribunal Permanente de Arbitragem pertencentes a estados que sejam partes no presente
Estatuto e os membros dos grupos nacionais designados em conformidade com o artigo 5, n.° 2, para que
indiquem, prazo grupos nacionais, dentro de um prazo estabelecido, os nomes das pessoas em condicdes de
desempenhar as fungdes de membros do Tribunal .
2 - Nenhum grupo devera indicar mais de quatro pessoas, das quais, no maximo, duas poderao ser da sua
nacionalidade. Em nenhum caso, o htimero dos candidatos indicados prazo um grupo podera ser maior do que o
dobro dos lugares a serem preenchidos.

Artigo 6.°
Recomenda-se que, antes de fazer estas designagdes, cada grupo nacional consulte o seu mais alto tribunal de
justica, as faculdades e escolas de direito, academias nacionais e sec¢fes nacionais de academias internacionais
que se dediquem ao estudo do direito.

Artigo 7.°
1 - O Secretario-Geral preparara uma lista, por ordem alfabética, de todas as pessoas assim designadas. Salvo o
caso previsto no artigo 12, n.° 2, serdo elas Unicas pessoas elegiveis.
2 - O Secretario-Geral submetera essa lista @ Assembleia Geral e ao Conselho de Seguranca.

Artigo 8.°
A Assembleia Geral e o Conselho de Seguranca procederdo, independentemente um do outro, a elei¢do dos
membros do Tribunal .

Artigo 9.°
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Em cada eleigdo, os eleitores devem ter presente ndo s6 que as pessoas a serem eleitas possuam individualmente
as condigdes exigidas, mas também que, no seu conjunto, seja assegurada a representagdo das grandes formas de
civilizacdo e dos principais sistemas juridicos do mundo.

Artigo 10.°
1 - Os candidatos que obtiverem maioria absoluta de votos na Assembleia Geral e no Conselho de Seguranca
serdo considerados eleitos.
2 - Nas votac6es do Conselho de Seguranca, quer para a eleicdo dos juizes, quer para a nomeacao dos membros
da comissdo prevista no artigo 12, ndo havera qualquer distincdo entre membros permanentes e ndo permanentes
do Conselho de Seguranga.
3 - No caso em que a maioria absoluta de votos, tanto da Assembleia Geral como do Conselho de Seguranga,
contemple mais de um nacional do mesmo Estado, o mais velho dos dois sera considerado eleito.

Artigo 11.°
Se, depois da primeira reunido convocada para fins de eleicdo, um ou mais lugares continuarem vagos, devera
ser realizada uma segunda e, se necessario, uma terceira reunido.

Artigo 12.°
1 - Se, depois da terceira reunido, um ou mais lugares ainda continuarem vagos, uma comissdo mista, composta
por seis membros, trés indicados pela Assembleia Geral e trés pelo Conselho de Seguranca, podera ser formada
em qualquer momento, por solicitacdo da Assembleia ou do Conselho de Seguranca, com o fim de escolher, por
maioria absoluta de votos, um nome para cada lugar ainda vago, o qual serd submetido a Assembleia Geral e ao
Conselho de Seguranca para a sua respectiva aceitacao.
2 - A comissdo mista, caso concorde unanimemente com a escolha de uma pessoa que preencha as condigdes
exigidas, poderd inclui-la na sua lista, ainda que a mesma ndo tenha figurado na lista de designagdes a que se
refere o artigo 7.
3 - Se a comissdo mista verificar a impossibilidade de assegurar a eleicdo, os membros ja eleitos do Tribunal
deverdo, dentro de um prazo a ser fixado pelo Conselho de Seguranga, preencher os lugares vagos por escolha
entre os candidatos que tenham obtido votos na Assembleia Geral ou no Conselho de Seguranca.
4 - No caso de empate na votacgdo dos juizes, o mais velho deles ter& voto decisivo.

Artigo 13.°
1 - Os membros do Tribunal serdo eleitos por nove anos e poderao ser reeleitos; fica estabelecido, entretanto,
que, dos juizes eleitos na primeira eleigdo, cinco terminardo as suas fungdes no fim de um periodo de trés anos e
outros cinco no fim de um periodo de seis anos.
2 - Os juizes cujas funcbes deverdo terminar no fim dos referidos periodos iniciais de trés e seis anos seréo
escolhidos por sorteio, que seré efectuado pelo Secretario-Geral imediatamente depois de terminada a primeira
eleicdo.
3 - Os membros do Tribunal continuardo no desempenho das suas fungdes até que as suas vagas tenham sido
preenchidas. Ainda depois de substituidos, deverdo terminar qualquer causa cuja apreciacao tenham comecado.
4 - No caso de rentncia de um membro do Tribunal , o pedido de demissao devera ser dirigido ao presidente do
Tribunal, que o transmitird ao Secretario-Geral. Esta Gltima notificagdo dara origem a abertura de vaga.

Artigo 14.°
As vagas serdo preenchidas pelo método estabelecido para a primeira elei¢do, com observancia da seguinte
disposicdo: o Secretéario-Geral, dentro de um més, a contar da abertura da vaga, expedird os convites a que se
refere o artigo e a data da citacdo sera fixada pelo Conselho de Seguranca.

Artigo 15.°
O membro do Tribunal que tenha sido eleito em substituicdo de um membro cujo mandato ndo tenha ainda
expirado concluir o periodo do mandato do seu antecessor.

Artigo 16.°
1 - Nenhum membro do Tribunal podera exercer qualquer fungéo politica ou administrativa ou dedicar-se a outra
ocupacdo de natureza profissional.
2 - Qualquer divida a esse respeito serd resolvida por decisdo do Tribunal .

Artigo 17.°
1 - Nenhum membro do Tribunal podera servir como agente, consultor ou advogado em qualquer causa.
2 - Nenhum membro podera participar na decisdo de qualquer causa na qual anteriormente tenha intervindo
como agente, consultor ou advogado de uma das partes, como membro de um tribunal nacional ou internacional,
ou de uma comissdo de inquérito, ou em qualquer outra qualidade.
3 - Qualquer davida a esse respeito sera resolvida por decisdo do Tribunal .

Artigo 18.°
1 - Nenhum membro do Tribunal podera ser demitido, a menos que, na opinido unanime dos outros membros,
tenha deixado de preencher as condic8es exigidas.
2 - O Secretario-Geral sera disso notificado, oficialmente, pelo escrivdo do Tribunal .
3 - Essa notificagdo dara origem a abertura de vaga.
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Artigo 19.°
Os membros do Tribunal quando no exercicio das suas fungdes gozardo dos privilégios e imunidades
diplomaticas.

Artigo 20.°
Qualquer membro do Tribunal , antes de assumir as suas funcdes, fard, em sessdo publica, a declaracéo solene de
gue exercera as suas atribuicdes imparcial e conscienciosamente.

Artigo 21.°
1 - O Tribunal elegera, por trés anos, o seu presidente e o0 seu vice-presidente, que poderao ser reeleitos.
2 - O Tribunal nomeara o seu escrivao e providenciara sobre a nomeagéo de outros funcionarios que sejam
necessarios.

Artigo 22.°
1 - A sede do Tribunal sera a cidade de Haia. Isto, entretanto, ndo impedira que o Tribunal se reuna e exerca as
suas funcdes em qualquer outro lugar que considere conveniente.
2 - O presidente e o escrivao residirdo na sede do Tribunal .

Artigo 23.°
1 - O Tribunal funcionard permanentemente, excepto durante as férias judiciais, cuja data e duragdo seréo por ele
fixadas.
2 - Os membros do Tribunal gozardo de licencas periddicas, cujas datas e duracdo serdo fixadas pelo Tribunal
sendo tomada em consideragdo a distancia entre a Haia e o domicilio de cada juiz.
3 - Os membros do Tribunal serdo obrigados a ficar permanentemente a disposi¢do do Tribunal , a menos que
estejam em licenga ou impedidos de comparecer por motivo de doenca ou outra seria razdo, devidamente
justificada perante o presidente.

Artigo 24.°
1 - Se, por uma razéo especial, um dos membros do Tribunal considerar que ndo deve tomar parte no julgamento
de uma determinada causa, devera comunicé-lo ao presidente.
2 - Se 0 presidente considerar que, por uma razao especial, um dos membros do Tribunal ndo deve intervir numa
determinada causa, devera adverti-lo desse facto.
3 - Se, em qualquer desses casos, 0 membro do Tribunal e o presidente ndo estiverem de acordo, 0 assunto sera
resolvido por decisdo do Tribunal .

Artigo 25.°
1 - O Tribunal funcionard em sesséo plenaria, salvo excep¢do expressamente prevista no presente Estatuto.
2 - O Regulamento do Tribunal podera permitir que um ou mais juizes, de acordo com as circunstancias e
rotativamente, sejam dispensados das sessdes, desde que o nimero de juizes disponiveis para constituir o
Tribunal ndo seja reduzido a menos de 11.
3 - O quérum de nove juizes serd suficiente para constituir o Tribunal .

Artigo 26.°
1 - O Tribunal podera periodicamente formar uma ou mais camaras, compostas por trés ou mais juizes, conforme
0 mesmo determinar, a fim de tratar de questGes de caracter especial, como, por exemplo, questdes de trabalho e
assuntos referentes a transito e comunicagoes.
2 - O Tribunal podera, em qualquer momento, formar uma camara para tratar de uma determinada causa. O
ntmero de juizes que constituirdo essa camara sera determinado pelo Tribunal , com a aprovacéo das partes.
3 - As causas serdo apreciadas e resolvidas pelas camaras a que se refere o presente artigo, se as partes assim o
solicitarem.

Artigo 27.°
Uma sentenca proferida por qualquer das cdmaras a que se referem os artigos 26 e 29, seré considerada como
sentenca emanada do Tribunal .

Artigo 28.°
As camaras, a que se referem os artigos 26 e 29, poderdo, com o consentimento das partes, reunir-se e exercer as
suas funcdes fora da cidade da Haia.

Artigo 29.°
Tendo em vista o rapido despacho dos assuntos, o Tribunal [formara anualmente uma cdmara, composta por
cinco juizes, a qual, a pedido das partes, podera apreciar e resolver sumariamente as causas. Serdo ainda
designados dois juizes para substituir os que estiverem impossibilitados de actuar.

Artigo 30.°
1 - O Tribunal estabelecera regras para o desempenho das suas fungdes, em especial as que se refiram ao
processo.
2 - O Regulamento do Tribunal podera prever assessores com assento no Tribunal ou em qualquer das suas
camaras, sem direito a voto.

Artigo 31.°
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1 - Os juizes da mesma nacionalidade de qualquer das partes conservam o direito de intervir numa causa julgada
pelo Tribunal .
2 - Se o Tribunal incluir entre os seus membros um juiz. de nacionalidade de uma das partes, qualquer outra
parte podera designar uma pessoa que intervir como juiz. Essa pessoa deverd, de preferéncia, ser escolhida de
entre as que figuraram como candidatos, nos termos dos artigos 4 e 5.
3 - Se o Tribunal ndo incluir entre os seus membros nenhum juiz de nacionalidade das partes, cada uma destas
poderéa proceder a escolha de um juiz, em conformidade com o n.° 2 deste artigo.
4 - As disposicdes deste artigo serdo aplicadas aos casos previstos nos artigos 26 e 29. Em tais casos, presidente
solicitara a um ou, se necessario, a dois dos membros do Tribunal que integrem a cdmara que camara cedam seu
lugar aos membros do Tribunal de nacionalidade das partes interessadas e, na falta ou impedimento destes, aos
juizes especialmente designados pelas partes.
5 - No caso de haver diversas partes com interesse comum na mesma causa, elas serdo, para os fins das
disposicdes precedentes, consideradas como uma s6 parte. Qualquer dlvida sobre este ponto sera resolvida por
decisdo do Tribunal .
6 - Os juizes designados em conformidade com o0s n.os 2, 3 e 4 deste artigo deverdo preencher as condigdes
exigidas pelos artigos 2, 17, n.° 2, 20 e 24 do presente Estatuto. Tomaréo parte nas decisdes em condi¢des
completa igualdade com os seus colegas.

Artigo 32.°
1 - Os membros do Tribunal receberdo vencimentos anuais.
2 - O presidente receberd, por um ano, um subsidio especial.
3 - O vice-presidente recebera um subsidio especial correspondente a cada dia em que desempenhe as fun¢des de
presidente.
4 - Os juizes designados em conformidade com o artigo 31 que ndo sejam membros do Tribunal receberdo uma
remuneracao correspondente a cada dia em que exercam as suas funcdes.
5 - Esses vencimentos, subsidios e remuneragdes serdo fixados pela Assembleia Geral e ndo poderédo ser
diminuidos enquanto durarem os mandatos.
6 - Os vencimentos do escrivao fixados pela Assembleia Geral, por proposta do Tribunal .
7 - O regulamento elaborado pela Assembleia Geral fixara as condi¢des pelas quais serdo concedidas pensfes
aos membros do Tribunal e ao escrivao e as condi¢des pelas quais os membros do Tribunal e o escrivédo seréo
reembolsados das suas despesas de viagem.
8 - Os vencimentos, subsidios e remuneracfes acima mencionados estardo isentos de qualquer imposto.

Artigo 33.°
As despesas do Tribunal serdo custeadas pelas Na¢fes Unidas da maneira que for decidida pela Assembleia
Geral.

CAPITULO 11
Competéncia do Tribunal

Artigo 34.°
1 - S6 os Estados poderédo ser partes em causas perante o Tribunal .
2 - Sobre as causas que Ihe forem submetidas, o Tribunal , nas condi¢des prescritas pelo seu Regulamento,
podera solicitar informacéo de organizac@es internacionais publicas e receberé as informages que Ihe prestadas,
por iniciativa propria, pelas referidas organizacdes.
3 - Sempre que, no julgamento de uma causa perante o Tribunal , for discutida a interpretagéo do instrumento
constitutivo de uma organizacdo internacional publica ou de uma convencdo internacional adoptada em virtude
do mesmo, o escrivao notificara a organizagao internacional pablica interessada e enviar-lhe-a cépias de todo o
expediente escrito.

Artigo 35.°
1 - O Tribunal sera aberto aos Estados partes do presente Estatuto.
2 - As condigdes pelas quais o Tribunal sera aberto a outros Estados serdo determinadas pelo Conselho de
Seguranca, ressalvadas as disposi¢des especiais dos tratados vigentes: em nenhum caso, porém, tais condi¢des
colocardo as partes em posicao de desigualdade perante o Tribunal .
3 - Quando um Estado que ndo é membro das Nagdes Unidas for parte numa causa, o Tribunal fixara a
importancia com que ele devera contribuir para as despesas do Tribunal . Esta disposi¢do ndo sera aplicada se tal
Estado ja contribuir para as referidas despesas.

Artigo 36.°
1 - A competéncia do Tribunal abrange todas as questdes que as partes lhe submetam, bem como todos os
assuntos especialmente previstos na Carta das Na¢des Unidas em tratados e convengdes em vigor.
2 - Os Estados partes do presente Estatuto poderdo, em qualquer momento, declarar que reconhecem como
obrigatoria ipso facto e sem acordo especial, em relacdo a qualquer outro Estado que aceite a mesma obrigacéo,
a jurisdicdo do Tribunal em todas as controvérsias juridicas que tenham por objecto:
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a) A interpretacdo de um tratado;
b) Qualquer questdo de direito internacional;
c) A existéncia de qualquer facto que, se verificado, constituiria violacdo de um compromisso internacional;
d) A natureza ou a extensdo da repara¢do devida pela ruptura de um compromisso internacional.
3 - As declaragdes acima mencionadas poderao ser feitas pura e simplesmente ou sob condicéo de reciprocidade
da parte de varios ou de certos Estados, ou por prazo determinado.
4 - Tais declaragdes serdo depositadas junto do Secretario-Geral das Nag¢des Unidas, que as transmitira, por
copia, as partes contratantes do presente Estatuto e ao escrivdo do Tribunal .
5 - Nas relagdes entre as partes contratantes do presente Estatuto, as declaracdes feitas de acordo com o artigo 36
do Estatuto do Tribunal Permanente de Justica Internacional e que ainda estejam em vigor serdo consideradas
como importando a aceitacdo da jurisdigao obrigatéria do Tribunal Internacional de Justica, pelo periodo em que
ainda devem vigorar e em conformidade com os seus termos.
6 - Qualquer controvérsia sobre a jurisdigdo do Tribunal sera resolvida por decisao do préprio Tribunal .

Artigo 37.°
Sempre que um tratado ou convengdo em vigor disponha que um assunto deve ser submetido a uma jurisdicéo a
ser instituida pela Sociedade das Nagdes (**) ou ao Tribunal Permanente de Justi¢a Internacional, o assunto
devera, no que respeita as partes contratantes do presente Estatuto, ser submetido ao Tribunal Internacional de
Justica.

Artigo 38.°
1- O Tribunal , cuja funcéo é decidir em conformidade com o direito internacional as controvérsias que lhe
forem submetidas, aplicaré:
a) As convencgdes internacionais, quer gerais, quer especiais, que estabelecam regras expressamente reconhecidas
pelos Estados litigantes;
b) O costume internacional como prova de uma pratica geral aceite como direito;
e) Os principios gerais de direito reconhecidos pelas nacdes civilizadas;
d) Com ressalva das disposic6es do artigo 59 as decisdes judiciais e a doutrina dos publicistas mais qualificados
das diferentes nages como meio auxiliar para a determinag&o das regras de direito.
2 - A presente disposicéo ndo prejudicara a faculdade do Tribunal de decidir uma questdo ex aequo et bono, se as
partes assim convierem.

CAPITULO 111
Processo

Artigo 39.°
1 - As linguas oficiais do Tribunal serdo o francés e inglés. Se as partes concordarem em que todo 0 processo se
efectue em francés a sentenca sera proferida em francés. Se as partes concordarem em que todo 0 processo se
efectue em inglés a sentenca serd proferida em inglés.
Na auséncia de acordo a respeito da lingua que deverd ser utilizada cada parte poderé nas suas alegacfes usar
aquela das duas linguas que proferir; a sentenga do Tribunal sera proferida em francés e em inglés. Neste caso o
Tribunal determinara ao mesmo tempo qual dos dois textos fara fé.
3 - A pedido de uma das partes o Tribunal podera autoriza-la a usar uma lingua que ndo seja o francés ou inglés.

Artigo 40.°
1 - As questdes serdo submetidas ao Tribunal conforme o caso por notificagdo do acordo especial ou por uma
peticdo escrita dirigida ao escrivdo. Em qualquer dos casos o objecto da controvérsia e as partes deverdo ser
indicados.
2 - O escrivdo comunicara imediatamente a peti¢do a todos os interessados.
3 - Notificara também os membros das Nac6es Unidas por intermédio do Secretario-Geral e quaisquer outros
Estados com direito a comparecer perante o Tribunal .

Artigo 41.°
1 - O Tribunal tera a faculdade de indicar se julgar que as circunstancias o exigem quaisquer medidas provisorias
gue devam ser tomadas para preservar os direitos de cada parte.
2 - Antes que a sentencga seja proferida as partes e o Conselho de Seguranga deverdo ser informados
imediatamente das medidas indicadas.

Artigo 42.°
1 - As partes serdo representadas por agentes.
2 - Estas poderao ser assistidas perante o Tribunal por consultores ou advogados.
3 - Os agentes, o0s consultores e 0s advogados das partes perante Tribunal gozardo dos privilégios e imunidades
necessarios ao livre exercicio das suas atribuicoes.

Artigo 43.°
1 - O processo constara de duas fases: uma escrita e outra oral.
2 - O processo escrito compreendera a comunicagao ao Tribunal e as partes de memarias, contra-memérias €, se
necessario, réplicas, assim como quaisquer pecas e documentos em apoio das mesmas.
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3 - Essas comunicagdes serdo feitas por intermédio do escrivdo na ordem e dentro do prazo fixados pelo Tribunal

4 - Uma c6pia autenticada de cada documento apresentado por uma das partes sera comunicada a outra parte.
5 - O processo oral consistira em fazer ouvir pelo Tribunal testemunhas, peritos, agentes, consultores e
advogados.

Artigo 44.°
1 - Para notificacdo de outras pessoas que ndo sejam 0s agentes, os consultores ou os advogados, o Tribunal
dirigir-se-a directamente ao Governo do Estado em cujo territorio deva ser feita a notificacéo.
2 - O mesmo processo sera usado sempre que for necessario providenciar para obter quaisquer meios de prova
no lugar do facto.

Artigo 45.°
Os debates serdo dirigidos pelo presidente ou, no impedimento deste, pelo vice-presidente; se ambos estiverem
impossibilitados de residir, o mais antigo dos juizes presentes ocupara a presidéncia.

Artigo 46.°
As audiéncias do Tribunal serdo publicas, a menos que o Tribunal decida de outra maneira ou que as partes
solicitem a ndo admissao de publico

Artigo 47.°
1 - Seré lavrada acta de cada audiéncia, assinada pelo escrivao e pelo presidente.
2 - S6 essa acta fara fé.

Artigo 48.°
O Tribunal proferird decis6es sobre o andamento do processo, a forma e 0 tempo em que cada parte terminara as
suas alegacgdes e tomaré as medidas relacionadas com a apresentagdo das provas.

Artigo 49.°
O Tribunal poderd, ainda antes do inicio da audiéncia, instar os agentes a apresentarem quaisquer documentos ou
a fornecerem quaisquer explicacdes. Qualquer recusa devera constar da acta.

Artigo 50.°
O Tribunal poderd, em qualguer momento, cometer a qualquer individuo, entidade, reparti¢do, comissao ou outra
organizacéo a sua escolha a tarefa de proceder a um inquérito ou a uma peritagem.

Artigo 51 .°
Durante os debates, todas as perguntas de interesse serdo feitas as testemunhas e peritos em conformidade com
as condigbes determinadas pelo Tribunal no Regulamento a que se refere o artigo 30.

Artigo 52.°
Depois de receber as provas e depoimentos dentro do prazo fixado para esse fim, o Tribunal podera recusar-se a
aceitar qualquer novo depoimento oral ou escrito que uma das partes deseje apresentar, a menos que a outra parte
com isso concorde.

Artigo 53.°
1 - Quando uma das partes ndo comparecer perante o Tribunal ou ndo apresentar a sua defesa, a outra parte
podera solicitar ao Tribunal que decida a favor da sua pretenséo.
2 - O Tribunal , antes de decidir nesse sentido, deve certificar-se ndo sé de que o assunto e de sua competéncia,
em conformidade com os artigos 36 e 37, mas também de que a pretensdo e bem fundada, de facto e de direito.

Artigo 54.°
1 - Quando os agentes, consultores e advogados tiverem concluido, sob o controlo do
Tribunal , a apresentagdo da sua causa, o presidente declarara encerrados os debates.
2 - O Tribunal retirar-se-a para deliberar.
3 - As deliberagdes do Tribunal serdo tomadas cm privado e permanecerdo secretas.

Artigo 55.°
1 - Todas as questBes serdo decididas por maioria dos juizes presentes.
2 - No caso de empate na votacdo, o presente, ou juiz que o substitua, decidira com o seu voto.

Artigo 56.°
1 - A sentenga devera declarar as razdes em que se funda.
2 - Devera mencionar os nomes dos juizes que tomaram parte na decisdo.

Artigo 57.°
Se a sentenca ndo representar, no todo ou em parte, a opinido unanime dos juizes, qualquer deles tera direito de
Ihe juntar a exposicéo da sua opinido individual.

Artigo 58.°
A sentenca seré assinada pelo presidente e pelo escrivdo. Devera ser lida em sesséo publica, depois de
notificados devidamente os agentes.

Artigo 59.°
A deciséo do Tribunal sera obrigatdria para as partes litigantes e a respeito do caso em questéo.

Artigo 60.°
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A sentenca é definitiva e inapelavel. Em caso de controvérsia quanto ao sentido e ao alcance da sentenca, cabera
ao Tribunal interpreta-la a pedido de qualquer das partes.

Artigo 61.°
1 - O pedido de revisdo de uma sentenca s6 podera ser feito em razéo da descoberta de algum facto susceptivel
de exercer influéncia decisiva, o qual, na ocasido de ser proferida a sentenca, era desconhecido do Tribunal e
também da parte que solicita a revisdo, contanto que tal desconhecimento néo tenha sido devido a negligéncia.
2 - O processo de revisdo sera aberto por uma sentenca do Tribunal , na qual se consignara expressamente e
existéncia de facto novo, com o reconhecimento do caracter que determina a abertura da revisdo e a declaracédo
de que e cabivel a solicitagdo nesse sentido.
3 - O Tribunal podera subordinar a abertura do processo de revisdo a previa execucdo da sentenca.
4 - O pedido de revisao devera ser feito no prazo maximo de seis meses a partir da descoberta do facto novo.
5 - Nenhum pedido de revisdo podera ser feito depois de transcorridos 10 anos da data da sentenga.

Artigo 62.°
1 - Quando um Estado entender que a decisdo de uma causa e susceptivel de comprometer um interesse seu de
ordem juridica, esse Estado podera solicitar ao Tribunal permissdo para intervir em tal causa.
2 - O Tribunal decidira sobre esse pedido.

Artigo 63.°
1 - Quando se tratar da interpretagdo de uma convencéo, da qual forem partes outros litigantes, o escrivéo
notificard imediatamente todos os Estados interessados.
2 - Cada Estado assim notificado teré o direito de intervir no processo; mas, se usar deste direito a interpretagédo
dada pela sentenga sera igualmente obrigatoria para ele.

Artigo 64.°
A menos que seja decidido em contrério pelo Tribunal , cada parte pagara as suas proprias custas no processo.

CAPITULO IV
Pareceres consultivos

Artigo 65.°
1 - O Tribunal podera dar parecer consultivo sobre qualquer questéo juridica a pedido do 6rgdo com a Carta das
Nacdes Unidas ou por ela autorizado, estiver em condicGes de fazer tal pedido.
2 - As questdes sobre as quais for pedido o parecer consultivo do Tribunal serdo submetidas a ele por meio de
peti¢do escrita, que devera conter uma exposicao do assunto sobre o qual € solicitado o parecer e serd
acompanhada de todos os documentos que possam elucidar a quest&o.

Artigo 66.°
1 - O escrivao notificard imediatamente todos os Estados com direito a comparecer perante o Tribunal do pedido
de parecer consultivo.
2 - Além disso, o escrivdo fara saber, por comunicacdo especial e directa a todo o Estado admitido a comparecer
perante o Tribunal e a qualquer organizag&o internacional, que, a juizo do Tribunal ou do seu presidente, se o
Tribunal ndo estiver reunido, forem susceptiveis de fornecer informagdes sobre a questdo, que o Tribunal estara
disposto a receber exposigdes escritas, dentro de um prazo a ser fixado pelo presidente, ou a ouvir exposi¢es
orais, durante uma audiéncia publica realizada para tal fim.
3 - Se qualquer Estado com direito a comparecer perante o Tribunal deixar de receber a comunicagéo especial a
que se refere 0 n.° 2 deste artigo, tal Estado podera manifestar o desejo submeter a ele uma exposi¢do escrita ou
oral. O Tribunal decidira.
4 - Os Estados e organizagdes que tenham apresentado exposi¢do escrita ou oral, ou ambas, terdo a faculdade de
discutir as exposic@es feitas por outros Estados ou organizacgdes, na forma, extensdo ou limite de tempo, que o
Tribunal ou, se ele ndo estiver reunido, o seu presidente determinar, em cada caso particular. Para esse efeito, o
escrivao devera, no devido tempo, comunicar qualquer dessas exposi¢des escritas aos Estados e organizagdes
que submeterem exposi¢des semelhantes.

Artigo 67.°
O Tribunal dara os seus pareceres consultivos em sesséo publica, depois de terem sido notificados o Secretario-
Geral, os representantes dos membros das Nages Unidas, bem como de outros Estados e das organizac6es
internacionais directamente interessadas.

Artigo 68.°
No exercicio das suas fungdes consultivas, o Tribunal devera guiar-se, além disso, pelas disposi¢des do presente
Estatuto, que se aplicam em casos contenciosos, na medida em que, na sua opinido, tais disposi¢des forem
aplicaveis.

CAPITULO V
Emendas

Artigo 69.°
As emendas ao presente Estatuto serdo efectuadas pelo mesmo procedimento estabelecido pela Carta das Nagdes
Unidas para emendas a Carta, ressalvadas, entretanto, quaisquer disposi¢des que a Assembleia Geral, por
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determinacdo do Conselho de Seguranca, possa adoptar a respeito da participacéo de Estados que, tendo aceite o
presente Estatuto, ndo sdo membros das Nagdes Unidas.

Artigo 70.°
O Tribunal tera a faculdade de propor por escrito ao Secretario-Geral quaisquer emendas ao presente Estatuto
que julgar necessarias, a fim de que as mesmas sejam consideradas em conformidade com as disposi¢cdes do
artigo 69.
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ANEXO 4

DECLARACAO UNIVERSAL DOS DIREITOS DO HOMEM
Adotada e proclamada pela resolucdo 217 A (I11)
da Assembleia Geral das Na¢des Unidas em 10 de dezembro de 1948

Preambulo

Considerando que o reconhecimento da dignidade inerente a todos os membros da familia humana e de seus
direitos iguais e inalienaveis é o fundamento da liberdade, da justica e da paz no mundo,

Considerando que o desprezo e o desrespeito pelos direitos humanos resultaram em atos barbaros que ultrajaram
a consciéncia da Humanidade e que o advento de um mundo em gozem de liberdade de palavra, de crenca e da
liberdade de viverem a salvo do temor e da necessidade foi proclamado como a mais alta aspiracdo do homem
comum,

Considerando essencial que os direitos humanos sejam protegidos pelo Estado de Direito, para que o homem néo
seja compelido, como Gltimo recurso, a rebelido contra tirania e a opressao,

Considerando essencial promover o desenvolvimento de relagdes amistosas entre as nagdes,

Considerando que os povos das NagGes Unidas reafirmaram, na Carta, sua fé nos direitos humanos
fundamentais, na dignidade e no valor da pessoa humana a na igualdade de direitos dos homens e das mulheres,
e que decidiram promover o progresso social e melhores condi¢des de vida em uma liberdade mais ampla,
Considerando que os Estados-Membros se comprometeram a desenvolver, em cooperagdo com as Nacdes
Unidas, o respeito universal aos direitos humanos e liberdades fundamentais e a observancia desses direitos e
liberdades,

Considerando que uma compreensdo comum desses direitos e liberdades é da mais alta importancia para o pleno
cumprimento desse compromisso,

A Assembléia Geral proclama
A presente Declaragdo Universal dos Diretos Humanos como o ideal comum a ser atingido por todos os povos e
todas as nacgdes, com o objetivo de que cada individuo e cada 6rgdo da sociedade, tendo sempre em mente esta
Declaracéo, se esforce, através do ensino e da educagdo, por promover o respeito a esses direitos e liberdades, e,
pela adocgdo de medidas progressivas de carater nacional e internacional, por assegurar o seu reconhecimento e a
sua observancia universais e efetivos, tanto entre os povos dos préprios Estados-Membros, quanto entre os povos
dos territdrios sob sua jurisdicéo.
Artigo |

Todas as pessoas nascem livres e iguais em dignidade e direitos. Sdo dotadas de razdo e consciéncia e devem
agir em relagdo umas as outras com espirito de fraternidade.

Artigo |1
Toda pessoa tem capacidade para gozar os direitos e as liberdades estabelecidos nesta Declaracdo, sem distin¢éo
de qualquer espécie, seja de raga, cor, sexo, lingua, religido, opinido politica ou de outra natureza, origem
nacional ou social, riqueza, nascimento, ou qualquer outra condi¢&o.

Artigo 111
Toda pessoa tem direito a vida, & liberdade e & seguranga pessoal.

Artigo IV

Ninguém sera mantido em escraviddo ou serviddo, a escravidao e o trafico de escravos serdo proibidos em todas
as suas formas.
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Artigo V
Ninguém sera submetido a tortura, nem a tratamento ou castigo cruel, desumano ou degradante.
Artigo VI
Toda pessoa tem o direito de ser, em todos os lugares, reconhecida como pessoa perante a lei.
Artigo VII
Todos sdo iguais perante a lei e tém direito, sem qualquer distin¢do, a igual protecdo da lei. Todos tém direito a
igual protecdo contra qualquer discriminagdo que viole a presente Declaracéo e contra qualquer incitamento a tal
discriminacéo.
Artigo VIII

Toda pessoa tem direito a receber dos tributos nacionais competentes remédio efetivo para os atos que violem os
direitos fundamentais que Ihe sejam reconhecidos pela constituicdo ou pela lei.

Artigo IX
Ninguém serd arbitrariamente preso, detido ou exilado.
Artigo X
Toda pessoa tem direito, em plena igualdade, a uma audiéncia justa e publica por parte de um tribunal

independente e imparcial, para decidir de seus direitos e deveres ou do fundamento de qualquer acusacéo
criminal contra ele.

Artigo XI

1. Toda pessoa acusada de um ato delituoso tem o direito de ser presumida inocente até que a sua culpabilidade
tenha sido provada de acordo com a lei, em julgamento publico no qual Ihe tenham sido asseguradas todas as
garantias necessarias a sua defesa.

2. Ninguém poderé ser culpado por qualquer acdo ou omissdo que, no momento, ndo constituiam delito perante o
direito nacional ou internacional. Tampouco sera imposta pena mais forte do que aquela que, no momento da
pratica, era aplicavel ao ato delituoso.

Artigo XII
Ninguém sera sujeito a interferéncias na sua vida privada, na sua familia, no seu lar ou na sua correspondéncia,
nem a ataques a sua honra e reputacdo. Toda pessoa tem direito a protecdo da lei contra tais interferéncias ou
ataques.

Artigo XII1

1. Toda pessoa tem direito & liberdade de locomoc&o e residéncia dentro das fronteiras de cada Estado.
2. Toda pessoa tem o direito de deixar qualquer pais, inclusive o proprio, € a este regressar.

Artigo XIV
1.Toda pessoa, vitima de persegui¢do, tem o direito de procurar e de gozar asilo em outros paises.
2. Este direito ndo pode ser invocado em caso de perseguicdo legitimamente motivada por crimes de direito
comum ou por atos contrarios aos propoésitos e principios das Nagdes Unidas.

Artigo XV

1. Toda pessoa tem direito a uma nacionalidade.
2. Ninguém sera arbitrariamente privado de sua nacionalidade, nem do direito de mudar de nacionalidade.
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Artigo XVI

1. Os homens e mulheres de maior idade, sem qualquer retricdo de raca, nacionalidade ou religido, tém o direito
de contrair matrimdnio e fundar uma familia. Gozam de iguais direitos em relacdo ao casamento, sua duragdo e
sua dissolucao.

2. O casamento ndo serd valido sendo com o livre e pleno consentimento dos nubentes.

Artigo XVII

1. Toda pessoa tem direito a propriedade, s6 ou em sociedade com outros.
2.Ninguém seréa arbitrariamente privado de sua propriedade.

Artigo XVIII

Toda pessoa tem direito a liberdade de pensamento, consciéncia e religido; este direito inclui a liberdade de
mudar de religido ou crenca e a liberdade de manifestar essa religido ou crenca, pelo ensino, pela pratica, pelo
culto e pela observancia, isolada ou coletivamente, em pablico ou em particular.

Artigo XIX

Toda pessoa tem direito a liberdade de opinido e expressdo; este direito inclui a liberdade de, sem interferéncia,
ter opinides e de procurar, receber e transmitir informaces e idéias por quaisquer meios e independentemente de
fronteiras.

Artigo XX

1. Toda pessoa tem direito a liberdade de reunido e associacéo pacificas.
2. Ninguém pode ser obrigado a fazer parte de uma associagao.

Artigo XXI

1. Toda pessoa tem o direito de tomar parte no governo de seu pais, diretamente ou por intermédio de
representantes livremente escolhidos.

2. Toda pessoa tem igual direito de acesso ao servico publico do seu pais.

3. A vontade do povo sera a base da autoridade do governo; esta vontade serd expressa em elei¢es periddicas e
legitimas, por sufragio universal, por voto secreto ou processo equivalente que assegure a liberdade de voto.

Artigo XXII

Toda pessoa, como membro da sociedade, tem direito a seguranca social e a realizacdo, pelo esforgo nacional,
pela cooperacdo internacional e de acordo com a organizacdo e recursos de cada Estado, dos direitos
econdmicos, sociais e culturais indispensaveis a sua dignidade e ao livre desenvolvimento da sua personalidade.

Artigo XXIII

1.Toda pessoa tem direito ao trabalho, a livre escolha de emprego, a condic¢des justas e favoraveis de trabalho e a
protecéo contra o desemprego.

2. Toda pessoa, sem qualquer distin¢éo, tem direito a igual remuneracédo por igual trabalho.

3. Toda pessoa que trabalhe tem direito a uma remuneracéo justa e satisfatdria, que lhe assegure, assim como a
sua familia, uma existéncia compativel com a dignidade humana, e a que se acrescentardo, se necessario, outros
meios de protecdo social.

4. Toda pessoa tem direito a organizar sindicatos e neles ingressar para protecdo de seus interesses.

Artigo XXIV

Toda pessoa tem direito a repouso e lazer, inclusive a limitacdo razoavel das horas de trabalho e férias periddicas
remuneradas.

Artigo XXV
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1. Toda pessoa tem direito a um padrao de vida capaz de assegurar a si e a sua familia salde e bem estar,
inclusive alimentacdo, vestuario, habitacdo, cuidados médicos e 0s servicos sociais indispensaveis, e direito a
seguranca em caso de desemprego, doenca, invalidez, viuvez, velhice ou outros casos de perda dos meios de
subsisténcia fora de seu controle.

2. A maternidade e a infancia tém direito a cuidados e assisténcia especiais. Todas as criancas nascidas dentro ou
fora do matrimdnio, gozardo da mesma protecédo social.

Artigo XXVI
1. Toda pessoa tem direito a instrugdo. A instrucdo sera gratuita, pelo menos nos graus elementares e
fundamentais. A instrugdo elementar serd obrigatoria. A instrugdo técnico-profissional sera acessivel a todos,
bem como a instrucédo superior, esta baseada no mérito.
2. A instrugdo serd orientada no sentido do pleno desenvolvimento da personalidade humana e do fortalecimento
do respeito pelos direitos humanos e pelas liberdades fundamentais. A instrucdo promovera a compreenséo, a
tolerancia e a amizade entre todas as nagdes e grupos raciais ou religiosos, e coadjuvara as atividades das Nag6es
Unidas em prol da manutencéo da paz.
3. Os pais tém prioridade de direito n escolha do género de instrugdo que serd ministrada a seus filhos.

Artigo XXVII

1. Toda pessoa tem o direito de participar livremente da vida cultural da comunidade, de fruir as artes e de
participar do processo cientifico e de seus beneficios.

2. Toda pessoa tem direito a protecdo dos interesses morais e materiais decorrentes de qualquer produgdo
cientifica, literéria ou artistica da qual seja autor.

Artigo XVIII

Toda pessoa tem direito a uma ordem social e internacional em que os direitos e liberdades estabelecidos na
presente Declaracdo possam ser plenamente realizados.

Artigo XXIV

1. Toda pessoa tem deveres para com a comunidade, em que o livre e pleno desenvolvimento de sua
personalidade é possivel.

2. No exercicio de seus direitos e liberdades, toda pessoa estara sujeita apenas as limitagcBes determinadas pela
lei, exclusivamente com o fim de assegurar o devido reconhecimento e respeito dos direitos e liberdades de
outrem e de satisfazer as justas exigéncias da moral, da ordem publica e do bem-estar de uma sociedade
democrética.

3. Esses direitos e liberdades ndo podem, em hipdtese alguma, ser exercidos contrariamente aos propositos e
principios das Nagfes Unidas.

Artigo XXX
Nenhuma disposicdo da presente Declaracdo pode ser interpretada como o reconhecimento a qualquer Estado,

grupo ou pessoa, do direito de exercer qualquer atividade ou praticar qualquer ato destinado a destruicdo de
quaisquer dos direitos e liberdades aqui estabelecidos.
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ANEXO 5

Estatutos do Partido Comunista do Brasil - PCB
[Aprovado no 1V Congresso 7 a 11 de Novembro de 1954]

I — O Partido. Os Membros do Partido, Seus Deveres e Direitos

1 — O Partido Comunista do Brasil é o partido politico da classe operaria, a vanguarda consciente e organizada
da classe operaria, a mais elevada forma de sua organizacdo de classe. O Partido Comunista do Brasil, unido
voluntéria e combativa dos comunistas, é guiado em toda a sua atividade pela doutrina de Marx, Engels, Lénin e
Stalin.

O Partido Comunista do Brasil tem como objetivos finais construir no Brasil o socialismo e edificar a sociedade
comunista.

O Partido Comunista do Brasil educa seus membros no espirito do internacionalismo, da solidariedade
internacional dos trabalhadores de todos os paises.

Atualmente, as tarefas principais do Partido Comunista do Brasil consistem em unir as mais amplas forcas
antiimperialistas e antifeudais da sociedade brasileira para derrubar o poder dos latifundidrios e grandes
capitalistas ligados ao imperialismo, libertar o Brasil do jugo imperialista e conquistar um regime democratico
popular.

2 — Membro do Partido é todo aquele que aceita o Programa e os Estatutos do Partido, contribui para sua
aplicacdo, milita em uma de suas organizagdes, cumpre todas as decisdes do Partido e paga as contribuices
estabelecidas.

3 — O membro do Partido tem o dever de:

a) Salvaguardar por todos os meios a unidade do Partido como condicéo principal da for¢a do Partido;

b) Participar ativamente da vida politica do Partido e trabalhar incansavelmente pelo cumprimento das decis6es
do Partido;

c) Estreitar diariamente as relagcBes do Partido com as massas, ter participacdo ativa nos sindicatos e outras
organizacOes de massa, dedicar-se & defesa das reivindicacBes das massas, explicar as massas a significacdo da
politica do Partido e organiza-las para a luta a fim de realizar as tarefas estabelecidas pelo Partido;

d) Trabalhar constantemente para elevar o préprio nivel politico e ideoldgico, assimilar os principios do
marxismo-leninismo;

e) Observar a disciplina do Partido, igualmente obrigatéria para todos os membros do Partido,
independentemente de seus méritos e dos cargos que ocupem;

f) Desenvolver a autocritica e a critica, apontar os defeitos no trabalho do Partido, lutar contra os erros e
debilidades e tudo fazer para elimina-los;

g) Ser sincero e honesto para com o Partido, ndo permitir que se oculte ou desvirtue a verdade;

h) Guardar os segredos do Partido, dar provas de vigilancia politica e de firmeza diante do inimigo de classe,
lembrando-se de que a fidelidade ao Partido e a vigilancia dos comunistas sdo imprescindiveis em todos os
dominios e em todas as circunstancias;

i) Aplicar firmemente, em qualquer posto que lhe seja confiado pelo Partido, a orientacdo do Partido sobre a
acertada selecdo de quadros de acordo com as qualidades politicas e aptidGes praticas;

j) Manifestar pronta solidariedade aos companheiros vitimas de perseguigdo politica, tomando em cada caso as
providéncias necessarias.

4 — O membro do Partido tem o direito de:

a) Participar da discussdo livre e responsavei, nas reunies e na imprensa do Partido, dos problemas da politica
do Partido;

b) Eleger e ser eleito para os organismos dirigentes do Partido;

c) Criticar, em reunides do Partido, qualquer membro do Partido;

d) Apresentar propostas, sugestfes e observacdes e comunicar os defeitos no trabalho do Partido a qualquer
organismo do Partido, inclusive ao Comité Central.

e) Exigir participagdo pessoal sempre que se trate de resolver sobre sua atua¢do ou conduta.

5 — A admisséo ao Partido € realizada em carater individual. Podem ingressar no Partido pessoas maiores de 18
anos de idade.

6 — Para ingressar no Partido, o candidato deve ser proposto e recomendado por um membro do Partido que
tenha no minimo um ano de militdncia. A proposta é discutida na Organizacdo de Base do local de trabalho ou
de residéncia do candidato e, se aprovada, submetida & confirmacdo do Comité imediatamente superior.

7 — Os membros do Partido, por motivo de mudanca de residéncia ou de local de trabalho, sdo transferidos de
organizacdo, segundo as normas que o Comité Central estabelecer.

8 — E afastado do Partido todo membro que durante seis meses deixe, sem razdes justificadas, de participar da
vida do Partido, de aplicar as decisfes do Partido ou de pagar as contribuicdes. A organizacdo a que pertenca
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deve chaméa-lo a cumprir suas obrigagdes e, caso éle persista em sua atitude, submeterd ao organismo
imediatamente superior a decisdo de seu afastamento do Partido.

9 — A expulsdo de um membro do Partido ¢ discutida e resolvida na Assembleia Geral da Organizacdo de Base
a que pertenca; a resolucdo sé se torna valida depois de aprovada pelo organismo imediatamente superior.
Quando se trata de membro de um Comité Distrital, de Zona ou de Regido, a exclusdo do Comité ou a expulsdo
do Partido deve ser decidida em reunido plenaria do Comité a que pertenca, por maioria de dois tercos. Esta
decisdo sé entrara em vigor depois de aprovada pelo organismo imediatamente superior.

10 — A exclusdo do Comité Central de um de seus membros, ou sua expulsdo do Partido, é decidida pelo
Congresso do Partido; no intervalo entre dois Congressos, estas medidas podem ser aplicadas pelo Pleno do
Comité Central, desde que sejam aprovadas por maioria de dois tercos.

11 — Sempre que se trate de resolver casos de expulséo do Partido € preciso haver o maximo cuidado e espirito
de fraternidade e examinar minuciosamente o fundamento das acusa¢des formuladas contra um membro do
Partido. Por faltas leves (ndo assistir a uma reunido, ndo pagar regularmente a contribuicdo, etc.) devem ser
impostas as medidas educativas e corretivas previstas nos Estatutos do Partido e ndo a expulsdo do Partido, que é
a sancéo disciplinar mais severa.

Il — Estrutura do Partido. Democracia Interna

12 — O principio diretor em que se baseia a estrutura organica do Partido é o centralismo democratico, que
significa:

a) Eleicdo de todos os organismos dirigentes do Partido, de baixo para cima;

b) Prestacdo de contas periddica dos organismos dirigentes do Partido ante as respectivas organizacfes que 0s
elegeram;

c) Disciplina rigorosa no Partidc e submisséo da minoria & maioria;

d) Caréter estritamente obrigatorio das decisdes dos organismos superiores para os organismos inferiores .

11 — Os organismos do Partido trabalham segundo o principio da direcéo coletiva. Todos os 6rgdos dirigentes
devem discutir e decidir coletivamente sobre os problemas que se colocam diante do Partido, as tarefas e os
planos de trabalho. O principio da direcdo coletiva ndo elimina a responsabilidade individual. O culto da
personalidade é estranho ao carater de um Partido marxista-leninista e deve ser combatido.

14 — O Partido é organizado a base de territdrio e de local de trabalho; a organizacao do Partido que desenvolve
sua atividade em uma &rea determinada é considerada superior a todas as organizacfes do Partido que limitam
sua atividade a partes dessa area; a organizagdo do Partido que desenvolve sua atividade em um ramo da
producdo € considerada superior a todas as organiza¢fes do Partido que limitam sua atividade a partes desse
ramo da producéo.

15 — Para fins de organiza¢do do Partido, o pais serd dividido em Regides, estas em Zonas e as Zonas em
Distritos. Estes serdo constituidos pelas Organizacdes de Base do Partido existentes em sua jurisdicéo.

16 — O ambito da jurisdicdo das organizagdes do Partido é determinado pelo Comité Central do Partido e pode
ser modificado por este sempre que necessario.

17 — Todas as organizacfes do Partido séo autdnomas no que se refere a deciséo das questdes locais, desde que
estas decisdes ndo contrariem as decisdes do Partido.

18 — A Assembléia Geral da Organizacdo de Base elege um Secretariado, as Conferéncias e 0 Congresso
elegem Comités que funcionam como seus 6rgdos executivos entre duas Assembléias, Conferéncias ou
Congressos. Os Secretarios das Organizacdes de Base e Comités eleitos pelas Assembleias e Conferéncias, sdo
sujeitos a confirmacdo em seus cargos pelo organismo imediatamente superior. Os organismos dirigentes do
Partido em todas as instancias podem cooptar membros para preencher as vagas que ocorram eventualmente,
mas a cooptacdo sO persistira enquanto ndo for possivel a convocacdo das respectivas Conferéncias ou
Assembleias. Em ocasides excepcionais, 0 organismo superior pode designar 0s componentes dos organismos
imediatamente inferiores.

19 — As elei¢des em qualquer organismo do Partido s&o realizadas por votagdo nominal e os candidatos s&o
apresentados em listas, com a garantia de que os votantes tenham o direito de criticar e de substituir qualquer
candidato constante da lista.

20 — Nenhum Comité ou organizacdo do Partido, nem seus dirigentes, tém o direito de fazer declaragdes ou
manifestar-se publicamente sobre qualquer questdo de &mbito nacional antes que o Comité Central tenha feito
declaracéo ou tomado decisdo a respeito.

21 — Todo membro do Partido pode discutir livremente nas reunifes do Partido para expressar sua opinido
sobre qualquer problema, direito que emana da democracia interna. S6 assim é possivel desenvolver a critica e a
autocritica e fortalecer a disciplina do Partido, que deve ser consciente. Tomada, porém, uma resolu¢do numa
organizacdo do Partido, a discussdo sobre o assunto a que ela se refere s6 pode ser reaberta por decisdo da
maioria da mesma organizagdo ou por decisdo de organismo superior. A decisdo que for entdo adotada deve ser
acatada e aplicada incondicionalmente.
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E garantido aos que estiverem em desacordo com a resolucfo adotada o direito de apelar para os organismos
superiores, inclusive o Comité Central e o Congresso do Partido. Enquanto o apélo estiver pendente, a resolugéo
devera ser cumprida por todos os membros da organizagdo que a adotou.

22 — A revisdo ou discussao da politica geral do Partido em ambito nacional deve ser organizada de modo a ndo
permitir tentativas de uma minoria de impor sua vontade & maioria do Partido, ou tentativas de constituir grupos
fracionistas para romper a unidade do Partido, ou ainda tentativas de cisdo que possam minar a forca e a
capacidade de luta do Partido. Uma ampla discussdo no Partido sé pode ser considerada indispensavel quando:

a) For reconhecida esta necessidade pela maioria das organizacgdes partidarias de ambito regional;

b) Nao houver no Comité Central do Partido maioria suficientemente firme sobre questfes essenciais da politica
do Partido;

c) Embora existindo no Comité Central do Partido maioria firme, o Comité Central considere necessario
comprovar a justeza de sua politica por meio de uma discussdo no Partido.

Somente deste modo é possivel garantir o Partido contra o uso abusivo da democracia interna por elementos
antipartidarios e impedir que a democracia interna seja utilizada em prejuizo do Partido e da classe operaria.

111 — Organismos Superiores do Partido

23 — O organismo supremo do Partido Comunista do Brasil € o Congresso do Partido. Este deve reunir-se,
ordinariamente, de trés em trés anos, convocado pelo Comité Central. Ao Congresso compete:

a) Discutir e aprovar os informes do Comité Cen tral do Partido;

b) Rever e modificar o Programa e os Estatutos do Partido;

¢) Determinar a linha tatica do Partido sobre as questfes fundamentais da atualidade politica;

d) Eleger o Comité Central do Partido.

24 — Podem realizar-se Congressos extraordinarios do Partido, por iniciativa do Comité Central ou a pedido de
um nimero de organiza¢des do Partido cujos efetivos representem pelo menos dois tercos do total dos membros
do Partido.

25 — O Congresso do Partido é constituido pelos delegados eleitos nas Conferéncias Regionais. O nimero de
delegados de cada Regido depende do nimero de membros e da importancia da organizacdo regional. O Comité
Central fixa as normas dessa representacdo . O Congresso decide a respeito de sua ordem-do-dia e elege seus
organismos dirigentes. O Presidium do Congresso, na duracéo deste, exerce as fungdes de Comité Central.

26 — Durante os dois meses anteriores ao Congresso, discutem-se, em todas as organizac¢des do Partido, toda a
matéria e os problemas importantes que devem ser debatidos no Congresso. Nesse periodo, todas as
organizacOes do Partido tém o direito e o dever de tomar decisdes ou fazer observagdes sbre os projetos de
resolucGes preparados pelo Comité Central para o Congresso. Os membros do Partido gozam, igualmente, nesse
periodo, dos mais amplos direitos para reabrir discussao sobre qualquer ponto da politica do Partido, assim como
sobre o trabalho dos Comités dirigentes e sobre sua futura composigéo.

27 — As decisfes do Congresso sdo validas e obrigatérias para todo o Partido e ndo podem ser modificadas,
substituidas ou revogadas sendo por outro Congresso. Todos os membros e organizagbes do Partido séo
obrigados a reconhecer a autoridade das decisfes do Congresso e a direcdo do Partido eleita pelo mesmo.

28 — O Comité Central é o organismo dirigente maximo do Partido no periodo entre dois Congressos. E eleito
pelo Congresso e constituido de militantes que tenham pelo menos cinco anos consecutivos de atividade
partidaria. As vagas abertas no Comité Central serdo preenchidas pelos candidatos a membro do Comité Central
eleitos no Congresso. O Comité Central reune-se ordinariamente pelo menos uma vez de seis em seis meses, por
convocacgdo do Presidium. Pode ser convocada sua reunido a qualquer momento pela maioria dos membros do
Comité Central. Os candidatos a membros do Comité Central participam dessas reuniées com direito a voz.

O Comité Central aplica as resolucbes do Congresso e dirige toda a atividade do Partido; zela pela fiel
observancia do Programa e dos Estatutos; distribui as for¢cas do Partido e cuida de suas financas; fixa 0 nimero
de membros dos organismos dirigentes do Partido.

O Comité Central informa regularmente sobre suas atividades as organizacGes do Partido. O Comité Central
elege em seu seio um Presidium e um Secretariado do Comité Central. O Comité Central organiza uma
Comisséao Central de Controle e uma Comisséo Central de Financas.

Cria as SeccOes que julgar necessarias ao trabalho de dire¢do, nomeia 0s membros dessas Seccdes, dirige e
controla o trabalho das Secgdes.

O Comité Central orienta e controla a imprensa do Partido. Nomeia e substitui os responsaveis pelos drgéos
centrais da imprensa do Partido, os quais s6 podem ser escolhidos entre os militantes que tenham pelo menos
quatro anos consecutivos de atividade partidaria. O Comité Central designa os candidatos do Partido aos cargos
eletivos federais em todo o pais e decide sobre as listas de candidatos apresentados para cargos eletivos estaduais
e municipais pelos Comités Regionais e de Zona.

29 — O Presidium, eleito pelo Comité Central entre os membros deste que tenham pele menos seis anos
consecutivos de atividade partidaria, dirige toda a atividade do Partido no periodo entre duas reunides do Comité
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Central. O Presidium executa todas as decisdes do Comité Central. E responsavel diante do Comité Central por
sua atividade e informa ao Comité Central sobre toda a atividade do Partido.

O Secretariado do Comité Central cuida do trabalho diario do Partido, de acordo com as resolu¢es do
Presidium.

30 — A Comissdo Central de Controle, eleita pelo Comité Central e constituida de militantes que tenham pelo
menos dez anos consecutivos de atividade partidaria, tem as seguintes atribuicGes:

a) Examinar as acusaces dirigidas contra a honorabilidade pessoal e a conduta publica dos membros do Comité
Central e dos candidatos a membro do Comité Central, dos membros das SeccBes e Comissfes subordinadas ao
Comité Central, dos responsaveis pelos érgaos centrais da imprensa do Partido, dos Secretarios dos Comités
Regionais, bem como dos militantes que exercerem funges de representacéo partidaria em ambito nacional;

b) Verificar todas as questdes de carater disciplinar que Ihe venham a ser submetidas pelo Comité Central;

¢) Investigar a vida de todos os militantes que ocupem cargos de dire¢do no Partido.

As decisGes da Comissdo Central de Controle, para que sejam validas, devem ser confirmadas pelo Comité
Central.

31 — A Comissdo Central de Finangas tem as seguintes atribuicées:

a) Coordenar e controlar todo o trabalho de finangas do Partido;

b) Controlar a atividade financeira e econémica das empresas do Partido;

c) Apresentar regularmente ao Comité Central relatérios e balancos da atividade financeira do Partido.

As decisBes da Comissdo Central de Finangas, para que sejam validas, devem ser confirmadas pelo Comité
Central.

32 — O Comité Central tem o direito de criar Dire¢des Politicas Especiais nas regides ou setores de grande
importancia politica em que o Partido se encontre débil e sem condi¢des de atuacdo efetiva. Com o mesmo fim o
Comité Central pode enviar organizadores do Comité Central a essas regides ou setores. A medida que tais
DirecBes Politicas cumpram suas tarefas, o Comité Central tem o direito de dissolvé-las ou transforméa-las em
organismos permanentes do Partido.

33 — A Conferéncia Nacional do Partido é convocada pelo Comité Central no periodo entre dois Congressos,
sempre que o Comité Central julgue necessario discutir determinados problemas politicos do Partido. A
Conferéncia Nacional é constituida por delegados eleitos pelos Comités Regionais, segundo as normas que o
Comité Central estabelecer.

As resolugBes da Conferéncia Nacional, para que sejam véalidas e obrigatorias para todo o Partido, devem ser
ratificadas pelo Comité Central.

A Conferéncia Nacional, independentemente de aprovacdo do Comité Central, pode substituir os membros do
Comité Central por candidatos a membro do Comité Central dentro dos limites de um quinto do nimero total de
membros do Comité Central, e completar por elei¢do o nimero de candidatos a membro do Comité Central.

Em casos excepcionais, quando o Congresso ndo puder reunir-se, a Conferéncia Nacional podera tomar decisGes
validas em lugar do Congresso do Partido.

IV — Organismos Dirigentes Regionais do Partido

34 — O organismo superior da organizagdo do Partido na Regido é a Conferéncia Regional.

A Conferéncia Regional é constituida, segundo as normas que o Comité Central estabelecer, por delegados
eleitos nas Conferéncias de Zona, Distritais ou Assembleias de Organizacfes de Base diretamente subordinadas
ao Comité Regional. A Conferéncia Regional é convocada ordinariamente pelo Comité Regional uma vez cada
ano e meio para eleger o Comité Regional e discutir os assuntos constantes da ordem-do-dia.

A Conferéncia Regional pode ser convocada extraordinariamente pelo Comité Central do Partido ou por
exigéncia de um nimero de Comités de Zona, Comités Distritais ou Organizacfes de Base, cujos efetivos
representem pelo menos dois tergos do total dos membros do Partido existentes no territorio sob a jurisdicdo do
Comité Regional.

No dltimo caso é indispensavel a prévia aprovacdo do Comité Central. O Comité Central pode, em qualquer
caso, decidir que seja posto na ordem-do-dia da Conferéncia Regional um assunto determinado.

35 — O Comité Regional, eleito pela Conferéncia Regional, dirige a atividade de todas as organizages do
Partido existentes no territorio sob sua jurisdicdo. Seu mandato tem, em regra, a duragdo de um ano e meio.

O Comité Regional elege em seu seio um Secretariado de trés a cinco membros para cuidar do trabalho diario de
direcédo e controlar o cumprimento das resolucées do Partido.

O Comité Regional aplica as resolugdes da Conferéncia Regional e assegura o cumprimento das diretivas dos
organismos superiores do Partido, bem como o desenvolvimento da critica e da autocritica, orienta e controla o
trabalho de todas as organizagdes existentes no territério sob sua jurisdicdo; dirige o estudo do marxismo-
leninismo pelos membros do Partido.

O Comité Regional organiza uma Comissdo Regional de Financ¢as por meio da qual arrecada as cotas de financgas
de todas as organizacbGes do Partido a éle diretamente subordinadas e entrega ao Comité Central a cota
correspondente.
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O Comité Regional nomeia e substitui os responsaveis pelos érgaos da imprensa do Partido existentes na Regido
e ndo diretamente subordinados ao Comité Central do Partido. O Comité Regional é responsavel por seu
trabalho, perante a Conferéncia Regional e 0s organismos superiores do Partido, aos quais presta informacdes
sobre toda a atividade do Partido na respectiva Regido.

O Comité Regional reune-se ordinariamente pelo menos uma vez de dois em dois meses.

V - Organismos Dirigentes do Partido nas Zonas

36 — O organismo superior da organizacdo do Partido na Zona é a Conferéncia de Zona. A Conferéncia de Zona
é constituida, segundo as normas que o Comité Central estabelecer, por delegados eleitos nas Conferéncias
Distritais ou Assembleias de Organizagdes de Base diretamente subordinadas ao Comité de Zona. A Conferéncia
de Zona é convocada ordinariamente pelo Comité de Zona uma vez por ano para eleger o Comité de Zona e
discutir os assuntos constantes da ordem-do-dia.

A Conferéncia de Zona pode ser convocada extraordinariamente pelo Comité Central, pelo Comité Regional ou
por exigéncia de pelo menos dois ter¢os dos militantes do Partido na respectiva Zona.

37 — O Comité de Zona, eleito pela Conferéncia de Zona, dirige a atividade de todas as organizagdes do Partido
existentes no territorio sob sua jurisdi¢do. Seu mandato tem, em regra, a duragdo de um ano.

O Comité de Zona elege em seu seio um Secretariado de trés a cinco membros para cuidar do trabalho diario de
direcéo e controlar o cumprimento das resolugdes do Partido.

O Comité de Zona aplica as resolugdes da Conferéncia de Zona e assegura 0 cumprimento das diretivas dos
organismos superiores do Partido, bem como o desenvolvimento da critica e da autocritica; orienta e controla o
trabalho de todas as organizagBes existentes no territdrio sob sua jurisdigdo; dirige o estudo do marxismo-
leninismo pelos membros do Partido.

O Comité de Zona organiza uma Comissdo de Zona de Finangas por meio da qual arrecada as cotas de financas
de todas as organizacdes do Partido que Ihe estejam diretamente subordinadas e entrega ao Comité Regional a
cota correspondente.

O Comité de Zona é responsavel por seu trabalho, perante a Conferéncia de Zona e os organismas superiores do
Partido, aos quais presta informagdes sobre toda a atividade do Partido na respectiva Zona.

O Comité de Zona reune-se ordinariamente pelo menos uma vez de dois em dois meses.

V1 — Organismos Dirigentes Distritais do Partido

38 — O organismo superior da organizagdo do Partido no Distrito € a Conferéncia Distrital. A Conferéncia
Distrital é constituida, segundo as normas que o Comité Central estabelecer, por delegados eleitos nas
Assembleias das OrganizagBes de Base. A Conferéncia Distrital é convocada ordinariamente pelo Comité
Distrital uma vez por ano para eleger o Comité Distrital e discutir os assuntos constantes da ordem-do-dia.

A Conferéncia Distrital pode ser convocada extraordinariamente pelo Comité Central, pelo Comité Regional,
pelo Comité de Zona ou por exigéncia de pelo menos dois tercos dos militantes do Partido no Distrito.

39 — O Comité Distrital, eleito pela Conferéncia Distrital, dirige a atividade de todas as organizacfes do Partido
existentes no territorio sob sua jurisdi¢do. Seu mandato tem, em regra, a duragdo de um ano.

O Comité Distrital elege em seu seio um Secretariado de trés membros para cuidar do trabalho diério de dire¢do
e controlar o cumprimento das resolucbes do Partido. O Comité Distrital aplica as resolucbes da Conferéncia
Distrital e assegura o cumprimento das diretivas dos organismos superiores do Partido, bem como o
desenvolvimento da critica e da autocritica; cria novas Organiza¢des de Base; orienta e controla o trabalho de
todas as Organizacdes de Base existentes no territério sob sua jurisdi¢do; dirige o estudo do marxismo-leninismo
pelos membros do Partido.

O Comité Distrital organiza uma Comissdo Distrital de Financas por meio da qual arrecada as cotas de finangas
de todas as organizacdes do Partido que Ihe estejam diretamente subordinadas e entrega ao Comité de Zona a
cota correspondente.

O Comité Distrital é responsavel pelo seu trabalho, perante a Conferéncia Distrital e 0s organismos superiores do
Partido, aos quais presta informacges sobre toda a atividade do Partido no Distrito.

O Comité Distrital reune-se ordinariamente pelo menos uma vez por més.

VIl — Organizacdes de Base do Partido

40 — Os alicerces do Partido sdo constituidos por suas OrganizacGes de Base. As Organizagfes de Base do
Partido sdo criadas onde existam trés ou mais membros do Partido, em cada local de trabalho: empresa, fabrica,
mina, usina, oficina, escritério, loja, fazenda, navio, quartel, centros de ensino, etc, ou em cada local de
residéncia: bairro, povoado, rua, conjunto residencial, etc.

A criacdo de uma Organizacdo de Base do Partido deve ser aprovada pelo Comité imediatamente superior.

A instancia maxima da Organizacdo de Base do Partido é a Assembleia Geral, que se relne pelo menos uma vez
por més.
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41 — Nas Organizagdes de Base de local de trabalho, sempre que necessario, podem ser criadas seccdes da
Organizagdo de Base, a critério do organismo imediatamente superior.

42 — Nas empresas, fabricas, etc, de mais de mil operarios e de mais de cinquenta militantes, podem ser criados,
mediante autorizacdo do Comité Central do Partido, Comités de Empresa equiparados a um organismo distrital.
Neste caso, as sec¢des da Organizacdo de Base passam a gozar dos direitos de uma Organizacdo de Base do
Partido.

43 — A Organizacdo de Base do Partido liga a classe operaria e as massas trabalhadoras e populares com os
organismos dirigentes do Partido. Suas tarefas séo:

a) Realizar trabalho de agitacdo e propaganda e de organizagdo entre as massas, visando a ganha-las para os
pontos-de-vista defendidos pelo Partido e para a realizagdo pratica das tarefas indicadas nas resolugdes dos
organismos superiores do Partido;

b) Estar incessantemente atenta aos sentimentos e reivindicagbes das massas, transmitir esses sentimentos e
reivindicaces aos organismos superiores do Partido, fazer com que os membros do Partido tenham participacéo
ativa nos sindicatos e outras organizacbes de massa, dar atencdo a vida politica, econdmica e cultural dos
trabalhadores e do povo e ganha-los para que resolvam seus préprios problemas;

¢) Recrutar novos membros, recolher as contribui¢cbes dos membros do Partido, controlar e verificar a atuagéo e
a vida dos membros do Partido e reforcar a disciplina do Partido entre os militantes;

d) Organizar o estudo politico dos membros do Partido e controlar a assimilagdo, por eles, de um minimo de
conhecimentos do marxismo-leninismo;

e) Desenvolver a critica e a autocritica e a educagdo dos comunistas no espirito de uma atitude intransigente em
face dos defeitos no trabalho do Partido.

44 — Para dirigir o trabalho da Organizagdo de Base do Partido, a Assembleia Geral elege um Secretariado de
trés membros, cujo mandato tem, em regra, a duracdo de um ano.

O Secretariado pode ser destituido a qualquer momento pela Assembleia Geral.

Na Organizagdo de Base que possua até sete membros a Assembleia Geral elege apenas um Secretério.

VIl — Fracg6es do Partido nas Organizacfes de Massa

45 — Para coordenar o trabalho do Partido em todas as organizagbes de massa — sindicatos, organizacGes
camponesas, cooperativas, clubes, associa¢fes femininas, juvenis, etc. — e também nos 6rgdos legislativos onde
haja no minimo trés membros do Partido, poderdo ser organizadas Fra¢des do Partido.

46 — As Fragdes do Partido, conforme o ambito das organizagfes de massa ou dos 6rgdos legislativos em que
atuem, ficardo sob a direcdo e o controle dos Comités correspondentes do Partido e, em todos 0s assuntos,
deverdo aplicar as decisGes por estes adotadas.

Cada Fracdo terd um Secretariado designado pelo Comité do Partido que a dirige. A Fragdo ndo equivale a uma
Organizacdo de Base do Partido. Os membros da Fracdo participaido e atuardo, obrigatoriamente, nas suas
respectivas Organizagdes de Base.

IX — Medidas Disciplinares do Partido

47 — As organizacGes do Partido em todas as instancias poderdo tomar medidas disciplinares, sempre sujeitas a
aprovacdo do organismo imediatamente superior e de acordo com as circunstancias concretas, contra oS
infratores da moral do Partido (mentir ao Partido, faltar a honestidade e a sinceridade para com o Partido, incidir
em calunias, dissolugdo de costumes, etc.) e em virtude de faltas que o Partido considere criminosas, como 0 ndo
cumprimento das resolugBes dos organismos superiores, a violacdo do Programa e dos Estatutos do Partido ou
ainda conduta que prejudique o prestigio e a influéncia do Partido no seio da classe operéria e do povo.

48 — As medidas disciplinares aplicaveis a toda uma organizacdo do Partido sdo as seguintes: repreensao,
reorganizacdo parcial de seu organismo dirigente, dissolucdo de seu organismo dirigente e nomeacdo de um
organismo dirigente provisdrio, ou dissolucdo da organizacao.

49 — As medidas disciplinares aplicaveis a um membro do Partido, variando segundo o grau de
responsabilidade do militante e a gravidade da falta que tenha cometido, sdo as seguintes: adverténcia ou censura
pessoal, adverténcia ou censura puUblica, afastamento da funcdo que exerce, exclusdo do organismo a que
pertence, afastamento ou expulsdo do Partido.

50 — O membro ou a organizagdo do Partido que julgue injusta a medida disciplinar imposta pode pedir sua
reconsideracdo, ou ainda apelar para organismo superior do Partido.

X — Financas do Partido

51 — Os recursos financeiros do Partido sdo constituidos pelas contribuicdes de seus membros, por donativos e
rendas eventuais.

As contribuicdes mensais dos membros do Partido sdo estabelecidas, de acordo com a receita de cada um, na
seguinte proporcéo: até dois mil cruzeiros pagam um por cento; de dois mil e um a trés mil cruzeiros pagam dois
por cento; superior a trés mil cruzeiros pagam trés por cento.



254

O Comité Central estabelece & forma de repartir as contribuicGes entre as organizagdes subordinadas e 0 Comité
Central.

52 — Qualquer membro do Partido, em caso de desemprego, de doenca, ou eventualidade semelhante, pode ser
temporariamente isento do pagamento de sua contribuicdo pelo organismo dirigente de sua organizacdo, com a
aprovacao do organismo imediatamente superior.



ANEXO 6

LEI N° 4.214 - DE 2 DE MARCO DE 1963 - DOU DE 22/3/63 — Revogado
Revogado pela Lei n° 5889, DE 08/06/1973.
DispGe sobre o "Estatuto do Trabalhador Rural"”.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA
Faco saber que o Congresso Nacional decreta, e eu sanciono a seguinte lei:

TITULO | -
DO EMPREGADOR RURAL E DO TRABALHADOR RURAL

Art. 1° Reger-se-8o por esta lei, as relagBes do trabalho rural; sendo, nulos de pleno direito, os atos que
visarem a limitagdo ou, a renuincia dos beneficios aqui expressamente referidos.

Art. 2° Trabalhador rural para os efeitos desta é toda pessoa fisica que presta servi¢os a empregador rural,
em propriedade rural ou prédio rustico, mediante sal&rio pago em dinheiro ou "in natura", ou parte "in
natura" e parte em dinheiro.

Art. 3° Considera-se empregador rural, para os efeitos desta lei, a pessoa fisica ou juridica, proprietario
ou ndo, que explore atividades agricolas, pastoris ou na industria rural, em caréter, temporério ou
permanente, diretamente ou através de prepostos.

§ 1° Considera-se industria rural, para os efeitos desta lei, a atividade industrial exercida em qualquer
estabelecimento rural ndo compreendido na Consolidacéo das Leis do Trabalho.

§ 2° Sempre que uma ou mais empresas, embora tendo cada uma delas, personalidade juridica propria,
estiverem sob a direcéo, controle ou administragdo de outra, (vetado), serdo solidariamente responsaveis
nas obrigacOes decorrentes da relacdo de emprego.

Aurt. 4° Equipara-se ao empregador rural toda pessoa fisica ou juridica que, por conta de terceiro, execute
qualquer servico ligado as atividades rurais, mediante utilizacdo do trabalho, de outrem.

Art. 5° Do contrato de trabalho deverdo constar:

a) aespécie de trabalho a ser prestado;
b) forma de apuracgéo ou avaliagéo do trabalho.

Paragrafo Gnico. Nd&o havera distingdes relativas a espécie de emprego e a condicéo de trabalhador, nem
entre o trabalho intelectual, técnico e manual.

Art. 6° Desde que o contrato de trabalho rural provisorio, avulso ou volante ultrapasse um ano, incluidas
as prorrogagdes, serd o trabalhador considerado, permanente, para todos os efeitos desta lei.

Art. 7° Considera-se de servico efetivo o periodo em que o trabalhador rural esteja a disposicdo do
empregador, aguardando ou executando ordens, salvo disposicdo especial expressamente consignada.

Art. 8° Os preceitos desta lei, salvo determinagdo expressa em contrario, em cada caso, ndo se aplicam:

a) aos empregados domésticos, assim considerados, de modo geral, 0s que prestem servicos de natureza
ndo econdmica a pessoa ou a familia, no ambito residencial destas;

b) aos funcionarios publicos da Unido, dos Estados e dos Municipios, aos respectivos extranumerarios e
aos servidores de autarquias, entidades para estatais ou sociedades de economia mista, ainda que lotados
em estabelecimentos agropecudrios, desde que sujeitos a regime proprio de protecao do trabalho que lhes
assegure situacdo analoga a dos funcionarios publicos.

Art. 9° As autoridades administrativas e a Justica do Trabalho, na falta de disposi¢cdes legais ou
contratuais decidirdo, conforme o caso, pela jurisprudéncia, por anologia, por eqlidade e outros
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principios e normas gerais de direito, principalmente de direito do trabalho, e, ainda, de acordo com os
usos e costumes, e o direito comparado, mas, sempre, de maneira que nenhum interesse de classe ou
particular prevaleca sobre o interesse publico.

Paragrafo Gnico. O direito comum sera fonte subsidiaria do direito do trabalho rural, naquilo em que nédo
for incompativel com os principios fundamentais deste.

Art. 10. Todos os Instrumentos de medida, peso, volume ou area utilizados na apuracéo do resultado dos
trabalhos agricolas, respeitados os usos e costumes das diversas regides, quanto a sua adocdo e
denominacéo, deverdo ser obrigatoriamente aferidos nas repartigdes oficiais de Metrologia mais
proximas.

§ 1° As delegacias regionais do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social e sempre que possivel, as
inspetorias localizadas nos principais municipios do Estado, serdo dotadas de reprodugdes padronizadas
e aferidas dos Instrumentos de medida empregados nas respectivas regides, para fins de dirimir dividas,
sempre que solicitado pelo Conselho Arbitral ou pela Justica do Trabalho, nas questdes oriundas de
fraude dos Instrumentos de medida.

§ 2° Comprovada a fraude na aplicagdo dos instrumentos de medida, ou vicio intrinseco deles, cabera
multa de cinco mil cruzeiros, a vinte mil cruzeiros, o dobro na reincidéncia, aplicada pelas autoridades
do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social, cujo produto, deduzidos 20% (vinte por cento), a titulo
de custas da Justica do Trabalho ou renda eventual do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social, serd
recolhido ao Fundo de Assisténcia e Previdéncia do Trabalhador Rural.

8§ 3° A multa a que se refere o paragrafo anterior ndo exime o empregador de pagar ao trabalhador rural a
importancia que este houver deixado de receber pela ma, defeituosa, fraudulenta ou viciosa medi¢&o ou
apuracdo do trabalho realizado.

TITULO Il -
DAS NORMAS GERAIS DE PROTEGCAO DO TRABALHADOR RURAL

DA IDENTIFICACAO PROFISSIONAL

Art. 11. E instituida em todo o territorio nacional, para as pessoas maiores de quatorze anos, sem
distincdo de sexo ou nacionalidade, a Carteira Profissional de Trabalhador Rural, obrigatéria para o
exercicio de trabalho rural.

Art. 12. A Carteira Profissional de Trabalhador Rural, de modelo proprio, terd uma parte destinada a
identificacdo pessoal do trabalhador rural e outra aos contratos de trabalho e anotacfes referentes a vida
profissional do portador.

Paragrafo Unico. Quando o trabalhador se apresentar ao servigo sem possuir carteira, 0 empregador ficara
obrigados conceder-lhe, durante o contrato de trabalho, trés dias para que a obtenha.

Art. 13. A Carteira Profissional serd expedida gratuitamente pela Delegacia Regional do Ministério do
Trabalho e Previdéncia Social, ou pelas reparticdes federais ou autarquicas, autorizadas, em virtude de
deciséo ministerial, o valerd como documento de identificacdo civil ou profissional, especialmente:

a) nos casos de dissidio, na Justica do Trabalho ou perante o Conselho Arbitral, entre 0 empregador e o
trabalhador, com fundamento no respectivo contrato de trabalho;

b) para todos os efeitos legais, na falta de outras provas, no Instituto de Aposentadoria e PensBes dos
Industriarios, e, especialmente, para comprovar a institui¢do de beneficiario;

c) para o efeito de indenizacdo por acidente do trabalho ou moléstia profissional ndo podendo as
indenizacOes ter por base remuneram inferior & inscrita na carteira, salvo as limitagdes legais quanto ao
maximo de remuneragdo permitido.

§ 1° Ao Departamento Nacional do Trabalho, em coordenagdo com a Divisdo do Material do
Departamento de Administra¢do, do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social, incumbe a expedicéo e
controle de todo o material necessario ao preparo e emissao das Carteiras Profissionais.

§ 2° As Delegacias Regionais do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social s&o obrigadas a organizar o
registro nominal dos portadores da Carteira Profissional de Trabalhador Rural.
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§ 3° Mensalmente, a Delegacia Regional do Trabalho enviard a representacdo do Instituto de
Aposentadoria e Pensdes dos Industriarios, no Estado, relagdo das carteiras expedidas, mencionando os
respectivos nimeros e portadores.

Art. 14. A emissdo da Carteira far-se-4& mediante pedido do interessado ao Delegado Regional do

Trabalho ou reparticdo autorizada, prestando o solicitante a autoridade expedidora as declaracdes
necessarias.

Paragrafo unico. As declaragbes do interessado deverdo ser apoiadas em documentos idéneos ou
confirmadas por duas testemunhas portadores de carteira profissional, as quais assinardo com o
declarante, mencionando o nimero e a série das respectivas carteiras.

Art. 15. As fotografias que devem figurar, obrigatoriamente, nas carteiras profissionais, reproduziréo o
rosto do requerente, tomado de frente, sem retoques, com as dimensdes aproximadas de 3 x 4 (trés por
quatro) centimetros, tendo, num dos angulos, em algarismos bem visiveis, a data em que tiverem sido
reveladas, ndo se admitindo fotografias tiradas um ano antes da sua apresentagéo.

Art. 16. Tornando-se imprestavel, pelo uso, a carteira, ou esgotando-se 0 espaco destinado as anotacdes,
o0 interessado deverd obter outra, observando as disposi¢es anteriores, devendo constar da nova, o
nUmero e a série da primitiva.

Pargrafo Gnico. Se a substituicdo for solicitada a reparticdo diversa da emissora da carteira anterior,
esta valera, quando apresentada, como comprovante das declaragdes de que se trata o paragrafo Unico do
art. 14.

Art. 17. Além do Interessado, ou procurador Habilitado, os empregadores ou os sindicatos reconhecidos
poderdo promover o andamento de pedidos de carteira profissional, proibida a intervencdo de pessoas
estranhas.

Art. 18. A carteira profissional serdo entregue no interessado pessoalmente, mediante recibo.

Paragrafo Unico. Os sindicatos oficialmente reconhecidos, se o solicitarem por escrito & autoridade
competente, poderdo incumbir-se da entrega das carteiras profissionais pedidos por seus associados e
pelos demais profissionais da mesma classe.

Art. 19. Se o candidato a carreira ndo a houver recebido nos trinta dias seguintes a apresentacdo do
pedido a reparticdo do Ministério do Trabalho, perante esta poderd formular reclamagdo, tomada por
termo pelo funcionério encarregado desse mister, que dela entregara recibo ao interessado.

Pardgrafo Unico. Sera arquivada a carteira profissional ndo reclamada no prazo de sessenta dias,
contados da emissédo, s6 podendo a entrega, depois desse prazo, ser feita pessoalmente ao interessado.

Art. 20. Dentro do prazo de oito dias, contados da apresentacdo da carteira pelo trabalhador rural, o
empregador ou seu proposto nela seré obrigado a fazer as anotacGes exigidas.

Art. 21. As anotagdes, a que se refere o artigo anterior, serdo assinadas pelo empregador ou seu
representante legal.

Paragrafo Unico. Em se tratando de empregador ou preposto analfabeto, a assinatura se fara a rogo e com
2 (duas) testemunhas.

Art. 22. Recusando-se o empregador a feitor as anotagGes devidas ou a devolver a carteira, deverd o
trabalhador rural, dentro de trinta dias, apresentar reclamagdo, pessoalmente ou por intermédio do
sindicato respectivo, a autoridade local encarregada da fiscalizacdo do trabalho rural.

Art. 23. Lavrando o termo de reclamacdo, a autoridade notificara o acusado para, no prazo maximo de
dez dias, contados da data do recebimento da notificacdo, prestar esclarecimentos pessoalmente ou por
intermédio do sindicato ou associacdo a que pertencer, legalizar e devolver a carteira.

257



Paragrafo Unico. A desobediéncia a notificagdo, a que se refere o artigo anterior, da ao notificado a
condicdo de réu confesso sobre os termos da reclamagdo. Nesse caso, as anotagdes serdo efetuadas por
despacho da autoridade perante a qual houver sido apresentada a reclamacdo, ficando o empregador
sujeito a multa correspondente a 10% (dez por cento) do salario-minimo local, cobrada em dobro na
reincidéncia, e cabendo a aplicacdo da pena a autoridade encarregada da fiscalizacdo do cumprimento
desta lei.

Art. 24. Comparecendo o empregador e verificando-se que as suas alegac@es versam sobre a inexisténcia
das relaces de emprego previstas nesta lei, 0 processo sera encaminhado ao Conselho Arbitral local,
que, se julgar improcedentes as alegacdes do empregador, e apés fracassadas as gestes para um acordo,
determinara a autoridade referida no artigo anterior que faca as anotagdes e imponha a multa no mesmo
prevista.

Paragrafo Unico. Da decisdo do Conselho cabe recurso a Justica do Trabalho, na forma do disposto no
Titulo VII desta lei.

CAPITULO I1 -
DA DURAGAO DO TRABALHO RURAL

Art. 25. Os contratos de trabalho rural, individuais ou coletivos, estipulardo, conforme os usos, praxes e
costumes de cada regido, o inicio e o término normal da jornada de trabalho, que ndo podera exceder oito
horas por dia.

Paragrafo Unico. Em qualquer trabalho continuo, de dura¢do superior a seis horas, é obrigatoria a
concessdo de um Intervalo para repouso ou alimentagdo, observados os usos e costumes da regido. O
intervalo ndo serd computado na duracédo do trabalho.

Art. 26. A duracdo da jornada de trabalho rural poderd ser ampliada, conforme as exigéncias das
atividades exercidas, apenas para terminar servigcos que, pela sua natureza, ndo ser adiados. Nesse caso,
0 excesso sera compensado com reducdo equivalente da jornada de trabalho do dia seguinte ou dos
subsequentes.

8§ 1° As prorrogacOes da jornada de trabalho, bem como as redugdes compensatorias, a que alude este
artigo, serdo computadas por horas e meias horas, desprezadas as fracGes Inferiores a dez minutos, e
serdo anotadas na Carteira Profissional do Trabalhador Rural.

§ 2° Se as circunstancias ndo permitirem que a compensagdo se faca no mé&s em que ocorram as
prorrogada jornada de trabalho, o trabalhador rural recebera em dinheiro o excedente ndo compensado,
com acréscimo de 25% (vinte e cinco por cento).

8§ 3° Se o contrato de trabalho se interromper (vetado), antes de completado o més, ser-lhe-8o pagas as
horas prorrogadas ainda ndo compensadas, até a data da rescisdo, lgualmente com acréscimo de 25%
(vinte e cinco por cento).

Art. 27. Para os efeitos desta lei, considera-se trabalho noturno o executado entre as vinte e uma horas de
um dia e as cinco horas do dia seguinte, nas atividades agricolas, e entre as ,vinte horas de um dia e as
quatro horas do dia seguinte, nas atividades pecuarias.

Pardgrafo Gnico. Todo o trabalho noturno serd acrescido de 25% (vinte e cinco por cento) sobre a
remuneracao normal (vetado).

CAPITULO Il -
DA REMUNERAGAO E DO SALARIO MINIMO

Art. 28. Qualquer que seja a forma, tipo ou natureza do contrato, nenhum trabalho rural assalariado
podera ser remunerado em base inferior ao salario minimo regional.

Art. 29. No total da remuneracdo a que tiver direito o trabalhador rural, poderdo ser descontadas as
parcelas correspondentes a:

a) aluguel de casa de residéncia de empregado, se ela se achar dentro do estabelecimento rural, até o
limite de 20% (vinte por cento) do salario minimo;
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b) alimentacéo fornecida pelo empregador, a qual devera ser sadia e suficiente (vetado), para manter o
esforco fisico do trabalhador, ndo podera ser cobrada a pregos superiores aos vigentes na zona, nao
podendo o seu valor mensal ser superior a 25% (vinte e cinco por cento) do salario-minimo regional;

¢) adiantamentos em dinheiro;

d) (Vetado).

§ 1° As deducbes acima especificadas deverdo ser expressamente autorizadas no contrato de trabalho,
sem o que serdo nulas de pleno direito, como o serdo .outras quaisquer ndo previstas neste artigo.
82° (Vetado).

Art. 30. Sempre que mais de um trabalhador residir s6 ou com sua familia, na mesma morada fornecida
pelo empregador, o desconto estabelecido no artigo anterior serd dividido proporcionalmente aos -
respectivos salarios.

Art. 31. O diploma legal que regulamentarda esta lei devera discriminar os: tipos de morada aludidos no
art. 31, além de outros, para os fim da deducdo nele prevista.

Art. 32. N&o podem ser deduzidos os valores correspondentes a habilitacdo, quando o prédio residencial
ndo oferecer os requisitos minimos de salubridade e higiene.

Art. 33. Todo contrato de trabalho rural estipulard um pagamento em dinheiro, nunca inferior a 30%
(trinta por cento) do salario minimo regional.

Paragrafo unico. Esse pagamento podera ser convencionado por més, quinzena ou semana, devendo ser
efetuado até o décimo, o quinto ou o terceiro dia Gtil subseqiiente ao vencimento, respectivamente.

Art. 34. O trabalhador de maior de 18 anos tem o direito ao salario-minimo igual ao do trabalhador
adulto.

Paragrafo Unico. O trabalhador rural menor de dezesseis anos tera o salario-minimo fixado em valor
correspondente a metade do salario-minimo atribuido ao trabalhador adulto.

Art. 35. Quando o pagamento do vedado se fizer em forma de diéria, esta sera calculada a razdo de 1/30
(um trinta avos) do salario minimo.

Art. 36. Todos os servigos prestados pelo trabalhador rural fora das atividades especificas para as quais
houver sido contratado, serdo remunerados a base do salario-minimo vigente na regido (vetado).

Art. 37. (Vetado).

Art. 38. Ao empregador é vedado efetuar qualquer desconto no salario do trabalhador rural, salvo quando
resultar de adiantamento, deciséo judiciaria ou dispositivo de lei.

Art. 39. Em caso de dano causado pelo empregado, sera licito ao empregador efetuar o desconto da
Importancia correspondente ao valor do prejuizo, mediante acordo com o empregado, desde que tenha
havido (vetado) dolo por parte deste.

Paragrafo Unico. Nao havendo acordo entre as partes, proceder-se-a, nos termos do Titulo VII desta lei,
mediante provocacdo de qualquer dos interessados.

Art. 40. Continuam aplicaveis as relagdes de empregos rurais as normas do Titulo I, Capitulo Ill, da
Consolidacéo das Leis do Trabalho, no que couber, com as, alteracfes desta lei,

Art. 41. Nas regides em que se adote a plantacdo subsidiaria ou intercalar (cultura secundaria), a cargo do
trabalhador rural, quando autorizada ou permitida, seré objeto de contrato em separado.

Paragrafo Gnico. Embora podendo integrar o resultado anual a que tiver direito o trabalhador rural, a
plantacdo subsidiaria ou Intercalar ndo podera compor a parte correspondente ao salario- minimo, na
remuneracao geral do trabalhador, durante o ano agricola.



CAPITULO IV -
DO REPOUSO SEMANAL REMUNERADO

Art. 42. O trabalhador rural tera direito ao repouso semanal remunerado, nos termos das normas
especiais vigentes que o regulam.

CAPITULO V —
DAS FERIAS REMUNERADAS

Art. 43. Ao trabalhador rural serdo concedidas férias remuneradas, ap6s cada periodo de doze meses de
vigéncia do contrato de trabalho, na forma seguinte:

a) de vinte dias Uteis, ao que tiver ficado a disposicdo do empregado durante os doze meses sem ter tido
mais de seis faltas ao servigo, justificadas ou ndo nesse periodo;

b) de quinze dias Uteis, ao que tiver ficado a disposi¢do do empregador por mais de duzentos e cingienta
dias sem ter mais de quatro faltas, justificadas ou ndo, nesse periodo;

c) de onze dias Uteis, ao que tiver ficado a disposicdo do empregador por mais de duzentos dias sem ter
tudo mais de quatro faltas, justificadas ou ndo, nesse periodo;

d) de sete dias Uteis, ao que tiver ficado a disposi¢do do empregador menos de duzentos e mais de cento
e cingienta sem ter tido mais de trés faltas, justificadas ou néo, nesse periodo.

§ 1° E vedado descontar no periodo de férias as faltas ao servigos, do trabalho rural, Justificadas ou néo.
§ 2° Mediante entendimento entre as partes, poderd haver, no maximo, a acumulagdo de dois periodos
consecutivos de férias.

§ 3° E licito ao empregador retardar a concesséo de férias pelo tempo necessario, quando no periodo de
colheita, respeitado o estabelecimento no § 2° deste artigo.

Art. 44. E ressalvado ao empregador o direito de, convocar o trabalhador rural em férias para a prestagio
de servico Inadiavel, em ocasides imprevistas ou excepcionais em que haja risco iminente para 0 bom
resultado dos servigos compreendidos no respectivo contrato, vedado, entretanto, qualquer desconto nos
salarios do trabalhador rural em caso de ndo atendimento a convocacéo resultante de:

a) doenca prépria ou de membro de sua familia, que impeca o trabalhador de afastar-se do lar;

b) napcias prdprias ou de membro de sua familia, nascimento de filho ou falecimento de pessoa da
familia;

¢) auséncia da propriedade, efetiva ou iminente, em razdo das proprias férias.

§ 1° Entende-se iminente a auséncia do trabalhador rural sempre que estiver pronto para viajar, SO ou
com sua familia, em virtude das férias.

§ 2° O tempo de servico do trabalhador rural, prestado durante periodo de férias, por convocacao feita na
forma deste artigo, serd compensado por correspondente dilatagdo do periodo de férias, logo que
cessados 0s motivos da convocagao.

Art. 45. Néo tem direito a férias o trabalhador rural que, durante o periodo de sua aquisi¢ao:

a) permanecer em gozo de licenca, com percepgdo de salarios, por mais de trinta dias;

b) deixe de trabalhar, com percepcdo de salarios por mais de trinta dias, em virtude de paralisacdo
parcial ou total dos servigos da propriedade;

c) receba auxilio-enfermidade por periodo superior a seis meses, embora descontinuo.

Paragrafo Gnico. A Interrupcdo da prestacéo de servicos, para que possa produzir efeito legal, devera ser
registrada na Carteira Profissional do Trabalhador Rural.

Art. 46. Néo serdo descontadas do periodo aquisitivo do direito a férias:

a) a auséncia por motivo de acidentes de trabalho;

b) a auséncia por motivo de doenga, atestada pelo 6rgdo previdencidrio da classe, pelo médico da
propriedade rural, quando houver, ou por médico da cidade mais préxima, credenciado pelo empregador,
e aceito no contrato de trabalho pelo trabalhador rural, para o atendimento normal do pessoal da
propriedade, excetuada a hip6tese da letra "e" do artigo anterior;
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c) a auséncia devidamente justificada a critério da administrado da propriedade rural;

d) o tempo de suspensdo por motivo de inquérito administrativo, quando a acusacdo for julgada
improcedente;

€) a auséncia nas hipéteses do artigo 78;

f) os dias em que, por conveniéncia da administracdo da propriedade ndo tenha havido trabalho,
excetuada a hipotese da alinea "b" do artigo anterior.

Art. 47. As férias serdo concedidas em um s6 periodo.

§ 1° Em casos excepcionais, concordando o trabalhador rural, poderdo as férias ser concedidas em dois
periodos, um dos quais ndo sera inferior a sete dias, salvo o caso do § 2° do art. 43 em que as férias
acumuladas s6 poderao ser divididas em dois periodos iguais.

§ 2° Aos menores de dezoito e aos maiores de cinglienta anos, as férias serdo sempre concedidas de uma
s6 vez.

Art. 48. A concessdo das férias sera registrada na carteira profissional.

§ 1° trabalhadores rurais ndo poderdo entrar no gozo de férias, sem que apresentem previamente, aos
respectivos empregadores, as carteiras profissionais, para o registro.

8§ 2° A época da concessdo das féerias serd a que melhor consulte os interesses do empregador, atendendo
ao completo ciclo da cultura.

§ 3° Os membros de uma familia que trabalhem na mesma propriedade rural, terdo direito a gozar ferias
no mesmo periodo, se assim o desejarem e se disso ndo resultar prejuizo manifesto para a atividade
agricola ou pecuéria a seu cargo. Nesta Ultima hip6tese, o empregador designara outro periodo para as
férias da familia em conjunto, contento que, assim fazendo, ndo frustre ou impossibilite o direito de
goza-las.

CAPITULO VI -
HIGIENE E SEGURANCA DO TRABALHO

Art. 49. As normas de higiene e seguranca do trabalho serdo observadas em todo os locais onde se
verificar a atividade do trabalhador rural.

SECAO I -
DA MORADIA

Art. 50. O Poder Executivo baixara regulamentacéo acerca das casas destinadas aos trabalhadores rurais,
atendendo as condicOes peculiares de cada regido e respeitados, em qualquer caso os minimos preceitos
de higiene.

Paragrafo Gnico. As normas a que se refere este artigo deverao ser propostas por uma comissdo nomeada
pelo Governo e constituida de representantes dos Ministérios do Trabalho e Previdéncia Social, da
Agricultura e da Saude.

Art. 51. Rescindido ou findo o contrato de trabalho, o trabalhador rural sera obrigado a desocupar a
moradia dentro de trinta dias, restituindo-a no estado em que a recebeu, salvo as deteriora¢des naturais
do uso regular.

SECAO Il -
DA DEFESA DA SAUDE DO TRABALHO

Art. 52. As normas a que se refere o artigo 44, constardo de regulamento a ser elaborado no prazo
improrrogavel de cento e oitenta dias por uma comissdo constituida de um representante do Ministério
do Trabalho e Previdéncia Social, um dos Ministérios da Agricultura, um do Ministério da Salude, um
dos trabalhadores rurais e um dos empregadores rurais, indicados pelas respectivas entidades de classe,
cabendo a presidéncia do 6rgdo ao representante do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social, todos
de nomeacdo do Presidente da Republica. Essa comissdo podera requisitar assessoramento das entidades
especializadas, e as normas por ela elaboradas serdo expedidas em decreto do Executivo, referendado
pelos Ministros do Trabalho e Previdéncia Social, da Agricultura e da Salde.
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Paragrafo Unico. Na regulamentacdo prevista neste artigo serdo estipuladas as penalidades aplicaveis nos
casos de infracdo aos seus dispositivos.

TITULO 1l -
DAS NORMAS ESPECIAIS DE PROTEGAO DO TRABALHADOR RURAL

CAPITULO | -
DO TRABALHADOR DA MULHER
Art. 53. (Vetado).

Art. 54. Néo constitui justo motivo de resciséo de contrato coletivo ou individual de trabalho da mulher o
casamento ou a gravidez e ndo se admitirdo, em regulamento de qualquer espécie, em contrato coletivo
ou individual, ou em convencao coletiva de trabalho, quaisquer restrigdes, com esses fundamentos, a
admissao ou permanéncia da mulher no emprego

Art. 55. O contrato de trabalho ndo se interrompe durante a gravidez, em virtude da qual serdo
assegurados, a mulher, ainda os seguintes direitos e vantagens:

a) afastamento do trabalho seis semanas antes e seis depois do parto, mediante atestado médico sempre
que possivel, podendo, em casos excepcionais, esses periodos ser aumentados de mais duas semanas
cada um mediante atestado médico;

b) repouso remunerado duas semanas em caso de aborto, a juizo do médico:

c) dois descansos especiais, de meia hora cada um, durante o trabalho diario, para amamentacéo do filho,
até que seja possivel a suspensdo, dessa, mediante ,a critério médico, nunca porém, antes de seis meses
apos o parto;

d) percepcdo integral dos vencimentos durante os periodos a que se referem os itens anteriores, em base
nunca inferior aos dos Gltimos percebidos na atividade, ou aos da média dos Ultimos seis meses, se esta
for superior a aqueles.

§ 1° Mediante atestado médico, a mulher gravida é facultado sem perda dos direitos adquiridos perante o
empregador em decorréncia desta lei e sem obrigatoriedade de aviso prévio, romper o contrato de
trabalho, desde que este seja prejudicial a gestacao.

§ 2° Os beneficios atribuidos nestes artigos serdo pagos pelo Instituto de Aposentadoria e Pensdes dos
Industriérios.

8§ 3° Os direitos assegurados neste artigo ndo excluem a concessdes do auxilio-maternidade.

Art. 56. E vedada a prorrogacdo do trabalho da mulher além das vinte e duas horas em qualquer atividade

CAPITULO Il -
DO TRABALHADOR RURAL DO MENOR

Art. 57. E vedado o trabalho do menor de dezoito anos em lugar Insalubre ou perigoso, bem assim o
trabalho noturno (art. 27) ou o incompativel com sua condic¢des de idade.

Art. 58. Em caso de rescisdo do contrato de trabalho do menor de dezoito anos, é obrigatoria a
assisténcia de seu representante legal. E licito, entretanto, ao menor de dezoito anos, firmar recibos
relativos a salarios e férias.

Art. 59. Aos pais, tutores ou representantes legais do menores de vinte e um anos é facultado pleitear a
extingdo do respectivo contrato de trabalho, desde que demonstrem, comprovadamente que a
continuacédo do servigo lhe acarreta Prejuizo de ordem fisica ou moral, assistindo-lhes, ainda, o direito de
pleitear o afastamento do menor quando os servigos rurais lhe prejudiquem consideravelmente o tempo
de estudo ou repouso necessario a salde.

Pardgrafo Unico. Verificado que o trabalho executado pelo menor lhe é prejudicial a salde, ao
desenvolvimento fisico ou a moral, podera a autoridade competente obriga-lo a abandonar o servico,
devendo o empregador, quando for o caso, proporcionar ao menor, todas as facilidades para mudar de
funcéo.



Art. 60. As autoridades federais, estaduais e municipais competentes fixardo periodo letivo do ensino
primario nas esferas de jurisdices respectivas de modo a fazé-lo coincidir, 0 mais possivel, com o ano
agricola predominante nessas regides.

Art. 61. Toda propriedade rural que mantenha a seu servico ou trabalhando em um limites mais de
cinqienta familias de trabalhadores de qualquer natureza, é obrigada a possuir € manter em
funcionamento escola primaria inteiramente gratuita para os filhos destes, com tantas classes quantos
sejam os grupos de quarenta em idade escolar.

Paragrafo Unico. A matricula da populacdo em idade escolar sera obrigatéria, sem qualquer outra
exigéncia, além da certiddo de nascimento, para cuja obtencdo, o empregador proporcionara todas as
facilidades aos responsaveis pelas criancgas.

TITULO IV -
DO CONTRATO INDIVIDUAL DO TRABALHO

CAPITULO | -
DISPOSIGOES GERAIS

Art. 62. Contrato individual do trabalho é o acordo tacito ou expresso, correspondente a relacdo de
emprego.

Art. 63. O contrato individual, de trabalho rural podera ser oral ou escrito, Por Prazo determinado ou
indeterminado, provando-se por qualquer meio permitido em direito e especialmente, pelas anotacfes
constantes da Carteira Profissional do Trabalhador Rural, as quais ndo podem ser contestadas.

Parégrafo Gnico. (Vetado).
Art. 64. (Vetado).

Art. 65. A alienacdo da propriedade ou a transferéncia da exploragéo rural ndo altera de qualquer modo,
0s contratos de trabalho existentes.

Art. 66. Os direitos do trabalhador rural. decorrentes do contrato de trabalho gozardo dos privilégios
estatuidos na legislacdo falimentar, civil e trabalhista, sempre que ocorrer faléncia concordara, concurso
de credores, execucao ou cessacao da atividade rural.

Art. 67. O prazo de vigéncia do contrato de trabalho, quando estipulado ou se dependente de execucéo
de determinado trabalho ou condicionado a ocorréncia de certos acontecimentos, ndo podera ser superior
a quatro anos.

§ 1° O contrato, de trabalho por Prazo determinado que, tacita ou expressamente, for prorrogado mais de
uma vez, passara a vigorar sem determinagdo de prazo.

§ 2° Considera-se por prazo indeterminado todo contrato que sucede, dentro de seis meses, a outro por
prazo determinado ou indeterminado, salvo se a expiracdo deste houver dependido de acontecimento
nele consignado como termo de relacdo contratual, ou de acontecimento de for¢a maior na forma do
disposto nos arts. 82 e 84.

Art. 68. A falta de estipulagfes expressas, entende-se que o trabalhador rural se obrigou a todo, e
qualquer servigo compativel com a sua condicéo pessoal.

Art. 69. Na vigéncia do contrato de trabalho, as inven¢es do empregado, quando decorrentes de sua
contribuicdo pessoal e da instalacéo ou de equipamento fornecido pelo empregador serdo de propriedade
comum, em partes iguais, salvo se o contrato de trabalho tiver por objeto, implicita ou explicitamente,
pesquisa cientifica.

Paragrafo Gnico. Ao empregador cabera a exploragdo, ficando obrigado a promové-la no prazo de um
ano da data da concessdo da patente sob pena de reverter em. favor do empregado a plena propriedade do
invento.
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Art. 70. Nos contratos individuais de trabalho s6 é licita a alteracdo das respectivas condigdes por matuo
consentimento e ainda assim, desde que ndo acarrete, direta ou Indiretamente, prejuizo ao empregado,
sob pena de nulidade da clausula infringente desta garantia.

Paragrafo Unico. N&do se considera alteracdo unilateral a determinacdo do ocupado, deixando o exercicio
de funcdo de confianca.

Art. 71. Ao empregador é vedado transferir o empregado, sem a sua anuéncia, para localidade diversa da
estipulada no contrato, ndo se considerando transferéncia a que ndo acarretar necessariamente mudanca
de domicilio.

8§ 1° Ndo estdo compreendidos na proibicdo deste artigo:

a) o empregado que exerca cargo de confianca.
b) aquele cujo contrato tenha como condicéo, implicita ou explicitamente transferéncia,

§ 20 E licita a transferéncia quando ocorrer extingdo do estabelecimento em que o empregado trabalhe.

Art. 72. Em caso de necessidade servico, o empregador podera transferir o empregado para localidade
diversa da consignada no contrato, as restricdes do artigo anterior, mas, nesse caso, ficara obrigado,
enquanto durar a transferéncia, a um pagamento suplementar, nunca inferior a 25% (vinte e cinco por
cento) dos salérios que o empregado percebia naquela localidade.

Art. 73. As despesas resultantes da transferéncia por conta do empregador.

Art. 74. Ao empregado afastado do emprego sdo asseguradas, por ocasido de sua volta, todas as
vantagens que, em sua auséncia, tenham sido atribuidas a categoria a que pertencia na empresa.

Art. 75. O trabalhador rural afastado para prestacdo do servico militar tera assegurado seu retorno ao
servico, desde que a elle se apresente dentro de trinta dias da respectiva baixa.

§ 1° (Vetado).
§ 2° O tempo de afastamento ndo sera computado para qualquer efeito desta lei.

Art. 76. O trabalhador rural podera deixar de comparecer ao servico, sem prejuizo do salario

a) por trés dias, em caso de falecimento de cdnjuge, dente, constante de registro na sua carteira
profissional;

b) por um dia, no caso de nascimento de filho, e por mais dos primeiros quinze dias, para o fim de
efetuar o respectivo redator civil.

Art. 77. O empregado que for aposentado por invalidez terd suspenso seu contrato de trabalho durante o
prazo fixado pelas leis de previdéncia social para a efetivacéo do beneficio.

§ 1° Recuperando o empregado a capacidade de trabalho e sendo & aposentadoria cancela, ser-lhe-&
assegurado o direito a funcdo que ocupava ao tempo da aposentadoria, facultado, porém, ao empregador,
indeniza-lo pela resciséo do contrato de trabalho, nos termos dos arts. 79 e 80.

§ 2° Se o empregador houver admitido substituto para o aposentado, podera rescindir, com este, 0
contrato de trabalho sem indenizagdo, desde que tenha havido ciéncia inequivoca da interinidade ao ser
celebrado o contrato.

§ 3° Em caso de seguro-doenca ou auxilio-enfermidade, o empregado é considerado em licenca néo-
remunerada, durante o prazo desse beneficio.

Art. 78. Ao trabalhador rural pelas faltas que cometer, somente poderdo ser aplica penalidades de
financeira ou econdmica, previstas em lei, ficando expressamente multas por motivo de auséncia do
servigo, caso em que caberd apenas o desconto no salério e, na reincidéncia, adverténcia publica,
suspensdo por trés, cinco e dez dias, e rescisdo do contrato com fundamento na alinea "d" do art. 86
sucessivamente.

CAPITULO Il -
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DA RESCISAO DO CONTRATO DE TRABALHO RURAL

Art. 79. Ao trabalhador rural, quando néo exista prazo estipulado para o término do contrato, e ndo haja
ele dado motivo para a cessacao das relacdes de trabalho, é assegurado o direito de haver do empregador
uma indenizacéo, paga a base da maior remuneracdo que desde tenha percebido.

Art. 80. A indenizacdo devida pela rescisério do contrato por prazo indeterminado sera de um més de
remuneracao por ano de servico efetivo, ou fracdo superior a seis meses, sempre que, neste Ultimo caso,
o trabalhador tiver mais de um ano de servigo.

§ 1° O primeiro ano de duracdo do contrato por prazo indeterminado é considerado periodo de
experiéncia e, antes que se complete, nenhuma Indenizag&o sera devida.

§ 2° Se, o salario for pago por dia, o célculo da indenizag&o tera por base trinta dias.

§ 3° Se pago por hora, a indenizacgdo apurar-se-a a base de duzentas e quarenta horas por més.

§ 4° Para os trabalhadores que contratem por pega, tarefa ou servigo feito, a indenizagéo sera estipulada a
base da média do tempo costumeiramente gasto da realizagdo do servigo, calculando-se o valor do que
seria feito durante trinta dias.

Art. 81. No contrato que tenha térmo estipulado, o empregador que, sem justa causa, despedir o
trabalhador rural, sera obrigado a pagar-lhe, a titulo de indenizag8o e por metade, a remuneragdo a que
teria direito até o termo do contrato.

Parégrafo Unico. Para a execucdo do que dispbe apresente artigo, o calculo da parte variavel ou Incerta
dos rendimentos do trabalhador rural sera feito de acordo com o prescrito para o calculo da indenizacéo
referente a rescisdo do contrato por prazo indeterminado.

Art. 82. (Vetado).

§ 1° (Vetado).
§ 2° (Vetado).
§ 3° (Vetado).

Art. 83. (Vetado).
Art. 84. (Vetado).

Art. 85. Em caso de rescisdo de contrato de trabalho, se houver controvérsia sobre parte da Importancia
dos salarios, o empregador é obrigado a pagar ao trabalhador rural, a data do comparecimento perante o
Conselho Arbitral ou perante o Juizo competente, quando ndo haja acordo naquela instancia, a parte
incontroversa, sob pena de ser condenado apaga-la em dobro.

Art. 86. Constituem justa causa para a rescisdo do contrato de trabalho pelo empregador:

a) ato comprovado de improbidade;

b) Incontinéncia de conduta ou mau procedimento;

¢) condenacdo criminal do trabalhador rural, passada em julgado, caso ndo tenha havido suspensdo da
execucdo da pena;

d) dessidia comprovada no desempenho dos servicos a seu cargo;

e) embriaguez habitual ou em servico, devidamente comprovada;

f) ato reiterado de indisciplina ou insubordinac&o;

g) abandono de emprego;

h) ato lesivo da honra ou da boa fama, praticado no servico, contra qual quer pessoa, ou ofensa fisica nas
mesmas condicdes, salvo em legitima defesa propria ou de outrem;

i) prética constante de jogos de azar.

§ 1° Nos contratos por prazo determinado, € também justa causa, para rescisdo, a incompeténcia alegada
e comprovada até seis meses, a partir do inicio do prazo.

§ 2° Caracteriza-se, 0 abanddno do emprego quando o trabalhador rural faltar ao servico, sem justa causa,
devidamente comprovada, por mais de trinta dias consecutivos ou sessenta intercalados, durante o ano.
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Art. 87. O trabalhador rural podera considerar rescindido o contrato de trabalho e pleitear Indenizacédo
quando:

a) sejam exigidos dele servicos superiores as suas forcas defesos por lei contraria aos bons costumes, ou
alheios ao contrato;

b) corra perigo manifesto de mal consideravel;

) ndo cumpra o empregador as obrigacGes do contrato;

d) pratique o empregador, ou seus propostos, contra ele ou pessoa de sua familia ato lesivo da honra ou
da boa fama;

e) (Vetado);

f) reduza o empregador o trabalho de forma & afetar-lhe sensivelmente a importancia da remuneracéo,
seja esta por tarefa, por peca, por servico feito, ou mista, contato de parte fixa e parte por producéo.

Art. 88. A suspensdo do trabalho rural, determinada pelo empregador ou seu preposto, por mais de trinta
dias, importa em rescisdo injusta do contrato de trabalho;

§ 1° o trabalhador rural podera suspender a prestacdo dos seus servigos ou rescindir o contrato, quando
tiver de desempenhar obrigagdes legais incompativeis com a continuagdo do trabalho.

§ 2° em caso de morte do emprego, se constituido em emprésa individual, é facultado ao trabalho rural
rescindir o contrato de trabalho

Art. 89. (Vetado)

Art. 90. Ndo havendo prazo estipulado, a parte que, sem justo motivo, quiser rescindir o contrato, quando
tiver de desempenhar obrigacOes legais incompativeis com a continuacdo do trabalho rural rescindir o
contrato de trabalho.

§ 1° A falta do aviso prévio por parte do empregador d& ao emprego direto aos salérios correspondentes
ao prazo do aviso, garantida sempre, a integracdo désse periodo no seu tempo de servigo

§ 2° sendo do empregador a falta de aviso prévio, o empregado terd o direito de descontar os salarios
correspondentes ao prazo respectivo

§ 3° Em se tratando de salério pago a base de peca ou tarefa o célculo para os efeitos dos paragrafos
anteriores, sera feito de acordo com a medidas dos Gltimos doze mesas de servigo

Art 91. Durante o prazo do aviso prévio, se a rescisdo tiver sido promovida pelo empregador, o
trabalhador rural terd direito a um dia por semana, sem prejuizo do salério integral para procurar outro
trabalho.

Art. 92. Dado o aviso prévio a rescisdo tornar-se-a efetiva depois de expirado o respectivo prazo.

§ 1° se a parte notificante reconsidera o ato antes do seu termo, a outra parte € facultado aceitar ou ndo a
reconsideracéo

§ 2° Caso seja aceita a reconsideracdo ou continue a prestacdo de servico depois de expirado o prazo, 0
contrato continuara a vigorar, como se 0 aviso prévio ndo tivesse sido dado.

Art. 93. O empregador que durante o prazo do aviso prévio dado ao empregado, praticar ato que
justifique a rescisdo imediata do contrato, sujeitar-se-a ao pagamento da remuneragdo correspondente a
ésse prazo sem prejuizo da indenizacdo que for devida.

Art. 94. O empregado que durante o prazo de aviso prévio, cometer qualquer das faltas consideradas pela
lei como justa causa, para a rescisdo do contrato perderd o direito ao restante do mesmo prazo.

Art. 95. O trabalhador rural que conte mais de dez anos de servico efetivo no mesmo estabelecimento,
ndo poderé ser despedido sendo por motivo de falta grave ou circunstancia de forca maior, arts. 82 e 100,
devidamente comprovadas.

Paragrafo Gnico. Considera-se tempo de servico todo aquele em que o empregado esteja a disposicdo do
empregador.
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Art. 96. Constitui falta grave qualquer das discriminadas no artigo 88 cuja respeti¢do representa seria
violacdo dos deveres e obrigacdes do trabalhador rural.

Art. 97. O trabalhador rural estavel, acusado de falta grave, podera ser suspenso de suas fungdes, mas a
sua dispensa sO se tornara, efetiva apés inquérito em que se verifique, a procedéncia da acusacdo
assegurado ao acusado ampla defesa.

Paragrafo Gnico. A suspensdo, no caso désde artigo, perdurard até a decisdo final do processo mas,
reconhecida a inexisténcia de falta grave praticada pelo trabalhador rural, fica 0 empregador obrigado a
readmiti-lo no servico e a pagar os salarios a que teria direito no periodo da suspensdo Se o empregador
quiser manter a dispensa do trabalhador rural estavel ao qual se reconheceu inexisténcia de falta grave,
podera fazé-lo pagando, em dobro a indenizagao que Ihe caberia pela rescisdo do contrato.

Art. 98. O pedido de rescisdo amigavel do contrato de trabalho, que importe demissdo do trabalhador
rural estavel, somente sera valido quando feito com a assisténcia respectivo sindicato ou da autoridade
judiciéria local competente para os julgar os dissidios do contrato do trabalho.

Art. 99. Nédo haverd estabilidade nos cargos de administrador, gerente ou outros de confianca imediata do
empregador, ressalvado o computo do tempo de servigo para os demais efeitos legais.

Art. 100. Entende-se de forca maior além dos previstos no art. 82 evento inevitavel em relagéo a vontade
do empregadora e para cuja ocorréncia ndo haja ele concorrido, direta ou indiretamente.

8§ 1° A imprevidéncia do empregador exclui a razdo de forgca maior.
8 2° N&o se aplica o disposto neste Capitulo nos casos em que o evento de forca maior ndo afete
substancialmente ou ndo seja suscetivel de afetar, a situacdo econdmica e financeira da empresa

Art. 101. Ocorrendo motivo de forga maior que determine a extingdo da emprésa ou de um de seus
estabelecimentos, em que preste servicos o trabalhador rural, é assegurado a éste quando despedido, uma
indenizacdo que sera:

a) A prevista nos arts. 79 e 80 se ele for estavel,

b) metade da que, lhe seria devida em caso de rescisdo de contrato sem justa causa, se ele ndo tiver
direito a estabilidade;

) metade da estipulada no art. 82 se houver contrato de trabalho por prazo determinado.

Art. 102. Comprovada a falsa alega¢do de motivo de forca maior, € garantida a reintegracdo aos
empregados estaveis, e aos ndo estaveis, 0 complemento da indenizagdo ja percebida, assegurado a
aqueles e a estes 0 pagamento da remuneracdo atrasada.

TITULOV -
DO CONTRATO COLETIVO DE TRABALHO RURAL

CAPITULO UNICO

Art. 103. Contrato coletivo de trabalho rural é o convénio de carater normativo pelo qual dois ou mais
sindicatos representativos de empregadores e trabalhadores rurais estipulem condi¢des que regerdo as
relacBes individuais de trabalho, no ambito da respectiva representacdo

§ 1° O contrato coletivo entrard em vigor dez dias apds homologacéo pela autoridade competente.

§ 2° Os sindicatos s6 poderdo celebrar contrato coletivo quando o fizerem por deliberagdo de assembléia
geral, dependendo a sua validade da ratificagcdo, em outra assembléia geral, por maioria de 213 (dois
tercos) dos associados ou em segunda convocagdo, por 2/3 (dois tércos) dos presentes.

§ 3° O contrato coletivo de trabalho rural pode revestir meramente a norma de convencdo coletiva de
trabalho rural, contendo apenas normas gerais de trabalho, remuneracdo, horario de trabalho e assisténcia
aos trabalhadores rurais e suas familias, aplicando-se a essas convengdes, entretanto, o disposto neste
artigo.

Art. 104. Os contratos coletivos serdo celebrados por escrito em trés vias, sem emendas nem rasuras,
assinadas pelas diretorias dos sindicatos convenientes, ficando cada parte com uma das vias e sendo a
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outra via remetida, dentro de trinta dias da assinatura, ao Ministério do Trabalho e Previdéncia Social,
para homologagéo, registro e arquivamento.

Art. 105. As cdpias auténticas dos contratos coletivos serdo afixadas, de modo visivel, nas sedes das
entidades sindicais e nos estabelecimentos para os quais tenham sido ajustados dentro de sete dias
contados da data em que forem eles assinados.

Art. 106. As convencBes ou contratos coletivos de trabalho rural s6 valerdo, em principio, para os
convenientes.

§ 1° Poderé, porém, o Ministro do Trabalho e Previdéncia Social depois de homologado o ato e durante a
sua vigéncia, desde que a medida seja aconselhada pelo interesse publico:

a) torna-lo obrigatério a todos os membros das, categorias profissionais o econdmicas, representadas
pelos sindicatos convenientes, dentro das respectivas bases territoriais;
b) estendé-lo aos demais membros das mesmas categorias ou elas.

§ 2° O contrato coletivo tomado obrigatorio a outras categorias profissionais e econdmicas, para estas
vigorara pelo prazo néle estabelecido ou por outro que o Ministro do Trabalho e Previdéncia Social
estipule no ato que praticar, de acérdo com o pargrafo anterior.

Art. 107. Do contrato coletivo devem constar, obrigatoriamente:

a) a designacdo precisa dos sindicatos convenientes;

b) o servico ou o0s servigcos a serem prestados e a categoria profissional a que se aplica ou, estritamente,
as profissfes ou funcdes abrangidas;

C) a categoria econdmica a que se aplica, ou estritamente, as empresas ou estabelecimentos abrangidos;
d) o local ou os locais de trabalho;

€) 0 prazo de vigéncia,;

f) o horério de trabalho;

g) a Importancia e a modalidade dos saléarios;

h) os direitos e deveres de empregadores e empregados.

Parégrafo Gnico. Além das clausulas prescritas neste artigo, no contrato coletivo poderdo ser incluidas
outras atinentes as normas para a solugdo pacifica de divergéncias entre 0s convenientes ou relativas a
quaisquer assuntos de interesse destes.

Art. 108. Ndo seré permitido estipular duragdo do contrato coletivo de trabalho superior a dois anos.

§ 1° O contrato coletivo com sua vigéncia subordinada & execucdo de determinado servigo, que néo
venha a ser concluido dentro do prazo de dois anos, podera ser prorrogado mediante ato da autoridade
competente para homologa-lo desde que ndo tenha havido oposi¢do dos convenientes.

§ 2° Em caso de prorrogacdo € exigida a retificacdo dos convenientes, guido o rito estipulado para a
celebracdo do contrato.

Art. 109. O processo de dendncia ou revogacdo obedecera as normas estipuladas para a celebracdo do
contrato coletivo, ficando igualmente condicionado, a homologacao da autoridade competente.

Art. 110. A vigéncia do contrato coletivo podera ser suspensa temporéria ou definitivamente quando
ocorrer motivo de férga maior, podendo ser prorrogado por tempo equivalente ao da suspenséo.

§ 1° Compete a autoridade administrativa declarar a suspensdo quando haja dissidio entre os
convenientes.
§ 2° Havendo dissidio, serd competente, para déle conhecer, a Justi¢ca do Trabalho.

Art. 111. Serdo nulas de pleno direito as disposi¢cdes de contrato individual de trabalho rural no que
contrariar contrato ou convencdo coletiva de trabalho rural existente.
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§ 1° Da Infracdo do disposto neste artigo caberd multa de Cr$ 1.000,00 (hum mil cruzeiros) a Cr$
20.000,00 (vinte mil cruzeiros), para o empregador e por metade para 0 empregado, a critério da
autoridade incumbida da fiscalizacdo desta lei.

§ 2° Verificada a Infracdo, a parte infratora sera autuada pelos 6rgdos copetentes de fiscalizagdo
intimada pelo Departamento Nacional do Trabalho, no Distrito Federal, ou pelas Delegacias Regionais,
nos Estados a pagar a multa dentro de quinze dias.

§ 3° Na falta do pagamento da multa, serd feita a cobranca executiva dos, térmos da legislacdo em vigor.
§ 4° Da Imposicdo da multa caberd recurso, com efeito suspensivo, para Ministério do Trabalho e
Previdéncia Social, dentro do prazo de trinta dias intimag&o.

§ 5° As Importancias das muitas, que forem recolhidas, serdo escriturada no Tesouro Nacional, a crédito
do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social, a fim de serem aplicadas nas despesas de fiscalizagao
dos servicos a cargo de Departamento Nacional do Trabalho.

8 6° Os contratos Individuais de trabalho preexistentes ficardo subordinado aos térmos dos contratos ou
convencdes coletivas supervenientes, sendo assegurado aos empregadores o prazo de trinta dias, a partir
do inicio da vigéncia déstes, para promover, livres da multa prevista no § 1° a introdugdo, naqueles, das
alterac@es resultantes da nova situagao.

Art. 112. As convengdes ou contratos coletivos de trabalho rural ndo poderdo conter condigdes restritivas
nem que contradigam ou impossibilitem o disposto nesta lei.

Art. 113. Da infragdo das clausulas das convengbes ou contratos coletivos de trabalho rural cabe dissidio
individual ou coletivo perante a Justica do Trabalho, se ndo houver acordo perante o Conselho Arbitral,
ao qual serd submetida, divergéncia preliminarmente, procedendo-se nos termos do Titulo VII desta Lei.

TITULO VI - N
DA ORGANIZACAO SINDICAL

CAPITULO | -
DA ASSOCIAGAO SINDICAL DAS CLASSES RURAIS

Art. 114. E licita a associa¢do em sindicato, para fins de estudo, defesa coordenacdo de seus Interesses
econdmicos ou Profissionais, de todos os que, como empregados, ou empregadores, exercam atividades
ou profissdo rural.

Art. 115. S8o prerrogativas dos sindicatos rurais:

a) representar, perante as autoridades administrativas e judiciarias, os interésses gerais das classes que 0s
integram, ou os interesses individuais dos associados relativos a atividade exercida;

b) celebrar convences ou contratos coletivos de trabalho;

c) eleger os representantes das classes que os integram na base territorial,

d) colaborar com o Estado como 6rgdos técnicos e consultivos, no estudo e solugdo dos problemas que se
relacionem com as classes representadas;

e) impdr contribuicdes a todos aquéles que integrem as classes representadas.

Pardgrafo Gnico. Os sindicatos de empregados terdo, outrossim, a prerrogativa de fundar e manter
agéncias de colocacéo.

Art. 116. Sdo deveres dos sindicatos:

a) colaborar com os poderes publicos no desenvolvimento da solidariedade social;
b) manter servicos de assisténcia a seus associados;

c) promover a conciliagdo nos dissidios de trabalho;

d) promover a criacéo de cooperativas para as classes representadas;

e) fundar e manter escolas de alfabetizacéo e pré-vocacionais.

Art. 117. Os sindicatos rurais deverdo atender, entre outros, aos seguintes requisitos:

a) (Vetado);
b) mandato da diretoria ndo excedente de trés anos;
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c) exercicio do cargo de presidente por brasileiro (vetado) e dos demais cargos de  administragdo e
representacdo por brasileiros.

Paragrafo Unico. Os estatutos deverdo conter:

a) a denominacdo e a sede da entidade;

b) as atividades representadas;

c) a afirmacédo de que a entidade agird como 6rgdo de colaboracdo com os poderes publicos e as demais
associacOes ou sindicatos no sentido da solidariedade social, do bem-estar dos associados e do Interesse
nacional,

d) as atribui¢Bes do sindicato, a competéncia, as atribuicdes e as prerrogativas, dos administradores, o
processo eleitoral déstes, o das votacGes, os casos de perda de mandato e de substituicdo dos dirigentes
da entidade;

e) o modo de constituicdo e administragdo do patrimdnio social e o destino que Ihe serd dado, no caso de
dissolugdo;

f) as condi¢Bes em que se dissolverd o sindicato.

Art. 118. S&o condigdes para o funcionamento do sindicato:

a) proibicdo de qualquer propaganda de doutrinas incompativeis com as institui¢des e os interesses da
nacdo, bem como de candidaturas a cargos eletivos estranhos ao sindicato;

b) proibicdo de exercicio de cargo eletivo cumulativamente com o de emprégo remunerado pelo
sindicato ou por entidade sindical de grau superior;

¢) gratuidade do exercicio dos cargos eletivos;

d) proibicdo de quaisquer atividades ndo compreendidas nas finalidades mencionadas no art. 120,
inclusive as de carater politico-partidario;

e) proibicdo de cessdo gratuita ou remunerada da respectiva sede a entidade de indole politico-partidaria.

Parégrafo Unico. Quando, para o exercicio de mandato, tiver o associado de sindicato de trabalhadores
rurais de se afastar do seu trabalho, poder-lhe-4 ser arbitrada pela assembléia geral, uma gratificacdo
nunca excedente a Importancia de sua remuneracdo na profissao respectiva.

CAPITULO Il -
O RECONHECIMENTO E INVESTIDURA SINDICAL

Consideram-se:

Art. 119. Serdo reconhecidas como sindicatos as entidades que possuam carta de reconhecimento
assinada pelo Ministro do Trabalho e Previdéncia Social.

Art. 120. A expedicdo da carta de reconhecimento serd automaticamente deferida ao sindicato rural que a
requerer; mediante prova de cumprimento das exigéncias estabelecidas no art. 117 e seu paragrafo (nico.

§ 1° (Vetado).

8§ 2° A prova relativa as exigéncias das letras "b" e "c" do art. 117, "a" a "f" do seu parégrafo Unico, serd
feita pela anexacéo, ao pedido de reconhecimento, de trés certides ou cdpias autenticadas do inteiro teor
da ata da ultima assembléia geral da entidade.

Art. 121. O reconhecimento investe o sindicato nas prerrogativas do artigo 115 e seu paragrafo Gnico e o
obriga aos deveres do art. 116, a partir da data do pedido de reconhecimento ao Ministério do Trabalho e
Previdéncia Social.

CAPITULO Il -
DA ADMINISTRAGAO DO SINDICATO

Art. 122. A administracéo do sindicato serd exercida por uma Diretoria constituida no maximo de sete e,
no minimo, de trés membros, e. de um Conselho Fiscal, composto de trés membros, eleitos ésses 6rgdos
pela Assembléia Geral.

§ 1° A Diretoria elegera, dentre os seus membros, o presidente do sindicato.

270



§ 2° A competéncia do Conselho Fiscal é limitada a fiscalizacdo da gestdo financeira do sindicato.

§ 3° Constituira atribuicdo exclusiva da Diretoria do Sindicato a representacdo e a defesa dos interesses
da entidade perante os poderes publicos e as emprésas, salvo 0 mandatario com poderes outorgados por
procuracgdo da Diretoria, ou associado Investido em representacdo prevista em lei.,

Art. 123. Serdo sempre tomadas por escrutinio secreto, na forma estatutaria, as deliberacdes da
Assembléia Geral concernentes aos seguintes assuntos:

a) eleicdo de associados para representacdo da respectiva categoria prevista em lei;

b) tomada e aprovacdo de contas da Diretoria;

¢) aplicacdo do patriménio;

d) julgamento dos atos da Diretoria, relativos a penalidades impostos a associados;

e) pronunciamento sobre relacdes ou dissidios de trabalho. Néste caso as deliberacdes da Assembléia
Geral s6 serdo consideradas validas quando ela tiver sido especialmente convocada para ésse fim, de
acordo com as disposicdes dos estatutos da entidade sindical. O quorum para validade da assembléia
serd de metade mais um dos associados quites; ndo obtido ésse quorum em primeira convocagao, reunir-
se-4 a Assembléia, em segunda convocagdo, com o0s presentes, considerando-se aprovadas as
deliberacdes que obtiverem 2/3 (dois térgos) dos votos.

8 1° A eleigdo para cargos de Diretoria e Conselho Fiscal sera realizada por escrutinio secreto, durante
seis horas continuas, pelo menos, na sede do sindicato, das delegacias ou se¢des, se houver, e nos
principais locais de trabalho, onde funcionardo mesas coletoras designadas pelo Diretor do Departamento
Nacional do Trabalho, no Distrito Federal e pelos delegados regionais do Trabalho nos Estados e
Territdrios Federais.

§ 2° Concomitantemente ao término do prazo estipulado para a votacdo, instalar-se-a, em assembléia
eleitoral publica e permanente, na sede do sindicato, a Mesa apuradora para a qual serdo enviadas
imediatamente, pelos presidentes das Mesas coletoras as urnas receptores e as atas respectivas. Sera
facultada a designacéo de Mesa apuradora supletiva sempre que as peculiaridades ou conveniéncias do
pleito o exigirem.

§ 3° A Mesa apuradora sera presidida por membro do Ministério Pdblico da Justica do Trabalho, ou
pessoa de notdria idoneidade, designada pelo Procurador Geral da Justica do Trabalho ou Procuradores
Regionais.

8 4° O pleito sé serd valido na hipétese de participarem da votacdo mais de 2/3 (dois tercos) dos
associados com capacidade para votar. Nao obtido é&ste coeficiente, serd realizada nova elei¢do dentro de
quinze dias a qual tera validade se nela tomarem parte mais de 50% (cinquienta por cento) dos referidos
associados. Na hip6tese de ndo ter sido alcangado, na segunda votacdo, o coeficiente exigido, serd
realizado o terceiro e Gltimo pleito, cuja validade dependera de mais de 40% (quarenta por cento) dos
aludicios associados, proclamando o presidente da mesa apuradora, em qualquer dessas hipéteses, os
eleitos, os quais serdo empossado, automaticamente na data do término do mandato expiraste, ndo tendo
efeito suspensivo os protestos ou recursos oferecidos na conformidade da lei.

8 5° N&o sendo atingido o coeficiente legal para a elei¢do, o Ministro do Trabalho e Previdéncia Social
declarara a vacancia da administragdo, a partir do término do mandato dos membros em exercicio, e
designara administrador para o sindicato, realizando-se novas elei¢cdes dentro de seis meses.

Art. 124. E vedada a pessoas fisicas ou juridicas, estranhas ao sindicato, qualquer interferéncia na sua
administragéo ou nos seus Servicos.

Paragrafo Unico. Estdo excluidos dessa proibicéo:

a) os delegados do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social, especialmente designados pelo Ministro
ou por quem o represente;
b) os que, como empregados, exergam cargos no sindicato, mediante autorizacdo da Assembléia Geral.

Art. 125. Os empregados do sindicato serdo nomeados pela Diretoria, "ad referendum™ da Assembléia
Geral, ndo podendo recair tal nomeagdo nos que estiverem nas condi¢des previstas nas alineas "a", "b" e
"d", do artigo 118.

Paragrafo Gnico. Aplicam-se aos empregados dos sindicatos os preceitos das leis de prote¢do ao trabalho
e de previdéncia social, excetuado o direito de associagdo em sindicato.
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Art. 126. Na sede de cada sindicato havera um livro de registro, autenticado pelo funcionario competente
do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social, e do qual deverdo constar:

a) tratando-se de sindicato de empregadores a firma, individual ou coletiva, ou a denominacdo das
empresas e sua sede, 0 nome, idade, estado civil, nacionalidade e residéncia dos respectivos sdcios, ou
em se tratando de sociedade por a¢des dos diretores, bem como a indicacdo desses dados quanto ao sécio
ou diretor que representar a emprésa no sindicato;

b) tratando-se de sindicato de, empregados, além do nome, idade, estado civil, nacionalidade, profisséo
ou funcdo e residéncia de cada associado, o estabelecimento ou lugar onde exerce a sua profissdo ou
funcdo, o nimero e a série da respectiva carteira profissional e o nimero da inscricdo na instituicdo de
previdéncia a que pertencer.

CAPITULO IV
DAS ELEICOES SINDICAIS

Art. 127. S&o condicOes para o exercicio do direito do voto, como para a investidura em cargo de
administracéo ou representacdo sindical:

a) ter o associado mais de seis meses de Inscri¢cdo no quadro social e mais de dois anos de exercicio de
atividade ou da profissao;

b) ser maior de dezoito anos;

c) estar em gbzo dos direitos sindicais.

Art. 128. Ndo podem ser eleitos para cargos administrativos ou de representacdo sindical:

a) 0s que ndo tiverem aprovadas as suas contas de exercicio em cargo de administrac&o;

b) os que houverem lesado o patrimdnio de qualquer entidade sindical;

€) os que ndo estiverem desde dois anos antes, pelo menos, no exercicio efetivo da atividade ou da
profissdo, dentro da base territorial do sindicato ou no desempenho de representacéo sindical;

d) os que tiverem ma conduta, devidamente comprovada.

Art. 129. Nas eleigdes para cargos de Diretoria e do Conselho Fiscal serdo considerados eleitos os
candidatos que obtiverem maioria absoluta de votos em relacdo ao total dos associados eleitores.

8 1° N&o concorrendo & primeira convoca¢do maioria absoluta de eleitores, ou ndo obtendo nenhum dos
candidatos essa maioria, proceder-se-4 a nova convocacgao para dia posterior, sendo entdo considerados
eleitos os candidatos que obtiverem maioria dos votos dos eleitores presentes.

§ 2° Havendo somente uma chapa registrada para as elei¢fes, poderd a assembléia, em dltima
convocacao, ser realizada duas horas apds a, primeira convocagdo, desde que do edital respectivo conste
essa adverténcia.

§ 3° Concorrendo mais de uma chapa, podera o Ministro do Trabalho e Previdéncia Social designar o
presidente da secdo eleitoral, desde que o requeiram 0s associados que encabecarem as respectivas
chapas.

§ 4° O Ministro do Trabalho e Previdéncia Social expedira instrucfes regulando o processo das eleigdes.

Art. 130. As eleicBes para a renovacéo da Diretoria e do Conselho Fiscal deverdo ser procedidas dentro
do prazo maximo de sessenta dias e minimo de trinta dias, antes do término do mandato dos dirigentes
em exercicio.

§ 1° Nao havendo protesto na ata da assembléia eleitoral ou recurso interposto por algum dos candidatos,
dentro de quinze dias a contar da data das elei¢Oes, a posse da Diretoria eleita independera da aprovacao
das elei¢des pelo Ministro do Trabalho e Previdéncia Social.

§ 2° Competira & Diretoria em exercicio, dentro de trinta dias da realizacdo das eleicdes ndo tendo havido
recursos, dar publicidade ao resultado do pleito, fazendo comunicagdo ao érgdo local do Ministério do
Trabalho e Previdéncia Social da relacdo dos eleitos, com os dados pessoais de cada um e a designacao
da funcdo que vai exercer.

§ 3° Havendo protesto na ata da assembléia eleitoral ou recurso interposto dentro de quinze dias da
realizacdo das eleicdes, competira a Diretoria em exercicio encaminhar, devidamente instruido, o
processo eleitoral ao 6rgdo local do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social, que o encaminhara para

272



decisdo do Ministro de Estado. Nesta hipotese, permanecerdo na administragdo, até despacho final do
processo, a Diretoria e 0 Conselho Fiscal que se encontrarem em exercicio.

§ 4° Nao se verificando as hip6teses previstas no pardgrafo anterior, a posse da nova Diretoria devera
verificar-se dentro de trinta dias subsequentes ao término do mandato da anterior.

CAPITULOV -
DAS ASSOCIAGOES SINDICAIS DE GRAU SUPERIOR

Art. 131. Constituem associa¢fes sindicais de grau superior as Federacdes e as Confederacdes
organizadas nos térmos desta lei.

§ 1° Os sindicatos, quando em numero inferior a cinco, preferencialmente representando atividades
agropecudrias idénticas, similares ou conexas, poderdo organizarem-se em Federagao.

§ 2° A Confederacdo Nacional se constituird de, pelo menos, trés federacdes, havendo uma confederacéo
de trabalhadores e outra de empregadores agrarios.

§ 3° A carta de reconhecimento das federac@es sera expedida pelo Ministério do Trabalho e Previdéncia
Social, na qual se especificard a coordenagdo das atividades a elas atribuidas e mencionada a base
territorial outorgada.

§ 4° O reconhecimento das federagcdes serd deferido, a requerimento das ,respectivas diretorias,
devidamente instruido pelos documentos que comprovei o disposto no pardgrafo lo déste artigo e as
exigéncias das letras "b" e "e" do art. 117, e, no que couber, as estabelecidas no pardgrafo Unico do
mesmo artigo.

8 5° O reconhecimento da Confederacdo sera feito por decreto do Presidente da Republica, a
requerimento da diretoria da entidade em organizacao.

CAPITULO VI — )
DA GESTAO FINANCEIRA DO SINDICATO E SUA FISCALIZAGAO

Art. 132. Constituem patriménio das associagdes sindicais rurais:

a) as contribuicdes dos associados na forma estabelecida nos estatutos ou pelas assembléias  gerais;
b) os bens e valores adquiridos e as rendas produzidas pelos mesmos;

c) as doacdes e legados;

d) as multas e outras rendas eventuais;

e) as arrecadacfes que lhes couberem do impdsto sindical.

Art. 133. As rendas dos sindicatos, federac@es e confederacéo so poderdo ter aplicagdo na forma prevista
na lei e nos estatutos.

Paragrafo Gnico. A alienacdo do patrimdnio deverd ser autorizada pela assembléia geral e s6 serd
concluida ap6s sua homologacdo pelo Ministro do Trabalho e Previdéncia Social.

Art. 134. Os sindicatos, federac@es e a confederacdo submetem, até 30 de junho de cada ano, a aprovacao
do Ministro do Trabalho e Previdéncia Social na forma das instrugcdes que expedir, seu orgamento de
receita e despesa para o ano financeiro seguinte, que coincidird com o ano legal.

CAPITULO VII -
DO IMPOSTO SINDICAL

Art. 135. E criado o imposto sindical, a que estdo sujeitos os empregadores o trabalhadores rurais,
regulando-se o seu valor, processo de distribuicdo e aplicagdo pelo disposto no Capitulo 111, do Titulo das
Leis do Trabalho, no que couber.

Paragrafo Gnico. Os representantes na Confederagdo de empregadores e os da de empregados rurais
passardo a integrar a Comissdo do Impdsto Sindical, na forma do que disp&e a alinea "b" do art. 595, da
Consolidacdo das Leis do Trabalho.

CAPITULO VIII -
DISPOSICOES GERAIS
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Art. 136. O trabalhador rural eleito para o cargo de administracdo ou representacdo profissional ndo
podera por motivo de servico, ser Impedido do exercicio das suas funcdes, nem ser transferido sem causa
justificada, a juizo do Ministro do Trabalho e Previdéncia Social, para lugar ou mister que lhe dificulte,
frustre ou Impossibilite 0 desempenho da comissdo ou do mandato.

§ 1° O trabalhador rural perderd o mandato se a transferéncia for por éle solicitada ou voluntariamente
aceita.

§ 2° Considera-se de licenga ndo remunerada, salvo assentimento do empregador ou cléusula contratual,
0 tempo em que o trabalhador rural se ausentar do trabalho no desempenho das funcfes a que se refere
éste artigo.

8§ 3° O empregador que despedir, suspender ou rebaixar de categoria o trabalhador rural, ou lhe reduzir a
remuneracdo, para impedir que éle se associe a sindicato, organize associa¢do sindical ou exer¢a 0s
direitos Inerentes a condigdo de sindicalizado, fica sujeito a multa de Cr$ 1.000,00 (hum mil cruzeiros) a
Cr$ 10.000,00 (dez mil cruzeiros), o ddbro na reincidéncia, a juizo da autoridade local do Ministério do
Trabalho e Previdéncia Social, sem prejuizo da reparacgdo a que tiver direito o trabalhador.

Art. 137. N&o se reputard transmissdo de bens, para efeito fiscal, a Incorporacéo do patrimonio de uma
associacdo profissional ao da entidade sindical ou das entidades sindicais entre si.

Art. 138. Os atos que importem malversagdo ou dilapidagdo do patriménio dos associados sindicais
ficam equiparados aos crimes contra a economia popular (vetado).

Art. 139. As entidades sindicais, no desempenho da atribuicdo representativa e coordenadora das
correspondentes categorias ou profissdes, é vedado, direta, ou indiretamente, o exercicio de atividade
econémica.

Art. 140. As entidades sindicais reconhecidas nos térmos desta lei, ndo poderdo filiar-se ou manter
relagGes de representacdo, com ou sem reciprocidade, com organizacfes Internacionais, (vetado), exceto
aquelas de que o Brasil faca parte como membro integrante, junto as quais mantenha representacao
permanente os, a elas periodicamente envie delegacao de observadores.

Art. 141. As AssociacBes Rurais e seus 6rgaos superiores, reconhecidos nos térmos e sob a forma do
decreto 8.127(*), de 25 de outubro de 1945, poderdo, se assim o manifestar a respectiva assembléia
geral, dentro de cento e oitenta dias da vigéncia desta lei, ser investidos nas fungdes e prerrogativas de
6rgdo sindical do respectivo grau, na sua area de acdo, como entidades de empregadores rurais.

Paragrafo Gnico. As Associaces de Trabalhadores Rurais e aos Sindicatos de Trabalhadores Rurais em
organizacdo é assegurada, até que se organizem os sindicatos dessas categorias profissionais, representa-
las para os fins do art. 112 desta lei.

Art. 142, Ocorrendo dissidio ou circunstancias que perturbem o funcionamento da entidade, o Ministro
do Trabalho e Previdéncia Social podera nela intervir por Intermédio de delegado, com atribuicdes para
administrar a associacdo o executar as medidas necessarias para Ihe normalizar o funcionamento.

Art. 143. As infracBes (vetado), além das demais penalidades previstas, serdo punidas, segundo seu
caréater e gravidade, com as seguintes penalidades:

a) multa de Cr$ 100,00 (cem cruzeiros) a Cr$ 200,00 (duzentos cruzeiros), paga em dobro na
reincidéncia, até o0 maximo de Cr$ 5.000,00 (cinco mil cruzeiros);

b) suspenséo de diretores por prazo até trinta dias;

c) destituicdo de diretores ou de membros do Conselho;

d) fechamento da entidade, por prazo até seis meses;

e) cassacdo da carta de reconhecimento.

Art. 144, As penalidades de que trata o artigo anterior serdo impostas:
a) as das alineas "a" e "b" pelo Diretor-Geral do Departamento Nacional do Trabalho, com recurso para o

Ministro de Estado;
b) as demais pelo Ministro do Trabalho e Previdéncia Social.
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8 1° Quando se tratar de associacOes de grau superior, as penalidades serdo Impostas pelo Ministro de
Estado, salvo se a pena for da cassacéo da carta de reconhecimento da confederagdo, caso em que a pena
sera Imposta pelo Presidente da Republica.

§ 2° Nenhuma pena serd imposta, sem que seja assegurada ampla defesa ao acusado.

Art. 145. A denominacdo "Sindicato" é privativa das associacfes sindicais rurais de primeiro grau
reconhecidas na forma desta lei.

Art. 146. As expressOes "Federacdo" e "Confederacdo", seguidas da designacdo da atividade rural
respectiva e da area de acdo da entidade, constituem denominagOes privativas das entidades sindicais
rurais de grau superior.

Art. 147. A toda emprésa ou individuo que exerga respectivamente atividade ou profissdo, desde que
satisfaca as exigéncias desta lei, assiste o direito de ser admitido no sindicato da respectiva categoria,
salvo o caso de falta de idoneidade devidamente comprovada, com recurso para 0 Ministro do Trabalho e
Previdéncia Social.

§ 1° Perderd os. direitos de associado o sindicalizado que por qualquer motivo deixar o exercicio da
atividade ou da profissao.

§ 2° Os associados de sindicatos de empregados, que forem aposentados estiverem em desemprego ou
falta de trabalho, ou tiverem sido convocados para prestacdo de servico militar, ndo perderdo os
respectivos direitos sindicais e ficardo isentos de qualquer contribui¢do, ndo podendo, entretanto, exercer
cargo de administracdo sindical ou de representacdo da respectiva categoria.

Art. 148. De todo ato lesivo de direitos ou contrério a esta lei, emanado da Diretoria do Conselho ou da
Assembléia Geral da entidade sindical, podera qualquer exercente de atividade ou profissdo, recorrer
dentro de trinta dias, para a autoridade competente do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social.

Art. 149. Os empregadores ficam obrigados a descontar na félha de pagamento dos seus empregados as
contribuicdes por estes devidas ao sindicato, uma vez que tenham sido notificados por éste, salvo quanto
ao impdsto sindical, cujo desconto independe dessa formalidade.

Art. 150. As empresas sindicalizadas é assegurada preferéncia, em igualdade de condicdes, nas
concorréncias para exploragéo de servigos pablicos, bem como nas concorréncias para fornecimento as
reparticOes federais, estaduais e municipais e as entidades para estatais.

TITULO VII -
DOS DISSIDIOS E RESPECTIVO JULGAMENTO

CAPITULO UNICO -
DO CONSELHO ARBITRAL

Art. 151. E criado um Conselho Arbitral em cada sede de comarca, composto de um representante do
Ministério Publico, dois da Associacdo ou Sindicato dos Empregadores Rurais da comarca e dois da
Associacao ou Sindicato dos Trabalhadores Rurais local.

Pardgrafo Unico. Os representantes das entidades patronais ou das de trabalhadores rurais serdo
indicados por essas entidades ao Ministério do Trabalho e Previdéncia Social, na forma de seus estatutos.

Art. 152. Os dissidios individuais oriundos da aplicacdo desta lei serdo submetidos preliminarmente ao
Conselho Arbitral.

§ 1° O Conselho Arbitral s6 podera promover acordos entre as partes, lavrando-se por térmo o acertado,
que ter4 forca de lei entre as partes dissidentes e de cujo inteiro teor se fornecerd certiddo aos
interessados.

§ 2° Se ndo houver conciliacdo, a solugdo do litigio sera atribuida & Justica do Trabalho.

Art. 153. S&o aplicaveis a solucdo dos dissidios individuais e coletivos, decorrentes da aplicacdo desta
lei, as normas que regulam os respectivos processos na Justica do Trabalho.
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TITULO VIII -
DO PROCESSO DE MULTAS ADMINISTRATIVAS

CAPITULO |- ) )
DA FISCALIZAGAO, DA AUTUAGAO E DA IMPOSIGCAO DE MULTAS

Art. 154, Incumbe as autoridades competentes do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social, ou aos
que exercam func@es delegadas, a fiscalizacdo do fiel cumprimento desta lei.

Art. 155. A toda verificacdo em que o fiscal concluir pela existéncia de violagdo de preceito legal deve
corresponder, sob pena de responsabilidade administrativa, a lavratura do auto de infracdo. Em se
tratando porém, de violagdo de norma legal recente, o fiscal apenas instruira o Infrator quanto a0 modo
de proceder, voltando em segunda visita a verificar o cumprimento do disposto no novo texto legal. Da
mesma forma procederéd quando se tratar de primeira Inspecdo em local de trabalho ou estabelecimento
recentemente criado. A aplicacdo de multa ndo exime o infrator da responsabilidade em que Incorra por
Infracdo das leis penais.

CAPITULO Il -
DOS RECURSOS

Art. 156. De toda decisdo que impuser multa por infracdo das leis e disposi¢fes reguladoras do trabalho
rural cabe recurso a autoridade hierarquicamente superior no prazo de dez dias.

Art. 157. Das decisfes que proferirem em processo de infracdo das leis de protecdo do trabalho e que
impliguem em arquivamento daquéle deverdo as autoridades prolatoras recorrer "ex officio" para o
Diretor-Geral do Departamento Nacional do Trabalho, ou, quando for o caso, para o Diretor do Servigo
de Estatistica de Previdéncia e Trabalho.

TITULO IX -
DOS SERVICOS SOCIAIS

CAPITULO | -
DO FUNDO DE ASSISTENCIA E PREVIDENCIA DO TRABALHADOR RURAL

Art. 158. Fica criado o "Fundo de Assisténcia e Previdéncia do Trabalhador Rural", que se constituird de
1% (um por cento) do valor dos produtos agropecudrios colocados e que devera ser recolhido pelo
produtor, quando da primeira operacdo ao Instituto de Aposentadoria e Pensdes dos Industriarios,
mediante gula prépria, até quinze dias daquela colocacéo.

§ 1° Na hipotese de estabelecimento fabril que utilize matéria-prima de sua producdo agro-pecudria, a
arrecadacdo se constituird de 1% (um por cento) sdbre o valor da matéria-prima propria, que for
utilizada.

8§ 2° Nenhuma emprésa, publica ou privada, rodovidria, ferroviéaria, maritima ou aérea, podera transportar
qualquer produto agro-pecudrio, sem que comprove, mediante apresentacdo de gula de recolhimento, o
cumprimento do estabelecido neste artigo.

CAPITULO Il —
DO INSTITUTO DE PREVIDENCIA E SEGURO SOCIAL

Art. 159. Fica o Instituto de Aposentadoria e Pensdes dos Industriarios - IAPI, encarregado, durante o
prazo de cinco anos, da arrecadagdo do Fundo a que se refere o artigo anterior, diretamente, ou mediante
Convénio com entidades publicas ou particulares, bem assim incumbido da prestacdo dos beneficios
estabelecidos nesta lei ao trabalhador rural e seus dependentes, indenizando-se das despesas que forem
realizadas com essa finalidade.

Paragrafo Unico. A escrituragdo do Fundo referido no artigo anterior sera Inteiramente distinta na,
contabilidade do IAPI e sua receita sera depositada no Banco do Brasil S.A., sob o titulo "Fundo de
Assisténcia e Previdéncia do Trabalhador Rural”, a ordem do IAPI.

CAPITULO Il —
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DOS SEGURADOS

Art. 160. Sdo obrigatoriamente, segurados: os trabalhadores rurais, os colonos ou parceiros, bem como
0S pequenos proprietarios rurais, empreiteiros, tarefeiros e as pessoas fisicas que explorem as atividades
previstas no art. 30 desta lei, estes com menos de cinco empregados a seu Servico.

Art. 161. Os proprietarios em geral, os arrendatarios, demais empregados rurais ndo previstos no artigo
anterior, bem como os titulares de firma individual, diretores, sécios, gerentes, socios solidarios, s6cios
quotistas, cuja idade seja, no ato da Inscrigdo até cinqiienta anos, poderdo, se o requererem, tornar-se
contribuinte facultativo do 1API.

§ 1° A contribuigdo dos segurados referidos néste artigo sera feita a base de 8% (oito por cento) sdbre um
minimo de trés e um maximo de cinco vézes o salario minimo vigorante na regiéo.

§ 2° Os segurados referidos néste artigo e seus dependentes gozardo de todos os beneficios atribuidos ao
segurado rural e dependente rural.

CAPITULO IV -
DOS DEPENDENTES

Art. 162. S8o dependentes do segurado, para os fins desta lei:

| - a espbsa, o marido invalido, os filhos de qualquer condi¢do quando invalidos ou menores de dezoito
anos, as filhas solteiras de qualquer condicdo, quando invélidas ou menores de vinte e um anos;

Il - o pai invalido e a me;

111 - os irmaos invalidos ou menores de dezoito anos e as irmas solteiras. quando invalidas ou menores de
vinte e um anos.

§ 1° O segurado poderéa designar para fins de percepcao de prestagdes, qualquer pessoa que viva sob sua
dependéncia econémica.

§ 2° A pessoa designada apenas fard jus a prestagdo na falta dos dependentes enumerados no item | déste
artigo, e se, por motivo de idade, condicédo de salde e encargos domésticos, ndo puder angariar 0s meios
para seu sustento.

Art. 163. A existéncia de dependente de qualquer das classes enumeradas nos itens do art. 162 exclui do
direito a prestacdo todos os outros das classes subsequentes e a da pessoa designada, exclui os indicados
nos itens Il e 111 do mesmo artigo.

Paragrafo Unico. Mediante declaracéo, escrita do segurado, os dependentes indicados no item Il do art.
162. poderdo concorrer com a espdsa, 0 marido invalido ou com a pessoa designada na forma do § 1° do
mesmo artigo, salvo se existirem filnos com direito a prestacao.

CAPITULOV —
DOS BENEFICIOS

Art. 164. O 1API prestara aos segurados rurais ou dependentes rurais, entre outros, 0s seguintes servigos:

a) assisténcia a maternidade;

b) auxilio doenca;

¢) aposentadoria por invalidez ou velhice;

d) penséo aos beneficiarios em caso de morte;
e) assisténcia médica;

f) auxilio funeral;

0) (Vetado).

§ 1° Os beneficios correspondentes aos Itens "b" e "¢’ sdo privativos do segurado rural.

Art. 165. Para execucdo dos servigos previstos nos itens "a" e "e" do artigo anterior, podera o 1API
estabelecer convénios com clinicas ou entidades hospitalares ou com outras instituicfes de previdéncia.
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Art. 166. A carteira de Seguro contra acidente no Trabalho do IAPI podera operar com os segurados
rurais, mediante contribuico facultativa, a ser estabelecida na regulamentagdo da presente lei.

CAPITULO VI —
DISPOSIGOES ESPECIAIS

Art. 167. Os beneficios concedidos aos segurados rurais ou seus dependentes, salvo quanto as
importancias devidas ao 1API, aos descontos autorizados por, lei, ou derivados da obrigacdo de prestar
alimentos, reconhecidos judicialmente, ndo poderdo ser objeto de penhora, arresto ou sequestro, sendo
nula de pleno direito qualquer venda ou cessdo, a constituicdo de qualquer dnus, bem como a outorga de
poderes irrevogaveis ou em causa propria para a respectiva percepcéo.

Art. 168. O pagamento dos beneficios em dinheiro sera efetuado diretamente ao segurado rural ou ao
dependente rural, salvo nos casos de auséncia, moléstia contagiosa ou impossibilidade de locomogéo do
beneficiardo, quando se fard por procurador, mediante concordancia expressa do IAPI, que podera nega-
la quando julgar inconveniente..

Art. 169. N&o prescreverd o direito ao beneficio mas prescreverdo as prestagcdes respectivas nao
reclamadas no prazo de cinco anos, a contar da data em que forem devidas.

Art. 170. As importancias devidas aos segurados serdo pagas, €aso ocorra Sua morte, aos Sseus
dependentes, e, na falta déstes, reverterdo ao Fundo de Assisténcia e Previdéncia do Trabalhador Rural.

Art. 171. Os recursos do Fundo de Seguros ndo poderdo ter destinacdo diversa da prevista nesta lei, sob
pena de responsabilidade civil e criminal dos qual a determinarem ou praticarem.

Art. 172. Os beneficios previstos na presente lei somente passardo a vigorar apds o primeiro ano a que se
referir a arrecadacéo.

TITULO X —
DISPOSIGOES GERAIS E TRANSITORIAS

CAPITULO UNICO

Art. 173. Dentro de noventa dias o Poder Executivo através do Ministério do Trabalho e Previdéncia
Social regulamentard as relagdes entre o 1API. e segurados rurais, dependentes rurais e contribuintes
facultativos rurais, devendo constar do regulamento, entre outros, 0s seguintes assuntos:

a) Indicacéo normativa para concesséo e calculo dos valores dos auxilios a que se referem os itens a, b, c,
d,eef,doart. 164,

b) definigéo e caracterizacdo dos diversos auxilios;

c) exigéncias para concessdo de cada um dos beneficios, Inclusive prazo de inscricdo dos dependentes
rurais, observados os casos em que é dispensada a caréncia;

d) casos de perda de qualidade do segurado;

e) norma para inscricdo dos segurados rurais e dos contribuintes facultativos rurais, bem como dos
respectivos dependentes e outras medidas que objetivem, a sua maior facilidade;

f) normas para, mediante acérdo as entidades locais encarregarem-se do pagamento dos beneficios
concedidos aos segurados ou dependentes;

g) normas para o estabelecimento das taxas de contribui¢do dos contribuintes facultativos rurais a que se
refere o art. 161 no seu § 1°.

Art. 174. A regulamentacdo a que se refere o artigo anterior devera referir-se também, entre outros, aos
seguintes:

a) normas para arrecadacéo do Fundo, bem como sua cobranca e recolhimento;

b) normas para fiscalizagdo da arrecadacdo do Fundo, Inclusive para os processos administrativos e
respectivas penalidades;

) normas para aplicagdo do Patrimonio;

d) fixacdo dos coeficientes das despesas administrativas em relacdo a receita, necessarios para a
execucdo dos servigos atribuidos ao IAPI. na presente lei;
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e) diretrizes para maior descentralizacdo dos servigos, especialmente concessdo dos beneficios.

Art. 175. A prescricdo dos direitos assegurados por esta lei aos trabalhadores rurais s6 ocorrera apds dois
anos de cessacdo do contrato de trabalho.

Paragrafo Gnico. Contra o menor de dezesseis anos ndo corre qualquer prescricao.
Art. 176. (Vetado).

Art. 177. Os empregadores rurais, cujas instalagdes e servicos assistenciais, se enquadrem nas exigéncias
desta lei, terdo:

a) prioridade para obtencéo de financiamento no Banco do Brasil S.A. ou qualquer outro estabelecimento
de crédito em que o Govérno Federal tenha poder de dire¢do, para realizacdo de obras de carater social e
educativo, preconizadas por esta lei, Independentemente de hipoteca, mediante pagamento em dez anos,
a juros maximos de 6% (seis por cento) ndo capitalizaveis;

b) preferéncia para operacbes de crédito e financiamento de entre-safra e de benfeitoras nos
estabelecimentos oficiais de crédito da Unido;

c) facilidades cambiais e crediticias para importacdo ou aquisi¢do no mercado interno, respectivamente
de bens de producéo, entendendo-se como tais tudo o que, direta ou indiretamente, possa concorrer para
o incremento da produtividade, melhoria da qualidade ou preservacao das safras;

d) (Vetado);

e) (Vetado).

Art. 178. Entendem-se como beneficios de ordem social e educativa:

a) prédios para escolas primarias e jardins de infancia, destinados aos filhos dos trabalhadores  rurais;
b) creches para os filhos dos trabalhadores rurais e outros moradores da propriedade;
c) hospitais, maternidades, dispensarios, ambulatérios e postos de pronto socorro, localizados na
propriedade agricola, mantidos por ela e destinados, principal e precipuamente aos trabalhadores rurais e
suas familias;

d) cinema e campos de esporte, localizados na propriedade agricola e utilizados gratuitamente pelos
trabalhadores rurais e suas familias;

e) fornecimento gratuito de medicamentos de urgéncia e remédios de tipo caseiro aos trabalhadores
rurais e suas familias, bem como materiais escolares e uniformes aos seus filhos;

f) bdlsas de estudo em qualquer grau de ensino, fornecidas gratuitamente aos filhos do trabalhador rural
da propriedade;

g) despesas com a manutengdo de médicos, dentistas, professores e entidades hospitalares e
assistenciais, em beneficio do trabalhador rural;

h) Instalacdo de &gua e energia elétrica nas casas de moradia dos trabalhadores rurais.

Art. 179. Estendem-se aos trabalhadores rurais os dispositivos da Consolidacgéo das Leis do Trabalho que
ndo contradigam ou restrinjam o disposto nesta Lei.

Art. 180. Nao se aplicam as disposi¢cdes desta lei nem as da Consolidagcdo das Leis do Trabalho as
relagBes de trabalho rural do pequeno proprietario com membros de sua familia, quando s6 com éles
explore a propriedade.

Paragrafo Gnico. Né&o se aplicam também as relagGes de emprégo ao proprietario rural com membros de
sua familia, incumbidos de tarefas de administracdo ou execucdo dos trabalhos rurais desde que tenham
participacdo direta nos resultados da emprésa rural.

Art. 181. E o Poder Executivo autorizado a abrir, pelo Ministério do Trabalho e Previdéncia Social um
crédito especial de Cr$ 100.000.000,00 (cem milhdes de cruzeiros) para atender as despesas iniciais da
aplicacdo da presente lei.

Art. 182. Dentro de cento e vinte dias da publicacdo desta lei o Poder Executivo baixara os regulamentos
Necessarios a sua execucao.
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Art. 183. Este Estatuto entrard em vigor noventa dias apos a sua publicacdo, ressalvados apenas 0s
dispositivo que dependerem de regulamentagdo e revogadas as disposi¢des em contrario.

§ 1° Os dispositivos de carater imperativo terdo aplicacdo imediata as relagdes de trabalho iniciadas
(vetado), antes da vigéncia déste Estatuto.

§ 2° Os prazos de prescricao fixados pelo presente Estatuto comecardo a correr da data da vigéncia déste,
guando menores que os prescritos pela legislacdo anterior.

Brasilia, 2 de margo de 1963; 142° da Independéncia e 75° da Republica.

JOAO GOULART

San Tiago Dantas
Almino Affonso

José Erminio de Morais
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ANEXO 7

Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

ATO INSTITUCIONAL N°1, DE 9 DE ABRIL DE 1964.
Dispde sobre a manutencdo da Constituicdo Federal
de 1946 e as Constituicdes Estaduais e respectivas
Emendas, com as modifica¢Bes instroduzidas pelo
Poder Constituinte originario da revolugéo Vitoriosa.

Vigéncia

ANACAO

E indispensavel fixar o conceito do movimento civil e militar que acaba de abrir ao Brasil uma nova
perspectiva sobre o seu futuro. O que houve e continuard a haver neste momento, ndo s6 no espirito e no
comportamento das classes armadas, como na opinido publica nacional, é uma auténtica revolugao.

A revolucdo se distingue de outros movimentos armados pelo fato de que nela se traduz, ndo o interesse e a
vontade de um grupo, mas o interesse e a vontade da Nagé&o.

A revolugdo vitoriosa se investe no exercicio do Poder Constituinte. Este se manifesta pela eleicdo popular
ou pela revolucdo. Esta é a forma mais expressiva e mais radical do Poder Constituinte. Assim, a revolugdo
vitoriosa, como Poder Constituinte, se legitima por si mesma. Ela destitui o governo anterior e tem a capacidade
de constituir o novo governo. Nela se contém a forca normativa, inerente ao Poder Constituinte. Ela edita normas
juridicas sem que nisto seja limitada pela normatividade anterior & sua vitéria. Os Chefes da revolugdo vitoriosa,
gracas a acdo das Forcas Armadas e ao apoio inequivoco da Nagdo, representam o Povo e em seu home exercem
o0 Poder Constituinte, de que o Povo é o Unico titular. O Ato Institucional que € hoje editado pelos Comandantes-
em-Chefe do Exército, da Marinha e da Aerondutica, em nome da revolugdo que se tornou vitoriosa com o apoio
da Nacdo na sua quase totalidade, se destina a assegurar ao novo governo a ser instituido, os meios
indispensaveis a obra de reconstrucdo econdmica, financeira, politica e moral do Brasil, de maneira a poder
enfrentar, de modo direto e imediato, os graves e urgentes problemas de que depende a restauracdo da ordem
interna e do prestigio internacional da nossa Patria. A revolucdo vitoriosa necessita de se institucionalizar e se
apressa pela sua institucionalizag&o a limitar os plenos poderes de que efetivamente dispde.

O presente Ato institucional sé poderia ser editado pela revolugdo vitoriosa, representada pelos Comandos
em Chefe das trés Armas que respondem, no momento, pela realizacdo dos objetivos revolucionarios, cuja
frustracdo estdo decididas a impedir. Os processos constitucionais ndo funcionaram para destituir o governo, que
deliberadamente se dispunha a bolchevizar o Pais. Destituido pela revolucdo, s6 a esta cabe ditar as normas e 0s
processos de constituicdo do novo governo e atribuir-lhe os poderes ou os instrumentos juridicos que lhe
assegurem o exercicio do Poder no exclusivo interesse do Pais. Para demonstrar que ndo pretendemos radicalizar
0 processo revolucionario, decidimos manter a Constituicdo de 1946, limitando-nos a modifica-la, apenas, na
parte relativa aos poderes do Presidente da Republica, a fim de que este possa cumprir a missdo de restaurar no
Brasil a ordem econdmica e financeira e tomar as urgentes medidas destinadas a drenar o bolsdo comunista, cuja
puruléncia ja se havia infiltrado ndo s6 na clpula do governo como nas suas dependéncias administrativas. Para
reduzir ainda mais os plenos poderes de que se acha investida a revolugdo vitoriosa, resolvemos, igualmente,
manter o Congresso Nacional, com as reservas relativas aos seus poderes, constantes do presente Ato
Institucional.

Fica, assim, bem claro que a revolucdo ndo procura legitimar-se através do Congresso. Este é que recebe
deste Ato Institucional, resultante do exercicio do Poder Constituinte, inerente a todas as revolugdes, a sua
legitimac&o.

Em nome da revolucdo vitoriosa, e no intuito de consolidar a sua vitoria, de maneira a assegurar a
realizacdo dos seus objetivos e garantir ao Pais um governo capaz de atender aos anseios do povo brasileiro, 0
Comando Supremo da Revolugao, representado pelos Comandantes-em-Chefe do Exército, da Marinha e da
Aerondautica resolve editar o seguinte.

ATO INSTITUCIONAL

Art. 1° - S0 mantidas a Constituicdo de 1946 e as Constitui¢des estaduais e respectivas Emendas, com as

modifica¢des constantes deste Ato.


http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/AIT%201-1964?OpenDocument
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/AIT/ait-01-64.htm#art11
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Art. 2° - A eleicdo do Presidente e do Vice-Presidente da Republica, cujos mandatos terminardo em trinta e
um (31) de janeiro de 1966, sera realizada pela maioria absoluta dos membros do Congresso Nacional, dentro de
dois (2) dias, a contar deste Ato, em sessdo publica e votagcdo nominal.

§ 1° - Se néo for obtido o quorum na primeira votaco, outra realizar-se-a no mesmo dia, sendo considerado
eleito quem obtiver maioria simples de votos; no caso de empate, prosseguir-se-a4 na votacdo até que um dos
candidatos obtenha essa maioria.

8§ 2° - Para a elei¢do regulada neste artigo, ndo havera inelegibilidades.

Art. 3° - O Presidente da Republica poderd remeter ao Congresso Nacional projetos de emenda da
Constituicéo.

Pardgrafo Unico - Os projetos de emenda constitucional, enviados pelo Presidente da Republica, serdo
apreciados em reunido do Congresso Nacional, dentro de trinta (30) dias, a contar do seu recebimento, em duas
sessdes, com o intervalo maximo de dez (10) dias, e serdo considerados aprovados quando obtiverem, em ambas
as votacOes, a maioria absoluta dos membros das duas Casas do Congresso.

Art. 4° - O Presidente da Republica podera enviar ao Congresso Nacional projetos de lei sobre qualquer
matéria, 0s quais deverdo ser apreciados dentro de trinta (30) dias, a contar do seu recebimento na Camara dos
Deputados, e de igual prazo no Senado Federal; caso contrario, serdo tidos como aprovados.

Paragrafo Unico - O Presidente da Republica, se julgar urgente a medida, podera solicitar que a apreciacgao
do projeto se faga, em trinta (30) dias, em sessdo conjunta do Congresso Nacional, na forma prevista neste
artigo.

Art. 5° - Caberd, privativamente, ao Presidente da Republica a iniciativa dos projetos de lei que criem ou
aumentem a despesa publica; ndo serdo admitidas, a esses projetos, em qualquer das Casas do Congresso
Nacional, emendas que aumentem a despesa proposta pelo Presidente da Republica.

Art. 6° - O Presidente da Republica, em qualquer dos casos previstos na Constitui¢do, podera decretar o
estado de sitio, ou prorrogé-lo, pelo prazo maximo de trinta (30) dias; o seu ato serd submetido ao Congresso
Nacional, acompanhado de justificacdo, dentro de quarenta e oito (48) horas.

Art. 7° - Ficam suspensas, por seis (6) meses, as garantias constitucionais ou legais de vitaliciedade e
estabilidade.

§ 1° - Mediante investigagdo sumaria, no prazo fixado neste artigo, os titulares dessas garantias poderdo ser
demitidos ou dispensados, ou ainda, com vencimentos e as vantagens proporcionais ao tempo de servico, postos
em disponibilidade, aposentados, transferidos para a reserva ou reformados, mediante atos do Comando
Supremo da Revolucdo até a posse do Presidente da Republica e, depois da sua posse, por decreto presidencial
ou, em se tratando de servidores estaduais, por decreto do governo do Estado, desde que tenham tentado contra a
seguranca do Pais, o regime democrético e a probidade da administracdo publica, sem prejuizo das sangdes
penais a que estejam sujeitos. (Vide Lei Complementar n® 5, de 1970)

§ 2° - Ficam sujeitos as mesmas sanc¢des 0s servidores municipais. Neste caso, a san¢ao prevista no § 1° Ihes
sera aplicada por decreto do Governador do Estado, mediante proposta do Prefeito municipal.

§ 3° - Do ato que atingir servidor estadual ou municipal vitalicio, cabera recurso para o Presidente da
Republica.

§ 4° - O controle jurisdicional desses atos limitar-se-4 ao exame de formalidades extrinsecas, vedada a
apreciacao dos fatos que o motivaram, bem como da sua conveniéncia ou oportunidade.

Art. 8° - Os inquéritos e processos visando a apuragdo da responsabilidade pela prética de crime contra o
Estado ou seu patriménio e a ordem politica e social ou de atos de guerra revolucionaria poderdo ser instaurados
individual ou coletivamente.

Art. 9° - A eleicdo do Presidente e do Vice-Presidente da Republica, que tomardo posse em 31 de janeiro de
1966, serd realizada em 3 de outubro de 1965.

Art. 10 - No interesse da paz e da honra nacional, e sem as limitacBes previstas na Constituicdo, os
Comandantes-em-Chefe, que editam o presente Ato, poderdo suspender os direitos politicos pelo prazo de dez
(10) anos e cassar mandatos legislativos federais, estaduais e municipais, excluida a apreciacdo judicial desses
atos. (Vide Ato Institucional n° 6, de 1969)  (Vide Lei Complementar n° 5, de 1970)

Paragrafo Gnico - Empossado o Presidente da Republica, este, por indicagdo do Conselho de Seguranga
Nacional, dentro de 60 (sessenta) dias, podera praticar os atos previstos neste artigo.

Art. 11 - O presente Ato vigora desde a sua data até 31 de janeiro de 1966; revogadas as disposi¢des em
contrario.

Rio de Janeiro-GB, 9 de abril de 1964.

Gen. Ex. ARTHUR DA COSTA E SILVA

Tem. Brig. FRANCISCO DE ASSIS CORREIA DE MELLO

Vice-Alm. AUGUSTO HAMANN RADEMAKER GRUNEWALD

Este texto ndo substitui o publicado no DOU de 9.4.1964 e republicado em 11.4.1964
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ANEXO 8

CAMARA DOS DEPUTADOS
Centro de Documentacdo e Informacéo

LEI N°4.504, DE 30 DE NOVEMBRO DE 1964

Dispde sobre o Estatuto da Terra, e da outras
providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

_TITULO
DISPOSIGOES PRELIMINARES

CAPITULO |

PRINCIPIOS E DEFINICOES
Art. 1° Esta Lei regula os direitos e obrigacdes concernentes aos bens imoveis rurais, para os fins de execucdo da
Reforma Agraria e promogdo da Politica Agricola.
§ 1° Considera-se Reforma Agréaria o conjunto de medidas que visem a promover melhor distribuicdo da terra,
mediante modificagcBes no regime de sua posse e uso, a fim de atender aos principios de justi¢a social e ao
aumento de produtividade.
§ 2° Entende-se por Politica Agricola o conjunto de providéncias de amparo a propriedade da terra, que se
destinem a orientar, no interesse da economia rural, as atividades agropecuérias, seja no sentido de garantir-lhes
o pleno emprego, seja no de harmoniza-las com o processo de industrializacdo do Pais.
Art. 2° E assegurada a todos a oportunidade de acesso a propriedade da terra, condicionada pela sua fungéo
social, na forma prevista nesta Lei.
8§ 1° A propriedade da terra desempenha integralmente a sua fungdo social quando, simultaneamente:
a) favorece o bem-estar dos proprietarios e dos trabalhadores que nela labutam, assim como de suas familias;
b) mantém niveis satisfatorios de produtividade;
C) assegura a conservagdo dos recursos naturais;
d) observa as disposicdes legais que regulam as justas relacfes de trabalho entre os que a possuem e a cultivam.
§ 2° E dever do Poder Publico:
a) promover e criar as condi¢des de acesso do trabalhador rural a propriedade da terra economicamente (til, de
preferéncia nas regides onde habita, ou, quando as circunstancias regionais, o aconselhem em zonas previamente
ajustadas na forma do disposto na regulamentacéo desta Lei;
b) zelar para que a propriedade da terra desempenhe sua funcdo social, estimulando planos para a sua racional
utilizacdo, promovendo a justa remuneracdo e o0 acesso do trabalhador aos beneficios do aumento da
produtividade e ao bem-estar coletivo.
§ 3° A todo agricultor assiste o direito de permanecer na terra que cultive, dentro dos termos e limitacBes desta
Lei, observadas sempre que for o caso, as normas dos contratos de trabalho.
§ 4° E assegurado as populacdes indigenas o direito & posse das terras que ocupam ou que Ihes sejam atribuidas
de acordo com a legislagdo especial que disciplina o regime tutelar a que estao sujeitas.
Art. 3° O Poder Publico reconhece as entidades privadas, nacionais ou estrangeiras, o direito a propriedade da
terra em condominio, quer sob a forma de cooperativas, quer como sociedades abertas constituidas na forma da
legislagdo em vigor.
Paragrafo Gnico. Os estatutos das cooperativas e demais sociedades, que se organizarem na forma prevista neste
artigo, deverao ser aprovados pelo Instituto Brasileiro de Reforma Agréaria (IBRA) que estabelecera condicGes
minimas para a democratizacdo dessas sociedades.
Art. 4° Para os efeitos desta Lei, definem-se:
I - "Imével Rural”, o prédio rastico, de area continua qualquer que seja a sua localizacdo que se destine a
exploracdo extrativa agricola, pecuaria ou ragroindustrial, quer através de planos publicos de valorizagdo, quer
através de iniciativa privada;
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Il - "Propriedade Familiar", o imével rural que, direta e pessoalmente explorado pelo agricultor e sua familia,
Ihes absorva toda a forga de trabalho, garantindo-lhes a subsisténcia e o progresso social e econémico, com area
maxima fixada para cada regido e tipo de exploracdo, e eventualmente trabalho com a ajuda de terceiros;

11 - "Mdbdulo Rural®, a rea fixada nos termos do inciso anterior;

IV - "Minifandio", o imével rural de area e possibilidade inferiores as da propriedade familiar;

V - "Latifdndio", o imével rural que:

a) exceda a dimensdo méaxima fixada na forma do artigo 46, § 1°, alinea b, desta Lei, tendo-se em vista as
condices ecologicas, sistemas agricolas regionais e o fim a que se destine;

b) ndo excedendo o limite referido na alinea anterior, e tendo area igual ou superior & dimenséo do mdédulo de
propriedade rural, seja mantido inexplorado em relago as possibilidades fisicas, econdmicas e sociais do meio,
com fins especulativos, ou seja deficiente ou inadequadamente explorado, de modo a vedar-lhe a inclusdo no
conceito de empresa rural;

VI - "Empresa Rural" é o empreendimento de pessoa fisica ou juridica, publica ou privada, que explore
econdmica e racionalmente imdvel rural, dentro de condicéo de rendimento econémico ...VETADO... da regido
em que se situe e que explore area minima agricultavel do imével segundo padrbes fixados, publica e
previamente, pelo Poder Executivo. Para esse fim, equiparam-se as areas cultivadas, as pastagens, as matas
naturais e artificiais e as areas ocupadas com benfeitorias;

VII - "Parceleiro”, aquele que venha a adquirir lotes ou parcelas em area destinada a Reforma Agraria ou a
colonizagéo publica ou privada;

VIII - "Cooperativa Integral de Reforma Agréaria (CIRA)", toda sociedade cooperativista mista, de natureza civil,
..VETADO... criada nas areas prioritarias de Reforma Agréria, contando temporariamente com a contribuicao
financeira e técnica do Poder Publico, através do Instituto Brasileiro de Reforma Agréria, com a finalidade de
industrializar, beneficiar, preparar e padronizar a produgdo agropecuaria, bem como realizar os demais objetivos
previstos na legislagdo vigente;

IX - "Colonizacdo", toda a atividade oficial ou particular, que se destine a promover o aproveitamento
econdmico da terra, pela sua divisdo em propriedade familiar ou através de Cooperativas ...VETADO...
Paragrafo Gnico. N&o se considera latifandio:

a) o imovel rural, qualquer que seja a sua dimensdo, cujas caracteristicas recomendem, sob o ponto de vista
técnico e econdmico, a exploragdo florestal racionalmente realizada, mediante planejamento adequado;

b) o imovel rural, ainda que de dominio particular, cujo objetivo de preservacdo florestal ou de outros recursos
naturais haja sido reconhecido para fins de tombamento, pelo érgdo competente da administracéo publica.

Art. 5° A dimensdo da area dos moédulos de propriedade rural serd fixada para cada zona de caracteristicas
econdmicas e ecoldgicas homogéneas, distintamente, por tipos de exploracdo rural que nela possam ocorrer.
Parégrafo Gnico. No caso de exploragcdo mista, 0 médulo sera fixado pela média ponderada das partes do imovel
destinadas a cada um dos tipos de exploragdo considerados.

CAPITULO Il

DOS ACORDOS E CONVENIOS
Art. 6° A Unido, os Estados, o Distrito Federal e os Municipios poderdo unir seus esforgos e recursos, mediante
acordos, convénios ou contratos para a solugdo de problemas de interesse rural, principalmente os relacionados
com a aplicacéo da presente Lei, visando a implantagdo da Reforma Agréria e a unidade de critérios na execucao
desta.
§ 1° Para os efeitos da Reforma Agréria, o Instituto Nacional de Colonizacdo e Reforma Agréria - INCRA
representard a Unido nos acordos, convénios ou contratos multilaterais referidos neste artigo. (Paragrafo tnico
transformado em § 1° com nova redacao dada pela Medida Provisoria n® 2.183-56, de 24/8/2001)
§ 2° A Unido, mediante convénio, poderd delegar aos Estados, ao Distrito Federal e aos Municipios o
cadastramento, as vistorias e avaliacdes de propriedades rurais situadas no seu territério, bem como outras
atribuic@es relativas a execucdo do Programa Nacional de Reforma Agraria, observados os parametros e critérios
estabelecidos nas leis e nos atos normativos federais. (Paragrafo acrescido pela Medida Proviséria n° 2.183-56,
de 24/8/2001)
§ 3° O convénio de que trata o caput sera celebrado com os Estados, com o Distrito Federal e com os Municipios
gue tenham instituido 6rgdo colegiado, com a participacdo das organizacdes dos agricultores familiares e
trabalhadores rurais sem terra, mantida a paridade de representacdo entre o poder publico e a sociedade civil
organizada, com a finalidade de formular propostas para a adequada implementacdo da politica agraria.
(Paragrafo acrescido pela Medida Provisoria n® 2.183-56, de 24/8/2001)
§ 4° Para a realizacdo da vistoria e avaliacdo do imével rural para fins de reforma agréria, podera o Estado
utilizar-se de forca policial. (Paragrafo acrescido pela Medida Proviséria n® 2.183-56, de 24/8/2001)
§ 5° O convénio de que trata o caput devera prever que a Unido poderd utilizar servidores integrantes dos
quadros de pessoal dos 6rgdos e das entidades da Administracdo Publica dos Estados, do Distrito Federal e dos
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Municipios, para a execucéo das atividades referidas neste artigo. (Paragrafo acrescido pela Medida Proviséria
n° 2.183-56, de 24/8/2001)

Art. 7° Mediante acordo com a Unido, os Estados poderdo encarregar funcionarios federais da execucdo de Leis
e servicos estaduais ou de atos e decisbes das suas autoridades, pertinentes aos problemas rurais, e,
reciprocamente, a Unido podera, em matéria de sua competéncia, cometer a funcionarios estaduais, encargos
analogos, provendo as necessarias despesas de conformidade com o disposto no paragrafo terceiro do artigo 18
da Constituicdo Federal.

Art. 8° Os acordos, convénios ou contratos poderdo conter clausula que permita expressamente a adesdo de
outras pessoas de direito publico, interno ou externo, bem como de pessoas fisicas nacionais ou estrangeiras, ndo
participantes direta dos atos juridicos celebrados.

Paragrafo Unico. A adeséo efetivar-se-a com a so notificacdo oficial as partes contratantes, independentemente
de condi¢&o ou termo.

CAPITULO 1l
DAS TERRAS PUBLICAS E PARTICULARES

Secéo |

Das Terras Publicas
Art. 9° Dentre as terras publicas, terdo prioridade, subordinando-se aos fins previstos nesta Lei, as seguintes:
I - as de propriedade da Unido, que ndo tenham outra destinacao especifica;
Il - as reservadas pelo Poder Publico para servicos ou obras de qualquer natureza, ressalvadas as pertinentes a
seguranca nacional, desde que o 6rgdo competente considere sua utilizacdo econémica compativel com a
atividade principal, sob a forma de exploragéo agricola;
111 - as devolutas da Unido, dos Estados e dos Municipios.
Art. 10. O Poder Publico podera explorar direta ou indiretamente, qualquer imdvel rural de sua propriedade,
unicamente para fins de pesquisa, experimentacdo, demonstracdo e fomento, visando ao desenvolvimento da
agricultura, a programas de colonizacéo ou fins educativos de assisténcia técnica e de readaptacéo.
§ 1° Somente se admitira a existéncia de imoveis rurais de propriedade pablica, com objetivos diversos dos
previstos neste artigo, em carater transitorio, desde que ndo haja viabilidade de transferi-los para a propriedade
privada.
§ 2° Executados os projetos de colonizagdo nos imoveis rurais de propriedade publica, as fracbes de terra
restantes serdo obrigatoriamente vendidas.
§ 3° Os imGveis rurais pertencentes a Unido, cuja utilizacdo ndo se enquadre nos termos deste artigo, poderdo ser
transferidos ao Instituto Brasileiro de Reforma Agréria, ou com ele permutados por ato do Poder Executivo.
Art. 11. O Instituto Brasileiro de Reforma Agréria fica investido de poderes de representagdo da Unido, para
promover a discriminacéo das terras devolutas federais, restabelecida a instancia administrativa disciplinada pelo
Decreto-Lei n® 9.760, de 5 de setembro de 1946 e com autoridade para reconhecer as posses legitimas
manifestadas através de cultura efetiva e morada habitual, bem como para incorporar ao patriménio publico as
terras devolutas federais ilegalmente ocupadas e as que se encontrarem desocupadas.
§ 1° Através de convénios, celebrados com os Estados e Municipios, iguais poderes poderédo ser atribuidos ao
Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, quanto as terras devolutas estaduais e municipais, respeitada a
legislacdo local, o regime juridico prdprio das terras situadas na faixa da fronteira nacional bem como a atividade
dos 6rgdos de valorizagdo regional.
§ 2° Tanto quanto possivel, o Instituto Brasileiro de Reforma Agraria imprimiré ao instituto das terras devolutas
orientacdo tendente a harmonizar as peculiaridades regionais com os altos interesses do deshravamento através
da colonizagao racional visando a erradicar os males do minifundio e do latifandio.

Secéo 11

Das Terras Particulares
Art. 12. A propriedade privada da terra cabe intrinsecamente uma fungdo social e seu uso é condicionado ao
bem-estar coletivo previsto na Constituicdo Federal e caracterizado nesta Lei.
Art. 13. O Poder Publico promovera a gradativa extingdo das formas de ocupacao e de exploracdo da terra que
contrariem sua funcéo social.
Art. 14. O Poder Publico facilitard e prestigiara a criacdo e a expansdo de associaces de pessoas fisicas e
juridicas que tenham por finalidade o racional desenvolvimento extrativo agricola, pecuério ou agroindustrial, e
promoverd a ampliacéo do sistema cooperativo, bem como de outras modalidades associativas e societérias que
objetivem a democratizacdo do capital. ("Caput" do artigo com redacdo dada pela Medida Proviséria n° 2.183-
56, de 24/8/2001)
§ 1° Para a implementacdo dos objetivos referidos neste artigo, os agricultores e trabalhadores rurais poderdo
constituir entidades societarias por cotas, em forma consorcial ou condominial, com a denominagao de consorcio
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ou condominio, nos termos dos arts. 3° e 6° desta Lei. (Paragrafo acrescido pela Medida Provisoria n® 2.183-56,
de 24/8/2001)

§ 2° Os atos constitutivos dessas sociedades deverdo ser arquivados na Junta Comercial, quando elas praticarem
atos de comércio, e no Cartdrio de Registro das Pessoas Juridicas, quando ndo envolver essa atividade.
(Paragrafo acrescido pela Medida Provisoria n® 2.183-56, de 24/8/2001)

Art. 15. A implantacdo da Reforma Agraria em terras particulares sera feita em carater prioritario, quando se
tratar de zonas criticas ou de tenséo social.

TITULO I
DA REFORMA AGRARIA

CAPITULO |

DOS OBJETIVOS E DOS MEIOS DE ACESSO A PROPRIEDADE RURAL
Art. 16. A Reforma Agréria visa a estabelecer um sistema de relagdes entre 0 homem, a propriedade rural e 0 uso
da terra, capaz de promover a justica social, o progresso e o bem-estar do trabalhador rural e o desenvolvimento
econémico do Pais, com a gradual extingdo do minifandio e do latifundio.
Parégrafo tnico. O Instituto Brasileiro de Reforma Agraria sera o 6rgdo competente para promover e coordenar a
execucdo dessa reforma, observadas as normas gerais da presente Lei e do seu regulamento.
Art. 17. O acesso a propriedade rural serd promovido mediante a distribui¢do ou a redistribuicdo de terras, pela
execucdo de qualquer das seguintes medidas:
a) desapropriacdo por interesse social;
b) doacéo;
) compra e venda;
d) arrecadacdo dos bens vagos;
e) reversdo a posse (VETADO) do Poder Publico de terras de sua propriedade, indevidamente ocupadas e
exploradas, a qualquer titulo, por terceiros;
f) heranca ou legado.
Art. 18. A desapropriacdo por interesse social tem por fim:
a) condicionar o uso da terra a sua funcdo social;
b) promover a justa e adequada distribuicdo da propriedade;
c) obrigar a exploracéo racional da terra;
d) permitir a recuperagdo social e econdmica de regides;
e) estimular pesquisas pioneiras, experimentacdo, demonstracao e assisténcia técnica;
f) efetuar obras de renovagdo, melhoria e valorizagcdo dos recursos naturais;
g) incrementar a eletrificacdo e a industrializacdo no meio rural;
h) facultar a criagdo de &reas de prote¢do a fauna, a flora ou a outros recursos naturais, a fim de preserva-los de
atividades predatdrias.
Art. 19. A desapropriacdo far-se-4 na forma prevista na Constituicdo Federal, obedecidas as normas constantes
da presente Lei.
§ 1° Se for intentada desapropriacdo parcial, o proprietario podera optar pela desapropriacdo de todo o imdvel
que lhe pertence, quando a area agricultavel remanescente, inferior a cinquenta por cento da area original, ficar:
a) reduzida a superficie inferior a trés vezes a dimensdo do modulo de propriedade; ou
b) prejudicada substancialmente em suas condicGes de exploracdo econémica, caso seja o seu valor inferior ao da
parte desapropriada.
§ 2° Para efeito de desapropriacdo observar-se-a0 0s seguintes principios:
a) para a fixacdo da justa indenizacdo, na forma do artigo 147, § 1°, da Constituicdo Federal, levar-se-do em
conta o valor declarado do imével para efeito do Imposto Territorial Rural, o valor constante do cadastro
acrescido das benfeitorias com a correcdo monetéria porventura cabivel, apurada na forma da legislacdo
especifica, e o valor venal do mesmo;
b) o poder expropriante ndo sera obrigado a consignar, para fins de imisséo de posse dos bens, quantia superior a
que lhes tiver sido atribuida pelo proprietario na sua Gltima declaracéo, exigida pela Lei do Imposto de Renda, a
partir de 1965, se se tratar de pessoa fisica ou o valor constante do ativo, se se tratar de pessoa juridica, num e
noutro casos, com a corre¢do monetaria cabivel;
c) efetuada a imissdo de posse, fica assegurado ao expropriado o levantamento de oitenta por cento da quantia
depositada para obtencdo da medida possessoria.
8§ 3° Salvo por motivo de necessidade ou utilidade publica, estdo isentos da desapropriacao:
a) 0s imoveis rurais que, em cada zona, ndo excederem de trés vezes 0 mddulo de produto de propriedade,
fixado nos termos do artigo 4°, inciso Ill;
b) os imdveis que satisfizerem os requisitos pertinentes a empresa rural, enunciados no artigo 4°, inciso V1;
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c) os imdveis que, embora ndo classificados como empresas rurais, situados fora da area prioritaria de Reforma
Agraria, tiverem aprovados pelo Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, e em execugdo, projetos que em prazo
determinado, os elevem aquela categoria.

§ 4° O foro competente para desapropria¢do € o da situa¢do do imével.

§ 5° De toda decisdo que fixar o preco em quantia superior a oferta formulada pelo 6rgdo expropriante, havera,
obrigatoriamente, recurso de oficio para o Tribunal Federal de Recursos. Verificado, em acdo expropriatoria, ter
o imovel valor superior ao declarado pelo expropriado, e apurada a ma-fé ou o dolo deste, podera a sentenca
condené-lo & penalidade prevista no artigo 49, § 3°, desta Lei, deduzindo-se do valor da indenizagcdo o montante
da penalidade.

Art. 20. As desapropriages a serem realizadas pelo Poder Pdblico, nas éreas prioritérias, recairdo sobre:

I - os minifandios e latifindios;

Il - as areas ja beneficiadas ou a serem por obras publicas de vulto;

111 - as areas cujos proprietarios desenvolverem atividades predatdrias, recusando-se a por em préatica normas de
conservacdo dos recursos naturais;

IV - as &reas destinadas a empreendimentos de colonizacdo, quando estes ndo tiverem logrado atingir seus
objetivos;

V - as areas que apresentem elevada incidéncia de arrendatarios, parceiros e posseiros;

VI - as terras cujo uso atual, estudos levados a efeito pelo Instituto Brasileiro de Reforma Agraria comprovem
ndo ser 0 adequado a sua vocagao de uso econdmico.

Art. 21. Em éreas de minifindio, o Poder Publico tomar4 as medidas necesséarias a organizagdo de unidades
econdmicas adequadas, desapropriando, aglutinando e redistribuindo as areas.

Art. 22. E o Instituto Brasileiro de Reforma Agraria autorizado, para todos os efeitos legais, a promover as
desapropriacfes necessarias ao cumprimento da presente Lei.

Parégrafo Unico. A Unido podera desapropriar, por interesse social, bens do dominio dos Estados, Municipios,
Distrito Federal e Territérios, precedido o ato, em qualquer caso, de autorizacao legislativa.

Art. 23. Os bens desapropriados por sentenca definitiva, uma vez incorporados ao patriménio publico, ndo
podem ser objeto de reivindicacdo, ainda que fundada em nulidade do processo de desapropriacdo. Qualquer
acdo julgada procedente, resolver-se-4 em perdas e danos.

Pardgrafo Gnico. A regra deste artigo aplica-se aos imdveis rurais incorporados ao dominio da Unido, em
consequéncia de agbes por motivo de enriquecimento ilicito em prejuizo do Patrimdnio Federal, os quais
transferidos ao Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, serdo aplicados aos objetivos desta Lei.

CAPITULO Il

DA DISTRIBUI(;AO DE TERRAS
Art. 24. As terras desapropriadas para os fins da Reforma Agréaria que, a qualquer titulo, vierem a ser
incorporadas ao patriménio do Instituto Brasileiro de Reforma Agréria, respeitada a ocupagéo de terras devolutas
federais manifestada em cultura efetiva e moradia habitual, sé poderédo ser distribuidas:
| - sob a forma de propriedade familiar, nos termos das normas aprovadas pelo Instituto Brasileiro de Reforma
Agraria;
Il - a agricultores cujos imdveis rurais sejam comprovadamente insuficientes para o sustento proprio e o de sua
familia;
Il - para a formagdo de glebas destinadas a exploragdo extrativa, agricola, pecudria ou ragroindustrial, por
associacOes de agricultores organizadas sob regime cooperativo;
IV - para fins de realizacdo, a cargo do Poder Publico, de atividades de demonstracdo educativa, de pesquisa,
experimentacgdo, assisténcia técnica e de organizacdo de coldnias-escolas;
V - para fins de reflorestamento ou de conservacgdo de reservas florestais a cargo da Unido, dos Estados ou dos
Municipios.
Art. 25. As terras adquiridas pelo Poder Publico, nos termos desta Lei, deverdo ser vendidas, atendidas as
condicBes de maioridade, sanidade e de bons antecedentes, ou de reabilitacdo, de acordo com a seguinte ordem
de preferéncia:
| - ao proprietario do imovel desapropriado, desde que venha a explorar a parcela, diretamente ou por intermédio
de sua familia;
Il - aos que trabalhem no imovel desapropriado como posseiros, assalariados, parceiros ou arrendatarios;
111 - aos agricultores cujas propriedades ndo alcancem a dimensédo da propriedade familiar da regido;
IV - aos agricultores cujas propriedades sejam comprovadamente insuficientes para o sustento proprio € o de sua
familia;
V - aos tecnicamente habilitados na forma da legislacdo em vigor, ou que tenham comprovada competéncia para
a préatica das atividades agricolas.
§ 1° Na ordem de preferéncia de que trata este artigo, terdo prioridade os chefes de familia numerosas cujos
membros se proponham a exercer atividade agricola na area a ser distribuida.
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§ 2° S6 poderdo adquirir lotes os trabalhadores sem terra, salvo as excegdes previstas nesta Lei.

§ 3° Néo poderé ser beneficiario da distribuicéo de terras a que se refere este artigo o proprietario rural, salvo nos
casos dos incisos I, 1 e 1V, nem quem exerca fungdo publica, autarquica ou em érgdo paraestatal, ou se ache
investido de atribuicGes parafiscais.

§ 4° Sob pena de nulidade, qualquer alienagdo ou concesséo de terras publicas, nas regides prioritérias, definidas
na forma do artigo 43, serd precedida de consulta ao Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, que se pronunciara
obrigatoriamente no prazo de sessenta dias.

Art. 26. Na distribuicdo de terras regulada por este Capitulo, ressalvar-se-a sempre a prioridade publica dos
terrenos de marinha e seus acrescidos na orla oceanica e na faixa marginal dos rios federais, até onde se faca
sentir a influéncia das marés, bem como a reserva a margem dos rios navegaveis e dos que formam os
navegaveis.

CAPITULO 1lI
DO FINANCIAMENTO DA REFORMA AGRARIA
Secéo |
Do Fundo Nacional de Reforma Agraria
Art. 27. E criado o Fundo Nacional da Reforma e do Desenvolvimento Agrario - FUNMIRAD, destinado a
fornecer os meios necessarios para o financiamento da Reforma Agraria e dos érgdos incumbidos da sua
execucao.
Pardgrafo Unico. O FUNMIRAD ¢ fundo especial de natureza contabil, regido pelas normas de execucdo
orcamentaria e financeira aplicaveis @ Administracdo Direta. (Artigo com redacdo dada pelo Decreto-Lei n°
2.431, de 12/5/1988)
Art. 28. S8o recursos do FUNMIRAD:
I - dotagBes consignadas no Orgamento Geral da Unido e em créditos adicionais;
Il - recursos do Fundo de Investimento Social - FINSOCIAL, nos termos do § 5° do art. 1° do Decreto-Lei n°
1.940, de 25 de maio de 1982, com a redacédo dada pelo art. 22 do Decreto-Lei n°® 2.397, de 21 de dezembro de
1987;
111 - doagdes realizadas por entidades nacionais ou internacionais, publicas ou privadas;
IV - recursos oriundos de acordos, ajustes, contratos e convénios celebrados com 6rgdos e entidades da
Administracdo Publica Federal, Estadual ou Municipal;
V - empréstimos de institui¢des financeiras, nacionais ou internacionais; e
VI - quaisquer outros recursos atribuidos ao Ministério da Reforma e do Desenvolvimento Agrario, desde que
ndo vinculados a projetos ou atividades especificos. (Artigo com redacdo dada pelo Decreto-Lei n® 2.431, de
12/5/1988)
8 1° (Revogado pelo Decreto-Lei n° 2.431, de 12/5/1988)
8 2° (Revogado pelo Decreto-Lei n° 2.431, de 12/5/1988)
8 3° (Revogado pelo Decreto-Lei n° 2.431, de 12/5/1988)
8 4° (Revogado pelo Decreto-Lei n° 2.431, de 12/5/1988)
Art. 29. Além dos recursos do Fundo Nacional de Reforma Agréria, a execugdo dos projetos regionais contara
com as contribui¢Bes financeiras dos 6érgdos e entidades vinculadas por convénios ao Instituto Brasileiro de
Reforma Agréria, notadamente os de valorizacdo regional, como a Superintendéncia do Desenvolvimento
Econémico do Nordeste (SUDENE), a Superintendéncia do Plano de Valorizagdo Econémica da Amaz6nia
(SPVEA) a Comissdo do Vale do Sdo Francisco (CVSF) e a Superintendéncia do Plano de Valorizacao
Econbmica da Regido da Fronteira Sudoeste do Pais (SUDOESTE), os quais deverdo destinar, para este fim,
vinte por cento, no minimo de suas dotagdes globais.
Paragrafo Unico. Os recursos referidos neste artigo, depois de aprovados os planos para as respectivas regides,
serdo entregues ao Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, que, para a execugdo destes, contribuird com igual
quantia.
Art. 30. Para fins da presente Lei, € o Poder Executivo autorizado a receber doagdes, bem como a contrair
empréstimos no Pais e no exterior, até o limite fixado no artigo 105.
Art. 31. E o Instituto Brasileiro de Reforma Agréria autorizado a:
I - firmar convénios com os Estados, Municipios, entidades publicas e privadas, para financiamento, execucédo ou
administracao dos planos regionais de Reforma Agréria;
Il - colocar os titulos da Divida Agraria Nacional para os fins desta Lei;
111 - realizar operacdes financeiras ou de compra e venda para os objetivos desta Lei;
IV - praticar atos, tanto no contencioso como no administrativo, inclusive os relativos a desapropriacdo por
interesse social ou por utilidade ou necessidade publicas.

Secéo Il
Do Patrimdnio do Orgao de Reforma Agraria
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Art. 32. O Patriménio do Instituto Brasileiro de Reforma Agraria sera constituido:

I - do Fundo Nacional de Reforma Agraria;

Il - dos bens das entidades publicas incorporadas ao Instituto Brasileiro de Reforma Agraria;
111 - das terras e demais bens adquiridos a qualquer titulo.

CAPITULO IV
DA EXECUCAO E DA ADMINISTRACAO DA REFORMA AGRARIA
Secéo |
Dos Planos Nacional e Regionais de Reforma Agraria

Art. 33. A Reforma Agréria sera realizada por meio de planos periédicos, nacionais e regionais, com prazos e
objetivos determinados, de acordo com projetos especificos.
Art. 34. O Plano Nacional de Reforma Agréria, elaborado pelo Instituto Brasileiro de Reforma Agréria e
aprovado pelo Presidente da Republica, consignara necessariamente:
I - a delimitacdo de &reas regionais prioritarias;
Il - a especificacdo dos oOrgdos regionais, zonais e locais, que vierem a ser criados para a execugdo e a
administracdo da Reforma Agraria;
111 - a determinacdo dos objetivos que deverdo condicionar a elaboragdo dos Planos Regionais;
IV - a hierarquizacdo das medidas a serem programadas pelos 6rgdos publicos, nas areas prioritarias, nos setores
de obras de saneamento, educacéo e assisténcia técnica;
V - a fixacdo dos limites das dotagdes destinadas a execucdo do Plano Nacional e de cada um dos planos
regionais.
8 1° Uma vez aprovados, os Planos terdo prioridade absoluta para atuacdo dos 6rgdos e servicos federais j&
existentes nas areas escolhidas.
8§ 2° As entidades publicas e privadas que firmarem acordos, convénios ou tratados com o Instituto Brasileiro de
Reforma Agréria, nos termos desta Lei, assumirdo, igualmente compromisso expresso, quanto a prioridade
aludida no paragrafo anterior, relativamente aos assuntos e servigos de sua algada nas respectivas areas.
Art. 35. Os Planos Regionais de Reforma Agraria antecederdo, sempre, qualquer desapropriagdo por interesse
social, e serdo elaborados pelas Delegacias Regionais do Instituto Brasileiro de Reforma Agréaria (IBRA),
obedecidos os seguintes requisitos minimos:
I - delimitagdo da area de acdo;
Il - determinagdo dos objetivos especificos da Reforma Agraria na regido respectiva;
111 - fixagdo das prioridades regionais;
IV - extensdo e localizacdo das areas desapropriéveis;
V - previsdo das obras de melhoria;
VI - estimativa das inversdes necessarias e dos custos.
Art. 36. Os projetos elaborados para regides geo-econdmicas ou grupos de imoveis rurais, que possam ser
tratados em comum, deverdo consignar:
I - o levantamento sécio-econdmico da area;
Il - os tipos e as unidades de exploracdo econdémica perfeitamente determinados e caracterizados;
111 - as obras de infra-estrutura e os 6rgédos de defesa econdmica dos parceleiros necessarios a implementacéo do
projeto;
IV - o custo dos investimentos e o seu esquema de aplicacéo;
V - 0s servigos essenciais a serem instalados no centro da comunidade;
VI - a renda familiar que se pretende alcangar;
VII - a colaboragdo a ser recebida dos 6rgdos publicos ou privados que celebrarem convénios ou acordos para a
execucdo do projeto.

Secéo 11

Dos Orgaos Especificos
Art. 37. Sdo orgdos especificos para a execugdo da Reforma Agraria:
I - O Grupo Executivo da Reforma Agréria (GERA);
Il - O Instituto Brasileiro de Reforma Agraria (IBRA), diretamente, ou através de suas Delegacias Regionais;
111 - as ComissBes Agrarias. (Artigo com redacgéo dada pelo Decreto-Lei n° 582, de 15/5/1969)
Art. 38. O IBRA sera dirigido por um Presidente nomeado pelo Presidente da Republica.
§ 1° O Presidente do IBRA terd a remuneracdo correspondente a 75% (setenta e cinco por cento) do que
percebem os Ministros de Estado.
§ 2° Integrardo, ainda, a Administracdo Superior do IBRA Diretores, até 0 maximo de seis, de nomeacéo do
Presidente do IBRA, mediante aprovacdo do GERA. (Artigo com redacdo dada pelo Decreto-Lei n° 582, de
15/5/1969)
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Art. 39. Ao Conselho Técnico competira discutir e propor as diretrizes dos planos nacional e regionais de
Reforma Agraria, estudar e sugerir medidas de carater legislativo e administrativo, necessarias a boa execucéo da
Reforma.

Art. 40. A Secretaria Executiva competira elaborar e promover a execucdo do plano nacional de Reforma
Agraria, assessorar as Delegacias Regionais, analisar os projetos regionais e dirigir a vida administrativa do
Instituto Brasileiro de Reforma Agraria.

Art. 41. As Delegacias Regionais do Instituto Brasileiro de Reforma Agréaria (IBRA), cada qual dirigida por um
Delegado Regional, nomeado pelo Presidente do Instituto Brasileiro de Reforma Agraria dentre técnicos de
comprovada experiéncia em problemas agrarios e reconhecida idoneidade, sdo 6rgdos executores da Reforma
nas regiGes do Pais, com areas de jurisdigdo, competéncia e fungdes que serdao fixadas na regulamentacdo da
presente Lei, compreendendo a elaborag8o do cadastro, classificacdo das terras, formas e condi¢fes de uso atual
e potencial da propriedade, preparo das propostas de desapropriacdo e selecdo dos candidatos a aquisicdo das
parcelas.

Paragrafo unico. Dentro de cento e oitenta dias, ap6s a publicacdo do decreto que a criar, a Delegacia Regional
apresentara ao Presidente do Instituto Brasileiro de Reforma Agréria o plano regional de Reforma Agraria, na
forma prevista nesta Lei.

Art. 42. A Comissdo Agraria, constituida de um representante do Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, que a
presidira, de trés representantes dos trabalhadores rurais, eleitos ou indicados pelos érgdos de classe respectivos,
de trés representantes dos proprietarios rurais eleitos ou indicados pelos érgdos de classe respectivos, um
representante categorizado de entidade publica vinculada a agricultura e um representante dos estabelecimentos
de ensino agricola, é 0 6rgdo competente para:

I - instruir e encaminhar os pedidos de aquisi¢do e de desapropriacao de terras;

Il - manifestar-se sobre a lista de candidatos selecionados para a adjudicacéao de lotes;

Il - oferecer sugestdes & Delegacia Regional na elaboragdo e execuc¢do dos programas regionais de Reforma
Agréria;

IV - acompanhar, até sua implantacdo, os programas de reforma nas areas escolhidas, mantendo a Delegacia
Regional informada sobre o andamento dos trabalhos.

§ 1° A Comissdo Agraria seré constituida quando estiver definida a rea prioritéria regional de reforma agraria e
terd vigéncia até a implantacdo dos respectivos projetos.

§ 2° VETADO.

Secao Il

Do Zoneamento e dos Cadastros
Art. 43. O Instituto Brasileiro de Reforma Agréaria promovera a realizacdo de estudos para o zoneamento do Pais
em regides homogéneas do ponto de vista socio-econdmico e das caracteristicas da estrutura agréria, visando a
definir:
I - as regibes criticas que estdo exigindo reforma agréaria com progressiva elimina¢do dos minifindios e dos
latifundios;
Il - as regides em estagio mais avancado de desenvolvimento social e econdmico, em que ndo ocorram tengdes
nas estruturas demogréficas e agrarias;
Il - as regibes ja economicamente ocupadas em que predomine economia de subsisténcia e cujos lavradores e
pecuaristas care¢cam de assisténcia adequada;
IV - as regides ainda em fase de ocupacdo econémica, carentes de programa de desbravamento, povoamento e
colonizagdo de areas pioneiras.
§ 1° Para a elaboragdo do zoneamento e caracterizagdo das areas prioritarias, serdo levados em conta,
essencialmente, os seguintes elementos:
a) a posicdo geografica das areas, em relagdo aos centros econdmicos de varias ordens, existentes no Pais;
b) o grau de intensidade de ocorréncia de areas em imdveis rurais acima de mil hectares e abaixo de cinquenta
hectares;
) o nimero médio de hectares por pessoa ocupada;
d) as populagdes rurais, seu incremento anual e a densidade especifica da populagéo agricola;
e) a relacdo entre o nimero de proprietarios e o nimero de rendeiros, parceiros e assalariados em cada area.
§ 2° A declaragdo de éreas prioritérias serd feita por decreto do Presidente da Republica, mencionando:
a) a criacdo da Delegacia Regional do Instituto Brasileiro de Reforma Agraria com a exata delimitacdo de sua
area de jurisdicdo;
b) a duracdo do periodo de intervencdo governamental na area;
c) os objetivos a alcancar, principalmente o nimero de unidades familiares e cooperativas a serem criadas;
d) outras medidas destinadas a atender a peculiaridades regionais.
Art. 44. Sdo objetivos dos zoneamentos definidos no artigo anterior:
| - estabelecer as diretrizes da politica agraria a ser adotada em cada tipo de regido;
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Il - programar a agéo dos 6rgdos governamentais, para desenvolvimento do setor rural, nas regides delimitadas
como de maior significacdo econémica e social.

Art. 45. A fim de completar os trabalhos de zoneamento serdo elaborados pelo Instituto Brasileiro de Reforma
Agraria levantamentos e analises para:

I - orientar as disponibilidades agropecuérias nas areas sob o controle do Instituto Brasileiro de Reforma Agraria
qguanto a melhor destinacdo econdmica das terras, adocdo de praticas adequadas segundo as condicdes
ecoldgicas, capacidade potencial de uso e mercados interno e externo;

Il - recuperar, diretamente, mediante projetos especiais, as areas degradadas em virtude de uso predatério e
auséncia de medidas de protecdo dos recursos naturais renovaveis e que se situem em regides de elevado valor
econémico.

Art. 46. O Instituto Brasileiro de Reforma Agraria promovera levantamentos, com utilizagdo, nos casos
indicados, dos meios previstos no Capitulo Il do Titulo I, para a elaboragao do cadastro dos imoveis rurais em
todo o Pais, mencionando:

| - dados para caracterizagdo dos imdveis rurais com indicagéo:

a) do proprietario e de sua familia;

b) dos titulos de dominio, da natureza da posse e da forma de administracéo;

c) da localizagdo geogréfica;

d) da drea com descricéo das linhas de divisas e nome dos respectivos confrontantes;

e) das dimensoes das testadas para vias publicas;

f) do valor das terras, das benfeitorias, dos equipamentos e das instalagBes existentes discriminadamente;

Il - natureza e condicBes das vias de acesso e respectivas distancias dos centros demogréaficos mais proximos
com populacéo:

a) até 5.000 habitantes;

b) de mais de 5.000 a 10.000 habitantes;

¢) de mais de 10.000 a 20.000 habitantes;

d) de mais de 20.000 a 50.000 habitantes;

e) de mais de 50.000 a 100.000 habitantes;

) de mais de 100.000 habitantes;

111 - condi¢des da exploracdo e do uso da terra, indicando:

a) as percentagens da superficie total em cerrados, matas, pastagens, glebas de cultivo (especificadamente em
exploragdo e inexplorados) e em areas inaproveitaveis;

b) os tipos de cultivo e de criacdo, as formas de protecdo e comercializagdo dos produtos;

¢) os sistemas de contrato de trabalho, com discriminagdo de arrendatérios, parceiros e trabalhadores rurais;

d) as préticas conservacionistas empregadas e o0 grau de mecanizacao;

e) os volumes e os indices médios relativos a producéo obtida;

f) as condicdes para o beneficiamento dos produtos agropecuérios.

§ 1° Nas areas prioritarias de reforma agréria serdo complementadas as fichas cadastrais elaboradas para atender
as finalidades fiscais, com dados relativos ao relevo, as pendentes, a drenagem, aos solos e a outras
caracteristicas ecoldgicas que permitam avaliar a capacidade do uso atual e potencial, e fixar uma classificagdo
das terras para os fins de realizagdo de estudos micro-econémicos, visando, essencialmente, a determinacéo por
amostragem para cada zona e forma de exploragéo:

a) das areas minimas ou médulos de propriedade rural determinados de acordo com elementos enumerados neste
pardgrafo e, mais a forca de trabalho do conjunto familiar médio, o nivel tecnoldgico predominante e a renda
familiar a ser obtida;

b) dos limites maximos permitidos de &reas dos imoveis rurais, 0s quais ndo excederdo a seiscentas vezes o
maédulo médio da propriedade rural nem a seiscentas vezes a area média dos imdveis rurais, na respectiva zona;
¢) das dimenses 6timas do imével rural do ponto de vista do rendimento econémico;

d) do valor das terras em funcéo das caracteristicas do imdvel rural, da classificacdo da capacidade potencial de
uso e da vocagdo agricola das terras;

e) dos limites minimos de produtividade agricola para confronto com os mesmos indices obtidos em cada imovel
nas areas prioritarias de reforma agraria.

§ 2° Os cadastros serdo organizados de acordo com normas e fichas aprovadas pelo Instituto Brasileiro de
Reforma Agraria na forma indicada no regulamento, e poderdo ser executados centralizadamente pelos 6rgdos de
valorizacdo regional, pelos Estados ou pelos Municipios, caso em que o Instituto Brasileiro de Reforma Agréria
Ihes prestara assisténcia técnica e financeira com o objetivo de acelerar sua realizacdo em areas prioritarias de
Reforma Agréria.

§ 3° Os cadastros terdo em vista a possibilidade de garantir a classificacdo, a identificacdo e o grupamento dos
varios imdveis rurais que pertencam a um Gnico proprietéario, ainda que situados em municipios distintos, sendo
fornecido ao proprietario o certificado de cadastro na forma indicada na regulamentacdo desta Lei.
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8§ 4° Os cadastros serdo continuamente atualizados para inclusdo das novas propriedades que forem sendo
constituidas e, no minimo, de cinco em cinco anos serdo feitas revisdes gerais para atualizagdo das fichas ja
levantadas.

§ 5° Poderdo os proprietarios requerer a atualiza¢do de suas fichas, dentro de um ano da data das modificagGes
substanciais relativas aos respectivos imoveis rurais, desde que comprovadas as alteracdes, a critério do Instituto
Brasileiro de Reforma Agréria.

§ 6° No caso de imdvel rural em comum por forga de heranca, as partes ideais, para os fins desta Lei, serdo
consideradas como se divisdo houvesse, devendo ser cadastrada a area que, na partilha, tocaria a cada herdeiro e
admitidos os demais dados médios verificados na area total do imdvel rural.

§ 7° O cadastro inscrevera o valor de cada imdvel de acordo com os elementos enumerados neste artigo, com
base na declaragéo do proprietario relativa ao valor da terra nua, quando ndo impugnado pelo Instituto Brasileiro
de Reforma Agraria, ou o valor que resultar da avaliagéo cadastral.

TITULO I
DA POLITICA DE DESENVOLVIMENTO RURAL

CAPITULO |
DA TRIBUTACAO DA TERRA
Secéo |
Critérios Basicos
Art. 47. Para incentivar a politica de desenvolvimento rural, o Poder Pudblico se utilizard da tributacdo
progressiva da terra, do Imposto de Renda, da colonizagdo publica e particular, da assisténcia e protecdo a
economia rural e ao cooperativismo e, finalmente, da regulamentacdo do uso e posse temporarios da terra,
objetivando:
I - desestimular os que exercem o direito de propriedade sem observancia da fungéo social e econémica da terra;
Il - estimular a racionalizacdo da atividade agropecuéria dentro dos principios de conservacdo dos recursos
naturais renovaveis;
111 - proporcionar recursos a Unido, aos Estados e Municipios para financiar os projetos de Reforma Agraria;
IV - aperfeicoar os sistemas de controle da arrecadacdo dos impostos.

Secéo Il

Do Imposto Territorial Rural
Art. 48. Observar-se-a0, quanto ao Imposto Territorial Rural, 0s seguintes principios:
I - a Unido podera atribuir, por convénio, aos Estados e Municipios, o langcamento, tendo por base o0s
levantamentos cadastrais executados e periodicamente atualizados;
Il - a Unido também podera atribuir, por convénio, aos Municipios, a arrecadacdo, ficando a eles garantida a
utilizagdo da importancia arrecadada;
111 - quando a arrecadagdo for atribuida, por convénio, ao Municipio, @ Unido cabera o controle da cobranca;
IV - as épocas de cobranca deverdo ser fixadas em regulamento, de tal forma que, em cada regido, se ajustem, o
mais possivel, aos periodos normais de comercializagéo da producéo;
V - 0 imposto arrecadado sera contabilizado diariamente como depdsito a ordem, exclusivamente, do Municipio,
a que pertencer e a ele entregue diretamente pelas reparti¢6es arrecadadoras, no Gltimo dia Gtil de cada més;
VI - o0 imposto ndo incidiré sobre sitios de &rea ndo excedente a vinte hectares, quando os cultive s6 ou com sua
familia, o proprietario que ndo possua outro imével (artigo 29, paragrafo Gnico, da Constituicdo Federal).
Art. 49. As normas gerais para a fixacdo do imposto sobre a propriedade territorial rural obedecerdo a critérios
de progressividade e regressividade, levando-se em conta os seguintes fatores:
I - o valor da terra nua;
Il - a &rea do imdvel rural;
111 - o grau de utilizaco da terra na exploragdo agricola, pecuaria e florestal;
IV - o grau de eficiéncia obtido nas diferentes explorag6es;
V - a area total, no Pais, do conjunto de imoveis rurais de um mesmo proprietario.
§ 1° Os fatores mencionados neste artigo serdo estabelecidos com base nas informac@es apresentadas pelos
proprietarios, titulares do dominio Gtil ou possuidores, a qualquer titulo, de imoveis rurais, obrigados a prestar
declaracdo para cadastro, nos prazos e segundo normas fixadas na regulamentacédo desta Lei.
§ 2° O 6rgdo responsavel pelo langamento do imposto poderd efetuar o levantamento e a revisdo das declaracGes
prestadas pelos proprietarios, titulares do dominio 0til ou possuidores, a qualquer titulo, de imdveis rurais,
procedendo-se a verificacdes in loco se necessario.
§ 3° As declaragBes previstas no paragrafo primeiro serdo apresentadas sob inteira responsabilidade dos
proprietarios, titulares do dominio Gtil ou possuidores, a qualquer titulo, de imével rural, e, no caso de dolo ou
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ma-fé, os obrigara ao pagamento em dobro dos tributos devidos, além das multas decorrentes e das despesas com
as verificagBes necessarias.

§ 4° Fica facultado ao 6rgdo responsével pelo langamento, quando houver omisséo dos proprietérios, titulares do
dominio atil ou possuidores, a qualquer titulo, de imével rural, na prestacdo da declaracdo para cadastro,
proceder ao langamento do imposto com a utilizacdo de dados indiciarios, além da cobranca de multas e
despesas necessarias a apuracdo dos referidos dados. (Artigo com redacdo dada pela Lei n°® 6.746, de
10/12/1979, em vigor a partir de 1/1/1980)

Art. 50. Para célculo do imposto, aplicar-se-a sobre o valor da terra nua, constante da declaracéo para cadastro, e
ndo impugnado pelo 6rgdo competente, ou resultante de avaliagdo, a aliquota correspondente ao ndmero de
mddulos fiscais do imdvel, de acordo com a tabela adiante:

NUMERO DE MODULOS FISCAIS ALIQUOTA
AL 2 et e e et e et et e et e s e etaenaes 0,2%
Y NG N LI (=T 0,3%
ACIMAAE S AIE 4 oo st 0,4%
ACIMA AL 4 AtE D .ot a e 0,5%
ACIMA AL D AE 6 ..ottt sra e 0,6%
ACIMA AL B AL 7 ettt 0,7%
YN N LA (=1 < PR 0,8%
ACIMAAE B AIE D ittt sre e sre e ebae e ans 0,9%
F Ao [ o LIRS I (=T O 1,0%
Y ANo o LI O I U 1,2%
Yo o LI T O 1,4%
ACIMA AE 20 ALE 25 ...t e e 1,6%
ACIMA AE 25 A8 30 ....vvieiiccieceee ettt 1,8%
ACIMA A8 30 ALE 35 ..o e e 2,0%
ACIMA AL 35 ALE 40 ... 2,2%
ACIMA AE 40 ALE 50 ... et 2,4%
ACIMA A8 50 ALE B0 ...t 2,6%
ACIMA AE B0 ALE 70 ...ttt st 2,8%
ACIMA AE 7O ALE 80 ...ttt ae st ra e 3,0%
ACIMA AE B0 ALE 90 ....eeieeieceiceee et 3,2%
ACIMA A8 90 At 100 .....ceviiiviiceie ettt e 3,4%
Aol o L= O 3,5%

§ 1° O imposto ndo incidird sobre o imoével rural, ou conjunto de imdveis rurais, de &rea igual ou inferior a um
mdbdulo fiscal, desde que seu proprietério, titular do dominio Gtil ou possuidor, a qualquer titulo, o cultive sé ou
com sua familia, admitida a ajuda eventual de terceiros.

§ 2° O mddulo fiscal de cada Municipio, expresso em hectares, serd determinado levando-se em conta 0s
seguintes fatores:

a) o tipo de exploragdo predominante no Municipio:

| - hortifrutigranjeira;

Il - cultura permanente;

111 - cultura temporéria;

IV - pecuéria;

V - florestal;

b) a renda obtida no tipo de exploragdo predominante;

c) outras exploragfes existentes no Municipio que, embora ndo predominantes, sejam expressivas em funcéo da
renda ou da &rea utilizada;

d) o conceito de "propriedade familiar", definido no item Il do artigo 4° desta Lei.

§ 3° O numero de mddulos fiscais de um imdvel rural sera obtido dividindo-se sua area aproveitavel total pelo
madulo fiscal do Municipio.

§ 4° Para os efeitos desta Lei, constitui area aproveitavel do imovel rural a que for passivel de exploragéo
agricola, pecuaria ou florestal. Nao se considera aproveitavel:

a) a area ocupada por benfeitoria;

b) a area ocupada por floresta ou mata de efetiva preservacio permanente, ou reflorestada com esséncias nativas;
c) a area comprovadamente imprestavel para qualquer exploracéo agricola, pecuaria ou florestal.

§ 5° O imposto calculado na forma do caput deste artigo podera ser objeto de reducdo de até 90% (noventa por
cento) a titulo de estimulo fiscal, segundo o grau de utilizacdo econémica do imovel rural, da forma seguinte:

a) reducdo de até 45% (quarenta e cinco por cento), pelo grau de utilizacdo da terra, medido pela relagdo entre a
area efetivamente utilizada e a area aproveitavel total do imovel rural;
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b) reducdo de até 45% (quarenta e cinco por cento), pelo grau de eficiéncia na exploracdo, medido pela relagao
entre o rendimento obtido por hectare para cada produto explorado e os correspondentes indices regionais
fixados pelo Poder Executivo e multiplicado pelo grau de utilizacdo da terra, referido na alinea a deste
paragrafo.

§ 6° A reducdo do imposto de que trata o 8 5° deste artigo ndo se aplicard para o imével que, na data do
lancamento, ndo esteja com o imposto de exercicios anteriores devidamente quitado, ressalvadas as hipéteses
previstas no artigo 151 do Codigo Tributario Nacional.

§ 7° O Poder Executivo podera, mantido o limite maximo de 90% (noventa por cento), alterar a distribuicéo
percentual prevista nas alineas a e b do § 5° deste artigo, ajustando-a a politica agricola adotada para as diversas
regides do Pais.

§ 8° Nos casos de intempérie ou calamidade de que resulte frustragdo de safras ou mesmo destruicdo de pastos,
para o calculo da redugdo prevista nas alineas a e b do § 5° deste artigo, poderdo ser utilizados os dados do
periodo anterior ao da ocorréncia, podendo ainda o Ministro da Agricultura fixar as percentagens de reducéo do
imposto que serdo utilizadas.

§ 9° Para os imoveis rurais que apresentarem grau de utilizacdo da terra, calculado na forma da alinea a do § 5°
deste artigo, inferior aos limites fixados no § 11, a aliquota a ser aplicada ser4 multiplicada pelos seguintes
coeficientes:

a) no primeiro ano: 2,0 (dois);

b) no segundo ano: 3,0 (trés);

C) no terceiro ano e seguintes: 4,0 (quatro).

§ 10. Em qualquer hipdtese, a aplicacdo do disposto no § 9° ndo resultara em aliquotas inferiores a:

a) no primeiro ano: 2% (dois por cento);

b) no segundo ano: 3% (trés por cento);

€) no terceiro ano e seguintes: 4% (quatro por cento).

8 11. Os limites referidos no § 9° sdo fixados segundo o tamanho do médulo fiscal do Municipio de localizacao
do imdvel rural, da seguinte forma:

AREA DO MODULO FISCAL GRAU DE UTILIZACAO DA TERRA
AT 25 NECTAIES ...vviveiiectiiie ettt be s 30%
Acima de 25 hectares até 50 hectares .........c.oceevvvvvevvrieiveeie s, 25%
Acima de 50 hectares até 80 heCtares ...........coevvevevreevreereeecine e, 18%
ACIMa de B0 hECLAIES .....ccveeiviiciiecciee e 10%

8§ 12. Nos casos de projetos agropecuarios, a suspensdo da aplicacdo do disposto nos 8§ 9° 10 e 11 deste artigo,
poderé ser requerida por um periodo de até 3 (trés) anos. (Artigo com redacao dada pela Lei n® 6.746, de
10/12/1979, em vigor a partir de 1/1/1980)

Art. 51. VETADO.

Parégrafo Unico. VETADO.

Art. 52. (Revogado pela Lei n® 6.746, de 10/12/1979, em vigor a partir de 1/1/1980)

Secéo Il
Do Rendimento da Exploragéo Agricola
e Pastoril e das Industrias Extrativas,
Vegetal e Animal
Art. 53. Na determinacdo, para efeitos do Imposto de Renda, do rendimento liquido da exploragdo agricola ou
pastoril, das industrias extrativas, vegetal e animal, e de transformacdo de produtos agricolas e pecuarios feita
pelo proprio agricultor ou criador, com matéria-prima da propriedade explorada, aplicar-se-a o coeficiente de
trés por cento sobre o valor referido no inciso | do artigo 49 desta Lei, constante da declaracdo de bens ou do
balango patrimonial. (Vide §2° do art. 1° da Lei n® 5.106, de 2/9/1966)
8§ 1° As construces e benfeitorias serdo deduzidas do valor do imével, sobre elas ndo recaindo a tributagdo de
gue trata este artigo.
§ 2° No caso de ndo ser possivel apurar o valor exato das construcdes e benfeitorias existentes, sera ele arbitrado
em trinta por cento do valor da terra nua, conforme declaracdo para efeito do pagamento do imposto territorial.
§ 3° Igualmente serd deduzido o valor do gado, das maquinas agricolas e das culturas permanentes, sobre ele
aplicando-se o coeficiente da um por cento para a determinagéo da renda tributavel.
8§ 4° No caso de imével rural explorado por arrendatério, o valor anual do arrendamento poderd ser deduzido da
importancia tributavel, calculado nos termos deste artigo e 8§88 1°, 2° e 3°. Admitir-se-a essa deducdo dentro do
limite de cinquenta por cento do respectivo valor, desde que se comuniquem a reparti¢do arrecadadora o nome e
enderéco do proprietéario, e o valor do pagamento que lIhe houver sido feito.
§ 5° Podera também ser deduzida do valor tributavel, referido no pardgrafo anterior, a importancia paga pelo
contribuinte no Gltimo exercicio, a titulo de Imposto Territorial Rural.
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§ 6° Ndo serdo permitidas quaisquer outras deducbes do rendimento liquido calculado na forma deste artigo,
ressalvado o disposto nos 88 4° e 5°.

§ 7° Ao proprietéario do imével rural, total ou parcialmente arrendado, conceder-se-4 o direito de excluir o valor
dos bens arrendados, desde que declarado e comprovado o valor do arrendamento e identificado o arrendatério.

§ 8° As pessoas fisicas é facultado reajustar o valor dos imdveis rurais em suas declaragdes de renda e de bens, a
partir do exercicio financeiro de 1965, independentemente de qualquer comprovacdo, sem que seja tributavel o
aumento de patrimonio resultante desse reajustamento. As empresas rurais, organizadas sob a forma de
sociedade civil, serdo outorgados idénticos beneficios quanto ao registro contabil e ao aumento do ativo liquido.
§ 9° A falta de integralizacio do capital das empresas rurais, referidas no paragrafo anterior, ndo impede a
correcdo do ativo, prevista neste artigo. O aumento do ativo liquido e do capital resultante dessa correcdo ndo
podera ser aplicado na integralizacdo de a¢Ges ou quotas.

§ 10. Os aumentos de capital das pessoas juridicas resultantes da incorporagao, a seu ativo, de a¢des distribuidas
em virtude da corregdo monetéaria realizada por empresas rurais, de que sejam acionistas ou sécias nos termos
deste artigo, ndo sofrerdo qualquer tributacdo. Idéntica isencdo vigorard relativamente as agdes resultantes
daquele aumento de capital.

8 11. Os valores de que tratam os 8§ 8° e 10, deste artigo, ndo poderéo ser inferiores ao preco de aquisi¢do do
imovel e das inversdes em benfeitorias, atualizadas de acordo com os coeficientes de corre¢do monetéria, fixados
pelo Conselho Nacional de Economia.

Art. 54. VETADO.

§ 1° VETADO.
§ 2° VETADO.
§ 3° VETADO.
§ 4° VETADO.
§ 5° VETADO.
CAPITULO Il
DA COLONIZACAO
Secéo |

Da Colonizacdo Oficial
Art. 55. Na colonizacéo oficial, o Poder PUblico tomard a iniciativa de recrutar e selecionar pessoas ou familias,
dentro ou fora do territério nacional, reunindo-as em ntcleos agricolas ou agroindustriais, podendo encarregar-se
de seu transporte, recepcdo, hospedagem e encaminhamento, até a sua colocacdo e integragdo nos respectivos
nlcleos.
Art. 56. A colonizacdo oficial devera ser realizada em terras j& incorporadas ao Patrimdnio Pdblico ou que
venham a sé-lo. Ela serd efetuada, preferencialmente, nas areas:
| - ociosas ou de aproveitamento inadequado;
Il - proximas a grandes centros urbanos e de mercados de facil acesso, tendo em vista os problemas de
abastecimento;
111 - de éxodo, em locais de facil acesso e comunicagdo, de acordo com os planos nacionais e regionais de vias de
transporte;
IV - de colonizacdo predominantemente estrangeira, tendo em mira facilitar o processo de interculturacéo;
V - de deshravamento ao longo dos eixos viarios, para ampliar a fronteira econdmica do Pais.
Art. 57. Os programas de coloniza¢do tém em vista, além dos objetivos especificados no artigo 56:
| - aintegracédo e o progresso social e econémico do parceleiro;
Il - o levantamento do nivel de vida do trabalhador rural;
111 - a conservacao dos recursos naturais e a recuperacdo social e econdmica de determinadas areas;
IV - 0 aumento da producdo e da produtividade no setor primario.
Art. 58. Nas regides prioritarias definidas pelo zoneamento e na fixagdo de suas popula¢Ges em outras regides,
caberdo ao Instituto Brasileiro de Reforma Agréria as atividades colonizadoras.
§ 1° Nas demais regides, a colonizacéo oficial obedecerd & metodologia observada nos projetos realizados nas
areas prioritarias, e sera coordenada pelo Orgéo do Ministério da Agricultura referido no artigo 74, e executada
por este, pelos Governos Estaduais ou por entidades de valorizacdo regional, mediante convénios.
§ 2° As atribuigdes referentes a selecdo de imigrantes sdo da competéncia do Ministério das Relagdes Exteriores,
conforme diretrizes fixadas pelo Ministério da Agricultura, em articulagdo com o Ministério do Trabalho e
Previdéncia Social, cabendo ao 6rgao referido no artigo 74 a recepgao e o encaminhamento dos imigrantes.
Art. 59. O 6rgdo competente do Ministério da Agricultura referido no artigo 74, poderd criar nicleos de
colonizacdo, visando a fins especiais, e deverd igualmente entrar em entendimentos com o Ministério da Guerra
para o estabelecimento de colbnias, com assisténcia militar, na fronteira continental.

Secéo Il
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Da Colonizacéao Particular
Art. 60. Para os efeitos desta Lei, consideram-se empresas particulares de colonizagdo as pessoas fisicas,
nacionais ou estrangeiras, residentes ou domiciliadas no Brasil, ou juridicas, constituidas e sediadas no Pais, que
tiverem por finalidade executar programa de valorizacdo da area ou distribuicdo de terras. (Artigo com redacao
dada pela Lei n°5.709, de 7/10/1971)
Art. 61. Os projetos de colonizacdo particular, quanto a metodologia, deverdo ser previamente examinados pelo
Instituto Brasileiro de Reforma Agréria, que inscrevera a entidade e o respectivo projeto em registro proprio.
Tais projetos serdo aprovados pelo Ministério da Agricultura, cujo 6rgdo préprio coordenard a respectiva
execucao.
§ 1° Sem prévio registro da entidade colonizadora e do projeto e sem a aprovagao deste, nenhuma parcela podera
ser vendida em programas particulares de colonizag&o.
§ 2° O proprietario de terras préprias para a lavoura ou pecuaria, interessados em loted-las para fins de
urbanizacdo ou formacdo de sitios de recreio, devera submeter o respectivo projeto a prévia aprovacgao e
fiscalizacdo do 6rgdo competente do Ministério da Agricultura ou do Instituto Brasileiro de Reforma Agréria,
conforme o caso.
§ 3° A fim de possibilitar o cadastro, o controle e a fiscalizagdo dos loteamentos rurais, os Cartérios de Registro
de Iméveis sdo obrigados a comunicar aos 6rgdos competentes, referidos no pardgrafo anterior, os registros
efetuados nas respectivas circunscri¢des, nos termos da legislagdo em vigor, informando o nome do proprietério,
a denominagdo do imdvel e sua localizacéo, bem como a &rea, o nimero de lotes, e a data do registro nos citados
orgaos.
8 4° Nenhum projeto de colonizacdo particular serd aprovado para gozar das vantagens desta Lei, se nédo
consignar para a empresa colonizadora as seguintes obriga¢cbes minimas:
a) abertura de estradas de acesso e de penetracdo a area a ser colonizada;
b) divisdo dos lotes e respectivo piqueteamento, obedecendo a divisdo, tanto quanto possivel, ao critério de
acompanhar as vertentes, partindo a sua orientacdo no sentido do espigdo para as 4guas, de modo a todos os lotes
possuirem agua propria ou comum;
¢) manutencdo de uma reserva florestal nos vértices dos espigdes e nas nascentes;
d) prestagdo de assisténcia médica e técnica aos adquirentes de lotes e aos membros de suas familias;
e) fomento da producdo de uma determinada cultura agricola jA predominante na regido ou ecologicamente
aconselhada pelos técnicos do Instituto Brasileiro de Reforma Agréaria ou do Ministério da Agricultura;
f) entrega de documentac&o regalizada e em ordem aos adquirentes de lotes.
§ 5° VETADO
§ 6° VETADO
8§ 7° VETADO
§ 8° VETADO.
Art. 62. Os interessados em projetos de colonizagdo destinados a ocupacdo e valorizacdo econdmica da terra, em
gue predominem o trabalho assalariado ou contratos de arrendamento e parceria, ndo gozardo dos beneficios
previstos nesta Lei.

Secéo Il

Da Organizacéo da Colonizacao
Art. 63. Para atender aos objetivos da presente Lei e garantir as melhores condi¢des de fixacdo do homem a terra
e seu progresso social e econdmico, os programas de colonizacdo serdo elaborados prevendo-se 0s grupamentos
de lotes em nucleos de colonizacdo, e destes em distritos, e associagdo dos parceleiros em cooperativas.
Art. 64. Os lotes de colonizagéo podem ser:
I - parcelas, quando se destinem ao trabalho agricola do parceleiro e de sua familia cuja moradia, quando nao for
no proprio local, h& de ser no centro da comunidade a que elas correspondam;
Il - urbanos, quando se destinem a constituir o centro da comunidade, incluindo as residéncias dos trabalhadores
dos varios servigcos implantados no nlcleo ou distritos, eventualmente as dos proprios parceleiros, e as
instalagcbes necessarias a localizagdo dos servigos administrativos assistenciais, bem como das atividades
cooperativas, comerciais, artesanais e industriais.
§ 1° Sempre que o 6rgdo competente do Ministério da Agricultura ou o Instituto Brasileiro de Reforma Agréria
ndo manifestar em, dentro de noventa dias da consulta, a preferéncia a que terdo direito, os lotes de colonizacéo
poderdo ser alienados:
a) a pessoas que se enquadrem nas condicdes e ordem de preferéncia, previstas no artigo 25; ou
b) livremente, ap6s cinco anos, contados da data de sua transcrigéo.
§ 2° No caso em que o adquirente ou seu sucessor venha a desistir da exploracdo direta, 0s imoveis rurais,
vendidos nos termos desta Lei, reverterdo ao patrim6nio do alienante, podendo o regulamento prever as
condicBes em que se dara essa reversdo, resguardada a restituicdo da quantia ja paga pelo adquirente, com a
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correcdo monetaria de acordo com os indices do Conselho Nacional de Economia, apurados entre a data do
pagamento e da restituicdo, se tal clausula constar do contrato de venda respectivo.

§ 3° Se os adquirentes mantiverem inexploradas areas suscetiveis de aproveitamento, desde que a sua disposicao
existam condicdes objetivas para explora-las, perderdo o direito a essas areas, que reverterdo ao patriménio do
alienante, com a simples devolucdo das despesas feitas.

§ 4° Na regulamentacéo das matérias de que trata este capitulo, com a observancia das primazias j& codificadas,
se estipulardo:

a) as exigéncias quanto aos titulos de dominio e a demarcacédo de divisas;

b) os critérios para fixagdo das areas-limites de parcelas, lotes urbanos e glebas de uso comum, bem como dos
precos, condigdes de financiamento e pagamento;

¢) o sistema de selecdo dos parceleiros e artesaos;

d) as limitacGes para distribuico, desmembramentos, alienagdo e transmisséo dos lotes;

e) as sancOes pelo inadimplemento das clausulas contratuais;

f) os servicos que devam ser assegurados aos promitentes compradores, bem como 0s encargos e isengdes
tributarias que, nos termos da lei, Ihes sejam conferidos.

Art. 65. O imdvel rural ndo é divisivel em areas de dimensé&o inferior a constitutiva do moédulo de propriedade
rural. (Vide art. 11 do Decreto-Lei n° 57, de 18/11/1966)

§ 1° Em caso de sucessao causa mortis e nas partilhas judiciais ou amigéveis, ndo se poderdo dividir imoveis em
areas inferiores as da dimensdo do médulo de propriedade rural.

§ 2° Os herdeiros ou os legatarios, que adquirirem por sucessdo o dominio de imoveis rurais, ndo poderdo dividi-
los em outros de dimenséo inferior ao mddulo de propriedade rural.

8§ 3° No caso de um ou mais herdeiros ou legatérios desejar explorar as terras assim havidas, o Instituto Brasileiro
de Reforma Agréria podera prover no sentido de o requerente ou requerentes obterem financiamentos que lhes
facultem o numerério para indenizar os demais conddminos.

8§ 4° O financiamento referido no pardgrafo anterior s6 podera ser concedido mediante prova de que o requerente
Nao possui recursos para adquirir o respectivo lote.

§ 5° N&o se aplica o disposto no caput deste artigo aos parcelamentos de imoveis rurais em dimens&o inferior a
do modulo, fixada pelo 6rgdo fundiario federal, quando promovidos pelo Poder Publico, em programas oficiais
de apoio a atividade agricola familiar, cujos beneficiarios sejam agricultores que ndo possuam outro imével rural
ou urbano. (Paragrafo acrescido pela Lei n° 11.446, de 5/1/2007)

§ 6° Nenhum imdvel rural adquirido na forma do § 5° deste artigo podera ser desmembrado ou dividido.
(Paragrafo acrescido pela Lei n® 11.446, de 5/1/2007)

Art. 66. Os compradores e promitentes compradores de parcelas resultantes de colonizacdo oficial ou particular,
ficam isentos do pagamento dos tributos federais que incidam diretamente sobre o imével durante o periodo de
cinco anos, a contar da data da compra ou compromisso. (Vide art. 6° do Decreto-Lei n° 57, de 18/11/1966)
Paragrafo unico. O 6rgdo competente firmara convénios com o fim de obter, para 0s compradores e promitentes
compradores, idénticas isencbes de tributos estaduais e municipais.

Art. 67. O Nucleo de Colonizagéo, como unidade bésica, caracteriza-se por um conjunto de parcelas integradas
por uma sede administrativa e servigos comunitarios.

Paragrafo Gnico. O nimero de parcelas de um ntcleo serd condicionado essencialmente pela possibilidade de
conhecimento matuo entre os parceleiros e de sua identificagdo pelo administrador, em fungdo das dimensdes
adequadas a cada regido.

Art. 68. A emancipacdo do nucleo ocorrera quando este tiver condigdes de vida autbnoma, e seré declarada por
ato do 6rgdo competente, observados os preceitos legais e regulamentares.

Art. 69. O custo operacional do nicleo de colonizacdo sera progressivamente transferido aos proprietarios das
parcelas, através de cooperativas ou outras entidades que os congreguem. O prazo para essa transferéncia, nunca
superior a cinco anos, contar-se-a:

a) a partir de sua emancipacao;

b) desde quando a maioria dos parceleiros ja tenha recebido os titulos definitivos, embora o ndcleo ndo tenha
adquirido condicdes de vida autdbnoma.

Art. 70. O Distrito de Colonizacéo caracteriza-se como unidade constituida por trés ou mais nucleos interligados,
subordinados a uma Unica chefia, integrado por servigos gerais administrativos e comunitarios.

Art. 71. Nos casos de regides muito afastadas dos centros urbanos e dos mercados consumidores, s se permitira
a organizacdo de Distrito de Colonizacéo.

Art. 72. A regulamentacdo deste capitulo estabelecera, para os projetos de colonizacdo que venham a gozar dos
beneficios desta Lei:

a) a forma de administracdo, a composicdo, a area de jurisdicdo e os critérios de vinculagdo, desmembramento e
incorporacgdo dos nucleos aos Distritos de Colonizagéo;

b) os servicos gerais administrativos e comunitarios indispensaveis para a implantacdo de nucleos e Distrito de
Colonizagdes;
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c) os servigcos complementares de assisténcia educacional, sanitaria, social, técnica e crediticia;

d) os servicos de produgdo, de beneficiamento e de industrializacdo e de eletrificagdo rural, de comercializacéo e
transportes;

e) 0s servicos de planejamento e execucdo de obras que, em cada caso, sejam aconselhdveis e devam ser
considerados para a eficacia dos programas.

CAPITULO 1l

DA ASSISTENCIA E PROTECAO A ECONOMIA RURAL
Art. 73. Dentro das diretrizes fixadas para a politica de desenvolvimento rural, com o fim de prestar assisténcia
social, técnica e fomentista e de estimular a producdo agropecuaria, de forma a que ela atenda ndo sé ao
consumo nacional, mas também a possibilidade de obtengdo de excedentes exportaveis, serdo mobilizados, entre
outros, 0s seguintes meios:
| - assisténcia técnica;
Il - produgdo e distribuicdo de sementes e mudas;
111 - criacdo, venda e distribuicdo de reprodutores e uso da inseminacao artificial;
IV - mecanizagdo agricola;
V - cooperativismo;
VI - assisténcia financeira e crediticia;
VII - assisténcia a comercializacao;
VI - industrializagdo e beneficiamento dos produtos;
IX - eletrificacdo rural e obras de infra-estrutura;
X - seguro agricola;
Xl - educacéo, através de estabelecimentos agricolas de orientacdo profissional;
XII - garantia de precos minimos & producéo agricola.
8 1° Todos 0s meios enumerados neste artigo serdo utilizados para dar plena capacitacdo ao agricultor e sua
familia e visam, especialmente, ao preparo educacional, a formagdo empresarial e técnico-profissional:
a) garantindo sua integragéo social e ativa participagdo no processo de desenvolvimento rural;
b) estabelecendo, no meio rural, clima de cooperagéo entre 0 homem e o Estado, no aproveitamento da terra.
§ 2° No que tange aos campos de acéo dos 6rgdos incumbidos de orientar, normalizar ou executar a politica de
desenvolvimento rural, através dos meios enumerados neste artigo, observar-se-a o seguinte:
a) nas areas abrangidas pelas regiGes prioritarias e incluidas nos planos nacional e regionais de Reforma Agraria,
a atuacdo competird sempre ao Instituto Brasileiro de Reforma Agraria;
b) nas demais areas do Pais, esses meios de assisténcia e protecdo serdo utilizados sob coordenacdo do
Ministério da Agricultura; no &mbito de atuacdo dos drgdos federais, pelas reparticdes e entidades subordinadas
ou vinculadas aquele Ministério; nas areas de jurisdigdo dos Estados, pelas respectivas Secretarias de Agricultura
e entidades de economia mista, criadas e adequadamente organizadas com a finalidade de promover o
desenvolvimento rural; (Vide art. 1° do Decreto n® 56.891, de 22/9/1965)
c) nas regiBes em que atuem o6rgdos de valorizagdo econOmica, tais como a Superintendéncia do
Desenvolvimento Econémico do Nordeste (SUDENE), a Superintendéncia do Plano de Valorizagdo Econémica
da Amazénia (SPVEA), a Comissdo do Vale do S&o Francisco (CVSF), a Fundacdo Brasil Central (FBC), a
Superintendéncia do Plano de Valorizacdo Econémica da Regido Fronteira Sudoeste do Pais (SUDOESTE), a
utilizacdo desses meios poderé ser, no todo ou em parte, exercida por esses 6rgaos.
§ 3° Os projetos de Reforma Agréria receberdo assisténcia integral, assim compreendido o emprego de todos 0s
meios enumerados neste artigo, ficando a cargo dos organismos criados pela presente Lei e daqueles ja
existentes, sob coordenagdo do Instituto Brasileiro de Reforma Agréria.
§ 4° Nas regides prioritarias de Reforma Agraria, seré essa assisténcia prestada, também, pelo Instituto Brasileiro
de Reforma Agréria, em colaboragdo com os 6rgaos estaduais pertinentes, aos proprietarios rurais ai existentes,
desde que se constituam em cooperativas, requeiram os beneficios aqui mencionados e se comprometam a
observar as normas estabelecidas.
Art. 74. E criado, para atender as atividades atribuidas por esta Lei ao Ministério da Agricultura, o Instituto
Nacional do Desenvolvimento Agréario (INDA), entidade autarquica vinculada ao mesmo Ministério, com
personalidade juridica e autonomia financeira, de acordo com o prescrito nos dispositivos seguintes:
I - o Instituto Nacional do Desenvolvimento Agréario tem por finalidade promover o desenvolvimento rural nos
setores da colonizacdo, da extensao rural e do cooperativismo;
Il - o Instituto Nacional do Desenvolvimento Agrario terd os recursos e o patriménio definidos na presente Lei;
Il - o Instituto Nacional do Desenvolvimento Agrario sera dirigido por um Presidente e um Conselho Diretor,
composto de trés membros, de nomeacdo do Presidente da Republica, mediante indicacdo do Ministro da
Agricultura;
IV - o Presidente do Instituto Nacional do Desenvolvimento Agréario integrard a Comissao de Planejamento da
Politica Agricola;
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V - além das atribuicGes que esta Lei lhe confere, cabe ao Instituto Nacional do Desenvolvimento Agrario:

a) VETADO;

b) planejar, programar, orientar, promover e fiscalizar as atividades relativas ao cooperativismo e associativismo
rural;

c) colaborar em programas de colonizacéo e de recolonizacéo;

d) planejar, programar, promover e controlar as atividades relativas a extensdo rural e cooperar com outros
orgaos ou entidades que a executem;

e) planejar, programar e promover medidas visando a implantacdo e desenvolvimento da eletrificacdo rural;

f) proceder a avaliacdo do desenvolvimento das atividades de extensdo rural ...VETADO;

g) realizar estudos e pesquisas sobre a organizacéo rural e propor as medidas deles decorrentes;

h) VETADO;

i) atuar, em colaboragéo com os 6rgdos do Ministério do Trabalho incumbidos da sindicalizacéo rural visando a
harmonizar as atribui¢@es legais com os propdsitos sociais, econdmicos e técnicos da agricultura;

j) estabelecer normas, proceder ao registro e promover a fiscalizagdo do funcionamento das cooperativas e de
outras entidades de associativismo rural;

k) planejar e promover a aquisi¢do e revenda de materiais agropecudrios, reprodutores, sementes e mudas;

I) controlar os estoques e as operacdes financeiras de revenda;

m) centralizar a movimentacdo de recursos financeiros destinados a aquisicdo e revenda de materiais
agropecuadrios, de acordo com o plano geral aprovado pela Comissao de Planejamento da Politica Agricola;

n) exercer as atribui¢des de que trata o artigo 88, desta Lei, no &mbito federal,

0) desempenhar as atribuicdes constantes do artigo 162 da Constituicdo Federal, observado o disposto no § 2° do
artigo 58, desta Lei, coordenadas as suas atividades com as do Banco Nacional de Crédito Cooperativo;

p) firmar convénios com os Estados, Municipios e entidades privadas para execucdo dos programas de
desenvolvimento rural nos setores da colonizacdo, extensdo rural, cooperativismo e demais atividades de sua
atribuicéo;

VI - a organizacao do Instituto Nacional do Desenvolvimento Agrario e de seus sistemas de funcionamento seré
estabelecida em regulamento, com competéncia idéntica a fixada para o Instituto Brasileiro de Reforma Agréria,
no artigo 104 e seus paragrafos.

Secéo |

Da Assisténcia Técnica
Art. 75. A assisténcia técnica, nas modalidades e com os objetivos definidos nos pardgrafos seguintes, serd
prestada por todos os 6rgédos referidos no artigo 73, § 2°, alineas a, b e c.
§ 1° Nas areas dos projetos de reforma agréria, a prestacdo de assisténcia técnica serd feita através do
Administrador do Projeto, dos agentes de extenséo rural e das equipes de especialistas. O Administrador residira
obrigatoriamente, na area do projeto. Os agentes de extensdo rural e as equipes de especialistas atuardo ao nivel
da Delegacia Regional do Instituto Brasileiro de Reforma Agréria e deverdo residir na sua area de jurisdicdo, e
durante a fase da implantagdo, se necessario, na propria area do projeto.
§ 2° Nas demais areas, fora das regifes prioritarias, este tipo de assisténcia técnica serd prestado na forma
indicada no artigo 73, paragrafo 2°, alinea b.
§ 3° Os estabelecimentos rurais isolados continuardo a ser atendidos pelos drgdos de assisténcia técnica do
Ministério da Agricultura e das Secretarias Estaduais, na forma atual ou através de técnicas e sistemas que
vierem a ser adotados por aqueles organismos.
§ 4° As atividades de assisténcia técnica tanto nas areas prioritarias de Reforma Agraria como nas previstas no §
3° deste artigo, terdo, entre outros, os seguintes objetivos:
a) a planificacdo de empreendimentos e atividades agricolas;
b) a elevacdo do nivel sanitario, através de servicos préprios de salde e saneamento rural, melhoria de habitacéo
e de capacitacdo de lavradores e criadores, bem como de suas familias;
c) a criacdo do espirito empresarial e a formacao adequada em economia doméstica, indispensavel a geréncia dos
pequenos estabelecimentos rurais e a administragdo da prépria vida familiar;
d) a transmissdo de conhecimentos e acesso a meios técnicos concernentes a métodos e praticas agropecudrias e
extrativas, visando a escolha econdmica das culturas e criagdes, a racional implantacéo e desenvolvimento, e ao
emprego de medidas de defesa sanitaria, vegetal e animal;
e) o auxilio e a assisténcia para 0 uso racional do solo, a execucdo de planos de reflorestamento, a obtencéo de
crédito e financiamento, a defesa e preservagdo dos recursos naturais;
f) a promocdo, entre os agricultores, do espirito de lideranca e de associativismo.

Secéo 11
Da Producao e Distribuicao de
Sementes e Mudas
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Art. 76. Os 6rgdos referidos no artigo 73, § 2°, alinea b, deverdo expandir suas atividades no setor de producéo e
distribuicdo e de material de plantio, inclusive o basico, de modo a atender tanto aos parceleiros como aos
agricultores em geral.

Paragrafo Unico. A producdo e distribuicdo de sementes e mudas, inclusive de novas variedades, poderdo
também ser feitas por organizagdes particulares, dentro do sistema de certificacdo de material de plantio, sob a
fiscalizacdo, controle e amparo do Poder Publico.

Secao 111
Da Criacéo, Venda, Distribuigéo de
Reprodutores e Uso da Inseminagdo Artificial

Art. 77. A melhoria dos rebanhos e plantéis sera feita através de criagdo, venda de reprodutores e uso da
inseminacao artificial, devendo os 6rgaos referidos no artigo 73, § 2°, alinea b , ampliar para esse fim, a sua rede
de postos especializados.

Paragrafo Unico. A criagcdo de reprodutores e o emprego da inseminacdo artificial poderdo ser feitos por
entidades privadas, sob fiscalizagdo, controle e amparo do Poder Publico.

Secéo IV

Da Mecanizagao Agricola
Art. 78. Os planos de mecanizacdo agricola, elaborados pelos 6rgdos referidos no artigo 73, § 2°, alinea b,
levardo em conta 0 mercado de méo-de-obra regional, as necessidades de preparacdo e capacitacdo de pessoal,
para utilizagdo e manutencdo de maquinaria.
§ 1° Esses planos serdo dimensionados em funcdo do grau de produtividade que se pretende alcancar em cada
uma das areas geoecondmicas do Pais, e deverdo ser condicionados ao nivel tecnolégico ja existente e a
composicao da forca de trabalho ocorrente.
8§ 2° Nos mesmos planos poderdo ser incluidos servi¢os adequados de manutencdo e de orientacdo técnica para o
uso econdémico das maquinas e implementos, os quais, sempre que possivel deverdo ser realizados por entidades
privadas especializadas.

Secdo V

Do Cooperativismo
Art. 79. A Cooperativa Integral de Reforma Agréaria (CIRA) contara com a contribuigdo financeira do Poder
Publico, através do Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, durante o periodo de implantacdo dos respectivos
projetos.
§ 1° A contribuicdo financeira referida neste artigo sera feita de acordo com o vulto do empreendimento, a
possibilidade de obtencédo de crédito, empréstimo ou financiamento externo e outras facilidades.
§ 2° A Cooperativa Integral de Reforma Agréria ter4d um Delegado indicado pelo Instituto Brasileiro de Reforma
Agréria, integrante do Conselho de Administracdo, sem direito a voto, com a funcdo de prestar assisténcia
técnico-administrativa a Diretoria e de orientar e fiscalizar a aplicacdo de recursos que o Instituto Brasileiro de
Reforma Agraria tiver destinado a entidade cooperativa.
§ 3° As cooperativas assim constituidas sera permitida a contratacio de gerentes ndo-cooperados na forma de lei.
§ 4° A participacdo direta do Instituto Brasileiro de Reforma Agréaria na constituicdo, instalacdo e
desenvolvimento da Cooperativa Integral de Reforma Agréria, quando constituir contribuicdo financeira, sera
feita com recursos do Fundo Nacional de Reforma Agréria, na forma de investimentos sem recuperacao direta,
considerada a finalidade social e econdmica desses investimentos. Quando se tratar de assisténcia crediticia, tal
participacdo sera feita por intermédio do Banco Nacional de Crédito Cooperativo, de acordo com normas
tracadas pela entidade coordenadora do crédito rural.
§ 5° A Contribuicdo do Estado sera feita pela Cooperativa Integral de Reforma Agraria, levada a conta de um
Fundo de Implantacéo da prépria cooperativa.
§ 6° Quando o empreendimento resultante do projeto de Reforma Agraria tiver condi¢Oes de vida autbnoma, sua
emancipacao sera declarada pelo Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, cessando as fungdes do Delegado de
que trata o § 2° deste artigo e incorporando-se ao patriménio da cooperativa 0 Fundo requerido no paragrafo
anterior.
§ 7° O Estatuto da Cooperativa integral de Reforma Agréaria deverd determinar a incorporagdo ao Banco
Nacional de Crédito Cooperativo do remanescente patrimonial, no caso de dissolucdo da sociedade.
§ 8° Além da sua designacdo qualitativa, a Cooperativa Integral de Reforma Agraria adotara a denominacao que
0 respectivo Estatuto estabelecer.
§ 9° As cooperativas ja existentes nas areas prioritarias poderdo transformar-se em Cooperativas Integradas de
Reforma Agraria, a critério do Instituto Brasileiro de Reforma Agraria.
§ 10. O disposto nesta se¢do aplica-se, no que couber, &s demais cooperativas, inclusive as destinadas a
atividades extrativas.



301

Art. 80. O 6rgdo referido no artigo 74 devera promover a expansao do sistema cooperativista, prestando, quando
necessario, assisténcia técnica, financeira e comercial as cooperativas visando a capacidade e ao treinamento dos
cooperados para garantir a implantacéo dos servicos administrativos, técnicos, comerciais e industriais.

Secéo VI

Da Assisténcia Financeira e Crediticia
Art. 81. Para aquisicdo de terra destinada a seu trabalho e de sua familia, o trabalhador rural tera direito a um
empréstimo correspondente ao valor do salario-minimo anual da regido, pelo Fundo Nacional de Reforma
Agréria, prazo de vinte anos, ao juro de seis por cento ao ano.
Paragrafo Unico. Poderdo acumular o empréstimo de que trata este artigo, dois ou mais trabalhadores rurais que
se entenderem para aquisi¢do de propriedade de area superior a que estabelece o nimero 2 do artigo 4°, desta
Lei, sob a administragdo comum ou em forma de cooperativa.
Art. 82. Nas areas prioritarias de Reforma Agraria, a assisténcia crediticia aos parceleiros e demais cooperados
sera prestada, preferencialmente, através das cooperativas.
Parégrafo Unico. Nas demais regifes, sempre que possivel, far-se-4 0 mesmo com referéncia aos pequenos e
médios proprietarios.
Art. 83. O Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, em colaboracdo com o Ministério da Agricultura, a
Superintendéncia da Moeda e do Crédito (SUMOC) e a Coordenacéo Nacional do Crédito Rural, promovera as
medidas legais necessarias para a institucionalizacdo do crédito rural, tecnificado.
8 1° A Coordenacdo Nacional do Crédito Rural fixard as normas do contrato padrdo de financiamento que
permita assegurar prote¢do ao agricultor, desde a fase do preparo da terra, até a venda de suas safras, ou entrega
das mesmas a cooperativa para comercializa¢do ou industrializacao.
§ 2° O mesmo organismo deverd prover a forma de desconto de titulos oriundos de operac¢des de financiamento a
agricultores ou de venda de produtos, maquinas, implementos e utilidades agricolas necessarios ao custeio de
safras, construgdo de benfeitorias e melhoramentos fundiérios.
§ 3° A Superintendéncia da Moeda e do Crédito podera determinar que dos depdsitos compulsorios dos Bancos
particulares, a sua ordem, sejam deduzidas as quantias a serem utilizadas em operaces de crédito rural, na forma
por ela regulamentada.

Secédo VII

Da Assisténcia a Comercializagdo
Art. 84. Os planos de armazenamento e protecdo dos produtos agropecuarios levardo em conta o zoneamento de
que trata o artigo 43, a fim de condicionar aos objetivos desta Lei, as atividades da Superintendéncia Nacional de
Abastecimento (SUNAB) e de outros 6érgdos federais e estaduais com atividades que objetivem o
desenvolvimento rural.
8§ 1° Os orgdos referidos neste artigo, se necessario, deverdo instalar em convénio com o Instituto Brasileiro de
Reforma Agréria, armazeéns, silos, frigorificos, postos ou agéncias de compra, visando a dar seguranga a
producdo agricola.
§ 2° Os planos deverdao também levar em conta a classificagcdo dos produtos e o adequado e oportuno escoamento
das safras.

Art. 85. A fixacdo dos precos minimos, de acordo com a essencialidade dos produtos agropecudrios, visando aos
mercados interno e externo, deveré ser feita, no minimo, sessenta dias antes da época do plantio em cada regido e
reajustados, na época da venda, de acordo com os indices de correcdo fixados pelo Conselho Nacional de
Economia.

§ 1° Para fixacdo do preco minimo se tomara por base o custo efetivo da producdo, acrescido das despesas de
transporte para 0 mercado mais proximo e da margem de lucro do produtor, que ndo podera ser inferior a trinta
por cento.

§ 2° As despesas do armazenamento, expurgo, conservacdo e embalagem dos produtos agricolas correrdo por
conta do 6rgdo executor da politica de garantia de precos minimos, ndo sendo dedutiveis do total a ser pago ao
produtor.

Art. 86. Os 6rgéos referidos no artigo 73, § 2°, alinea b , deverdo, se necessario e quando a rede comercial se
mostrar insuficiente, promover a expansdo desta ou expandir seus postos de revenda para atender aos interesses
de lavradores e de criadores na obtencdo de mercadorias e utilidades necessarias as suas atividades rurais, de
forma oportuna e econdmica, visando a melhoria da producdo e ao aumento da produtividade, através, entre
outros, de servigos locais, para distribuicdo de producdo prépria ou revenda de:

| - tratores, implementos agricolas, conjuntos de irrigacdo e perfuracdo de pocos, aparelhos e utensilios para
pequenas industrias de beneficiamento da producéo;

Il - arames, herbicidas, inseticidas, fungicidas, racfes, misturas, soros, vacinas e medicamentos para animais;

111 - corretivo de solo, fertilizantes e adubos, sementes e mudas.
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Secéo VIII
Da Industrializacdo e Beneficiamento
dos Produtos Agricolas
Art. 87. Nas areas prioritarias da Reforma Agraria, a industrializacdo e o beneficiamento dos produtos agricolas
serdo promovidos pelas Cooperativas Integrais de Reforma Agraria.
Art. 88. O Poder Publico, através dos o6rgdos referidos no artigo 73, § 2° alinea b, exercera atividades de
orientacdo, planificacdo, execucdo e controle, com o objetivo de promover o incentivo da industrializacdo, do
beneficiamento dos produtos agropecuarios e dos meios indispensaveis ao aumento da producdo e da
produtividade agricola, especialmente os referidos no artigo 86.
Paragrafo Unico. VETADO.

Secdo IX
Da Eletrificacdo Rural e Obras de

Infra-estrutura
Art. 89. Os planos nacional e regional de Reforma Agréaria incluirdo, obrigatoriamente, as providéncias de
valorizacdo, relativas a eletrificagdo rural e outras obras de melhoria de infra-estrutura, tais como
reflorestamento, regularizagdo dos deflivios dos cursos d'dgua, agudagem, barragens submersas, drenagem,
irrigacdo, abertura de pogos, saneamento, obras de conservacdo do solo, além do sistema viario indispensavel a
realizacdo do projeto.
Art. 90. Os 6rgéo publicos federais ou estaduais referidos no artigo 73, § 2°, alineas a, b e ¢, bem como 0 Banco
Nacional de Crédito Cooperativo, na medida de suas disponibilidades técnicas e financeiras, promoverdo a
difusdo das atividades de reflorestamento e de eletrificaco rural, estas essencialmente através de cooperativas de
eletrificacdo e industrializacdo rural, organizadas pelos lavradores e pecuaristas da regiéo.
§ 1° Os mesmos 6rgaos especialmente as entidades de economia mista destinadas a promover o desenvolvimento
rural, deverdo manter servigos para atender a orientacdo, planificagdo, execucdo e fiscalizagdo das obras de
melhoria e outras de infra-estrutura, referidas neste artigo.
§ 2° Os consumidores rurais de energia elétrica distribuida através de cooperativa de eletrificacdo e
industrializacdo rural ficardo isentos do respectivo empréstimo compulsdrio.
8 3° Os projetos de eletrificaclo rural feitos pelas cooperativas rurais terdo prioridade nos financiamentos e
poderdo receber auxilio do Governo federal, estadual e municipal.

Secao X

Do Seguro Agricola
Art. 91. A Companhia Nacional de Seguro Agricola (CNSA), em convénio com o Instituto Brasileiro de
Reforma Agréria, atuara nas areas do projeto de Reforma Agréria, garantindo culturas, safras, colheitas,
rebanhos e plantéis.
§ 1° O estabelecimento das tabelas dos prémios de seguro para os Varios tipos de atividade agropecuaria nas
diversas regifes do pais sera feito tendo-se em vista a necessidade de sua aplicagdo, ndo somente nas areas
prioritarias de Reforma Agraria, como também nas outras regides selecionadas pela Companhia Nacional de
Seguro Agricola, nas quais a produgdo agropecuaria represente fator essencial de desenvolvimento.
§ 2° Os contratos de financiamento e empréstimo e 0s contratos agropecuérios, de qualquer natureza, realizados
através dos 6rgdos oficiais de crédito, deverdo ser segurados na Companhia Nacional de Seguro Agricola.

CAPITULO IV
DO USO OU DA POSSE TEMPORARIA DA TERRA
Secéo |
Das Normas Gerais
Art. 92. A posse ou uso temporério da terra serdo exercidos em virtude de contrato expresso ou tacito,
estabelecido entre o proprietario e 0s que nela exercem atividade agricola ou pecuéria, sob forma de
arrendamento rural, de parceria agricola, pecuaria, ragroindustrial e extrativa, nos termos desta Lei.
§ 1° O proprietério garantira ao arrendatario ou parceiro 0 uso e gozo do imdvel arrendado ou cedido em
parceria.
§ 2° Os precos de arrendamento e de parceria fixados em contrato ...VETADO... serdo reajustados
periodicamente, de acordo com os indices aprovados pelo Conselho Nacional de Economia. Nos casos em que
ocorra exploragdo de produtos com prego oficialmente fixado, a relacdo entre 0s precos reajustados e os iniciais
ndo pode ultrapassar a relacdo entre o novo preco fixado para os produtos e o respectivo preco na época do
contrato, obedecidas as normas do Regulamento desta Lei.
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§ 3° No caso de alienagdo do imdvel arrendado, o arrendatario tera preferéncia para adquiri-lo em igualdade de
condicBes, devendo o proprietario dar-lhe conhecimento da venda, a fim de que possa exercitar o direito de
preempcao dentro de trinta dias, a contar da notificacéo judicial ou comprovadamente efetuada, mediante recibo.
§ 4° O arrendatério a quem ndo se notificar a venda poderd, depositando o preco, haver para si o imével
arrendado, se 0 requerer no prazo de seis meses, a contar da transcricdo do ato de alienacdo no Registro de
Iméveis.

§ 5° A alienacgdo ou a imposicao de dnus real ao imdvel ndo interrompe a vigéncia dos contratos de arrendamento
ou de parceria ficando o adquirente sub-rogado nos direitos e obrigacdes do alienante.

§ 6° O inadimplemento das obrigagdes assumidas por qualquer das partes dara lugar, facultativamente, a rescisao
do contrato de arrendamento ou de parceria. observado o disposto em lei.

§ 7° Qualquer simulacéao ou fraude do proprietario nos contratos de arrendamento ou de parceria, em que 0 preco
seja satisfeito em produtos agricolas, dara ao arrendatario ou ao parceiro o direito de pagar pelas taxas minimas
vigorantes na regido para cada tipo de contrato.

§ 8° Para prova dos contratos previstos neste artigo, serd permitida a produgdo de testemunhas. A auséncia de
contrato ndo podera elidir a aplicagéo dos principios estabelecidos neste Capitulo e nas normas regulamentares.

§ 9° Para solucdo dos casos omissos na presente Lei, prevalecera o disposto no Cadigo Civil.

Art. 93. Ao proprietario é vedado exigir do arrendatario ou do parceiro:

| - prestacdo de servico gratuito;

Il - exclusividade da venda da colheita;

111 - obrigatoriedade do beneficiamento da produgdo em seu estabelecimento;

IV - obrigatoriedade da aquisicdo de géneros e utilidades em seus armazéns ou barracdes;

V - aceita¢do de pagamento em "ordens", "vales", "bords" ou outras formas regionais substitutivas da moeda.
Paragrafo unico. Ao proprietario que houver financiado o arrendatirio ou parceiro, por inexisténcia de
financiamento direto, serd facultado exigir a venda da colheita até o limite do financiamento concedido,
observados os niveis de precos do mercado local.

Art. 94. E vedado contrato de arrendamento ou parceria na exploracdo de terras de propriedade publica,
ressalvado o disposto no paragrafo Gnico deste artigo.

Paragrafo Unico. Excepcionalmente, poderdo ser arrendadas ou dadas em parceria terras de propriedade pubica,
quando:

a) razdes de seguranga nacional o determinarem;

b) areas de nicleos de colonizagdo pioneira, na sua fase de implantagdo, forem organizadas para fins de
demonstragdo;

¢) forem motivo de posse pacifica e a justo titulo, reconhecida pelo Poder Publico, antes da vigéncia desta Lei.

Secao Il

Do Arrendamento Rural
Art. 95. Quanto ao arrendamento rural, observar-se-ao 0s seguintes principios:
| - 0s prazos de arrendamento terminardo sempre depois de ultimada a colheita, inclusive a de plantas forrageiras
temporarias cultivaveis. No caso de retardamento da colheita por motivo de forga maior, considerar-se-80 esses
prazos prorrogados nas mesmas condigdes, até sua ultimag&o;
Il - presume-se feito, no prazo minimo de trés anos, o arrendamento por tempo indeterminado, observada a regra
do item anterior;
Il - o arrendatério, para iniciar qualquer cultura cujos frutos ndo possam ser recolhidos antes de terminado o
prazo de arrendamento, devera ajustar, previamente, com o arrendador a forma de pagamento do uso da terra por
esse prazo excedente; (Inciso com redacéo dada pela Lei n°® 11.443, de 5/1/2007)
IV - em igualdade de condigBes com estranhos, o arrendatario terd preferéncia a renovagdo do arrendamento,
devendo o proprietério, até 6 (seis) meses antes do vencimento do contrato, fazer-lhe a competente notificagéo
extrajudicial das propostas existentes. N&o se verificando a notificacdo extrajudicial, o contrato considera-se
automaticamente renovado, desde que o arrendador, nos 30 (trinta) dias seguintes, ndo manifeste sua desisténcia
ou formule nova proposta, tudo mediante simples registro de suas declaragdes no competente Registro de Titulos
e Documentos; (Inciso com redacéo dada pela Lei n° 11.443, de 5/1/2007)
V - os direitos assegurados no inciso 1V do caput deste artigo ndo prevalecerdo se, no prazo de 6 (seis) meses
antes do vencimento do contrato, o proprietario, por via de notificacdo extrajudicial, declarar sua intencdo de
retomar o imével para explord-lo diretamente ou por intermédio de descendente seu; (Inciso com redacdo dada
pela Lei n°® 11.443, de 5/1/2007)
VI - sem expresso consentimento do proprietario é vedado o subarrendamento;
VIl - poderd ser acertada, entre o proprietario e arrendatario, clausula que permita a substituicdo de area
arrendada por outra equivalente no mesmo imdvel rural, desde que respeitadas as condices de arrendamento e
os direitos do arrendatario;
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VIII - o arrendatario, ao termo do contrato, tem direito a indenizacdo das benfeitorias necessarias e Uteis; sera
indenizado das benfeitorias voluptuarias quando autorizadas pelo proprietario do solo; e, enquanto o arrendatario
ndo for indenizado das benfeitorias necessarias e Uteis, poderd permanecer no imoével, no uso e gozo das
vantagens por ele oferecidas, nos termos do contrato de arrendamento e das disposi¢Bes do inciso | deste artigo;
(Inciso com redacao dada pela Lei n® 11.443, de 5/1/2007)

IX - constando do contrato de arrendamento animais de cria, de corte ou de trabalho, cuja forma de restituicao
ndo tenha sido expressamente regulada, o arrendatario é obrigado, findo ou rescindido o contrato, a restitui-los
em igual nimero, espécie e valor;

X - 0 arrendatario ndo respondera por qualquer deterioragdo ou prejuizo a que ndo tiver dado causa;

X1l - na regulamentacdo desta Lei, serdo complementadas as seguintes condi¢cbes que, obrigatoriamente,
constardo dos contratos de arrendamento:

a) limites da remuneracédo e formas de pagamento em dinheiro ou no seu equivalente em produtos; (Alinea com
redacdo dada pela Lei n®11.443, de 5/1/2007)

b) prazos minimos de arrendamento e limites de vigéncia para os varios tipos de atividades agricolas; (Alinea
com redacdo dada pela Lei n° 11.443, de 5/1/2007)

C) bases para as renovacdes convencionadas;

d) formas de extin¢do ou resciséo;

e) direito e formas de indenizacédo ajustadas quanto as benfeitorias realizadas;

XII - a remuneracdo do arrendamento, sob qualquer forma de pagamento, ndo poderéa ser superior a 15% (quinze
por cento) do valor cadastral do imével, incluidas as benfeitorias que entrarem na composicdo do contrato, salvo
se 0 arrendamento for parcial e recair apenas em glebas selecionadas para fins de exploracdo intensiva de alta
rentabilidade, caso em que a remuneracdo podera ir até o limite de 30% (trinta por cento); (Inciso com redacéo
dada pela Lei n®11.443, de 5/1/2007)

XII1 - a todo aquele que ocupar, sob qualquer forma de arrendamento, por mais de cinco anos, um imovel rural
desapropriado, em area prioritaria de Reforma Agréria, é assegurado o direito preferencial de acesso a terra
.VETADO...

Art. 95-A. Fica instituido o Programa de Arrendamento Rural, destinado ao atendimento complementar de
acesso a terra por parte dos trabalhadores rurais qualificados para participar do Programa Nacional de Reforma
Agraria, na forma estabelecida em regulamento.

Paragrafo Gnico. Os imdveis que integrarem o Programa de Arrendamento Rural ndo serdo objeto de
desapropriacdo para fins de reforma agraria enquanto se mantiverem arrendados, desde que atendam aos
requisitos estabelecidos em regulamento. (Artigo acrescido pela Medida Proviséria n° 2.183-56, de 24/8/2001)

Secao Il
Da Parceria Agricola, Pecuéria,
Agro-Industrial e Extrativa
Art. 96. Na parceria agricola, pecuéria, ragroindustrial e extrativa, observar-se-ao 0s seguintes principios:
| - 0 prazo dos contratos de parceria, desde que ndo convencionados pelas partes, serd no minimo de trés anos,
assegurado ao parceiro o direito a conclusdo da colheita, pendente, observada a norma constante do inciso I, do
artigo 95;
Il - expirado o prazo, se o proprietario ndo quiser explorar diretamente a terra por conta prdpria, 0 parceiro em
igualdade de condigdes com estranhos, teréd preferéncia para firmar novo contrato de parceria;
Il - as despesas com o tratamento e criagcdo dos animais, ndo havendo acordo em contrério, correrdo por conta
do parceiro tratador e criador;
IV - o proprietéario assegurard ao parceiro que residir no imovel rural, e para atender ao uso exclusivo da familia
deste, casa de moradia higiénica e &rea suficiente para horta e criagdo de animais de pequeno porte;
V - no Regulamento desta Lei, serdo complementadas, conforme o caso, as seguintes condigdes, que constardo,
obrigatoriamente, dos contratos de parceria agricola, pecuaria, ragroindustrial ou extrativa:
a) quota-limite do proprietario na participacdo dos frutos, segundo a natureza de atividade agropecudria e
facilidades oferecidas ao parceiro;
b) prazos minimos de duragéo e os limites de vigéncia segundo os varios tipos de atividade agricola;
C) bases para as renovacdes convencionadas;
d) formas de extin¢do ou resciséo;
e) direitos e obrigagdes quanto as indenizagdes por benfeitorias levantadas com consentimento do proprietario e
aos danos substanciais causados pelo parceiro, por praticas predat6rias na area de exploragdo ou nas benfeitorias,
nos equipamentos, ferramentas e implementos agricolas a ele cedidos;
f) direito e oportunidade de dispor sobre os frutos repartidos;
VI - na participagdo dos frutos da parceria, a quota do proprietario ndo podera ser superior a:
a) 20% (vinte por cento), quando concorrer apenas com a terra nua; (Alinea com redacdo dada pela Lei n°
11.443, de 5/1/2007)
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b) 25% (vinte e cinco por cento), quando concorrer com a terra preparada; (Alinea com redacéo dada pela Lei n°
11.443, de 5/1/2007)

¢) 30% (trinta por cento), quando concorrer com a terra preparada e moradia; (Alinea com redacéo dada pela Lei
n° 11.443, de 5/1/2007)

d) 40% (quarenta por cento), caso concorra com o conjunto basico de benfeitorias, constituido especialmente de
casa de moradia, galpdes, banheiro para gado, cercas, valas ou currais, conforme o caso; (Alinea com redacéo
dada pela Lei n°11.443, de 5/1/2007)

e) 50% (cinquenta por cento), caso concorra com a terra preparada e o conjunto basico de benfeitorias
enumeradas na alinea d deste inciso e mais o fornecimento de maquinas e implementos agricolas, para atender
aos tratos culturais, bem como as sementes e animais de tracéo, e, no caso de parceria pecuaria, com animais de
cria em proporc¢do superior a 50% (cinquenta por cento) do ndmero total de cabecas objeto de parceria; (Alinea
com redacéo dada pela Lei n°® 11.443, de 5/1/2007)

f) 75% (setenta e cinco por cento), nas zonas de pecudria ultra-extensiva em que forem os animais de cria em
proporgdo superior a 25% (vinte e cinco por cento) do rebanho e onde se adotarem a meacgdo do leite e a
comissdo minima de 5% (cinco por cento) por animal vendido; (Alinea com redacao dada pela Lei n® 11.443, de
5/1/2007)

g) nos casos ndo previstos nas alineas anteriores, a quota adicional do proprietario serd fixada com base em
percentagem maxima de dez por cento do valor das benfeitorias ou dos bens postos a disposi¢do do parceiro;

VII - aplicam-se a parceria agricola, pecudria, agropecuaria, ragroindustrial ou extrativa as normas pertinentes ao
arrendamento rural, no que couber, bem como as regras do contrato de sociedade, no que ndo estiver regulado
pela presente Lei.

VIII - o proprietario poderd4 sempre cobrar do parceiro, pelo seu pre¢o de custo, o valor de fertilizantes e
inseticidas fornecidos no percentual que corresponder a participagdo deste, em qualquer das modalidades
previstas nas alineas do inciso VI do caput deste artigo; (Inciso acrescido pela Lei n® 11.443, de 5/1/2007)

IX - nos casos ndo previstos nas alineas do inciso VI do caput deste artigo, a quota adicional do proprietério serd
fixada com base em percentagem maxima de 10% (dez por cento) do valor das benfeitorias ou dos bens postos a
disposicgao do parceiro. (Inciso acrescido pela Lei n® 11.443, de 5/1/2007)

§ 1° Parceria rural é o contrato agrario pelo qual uma pessoa se obriga a ceder a outra, por tempo determinado ou
ndo, o uso especifico de imdvel rural, de parte ou partes dele, incluindo, ou ndo, benfeitorias, outros bens e/ou
facilidades, com o objetivo de nele ser exercida atividade de exploragdo agricola, pecuéria, agroindustrial,
extrativa vegetal ou mista; e/ou lhe entrega animais para cria, recria, invernagem, engorda ou extragdo de
matérias-primas de origem animal, mediante partilha, isolada ou cumulativamente, dos seguintes riscos:

I - caso fortuito e de forga maior do empreendimento rural;

Il - dos frutos, produtos ou lucros havidos nas proporgBes que estipularem, observados os limites percentuais
estabelecidos no inciso VI do caput deste artigo;

111 - variacBes de preco dos frutos obtidos na explora¢do do empreendimento rural. (Paragrafo acrescido pela
Lei n®11.443, de 5/1/2007)

8 2° As partes contratantes poderdo estabelecer a prefixacdo, em quantidade ou volume, do montante da
participagdo do proprietario, desde que, ao final do contrato, seja realizado o ajustamento do percentual
pertencente ao proprietario, de acordo com a produgdo. (Paragrafo acrescido pela Lei n® 11.443, de 5/1/2007)

§ 3° Eventual adiantamento do montante prefixado ndo descaracteriza o contrato de parceria. (Paragrafo
acrescido pela Lei n® 11.443, de 5/1/2007)

§ 4° Os contratos que prevejam o pagamento do trabalhador, parte em dinheiro e parte em percentual na lavoura
cultivada ou em gado tratado, sdo considerados simples locacao de servico, regulada pela legislacao trabalhista,
sempre que a dire¢do dos trabalhos seja de inteira e exclusiva responsabilidade do proprietario, locatario do
servico a quem cabe todo o risco, assegurando-se ao locador, pelo menos, a percepg¢do do salario minimo no
cdmputo das 2 (duas) parcelas. (Paragrafo Gnico transformado em § 4° pela Lei n® 11.443, de 5/1/2007)

§ 5° O disposto neste artigo ndo se aplica aos contratos de parceria agroindustrial, de aves e suinos, que serao
regulados por lei especifica. (Paragrafo acrescido pela Lei n® 11.443, de 5/1/2007)

Secéo IV
Dos Ocupantes de Terras Publicas

Federais
Art. 97. Quanto aos legitimos possuidores de terras devolutas federais, observar-se-a o seguinte:
I - o Instituto Brasileiro de Reforma Agréria promovera a discriminacao das areas ocupadas por posseiros, para a
progressiva regularizacdo de suas condi¢Bes de uso e posse da terra, providenciando, nos casos e condigdes
previstos nesta Lei, a emissdo dos titulos de dominio;
Il - todo o trabalhador agricola que, a data da presente Lei, tiver ocupado, por um ano, terras devolutas, terd
preferéncia para adquirir um lote da dimensdo do médulo de propriedade rural, que for estabelecido para a
regido, obedecidas as prescri¢des da lei.
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Art. 98. Todo aquele que, ndo sendo proprietario rural nem urbano, ocupar por dez anos ininterruptos, sem
oposicdo nem reconhecimento de dominio alheio, tornando-o produtivo por seu trabalho, e tendo nele sua
morada, trecho de terra com area caracterizada como suficiente para, por seu cultivo direto pelo lavrador e sua
familia, garantir-lhes a subsisténcia, o progresso social e econdmico, nas dimenses fixadas por esta Lei, para o
mabdulo de propriedade, adquirir-lhe-a o dominio, mediante sentenca declaratoria devidamente transcrita.

Art. 99. A transferéncia do dominio ao posseiro de terras devolutas federais efetivar-se-4 no competente processo
administrativo de legitimacdo de posse, cujos atos e termos obedecerdo as normas do Regulamento da presente
Lei.

Art. 100. O titulo de dominio expedido pelo Instituto Brasileiro de Reforma Agraria sera, dentro do prazo que o
Regulamento estabelecer, transcrito no competente Registro Geral de Imoveis.

Art. 101. As taxas devidas pelo legitimante de posse em terras devolutas federais, constardo de tabela a ser
periodicamente expedida pelo Instituto Brasileiro de Reforma Agréria, atendendo-se a ancianidade da posse,
bem como as diversificagGes das regides em que se verificar a respectiva discriminagéo.

Art. 102. Os direitos dos legitimos possuidores de terras devolutas federais estdo condicionados ao implemento
dos requisitos absolutamente indispensaveis da cultura efetiva e da morada habitual.

_ TITULO IV
DAS DISPOSIGOES GERAIS E TRANSITORIAS

Art. 103. A aplicacdo da presente Lei devera objetivar, antes e acima de tudo, a perfeita ordenagdo do sistema
agrario do Pais, de acordo com os principios da justica social, conciliando a liberdade de iniciativa com a
valorizagédo do trabalho humano.

8§ 1° Para a plena execucao do disposto neste artigo, o Poder Executivo, através dos 6rgaos da sua administracao
centralizada e descentralizada, deverd prover no sentido de facultar e garantir todas as atividades extrativas,
agricolas, pecudrias e agroindustriais, de modo a ndo prejudicar, direta ou indiretamente, o harménico
desenvolvimento da vida rural.

§ 2° Dentro dessa orientacdo, a implantacdo dos servigos e trabalhos previstos nesta Lei processar-se-a
progressivamente, seguindo-se os critérios, as condicdes técnicas e as prioridades fixadas pelas mesmas, a fim de
que a politica de desenvolvimento rural de nenhum modo tenha solucéo de continuidade.

§ 3° De acordo com os principios normativos deste artigo e dos pardgrafos anteriores, serd dada prioridade a
elaboracéo do zoneamento e do cadastro, previstos no Titulo 1, Capitulo 1V, Secdo I11, desta Lei.

Art. 104. O Quadro de servidores do Instituto Brasileiro de Reforma Agraria serd constituido de pessoal dos
6rgdos e reparticdes a ele incorporados, ou para ele transferidos, e de pessoal admitido na forma da lei.

§ 1° O disposto neste artigo ndo se aplica aos cargos ou fung¢fes cujos ocupantes estejam em exercicio como
requisitados, nos mencionados érgdos incorporados ou transferidos, bem como aos funcionarios publicos civis
ou militares, assim definidos pela legislagdo especial.

§ 2° O Instituto Brasileiro de Reforma Agréria podera admitir, mediante portaria ou contrato, em regime especial
de trabalho e salario, dentro das dotagdes orcamentérias proprias, especialistas necessarios ao desempenho de
atividades técnicas e cientificas para cuja execu¢do nao dispuser de servidores habilitados.

§ 3° O Instituto Brasileiro de Reforma Agraria podera requisitar servidores da administragdo centralizada ou
descentralizada, sem prejuizo dos seus vencimentos, direitos e vantagens.

§ 4° Nenhuma admissdo de pessoal, com excecdo do pardgrafo segundo, podera ser feita sendo mediante
prestacdo de concurso de provas ou de titulos e provas.

§ 5° Os servidores da Superintendéncia da Politica Agraria (SUPRA), pertencentes aos quadros do extinto
Instituto Nacional de Imigracdo e Colonizacdo (INIC), e do Servico Social Rural (SSR) poderdo optar pela sua
lotacdo em qualquer 6rgdo onde existirem cargos ou fungdes por eles ocupados.

Art. 105. Fica o Poder Executivo autorizado a emitir titulos, denominados Titulos da Divida Agraria, distribuidos
em séries autbnomas, respeitado o limite maximo de circulagdo equivalente a 500.000.000 de OTN (quinhentos
milhdes de ObrigagBes do Tesouro Nacional). ("Caput” do artigo com redacdo dada pela Lei n° 7.647, de
19/1/1988)

§ 1° Os titulos de que trata este artigo vencero juros de seis por cento a doze por cento ao ano, terdo clausula de
garantia contra eventual desvalorizacdo da moeda, em funcéo dos indices fixados pelo Conselho Nacional de
Economia, e poderdo ser utilizados:

a) em pagamento de até cinquenta por cento do Imposto Territorial Rural,

b) em pagamento de preco de terras publicas;

) em caugdo para garantia de quaisquer contratos, obras e servigos celebrados com a Unido;

d) como fianga em geral;

e) em caucdo como garantia de empréstimos ou financiamentos em estabelecimentos da Unido, autarquias
federais e sociedades de economia mista, em entidades ou fundos de aplicacdo as atividades rurais criadas para
este fim;
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f) em deposito, para assegurar a execugdo em agdes judiciais ou administrativas.

§ 2° Esses titulos serdo nominativos ou ao portador e de valor nominal de referéncia equivalente ao de 5 (cinco),
10 (dez), 20 (vinte), 50 (cinquenta) e 100 (cem) Obrigacfes do Tesouro Nacional, ou outra unidade de correcdo
monetaria plena que venha a substitui-las, de acordo com o que estabelecer a regulamentacdo desta Lei.
(Paragrafo com redacdo dada pela Lei n® 7.647, de 19/1/1988)

§ 3° Os titulos de cada série autbnoma serdo resgatados a partir do segundo ano de sua efetiva coloca¢do em
prazos variaveis de cinco, dez, quinze e vinte anos, de conformidade com o que estabelecer a regulamentacdo
desta Lei. Dentro de uma mesma série nao se podera fazer diferenciacdo de juros e de prazo.

§ 4° Os orcamentos da Unido, a partir do relativo ao exercicio de 1966, consignardo verbas especificas
destinadas ao servigo de juros e amortizacdo decorrentes desta Lei, inclusive as dotagBes necessarias para
cumprimento da clausula de correcdo monetaria, as quais serdo distribuidas automaticamente ao Tesouro
Nacional.

§ 5° O Poder Executivo, de acordo com autorizagdo e as normas constantes deste artigo e dos paragrafos
anteriores, regulamentard a expedicéo, condi¢des e colocacao dos Titulos da Divida Agraria.

Art. 106. A lei que for baixada para institucionalizagdo do crédito rural tecnificado nos termos do artigo 83
fixard as normas gerais a que devem satisfazer os fundos de garantia e as formas permitidas para aplicacdo dos
recursos provenientes da colocacdo, relativamente aos Titulos da Divida Agraria ou de Bénus Rurais, emitidos
pelos Governos Estaduais, para que estes possam ter direito a coobrigacdo da Unido Federal.

Art. 107. Os litigios judiciais entre proprietarios e arrendatarios rurais obedecerdo ao rito processual previsto
pelo artigo 685, do Cédigo do Processo Civil.

8§ 1° Nao terdo efeito suspensivo o0s recursos interpostos contra as decisdes proferidas nos processos de que trata
0 presente artigo.

8 2° Os litigios relativos as relagdes de trabalho rural em geral, inclusive as reclamacfes de trabalhadores
agricolas, pecuérios, agroindustriais ou extrativos, sdo de competéncia da Justica do Trabalho, regendo-se o seu
processo pelo rito processual trabalhista.

Art. 108. Para fins de enquadramento serdo revistos, a partir da data da publicacdo desta Lei, 0s regulamentos,
portarias, instrugdes, circulares e outras disposi¢cBes administrativas ou técnicas expedidas pelos Ministérios e
ReparticGes.

Art. 109. Observado o disposto nesta Lei, sera permitido o reajustamento das prestagdes mensais de
amortizagdes e juros e dos saldos devedores nos contratos de venda a prazo de:

I - lotes de terra com ou sem benfeitorias, em projetos de Reforma Agréria e em nicleos de colonizagéo;

Il - maquinas, equipamentos e implementos agricolas, a cooperativas agricolas ou entidades especializadas em
prestacdo de servigo e assisténcia & mecanizagéo;

111 - instalacdo de indUstrias de beneficiamento, para cooperativas agricolas ou empresas rurais.

8§ 1° O reajustamento de que trata este artigo seré feito em intervalos ndo inferiores a um ano, proporcionalmente
aos indices gerais de precos, fixados pelo Conselho Nacional de Economia.

§ 2° Os contratos relativos as operagdes referidas no inciso |, serdo limitados ao prazo maximo de vinte anos; 0s
relativos as do inciso Il ao prazo maximo de cinco anos; e os referentes as do inciso Il ao prazo maximo de
quinze anos.

§ 3° A correco monetéria ...VETADO... ndo constituird rendimento tributavel dos seus beneficiarios.

Art. 110. Sera permitida a negociacdo nas Bolsas de Valbres do Pais, warrants fornecidos pelos armazéns-gerais,
silos e frigorificos.

Art. 111. Os oficiais do Registro de Imdveis inscreverdo obrigatoriamente os contratos de promessa de venda ou
de hipoteca celebrados de acordo com a presente Lei, declarando expressamente que os valores deles constantes
sd0 meramente estimativos, estando sujeitos, como as prestacdes mensais, as corre¢des de valor determinadas
nesta Lei.

§ 1° Mediante simples requerimento, firmado por qualquer das partes contratantes, acompanhado da publicacdo
oficial do indice de correcdo aplicado, os oficiais do Registro de Iméveis averbardo, a margem das respectivas
instrugdes, as correcdes de valor determinadas por esta Lei, com indicagdo do novo valor do prego ou da divida e
do saldo respectivo, bem como da nova prestacdo contratual.

§ 2° Se o promitente comprador ou mutuério se recusar a assinar o requerimento de averbagdo das corregdes
verificadas, ficara, ndo obstante, obrigado ao pagamento da nova prestagdo, podendo a entidade financiadora, se
Ihe convier, rescindir o contrato com notificagdo prévia no prazo de noventa dias.

Art. 112. Passa a ter a seguinte redacdo o artigo 38, alinea b, do Decreto n°® 22.239, de 19 de dezembro de 1932,
revigorado pelo Decreto-Lei n° 8.401, de 19 de dezembro de 1945:

"b) do beneficiamento, industrializacdo e venda em comum de produtos de origem extrativa, agricola ou de
criacdo de animais. "

Art. 113. O Estabelecimento Rural do Tapajds, incorporado a Superintendéncia de Politica Agraria pela Lei
Delegada n° 11, de 11 de outubro de 1962, fica, para todos os efeitos legais e patrimoniais, transferido para o
Ministério da Agricultura.
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Art. 114. Para fins de regularizagdo, os nlcleos coloniais e as terras pertencentes ao antigo Instituto Nacional de
Imigragdo e Colonizagéo, incorporados a Superintendéncia de Politica Agraria pela Lei Delegada referida no
artigo anterior, serdo transferidos:

a) ao Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, os localizados nas areas prioritarias de reforma agraria;

b) ao patriménio do Instituto Nacional de Desenvolvimento Agrario, os situados nas demais areas do Pais.

Art. 115. As atribuicBes conferidas a Superintendéncia de Politica Agraria pela Lei Delegada n° 11, de 11 de
outubro de 1962, e que ndo sdo transferidas para o Instituto Brasileiro de Reforma Agréria, ficam distribuidas
pelos 6rgdos federais, na forma dos seguintes dispositivos:

I - para os 6rgéos proprios do Ministério da Agricultura, transferem-se as atribuicdes, de:

a) planejar e executar, direta ou indiretamente, programas de colonizacédo visando a fixacdo e ao acesso a terra
propria de agricultores e trabalhadores sem terra, nacionais ou estrangeiros, radicados no Pais, mediante a
formacdo de unidades familiares reunidas em cooperativas nas areas de ocupagdo pioneira e, nos vazios
demogréficos e econdmicos;

b) promover, supletivamente, a entrada de imigrantes necessarios ao aperfeicoamento e a difusdo de métodos
agricolas mais avancados;

c) fixar diretrizes para o servico de imigracdo e selecdo de imigrantes, exercido pelo Ministério das Rela¢des
Exteriores, através de seus 6rgaos proprios de representacéo;

d) administrar, direta ou indiretamente, os nlcleos de colonizacédo fora das areas prioritarias de Reforma Agraria;
Il - para os 6rgdos proprios de representacdo do Ministério das Relagdes Exteriores, as atividades concernentes a
selecdo de imigrantes;

111 - para os 6rgdos proprios do Ministério da Justica e Negdcios Interiores, 0s assuntos pertinentes a legalizacéo
de permanéncia, prorrogacao e retificacdo de nacionalidade de estrangeiros, no territério nacional;

IV - para a Diviséo de Turismo e Certames, do Departamento Nacional de Comércio, do Ministério da Industria
e do Comércio, o registro e a fiscalizacdo de empresas de turismo e venda de passagens;

V - para os 6rgdos préprios do Ministério do Trabalho e Previdéncia Social:

a) a assisténcia e o encaminhamento dos trabalhadores rurais migrantes de uma para outra regido, a vista das
necessidades do desenvolvimento harmdnico do Pais;

b) a recepcédo dos imigrantes selecionados pelo Ministério das RelagBes Exteriores, encaminhando-os para areas
predeterminadas de acordo com as normas gerais convencionadas com o Ministério da Agricultura.

Art. 116. Fica revogada a Lei Delegada n° 11, de 11 de outubro de 1962, extinta a Superintendéncia de Politica
Agraria (SUPRA) e incorporados ao Instituto Brasileiro de Reforma Agraria, ao Ministério da Agricultura, ao
Instituto Nacional do Desenvolvimento Agrério e aos demais Ministérios, na forma do artigo 115, para todos os
efeitos legais, juridicos e patrimoniais, os servigos, atribui¢des e bens patrimoniais, na forma do disposto nesta
Lei.

Paragrafo unico. S&o transferidos para o Instituto Brasileiro de Reforma Agréria e para o Instituto Nacional do
Desenvolvimento Agrario, quando for o caso, os saldos das dotagdes orcamentarias e dos créditos especiais
destinados a Superintendéncia de Politica Agraria, inclusive os recursos financeiros arrecadados e os que forem a
ela devidos até a data da promulgacéo da presente Lei.

Art. 117. As atividades do Servico Social Rural, incorporados a Superintendéncia de Politica Agréria pela Lei
Delegada n° 11, de 11 de outubro de 1962, bem como o produto da arrecadacéo das contribui¢Ges criadas pela
Lei n° 2.613, de 23 de setembro de 1955, serdo transferidas, de acordo com o disposto nos seguintes incisos:

I - ao Instituto Nacional do Desenvolvimento Agrario caberdo as atribuicBes relativas a extensdo rural e
cinquenta por cento da arrecadacéo;

Il - ao 6rgdo do Servico Social da Previdéncia que atenderd aos trabalhos rurais, ... VETADO ... caberdo as
demais atribuicBes e cinquenta por cento da arrecadacdo. Enquanto ndo for criado esse 6rgdo, suas atribuicdes e
arrecadacdes serdo da competéncia da autarquia referida no inciso I;

11 - VETADO.

Art. 118. Sdo extensivos ao Instituto Brasileiro de Reforma Agréria os privilégios da Fazenda Publica no tocante
a cobranca dos seus créditos e processos em geral, custas, prazos de prescricdo, imunidades tributérias e isen¢Ges
fiscais.

Art. 119. Nao poderdo gozar dos beneficios desta Lei, inclusive a obtengdo de financiamentos, empréstimos e
outras facilidades financeiras, os proprietarios de imdveis rurais, cujos certificados de cadastro os classifiquem
na forma prevista no artigo 4°, inciso V.

§ 1° Os 6rgdos competentes do Instituto Brasileiro de Reforma Agréria e do Ministério da Agricultura, poderdo
acordar com o proprietério, a forma e o prazo de enquadramento do imével nos objetivos desta Lei, dando deste
fato ciéncia aos estabelecimentos de crédito de economia mista.

§ 2° VETADO.

Art. 120. E instituido o Fundo Agro-Industrial de Reconversdo, com a finalidade de financiar projetos
apresentados por proprietarios cujos imdveis rurais tiverem sido desapropriados contra pagamento por meio de
Titulos da Divida Agraria.
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§ 1° O Fundo, administrado pelo Banco Nacional do Desenvolvimento Econdmico (BNDE), tera as seguintes
fontes:

I - dez por cento do Fundo Nacional de Reforma Agraria;

Il - recursos provenientes de empréstimos contraidos no Pais e no exterior;

111 - resultado de suas operacdes;

IV - recursos préprios do Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico ou de outras entidades
governamentais que venham a ser atribuidos ao Fundo.

§ 2° O Fundo somente financiard projetos de desenvolvimento econdmico agropecudrio ou industrial, que
satisfacam as condicdes técnicas e econdmicas estabelecidas pelo Banco Nacional de Desenvolvimento
Econdmico e que se enquadrem dentro dos critérios de propriedade fixados pelo Ministério Extraordinario para o
Planejamento e Coordenacéo Econdmica.

§ 3° Os encargos resultantes do financiamento, inclusive amortizagdo e juros, serdo liquidados em Titulos da
Divida Agraria.

§ 4° Dentro dos recursos do Fundo, o financiamento serd concedido em total nunca superior a cinquenta por
cento do montante dos Titulos da Divida Agréria que tiverem entrado na composicdo do pre¢o da
desapropriacao.

Art. 121. E o Poder Executivo autorizado a abrir, pelo Ministério da Agricultura, o crédito especial de Cr$
100.000.000,00 (cem milhdes de cruzeiros) para atender as despesas de qualquer natureza com a instalagéo,
organizacéo e funcionamento do Instituto Brasileiro de Reforma Agréria, bem como as relativas ao cumprimento
do disposto nesta Lei.

Art. 122. O Poder Executivo, dentro do prazo de cento e oitenta dias, a partir da publicacdo da presente Lei,
devera baixar a regulamentacao necesséria a sua execucao.

Art. 123. O critério da tributacdo constante do Titulo 11, Capitulo I, passara a vigorar a partir de 1° de janeiro de
1965.

Parégrafo Gnico. Do Imposto Territorial Rural, calculado na forma do disposto no artigo 50 e seus parégrafos
serdo feitas, nos trés primeiros anos de aplicacdo desta Lei, as seguintes dedugdes:

a) no primeiro ano, setenta e cinco por cento do acréscimo verificado entre o valor apurado e o imposto pago no
Gltimo exercicio anterior a aplicagdo da Lei;

b) no segundo ano, cinquenta por cento do acréscimo verificado entre o valor apurado naquele ano e o imposto
pago no ultimo exercicio anterior a aplicacdo da Lei, com a correcdo monetaria pelos indices do Conselho
Nacional de Economiga;

C) no terceiro ano, vinte e cinco por cento do acréscimo verificado para o respectivo ano, na forma do disposto
na alinea anterior.

Art. 124. A aplicacdo do disposto no artigo 19, § 2°, a e b, s0 terd a vigéncia respectivamente a partir das datas
de encerramento da inscricdo do cadastro das propriedades agricolas e da de declaracdo do Imposto de Renda
relativa ao ano-base de 1964.

Art. 125. Dentro de dez anos contados da publicacdo da presente Lei ficam isentas do pagamento do imposto
sobre lucro imobiliario as transmissGes de imdveis rurais realizadas com o objetivo imediato de eliminar
latifindio ou efetuar reagrupamentos de glebas, no propdsito de corrigir minifindios, desde que tais objetivos
sejam verificados pelo Instituto Brasileiro de Reforma Agréria.

Art. 126. A Carteira de Colonizacdo do Banco do Brasil, sem prejuizo de suas atribui¢fes legais, atuard como
entidade financiadora nas operacdes de venda de lotes rurais ...VETADO...

§ 1° As Letras Hipotecarias que o Banco do Brasil esta autorizado a emitir, em provimento de recursos e em
empréstimos da sua Carteira de Colonizacdo, poderdo conter clausula de garantia contra eventual desvalorizacao
de moeda, de acordo com indices que forem sugeridos pelo Conselho Nacional de Economia, assegurando ao
mesmo Banco o ressarcimento de prejuizos ja previstos no artigo 4° da Lei n® 2.237, de 19 de junho de 1954.

§ 2° Cabera a Diretoria do Banco do Brasil fixar o limite do valor dos empréstimos que o Banco fica autorizado a
realizar no Pais ou no estrangeiro para aplicacdo, pela sua Carteira de Colonizagdo, revogado, portanto o limite
estabelecido no paragrafo Gnico do artigo 80 da Lei n® 2.237, de 19 de junho de 1964, e as disposi¢cOes em
contrario.

Art. 127. VETADO.

Art. 128. Esta Lei entrarad em vigor na data de sua publicagdo, revogadas as disposi¢des em contrério.

Brasilia, 30 de novembro de 1994, 143° da Independéncia e 76° da Republica.
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